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ORDINANCE
MADE AND PASSED

HIS EXCELLENCY

THE GOVERNOR GENE RAL,
AND

SPECIAL COUNCIL
FOR THE AFFAIRS OF THE PROVINCE OF LOWER

Constitnited and assembled by virtue of and under the authority of an Act of the Parliament ofthe United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of1er present Ma Queen Victoria, intituled. " An Act ta makeerporary provision for" the Government of the Province of Lower Canada."

VOLUME FIFTH.

P RINTED BY JOHN CHARLTON FISHER & WILLIAM KEMBLE,
.AW PRINTER TO THE QUEEN'S MOST EXCELLENT MAJESTY.

Ainno Domini, 1839.
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ORDONNANCE

FAITES ET PASSÉES

SON EXCELLENCE

LE GOUVERNEUR GÉNÉRAL,
ET

LE CONSEIL SPÉCIAL
POUR LES AFFAIRES DE LA PROVINCE DU BAS-CANADA,

Constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlemnt du RoaumeUni dela Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du règne de Sa présenteMajesté la Reine Victoria, intitulé, "Acte poura établir des dispositions emporaires pour leGouvernement du Bas-Canada."

VOLUME CINQUIEME.

J MPRI MES PAR

JM'nUMEUR DEs

.JOI-N CHARLTON FISHER ET WILLIAM KEMBLE
Lois DE SA TRES-EXCELLENTE MAJESTE' LA REINE.

Anno Domini, 1839.
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PROV INCIAL ORDINANCES

OF

LOWERCANADA,
./nno tertio

VICTORHÆ REGINE.

HIS EXCELLENCY

CHARLES POULETT THOMSON,
GOVERNOR GENERAL.

Being the FIFTH Session of the Special Council,

Begun and holden at the City of Montreal, in the said Province of Lower Canada, theeleventh day of Novenber, Anno Domini 1839, in the third year of the Reignof our Sovereign Lady Victoria, by the Grace of God, of the United Kingdom ofGreat Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith, &c., and adjourned onthe lburteenth day of the same nionth, of the same year.





ORDONNANCES PROVINCIALES

DU

B A S CA NA DA,
.lnno tertio

VICTORLE REGINE.

SON EXCELLENCE

CHARLES POULETT THOMSON,

GOUVERNEUR - GENERAL.

Etant la CINQUIEME Session du Conseil Spécial,

Commencée et tenue en la Cité de Montréal, dans la dite Province du Bas-Canada, le
Onzième jour de Novembre, AnnoDomini 1839, dans la troisième année du règne
de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et ajournée
le Quatorzième jour du même mois, de la même année.



10 c. 1. Anno tertio Victoriae Regin. A. D. 1839.

C A P. I.

An Ordinance to continue, for a limited time, a certain Ordinance, relativeto the seizing and detaining for a limited time of Gunpowder, Arms,Weapons, Lead and Munitions of War.

Pa,. ~ HEREAS it is expedient to continue, for a limited tine, the OrdinanceWY~ hereinafter mentioned :-Be it therefore Ordained and Enacted byHis Excellency the Governor of the Province of Lower Canada, by and with theadvice and consent of the Special Council for the affairs of the said Province, con-stituted and assembled by virtue of and under the authority of an Act of theParliament of the United Kingdorn of Great Britain and Ireland, passed in the firstyear of the Reign of 1er present Majesty, intituled, " An .Act to make temporarprovision for the Government of Lower Canada ;" And it is hereby Ordained andEnacted by the authority of the same, that the Ordinance made and passed in thesecond vear of 1-er Majesty's Reign, chapter two, intituled, " An Ordinance toauthorize the seizing and detaining, for a limited tirne, of Gunpowder, Arms
Weapons, Lead and Munitions of War," and ail and every the matters andthings therein mentioned and contained, shall further continue to be and remain inforce until the first day of June, one thousand eiglit hundred and fortv, and nolonger.

C. POULETT THOMSON.
Ordained and Enacted by the authoritv aforesaid,and passed in SpecialCouncil, under the Great Seal of the Province, at the GovernmentIouse, in the City of Montreal,the Fourteenth day of November, inthe third year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria bythe Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defenderof the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord, one thou-sand eight hundred and thirtv.nine.

By His Exce!lencvs Comrmand,

W. B., LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.



A. D. 1839. Anno tertio Victorim Reginæ. C. J'a

C A P. L
Ordonnance qui continue, pour un tens limité, une certaine Ordonnance,relative à la saisie et détention, pendant un tems limité, de la Poudre,du Plomb, des Armes et autres Munitions de Guerre,

TTENDU qu'il est nécessaire de continuer pendant un tems limité, l'Ordon Pnance ci-après mentionnée:-Qu'il soit en conséquence Ordonné et Statué parSon Excellence le Gouverneur de la Province du Bas-Canada, par etde l'avis et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province,constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du-0vurnie-Uni de la Grande Bretagne et d'Irlande, passé dans la . premièreannée du règn-e de Sa présente Majesté, intitulé, " t pour tablir des dis-
positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada;" et. il est par lespresentes Ordonne et Statué par l'autorité susdite, que l'Ordonnance faite et passéedans la deuxième année du règne de Sa Majesté, chapitre deux, intitulé, eordon-nance autorisant la saisie et la détention, pendant un tems limité> de la Poudredu Plomb, des Armes et autres Munitions de Guerre," et toutes et chacunes lesmatières et choses y contenues et qui y sont mentionnées, continueront et demeu-reront en vigueur jusqu'au premier jour de Juin, mil huit cent quarante, et pas plusJongteins.

C. POULECTT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'oHteldu Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le
quatorzième jour de Novembre, dans la troisième année durègne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce deDieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectricede la Foi, &c., et l'an de Notre Seigneur mil huit centtrente-neuf. -

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,
Greffier du Conseil Spécial.

C A P.



12 C. 2. Anno tertio Victorioe Regno. A D. 1839

CAP. IL

An Ordinance further to continue, for a limit d time, a certain Ordinance
relative to persons charged with High Treason, Suspicion of, H igh
Treason, Misprision of High Treason, and Treasonable Practices.

Pc" W- HEREAS it is expedient further to continue, for a limited Lime, the Ordinance
hereinafter mentioned :-Be it therefore Ordained and Enacted bv

His Excellencv the Governor of the Province of Lower Canada, by and vith the
advice and consent of the Special Council for the affairs of the said Province,
constituted and assembled by virtue of, and under the authority of an Act of the
Parliarnent of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first
year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to mace temporary
" provision for the Government of Lower Canada," And it is hereby Ordained and
Enacted by the authority of the same, that the Ordinance made and passed
in the second year of Her Majesty's Reign, chapter four, intituled, " An OrdL
" nance to authorize the apprehension and detention of persons charged with Higl

Treason, Suspicion of High Treason, Misprision of High Treason, and Trleason..
able Practices, and to suspend, for a limited time, as to such persons, a certain
Ordinance therein mentioned, and for other purposes," shall remain in force ,

and the Ordinance thereby suspended. made in the twenty-foiurth year of the Reign
of King George the Third, intituled, " An Ordinance for securing the liberty of the
Subject, and for the prevention of imprisonment out of this Province," shall further
continue to be and remain suspended, until the first day of June, one thousand
eight hundred and forty, and no longer.

C. POULETT TH-O31SON.
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in

Special Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Fourteenth
day of November, in the third year of the Reign of Our
Sovereign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great
Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth,
and in the year of Our Lord, one thousand eight hundred and thirty.
nine.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.



A. D. 1839. ' Anno tertio Victoriæ Regino. C. 2. 13

C'AP. IL

Ordonnance qui continue encore, pour un tems limité, une certaine Ordon-
nance ayant rapport aux personnes prévenues de H aute-Trahison
Suspicion de H aute-Trahison, Non-révélation de Haute-Trahison, ou, de
Menees Séditieuses,

ATTENDU qu'il est expédient de continuer encore pour un tems limité l'Or- ab.
donnance ci-après mentionne:-Qu'il soit en conséquence Ordonné'et Statué

par Son Excellence le Gouverneur de la Province du Bas.Canada, de l'avis
et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, cons-
titué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la première
année du règne de Sa présente Majesté, intitulé; " Acte pour établir des dis-
positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et il est par les pré-
sentes Ordonné et Statué par l'autorité' susditeque l'Ordonnance faite et passée
dans la deuxième année du règne de Sa Majesté, chapitre quatre, intitulée, 'Or.
donnance qui autorise l'appréhension et détention de personnes accusées de Haute-
Trahison, Suspicion de Haute-Trahison, Non-révélation de Haute-Trahison etMenées Séditieuses, et qui suspend pour un tems limité, tant qu'à telles personnes
une certaine Ordonnance y mentionnée, et pour d'autres fins," continuera d'être en
vigueur ; et l'Ordonnance suspendue par icelle, faite dans la vingt-quatrième année
du règne du Roi George Trois, intitulée, "Ordonnance qui assure la liberté duSujet, et qui empêche l'emprisonnement hors de la Province," continuera et demeu-
rera encore suspendue jusqu'au premier jour de Juin, mil huit cent quarante et pasplus longtems.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel duGouvernement, dans la Cité de Montréal, le quatorzième

jour Novembre, dans la troisième année du règne de NotreSouveraine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reinede la Grande.Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., etl'an de Notre Seigneur mil huit cent trente-neuf.
Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.
C A P.





ORDINANCES
MADE AND PASSËD

BY

HIS EXCELLENCY

T E: G0VERNOR
AND

GENERAL

SP AL COUNCiL
FOR THE AFFAIRS OF THE PROVINCE 0F LOWER CANADA,

Constituted and assembled by irtue of and under the uthori of in Act of the Parliament of
the United Kingdom of Great Britain ,and Ireland, passed in the first year ofthe Reign f

- Uer present Majesty QueenVictora; intituled, " AnAct tomake temporary provision for
the Governnent of Lower Canada," and also by virtue and under the authority of a cer-tain other Act of the same Parliament, passed in the Session held in the second and thirdyears of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to amend an Act of the
last Session of Parliament, for making temporary provision for the Government of Lower
Canada."

CONTINUATION OF VOLUME FIFTH.

Quebet:
PRINTED BY JOHN CHARLTON FISHER & WILLIAM KEMBLE,

LAW PRINTER TO THE QUEEN'S MosT EXCELLENT MAJESTY.

Anno Domini, 1840.





ORDONNANCE
FAITES ET PASSÉES

PAR

SON EXCELLENCE

LE GOUVERNEUR GÉNÉRAL,
ET

LE CONSEIL SPECIAL
POUR LES AFFAIRES DE LA PROVINCE DU BAS-CANADA,

Constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlemeut du RoyaumeîUni dela Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du rne de Sa présenteMajesté la Reine Victoria, intitulé, "Acte pour établir des dspositions temporaires pour leGouvernement du Bas-Canada," et aussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autreActe du même Parlement, passé dans la Session tenue dans les deuxième et troisièmeannées du règne de Sa présente Majesté, intitulé, l Acte pour amender un Acte de ladernière Session du Parlement, pour établir des dispositions temporaires pour le Gouver-nement du Bas-Canada."

CONTINUATION DU VOLUME CINQUIEME.

i1MPRIMFES PAR JOHN CHARLTON FISHER ET WILLIAM KEMBLE,
IMPRIMEUR DEs Lois DE SA TRES-.EXcELLENTE MAJESTE' LA REINE.

Anno Domini, 1840.
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PROVINCIAL ORDINAN CES

OF

LOWER CANADA,
·4nno tertio

VICTORLE REGINE.

HIS EXCELLENCY

THE RIGHT RONOR.ABLE

CHARLES POULETT THOMSON,
GOVERNOR GENERAL.

Being a continuation of the FIF TH Session of the Special Council,

Which resumed its Sittings at Montreal, on the twentieth day of April, Anno
Domini 1840, in the third year of the Reign of our Sovereign Lady Victoria,
by the Grace of God, of the United Kingdom of Great Britain and Ireland,
Queen, Defender of the Faith, &c., and again adjourned on the thirteenth day of
May following.
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RDONNANCES PROVINCIALES

DU

BAS CANAIDA.
Unno tertio

VICTORIÆ REGINÆ.

SON EXCELLENCE

LE' TRES.HONORABLE

CHARLES POULETT THOMSON,

GOUVERNEUR GÉNÉRAL.

Etant la continuation de la CINQUIEME Session du Conseil Spécial,
Qui a repris ses Séances à Montréal, le vingtièm jour d'Avril, Anno Domini 1840dans la troisième année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria pgrâce de Dieu, Reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et qui s'est ajourné de nouveau le Treizième jour deMai suivant.



6 C. 3. Anno tertio Victorioe Begine. A. D. 1840.

CAP. Ill.

An Ordinance to render permanent certain Acts of the Legislature of this
Province, relative to the District of St. Francis.

Pr HEREAS it is expedient to render permanent the Acts of the Legislature of
this Province hereinafter mentioned, which have been continued in force

by a certain Ordinance of His Excellency the Administrator of the Government
of this Province, authorized to execute the Commission of the Governor thereof,
and of the Special Council for the affairs of the said Province, passed in the first
year of Her Majesty's Reign, intituled, Il An Ordinance to continue for a limited
" time, certain Acts of the Legislature of this Province, relative to the District of
" Saint Francis," until the first day of November, one thousand eight hundred
and forty.two, when they would otherwise expire;-Be it therefore Ordained
und Enacted by His Excellency the Governor of this Province of Lower Ca-
nada, by and withthe advice and consent of the Special Council for the affairs of this
Province, constituted and assembled by virtue of and under the authority
of an Act of the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Irelaud,
passed in the first year of the Reign of Fier present Majesty, intituled, " An Act to
" make temporary provisionfor the Government of Lower Canada;" and also by virtue
and under the authority of a certain other Act of the sane Parliament, passed in the
Session held in the second and third years of the Reign of Her present Majesty,
intituled, "' An Act to amend an Act of the last Session of Parliament, for making
Sternporary provisionfor the Government of Lower Canada ;" And it is hereby Or-
dained and Enacted by the authority of the said Acts of Parliament, that the Act

-9. Geo-iv. of the Legislature of this Province, passed in the third year of the Reign of His late
Majesty King George the Fourth, and intituled, "l An Act to erect certain town.

ships therein mentioned into an Inferior District, to be called the District of
Saint Francis, and to establish Courts of Judicature therein," as amended by the

o Il c.u. Acts hereinafter mentioned, and the Act of the said Legisiature, passed in the tenth
and eleventh years of the Reign of His said late Majesty, intituled, 4 An Act to
" continue for a limited time, a certain Act passed in the third year of Ris Majes-

ty's Reign, intituled, " An Act to erect certain Townships therein mentioned,
into an Inferior District, to be called the Inferior District of Saint Francis, and
to establish Courts of Judicature therein,'' and to make further provision for the

" due



A. D. 1840. Anno tertio Victorie Regiïn. c, 3.

CA P. IIL

Ordonnance pour rendre permanents certains Adtes de la Législature de
cette Province, relatifs au District de Saint François.

A TTENDU qu'il est expédient de rendre permanents les Actes de la Législature
. de cette Province ci-après mentionnés, qui ont été continués en force par une '

certaine Ordonnance de Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement de cetteProvince, autorisé à exécuter la commission de Gouverneur d'icelle, et du ConseilSpécial pour les affaires de la dite Province, passée dans la.première année du règnede Sa Majesté, intitulée, "- Ordonnance pour continuer pendant un temps limité·les divers Actes de la Législature de cette Province, relatifs au District de SaintFrançois," jusqu'au premier jour de Novembre, mil huit-cent quarante deux,temps auquel ils expireraient autrement :-Qu'il soit donc Ordonnéet Statué parSon Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada, par etde l'avis et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de cette Province,constitué et assemblé en vertu et sous. l'aùtorité d'un Acte du Parlement du.Royaume-Uni de la Grande Bretagne et d'Irlande,: passé dans la premièreannée du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir des dis-" positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada;' et aussi en vertuet sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlament passé dans la Sessiontenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté,intitulé, "Acte pour amender un Acte de la dernière 'Session du Parlement, pourétablir des dispositions temporaires pour le Gouverienent du Bas-Canada," et il estpar les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement,
que l'Acte de la Législature dée cette Province, passé dans la troisième année du eoIVrègne de Sa feue Majesté le Roi George Quatre, et intitulé, "<Acte pour ériger cer- e.,r

tains Townships y mentionnés en un District Inférieur qui sera appelé le District" Inférieur de Saint François, et pour y établir des Cours de Judicature," telqu'amendé par les Actes ci-après mentionnés, et l'A cte de ladite Législature passé dansles dixième et onzième années du règne de Sa dite feue Majesté,. intitulé, ' Acte 10 et i Geo.pour continuer encore pour un temps limité un certain Acte passé dans la trois- • c. 7.
ième année du règne de Sa Majesté, intitulé, " Acte pour ériger certainsTownships y mentionnés en un District Inférieur qui sera appelé le DistrictInférieur de Saint François, et pour y établir des Cours de Judicature," et qui

B. pourvoit

7



C.3. Anni'o tertio Victoriæ Regine. A. D. 1840.

due administration of Justice in the said District," as amended by the Acts

hereinafter mentioned and the Act of the said Legislature, passed in the second

year of the Reign of His said Majesty King William the Fourth, intituled, "An Act

to make better provision with regard to appeals from the Provincial Court of the

Inferior District of Saint Francis, to establish Circuits therein, and to extend the

benefit of the Trial by Jury to the said Inferior District," as amended by the Act

Iw . . c. hereinafter mentioned, and the Act of the said Legislature passed i the third year
of the Reign of His said late Majesty, intituled, " An Act further to continue for a

limited time, and to amend a certain Act therein mentioned, relating to the Infe.

rior District of Saint Francis," shall be, and the said Acts are hereby made per-

nianent and shall remain in force until repealed or altered by competent authority,

any thing in the said Acts or Ordinance to the contrary notwithstanding.

C. POULET T THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in

Special Council, under the Great Seal of the Province,
at the Government House, in the City of Montreal, the
Thirtieth day of April, in the third year of the Reign
of our Sovereign Lady Victoria, by the Grace of God, of
Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so
forth, and in the year of Our Lord, one thousand eight hundred
and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.



A. D. 1840. Anno tertio VictoriSe Regin. C. 3. 9

pourvoit à des dispositions ultérieures pour la meilleur administration de la Justice
dans le dit District, tel qu'amendé par les Actes ci-après mentionnés, et l'Acte de 2 Guil. IV, C.B.
la dite Législature, passé dans la seconde année du règne de Sa dite Majesté le Roi
Guillaume Quatre, intitulé, "-Acte pour pourvàir plus avantageusement. aux

appels de la Cour Provinciale du District Inférieur de Saint François, pour y établir
des circuits, et pour étendre au dit district les avantages du procès par 'Jurés," -Guil. IV. e.

tel qu'amendé par l'Acte ci-après mentionné, et l'Acte de la dite Législature passé is, rendu@ per.
dans la troisième année du. règne de sa dite feue Majesté, intitulé,." Acte pour manenf.
"continuer encore pour un temps limité et pour amender un certain Acte y men-

tionné relativement au District Inférieur de Saint François," seront, et les dits
Actes sont par les présentes rendus permanents et demeureront en force jusqu'à ce
qu'ils soient rappelés au changés par autorité compétente, nonobstant toute chose à
ce contraire dans les dits Actes ou Ordonnances.

C. POULETT THOMSON.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gou-
vernement, dans la Cité de Montréal, le Trentième jour
d'Avril, dans la troisième année du règne de Notre Souveraine
Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la Grande Bre-
tage et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'an de Notre
Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P.



10 C. 4. Anno tertio Victoroe Reginoe. A D 1840

C A P. IV.

An Ordinantie to render permanent certain Acts thereir mentioned, relat-
ing to the administration of Justice ni the Inf'erior Distric o? Gaspé

PrWbk HEREAS it is expedient to render permnanent the several Acts of the Pro-
vincial I egislature hereinafter mentioned :-Be it therefore Ordained and

Eiacted by Hils Excellency the Governor of (bis Province of Lower canada, by and
Vith the advice and consent of the Special Council for the affaii's of this Province,
constituted and assembled by virtue and under the authority of an Acêt of the
Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland passed in he first
year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make temporary
"provision for the Government of Lower Canada," and ailso by virtue and under
the autliority of a certain other Act of the same Parliament, passed in the Session
held in the second and third years of the Reign of Her present Majesty, intituled,

An Act to amend an Act of the last Session of Porliament, for making temporary
provisionjor the Government of Lower Canada ;" And it is lereby Ordained and

Enacted by the authority of the said Acts of Parliament, that a certain Act passed
IV. in the second vear of the Reign of His Majesty King George the Fourth, chapter

C. ci.five, intituled, " An Act to extend the provisions of a certain Acttherein mention..
Ce d, as far as the same relates to the Judicature of the Inferior District of Gaspé,
c and more effectually to provide for the due administration of Justice in the said Dis-
" trict," as amended by the Acts therein mentioned, and a certain otherAct passed in

. Go iv. . the fourth year of the Reign of His said Majesty, chapter seven, intituled, " An Act
to amnend a certain Act therein mentioned, and further to extend the jurisdiction of

"the Provincial Court for the Inferior District of Gaspé," as amended by the Acts
G. Geo- . c.llereinafter mertioned, and a certain other Act passed in the sixth year of the Reign
5 od of His said Majesty, chapter twenty-five, intituled, e An Act to amend and conti-

' nue for a limited time, two certain Acts therein mentioned, relating to the Judi-
cature in the .Inferior District of Gaspé," as amended by the Act hereinafter

S mentioned, and a certain other Act passed in the second year of the Reign of His
modie late Majesty King William the Fourth, intituled, " An Act to continue and amend
"" l certain Acts relating to the Judicature of the Inferior District of Gaspé," which

said Acts have since been continued in force by other Acts of the Provincial Legis-
lature, and by an Ordinance of the Governor of this Province and of the Special Coun-
cil for the affairs thereof, passed in the second year of Her Majesty's Reign, chapter
twenty, until the first day of November, one thousand eight hundred and forty-two,
when they would otherwise expire, s.hall be, and the said Acts so amended as afore-

said,
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C A P. IV,
Ordonnance pour rendre permanents certains Actes y mentionnés, relatifsa ladministration de la Justice dans le District Inférieur de Gaspé.

TTENDU qu'il est expêdient de rendre permanents les divers Actes de laLégislature Provinciale ci..après mentionnés:-Qu'il soit donc Ordonné et Sta-tuépar Son Excellence le Gouverneur de cette Province du as.Carad a, par et de l'aviset consentement du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, cons-titue et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du
Royaume.Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la premièreannée du règne de Sa présente Majesté, intitulé, II Acte pour 'tablir des dis-positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et aussi en vertu etsous 1autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Sessiontenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majestéinitl, Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement, polr -

établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et il estpar les présentes Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'un certain autreActe, passé dans la seconde année du règne de Sa Majesté le Roi George Quatre, Acre2Geo.IV.chapitre cinq, intitulé, " Acte pour étendre les dispositions d'un certain Acte y c.5.m entionné, en autant qu'il a rapport à la Judicature dans le District Inférieur deGaspé, et pour pourvoir plus efficacement à la bonne administration de la Justicedans le dit district," tel qu'amendé par les Actes ci-après mentionné, 4 GCo, V c.7.et un certain autre Acte passé dans la quatrième année du règne dea dite Majeste, chapitre sept, intitulé, " Acte pour amender un cer-tain Acte y mentionné, et pour étendre d'avantage la Jurisdiction de 'la CourProvinciale pour le District Inférieur de Gaspé," tel qu'amendé par les Actesci-après mentionnés, et un certain autre Acte passé dans la sixième-année du.rçgpe 6 Geo. IV. c.de Sa dite Majesté, chapitre vingt-cinq, intitulé, " Acte pour amender et contiuer
pour un temps limité deux certains Actes y mentionnés concernant la Judicdans le District Inférieur de Gaspé," tel qu'amendé par l'Acte ci-a

et un certain autre Acte passé dans la seconde année du règne de dstes m et
le Roi Guillaume Quatre, intitulé, " Acte pour continuer.pour un tem le et 2G.99.-' 

50.rendeprpour amender certains Actes relatifs à la Judicature du District Inférieur de manentsGaspé," lesquels dits Actes ont depuis été continués en force par d'autres Actesde la Législature Provinciale, et par l'Ordonnance du Gouverneur de cette Province etdu Conseil Spécial pour les affaires d'icelle, passée dans la seconde année du règnede Sa Majesté, chapitre vingt, jusqu'au premier jour de Novembre, mil huit centquarante deux, temps auquel ils ex.pireraient autrement, seront, et les dits Actes,ainsi amendés comme susdit, sont par les présentes rendus permanents, et demeu.
reront
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said, are hereby made permanent, and shall remain in force until repealed or alter-ed by competent authority, any thing in any of the Acts, or in the said Ordinance-to the contrary notwithstanding.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesad, and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the Thirtieth day of April, ir
the thiid year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, bv
the Grace of'God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defende5-
of the Faith, and so forth, and in the vear of Our Lord, one thou-
sand eight hundred and fortv.

By His Excellencys Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. V.

An Ordinance to provide permanently for the want of Notaries in theInferior District of Gaspé, and to renove doubts therein mentioned.
P"eI"* U HEREÀS in and by the tenth Section of a certain Act made and passed inthe fourth year of the Reign of His Majesty King George the Fourth, inti.tuled, «r An Act torender valid certain Acts, agreements in writing, and Contractsof Marriage, Contrats de Mariage sous seing privé, heretofore executed in the In.ferior District of Gaspé, and to provide for the want of Notaries in the said Infe.rior District," it is enacted that certain Deeds and Acts, and legal Instrumentsand Documents in writing therein specified, shall if executed in the said Inferior Dis-trict, within the period and in the manner provided by the said Section, and if althe provisions and requirements thereof be complied with, in regard to the same,have the same effect in certain respects therein mentioned as if the same had beenexecuted before Notaries, and whereas the period so fixed by the said Act was in.

tended
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reront en force jusqu'à ce qu'ils soient rappelés ou changés par autorité compétente,nonobstant toute chose à ce contraire dans aucun des dits Actes ou dans la diteOrdonnance.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et 'Statué par l'autorité susdite, et passé en ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de la 'Province, à l'Hôteldu Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Trentièmejour d'Avril, dans la troisième année du règne de NotreSouveraine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de laGrande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'ande Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP. V.

Ordonnance pour pourvoir d'une manière permanente au manque de No-ta ires dans le District Inférieur de Gaspé, et pour faire disparaitre lesdoutes y mentionnés.

TTENDU que dans et par la dixième section d'un certain Acte fait et passé Préambule.A dans la quatrième année du règne de Sa Majesté le Roi George Quatre,intitulé, " Acte pour valider certains Actes, Accords par écrit, et Contrats deMariage, sous seing privé,ci-devant passés et exécutés dans le District Inférieurde Gaspé, et qui' supplée au défaut de Notaires résidants dans le dit' DistrictInférieur," il est statué que certains Contrats et Actes, et Instruments et Docu-ments légaux par écrit y spécifiés, s'ils ont*: été exécutés dans le- dit District Infé-rieur, dans le temps et de la manière pourvus par la dite section, et si toutes lesdispositions et formalités en ont été suivies., auront sos certains rapports y men-tionnés le même effet que s'ils eussent été passés devant Notaires; et attendu que letems ainsi fixé par le dit Acte devait, par divers autres Actes, être prolongé jusqu'au
premier
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tended to be'extended by divers other Acts until the first day of May, one thousand
eight hundred and thirty.five,when itexpired and was afterwàrds again intended to be
renewed and extended by the Act passed in the sixth year of the Reign of His late
Majestv, intituled, " An Act further to provide, during a limiited tine, for the want
" ot'Notaries in the Inferior District of Gaspé," from the day of the passing of the
said Act,until the first day of Mayone thousand eight hundred and forty, butit was
in effect provided in and by the said last nentioned Act, that the extension of the
period in the said Section mentioned, should cease whenever there should be Nota-
ries Public resident and practising at Carlton, New Richmond and Nev Carlisle, in
the County of Bonaventure, and at Percé, and La Grande Grève or Gaspé Basin, in
the County of Gaspé, and whereas doubts have arisen and may arise as to the true
intent and meaning of the provision last above cited, and as to the legal construction
of the terms used in the Acts whereby the said period was intended to be extended
as aforesaid, and whereas divers Deeds, Acts and Legal Instruments and Docu-
ments in writing may have been executed in the manner by the said Section pro-
vided, between the first day of May, one thousand eight lundred and thirty-five,
and the passing of the Act herein last above cited, to which it is desirable to give
effect as if the same had been so executed during the period in the said Section
mentioned ; therefore and to remove all such doubts as aforesaid, and to make per-
manent provision for the want of Notaries in the said..jnferior i ric -e it
thereTfél'U~Erl'ò and EnactedlfS<Ils ExcehÏley the Governor of this Pro-
vince of Lower Canada, by and with the advice and consent of the Special
Council for the affairs of this Province, constituted and assembled by virtue
and under the authority of an Act of the Parliament of the United King-
dom of Great-Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of
Her present Majesty, intituled, ". An Act to make temporarj provision for the
Government of Lower Canada," and also by virtue and under the authority of a
certain other Act of the same Parliament, passed in the Session held in the second
and third years of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to amend

an Act of the last Session of Parliament, for making temporary provision for the
Government of Lower Canada ;" and it is hereby Declared and Enacted by the

authority of the said Acts of Parliament, that any Will, Act, or Agreement in writ..
mcms in writ - ing, Inventory, Partage, Donation, or Contract of Marriage, Contrat de .Mariage,

u o le which may or shall have been executed within the said Inferior District of Gaspé
MO i * 40" between the time of the passing of the.Provincial Act herein first above cited, and

i by the first day of May, one thousand eight hundred and forty, in the manner pres-
15, sect 10, go cribed by the tenth Section of the Act last mentioned, and with regard to which alltieve the he requirements of the said. Section may7 or shal have been complied with, bas
legal effect ne if the reureet Jf the sad-Scinmyo Jl av en.cmle a

see h " borne and shall bear Hypothec, and has had and shall have the same legal effect
aSOI.rie. according
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premier jour de Mai, mil huit cent trente-cinq, époque à laquelle il expira et qu'on
a ensuite eu l'intention de le renouveler et étendre par l'Acte passé dans la sixième
année du règne de Sa feue Majesté, intitulé, " Acte pour subvenir encore pour un

temps limité au manque de Notaires dans le District Inférieur de Gaspé," depuis
le jour de la passation. du dit Acte jusqu'au premier jour de Mai, mil huit cent
quarante, niais qu'il était en effet pourvu dans et par le :dit.Acte en dernier lieu
mentionné, que l'extention de la période dé temps mentionnée dans la dite section
cesserait- aussitôt qu'il y aurait des Notaires Publics résidants et pratiquants à
Carlton, New Richmond et New Carlisle, dans le comté de Bonaventure, et à
Percé, et La Grande Grève ou Bassin de Gaspé, dans le comté de Gaspé; et attendu
qu'il s'est élevé des doutes, et qu'il peut s'en élever sur le vrai sens et intention de
la disposition en dernier lieu ci-dessus cité, et sur les interprétations légales des
termes employés dans les Actes en vertu desquels on a eu. lintention d'étendre la
dite période de temps comme susdit ; et attendu que divers Contrats, Actes et
Instruments et Documents légaux par écrit peuvent avoir été exécutés de la
manière pourvue par»la dite section, entre le premier de Mai mil huit cent trente-
cinq et la passation de l'Acte en dernier lieu plus haut cité, et qu'il est désirable de
leur donner effet comme s'ils eussent été exécutés dans le temps mentionné dans la
dite section; en conséquence pour faire cesser tous. tels doutes comme susdit, et
pour pourvoir d'une manière permanente au manque de Notaires:dans le dit District
Inférieur :-Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneur- de
cette Province du Bas.Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial
pour les affaires de cette Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'auto-
rité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande,
passé dans la première année du règne de. Sa présente Majesté, intitulé, "Acte
pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada -"
et aussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement passé
dans la Session tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente
Majesté, intitulé, " Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement,
" pour 'tablir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada -'
et' il est par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que tout
Testament, Acte, ou Accord par écrit, Inventaire, Partage, Donation ou Contrat de Ccrainsdacu.
Mariage qui aura été exécuté dans le dit DistrictInférieur de Gaspé,entre le temps de " " rit
la passation de l'Acte provincial en premier lieu plus haut cité, et le premier jour de rieurenrau

& loiri ai, 1840,Mai mil huit cent quarante, de la manière prescrite par la dixième section de l'Acte en a manière
en dernier lieu mentionné, et à l'égard duquel auront été remplies toutes les Ge'o 4formalités de la dite section, a porté et portera hypothèque, et a eu et aura le même ;efeéaleffet légal suivant sa teneur que s'il eut été exécuté devant Notaires, et sera pris et que'iee-usent

reçu, aussi bien que les copies d'icelui dûment certifiées, comme valide et authen- vant otire.

C 2 tique
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according to its tenor, as if it had been executed before Notaries, and shall, as well

as the copies thereof duly certified, be taken and received as .valid and authentic in

all Her Majesty's Courts of Law in this Province, as if executed before Notaries,.

any Law, Statute, or usage to the contrary notwithstanding.

Ai J ald, Illuse Il. And e it furthr Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that any

l IImWill, Act, or Agreement in writin', Inventory, Partage, Donation, or Contract_ of

Marriage' executed within the said Inferior District of ,Gaspé, after the said first

day of May, one thousand eight hundred and forty in' the mariner prescribed by
the tenth Section of the Act last mentioned, and with regard to which alil the re-

quirements of the said Section shall have been complied with, shal bear Hy pothec,

and shall have the same legal effect, according to its tenor, as if it had been execut-

ed before Notaries, and shalf as well as the copies thereof, dulycertified, be taken

-nd received as valid and authentic in ail ier Majestys Courts of La iri this Pro.

vince as if executed before Notaries : Provided always, thatthis Section shall have

no force or effect with regard to any Will, Act' or Agreement in writing, Invento ry,
Partage, Dunation, or Contract of Marriage so executed, if there shal have been

two Notaries resident and practising in the County inwhich the same shal have

been executed at the time of the execution thereof, and during two months before

that time but the proof that there were two Notaries so residing and practising
shall in ail cases lie upon the party disputing the validity of any such Act or Instru..

ment as aforesaid, and if such proof be not adduced, it shal be held and considered

that there were not two Notaries so resident and practising at the time such Act or

Instrument was executed.
C. POULETT THOMSONe

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in

Special Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Thirtieth

day of April, in the third year of the Reign of Our Sove-

reign Lady Victoria by the Grace of God, of Great Britain
and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and
in the year of Our Lord, one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W . LINDSAY9
Clerk Special Council.

C A P.

a
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tique dans toutes les Cours de Loi de Sa Majesté. dans, cette Province, comme s'il
eut été exécuté devant Notaires, nonobstant toute Loi, Statut ou usage à cecontraire.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et, Statué par l'autorité susdite, que tout Tes-
tament, Acte ou Accord par écrit, ,Ingntairei Pa tage, Donation, ou Contrat deMariage, exécuté dans' le dit District nfàe-rieu d Gaspé, a sl edit !premier Jourde Mai mil hlit cent quarante dela manere lrescrite par a dite dixiène section
de l'Acte en.dernier lieu mentionné et gard l a m litotes
les formalites de la dite sectioniportera hipthèe et ae me effetlégalsuivant sa teneur, que s'il eut été eécuté de antNoties tr prie eçuassibien que les copies d'icélui dûment certifiées, comme valide et authentique dans
toutes les Cours de Loi de Sa Majesté encette Province, comme s'il eut été exécutédevant Notaires; Pourvu, néanmoins que 'cette 'section n'aura ni force ni effet àl'égard de tout Testament, Acte ou Accord par écrit,' Inventaire, Partage, Donation,ou Contrat de 'Mariage ainsi exécuté, s'il y avait 'deux Notaires résidants et pratiquants dans le comte où il aura été exécuté,. au tempsde l'exécution d'icelui, et
pendant deux mois avant ce temps, mais la preuve qu'il y avait deux Notaires ainsirésidants et pratiquants retombera en' tous cas sur là, partie qi contesteravalidité de tous tels actes ou instruments comme susdit, etson n prodit ointtelle preuve, on regardera comme un fait qu'il n'y -avait oit deuNotaires ainsirésidants et pratiquants au temps de la passation de tel acte au instrument.

C. POULETT THOMSoN.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de la Povince, à l'Hteldu Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le

Trentième jour d'Avril, dans la troisième année durègne de Notre ,Souveraine Dame,, ictoria par la grâce deDieu, Reine de, la Grande-Bretagne et d'irland Protectricede la o &c, et l'an de Notre Seigneur mil huit centquarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P.
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C A P. VI.

An Ordinance to render permanent certain Acts therein mentioned.

l,. FIEREAS it is expedient to render permanent the Acts of the Provincial
w Ligislature hereinafter rnentioned :-Be it therefore Ordained and Enacted

by His Excellency thé Governor of this Province of LoWer Canada, by and with the
advice and consent of the Special Council for the affai's ofthis Province, con
stituted and assembled by virtue and' under the authority of an Act of the
Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Jreland, passed in the first
vear of the Reign of Her present Majesty, intituled An Act to 'make temporary
"provision for hlie Government of Lower Canada," and also by virtue and under the
authority of a certain other Act of the sane Parliamnent, passed in the Session held in
the second and third years of the Reign of, er present Majesty intituled, " An Act

to amend an Act of the last Session of Parliament, for making temporary provision
"for the Government of Lower Canada ;" And it is hereby Ordained and Enacted
by the authority of the said Acts of Parliament, that the Act of.the Provincial Legis-

. w lature, passed in the sixth year of the Reign of His late Majesty King William the
46, and Fourth, and intituled, ' An Act to revive, amend and continue for a limited time,

a certain Act concerning the Police of Williain Henry and other Villages," and
the Act revived, amended and continued by the said last mentioned Act, and passed

4 .1, . 2, in the fourth year of the Reign of His late Majesty King George the Fourth, and
intituled, An Act to repeal a certain Act thereinmentioned, and to provide for

the Police of the Borough of William Henry, ard certain other Villages in this
" Province," so amended as aforesaid, shall be, and the said Acts are hereby made
permanent, and shall remain in force until repealed or altered by competent autho.
rity.

SGeo. 4, e. H, Il. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforcsaid that the
PoTmt* Act of the Legislature of this Province, passed in the seventh year of the Reign of

His late Majesty King George the Fourth, intituled, " An Act more effectually to
" provide for the maintenance of good order in Churches, Chapels, and other places
" of Public Worship, and for other purposes therein mentioned," which said Act has
since been continued in force by other Acts of the said Legislature, until the first
day of May one thousand eight hundred and forty, when it would otherwise expire,
shah be, and the said Act is hereby made permanent, and shall remain in force until
repealed or altered by competent authority, any thing in the said Act, or in any
other Act, to the contrary notwithstanding.

II.
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CAP. VI.

Ordonnance pour rendre permanents certains Actes y mentionnés.

"JTENDU qu'il est expédient de rendre ,permanents les Actes de la Lgis-
lature Provinciale ci-après mentionnés:-Qu'il soit donc Ordonné et Staâté

par Son Excellence, le Gouverneur de; cette Province du Bas-Canadaar et de
l'avis et consentement du Conseil Spécial poàrëles affaires de cette Province, conetituéet assemblé en vertu et sous l'autorité 'iu Acte du Palent du dyaumeUn
de la Grande Bretagne et d'Irlandé pass6 ans l première nnée du règne de
Sa présente Majesté, intitulé ' Acte pour Jtablir dediposition tem oraires

pour le Gouvernement du Bas-Çanada;' et aussi en vertu et sous l'autorité d'uncertain autre Acte du mrnéme Parlement, passé dans la Session tenue dans les
deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour

amender un Acte de la dernière,.,ession du Parlement, pour établir des dispositions
temporaires pour le Gouvernement du Bas7Cânada, et il, est par les présentes

Ordonné et Statue par l'autorité susdite,que l'Acte de laégislature Provinciale, At 6 Guii. 4,passé dans la sixième année du règne de feu Sa Majesté le Roi GuillaumnfQuatre, 46,
et intitulé, "Acte pour faire revivre, amenderet continuer, pourun temapslimitéë,urcertain Acte concernant la Police de William Henryet autres'villages," et 'l'acte
renouvelé, amendé et continué'par le dit Aeteen dernier lieu mentionné, et passé dans 4 Geo. 4, c. 2.la quatrième année du règne de feu Sa Majesté le Roi George Quatre, etintitulé,

Acte pour rappeler un certain Acte y mentionné, et pour pourvoir à la Policedu Bourg de William H.enry, etcertains aures villages enette Province," ainsi
amendé comme susdit, soient, et les dits Actes sont par les prés ntes rendus
permanents, et demeureront en force jusqu'à ce*qu'ils soient rappelés ou changés par
autorité compétente.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'cte de Geo . 3
la Législature de cette Province, passé dans la septième année du règne de feu Sa
Majesté le Roi George Quatre, intitulé, "Actepour. pourvoir plus efficacement au

maintien du bon ordre dans les églises, chapelles, et autres places de culte public," et pour d'autres objets y mentionnés," lequel Acte a depuis été continué en
force par d'autres Actes de la dite Législature jusqu'au premier jour de. Mai mil
huit cent quarante, temps auquel il expireràit autrement, soit, et le dit Acte
est par les présentes rend permanent, et demeurera en force jusqu'à cequ'il soit rappelé ou changé par autorité compétente, nonobstant toute chose à ce
contraire dans le dit Acte.

iii

C.6. .19



20 C. 6. Anno ertioltôrioe Regino A. D. 1840.

9 <O. 4 C 16 II. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
nin. Act passed in the ninth year of the Reign of His late Majesty King George the

Fourth, and intitulCd, '* An Act to increase the number of Assessors for the Cities
of Quebec and Montreal," shall be, and is hereby made permanent, and shal re-

main in force until repealed or altered by competent authority, any thing in the said
Act to the contrary notwithstanding.

2 WIl. 4 . IV. And be it further Ordained and: Enacted by the authority aforesaid, thatthe
59. M.de per. Act passed in the second year of the Reign of His late Majesty King William th-e

Fourth, and intituled, " An Act to compet Wharfingers and others to advertise un-
claimed goods in their possession," shallbe, and the said Act is hereby made per-

manent, and shall remain in force until repealed or altered by competent authority,
any thing in the said Act to the contrary notwithstanding.

mode perm. V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid thathe
tient. Act of the Provincial Legislature, passed in the fburth year of the Reign of His late

Majesty King William the Fourth, and intituled, « An Act to make provision
for indemnifying Pilots while detained in Quarantine," shal be, and the said Act

is hereby made permanent, and shall remain in force until repealed or altered by
competent authority.

6 Vii, 4. 5, VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
nerit. Act of the Provincial Legislature, passed in the sixth year of the Reign of His late

Majesty King William the Fourth, and intituled, 4 An Act to authorize the sale
and disposal of certain goods unclaimed and remaining in the possession of the
Clerks of the Peace in this Province," shall be, and the said Act is hereby made

permanent, and shall remain in force until repealed or altered by competent autho-
rity, any thing therein contained to the contrary notwithstanding.

6 Vill. 4. c.15, VIL And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
mode perma Act of the Provincial Legislature, passed in the sixth year of the Reign of His latenent. Majesty King William the Fourth, and intituled, "I An Act for making certain Re-

gulations respecting the Office of Sheriff," shall be. and the said Act is hereby
made permanent, and shall remain in force until repealed or altered by competent
authority, any thing to the contrary notwithstanding.

VIII.
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S qil it déplus Ordoné e Statu ápar 'autorité susdite, quelActepassé dans la rgneuvièeané d ègnedfeu SiMâjest' leRbiGeorge Qeuàtre, p

t intitulé, " Acte pour augmenter le nombre des Cotiseurs pour les Cités deQuébéc et de Montrêal," soit, et il est par les présentes rendu. permanent, etdemeurera en force jusqu'à ce. qu'il soit rappelé -:o changé par.autorité-compétente
nonobstant toute chose à ce contraire dans le dit-Acte.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Acte 2ë_ l, e. sudie qu ilctê cspasse dans la s'econde année du 'règnedefeuSMajéskl i&Rd laum e ren r
et intitulé, te pr ob ige les p-ssesseu et autres ld ai

des articlesnon reclamés en leur posession soi eldit Acte est par les
présentes rendu permanent et edmeurera en force jusqu'ee ' soit appelé ouchangé par'autorité compétente, onobstant tute chose à ce contraire dans leete

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Acte de la 4 Guil. 4. 25,Législature Provinciale, passé dans la quatrième année du règne de feu Sa Mj esté rPer&
le Roi' Guillaume Quatrée 'etintitulé "Ate ou- 'urvoir 'emniserls Poes

tandis qu'il sont détenus en Quarantaine soitAc es par es prsentes
rendu permanent et demeurera en force jusqu'à ce qu'il soit ra
autorité compétente.

VI. Et qu'il soit de lus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Acte dela Législature Provinciale, passé dans la sixième année du règne de feu Sa Majesté a
'le Roi GuillaumneQuatre, et intitul Acte qui' autise la vente et permet dedisposer de certains effets onireclamés et restant en a' possession desGreffiersde la Paix de cette Province, soit,. 'et le dit Acte est par résentesrend
permanent, 't demeurera, en 'force' jusqu' ce: il soit rappelé ou 'chn aautorité comp tente, nonobstant toute chose à ce coiitraire y' contenue.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu l'Acte de 6 Guila Législature Provinciale passé dans la sixième année du règ de eu ae eé Gu 4
le Roi Guillaume Quatre et intitulé, "ctpour faire certai ren a sjet

de"1Oec eSbrf' oietl it' ~etpar 'les présentes rendu perñanent
et demeurera en force jusqu'à ce qu'il soit rappelé ou changé par autrié ttente, nonobstant toute chose à ce contrairep

D



made permua
, V . And be itfurther Ordained and Enacted by te authority afcresad that

nerfu& the Act of the Provincial Legislature, passed in the si th year of the Réignof His
late Majesty King William the Fourth, and intituled, " nAct to ,prevent the frau-
" dulent seizur.e and sale of Lands and other real property within this Province,
shall be, and is hereby made permanent, and shall remain in force until repealed or
altered by competent authority, any thing in the said Act to the contrary notwith-
standing.

6 wil. 4. c.34, IX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
"3U """' Act of the Provincial Legislature, passed in the sixth year of the Reign of His late

Majesty King William the Fourth, and intituled, " An Act to repeal certain Acts
therein mentioned, and to consolidate the provisions therein made, for the:encou-
ragement of Useful Arts in this Province," shall be, and is hereby made peria-

nent, and shall remain in force until repealed or altered by competent authority,
any thing in the said Act to the contrary notwithstatiding.

G wi:l. 2. c.SG, X. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
l en "" Act of the Provincial Legislature, passed in the sixth year of the Reign of His Jate

Majesty King William the Fourtli, and intituled, " An Act to regulate the mca-
surement of Coal," shall be, and is hereby made perianeat, and shall rermain in

force until repealed or aitered by competent authority, any thin in the said Act to
the contrarv notwithstanding.

.% wi.4. c. XI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
Act of the Provincial Legisiature, passed in the sixth year of the Reign of Ilis late
Majesty King William the Fourth, and intituled, " An Act to afford relief, during

a limited time, to Insolvent Debtors," shall be, and is hereby made permanent,
and shall remain in force until repealied or altered by corupetent authority, any thing
in the said Act to the contrary notwithstanding.

w.. c.-?S. XIf. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

.'~ I""~ Act of the Provincial Legislature, made and passcd in the sixth year of the Reign of
.1-lis late Majesty., intituled, " An Aot to provide less expensive means for the reco-

very of Wages due to rSeamen of Vessels belonging to or registered.in this Pro..
vince," wvhich would otherwise expire on the first.day of Novemb.e.r, one tho.u-

sand eight hundred and forty-two, to which day it has been continued by an Ordi-
nance of His Excellency the Administrator of the Government of this Province,
authorized to execute the Commission of the Governor thereof, and of the Special

Council
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VLIL Et qu'il soitldë plùs Ordonné et. Statué par l'autorité susdite,; que PActe 6 GUi. 4, C. 2,
de, la LégislatureProiniiale, passé dans la sixième année: du!règné dé feu Sa Majesté rendu permî.
le Roi G filaume qùàtre,-ét intitulé, " Acte pour empêcheri lés saisies-et!Yentes

frauduleuses des terres et autres propriétés réelles dans cette Province," soit,.et il
est rendu permanent et demeurera en force jusqu'à ce qu'il soit rappelé ou changé
par autorité: iorhrpéten:te; nohôbstant toute chose à ce contraiie dans le:dït Actie'

IX. Et qu'il soit de plus: OrÉdonné- et Statué par l'autorité susdite,s que 'l'Acte de 6 co .4.r.
la Législature:Provincia:le et.passé dans la.sixième année du règne de-feu-Sa-Majesté ""
Je Roi Guillaume Quatre, et intitulé, " Acte pour rappeler-certains-Actes.ymen-
" tionnés et incorporer en urn seul Acte les dispositions diceux,: au. sujet. de
" l'encouragement des Arts utiles en cette Province," soit, et i:est par.les pré-
sentes rendu permarient, et demeurera en force jusqu'à ce qu:'il: soit rappelé ou
changé par autorité compétente, rionobstant aucune chose à- ce contraire dans
le dit Acte.

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Acte ce la G -4. C. sr,
Légrislature Provinciale passé dans la sixième annéé du règne de feù Sa Nlajesté le I. """a*
Roi Guillaume Quatre, et intitulé, " Acte pour régler le mesurage du Charb'on de

Terre," soit, et il est par les présentes rendu permanent, et demeurera- en force
jusqu'à ce qu'il soit rappelé ou changé par autorité compétente ; nonobstant
aucune chose à ce contraire dans le dit Acte.

XI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Acte de la ci G.4. c. 4,Législature Provinciale, passé dans la sixième année du règne de feu Sa Majesté 2i ."U""""a
le Roi Guillaume Quatre, et intitulé, "' Acte pour le soulagement, pendant unl lemps limité, des Débiteurs Insolvables," soit, et il est par les présentes rendu
permanent, et·demeurera en force jusqu'à ce qu'il soit rappelé ou. changé par autorité
compétente, nonobstant aucune chose à'ce contraire danis le dit Acte.

XFI Et qu'il soit de plus Ordonné et Statùé par l'autorité susdite, que l'Acte de 6 .c
la Législaturë Protinciale, fait.etpassé danbs la sixièm*e'année du règne de feu Sa rndurna'Majesté, intitulé c A cte qui: pourvoit a'u' eduiïrerent, aveb moizs de frais, des "

gages dûs aux équipages d'e VaiËÈéau appartenan à: cettei Eovince, ou enre-
gistrés en icelle," 'qui autrem'ent'expirerait le prnfiier jour'dè.Nàvémbre, mil huit

cent quarante deux, jusqu'au quel jour il a été continué par une Ordonnance de Son
Excellence l'Administrateur du' Gouvernementj' di' cetté" Ptovince, autorisé à
exécuter la Commission de Gouverueur d'icelle, et du Conseil Spécial pour les

affaires
D 2
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Council for the affairs of the said Province, passed in the first year of Her Majes-
ty's Reign, shall be, and the said Act of the Provincial Legislature is hereby made
permanent, and shall remain in force until repealed or altered by competent autho-
rity.

6 wmii. 4. C. 1, XI[I. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid.,
permt that the Act of the Legislature of this Province, passed in the sixth vear of the

Reign of His late Majesty King William the Fourth, and intituled, " An Act for
« the Transportation of certain offenders frorn this Province to England, to be

thence again transported to New South Wales, or Van Diemen's Land," which
would otherwise expire on the first day of November, one thousand eight hundred
and forty-two, to which day it has been continued by an Ordinance of His Excel-
lency the Administrator of the Government of this Province, authorized to execute
the Commission of the Governor thereof, and of the Special Council for the affairs
of the said Province, passed in the first year of Her Majesty's reign, shall be, and
the said Act is hereby made permanent, and shall remain in force until repealed or
altered by competent authority.

6 iI. XIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
n r the Act of the Provincial Legislature, made and passed in the sixth year of the

Reign of His late Majesfy King William the Fourth, and intituled, " An Act for
c the more easy and less expensive decision of differences between Masters and
e Mistresses, and their Servants, Apprentices and Labourers, in the Country parts
" of this Province," shall be, and the said Act is hereby made permanent, and shall
remain in force until repealed or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in
Special Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Thirtieth
day of April, in the third year of the Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain and Ire-
]and Quee'n, Defender of the Faith, and so forth, and in the Year of
Our Lord, one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.
C A P.
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affaires de la dite Province, passée dans la première année du règne de Sa Majesté,
soit, et le dit Acte de la Législature Provinciale, est par les présentes rendu per..
manent, et demeurera en force jusqu'à ce qu'il soit rappelé. ou changé par autorité
compétente.

XIII. Et qu'il soit de plus Ordonrié et Statué par L'autorité susdite, que l'Acte 6 lui'.4, c. i,
de -la Législature de cette Province, passé dans la sixième année du règne de feu Sa Xl."' purw
Majesté le Roi Guillaume Quatre, et intitulé, " Acte qui pourvoit.à la déportation

de certains condamnés de cette Province en Angleterre, pour de là être de nodveau
déportés dans la Nouvelle Galles Méridionale, ou la Terre de Diemen," qui

autrement expirerait le premier jour de Novembre mil huit cent quarante deux,
jusqu'auquel jour il a été continué par une Ordonnance de Son Excellence l'Admi-
nistrateur du Gouvernement de cette Province, autorisé à exécuter la commission
de Gouverneur d'icelle, et du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province,
passé dans.la première année du règne de Sa Majesté, soit, et le dit Acte est par
la présente rendu permanent, et demeurera en force jusqu'à ce qu'il soit rappelé ou
changé par autorité compétente.

XIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Acte 6 Guii. 4, e. 17,
de la Législature Provinciale fait et passé dans la sixième -année du règne de feu Sa endu pera-

Majesté le Roi Guillaume Quatre, et intitulé, " Acte qui pourvoit à faire décider
" d'une manière plus facile et moins dispendieuse les différends qui s'élèvent entre

les Maîtres et Maîtresses et leurs Serviteurs, apprentis ou~Engagés, dans les
campagnes de cette Province,"soit, et le dit Acte est par les présentes rendu per-

manent, et demeurera en force jusqu'à ce qu'il soit rappelé ou changé par autorité
oompétente.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du
Gouvernement, dans .la . Cité de Montréal, le Trentième
jour d'Avril, dans la troisième année du règne de Notre
Souveraine .Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine
de la Grande-Bretagne. et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et
l'an de Notre Seigneur mil huit cent quarante..

Par Ordre de Son Excellence,

- W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.
CAP.
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C A P. VII.

An Ordinance to render permanent, with the amendment made therein by

a certain Ordinance, certain Acts of the Legislature of this Province

relating to the establish.rment of Registry Offices.

reambe. .THEREAS it is expedient to render permanent, with the amendment herein-

after mentioned, the Acts of the Legislature of this Province also herein

after mentioned, which have been continuedC in force u-ntil the first day of Noven-

ber, one thousand eight hundred and forty-two,. by a certain Ordinance of His

Excellency the Administrator of the Government of this Province, authorized to

execute the Commission of the Governor thereof, and the Special Council for the

affairs of the said Province, and would otherwise expire on the day last above-

inentioned :-Be it therefore Ordained and' Enacted by His Excellency the Gover-

nor of this Province of Lower Canada, by and with the advice and consent of the

Special Council for the affairs of this Province, constituted and assembled by virtue

and un("- the auth:oritv of an Act of the Parlianent of the United Kingdom of

Great Britain and Ireland, passed in the first vear of the Reign of Ber present Ma-

jesty. intituled, "' An Act to maake temporary prov ision for the Government of lower
" Canada," and also by virtue and under the authority of a certain other Act"of the

same Parliament, passed in the Session held in the second and third vears of the

Reign of Her present Majesty, intituled, 'l An Act to amend an Act of the last Ses-

sion of Parlianent,for maiking teCmporary provision for the Governmnent of Lotrer

Canada;" and it is herebv Ordained and Enacted by the authority of the said
Acts of Parliament, that the Act of the Legislature of this-Province, passed in the

tenth and. eleventh years of the Reign of His Majesty King George the Fourth, and

intituled, '" An Act to establish R egistry Ofices.in the Counties of Drunmond,
" Sherbrooke, Stanstead, Shefford, and MIssisquoi," as amended by the Acts

1 w.4, e. hereinafter nentioned, and the Act of the said Legislature, passed in- the- first year
ne fi:n n Erd bv

W c of the Reign of His lae-Majesty King 'William the Fourth, iîîtituled, " An Act to

amend an Act passed in the eleventh vear of:the Reign-of- Hi-s-late Majesty, in-

" tituled, '" A.n Act to establish Registry Offices in the. Counties of Drurmrnond,
Sherbrooke, Stanstead, Shefford and, Missisquoi," as -arnendedby the permanent

Act. of the said- Legislature,- passed in the- second year-of His' said late Majesty's
Reign, and intituled. c' An- Act to extend the period; lirnited by an Act passed in
" the first y'ear of His Majesty's. Reign,, chapter the thir.d, for enregistering certain
" Acts or Deeds in Law, or instruments in writing therein mentioned," and the

ade. per Act of the said Legislaturei passed in the fourth year of His said late Majesty's
rient. Reign,
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CAP. VI.

Ordonnance pour rendre permanents, avec l'amendement fai t à iceux par
une certaine Ordonnance, certains Actes de la Législature de ce.tte Pro-
vince, relatifs à l'établissement de Bureau d'En régistrerment.

A TTENDU qu'il est expédient de rendre permanents, avec l'amendement Préambule.
ci-après mentionné, les actes de la Législature de cette Province aussi nen-

tionnés ci..après, qui ont été continués en force jusqu'au premier jour de Novembre
mil huit cent quarante deux, par une certaine Ordonnance de Son Excellence
l'Administrateur du Gouvernement de cette Province, autorisé à exécuter la com-
mission de Gouverneur' d'icelle, et le Conseil Spécial pour les affaires de la dite
Province, et qui autrement expireraient le jour en dernier lieu ci.dessus mentionné;
Qu'il soit donc ordonné et Statué par Sor Excellence le. Gouverneur de cette Pro-
vince du Bas-Canada, par et de l'avis et consentemeit du Conseil Spécial pour les
affaires de cette Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un
Acte du Parlerient du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé
dans la première année du règne de Sa présente Majesté, intitulé; " Acte pour

établir des dispositions. temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et
aussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement passé
dans la Session tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente
Majesté, intit.ulé, " Acte pour amender un Acte de la dernière Session -du Parlement,

pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas..Canada," et
il est par les présentes ordonné et statué par l'autorité des dits Actes du Parlement
que l'Acte de la Législature -de cette Province, passé dans les dixième et onzième ^c10e 1,

années du règne de feu Sa Majesté le Roi George Quatre, et intitulé, " Acte pour
" établir des Bureaux d'Enrégistremént dans ies comtés de Drummond, Sherbrooke,
" Stanstead, Shefford et Missisquoi," tel qu'amendé par les Actes ci-après nien-
tionnés, et les Actes de la dite Législature passés dans la première année du règne 31
de feu Sa Majesté le Roi Guillaume quatre, intitulé, "'Acte pour amender un par la se Guil.

certain Acte passé dans la onzième année du règne de feu Sa Majesté, intitulé,
Acte pour établir des Bureaux d'Enrégistrement dans les comté de Drumnmond,
Sherbrooke, Stanstead, Shefford et Missisquoi," tel qu'amendé par l'Acte perma-

nent de ladite Législature, passé dans la seconde année du règne de feu Sa dite
Majesté, et intitulé, " Acte pour étendre la période limitée par un Acte passé dans

la première année du règne de Sa Majesté, chapitre trois, pour l'enrégistrement de
certains actes ou contrats ou instruments par écrit, mentionnés au dit Acte," et

l'Acte de la dite Législature passé dans la quatrième année du règne de feu Sa 4e.u;i °4,c5
Majesté, intitulé, " Acte pour étendre les dispositions de l'Acte pour établir des

" Bureaux
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Reign, intituled, " An Act to extend the. provisions of the Act to establish Regis-
'' try Offices in the Counties of Drummond, Sherbrooke, Stanstead, Shefford and

Missisquoi, to lands held in free and common soccage in the County of Two
Mountains and Acadie," shall be, and the said Acts are hereby made permanent,

and shall remain in force until repealed or altered by competent authority, any
thing in any Law, Statute, or Ordinance, to the contrary notwithstanding.

The. Regoevfy ~ Poi
IC ur e II. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority

County of aforesaid, that the Registry Office to be kept for the County of Stanstead, under
stn. the provisions of the Provincial Act herein first above cited, shall not be kept at

"-' lac' å"',l Georgeville in the said Courity, but shall beketaSasedPliloinheadu'ne&rI PIan Od à1 butt a "n Stans' tead Plain ,also in the said
SVici. c. 57 County, as it is ordained and enacted, in and by a certain Ordinance of the Gover-

nor of this Province and of the Special Council for the affairs thereof, pass.ed in the
second year of Her Majesty's Reign. and intituled, '. An Ordinance to change the
'' place of the Registry Office for the County of Stanstead," the provisions of which
said Ordinance would not otherwise under those of the Act of the Imperial Parlia-
ment herein first above cited. remain in force beyond the first day of November, one
thousand eight hundred and forty.two.

C. POULETT THOMSON.
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Spe-

cial Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Thirtieth
day of April, in the Third year of the Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain
and Ireland Queen, Defender of the Faith, and so forth, and
in the year of Our Lord, one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.
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" u reau x d'Enrégistrement dans les comtés de Drummond, Sherbrooke, Stanstead,Shefford et Missisquoi, aux terres tenùes en franc et commun soccage dans lescomtés du Lac des Deux Montagnes et de l'Acadie,' soient, et les dits Actessont par les présentes rendus permanents, et demeureront en force jusqu'à ce qu'ilssoient rappelés ou changés par autorité compétente, nonobstant aucune chose à ceContraire dans aucune Loi; Statut ou Ordonnance.

Il. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Satué par l'autorité susdite,que le Bureau d'Enrégistrement qui sera tenu pour le comté de Stanstead sous les d'ECgialre.dispositions de 1 Acte Provincial en premier lieu plus haut cité, ne sera point tenu' 'nreg, Ur leGeorgeville dans le dit comté, mais se tiendra à Stanstead Plain, aussi dans le dit teuae ecomté, ainsi qu'il est ordonné et statué, dans et par une certaine Ordonnance du nsea3.elGouverneur de cette Province et du Conseil-Spécial pour les affaires d'icele, passée u 2 s icrdans la seconde année du règne de Sa Majesté, et intitulée, "Ordonnance qui pour- c. v7.voit à changer le lieu où.devra se tenir le Bureau d'Enréistrement dans le comtéde Stanstead," la disposition de laquelle Ordonnance sous celles de l'Acte duParlement Impérial en premier lieu plus haut cité ne demeurerait pas autrement enforce au delà du premier jour de Novembre, mil huit cent quarante deux.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité. susdite, et passé en ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel duGouvernement dans la cité de Montréal, le Trentième jourd'Avril, dans la troisième année du règne de Notre SouveraineDame Victoria, par la grâce de Dieu Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi & &c., et l'an

de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P.
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CA P. VIII.

An Ordinance to anend and render permanent an Ordinance passed in
the second year of H-er Majesty's Reign, intituled, " An Ordinance to

prevent the fraudulent manufacture, importation, or circulation oF
C spurious Copper and Brass Coin."

!'rrZ!ildii. HEREAS it is expedient to amend and render permanent the Ordinance
hereinafter mentioned :-Be it therefore Ordained and Enacted by His

Excellency the Governor of this Province of Lower Canada, by and vith the advice
and consent of the Special Council for the affairs of this Province, constituted and
assembled by virtue and under the authority of an Act of the Parliament of the
United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first vear of
the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make tempo-

rary provision for the Government of Lower C(anada," and also by virtue and un-
der the authority of a certain other Act of the same Parliament, passed in the Ses-
sion held in the second and third years of the Reign of Her present Mbjesty, inti-
tuled, ' An Act to arend an Act of the last Session of Parliament for making tem-

" porary provision for the Government of Lower Canada ;" And it is herely Ordained
and Enacted by the authoritv of the said Acts of Parliament, and by virtue of the
powers in them vested, by the Act last above mentioned and under the provisions
thereof, that a certain Ordinance of the Governor of this Province, and of the Spe-

a cial Council for the affairs thereof, passed in the second year of Her Majesty's

e." Reigin, and intituled, 4" An Ordinance to prevent the fraudulent manufacture, im-
" portation, or circulation of Spurious Copper and Brass Coin," which said Ordi
nance would otherwise expire on the first day of November, one thousand eigbt
hundred and forty-two, shall be, and the said Ordinance as amended by this Ordi-
nance, is hereby rnade permanent, and shall remain in force until it be repealed or
amended by competent authority.

cf)ion[1n II. Provided always, and be it further Ordained and Enacted hy the authority

, aforesaid, that no permission shall be hereafter given by the Governor, Lieutenant
r m Governor, or person adrninistering the Government of the said Province, for the

b oreir° importation or manufacture of any Copper or Brass Coin or Tokens, under the
provisions of the said Ordinance, by any person or persons, body politic or corpo-

rate, unless such Coins or Tokens be stamped with the nominal value thereof, and
with the namne of such person or persons, body politic or corporate, and such Coins
or Tokens shah be payable or redeemable on demand by such person or persons,
body politic or corporate, at the nominal value thereof, in lawful current coin being
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C A P. VIII.

Ordonnance pour amender et rendre permanente une Ordonnance passée
dans la seconde année du règne de Sa Majesté, intitulée, "Ordonnance

pour empêcher la fabrication, l'importation ou la circulation fraudu-
leuse des monaies de cuivres défectueuses."

A TTENDU qu'il est expédient d'amender et rendre permanente l'Ordon- rrne

. nance ci-après mentionnée ;-Qu'il soit donc Ordonné et Statué par
Son Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada, par et
de l'avis et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de cette Province,
constitué et assemblé en -vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du
Royaume-Uni de la Grande Bretagne et* d'Irlande, passé dans la première
année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "'4cte pour établir des dis-
" positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada;" et aussi en vertu
et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement passé dans la Session
tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté,
intitulé, "Acte pour amender un Acte de la dernière Session dit Parlement, pour
" établir des dispositions temporaires pour le Gouvernenent du Bas-Canada," et il est
par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement,
et en vertu des pouvoirs dont ils sont revêtus par l'Acte en dernier lieu plus haut
mentionné, et sous les dispositions d'icelui, qu'une certaine Ordonnance du Gouver-
neur de cette Province, et du Conseil Spécial, pour les affaires d'icelle; passée dans
la seconde année du règne de Sa Majesté, intitulée, "Ordonnance pour empêcher Ordunnance!

la fabrication, l'importation ou la circulation frauduleuse des monnaies de cuivre ri.e per

défectueuses," laquelle Ordonnnance expirerait autrement le premier jour de nente.

Novembre mil huit cent quarante deux, soit, et la dite Ordonnance telle qu'amendée
par cette Ordonnance est par les présentes rendue permanente, et demeurera en
forcejusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou changée par autorité compétente.

II. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, con.
qu'aucune permission ne sera ci-après donnée par le Gouverneur, le Lieutenant- aemensl.iîcu
Gouverneur ou la personne administrant le Gouvernement de la dite Province, pour manl'
l'importation ou la fabrication d'aucune Monnaie de Cuivre ou Tokens, sous les 'Loe.ioukn.
dispositions de 'la dite Ordonnance, par aucune personne ou personnes, corps
politique ou incorporé, à moins quecette Monnaie ou ces Tokens ne portent l'em.
preinte de leur valeur nominale et du nom de telle personne ou personnes, corps
politique ou incorporé, et ces Monnaies ou Tokens seront payables et rachetables
à demande par telle personne ou personnes, corps politique ou incorporé, à leur

valeur
E 2
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a legal tender in this Province, in payment of a debt equal to the nomina value ofthe Coins or Tokens for which payment shall be so demanded.

C POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed inSpecial Council, under the Great Seal ,of the Province,at the Government House, in the City of Montreal, t heThirtieth day of April, in the third year of the Rei n
of our Sovereign Lady Victoria, by the Grace of God, ofGreat Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and soforth, and in the yearof Our Lord, one thousand eight liundredand forty.

By His Excellene's Command

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Councit.

C A P. IX.
An Ordinance to amend and render permanent the Act therein mention-ed, passed to facilitate the administration of Justice in Civil matters, inthe Districts of Quebec, Nlontreal, Three Rivers and Saint Francis.

HEREAS it is expedient to amend and render permanent the Act herein-after rnentioned, which has been continued in force by subsequent Actsuntil the first day of May, one thousand eight hundred and forty, when it wouldotherwise expire :-Be it therefore Ordained and, Enacted by His Excellencythe Governor of tbis Province of Lower Canada, by and with the adviceand consent of the Special Council for the. affairs; of this Province, consti-tuted and assembled by virtue and under the authority of an Act of, theParlianent cf the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first
vear
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valeur nominale, en monnaie courante autorisée par laloi et'qui pourra être une
offre légale dans cette Province, en paiement d'ne dette égale à la valeur nominale
de la Monnaie ou des Tokens dont on demandera le paiement.

C. POULETT THOMSON

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Co nsei
Spécial sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gou-
vernement, dans la Cité de Montréal, le Trentième jour
d'Avril, dans la troisiètme année du règne de Notre Souveraine
Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la Grande Bre-
tage et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c,, et l'an de Notre
Seigneur mil huit cent quarante.

Par Orde de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Grefier du Conseil Spécial.

C A P. IX.

Ordonnance pour amender et rendre permanent l'Acte y mentionné passé
pour faciliter l'Administration de la Justice en matières civiles dans les
districts de Québec, Montréal, des Trois-Rivières et de Saint François.

TTENDU 'qu'il est expédient d'amender et rendre permanent l'Acte
ci-après mentionné qui a été continué en force par des Actes subséquents

jusqu'au premier jour de Mai mil huit cent quarante, temps auquelil expireraitautre-
ment. Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son Excelince le Gouverneur de cette
Province du Bas.Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial pour les
affaires de cette Province, constitù et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un
Acte du Parlement duRoyaume.Uni de la Grande-Bretagneet d'Irlande, passé dans la
première année du règne-de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir des dis-" positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et aussi en vertu et
sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session

tenue
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year of the Reign of Her present Majesty, intituled, 9" An Act to ku/c tcmporary

provision for tde Governmpnt of Lo.er cida," 'nd also by virtue andunder
the authority 'f a certain other Act Pf the sarne Pavliarint passedin the Session
lield fitee second and third years of the Reignf Ier present Majesty, intituled,

si. Fr nc , t

rn Act to arnd an Act of the lass emaking toernporaryprovision for the Government of Lower Canada,' And itis hereby Ord e d nd
inacted by the authority of the said Acts of Parliament, that the Act of the Pro-vincial Legislature, passed in the first year of the Reign of His late Majesty Wil..Ad! liain the Fourth, and intituled, "I An Act to facilitateite adminiistration of Justicerespecting Enqudtes in Civil matters before the Courts of King's Bench for theDistricts of Quebec, Montreal, Three Rivers and the Inferior District of SaintFrancis," as hereby amended, shall be, and the said Act so amended as afore-said, is hereby made permanent, and shall remain in force until repealed or altered

by competent authority, any thing in the said Act to the contrary notwithstanding.

l. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authoritv
Ji.'rit or aforesaid, that the Provincial Judge ror the District of Saint Francis, shall be and isliereby authorised in all cases of trial bv Jury in Civil causes pendig bfor thelit," ve Court of King's Bencb for the said District, to try the issue of fact, and receive thedicttrjI verdict of Juries in vacation, between the Terms of the said Court, on such days ascivil mntery, the said Court shall, during Term, have appointed for that purpose.

C. POULETT THOMSON.
Ordained and Enacted by the authoritv aforesaidand passed in Special

Council, under the Great Seal 1f the Province, at the GovernmentHouse, in the City of Montreal, the Thirtieth day of April, inthe third year of the Reignof Our Sovereign Lady Victoria, bythe Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defenderof the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord, one thou-sand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.
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tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa.présenteMajesté, intitulé,
Acte pour, amender un Acte de la dernire Session du Parlement, pour établir des dis.

'<positions temporaires pour le Gouvernement du Ras-Canada," et-il est par les présentes
Ordonnéet Statué. parI'autorité des dits Actes du Parlementquel'Acte de laLégislature
Provinciale, passé dans la première année du règne de feu Sa Majesté Guillaume
Quatre, et intitulé, Acte pour faciliter l'Administration de la Justice à l'égard Acte I Guil.

des Enqutes en Matières iviles dans la Cour du Banc du Roi, pour les Districts n a
de Québec, Montréal et des TroisSRivières, et pour le District Inférieur de Saint
François," tel qu'amendé par les présentes, soit, et le dit Acte ainsi amendé

comme susdit est par les présentes rendu permanent, et demeurera en force jusqu'àce qu'il soit rappelé ou changé par autorité compétente, nonobstant aucune chose à
ce contraire dans le dit Acte.

Il. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, ! -que le Juge Provincia] du district de Saint François, soit, et il est par les présentes trict de Sr.
en tous cas, de procès par jury dans des causes Civiles pendante devant la Cour du à
Banc du Roi pour le dit district, autorisé à entendre le procès sur l'issue de fait, et.àr. l'issu da Ppue de rait.recevoir le verdict des jurés en vacance, entre les Termes de la dite Cour, tels jours *ercievursque la dite Cour aura eu Terme fixé pour cet objet. dn dacases

civi'es.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sousle Grand Sceau de la Province, à l'Hotel du Gou-
vernement, -dans la Cité de Montréal, le Trentième jour
d'Avril, dans la troisième année du règne de Notre Souveraine
Dame Victoria, par; la grâce de Dieu,; Reine de la Grande
Bretagne et d'irlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'an de
Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P.
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(. A P. X.

A n Ordinance to render permanent certain Ordinances. therein imentionediproviding fr the iudeinnification of persons who may have acted in thesuppression of unlawful assemblies or of Treasonable practices, and forthe attainder of persons arainst whorn sentences nay have been given
by (.ourts Martial.

m. HIEREAS it is expedient that the Ordinances hereinafter mentioned,should be made permanent :-Be it therefore Ordained nd Enactcd
by Ilis Excellency the Governor of this Province of Lower Canada, by andmith the advice and consent of the Special Council for the affairs of thisProvince, constituted and assembled by virtue and under the authorityof an Act of the Parliament of the United Kingdorm of Great Britain and Ireland,passe(d in the first year of the Reign of Her present Majesty, intituled, "An Act tomake temporary provm.;ion for the Government of Lower Canada;" and also·bv virtueand under the authority of a certain other Act:of the same Parliament, passed in theSession ield in the second ani third vears of the Reign of Her present Majesty,intituled, " An Act to amend an IAct of the last Session of Parlianent, for makinqterporary provision for the Goveinment of Lower Canada ;" And it is herebv Or-dained and Enacted by the authority of the said Acts of Parliament, that the Ordi.nance of' His Excellency the Administrator of the Government of this Province,authorized to execute the Commission of the Governor thereof, and of the SpecialCouncil for the affairs of the said Province, passed in the first year of Her Majes-

vici. cn. 10. ty's Reign, and intituled, " An Ordinance for indemnifying persons who since thefirst day of October, one thousand eiglt hundred and thirty..seven, have actedin apprehending, imprisoning, or detaining in custody, persons suspected ofHigh .Treason, or lreasonable practices, and in the suppression of unlawfulassemblies, and for other purposes therein mentioned," and the Ordinance ofHis Excellency the Administrator of the Governmert of this Province, authorisedto execute the Commission of the Governor thereof, and of the Special Council forthe affairs of the said Province, passed in the second year of Fier Majesty's Reign,<flhluIP(I 2189 intituted, "i An Ordinance for. indemnifving persons who since the first day of No-tDWr. 1vember, one thousand eight hundred and thirty-eight, have acted in apprehend-ing, imprisoning, or detaining in custody, persons suspected of High Treason, orr'reasonable practices, and in the suppression of unlawful assemblies, and forother purposes therein mentioned," and the Ordinanre of the Governor of thisProvince and of the Special Council for the affairs thereof, passed in the second year
of
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Ordonnance pour rendre permanentes certaines Ordonnances y men-tionnées, pour pourvoir à l'indemnité des personnes qui peuvent avoir.participé à la.suppression d'assemblées il légales ou de Menées Séditieuseset pour le jugement.des personnes contre lesquelles des sentences ontpu
etre rendues par des Cours Martiales.

TTENDU qu'il est expédient que les Ordonnances ci-après mentionnées. soient rendues permanentes :-Qu'il soit donc Ordonné et Statué P#anibule.par Son Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada, par et del'avis et consentement du Conseil Spécial pour les affairës de cette Province, constituéet assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du iRoyaume.Unide la Grande ietagnie et d'Irlande, pàssè'dabs la première'année clu règne.deSa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir des dispositions t emprare"c pour le Gouvernement .du Bas-Canada p et aussi en.s ertuet sous l'autorité d'uncertain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session tenue dan s lesdeuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pouramender un Acte de la dernière Session du Parlement, pour établir des dispositions" temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et il est par lesprésentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlementque l'Ordonnance de Son Excellence l'Administrateur du Gouvernementde cette Province, autorisé à exécuter.la commission de Gouverneur d'icelle,et du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, passée dans la premièreannée du règne de Sa Majesté, et intitulée, "Ordonnance pour indemniser les per- Ordonnance Isonnes qui depuis le premier jour d'Octobre mil huit cent trente sept, ont parti- '" *cipé.à l'appréhension, l'emprisonnement ou la détention des personnes suspectéesde Haute-Trahison on de Menées Séditieuses, ou à la suppression d'assemblées
illéales et pour d'autres fins y mentionnées," et l'Ordonnance de Son Excellencel'Administrateur du Gouvernement de cette Province, autorisé à exécuter lacommission de Gouverneur d'icelle, et du Conseil Spécial pour les affaires de ladite Province, passée dans la . seconde année du. règne de Sa Majesté, intitulée,Ordonnance pour indemniser les personnes qui, depuis -le premier jour de 2 vie,.. I.Novembre, mil huit cent trente huit, ont participé à l'appréhension, l'emprison- isss, e '"' nement ou la détention des personnes suspectées de Haute-Trahison ou deSfienées Séditieuses, ou la suppression d'assemblées illégales,, et pour d'autresfins y mentionnées,' et l'Ordonnance du Gouverneur de cette Province et duConseil Spécial pour les affaires d'icelle, passée dans -la seconde année du règne de

Sa
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s vict. c. 66, of Her Majesty's Reign, intituled, "l An Ordinance for indemnifying persons who,
Apiss'839,) " since the twenty-first day of December, one thousand eight hundred and thirty-
rnade perm- e eight, bave acted in apprehending, imprisonirg, or detaining in custody, per-

sons suspected of High Treason, or Treasonable practices, and in the suppres-
e sion of unlawful'assemblies, and for other purposes therein mentioned," which
said Ordinances would not otherwise under the provisions of the Act hereinfirst
above cited, remain in force beyond the first day of November, one thousand eight
hundred and forty-two, shall be, and the said Ordinances are, and each of them is
hereby made permanent, and shall remain in force until repealed or altered by com-n
petenit authority.

Ordinace 2 Il. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the.

(pa.ed 24l Ordinance of His Excellency the Administrator of the Government of this Province,

°ode purmQ. authorised to execute the Commission of the Governor thereof, and of the Special
Council for the affairs of the said Province, passed in"the second year of Her Majes-
ty's Reign, intituled, " An Ordinance for the attainder of persons against whom
"9 sentences or Judgments of Courts Martial shall be given, under and by virtue of

an Ordinance passed in the second year of Her Majesty's Reign, intituled, I' An
" Ordinance for the suppression of the Rebellion which unhappily exists within
r this Province of Lower Canada, and for the protection of the persons and pro-
c perties of Her Majesty's faithful subjects withii the same," and of another Ordi-
nance passed in the said second year of Her Majesty's Reign, intituled,. " An.

Ordinance to declare and define the period when the Rebellion, now unhappily
existing in this Province, shall be taken and held to cease, and for other purpo-
ses," shall be, and the said Ordinance which would not otherwise, under the

provisions of the Act herein first above cited, remain in force beyond the first day of
Novernber, one thousand eight hundred and forty-two, is hereby made permanent,.
and shall remain in force until repealed or alitered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and- Enacted by the authority aforesaid, and passed in
Special Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Thirtieth
day of April, in. the third year of the Reign of Our Sove-
reign. Lady Victoria,. by the Grace of God, of Great Britain

and.
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Sa Majesté, intitulée, "Ordonnance pour indemniser les personnes qui, depuis le ." vingt et unième jour de Décembre, mil huit cent trente huit, ont participé à l'ap- (

préhension, l'emprisonnement ou la détention des personnes'suspectées de Haute- ^enI539er
" Trahison ou de Menées Séditieuses-, ou. à la suppression d'assemblées illégales, et n" pour d'autres fins y mentionnées," lesquelles Ordonnances ne demeureraient pas
autrement en force sous les -dispositions de l'Acte en premier lieu plus haut cité
audelàdu premier jour de Novembre, mil huit cent quarante deux, soient, et les
dites 'Ordonnances sont,.et chacune d'elles est par les présentes rendue permanente,
et demeureront en force jusqu'à ce qu'elles soient rappelées ou changées par autorité
compétente.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite que l'Ordon- Ordonnance 2

nance de Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement de cette Province, oee 20'JP..
autorisé à exécuter la commission de Gouverneur d'icelle, et du Conseil Spécial , .)"r"Iue
pour les affaires de la. dite Province, passée dans la seconde année du règne de Sa
Majesté,. intitulée, ' Ordonnance pour donner l'effet d'un attainder aux sentences

ou jugements 'qui seront rendus par des Cours Martiales en vertu et sous l'autorité
" d'une Ordonnance passée dans la seconde année du règne de Sa Majesté, intitulée,
" Ordonnance pour la suppression de la Rebellion qui existe malheureusement dans
".cette Province du Bas-Canada, et pour la protection des personnes et'des pro;." priétés des fidèles sujets de Sa Majesté en icelle ;' et d'une autre Ordonnance
passée dans la dite. seconde année du- règne de Sa Majesté, intitulée, " Ordonnance

pour déclarer et déterminer le temps où la Rebellion qui malheureusement existe
à présent dans cette Province sera censé avoir cessé, et pour d'autres fins," soit,

et la dite Ordonnance qui autrement ne demeurerait pas en force audelà du premier
jour de Novembre, mil -huit centquarante deux,est par les piésentes rendue perma-
nente, et demeurera en force jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou changée par autorité
compétente.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel
du Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Trentième
jour d'Avril, 'dans la troisième année du règrne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la

Grande
F 2
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and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, andin the year of Our Lord, one thousand eight hundred and forty.a

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Cierk Special Council.

C A P. XI.
An Ordinance further to continue for a limited time, an Ordinance passedin the first year of H-er Majesty's Reign, intituled, " An Ordinance toprovide for the better defence of this Province, and to regulate the"Militia thereof.>"

rr.b;. HEREAS it is expedient to continue for a lirnited time the Ordinance here-\»'\ inafter mnentioned, ivhic1i would otherwise e.xpire on the flrst day of May.one thousand eight hundred and forty :-Be i therefore Ordained and Enactedby Bis Excellency the Governor of this Province of Lower Canada, by and with theadvice and consent of the Special Council for the affairs of this Province, con.stituted and assembled bv virtue and under the authority of an Act of theParliament of the United kingdon of Great Britain and Ireland, passed in the firstyear of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make tfmporsryProvision for the Government of Lower Canada," and also by virtue and under theauthority ofacertain oterAct of the same Parliament, passed in the Session held inthe second and third years of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act" for tnend an ct of the last Session of Parliament, for making temporary provisionyfor the overnment of Lower Canada ;" Ar d it is hereby Ordained and Enactedby the authority of the said Acts of Parliament, that the Ordinance of His Excel-r ency the Adm inistrator of the Government of this Province, authorized to executethe Commission of te Governor thereof, and of the Special Council for the affairsy ici. C.2 2,con. oth adProvince, passdi flic frs ye- of Her Mi.et" ecand Jnttldynued '. Ii " An Ordinance to provide for the bet defnce Ma s Province, and intituled,]May 11343. foPCr neo ~sau rgltthe Militia thereof," shall be, and it is hereby continued and shal remain in force
until
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Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'ande Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CA P. XI.
Ordonnance pour continuer pour un temps limité une Ordonnance passéedans la première annee du règne de Sa Majesté, intitulée,£''Ordonnance« pour mieux pourvoir à la défence de cette Province, et pour en réglerela M1ilice.»

A TTENDU qu'il est expédient de continuer pour un temps limité l'Ordonnanceci-après mentionnée, qui autrement expirerait le premier jour de Mai mil huit 'rm.
cent quarante: -Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneurde cette Province du Bas.Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécialpour les affaires de cette Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'auto-rité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande,passé dans la première année .du règne de Sa.présente Majesté, intitulé, ".Actepour etablir des dispogitions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada -"et aussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement,. passédans la Session tenue dans les deuxiègie et troisième années du règne de Sa présenteMajesté, intitulé, " Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement,fi pour etablir des dispositzons temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada;" et ilest par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement, quel'Ordonnance de Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement de cette Provinceautorisé à exécuter la commission de Gouverneur d'icelle, et du Conseil Spécialpour les affaires de la dite Province, passée dans.la première année du règne de SaMajesté, et intitulée, " Ordonnance pour mieux pourvoir à la défense de cettet Province et pour en régler la iMilice," soit, et elle est par les présentes continuée vict°c"",et demeurera en force jusqu'au premier jour de Mai, mil huit cent quarante trois, NUêe1843.

et
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until the first day of May, one thousand eight hundred and forty.three, and no

longer, any thing in the said Ordinance to the contrary notwithstanding.

C OULETT THIOMSON:'

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special
Council , under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the Thirtieth day of April, in the
third year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of Grod, of Great Bitain and Ireland, Queen, Defender of
the Faith, and so forth, and in the year of our Lôrd, one thousand
eight hundred and forty.

]y His, Excellency's Command,

W. B. LJNDSAY,

Clerk Special CounciI.

CA P. XII.

An Ordinance to render permanent an Ordinance passed in the second year
of Her Majesty's Reign, intituled, ':An Ordinance to secure to and con-ý
" fer upon Henri Jalflotte, an inhabitant of this Province, the civil and

political rights of a natural born British subject.

HERBAS it is expedient that the Ordinance hereinafter mentioned which
\7\7would not other ise remain in force beyond the period hereinafter men

tioned, should be made permanent :-Be it therefore Ordained and Enacted by His
Excellency the Governor of this Province of Lower Canada by and with the advice
and consent of the Special Council for the affairs of this Province, constituted'ánd as
sembled by virtue and under the authority of an Act of the Parliarnent of the United
Kingdom of Great-Britain and Ireland, passed in the first year) f the Reign oL
Hier present Majesty, intituled, An Act to make temporary provision for te
Government of Lower Canada," and also by virtue and under the authoritv of a
certain other Act of the same Parliarnent, passed in the Session held in the second

and
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et pas plus longtemps, nonobstant aucune chose à ce contraire dans la dite Ordon-
nance.

C. POULETT THOM-SON.
Ainsi Ordonné et Statué .par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spédial, sous le Grand. Sceau de la Province, à l'Hôtel
du' Gouvernement, dans la Cité de Montréal, leTrentième jour d'Avril, dans la troisième année du
règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce deDieu Reine de la, Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice
de la Foi, &c., et -l'an de Notre Seigneur mil huit centquarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XII.

Ordonnance pour rendre permanente une Ordonnance passée dans laseconde année du règne de Sa Majesté, intitulée, "Ordonnance pour"conférer et assurer â Henri alloue, habitant de cette Province, lesdroits civils et politiques d'un sujet naturel Britannique."

TTENDU qu'il est expédient que l'Ordonnance ci-après mentionnée, qui PréambWe..A- autrement ne demeurerait pas en force au delà de l'époque ci-après men-tionnée, soit rendue permanente :-Qu'il soit donc Ordonné et Statué par SonExcellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada,opar et de l'aViset consentement du Conseil Spécial pour leés affires de cett Provinceconstitue et assemblé en vru et sous 'utorité d'un Acte du Parlement d
Royaume Uni de la Grande Bretagne et d'rlande, passé dans la premièreannée du règne de Sa présente Majesté intitulé At or ablidsdisoiti

temporaires pour le Gouvernement du Bas-anada," et aussi en vertu et sous
l'autorité
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and third years of the Reign of Her present Majesty, intituled, "' An Act to amend
" an Act of the last Session of Parliament, for making temporary provision -for the

Government of Lower Canada ;" and it is hereby Ordained and Enacted by the
authority of the said Acts of Parliament, that the said Ordinance, passed in
the second year of Her Majesty's Reign, and intituled, " An Ordinance to

Oint. o 12 " secure to, and confer upon Henri Vallotte, an inhabitant of this Province,
(9ed e.11 " the civil and political rights of a natural born British subject," which said

n Ordinance would not otherwise, under the provisions of the Act first above cit-
Provisions in ed, renain in force beyond the first day of November, one thousand eight hundred
'l" Setio and forty-two, shall be, and is hereby made permanent, subject always to the provi-

sion in the third and last section thereof, and shall, (subject always to the said
provisions,) remain in force until repealed or altered by competent authority.

C. POULETT TFHOMSON.
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special

Cou ncil, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the Thirtieth day of April, in the
third year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of
the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord, one thousand
eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSA.Y,

Clerk Special Council.

C A P. XIII.

An Ordinance to continue for a liimited time, a certain Act therein men-
tioned, in relation to seciet incumbrances on lands.

Preatab laH EREAS the Act hereinafter mentioned has been attended with very salu-
tary effects, and it is expedient to continue the same :-Be it therefore

Ordained and Enacted by His Excellency the Governor of this Province of Lower
Canada,
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]'autorité d'un certain autre Acte du méme Parlement passée :dans la Session tenuedans les deuxième et troisièee années du règne de Sa -présente Majesté,entitulé, ' Acte-pour amender un Acië de: la dernière &ession du Parlement, pour

établir deà dispositions temp4oraires pourle Gouerneme' 
par les présentes Ordnné et Statué par autorité des dits Actes du Parlem entue. lia dite rdonnace. passée dan l secônde année du règne de Sa Majesté, et'ntitulée, -Ordonnnce pour conférer et assurer à Henri Vallotte, iabitant de OrdonnancetPro , les droits -civils' et politiques d'un sujet naturel Britannique" y c. 12,laquelle Ordonnarce,'sous les! dispositions de l'Acte en p'ernier lieu plus haut cité, blars, 18.9,)ne demeurerait pas en force au delàdu premier jour de Novembre mil huit centquarante deux, soit, et elle est par les présentes rendue pe'ranente, sujette toujours aux dispositions contenues dans la troisieme et dernière se'ction d'icelle et demeureraen force (sujette toujours aux dites dispositiôns) jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ouchangée par autorité compétente.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par ]'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel duGouvernement dans la Cité de Montréal, le Trentième jourd'Avril, dans la troisième année du règne de Notre Souve-raine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la Grande-. Bretagne et d'Irlande, 'Protectrice de la Foi, &c., et l'an deNotre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,
Greffier du Conseil Spécial.

CA P. XII.
Ordonnance pour continuer pour un temps limité certaintionne, relatif aux Hypothèques Secrètes sur les Terres.

TTENDU
salutaires,

et Statué par

Acte y men-

que l'Acte ci-après mentionné a été accompagné d'effets très. préambule.et qu'il est expédient de le continuer:-Qu'il soit donc OrdonnéSon Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada,
G par

12-13. 45,
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Canada, by and with the advice and consent of the Special Council for the affairs of
this said Province,constituted and assembied by virtue of and under the authority of
an Act of the Parliament of. the United Kingdom of Great Britain and Ireland,
passed in the first year of the Reign of Her present Majesty, intituled, . An Act
" to make temporary provision for the Government.of Lower Canada,". and also by
virtue and under the authority of a certain other Act.of the same Parliament, pass-
ed in the Session held in the second and third years of .the Reign. of Her present
Majesty, intituled, " An Act to amend an Act of the last Session of Parliament, for
" making temporary provision for the Government of. Lower Canada ;" and it is
hereby Ordained and Enacted by the authority of the said Acts. of Parlianent, that the

Ao 9 Gea. Act passed in the ninth year of His Majesty King George the Fourth,. and intituled,
4.°.; c..I " An Act to provide for the more effectuai extinction of. Secret Incuribrances on

4. " Lands than was heretofore in use in.this Province," which said Act bas been since
continued in force by other Acts until the first day of May, one thousand .eight hun-
dred and forty, when it would otherwise expire, shall be, and the said Act is hereby
continued, and shall remain in force until the first day of November, one thousand
eight hundred and forty five, and no longer.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Spe-
cial Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Thirtieth
day of April, in the Third year of the Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain
and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and
in the year of Our Lard, one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.
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par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial, pour les affaires cie cette
Province, constitué et assemblé en vertu .et.sous l'autorité d'un Acte du. Par-
lement du Royaume-Uni de la, GrandeBretag.e et d'Irlande, passé dans la
première. année du règie. de. S présente Majesté, iptitulé, "icle.pPur établir
". des dispositions temporaîres.pour .le Gouverncînent du Bas.GCanada,". et aussi en xertu
et sous l'autorité d'tin.certain autre Acte du ineme Parlement passé dans laSession
tenue dans les deuxième et troisième années du règne de.Sa présente Majesté, intituilé,

Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement pour .établir des
dispositions temporaires pour" 1'' eGouir,rnet dl Bas.-Canada," et il est par 1:s

présentea 'Ordàùrié et Statué ä.pr .l'auùoité des dits eAtes du Parleient,
que l'Acte passé daiis la neu'vièrme ariée déSa iajest t. oi..G,
intitulé, -Acte pour pourvâir plus:,eiaèémëntl 'extinction des Hypothèques

Sècrètes sùr les terres, q 'l n' _ jPsqu'iciu 'usage d ns cett P
lequel dit Acte a depuis été âontinué en fdrce:par d'autres Ac tt usquepr e .ie n.ActeÀâs -jýsqua:u prmier 185
jour de Mai, il liuit cent quarante, t.mps auxquel il expirerait autrement, soit, et le
dit Acte est par les prsentes continué, et defüeurera en faau.premier
de Novembre, mlhuit cent quarante cinq, t pas' suas op

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la- Province, à l'Hôtel
du. Gouvernement, dans :ia Cité de Montréal, le Trentième
jour d'Avril, :dans la troisième année du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par la Grâce de Dieu,- Reine de
la: Grande-Bretagne, et d'Irlande; :Protectrice de la Foi, &c.,
et l'an de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP.

G 2
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CAP. XIV.

An Ordinance to continue for a limited time, two certain Acts therein

mentioned, relative to the erection of Court H-ouses and, Gaols in the

several Counties of this Province, and for other purposes therein imen-

tioned,

mom HIEREAS it is expedient further'to'continue for a limited time the Acts here.
yVV inaftei mentioned, which would otherwise expire on the first day of May, one

thousand eight hundred and forty :--Be it theréfore Ordained and Enacted by His
Excellenev the Governor of tbis Province of Lower Canada, by and with the advice
and consent of the Special Council for the affairs of this said Province, constituted
and assembled by virtue of and under the authority of. an Act of the Parhament
of the United Kingdom of Great Britain and Iréland, passed in the first ýyer ,ofthe
Reign of Herreent Majesty, intitùled, 'À t to make.temporary provision r

the Governmnent ofLouer Canada," adl.sqoby virtue and under the authority of
a certain other Act of the samné Parliameri passed in the Session held in the second
and third years of the Reign of Her present Majesty, intitule, 4nzAct o amend

an Act of the last Session of arliament for making temporary proision forthe
Government of Lower Canada ;" and it is hereby Ordained and Enacted by the

authority of the said Acts of Parliament, that the Act of theý Provincial

Legislature passed. in the second year of the Reign of His late Majesty

6, "', King William the Fourth, and intituled, c An, Act to authorise the rection
of Court Hlouses and Goals in the Counties,of this Province, and for
other purposes thereina mentioned ' and theiAct of the saidLegislature passed in

C, S the fourth year of the Reign of eis said late Majesty, and"intituled, '' An Act to

nuNo amend the Act passed in the second year of Hisi-Majesty's Reign, for the erec-
o so " tion of Court Houses and Gaols in the Counties of this Province," shall be, and

the said Acts are hereby continued and shall remain in, force, until the first day of
November, one thousand eight hundred and forty five, ancd no longer, any thing in
the said Acts, or either of them, to the contrary notwithstanding.

ýe expiera. II. And to remove all doubt with regard to the effect of the expiration of the said
tlafl Or thpo said x i
Acte. e, l Acts' in the case hereinafter mentioned ; be it declared and further ordained and
and buildings
theain rected, enacted by the authority aforesaid, that after the expiration of the said Acts, the
vsted in a property of any land whereon any Court House or Gao, or building intended to
person or per.
ions tner serve as such, shall have been erected or commenced under the provisions of the

said Acts, or of either of them, or which shall have been conveyed to any Trus-
tees
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C A.P- XIV.

Ordonnance pour continuer pour un temps limité deux certains Actes

y mentionnés, relatifs à l'érection de Cours de Justice et Prisons dans

les divers comtés de cette Province, et pour d'autres fins y men-
tionnées.

TTENDU qu'il est ex pédient ce continuer encore pour uni temps limité les Actes Pranibue.

A ci-après mentionnés qui autrement expireraient le premierjour de Mai mil huit
cent quarante:-Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneur
de cette Province du Bas-Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial

pour les affaires de cetteéProvince,constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d un
Acte du Parlement du Royaume-Uni de -la Grande-Bretagne et d'Irlande, passe
dansla .première anné durègne de a résente Majet intitulé, ";Acte pour

établir des âispositionsemiporaiès pür (e Government d Bas-Canada," et
aussi envertesousi'autorité dn ertan autre.Ate duimane Parlement passé
dans laessioitëue dans les deuxièni etl trisime anées du ègn e Sa présente

Majesté, intitulé, Acte poUr ender- ncte de la derniè Session du Parlement,

pour établiir des dispositionstemporaires pour le GouVernement d Bas..,Canada," et
il est par'les'présentes ordonnéet lstatu par l'autoritédesdits Actes du Parlement

que l'Acte de la Législature 'Provinciale passé dans la seconde année du règne de
feu Sa Majesté le Roi Gillauie Quatre, et intitulé, " Acte pour autoriser l'érec- AcIt s

' tion de Cours de Justice et Prisons dans les comntés de, cette Province et pour c. 66et

d'autresfins ylmeinnées, et VeActe de la dite Legislature passé dans la
quatrième annéée duègn de feu Sa Majesté, et intitulé, Acte pour amender

règnecio d 4 G qiI 4 l8

l'Acte passé dans l'adeuxième année du règne de Sa lMajesté, pour léection de con us

Cours de Justice et de Prisons dans les comtés de cette Province," soient, et les l 145 .

dits Actes sont par les présentes, contirnués,ët demeureront en force usqu'au premier
jour de Novembre, ril huit cent quarante cinq, et pas plus longtemps, nonobstant
aucune chose à ce c6ntrairei dans les dits Actes ou aucun d'eux,

IL Et pour faire cesser, tout doute quant à l'effet;de l'expiration des dis Actes
dans le cas.i-après menftiò9nné; Qu' oitdéIcarýé e tdaed plùà Ordonnié et Statué ar desidit Actes,

l'uto-itésditequaprès rexpirationdes dits Actes lá prop léidaucun egaj n t° s

sur lequel on aura érigé ou ·commencé une Cour de Justice ou Prison, ou baSe cédé à aucune

destinée à servir comme tellé, sous les dispositions des dits Actes ou d'aucun lsux i n

ou qui aura été cédé à des Syndics élus ou à être élus sous telles dispositions ouà desdiAce
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,hm .it Ac,,,,( tees elected or to be elected under such provisions, or to any Commissioner or- Com-
becoine the ir-- . .
lieriycir lir missioners, or to any person or persons whomsoever, as a site for any such building
S.,s r"' : as aforesaid,shall, togetherwith such building.or buildings (if any.there be), becorne

fice the property of Her Majesty,and be vested in Her Majesty, Her Hëirs èard Successors
for ever, for the public uses of the Province, as shall also all property whatsoever,
real or personal, vested in any such Trustees as aforesaid, or in anv Commissioner
or Commissioners, or other person or persons whomsoever, under the provisions of
the said Acts, or either of them, in trust for the purposes thereof and for the public
use, at the time of the expiration thereof.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passe.d in
Special Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Thirtieth
day of April, in the third year of the Reign of Our Sove-
reigu Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain and Ire-
land, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and in the Year of
Our Lord, one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

CAP. XV.

An Ordinance further to continue, for a limited time, certain Acts therein
mentioned.

Preembi. ~ HEREAS it is expedient further to continue, for a limited time, certain
W Acts hereinafter mentioned :-Be it therefore Ordained andEnacted by'His

Excellenny the Governor of this Province of Lower Canada, by and vith the advice
and consent of the Special Council for the affairs of this .Province, constituted and
assembled by virtue and undér the authority of an Act of the Parliament f the

United
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un Commissaire ou des Commissaires, ou;à aucune ;personne ou personnes quel.
conques, comme lieu destiné à telle bâtisse comme susdit,:apipartiendra àêSa Majesté,
et elle restera à Sa Majesté; ses Héritiers et Successeurs!pour. toujours, pour les usages
publics de la Province, ainsi que toute propriéié quelconque réelle:ou personnelle
possédée en fidei commun par tels Syndics comrne susdit, -ou par aucun Commis-
saire ou Commissaires,. ou autre personne ou personnes quelconques, sous les
dispositions des.dits Actes ou d'aucun d'eux, 'pour les fins d'iceux et pour l'usage
public, du temps de l'expiration d'iceux.

C. POULET' THOMSON.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité sùsdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand. Sceau de.'la Province, à l'Hôtel du
Gouvernement, dans la Cité de ' Montréal, le. Trentième
jour. d'Avril, dans la troisième année du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine
de.la .Grande..Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et
l'an de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XV.

Ordonnance pour continuer, pour un tems limité, certains Actes y men-
t;nnnés'a

V U qu'il est expédient de continuer encore;,
ci-après mentionnés :-Qu'il . soit

Son Excellence le Gouverneur de cette
de l'avis et consentement du Conseil Spécial

pour un tems limité, ccrtains Actes
donc Ordonné et Statué par

Province du Bas-Canada, par et
pour les affaires de cette Province,

constitué

à sa MNftm.
pour les iisa.iea
pl'blii, ie la
provinice.

Préambule.

51
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United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first year qOf

the Reign of: Her present Majesty, intituled, " An Act to make tempo-

rary provision for the Government of Lower Canada," and also by virtue and un-

der the authority of a certain other Act of the same Parliamrent, passed in the Ses-

sion held in the second and third years of.the Reign of Her present Majesty, i ti-

tuled, An Act to arend an Act of the last Session of Pariament for making tem-

porary provision for the Government . of Lower Canada ;" and it is hereby

Ordained and Enacted by the authority of the said Acts. of Parliament, that

Act9,aeo.-. the Act passed in the ninth year of theReign cf His late.Majesty King.George the

c.econovnu Fourth, and intituled, " An Act to prevent fraudulent Debtors evading their -redi.

torsi' ;certain parts of this Province," wiich has béen rv iv dand cortinued by

subsequent Acts, until the first day of May, oqn thousand eight làundréd and forty,

when it would otherwise exprshal1 be, and the said Act is hereby continued, and
whe itwoud oheriseexpre thosad' eight hunde

shah remain ini force until the first day cf Novem er, one thousariht, thdred

and forty five, and nâ longer, any thing n the said Ac, or n any other Act, to the

contrary notwithstanding.

' co. .ue· U And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

fi Nuvr. Act passed in the ninth year of the Reign of His said Majesty King George the

Fourth, and intituled, " An Act for the preservation of the Salmon Fisheries i b the

Counties cf Cornwallis and Northumberland," which has been continued by sub-

sequent Acts until the first day of May, one thousand eight hundred and forty,when

it would therwiSe expire, shail be, and the said Act is hereby continued, and shall

rernain in force until the first day of November, one thousand eight hundred and

fortv-five, and no longer, any thing in the said Act, or in any other Act, to the

contrary notwithstanding.

1 Wili. 4. c. 6, Ill. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

°" . Act passed in the first year of the Reign of His late Majesty King William the

Fourth, intituled, "' An Act to encourage the destruction of Wolves," which lias

been continued by subsequent Acts until the first day of May, one thousand eight

hundred and forty, when it would otherwise expire,. shall be, and the said Act is

uereby continued, and shall remain in force until the first day of November, one

thousand eigbt hundred and forty-five, and no longer, any thing in the said Açt, or

in'any other Act, to the contrary notwithstanding.

2wiI.4.C.
3 , .IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

,nd Ordinance Act passed in the second year of the Reign of His late Majesty King William the
Fourth,
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constitué et assemblé en vertu et soïis l'autorité d'un Acte du Parlement du
Royaume-Uni de la Grande. Bretagne et d 'Irlande, passé dans la première
année du règne de Sa p'ésënte Majesté, intitulé, '"Acte pour établir des dis-
"positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada;" et aussi en vertu
et sous l'autorité d'un certain autreActe du mmein Parlement passé dans la Session
tenue dans les deuxième et. troisième nnées du règne de Sa. présente Mâjesté,
intitulé, "Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement, pour

établir des dispositions temporaires pour le Gouvernenent du Bas-Canada," 'et il est
par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement,
que l'Acte passé dans la neuvième année du règne de Sa feue Majesté le Roi George
Quatre, et intitulé, Acte pour empêcher les Débiteurs frauduleux de frustrer Act 9

' leurs créanciers1 en certaines parties de cette Province," qui a été renouvelé et squ'u let
contien~é pa desActes subséquents jusquau :premier jur deMai, mil huit cen
quaranet qïnd re~nt il e xpirerait, sea, t dit A te .t par lesprésentes
continùé, et demeurera en forcejusqu'au 'pmier jour de Noveumbre, nil huit cent
quarantecinq, et pasplus long tens, nonobstant toute co e êccontraire dans le
dit Acte ou dans aucun autre Acte.

Il. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Acte passé 9Geo c.
dans la neuvième année du règne de Sa dite Majesté le Roi George Quatre, et jusqu'au ler

intitulé, " Acte pour la conservation de la Pêche aux Saumons dans les Comtés de Nov. 1845.

'' Cornwallis et Northumberland," qui a été continué par des Actes subséquents
jusqu'au premier jour de Mai, mil huit cent quarante, quant autrement il expirerait,
sera, et le-dit Acte est par les présentes continué, et demeurera en force jusqu'au
premier jour de Novembre, mil huit cent quarante cinq, et pas plus longtems,
nonobstant toute chose à ce contraire dans le dit Acte ou dans aucun autre
Acte.

III. Et qu'il soit. de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Acte 1 Gui. 1V. e.
6, continué

passé dans la première année du règne de Sa feu Majesté le.Roi Guillaume Quatre, jusqu'"u ier
intitulé, " Acte pour encourager la destruction des Loups," qui a été continué par °'.1845.
des Actes subséquents jusqu'au premier jour de Mai, Mil huit cent quarante, quand
autrementil expirerait, sera, et le dit Acte est par les présentes continué, et:demeu-
rera eù force jusqu'au. preinier jour de Novembre, mil huit cent quarante. cinq et
pas plus longtems, nonobstant toute chose à ce contraire dans le dit Acte ou dans
aucun autre Acte.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Acte 2 Guil. 4. s3,
passé dans la deuxième année du règne de feu Sa Majesté le Roi Guillaume Quatre, et "°Ordon""-

et intitulé,
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V et-. 63. Fourth, and intituled, " An Act to repeal a certain Act therein mentioned, and to
lo . " provide for the more certain and expeditious distribution of the printed Acts of

the Legislature of this Province," and also a certain Ordinance passed in the se-
cond year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Ordinance to pro-

-vide for the distribution of the printed copies of the Ordinances passed by the
" Governor of this Province, and the Special Council for the affairs thereof," which

would otherwise expire on the first day of May, one thousand eight hundredand
forty, shall be, and the said Act and Orcinance are, lereby continued and shall ré
main in force until the first day cf Novembér, one thousand eight hundred nd
forty.five, and no longer, any thing in the said Act or Ordinance, or in any other
Act, to the contrary noti'thstandin

4 'Vr. 4, 7, V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
ist NUV. 145. Act passed in the fourth year of the Reign of His said late Majesty King W\Tilliam

the Fourth, and intituled, , An Act to make more ample provision for the encou-
ragement of Agriculture, which would otherwise expire on the firstday cf May,

one thousand eight hundred and forty, shall be, and the said Act is hereby continued
and shall remain in force until the first day of Noveniber,one thousand eight hundred
and forty-five, and no longer any thing in the said Act to the contrary notwith-
standimg.

VI And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
lot 1845. Act passed in the sixth year of the Reign of His said late Majestf King William the

Fourth, and intituled, "An Act to regulate the Fees of persons employed by Justices
cf the Peace in tbe Country Parishes as Clerks or Bailiffs in certain cases," which

would otherwise expire on the first day of May, one thousand eight hundred and
lorty, slbali be, and the said Act is hereby continued, and shall rernain in force until
the first day of November, one thousand eight hundred and forty.five: and no longer,
any thing in the said Act to the contrary notwithstanding.

6WIYil.4. VII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
l 1815. .Act passed in the sixth year cf the iýeign of His aid lateMajesty KingWilliam the

Fourth, and intituled, "An Act to -regulate and establisli. the Salaries :of the Offi-
cers of the Customs at the Inland Ports of this Provincé, and for ôther purposes
therein mentioned," which would otherwise expire on the frst ,ay of May, one

thousand eight hundred and forty, shall be, and the said Act is hereby continued
and shall remain in force until the first day of Novermber, one thousand eight hun-

dred
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et intitulé,' Acte qui rappelle un certain Acte y mentionné et pourvoità une
distribution plus certaine et plus expéditive des Actes imprimés'de la Législature. c vi. C.

i de cette Province ;" et aussi une ertaine Ordonnance passée dans la seconde 3

aniée du règne de Sa présente Majesté, intitulée, " Ordonnance qui pourvoit à 'la 1845.
distribution des 'exemplaires imprimés des Ordonnances rendues par le Gouver..

" neur de cette Province let lé Conseil Spécial établi pour les affaires d'icelle," qui
autrement expireraient au premier jour de Nai, mil huit cent quarante, seront, et
les dits Acte et Ordonnance sont par les présentes continués et demeureront en force
jusqu'au prermier jour de Novembre, mil -huit cent. quarante cinq,-et pas plus long-
tems; nonobstant- toute chose à ce contraire dans les dits Acte ou Ordonnace.

V Et qu'il soit d s plus Ordoné e t statué par I'autorité susdite, que lActe 4 GuU. 4.C. 7.
passé dans la 'quatrième année du règnede Sa dite feue Majestéle Roi Guillaume
Quatre et intitulé, " Acte pour pourvoir plus amplement à -l'encouragement, de 1845.

PA gricul ture 'qui autrement expirerait au premier jour de Mai, mil huit cent
quarante, sera; et le dit Acte est par les présentes continué, et demeurera en force
jusqu'au premier jour de Novembre, mil huit cent quarante cinq, et pas plus
longtems, nonobstant toute chose à ce contraire dans le dit Acte.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorit susdite, que l'Acte 6 GuU.4, c. 19.
passé dans la sixième année du règne de Sa dite feue Majesté le Roi Guillaume 1 e r juS.Qute''t'n'iùë t porège dit fe e .o "e qu1 18 r 5. .Quatre, et intitulé, ' Acte, pour gler les Honoraires dès personnes .employées

par les Juges de Paix, dans les compagnes, comme. Greffiers ou Huissiers en
" certain -cas, ' 'qui autrement expirerait au premier jour de Mai, 'mil huit centquarante, sera et le dit Acte est par les présentes continué, et demeurera en

force jusqu'au premier jour de Novembre, mil huit cent quarante cinq, et pas plus
Iongtems, nonobstant toute chose à ce contraire dans le di Acte.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Acte l
passé dans la sixième année du règne de Sa'dite feue Majèsté le Roi Guillêum'
Quatre, et intitulé, 'Acte pour régler ,et établir le9 -Salaires 'd's fficiers desMDouanes aux Ports de l'Intérieur decette Province et autres fins y meitionnées,
qui autrement expirerait au premier jour de Mai, 'nii-huit cent quarante; sera, et ledit Acte est par les présentes' contiué etdeme2turera en force j uuaucpremierojour n

H 2
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dred and forty-five, and no longer, any ,thing -in theý said Act ta the contrary not-
withstanding.

6 W;Il. 4. c.35, VIII. And 1e it further Ordained an Eacted by the autharity aforesaid, that~'Z~'7' ~ he Act pased. i, the, sixth year of the Reign of.His'said lateMjsiKigitathe, Fouith,,, and. intituled, "An Act ta :prov ide::fo r the.: .Meèdi èal. treatm'ent' of sický;Mariners," whih w ould athers expire on thefi rstda'd a i May, an huand
eoght nundred and fortyi, shabe, andthesaid Acts lhereby.continuedl and shal
remain in.force until -the .first day of November,- anc th nd eight hundred.andforty.five, andno longer, any thing inthe said Acto the contrary' notwith'standin'9.

2 WI. ~. .~ IX An beiLfurherOraine and, Enacted by the authority aforesaid, that .he
jst 'SOI, 1845. Adt of the Provincial -Legiîsiature passed:in the second yearof the Reign of His lateMajesty. King William the Fourtýh, intitulèd, 4 An' Act for the ýprotection ai Capy,

Rights, shan be, and thesaid Act is herby continuedt andlshalremainin force
untilthefist day d November, one, thousad eight- hundred and forty-five, and nolonger, any thing in the'said Act ta thetcntrary notwithsta.nding

in Il '14ne. X. And be it furt-her Ordained and Enacted by the autliority afresaid, that the
cotnedtt Act of the Provincial L egisiature passed in the. tenth and eleventh years of thelet NOV. 18-13. Reign of' His late' Majesty King Georgye,,the Fo.urth,- and, intituled,ý , An Act, ta,amend an Act passed i the thirty-ourth year of th n R n His late MajestyteKing Georgehe Thirdan intituled, "An Act for the dicao rete oick

Lower Canada, ta amend the Judicature thereof, and'ta repealcertain Lawsthereinmentioned, inasmuch as thersame relaites tatheCors of May one rim Jridsn
shall be, and the said Act isihsereby continued, andshall remai ilforceluntil théfirst,
day of November, one thausanddeight hundred-and forteyfived andno longer, any
thing in the ad no onr, any other Act, ta t the c nt on atw ithstanding.

9r;eo.IV.c.28, XI And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that theconinued iIi Act of the Provincial Legislature passed in the ninth year of the Reign of His lateMajesty King George.theFourth, chpter twenty-eight, inthtued, oe ACAopy
cihdate the proceedings against the Estates 'and. .Effects-.of Debtors in, certaincases," shall be, and the said Act is hereby continued, and sha 1 remain inforcè'

until the, first day of Novenber, one thousand eight huudred and forty-five, and no
longer, any thing in the said Act to the contrary notwithstànding.

C.. POULETT THIOMSON.
Ordained
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de Novembre, mil'huit cent quarantée inq, et pas plus 1ongtes nonobstant toute
chose à ce contra ire dans le dt Acte.

V1iii Et'qu'il soit de plus O rdonné et Statué par l'autorié susdite que l'Acte
passédans lasixièmeannée du rège de Sa dite feue Majes 'Guillaume Qatreet

titlé Acte pour pourvoir au traitement dical de Marins Malades,'qui 1hs.N
autrementepireaitau preier jourde Mai mil hit eùt quarant, sera, et le dit
Acte est par les présentes continué usqu'au premier jour de Novembre, mil huit
cent quarante cinq, et pas plus longtems, nonôbstant toute chose à ce contraire dans
le dit Acte.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Acte de 2 Guii.4.
la Législature Provinciale, pPassé dans la seconde année du règne de feu Sa Majesté c pie.

Guillaume Quatre, intitulé, "Acte pour protéger la Propriété Littéraire,' sera, et le 1845.

dit Acte est par les présentes continué, et demeurera en force jusqu'au premier jour
de Novembre, mil huit cent quarante cinq, et pas plus longtems, nonobstant toute
chose à ce contraire.

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que' PActe de In et 11' a
la Législature Provinciale passé dans les dixième et onième années du règne ,de
feu Sa Majesté George Quatre, et intitulé, " Acte qui amende un Acte passé dans er No,

la trente-quatrième année du règne de feu Sa Majesté, George trois, intitulé,i4
Acte qui divise la province du:Bas-Canada, qui aménde lajudicature d'icelle, et
qui rappelle certaines Lois y mentionnées, en, autant qu'il a rapport aux Coursde
Jurisdiction Criminelle,' sera, et le dit A cte est par: les présentes ýcontinué et

demeurera en force jusqu'au premier'jour de Novembre, mil huit cent quarante cinq,,
et pasplus longtemps, nonobstant toute chosez àce contraire dans le dit Acte.

XI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite que t'Acte.de 9, C0.2..

la Législature Provinciale, passé dans la neuvième année du rènede feu Sa Majésté S.e

le Roi George Quatrenchapitre vingt huit; intitulé, " Acte_ pour faciliteles pro 1845
" cédures contre les biens et effets des Débiteurs en certains cas," sera et le dit
Acte est par les ýpréséntes continué, et demeurera en force jusqu' au pre.mi jour
de Novembre, mil hùit. cent quarante cinq, et pas plus longtemps, nonobstant toute
chose ce contraire dans le dit Acte.

C. POULETT THOMSONq
Ainsi
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid,and passed in Special

Council, under the Great Seal of the Province, at the Government

House, in the City of Montreal, the Thirtieth day of April, ia

the third year of the Reign of Ocr Sovereign Lady Victoria, by

the Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender

of the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord, one thou

sand eight hundred and forty.

13y His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Couneil.

C A P. XVI.

An Ordinance to render permanent certain Ordinances therein mentioned.

and to amend one of the said Ordinances.

W 1IHEREAS it is expedient to render permanent the Ordinances hereinafter

'Vmentioned., and to amend one of the said Ordinances :-Be it there-

fore Ordained and Enacted by I-is Excellency the Governor of this Province

of Lower Canada, by and wCith the adice and consent of the Special Couneil

for the affairs of this Province, constituted and assenibled by virtue and.

under the authorit of an Act o the Parliament of the United Kingdom of

Great Britain and Ireland, passed ini the fist year of the Reiga of Her present iMa-

jesty, intituled, drt Act to make tenporary pro visionfor the Government of Loû,er

G anada," and also by virtue and under the authority of a certain other Act of the

same Parliament, passed in the Session held in the second and third' years of'the

Reign of Her present Majesty, intituled, I A-n Act to arhend an Act of the last Ses

sion of Parlianent, for making temporary provision for .ie Government of Lower

Canada;" and it is hereby Ordained and Enacted by the authority of the

said Acts of Parliament, that the Ordinance made and passed ini the se-

cond year of Her Majesty's Reign, chapter nine, intituled, An Ordinance

(pased111 ILto repeal so mucli of. an Act of the Parliament of Great Britain, of the

h 1859') twenty-fifth year of the Reign of His late Majesty George the Second, as di-

rects the period of the Execution of persons convted of the crime of Murder,
"1adl
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gou-
vernenient, dans la- Cité de 'Montréal, le Trentième jour
d'Avril,: dans la troisième a nnée'du règne de Notre Souveraine
Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la Grande
Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'an de
Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son I4xcelence,

W. B. LINDSAY,

Grefer du Conseil Spécial

C A P XVI.

Orconnance pour rendre permanentes certaines Ordonnances y mentionnéeE,
et pour amender une des dites Ordonnances.

VT U qu'il est expédient de rendre permanentes les Ordonnances ci-après mention-
nées et d'amenderune des ditesOrdonnances Qu'ilsoit en conséquenceOrdonné

et Statuépar SonExcefllece leGouverneur de cette Province du Bas-Canadapar et de
l'avis 'et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de cette Province, constitué
et assemblé en 'vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du Royaune..Uni
de; la Grande Breagne et d'irlande:passé dan la premiire'nnée durgne de
Sa prése'e Majesté, initulé "Acte pour établir des dispos"iions tem oraires

pour leGouverniment du Bas- Canada, et aussi en ertu et sous l'autor d'un
certain at e du mme ement, passé dans la Session tenue dans les
deuxi'èmeetrisième années du ègn de Sa préente'Majest intitulé"cte pour

amender un' Acte dé la dernière:esn d Ptement, pour établir des 'dispitions
temporaires pour le Gouvernement du Ra-Canada," et il est parles

présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement,
que l'Oidonnance faite et passée dans-la seconde année du règne de'Sa Majesté
chipitre nuf, ini ulée rdonnanc epour déroger un etedu Parlement de 2la onnn

GrandeBretgne dela vingt cinquième année du regne de feu Sa Majesté
George Second, en autant q'il presêrit le temps de l'exécution des person nes co 2Mars

vanc esnte. Pra
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" and for other purposes," which said Ordinance would not otherwise, under the
provisions of tie Act first above cited, remain in force beyond the first day of No.
vemnber, one thousand eight hundred and forty.two, shail be, and the said Ordi.
nance is hereby made permanent, and shall remain in force until repealed or alter-
cd by competent authority.

n e IL. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

sed Ordinance made and passed in the second year of Her Majesty's Reigni chapter
rch our, intitued dinance to facilitate the manner in which Registers of

Baptisms, Marriages and Burials shal1 in future be numbered and authenticated
in the Province of Lower Canada," výhich said Ordinance would not otherwise,.

under the provisions of the Act first above cited, continue to be in force beyond the
first day of November, one thousand eight hundred and forty-two, shall be,,and the
said Ordinance is hereby made permanent, and shall remain in force until it be
repealed or amended by competent authority.

Ordinane 2 Ili. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
Vie,. C 1 Ordinance made and passed in. the second year of Her Majesty's Re gn, chapter

1 39 thirteen, intituled, An Ordinance for the better regulation of Ferrymen and
pem others conveying persons for hire across the Rivers and Waters of this Province,

which said 'Ordinance would otherwise expire on the first day of November, one
thousand eight hundred and forty two, shalH be, and thesaid Ordinance is hiereby
made permanent, and shall remain in force until repealed or altered by competent
authority, any thing in the last Section of the said. Ordinance tó the contrary
notwithstanding.

IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
Vice. c. 16, Ordinance made and passed in the second year of Her Majesig's Reign, chapter

perma. sixteen, intituled, " An Ordinance to amend a certain Act therein mentioned, and
for the more effectuai punishment of 'such persons as shall seduce Soldiers to de..
sert," which said Ordinance would otherwise expire on the first day of Noverm-

ber, one thousand eight hundred and forty, shall be, and the said Ordinance is
hereby made permanent, and shall remain in force until repealed or altelrd by com
petent authority.

Ordînonee 2 • And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, tha the
Viiic. Ordinance made and passed in the second-year of Her Majesty's Reign;,chapter

nun. seventeen, intituled, c An Ordinance to extend certain pivitgestherein nention
ed, to the Ministers of the Methodist New Connexion, and the Congregations un-

C der
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vaincues de.Meurtre, et pour. d'autres objets," laquelle Ordonnance sous les provi-
sions de l'Acte en premier lieu ci.dessus. cité, ne serait ps. , autrement en force
après le premier.jôur. de Novembre, mil huit cent quàrante'deux, sera, etla dite Or-
donnance est par;les présentes rendue permanente, et demeurera en fo.rce, jusqu'à ce
qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité compétente.

IL Et qu'il soit de plus Ordonné Statué par l'autorité sasßite,;que l'Ordonnance Ordonnance

faite et passée dans la séconde'.année du règne de Sa Majesté, chapitrequatre, (pftoe-2î F4.

intitulée, " Ordonnance pour facili:ter la manière dont les régistres de bapteémes,
mariages, et.sépultures seront à l'avenir numérotés' et .authentiqués en là Pro- vente.

vince du Bas-Canada," laquelle Ordonnance sous les Provisions de- l'Acte en
premier lieu ci-dessus cité, ne continuerait pas autrement en force après le premier
jour de Novembre, mil huit cent quarante deux, sera, et la dite Ordonnance est par
les présentes rendue permanente, .et demeurera en force jusqu'à ce qu'elle soit
rappelée ou amendée par autorité compétente.

III. Et qu'il soi d p Ordoné èt Statué par lautorité susdite,- que l'Or- Oro;;ce
donnance fi et ,passée dansdlaâ seconde année durègne de Sa Majesté, chapitre çp;;aýe 4 mars
treize, intituléé, " Ordonnance portant, reglement sur les Bateliers et autres qui permnente.

" passent .les Voyageurs pour de l'argent sur les rivières et autres leaux de cette
" Province." laquelle Ordonnance expirerait autrement lperenier jour de
Novembre, mil huit cent-quarante deuxr, sera, et la dite Ordonnance est par .les
présentes. ndu emanente, -et demeurera en force jusqu'à ce qWu'ellé soit rappelée
ou amendée par autorit comp étente,' nonobstant toute chose à ce contraire dans la
dernière clause de la dite éOrdonance

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité snsdite que l'Ordon-
nance faite- ep ée dans la seconde année du rège: 'de Sa Majesté, chapitre vitc. 16,
seize intituléeî';"" Ordonnance .pour amenderiun certain Acte ýymentionné, et

pouir la pnition eflicacedes personnes qui engàgeront. des Soldats à déserter,"
aquelle donnance expirerait autrement le premier jour de Novembremil huit

cent quarante, 'sera, 'et 'la dite Ordonnance- est "par les presèntes ren ue
permanente, et 'demeurera en ce juu 'à ce qu'elle soit rappelëe ou a endée
par autorité compétente. T

V. Et quil soit de plus Ordon et Statué par, lautorit su que l'Ordonnance Ordonnance 2

faite et passée ,dans la seconde année durègne de S Majestéchapitre dixsept . 7

intitulée, Ordonnanerpour étendre certains privilèges y-mentionnés aux Mini n.
'tres de la Nouvelle ConinectionMéthodiste et aux ongrégationssous leur soin'

laquel le
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I der their care," which would not otherwise, under the provisions of the Act first

above cited, renain in force beyond the first day of November, one thousand eight
hundred and forty-two, shall be, and thé said Ordinance is hereby made permanent,

and shall remain in force until repealed or altered by compétent authority.

VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

Vict. C. .Ordinance made and passed in the second year of Fier Majesty's Reign, chapter

pent. twenty, intituled, " An Ordinance for the better information of the Government

and of the Public, concerning prosecutions. broughit befoe Justices of the
Peace," which vould not otherwise, under the provisions of the Act first above

cited, remiain in force beyond the first day of November, one thousand eight hun-

dred and forty-two, shal be, and the said Ordinance is hereby mde perinanet,

and shall remain in force uhtil répealed r altered by competent a rthrty.

ord;tnce £2 VIl. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

Ordinance made and passed in the second year of Her Majesty's Rign chapter

twenty-three, intituled, An Ordinance to abohish the practice of permittîng De-

fendants to traverse Indictments for misdemeanors, before Courts of Oyer and

Terminer iii this Province " hich would not otherwise remain in force

beyond the first day of May, one thousand eight hundred and forty-one, shall be,

and thye said Ordinance is hereby rade permanent, and shall remam in force until

repealed or altered by competent authority.

e VIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

made perinà- Ordinance made and passed in the second year of Her Majsty's Reign, cha ter

twentysix, intituled, c An Ordinance to suspendcan Act pasted i t thetnth and

eleventh years: of the Reign of His lâte Majesty iGeoroe the'Fburth, intituled,"1Ar I

Act for the relief of certainReligious Congregaticms therein merntioned ,a dtorfmake

other Legislative provision in the place hereof" which would not otherwiseu
der the provisions of the Act herein first above cited, remam in force beyond the

first day of November, onethousand eight hndred andforty-twoShal b, ead the
said Ordinance is hereby made permanent, and shall remamn orce until rpealed
or altered by competent autborty.

e IX. And be it further Ordaired and Enzcted by the ;authority -aforesaid, that thé

Vit. Ordinance made and passed the second year of Her Majesty's ein, chapter

twenty.eight, intituled, , An Ordinance toexempt certain rtices fro zse zre in
Csatisfaction
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aquelle Ordon=rnance,: sousless povisions de: l'Acte en. premier. lieu ci-dessus cité,
ne continueraittpasiautrmet én forceaprès le premier jour deNovembre,,mil huit
cent quarante' deuxs, era, et 1a dite Ordonnance est par:les présentes rendueper-
manente, et demeurera sen force jusqu'à ce qu'elle soit.,rappelée ou amendée par
autorité compétente.

YL. Et; qu'il.soit de plus Ordonné et Statué par 1 autorité susdite, que.l'nOrdon- i . sol.
mance:faite.et;passée dans.la seconde année du règne de ,Sa Majesté,schapitreyingt r.no:. p.rma.

intitulée, " Ordonnance pour la meilleure.information. du Gouvernement et.du
Public, relativement aux poursuites devant, les Juges de Paix,9 laquelle Oedon-

nance sous les piovisions de l'Acte en. premier lieu ci dessus. cité ne contmnuerait pas
autrement en force;après le premier jour,.de:Novembre, mil huit -centquarante, deu
sera, et la dite Ordonnance test par les présentes. rendue permanente, et demeurera
en force jusqu'à ce qu'elle soit rappelée-ou amendée- par autorité compétente

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite,.que l'Ordon- Ordonnane. 2

nance faite et passée dans la seconde année du règne de Sa Majesté, chapitre vingt- , p

trois, intitulée, "' Ordonnance pour abolir laipratique ýqui .permet aux.accusés:de n

"renvoyer à une autre session leur procès sur Actes d'accusation (Traverse indict-
ments) pour délits (Misdemeanors,) portés devant les Coursd'Oyer et Terminer en

" cette Province," laquelle autrement ne continueraitpas ;en force après; e premier

jour de Mai, mil huit cent quarante et un,. sera, et la dite Ordonnance est par. les
présentes rendue permanente, et demeurera en force jusqu'à ce. qu'elle soit rappelée
ou amendée par autorité compétente.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que I'Or-
donnance faite et passée dans la seconde année du règne de Sa Majesté, chapitre V ,

vingtsirintitulée, " Ordonnance pour suspendre un; Acte passé dans sdixième ndue p rmi.

"et onzime, années du règne de feu Sa Majesté George Qatreintitulé, " Acte n

" pour le secours de certainesCongrégations Religieuses y mentinonnées, et pour
faire d'autres dispositions législatives au lieu d'icelui,' laquelle autrement sous

lesprovisiona de l'Acte en premier lieu ci-dessus.cité, ne continuerait pas en force.
après le premier jour de Novembre, mil huit cent quarante. deux, sera,: et la dite
Ordonnance est par les présentes rendue permanente, et demeureraen force jusqu'à
ce qu'elle soit-rappelée ou amendée par autorité compétente.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Ordon.
nance faite et passée dans.la deuxième année du règne de Sa Majesté, chapitreymngt- vic .. 28,

huit, intitulée, "Ordonnance pour exempter certains effets de saisie en paiement de rnd."°

"dettes,"
1 2
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satisfaction of debts," which would not otherwise, under the provisions of the Act
first above cited, remain in force beyond the first day of November, one thousand

eight hundred and forty..two, shall be, and the said Ordinanceis hereby. made per-
manent, and shail remain in force until repealed or altered by-competent authority.

2 X. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
made pena • Ordinance made and passedin the second year of Her Majesty's Reign, chapter

thirtv-three, intituled, "' An Ordinance to repeal a certain -Act therein inntioned,
relative to a certain Market Place at Près dé Ville, in. the City of Montreal,"

which wuid nththerwisender the provisionsàof th At firstabove citedremain
n force beyod the first day df Novmber, one thousand eight ihudred and forty

two, shall be, and the said Ordinance is hereby made permanent, and shall remain
in force until repealed or altered by competent authority ; and the-Act in the said

Act 9, eo. 4, Ordinance cited and repealed, shall remain for ever repealed, unless it be revived by
competent authority.

Ordinsnce 2 XI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
ma "r.na. Ordinance made and passed in the second year of Her Majesty's Reign,chapter thirty

eight, intituled, " An Ordinance for erecting a Court House, with proper Offices,:
at Sherbrooke, in the District of Saint Francis, and for defraying the expense
thereof," which would not otherwise, under the provisions of the Act herein first.

above cited, remain in force beyond the first day of November, one thousand eight
hundred and forty-two, shall be, and the said Ordinance is hereby made permanent,
and shall remain in force until repealed or altered by competent authority.

Ordinance ' XII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
. Ai •. Ordinance made and passed in the second year of Her Majesty's Reign, chapter
permtie . forty-seven, intituled, " An Ordinance to amend and continue the Act to regulate'

" the exercise of certain rights of Lessors and Lessees," and the Act thereby
amended and continued, which said Ordinance and Act would otherwise expire on,
the first day of November, one thousand. eight hundred and forty-two, shall be, and
the said Ordinance and Act are hereby made permanent, and shall remain in force
until repealed or altered by competent authority, any thing in the said Ordinance
or Act to the contrary notwithstanding.

Ordinance l XIII. And be it îurther Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
mae. c4n. Ordinance made and passed in thec second year of Her Majesty's Reigu, chapter-

forty-
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dettes,' laquelle äuetrenent sous les&povisions de l'Acte préifiier lieu ci-dessus
cité ne continuerait pas en fice åprès le premier jour de Ñvembre, mi[ hùit cent
quarante deux, sera,et la dite Ordonnance est par tés préentes rendue permanente,
et deméer en"force jusqu'â ce qu'elle soit rappelée ou amendée tpar autorité
compétente.

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Ordon-
nance faite et passée dan's la deuxième anne du 'règne de "Sa Majesté, chapitre 'Odonnanc 2

trenté trois, intitulée "Ordonnance qui rappelle un certain Acte ' rnentionné, con- rendue p.rma.

" cernant une ,place de Marclhé,' Près de Ville,' dàs la citê dé Montréal,' laquellé "'*
autremnrt sous les provisionis 'de l'Ate én prémier lien ciad'ssus cité ne demeurerait
pas en:force après'l premie jour de Novem re', mil hit cent quaranté deux, sera,
et la dite Ordonnance est par les présentes'. rendue, permanente,' et demeurera en
force jusqu'a ce qu'elle soit% rappelée ou amendée par autorité compétente, et l'Acte Ace a9 Go. 4,

en la dite Ordonnance cité et rappelé demeurera pour toujours ainsi rappelé, s'il, C 39, rappel.

n'est pas remis'en force par autorité compétente.

XI. Et qu'il sôit de plus Ordonné et Statué par l'autorité' susdite,.que l'Ordon- Ordonnanc. e

nance faite et passée dans la deconde'année du règne de Sa Majesté, chapitre'trente ei,'pl
huit, intitulée, " Ordonnance pour ériger une maison dé'justice avec des Bureaux

convenables à Sherbrooke, dans le District de St. François, et pour ën défrayer
la dépense" laquelle sous les provisions de l'Acte en premier lieu ci.dessus cité,

ne continuérait pas en force après le premier jour de Novembre, mil huit cent qua-
rante deux, sera, et la dite Ordonnance est par les présentes rendue permanente,
et demeurera en force jusqu'à ce. qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité
compétente.

XII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qué l'Ordon- Ordonnance 2

nance faite et passéé dans la seconde année du règne de Sà. Majesté, "Chapitre Ae °Gusl.
quarante sept,.intitulée, " Ordonnance qui amende et continuë l'Acte p;our régler 4. C, rend s

l'exercice dé certains droits de lôcateurs et de 'locataires," et PAce quiyest
amendé et continué, lesquels Ordonnance . et Acte, qù, autrement expireraient'le
premier jou- de Novemb re, mil huit cent qluarànte deux, 'seront et les dits.Odôniance
et Acte sont par. les piésentes rendus permanents, et demeureront,en.force jusqu'à
ce qu'ils soient rappelés ou aiendés' par' autorité corbpétente2 nonobstant toute
chose à cé contraire dans les dits Acte ou Ordonnance.

XIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Ordon-- Ordonnane. 2

nance faite et passée dans la deuxième année du règne de Sa Majesté, chapitre quarante Vi.r ° ,
huit, "ont.
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forty-eight, intituled, " An Ordinance.to prevent real property under seizure, from
" being injured or wasted to the. damage of the party seizing," which. Wuld not
otherwise, underthe provisions of the Act.herein first above cited, remainin forice
beyond the first day of November, one thousand.eight hundred and forty.two, àhall
be, and the said Ordinance is hereby made peëmanent, and shall renain in force
until repeated or altered by competent authority.

Ornce 2 XIV. And be it further Ordained and Enacted by thielauthority aforesaid,. that
andi ihe acit the .Ordinance made and passed in. the second year of Her Majesty's Reign, cha;-ý
eb ri ter fifty-two, intituléd, " An Ordinance to revive and continue certain Acts of th
jIouseoCor. € Legislature of this Province therein nentioned," which would othèrwise expire

on the first day of Novémber, one thousand eight. hundred arid foty-two,. sha 1be,
and the said Ordinance and the Acts thereby revived and continued, is and' ar.e
hereby made permanent, and shali remain in force until.repéaled or altered by coàm-
petent authorily.

O 2nance e XV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
n . Ordinance made and passed in the second year of Her Majesty's Reign,. chapter
l'. fil.ty-three, intituled, " An Ordinance to provide for the completion of certain Pub-

lic Works, for the improvement ofthe Internal Communications, and for .the en-
" couragement of Agriculture, and for other purposes," which would not otherwise,
underthe provisions of the Act herein first above cited, remain in force beyond
the first day of November, one thousand eight hundred and forty-two, shallibe, and
the said Ordinance is hereby made permanent, and shal remain in force until re-
pealed or altèred by competent authority.

)rdinnnce 2 XVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
- Ordinance made and passed in the second year of Her Majesty's Reign,chapter fifty-

six, intitled," An Ordinance to amend an Act of the Législature ffthis Province,
4 therein mentioned,intituled>"An Act for repealing. certain Acts grantig rates and

duties ta His Majesty, and for granting new and additional duties in lien
thereof, and for appropriating the, same towards défraying the expenses of the

" administration of Justice and support of the Civil Governmert within this Pro-
vince, and for other purpases thereina ientioned," which would otherwise expire

on the first day of Novembei-, one thousand eight hundred and forty-two, shal be,
and the said Ordinance is héreby made permanent, and shall remain in forcé until
repealed or altered by competent authority, any thing in the said Ordinance to the
contrary notwithstanding.

XVI"
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huit, intitulée," Ordonnance pour empecher de détoriorer'ou endommager les biens

immeubles sous saisie, au détriment de lapartie saisissante,' laquelle .autrementsous les provisions de l'Acte en premier'lieu cité. né continueraitpas e force après
le premiér jour dè Novembre, mil'huit"cent quaante -deux, sera:;et:la dite Ordon-
riance est par le è préseàts rendue permanente, et demeurera en force jusqu'à cequ'ëlle soit rappelééeou'amendée par autorité compétente.

XIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que t'O.. ordonranéo 2donnance faite et passée 'dans la seconde-année du règne de-Sa- Majesté chapitre c etcinquante deux, intitulée, " Ordônriánce pour renouveler et continuer certains que.le
Actes y mentionnés de la Législature de cette Province," laquelle autrement ,°°r"?Oleexpirerait !le premièr jour de Novembre, niichuit ceritquarante deux, sera, et la dite "ide

Ordonnance et. les Actes qui y-sont renouvelés et: continués; est et-sont par les rendus per.
présentes rendus permanents, et 'demeureront -en force jusqu'à ce qu'ils soient maneni.
rappelés ou amendés par autorité compétente.

XV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que a
l'Ordonnance faite et-passée dans la deuxième année du règne de Sa Majesté, cha- rendue permu.
pitre cinquante trois, intitulée, "Ordonnance qui pourvoit à la confection de:certains renie.
" ouvrages publics, à l'amélioration des communications intérieures, à l'encourage-"ment de l'agriculture; et à d'autres objets,"' laquelle autrement :sous les provisions
de l'Acte ci-dessus en premier lieu cité, ne continuerait pas en force après le
premier jour de Novembre, mil huit cent quarante deux,» sera,t et la dite Ordonnance
est par les présentes rendue' permanente, et demeurera en :force jusqu'k ce qu'elle
soit rappelés ou. amendés par autorité compétente.

XVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que. Ordonnee 2
l'Ordoñnance faite et passée dans. la deuxième année du règne de Sa Majesté, cha. v" 51s'pitre cinquante six, intitulée,"Ordonnance pour amender un Acte de la Législature de

cetteProvince, y mentionné intitulé, "Acte pourabroger certains Actes qui accor-
dent des taux e droits à Sa Majesté,: et pour accorder des droits nouveaux et
additionnels'au lieuid'iceuxi et pour 'les appropriera défrayer les:dépenses de"'administration de la justice, et au soutien 'du Gouvernement. civil .en cette
Province, et pour d'autres fins y mentionnées," laquelle autrement expirerait le

premier jour de Novembre, mil huit cent.quarante deux, sera; et la dite Ordonnance
est par les présentes-rendue é permanenteet demeurera en force jusqu'à ce qu'elle
soit rappeléè ou amendée par autorité compétente, nonobstant -toute chose à cecontraire dans la dite Ordonnance.

XVII
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9rdinann 2 XVII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
mad' : the Ordinance made and passed in the..secord;year-of Her Majesty's Reign,.chap-
""'t- ter fifty-seven, intituled, " An Ordinance to, regulate private Banking and the cir-

" culation of the Notes of private Bankers," which would not. otherwise, under the
provisions of the Act herein:first above cited, remain in force beyond the first day
of November, one thousand eight hundred..and forty..two, shall be, and the said.
Ordinance is hereby made permanent, and shall remain in force until repealed or

frovi.O. altered by competent authority. Provided always, and be it hereby further ordain-
ed and enacted, that the two several provisoes in the second clause of the said Ordi-
nance be, and they are hereby repealed.

viea an 60, XVIII. And be it further Ordained and Enacted by. the authority aforesaid, that
nad ema- the Ordinance made and passed in the second year of Her Majesty's Reign, chapter
*eu[.,n 

hpe

sixty, intituled, " An Ordinance to ameend certain Acts therein mentioned, rela..
tive to a certain Market at Montreal," which would not otherwise, under the pro-
visions of the Act herein first above cited, rernain in force beyond the first day of
November, one thousand eight hundred aud forty-two, shail be, and the said Ordi-
nance is héreby made permanent, and shall remain in force until repealed or altered
by competent authority.

v . 0 XIX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
ntfu the Ordinance made and passed in the first year of Her Majesty's Reign, intituled,

An Ordinance for preventing mischiefs arising from the printing and publishing
Newspapers, Pamphlets, and Papers of like nature, by persons not known, and
for other purposes," which would otherwise expire on the first day of November,

one thousand eight hundred and forty, shall be, and the said Ordinance is here.
by made permanent, and shall remain in force until repealed or altered by competent
authority.

o anane 2 XX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
à Ordinance made and passed in the second year of Her Majesty's Reign, chapter se.

M cond, intituled, " An Ordinance to authorize.the seizing and detaining, for a limit-
ed -time, of Gunpowder, Arms, Weapons, Lead, and Munitions of iWar," which

has been continued by another Ordinance passed in the third year of Her Majesty's
Reign, until the first day of June, one thousand eight hundred :and forty, when it
would expire, shall be, and the said Ordinance is hereby made permanent, and shall
rernain in force until repealed or altered by competent.authority, any thing in the-
said Ordinance to the contrary notwithstanding.

XxI.
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XVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite; que 'Or.. odonnance faite et passée- dansi la'seconde année du règne de! Sa'Majesté fchapitre vj'.

cinquante sept, intitulée- " Ordonnance pour régler les Banques, privées et la. nente. pa.
" circulation;des Billets; des Banquiers privés laquelle autrement sous les pro-visions de lActe en, premier ci-dessus. cité, ne; continuerait pas en force- aprèsi lepremier jour de Novembre, mil huit cent.quarante deux, sera, et la dite Ordonnanceest par les présentes rendue permanente,. et demeurera en force jusqu?à ce qu 'ellesoit rappelée ou amendée par autorité compétente. Pourvû toujours, et qu'il soitde plus Ordonné et Statué par les présentes, que les deux provisos dans la secondeclause de la dite Ordonnance soient, et ils sont rappelés par les présentes.

XVIII. Et qu'il soit de plus :Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que oruan:nce. 2l'Ordonnance faite et passée dans la deuxième année du règne de Sa Majesté ""- C· ®·

chapitre soixante, intitulée, " Ordonnance pour amender certains Actes y men- n·te
" tionnés, relatifs à une certaine place de Marché, à Montréal," laquelle autrementsous les provisions de l'Acte en premier lieu ci-dessus cité, ne continuerait pas enforce après le premierjour de Novembre, mil huit cent quarante deux, sera, et ladite Ordonnance est par les présentes rendue permanente, et demeurera en forcejusqu'a ce qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité compétente.

XIX. Et qu'il soit de plus-Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Ordon- Ordonnance1nance faite et passée dans la première année du règne de Sa Majesté, intitulée, "Or- r%C, ,mdonnance pour prévenir le mal qui pourrait résulter de l'impression et de la publica- fl"""
j tion de Journaux, Pamphlets, et autres Papiers de cette nature, par des personnesSinconnues, et pour d'autres fins," laquelle autrement expirerait le premier jourde Novembre, mil huit cent quarante deux, sera, et la dite Ordonnance est par lesprésentes rendue permanente, et demeurera en force jusqu'a ce qu'elle soit rappeléeou amendée par autorité compétente.

XX. Et qu'il soit dé plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que l'Or- Or.knnancedonnance faite et passée dans la seconde année du règne- de Sa Majesté, chapitre ýpaý%,ée.second, intitulée, " Ordonnance autorisant la saisie, et lai détention pendant un r°ndue pea-
temps limité, de la Poudre, du Plomb, des Armes, et autres Munitions de' Guerre," laquelle a été continuée par une autre Ordonnance passée' dans lä'troisième année du règne Sa Majesté.. jusqu'au premier jour de Juin,- mil huit centquarante, quand elle expirerait, sera, et la dite Oidonnance est -p'ar -les présentes

rendue permanente et demeurera en force jusqu.'à ce qu'elle soit rappelée ou-amendéepar autorité compétente, nonobstant toute chose à ce contraire dans laiditeOrdonnance.
XXI.
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2 XXI. And be:it further .Ordained and Enacted by the.authority aforeàaid, thatmado Pr.ma the Ordinance inade and passed in the: second yeari of Her Majesty's Reignechap-ter thirty-six, intituled, " An Ordinance concerning Bankrupts and the administra..
tion and distribution of their Estates and Effects," which would otherwise expireon the first day of November, one thousand eight hundred and forty-two, shal be,and the said Ordinance is hereby made permanent, and shall remain in force until

repealed or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON,
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in SpecialCouncil, under the Great Seal of the Province, at thé Government

House, in thé City of Montreal, the Twelfth day of May, in thethird year of the Reighi of Our Sovereign Lady Victoria, by théGrace of Gd, of Great Britain nd Ireland Queen, Defender ofthe Faith, and so forth and i. th year f Our d on thousand
eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XVII.

An Ordinance to extend the provisions of the Ordinance for establishingan efficient system of Police in the Cities of Québec and Montreal to
the District of Saint Francis, n this Province.

Preamble. HEREAS it is 'expëdient to extend the Provision ofthe Ordinance hreinafter cited, to thé District of Saint Frcis ithis Provine Be it therefone Ordained and Enacted by His Excellenicy the Governor of this Province 0fgLowCanada, by and with the advice and consentof the Speia Cncil for, te a air ofthis Province, constituted and assembled by virtue and under the auth-rity ofan Act of the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and lieland,
passed
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XXI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, u'Ordon-nance faite et passée dans l seconde.année' d règne de Sa Majesté,"chapitre otente- VICt. c. 6,six, intitulée, "I Ordonnance concernant les Banqueroutiersaet l'admitisratio r ent- pema.la distribution de leurs .effets et "de leurs biens1" Iaquelle "atree•nt expireraitle premier jour de Novembre, mil huit cent qarante deux, sera, et la dite Ordonnance est par les présentes rendue·permanente, et demeurera en fore usqu'à cequ'elle soit rappelée ou amendée par autorité compétente. -

C. POULETT THOMSON.
Ainsi, Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

écial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gou-vernement, dans la Cité de Montréal, le' Douzième jourde Mai, dans a troisième année du règne de Notre SouveraineDame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la Grande Bre-tage et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c,, et l'an- de NotreSeigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence

W. B. LINDSAY

Gre fer du Conseil Spécial.

C A P. XVII.
Ordonnaýnce pour étendre les provýision d'ne Ordonnac, oréalru

S ne e ns dun nance, pour établir unSt s les Vlle d uéec et de Montreal, auDistrict de SaintFra'nç'ois, d'ans la, dite. Pirovin.

U qu'il est exédient d t ndre es Provisions de l'ordonnance ci-aprèsmentionnée au District de Saint Françis, d n ce PoicpseQu'il soiten consé uence Odonné et Statué par Son xcellence leGouverneurde cette Province du Be.ancada, opr et de l'avis et consentement du Conseil Spécialpou le farsd et rovince, çonistitué1et! assml eA 'Vertu et sous l'auto.rité d'un Acte du Parlement du Royaume Uni d la ra reagne etd'Irlande

passé
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passed in the first year of .the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Actto make temporary provision for the Government of Lower -Canada," and also ·byvirtue and under the authority of acertain other Act of the-same Parliament,.pass-cd in the Session held in the 'second and. third years of the Reign of IHer ipresentMajesty, intituled, " An Act t .amend an.Act ,of the last ssion of Parliament, for

maYcing temporary provision for the. Government of Lower Canada "and it isheréby Ordained and Enacted bythe authorty o the.said Acts of Parliament, that the
2 Ordinance made and passed in the second year of Her Majesty's Reign, intituled,An -Ordinance for establishing an efficient -system of Police in the Citiesl " of Quebec and Montreal," shallbe, and is hereby extended to the District ofr'pr: rr Saint Francis, in this Province; and that the Governor,or Person administering theGovernment of this Province, shall, with regard to the said District of Saint Fran-cis, have all the powers. and :authorityvested in him by the said Ordinance, withregard to the Cities of 'Quebec and Montreal and the neighbouring Districtsthereof.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Spe-cial Council, under the Great Seal of the Province, at theGovernment House, in the City of Montreal, the Twelfth
day of May, in the Third year of the Reign of Our Sove.
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britainand Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, andin the year of Our Lord, one thousand eight hundred and forty.

By His Excellencv's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.
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passé dans la première année du règne de )Sa présente Majesté, intitulé, "Acte
pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada ;"
et aussi.en vertu-et.sous l'autoité d'uni certain autre Acte du même Parlement, passé
dans.la Séssion tenue dãas les Ùxuième'et trôisiedae ,arnesedu ègnè de-Sa présente
Majesté,. ~iùtitäi ",. Aété pourafender u-i'amete dr Za demié Sestn du Parlement
" pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du 'Bas-Canada;"et il
est parles présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement,
que l'Ordonnace; faite et ýasee dansaconde année du règne -deSa MaIjsîé,
irtitulée, " Ordonnaùce pour ëtablir un système de Police effectif dansles villes.de Ord....c.

" Québec et. deMontreal," sera et ést par les présentes étenduelauLDistrict de yict-c.(pa
Saint François; daùscette Pro‡ince; et que' le 'Gouverneur ou ýla personne ayant 188.étndue
l'administration du Gânvernement 'de :cette Province., aura, par rapport au;dit Si. Françris.

Distridt de' Saint François, êtousei. pouvoirs qui l»ùi sont donnés par rapport aux
cités de Québec et de-Montréal., et au' Districts environnants.

,C. POULETT THOMSON.

Ainsi Ordonné et Statué par l'utorité ,susdite, et .passé en Conseil
Spécial, :sous le ,Grand .Sceau ..de la Pcovince: à l'Hôtel

idu. Gouvernement, dans tlai.,Cité de Montréal, le Douzième
aJur de Mai, "dans la troisième année du., règne .de Notre

Souveraine:Dame Victoria, par la Grâce ide Dieu, rReine de
b-la Grande-Bretagne, set d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c.,
et l'an. de Notre Seigneur mil:huit cent quarante.

'Par Ordre de Son Excellence,

W. 13. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP.



C. 18. Anno tertio Victori ReginS. A. D. 1840.

C A P. XVIII.

An Ordinance to render permanent the Ordinance therein mentioned re-
lative to the Estates and Property, in this Province, occupied for the
Ordnance Service.

rcarnb. HEREAS it is expedient to render permanent the Ordinance herein-
after mentioned,which would otherwise expire on the first day of November,

one thousand eight hundred and forty-two :-Be it therefore Ordained and Enacted
by His Excellency the Governor of this Province of Lower Canada, by and with the
advice and consent of the Special Council for the affairs of, this Province, con-
stituted and assembled by virtue and under the authority of an Act of the
Parliarnent of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first
year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make temporary
" provision for the Government of Lower Canada," and also by virtue and under the
authority of a certain other Act of the same Parliament, passed in the Session held in
the second and third years of the Reign of Her present Majesty, intituled, « An Act
"l to anend an Act of the last Session of Parliament, for making. temporary provision
"for the Government of Lower Canada ;" and it is hereby Ordained and Enacted
by the authority of the said Acts of Parliament, that the Ordinance of the Gover-
nor of this Province, and of the Special Council for the affairs thereof, passed in

c 2 the second year of Her Majesty's Reign, and intituled, " An Ordinance for vestingVici. C. 2, e
n-od " all the Estates and Property in the Province of Lower Canada, occupied for the" Ordnance Service, in the Principal Officers of Her Majesty's Ordnance, and for

" granting certain powers to the said Principal Officers, and for other purposes
therein mentioned," shall be, and the said Ordinance 'is hereby made perma.

nent, and shall remain in force until repealed or altered by competent authority,
any thing in the said Ordinance to the contrary notwithstanding.

a orli- Il. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority
nI<TcC nCei of aforesaid, that nothing contained in the Ordinance hereby rendered permanent,
riglil" are shall extend or be construed to extend to diminish, derogate from, or affect in any

manner any right or prerogative of Her Majesty, Her Heirs, or Successors, except.gin such only as are expressly mentioned and affected in and by the said Ordi-
nance.

C. POULETT THOMSON,

Ordained

74
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C A P. XVIII.

Ordonnance pour rendre permanente l'Ordonnance y mentionnée, relati-
vement aux biens-fonds et propriétés dans cette Province, occupés pour
le service du.Département de 1 Artillerie.

U qu'il est expédient de rendre permanente l'Ordonnance ci-après mentionnée, Préambule.laquelle autrement expirerait le premier jour deNovembre, mil huitcent quarantedeux:--Qu'ilsoit en conséqence Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneurde cette Province du Bas-Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécialpour les affaires de cette Province,constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'unActe du Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passédans la première année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "C Acte pour
'établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," etaussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement passédans la Session tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présenteMajesté, intitulé, " Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement,pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas. Canada,"et il est par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des ditsActes du Parlement, que .l'Ordonnance du Gouverneur de cette Province,et du Conseil Spécial pour les affaires d'icelle, passée, dans la secondeannée du règne de Sa Majesté, intitulée, "Ordonnance pour donner l'investiturede tous les biens-fonds et propriétés dans la Province du Bas-Canada, occupés Ordonnance 2
pour le service du. Département de l'Artillerie de Sa Majesté, aux principaux rendu perma.Officiers du dit-Département, pour accorder certains pouvoirs aux dits principaux "n"
Officiers, et pour d'autres objets y mentionnés," sera, et la dite Ordonnanceest par les présentes rendu permanente, et demeurera en force jusqu'à ce qu'elle soitrappelée ou amendée par autorité compétente, nonobstant toute chose à ce contrairedans le dite Ordonnance.

IL Pourvu aussi, et' qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, La dte Ordon-que rien de contenu dans- l'Ordonnance par les présentes rendue permanente, tr" que .es'étendra ou sera entendu étendre, diminuer, déroger de, ou affecter en aucune droi't de
manière, aucun droit ou prérogatif de Sa Majesté, ses Héritiers ou Successeurs, à e nl'exception de tels seulement qui sont expressément mentionnés et affectés par la en "io°
dite Ordonnance.

C. POULETT 'THOMSON.
Ainsi
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Ordained and Enacted.by the authority. aforesaid, and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the Twelfth day of May, in the
third year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of God, of Great Britain and Iréland, Queen, Defender of
the Faith, and so forth, and in the year of our Lord one thousand
eight hundred and forty.

By His Excellency's Comman d

W. B. LINDSAY,

Clerk Spedial"Council.

C A P. XIX.

An Ordinance to render permanent a certain Ordinance for more effectu-
ally preventingthe administering or taking of Unlawful Oaths, and for
preventing Treasonable and Seditious practices.

Pr e amble. HEREAS it is expedient to render: pelmanént the Ordinance hereinafter
W mentioned :-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency

the Governor of this Province of Lower Canada, by and vith the advice
and consent of the Special Council for the àffàirs of this Province., consti-
tuted and asse'bled by virtue and underi the authority of an Act of the
Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first
year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make temporary
" provision for the Government of Lower Canada," and also by virtue and under
the authority of a certain other Act of thé same Parliament, passed in hefSession
held in the second and third years of the Reign of Het present Majesty, intitiled,

An Act to amend an, Act'of te last &esion of Pärliàment fbr making temporary
provisionfor the Government of Lower Caiada ;* and it'is héreby Ordaind and

Ordinance Enacted by the authority of the said' Acts of Parliament, that the Ordiriane df" His
Vit. c. 8, E xcellency the Administrator of the Government ofthis Province authiid to exe-
NOV. ssd ) cute the Commission of theG.yernor thereof,,and of the Special Coulicil'fthe affairs

perma- of the said Érovince, ma'de and1 assed-inth sèCoondear of Her Majesty's Reign, and
intituled,
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous, le Grand Sceau de la Province, à f Hôtel du
Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Douzième
jour de Mai, dans la troisième année du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine
de la Grande.Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et
l'an de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP. XIX.

Ordonnance pour rendre permanente une certaine Ordonnance pour
empêcher plus efficacement de prêter ou faire prêter des Serments
illégaux, et pour prévenir les pratiques traitresses ou séditieuses.

V Uqu'il est expédient de rendre permanente l'Ordonnance ci-après mentionnée; Préambue.
Qu'il soit enconséquence Ordonnéet Statuépar Son Excellence le Gouverneur de

cette Province du Bas.Canada, par et de l'avis et consentement du ConseilSpécial pour
les affaires de cette Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un
Acte du Parlement duRoyaume..Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la
première année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir des dis-

positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et aussi en vertu et
sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session
tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présenteMajesté, intitulé,
"Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement, pour établir des dis..
"positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," etil est par les présentes
Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement que l'Ordonnance
de Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement de cette Province, autorisé
d'exécuter la commission de Gouverneur d'icelle, et du Conseil Spécial, pour les
affaires de la dite Province, faite et passée dans la deuxième année du règne de Sa
Majesté, intitulée, «I Ordonnance pour empêcher plus efficacement de prêter ou, de

faire
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intituled, " An Ordinance for more effectually preventing the administering or tak-

ing of Unlawful Oaths, and for better preventing Treasonable and Seditious Prac-

ztices" which would otherwise expire on the first day of November, one thousand

eigbt hundred and forty-two, shall be, and the said Ordinance is hereby made per-

manent, and shal remain in force until repealed or altered by competent

authority,any thing in the said Ordinance to the contrary notwithstanding.

C. POULETT THOMSON

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in

Special Council, under the Great Seal of the Province, at the

Government House, in the City of Montreal, the Twelfth

day of May, in the third year of the Reign of Our Sove-

reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain

and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and

in the year of Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. L1NDSAY,

Clerk Speciel Council.

C A P. XX.

An Ordinance to amend and render permanent an'Ordinance passed in

the second year of Her Majesty's Reign, intituled, '< An Ordinance to

c authorise the Commissioners for making the Canal from Saint

Jobn's to Chambly, to borrow a. certain sum of money to complete

the said Canal.

-We ~IHEREAS it is expedient to alter, amend and render permanent, an Ordi-

nance.passed by the Governor of this Province, with the advice and con-

sent of the Special Council for the affairs of the said Province, intituled, I An
Ordinance to authorise the Commissioners for making the Canal from St. John's99to
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«' faire prèter des serments illégaux, et, pour mieux prévenir les pratiques traitresses , N

a oui séditieuses," laquelle autrement expirerait le premier jour de Novembre, mil xssa, renaue
huit cent quarante- deux, sera, et la dite, Ordonnance est par les présentes rendue rerinnnenie.

permanente, et: demeurera en force jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou amendée
par autorité compétente, nonobstant toute chose à ce contraire dans la dite
Ordonnance.

C POULETT THOM SON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel
du Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le
Douzième jour de Mai, dans la troisième · année du
règne de Notre Souveraine Dame' Victoria, par la grâce de
Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protéctrice
de la Foi, &c., et l'an de Notre Seigneur, mil huit cent
quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP. XX.

Ordonnance pour amender et rendre permanente une Ordonnance passée
dans la seconde année du règne de Sa Majesté,. intitulée, ' Ordonnance

qui autorise les Commissaires chargés de la confection du Canal de
St. Jean à Chambly, 'a emprunter une certaine somme d'argent pour
achever le dit Canal"

U qu'il est expédient de changer et amender l'Ordonnance passée par le Préambulel
Gouverneur de cette Province, de l'avis et consentement du Conseil Spécial

pour les affaires; de la dite Province, infituliée, 'Ordonnance qui autorise les Com-
missaires chargés de lia confection du Canal de St. Jean à Chambly, à emprunter

"une
L2
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to Chambly, to borrow a certain sum of money to complete the said Canal:"-

Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency the Governor of

this Province of Lower Canada, by and with the advice and consent of

the Special Council for the affairs of this Province, constituted and assem-

bled by virtue and under the authority of an Act of the Parliament of the

United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first year of

the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make tempo-

" rary provision for the Government of Lower Canada," and also by virtue and un-

der the authority of a certain other Act of the same Parliament, passed in the Ses-

sion held in the second and third vears of the Reign of Her present Majesty, inti-

tuled, " An Act to armend an Act of the last Session of Parliament for making tem-

porary provision for the Government of Lower Canada ;" and it is hereby

Ordained and Enacted by the authority of the said Acts of Parliament, that

tcmmilssiones it shall be lawful for the Commissioners now named and appointed, or hereafter to

bcana"a be named and appointed, to borrow a sum or sums of money not exceeding thirty-

taw £3°,000- five thousand pounds currency, for the purposes in the said Ordinance mentioned,

at such rate of interest (exceeding the legal rate of interest, if the loan of the said

sum or sums of money cannot be otherwise effected,) as may be agreed upon, and

payable within such period or periods as may also be agreed on, and not sooner,

rhe inoeresto without the consent of the lender or lenders of such sum or sums of money, and

e subject nevertheless to the payment of the interest on such loans, half yearly.

No loan ber. II Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority

o re aforesaid, that no Contract or Obligation for the loan of money, for the purposes

eid wtlout aforesaid, to bear interest at any rate greater than six per cent, shall be valid with.

out the sanction and confirmation of the Governor, Lieutenant Governor, or person

administering the Governrment, signified through his Secretary.

A~I ; III. Provided also, and be it further Ordained and Enacted by the authority

t be aforesaid, that all monies arising from any rates, tolls, duties, income or revenue of

plai Io tî1e any kind to be levied or collected on or for the use of the said Canal, shall be paid,

meraL by the person or persons who shall receive such monies, into the hands of the.Recei-

ver General of this Province, and being so paid, shall be and are hereby specially

appropriated to the payment of the principal and interest of each and every sum of

nonev borrowed by the said Commissioners under the authority of this Ordinance,

or of the Ordinance hereby amended, and of the necessary expense of repairing*and
How to be aD- maintaining the said Canal, and of collecting the said mones ; nor shall any part

plied. thereof be paid for, or appropriated to any other purpose whatsoever, until the said
principal
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"'une certaine somme pour achever le dit Canal :-Qu'il soit en conséquence Ordonne
et Statué par Son Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada,
par et de l'avis et consentement du. Conseil Spécial pour les affaires de cette
Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un. Acte du Par-
lement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la
première année du règne de Sa présente Majesté,. intitulé, "<Acte pour établir
" des dispositions temporairespour le Gouvernement du Bas-Canada," et aussi en vertu
et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement passé dans la Session
tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté, intitulé,
." Acte pour amender un Acte de la dernière Session. du Parlement pour établir des
" dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et il est par les
présentes Ordonné et Statué par l'autorité. des dits Actes du Parlement,
qu'il sera légal pour les Commissaires maintenant nommés et appointés, ou à être
ci-après nommés et appointés, d'emprunter la somme ou les sommes d'argentci-prè BRmIresld CEL-
n'excédant pas trente cinq mille livres courant, pour les objets mentionnés- et n de Cham-

spécifiés dans la dite Ordonnance, à et pour aucun taux d'intérêt, (excédant le taux emprunter

d'intérêt légal, si l'emprunt des dites somme ou sommes d'argent ne peut pas
être effectué autrement) qu'il sera convenu, et remboursables à tels tems qui seront
fixés, et pas plutôt, sans le consentement de la personne ou des personnes qui les ble*tous les six

autont prêtées, et sujets néanmoins au paiement de l'intérêt sur tels emprunts semi-
annuellement.

II. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, AucunO.;t

que nul contrat ou obligation pour emprunt d'argent pour les objets susdits, portant intuert udes-

intérêt à aucun taux au-dessus de six par cent, sera valide sans les sanction et con- cent, ne sera

firmation du Gouverneur, Lieutenant.Gouverneur ou de la personne ayant l'admi. P.,,entne

nistration du Gouvernement, signifiées par son secrétaire. duGouvereu r.

III. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, Tous es ar-
que tous argents provenants d'aucun taux, péages, droits ou revenus en aucune gent: prove.

manière à être prélevés ou collectés sur ou pour l'usage du dit Canal, seront payés par &c.. payables
la personne ou les personnes qui recevront tels argents, entre les mains du Receveur G nr

Général de*cette Province., et étant ainsi payés, seront et sont par les présentes spé-
cialement appropriés au paiement du dit capital et de l'intérêt de chacune et toutes
sommes d'argent empruntée par les dits Commissaires, sous L'autorité de cette Or-
donnance ou de l'Ordonnance qui est amendée par les présentes, et des dépenses
nécessaires pour réparer et maintenir le dit Canal, et pour la collection des dits
argents ; et nulle partie d'iceux sera payée ou appropriée pour aucun autre objet,
jusqu'à ce que le dit principal et intérêt soient entièrement payés et déchargés ;

Pourvu
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principal and interest be wholly paid and discharged : Provided further, that if at
any time before any sum or sums so borrowed as aforesidand thenunpaid, shalR
bie redeemable, it shall happen that the monies hereby appropriated 'to the payment
of the principal and interest thereof, 'then in tie hands of the Receiver Geiieral.,
shall be more than sufficient for the purposes fér which they are hereby appropria-
ted, it shall be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or person administer-

ing the Governmen.t for the time being, 'to pay off an.y part of the said principal;
which any party to whom the same may be due shall be villing to receive, and by
Warrant 'under his hand to authorise the Receiver General tÔ pav' 'to such:party;
and out of the monies hereby appropriated, such sum (whether greater or less than
the amount of the principal so te he paid off) as such party may be wilmng to receive
in payment of such principal, any thing in the said Ordinance to the contrary not.
withstanding.

and ilc? r IV. And be it further Ordained and Enacted by the au-thority aforesaid, that this
Vh"b nne.. Ordinance and the Ordinance hérebv amended, shall be, and 'are hereby made per-
ed, odrm. anent, and shall remain in force until repealed or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in
Special Council, under. the Great Seal of the Province,
at the Government .House, in the. City of Montreal,. the
Twelfth day of May, in the third year of the Reign
of our Sovereign Lady Victoria,' by the Grace of 'God, of
Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so
forth, and in the year of Our Lord one thousand eight hundred
and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.
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Pourvu de plus, que si les argents appropriés par les présentes au payement du Com
principal et intérêt des sommes ainsi empruntées, alors entre les mains du Receveur pu édt

Général, étaient plus que suffisants pour les objets auxquels ils sont 'par les présentes
affectés, avant que telles somme ou sommes ainsi etupruntées comme susdit, soient
pavables, il sera loisible au Gouverneur, Lieuténant.Gou.verneur.ou à la personne
ayant l'administration .du' Gouvernement- pour le tems. d'alors, de payer aucune
partie du dit principal, qu'aucune partie à laquelle il pourra être dû, consentira de
recevoir, et par Warrant sous sa main d'autoriser le Receveur Général a payer à
telle partie, et hors des argents appropriés par les présentes, telle somme (qu'elle
soit plus ou moins que le capital' ainsi à être paiyé) que telle partie 'consentira de
recevoi r en payement de tel prinipal; nonobstant toutë chose à ce contraire dans
la dite Ordonnance.

IV. Et u'il soit de plus Ordonné et Statuéque ctte Ordonnance et l'Ordon-
nance amendée par les présentes seront, et sont par les présenes rendues penrma-
nentes, et demeureront en force jusqu'à ce qu'elles soient rappelées:ou amendes par l l
autorité compétente. dueA parmi-

C. POULETT THOMSON.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel
du Gouvernement,., dans la Cité de' Montréal, le Douzième
jour de Mai,, dans 'la troisième aniée du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria par la grâce de Dieu, Reine de la
Grande-Bretagne et d'Irlande, Proteétrice de la Foi, &c. et l'an
de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B, LINDSAY,.

Greffier du Conseil Spécial.

C AP.
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CA P. XXI.

An Ordinance to render permanent an Ordinance passed in the second year
of' Her Majesty's Reign, intituled, ' An Ordinance to secure to and con-

fer upon Alfred Rambau, an inhabitant of this Province, the civil and
political rights of a natural born British subject."

HEREAS it is expedient that the Ordinance.hereinafter mentioned, whichW would not otherwise be in force beyond the period hereinafter mentioned,
should be made permanent :-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellen-
cy the Governor of this Province of Lower Canada, by and with the advice
and consent of the Special Council for the affairs of this Province, constituted and as-
sembled by virtue and under the authority of an Act of the Parliament of the United
Kingdom of Great-Britain and Ireland, passed in. the first year of the Reign of
Her present Majesty, intituled, I An Act to make temporary provision for the
Government of Lower Canada," and also by virtue and under the. authority of a
certain other Act of the same Parliament, passed in the Session held in the second
and third years of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to amend
" an Act of the last Session of Parliament, for maling temporary provision for the

Government of Lower Canada;" and it is hereby Ordained and Enacted by the
authority of the said Acts of Parliament, that the Ordinance passed in

Ordinance 2 the second year of Rer Majesty's Reign, and intituled, "' An Ordinance to
Vic:. cap. il " secure to and confer upon Alfred Rambau, an inhabitant of this Province,
(paseed 4tihci l a

arsi "839?) the civil and political rights 'of a natural born British subject," which said
vntd r Ordinance would not otherwise, under the provisions of the Act first above cit-

ed, rernain in force beyond the first day of November, one thousand eight hundred
and forty-two, shall be, and is hereby made permanent, and shall remain in force
until repealed or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in
Special Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Twelfth
day of May, in the third year of the Reign of Our Sove.
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain and Ire,

land,
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C AP. XXI.

Ordonnance pour rendre permanente une Ordonnance passée dans la

seconde année du règne de Sa Majesté, intitulée, "Ordonnance pour
conférer et assurera /fred Rabibau, habitant de cette Provmne, les

droits civils et politiques d'un sujet naturel Britannique."

U qu'il est expédient de rendre permanente l'Ordonnance ci-après bule.

mentionnée, laquelle autrement ne continuerait pas en force après

le tems ci-après mentionné.:-Qu'il soit en conséquence Ordonné et Statué par Son

Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada, par et de l'avis

et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de cette Province,
constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du

Rovaume Uni de la Grande Bretagne' et d'Irlande, passé dans la première
année du règne de Sa présente Majesté, -intitulé, "'Acte pour établir. ds dispositions
" temporaires pour le Gouvernement du. Bas.Canada," et. aussi en vertu et sous

l'antorité d'un certain autre Acte du meme Parlement passé dans la Session tenue

dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté,
intitulé, " Acte pour amender un Acte de 'la dernière Session 'du Parlement, pour

établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas.Canada,' et il est

par les présentes ·Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement,

que. l'Ordonnance passée dans la seconde année du règne:de Sa Majesté,- et Ordonnance2

intitulée, "Ordonnance pour conférer et assurer à Alfred Rambau, habitant de Vcr c. ii,

"cette Province'. les:droits civils et politiques d'un sujet naturel Britannique, 4Mars, 3ss,

laquelle dite Ordonnance, autrement sous les provisions de l'Acte .en prem iier lieu rndue perma-

'ci-dessus 'cité, ne continuerait pas en force après le premier our dé Novembre

mil huit cent quarante deux, sera, et ,est par les présentes rendue -perranente,
et demeurera. en force jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité

compétente.

C. POULETT THOMSON.

Ainsi O'donné et Statué par l'autorité susdite, et pass6 en Conseil
;Spécial, sous' le Grand Sceau de la' Province, à l'Hôtel:du
'Gouvernement dans la Cité de Montréal, le. Douzième jour
de Mai, dansla troisième année du règne de Notre Souve-
raine Dame Victoria, par la grâce de Dieu,' Reine de la Grande-

Bretagne
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land, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and in the Year of
Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XXII.

An Ordinance to make provision for defraying the Civil Expenditure of
the Provincial Governnient, for the year ending on the tenth day of
October, one thousand eight hundred and forty ; for the support of cer-
tain Charitable Institutions ; for the promotion of Education ; for certaiti
Public Works ; for the irnprovement of Internal Communications ; for
he encouragement of Agriculture, and for other purposes.

reml « HEREAS it is expedient to make provision for defraying the ex penses of Her

Majesty's Civil Government of this Province, and of the administration of
Justice therein, for the year ending on the tenth day of October, one thousand eight
hunîdred and forty, and for the several purposes herëinafter mentioned :-Be it there-
fore Ordained andEnacted by I-lisExcellency the Governor of the Province of Lower
Canada, by and with the advice and consent of the Special: Council for thé affairs
of the said Province, constituted and assembled by virtue and under the authority
of an Act of the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland,

passed in the first year of the Reign of Her present Majesty, intituled, "l An Act to

miake temporary provisionfor the Government of Lower Canada;" and it is hereby
Ordained and Enacted by the authority of the'same, tbat from and out of any un-
appropriated monies which now are, or may hereafter come into the hands of the

Receiver General of this Province for the time being, there, shall be paid and ap-

plied towards defraying the expenses of the Civil Government of this Province,
incurred or to be incurred during the year ending on the .tenth day of October, one

ie thousand eight hundred and forty, such sum or sums, astogether with the surns

Swhic may then be in the hands of the Receiver General, and at the disposal of the

Crown, for the purposes aforesaid, shall amount to a sum not exceeding Sixty-nine
thousand
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Bretagne et d'Irlande, Protectrice *de la Foi, &c., et l'an de

Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

G reffier du Conseil Spécial.

C A P. XXII.

Ordonnance qui pourvoit au paiement des dépenses Civiles du Gouver-

nement Provincial pour l'année qui expirera le dixième jour d'Octobre,

mil huit cent quarante; au soutien de certaines Institutions de Bienfai-

sance ; à l'encouragement de l'éducation ; à la confection de certains

ouvrages publics; à l'encouragement de l'Agriculture; et a d'autres

objets.

VT U qu'il est expédient de pourvoir au paiement des dépenses Civiles du Gou-

vernement Civil de Sa Majesté en cette Province, et de l'administration de

la Justice en icelle, pour l'année qui expirera le dixième jour d'Octobre, mi huit

cent quarante, et pour les différents objets ci-après mentionnés :-Qu'il soit donc

Ordonné et Statué par Son Ecellence le Gouverneur de la Province du Bas-

Canada, par et de -l'avis' et conséntement du Conseil Spécial, conshitué et assemblé

pour les affaires de la dite Province, e'n vertu et par Vautôrité d'un Acte du Parle-

ment du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, p'assé dans la première

année du ;ègne de Sa Majesté, intitulé, : Acte pour établir des dispositions tempo-

raires pour le Gouvernement. du Bas Canada,'' et il eat par les présentes Or-

donné et Statué par l'autoritésuidité, que sur et à même les deners non affectés qui

sont maintenant ou qui pourront ci-après étré versés entre les mains du Receveur

Général de la Province pour le temps d'alors,1i sera payé et employe au paiement

des dépenses du Gouvernernmét Civil de cette Province encourues et à encourir,

pendant l'année qui expirera le dixième jour d'Octobre, mil huit cent quarante,

telle sonme ou sommes, lesquelles, avec les sommes qui pourrônft se trouver alo rs

entre les mains du Receveur Général et à la disposition de la Couronne, et applica-
bMes

M 2
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thousand three hundred and twenty-three pounds, seven shillings and one penny,

sterling,... •• •• • ............ ...... ......... ••. ~69,323 7 1

Il. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that from

and ott of any una-ppropriated monies which now are, or may hereafter come loto

the hands of Uie Receiver General of this Province for the time bino there sha

be paid and aPPlied for the purposes sayreinafter nentioned, :-e 
following sums,

that is to say :

Police of Que. To defraV the pay and contingent expenses of the Police Force
bec and -Mont. of the Cities of Quebec and Montreal, for the year ending in the

month of October, one thousand eight hundred and forty, a sum

not exceeding twelve thousand nine hundred pounds, sterling,. .

saipendinrv To defray the Salaries of the Stipendiary Magistrates, and the

nndand contingent expenses of the Rural Police Force, in the
lice.RuuPopaadcDistricts of Montreal and Three Rivers, for the same period, a

sum not exceeding fourteen thousand four hundred and fifty-one

pounds eleven shillings and five pence, sterling.....,.•·

Contisigencies To defray certain extra contingent expenses of the Office of

ertarys the Provincial Secretary, a sum not exceeding two hundred and

thirty pounds, sterling,. .··· ••••••"-'··••• .··

EÇtre expen. To defray certain extra expenses of the Office of. the Surveyor

n Surveyor General, for assistance in bringing up the business of the said

ofice. Office, -which had fallen into arrear, a sum not exceeding three

huudred pounds, sterling...............•••• .."•..

Fees lo Ihe To defray certain Fees due to the Clerk of the Executive
Clr rthe

Execuive Council, on Petitions from Militiamen who served during the
CO°ncil on last war with the United States, and have claimed grants of
blilitia dlaime.

Crown Lands, a sum not exceeding two hundred pounds, ster-

îing...............

Special servi. To defrav the expense of certain Special Services to the Civil

Government of this Province, a sum not exceeding one thou-

sandpounds, sterling,..... *o -se --. -b -e*@ - - • • " •

£12.900 0

14e451 Il

'230 0

300 0 0

200

1000 0 0
III.

88 C. 22.
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bles à ces. objets, se monteront à une somme: n'excédant, pas soixante et neuf mille,
trois.cent vingt trois livres, sept.chelins et un denier, sterling ... £69,32.3 7 1

IL. Et qu'il soit de plus.Ordonné.et Statué par. l'autorité susdite, que sur et àmême
les deniers non affectés qui! sont maintenarit. ou qui pourront ci-après être versés
entre les mains, du Receveur Général de la Province pour le tems d'alors,.il sera payé
et employé pour les objets ci-après mentionnés, les sommes suivantes,c'est à savoir:-

Pour Payer les salaires et dépenses contingentes de la garde de
Police pour les cités de Québec et de Montréal, pour. l'année qui.
expirera en le mois d'Octobre, mil huit 'cent quarante,. une
somme n'excédant pas douze mille neufcents livres sterling.. . £12,900 0 0

Pour payer les salaires des Magistrats Stipendiaires, ainsi que
les salaires et dépenses contingentes de la garde de Police Rurale,
dans les districts de Montréal et des Trois.Rivières, pour le
même espace de tenis, une somme n'excédant pas quatorze mille,
quatre cent cinquante et une livres, onze.chelins et cinq.deniers
sterling................................ ...-...... 14,451 Il 5

Pour payer certaii1es dépenses contingentes du Bureau du
Secrétaire de la Province, une, somme n'excédant pas deux cent
trente livres sterling............ ..... ... ...

Pour payer certatnes dépenses extraordinaires du. Bureau de
l'Arpenteur Général, encourues pour organiser ce bureau, une
somme n'excédant pas trois cents livres sterling. ... ...

Pour payer certains émoluments dus au Greffier du Conseil
Exécutif, sur requêtes de Miliciens qui ont servi pendant la
dernière Guerre avec les Etats-Unis, et qui ont reclamé des
octrois de terre de la couronne, une somme n'excédant-pas deux
cents livres sterling.. ............... ......... .

Pour payer certains services spéciaux rendus au Gouvernement
Civil de la Province, une somme n'excédant pas mille livres
sterling.. .. .................... ... ... . .. ........ ... ••6...

230 0 0

300 0

200 0 0

1,000 0 0
III.
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S Il. And whereas it is epedient to appropriat' thë sums of money hereinafter

1-mention ,d, for the purposes and towards the support of the several Charitable In-

stitutions also hereinafter nentioned ; for the promotion of Education ; for certain

Ptm ublic Works ; for the improvement of the Internal Communications of the Pro-

ý~ince ; for the encouragement of Agriculture, and for certain other objects and pur.
c omes ;ofou ie utilityand advantage: Be it therefore further Ordaiied and Enacted

bs the authority aforesaid that it shall be lawful for the Governor, Lieutennt

Governor, or per-on adininistering the Government of the Province for the time
bein, P a c a from time to ime, by Warrant under his hand and out

of any u nappropriated monies which may then be in the hatids of the Receiver

General, the folowing sums for the purposes and to the persons hereinafter men-

tioned, that is to say

Ii support of Charitable institutions

snne, Voun - To the Commissioners appoirited for the relief of Insane per-

gent DICd e sons, and the support of Foundlings and Indigent Sick persons,

in the District of Quebec, to defray expenses incurred or to be

incurred by thei for the said objects, during the year ending on

the said tenth day of October, one thousand eight hundred and

forty, a sum not exceeding one thousand six hundred pounds,
sterling,.............. 1600 - - -

to in the To the Commissioners appointëd for the ielief of Insàne per-

J>irici ci, sons and the support of Foundlings and Indigent Sick persons,

in the District of Montreal, to defray expenses incurred or to be

incurred by them for the said objects, during the year ending on

the said tenth day of October, one thousand eight hundred and

forty, a sum not exceeding one thousand one hundred and fifty

pounds, sterling.. . s.... . . .•.• ". ''.... '.......10 O 

Ditto in the To the Commissioners. appointed for the relief of Insane per..
1Sthr ivCr sons, and the support of Foundlings and Indigent Sick persons

in the District of Three Rivérs, to defray the sums by them due

for expenses incurred for the said objects, during the year end-

ed on the tenth day of October. one thousand eight hundred

and thirty-nine, a sum not exceeding two hundred and five

pounds and seven pence, sterling,...... .·.205 7

To
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III. Et vu aussi qu'il est expédient d'affecter les sommes d'argent ci-après men-
tionnées pour les objets et pôur .le soutien des di.fférentes institutions de bienfai--
sance aussi ci-après mentionnées,: pour l'encouragement de l'éducation,; pour
certains ouvrages publics ; pour l'amélioration des communications intérieures de
la Province; pour l'encouragement de l'agriculture, et pour etains autres objets
d'avantage et d'utilité publics ; Qu'il soit donc Ordonné et Statué par l'autorité
susdite, qu'il sera loisible au Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou.à la personne
chargée de l'administration du Gouvernement de la Province pour l*e tems d'alors,
de payer et avancer par Warrants revêtus de son seing, à même les deniers non
affectés qui pourront se trouver entre les mains.du Receveur Général, les sommes
suivantes, aux personnes et pour les objets ci-après mentionnés, c'est.-savoir

Pour le soutien d'Institutions de Bienfaisance.

Aux Commissaires chargés de secourir les Insensés, et de
pourvoir au soutien des enfans trouvés et des malades indigens
dans le district de Québec, pour les mettre en état de paver
les dépenses encourues ou à être encourues par eux pour les dits
objets, pendant l'année finissant le dixième jour d'Octobre, mil
huit cent quarante, une somme n'excédant pas mille six cents
livres sterling.... .........................

Aux Commissaires chargés de secourir les Insensés, et de
pourvoir au soutien des Enfans trouvés et des Malades indigens
dans le district de Montréal, pour les mettre en état de payer
les dépenses encourues ou.à être encourues par eux pour les dits
objets, pendant l'année finissant le dixième jour d'Octobre,
mil huit cent quarante, une somme n'excédant pas un mil cent
cinquante livres sterling... .... .................

Aux commissaires chargés de secourir les Insensés et de pour-
voir au soutien des Enfans trouvés et des Malades indigens dans
le district des Trois-Rivières pour les mettre en état de payer
les sommes dues par eux pour dépenses encourues pour les dits
objets, pendant l'année finissant le dixième jour d'Octobre, mil
huit cent trente neuf, une somme n'excédant pas deux cent cinq
livres et sept deniers sterling...... . ...............

Inscreés, en-
fints trouves,
malades indi.
gents dans h
district de Qué•
bec.

1,60c) 0

Dito dans la
district de
.Montréal.

1,150 0 0

Dito datts le
dietrict des
Trois- ivires.
1839.

205 0 7

Aux
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Moniroî C;.. To the Corporation of the General Hospital at Montreal,
lCeritne!a towards defraving the current expenses of that Institution, du..

ring the present year,a sum not exceeding nine hundred pounds,
sterling,..........................................

o0,"n'"ie3,- To the Nanaoers of the Female Orphan Asylum at Quebec,
1"l- towards the support of that Institution, a sum not exceeding

ninety pounds, sterling,............................

mr4eu Pro- To the Managers of the Montrea! Protestant Orphan Asylum,I ssni Orpitai
: n s a"towards the support of that Institution, a sum not exceecding

ninety pounds, sterling,. ................................

To the Managers of the Ladies Benevolent Society at Mont-
seei.î. real, towards the support of the Widows and Orphans under

their care, a surn not exceeding ninety pounds, sterling.....

To the Managers of the Roman Catholic Orphan Asylum at
Quebec, towards the support of that Institution, a sum not ex-
ceeding ninety pounds, sterling,........ ..............

Nltllo To the Managers of the Male Orphan Asylum at Quebec,
. towards the support of that Institution, a sum not exceeding

ninety pounds, sterling...............

To the Charitable Ladies of the Roman Catholic Orphan
Asylurn at Montreal, as an aid, a sum not exceeding ninety
pounds, sterling,. . . . a a ..... .................................

A. D>. 1840.C. 22. Anno tertio Victoriæe Reginée.

To the same Commissioners, for defraying the expenses by
them incurred or to be incurred for the said objeets, during the -
year ending on the tenth day of October, one thousand eight
hundred and fortv, a surn not exceeding six hundred and eighty
pounds, sterling,..................... ............

900 0 0

90 0 0

90 0 0

90 0 0

90 0 0

90 0 0

90 0 0

n . To the Commissioners of the Emigrant Hospital at Quebec,
to enable them to receive into that Hospital, persons labouring

under

£ 680 0 0
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Aux mêmes Commissaires pour les mettre en état de payerles dépenses encourues -ou à être. encourues par eux pour lesdits objets, pendant l'année finissant le dixième jour d'Octobre,
mil huit cent quarante, une soimme n'excédant pas six cent
quatrevingt livres sterling ...- • ••.........................

A la Corporation de l'Hôpital Général -de Montréal, pourpayer les dépenses courantes de cette institution, pendant laprésente année, une somme n'excédant pas neuf cents livressterling .......

Aux Directeurs de l'Asile des Orphelines de Québec, pourpourvoir au soutien de cette Institution, une somme n'excédant
pas quatrevingt dix livres sterling....... ..............

Aux Directeurs de l'Asile des Orphelins protestants de Mon-réal, pour pourvoir au soutien de cette Institution, une sommen excédant pas quatrevingt dix livres sterling..........

Aux Directrices de la Société des Dames bienveillantes deMontréal, pour pourvoir au soutien des Veuves et Orphelinssous leurs soins, une somme n'excédant pas quatrevingt'dix livres
sterling.... ....... ....................

Aux Directrices de l'Asile des Orphelins Catholiques à Qué-bec, pour pourvoir au soutien de cette Institution, une sommen excédant pas quatrevingt dix livres sterling. .......

Aux Directeurs de l'Asile des Orphelins à Québec, pour pour-voir au soutien de cette Institution, une somme n'excédant pas
quatrevingt dix livres sterling...... .. .. a.............

Aux Dames bienveillantes de l'Asile des Orphelins Catho-liques à Montréal, comme allocation, une somme n'excédant pasquatrevingt dix livres sterling........................

Aux Commissaires de l'Hôpital des Emigrés à Québec, pourles mettre en état de recevoir dans cet Hôpital les personnes

enlants trouvés.malaundes ,di.

gents. dans le
iii!qlrict des
Tïrois Ritières.680 0 1 8s'.

.Hôpital Géné.
rai de Montréa

900 0 0

90 0 0

90 0 0

90 0 0

90 0 0

90 0 0
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under Contagious diseases, a sum not exceeding two hundred
and seventy pounds, sterling,...............

For thte promotion of Education

Towards the support of divers Scholastic Institutions, and for
the promotion of Education throughout this Province; during the
year ending on the tenth day of October, one thousand eight
hundred and forty,a sum not exceeding tw.o thousand six hundred
and twenty-six pounds ten shillings, sterling,...........

Wof. To Augustus Wolff, for bis Pension as a superannuated
Schoolmaster under the Royal Institution, for the year one thou-
sand eight hundred and forty, a sum not exceeding thirteen
pounds ten shillings, sterling,. .............. ......

'Smitiri fie To defray the balance of certain expenses necessarily incur-
IiI red in causing the. several School Districts in this. frovince,

(those of Gaspé excepted) to be visited, in order to obtain accu.
rate information as to the state of the School Houses, for the
erection or purchase of which public money has been granted, a
statement of the Schools (if any) now kept in the said School
Districts, the Teachers and number of Scholars, the Branches of
Education taught, the Books used, and the manner in which
such Schools are supported, a sum not exceeding two hundred
and seventy pounds, sterling,. .. . ....... . ......... .... . ..

£.urubeC Le- To the Literary.mnd Historical Society of Quebec, as an aidrar t Hs.
,ieie. towards défraying their expenses for the present year, a sum not

exceeding forty-five pounds. sterling,............. ......

.Itrjtrea Nn.. To the Natural History Society of Montreal, as an aid to.
muirai li islury
'S"cie.° wards defraying their expenses during the present year, a sum

not exceeding forty-five pounds, sterling,............. .....

chnicS i .e To the Committee of Management of the Mechanics Institute
me- at Quebec, as an aid for the present year, a sum not exceeding

forty-five pounds, sterling,..... .a .. .... .. .. . .. ... . .. ...

A D. 1840.

270 0 O

2626 10 0

13 1 O

270 0 0

45 0 0

45 0 0

45 0 0

To
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atteintes de maladies contagieuses, un e somme n'excédant' pasdeux cent soixante et dix' livres stèrlin

Pour l'encouragement de l'Education.

Pour le soutien de différens établissemns se tlastiq etpour encourager l'éducation dans cette Province pedhàt l'année
finissant le dixième jour d'Octôbré .mil huit cent aanteune
somme n'excédant pas deux mille six cent vingt six livres dixchelins sterling.

A Augustus Wolff, pu sa pnsio com
trop âgé de l'Institution Royale, pour l'année mil huit centquarante, une somme n exc édnt pas treize livres dix chelins
sterling..........

Pour payer l ance de certaines dépenses encourues néces-sairement pour faire visiter les différentes écolés de district decette Province, (celles de Gaspé excepées) fin d'obtenir desrenseignemens exacts sur l'état des maisons d'école Pouril'éreetionou l'achat desquelles il a: été accordé des deniers publics ainsqu un état des écoles (si aucune il y a) dans les dits Districts, des
Instituteurs, du nombre des écoliers, des branches qu'on yenseigne, des livres dont on fait usage, et de la manière dont lesdites écoles sont sou tenues, 'une ' som me -n'excédant pas deuxcent soixante et dix livres sterling.......

A la Société Littéraire et Historique de Québec, pour l'aider 4à payer ses dépenses 'de 'l'année courante,' une'somrne n'excé-
dant pas quarante cinq livres sterling... ... .0.,,.

A la Société d'Histoire Naturelle, à Montréal, pour l'aider àpayer ses dépenses de l'année' courante, une somme n'exédant
pas quarante cinq livres sterling.-.... •.. •••••.•••••

Au Comité de Régie de: ''Institut des Artisans de Québec,comme aide pour l'année cour'ante, une somme n'excédant pasquarante cinq livres sterling....... ••••••••••••.··
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oniirca M1e.- To the Committee of Management of the Mechanics Institute
.e. at Montreal, as an aid for the present year, a suM not exceeding

forty-five pounds, sterling, .............. ...........

!eGe c>. o the Medical Faculty of IMcGill College at Montreal, to-
a- wards defraving the expenses attending their Medical Lectures

during the years one thousand eight. hundred and thirty-nine, and
one thousand eight hundred and forty, a sum not exceeding nine
hundred pounds, sterling........ ..... ...... .....

For Public Works, the improvement of the Internat Communica.
tions of Me Province, the encouragement of Agriculture,
and for other purposes:

no Towards defraying the expense of continuing the repairs and
improvements on the Road from this Province to the Province
of',New Brunswick, a suin not exceeding two thousand tWo
hundred and fifty pounds, sterling.,......... .......... ,..

Newn at For completing the repairs and improvements on the New HillLevi. at Pointe Levi, made by the Commissioners. for Internal Im.
provements, in the year one thousand eight hundred and eigh-
teen, a sum not .exceeding four hundred pounds, sterling,...

Kennebec For continuing the improvements on the Post Road by the
'.1s R Kennebec to the State of Maine, a suni not exceeding seven

hundred and sixty pounds, sterling,.. ............................. 

iowance to To pay the allowance to Pierre Brochu, for residing on the
Kempt Iioad from Metis to Ristigouche, for the present year, a
sum not exceeding twenty..two pounds ten shillings, sterling,

B oridgOverthe To defray the expense of erecting a Bridge over the Cap
lUi CRouge River, in the District of Quebec, in addition to the sum

heretofore granted and found insufficient, a sum not exceeding
one hundred and eighty-five pounds eight shillings, sterling,. ...

rain¿s, &C., at To defray the expense of constructing Drains and WaterMonireaI Guoi. Closets at the Montreal Gaol, a sum not exceeding six hundred
and seventy-five pounds, sterling,. . . .o c ..... -mae eea -... . ...

A. D. 1840.
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Au Comité de Régie de- l'Institut des- Artisans 'de Montréal,
comme aide pour l'année courante, une somme n'excédant pas
quarante cinq livres sterling...... .............

A la Faculté Médicale du Collége McGill à Montréal, pour
subvenir aux frais de leurs lectures médicales, pendant les années
mil huit cent trente neuf et mil huit cent quarante, une somme
n'excédant pas neuf cents. livres sterling...............

Pour ouvrages publics, l'amélioration des communications. inte'.
rieures, l'encouragement de. l'agriculture, et pour d'autres
objets.

Pour continuer les réparations et améliorations sur le chemin
qui conduit de cette Province à la Province du Nouveau Bruns-
wick, une somme n'excédant pas deux mille deux cent cinquante
livres sterling . -.... . ............................

Pour compléter les réparations et améliorations de la Nouvelle
Côte de la -Pointe Lévi, qui. a tété faite par les Commissaires des
Communications Intérieures en l'année. mil huit cent dix-huit,
une somme n'excédant pas quatre cents livres sterling. . .

Pour continuer l'amélioration de la route de Poste, par le
Kennebec jusqu'à l'Etat du Maine, une somme n'excédant pas
sept cent soixante livres sterling. . ................

Pour payer l'allouance à Pierre Brochu, de ce qu'il réside sur
le chemin Kempt de Métis à Ristigouche, pour la présente année,
une somme n'excédant pas vingt deux livres dix chelins sterling,

Pour construire un Pont sur la Rivière du Cap Rouge dans le
District de Québec, en addition à la somme déjà accordée et
trouvée insuffisante, une somme n'excèdant pas cernt quatrevîngt
cinq livres huit chelins sterling..... ......... . , ...

Pour la construction de canaux et de fossés d'aisance à la
Prison de Montréal, une somme n'excédant pas six cent soixante
etquinze livres sterling. . ...... .... ...
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Vatilca oifi 1p To defray the expense of rendering fire proof the Vaults of
louse. the Court House at Montreal, a sum not exceeding one hundred

and seventy-five pounds ten shillings, sterling.. .........

ilt ° "ivr. To defray the expense of rebuilding the Bridge over the
fls!e. River Delisle, in the County of Vaudreuil, in the District of

Montreal, a sum not exceeding two hundred and seventy pounds,
sterling,............. ............. .

SRI larire, &c.,
oÇîlte Commir..
Fioners ror in.

*I-i,.l for--lboes susta;n.
et] dt:ring: ill
!.,te Rebellion.

n .demn tf
au'artled 1)v (le
uaii1 -onîidjI6.

To defray the Salaries and Contingent Expenses of the Com-
missioners for investigating the claims of certain loyal inhabi-
tants of this Province, for losses sustained during the late Re.
bellion, from the first day of October, one thousand eight hun-
dred and thirty-nine, to the thirtieth day of April, one thou-
sand eight hundred and forty, (being the day assigned for the
close of their operations,) a sum not exceeding one thousand
nine hundred pounds, sterling,................... . .... .

On account of the amount of Indemnities awarded by the said
Commissioners for losses so sustained as aforesaid during the
late Rebellion, a sum not exceeding eight thousand six hun-
dred and thirty-seven pounds six shillings and nine pence,
sterling,.. ........... .. ..

uais To defray the balance due for Postage for the several Depart-
Vernogeti. ments of the Civil Government, for the year one thousand eight

hundred and thirty-nine, a sum not exceeding one thousand one
hundred pounds, sterling,.... ....... . ........ .. . ... .

"sluries of De. To defray the Salary of the Deputy Collector of the Custoins
.t psburg. at Philipsburg (depending on the Port of St. John's),for the vear

ending on the tenth day of October, one thousand eight bun-
dred and thirty..nine, a sum not exceeding ninety pounds, ster-
ling,..........................,...................

To defray the Salary of a Landing Waiter at the said Port, for
the same period, a sum not exceeding thirty-six pounds,sterling,

98

Ta
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Pour mettre les Voutes de la Cour de Justice à Montréal à
l'épreuve du feu, une somme n'excédant pas cent soixante et
quinze livres dix chelins sterling.,,..,. ....... ,.

Pour rebâtir le Pont sur la Rivière Delisle, dans le Comté de
Vaudreuil, District de Montréal, une. somme n'excédant pas
deux cent soixante et dix livres sterling. . . ... ..... .

Pour payer les salaires et dépenses contingentes des Commis-
saires nommés pour faire enquête sur les réclamations de cer-
tains habitants loyaux de cette Province, pour pertes essuyées
par eux pendant la Rebellion récente, depuis le premier jour
d'Octobre mil huit cent trente neuf, jusqu'au trentième jour
d'Avril, mil huit cent quarante, jour fixé pour la clôture de leurs
opérations, une somme n'excédant pas un mil neuf cents livres
sterling.,........ ....... ... ...... ............ 

A compte des indemnités accordées parles dits Commissaires
pour pertes ainsi essuyées, comme susdit, pendant la Rebellion
récente, une somme n'excédant pas huit mille six cent trente
sept livres, six chelins et neuf deniers sterling...........

Pour payer la balance due pour frais de poste des différens
départements du Gouvernement Civil, pour l'année mil huit cent
trente neuf, une somme n'excédant pas onze cents livres sterling,

Pour payer le salaire du Député Collecteur des Douanes à
Philipsburg (dépendant du Port de St. Jean,) pour l'année finis.
sant le dixième jour d'Octobre, mil huit cent trente neuf,
une somme n'excédant pas quatrevingt dix livres sterling. . .

Pour payer le salaire d'un Officier Visiteur (landing waiter) pour
je même tems, une somme n'excédant pas trente six livres

n..............................
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Reni of a Cti- To defray the Allowance toi the Deputy Collector at that Port.
l for'the Rent of a Custom House, a sun'fot exceedino twenttwo pounds ten shillings, sterling,. . .. ....,..... y

Quebet Il i- To the Agricultural Society of the District of Quebec, a sun
not exceeding one hundred and eighty pounds sterling, out of
which the Agricultural Society for the County of Quebec shaI
receive its proportion,..... ....... ..........

ii1pro emence Towards defraying the expense of certain imnprovenents in the
Anie navigation of the River Ottawa, at the Sainte Anne's Rapids, in

the District of Montreal, a sun not exceeding five thousand
pounds, sterling..................··.... ........

100

IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
Agricultural Society of the District of Montreal may, and they 'are hereby authori-
sed to appropriate a balance of two hundred and twenty-six pounds, currency, re-
naining in their hands out of certain public monies heretofore granted to the said

Society, and to divide and pay the same, in due proportion, to and among the Agri-
cultural Societies of such Counties in the said District, as may have established
such Societies.

V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
Commissioners appointed or to be appointed for the inproving the Post Road by
the Kennebec to the State of Maine, may, and they are hereby authorised to change
the place and line of that part of the Road in the Parish of Saint Henri de Lauzon,
which lies between the top of the hill and the land of one .Tean B. Couture, and the
top of the hill at the Grist Mill in the said Parish, by naking a new road along the
high ground in that neighbourhood, so as to avoid the hills on the present road;
and such new road, being once made and completed by the said Commissioners,
shall, as well as the bridges thereon, be kept in repair and maintained by such per-
sons and in such proportions as shall be determined by the Procès Verbal which
may be made in that behalf by the Grand Voyer for the District of Quebec, (when
thereunto legally required) and homologated in due form of law.

]By whom the VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that theiTonie, Lire to
be expended. several sums hereby appropriated, with regard to which no provision is made by

this Ordinance, or by any other Act or Ordinance, as to the persons or officers to
whom

A. D. 1840
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Pour payer l'allouance au Député-Collecteur au dit port, pour
le loyer d'un Bureau de Douans, une solime n'excédant pas
vingt deux livres:dix chelinâ, sterliïg .'....... .. .

A la Société d'Agriculture du district de Québec une somne
n excédant pas cent quatrevingt livres sterling hors de laquelle
la Société d'Agriculture, pour e cormté de Québec recevrasa
proportion.,

Pour aye les dépenses de certaines améliortion s dans la
navigation 'de:la Rivière OftwaaàuxRapides:'Ste. Anne, dans
le District de Montréal, une rsomme n'excédant pas cinq 'milles
livres, sterling.. . '1. .. .. .. .. . . .o ... .' . .ý004

Lover dàu'
bureaau de

22 10 0 Plcilosturg.

180 0

6,000 0 O

IH Et qu'il soit' de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que a Société
d'Agriculture du District de Montréal pourra et elle ,est par les présentés autorisée
d'approprier une balance de deux cerit vingt six livres courant, restant entre s'
mains; hors de certains argents 'publics ci-devant accordés à la dite Société, et 'de
diviser et payer icelle, 'en .proportion 'convenable, aux différentes 'Sociétés d'Agri-
culture de tels Comtés dans le dit District qui auront établi de telles Sociétés.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les
Commissaires nommés, ou à être nommés, pour l'amélioration du chemin de poste
par le Kennebec jusqu'à l'Etat du Maine, pourront et- ils sont par les présentes
autorisés de changer les lieu et ligne.de cette partie du chemin dans la paroisse de
St. Henri de Lauzon, qui se trouve entre le' haut de la côte, sur la terre d'un nommé
Jean B. Couture, et le haut de la côte au Moulin à Farine dans la dite paroisse,
en faisant un nouveau chemin sur les hauteurs auprès de ces lieux, afin d'éviter les
côtes qui se trouvent dans le présent chemin ; et tel nouveau chemin étant une
fois fait et complété par les dits Commissaires, -sera,- ainsi que' les ponts sur icelui,
maintenu et réparé par telles personnes et en telles' proportions qui seront déter-
minées par le' Procès-Verbal, 'qui sera dressé' pour cettelfin par le Grand Voyer du
District de Québec, quand légalement requis de le faire, et homologué suivant
la loi.

V. Et qu'il soit de plus' Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les
différentes sommes qui sont affectées par les présentes et à l'égard desquelles il n'est
rien prescrit par cette Ordonnance, relativement aux personnes ou officiers à qui
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whom such sums shall be respectively advanced, or under whose superintendence
they shall be expended, may be advanced to and expended by such persons or offi-
cers, and under such instructions and regulations as the Governor, Lieutenant
Governor, or person administering the Government of this Province for the time
being, shall think fit to appoint, issue and niake.

e- VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
;eins i leach and every the persons, societies, and officers respectively, to whom the expen-

diture of any portion of the monies hereby appropriated shall be entrusted, shall
make up and transmit to the Governor, Lieutenant Governor, or person administer-
ing the Government of this Province for the time being, detailed reports of their
proceedings in that behalf, at any time or times when he shall thlink it expedient to
require or demand any such report.

ued o VIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
each and every person to whom shall be entrusted the expenditure of any portion
of the public monies hereby.appropriated, or authorised to be expended, shall make
up detailed accounts of such expenditure, shewing the sum advanced to the Ac-
countant, the sum actually expended, the balance (if any) remaining in his hands,
and the amount of the monies hereby appropriated to the purpose for which such
advance shall have been made, remaining unexpended in the hands of the Receiver
General ; and each and every such account shall be supported by vouchers therein
distinctly referred to by numbers corresponding to the numbering of the items of
suci account, and shah be made up to and closed on the tenth day of April, and
the tenth day of October, in each and every year during which such expenditure
shall be made, and shall be attested before a Justice of the Court of King's Bench,or a Justice of the Peace, and shall be transmitted to the officer whose duty it shall
be to receive the same, within fifteen days after the said periods respectively.

Applicaion o XI. And he it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
c ~ due application of the monies hereby appropriated, shaIl be accounted for to Her

Majesty, Her Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of Her Ma-
jesty's Treasury for the time being, in such manner and form as Her Majesty, Her
Heirs and Secessors shall be pleased to direct.

C. POULETT THOMSON.

Ordained
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les dites sommes seront avancées ou sous la surveillance desquelles elles serontemployées, pourront être avancées. à telles personnes ou officiers et sous tels régie-ments et directions que le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou la personnechargée de l'administration du Gouvernement de cette Province, pour le tempsd'alors, jugera convenable de nommer, donner et établir.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que toutes appora deset chacunes des personnes, sociétés ou officiers respectivement, qui seront chargés "ude l'emploi d'aucune partie des deniers qui sont affectés. par les présentes, seront Gouverneur.
tenus de dresser des rapports détaillés de leurs procédés à cet égard, et les trans-mettre au Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou à la personne chargée del'administration du Gouvernement de cette Province, pour le temps d'alors, en telstems qu'il ou elle voudra bien l'ordonner.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que toute comptedi.personne qui sera chargée de l'emploi d'aucun des deniers affectés par les présentes, cI'fera un compte détaillé de tel emploi, établissant la somme avancée au comptable
la somme alors dépensée, la balance (si aucune il y a) restant entre ses mains, etle montant des deniers affectés par les présentes à l'objet pour lequel telle avanceaura été faite, restant non dépense entre les mains du Receveur Général ; et quetout tel compte sera appuyé de pièces justificatives, auxquelles il sera référé d'unemanière claire, par des numéros correspondants à ceux des articles de tel compte ;lequel sera clos le dixième jour d'Avril et le dixième jour d'Octobre de chaqueannée, pendant laquelle telle dépense sera faite, et sera attesté devant un Juge dela Cour du Banc du Roi, ou devant un Juge de Paix, et transmis à l'Officier qu'ilappartiendra de recevoir tel compte, dans les quinze jours après l'expiration desdites périodes respectivement.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il sera II sera rendurendu compte à Sa Majesté, ses héritiers et successeurs, par la voie des Lords Cor- Crgts.
missaires de la Trésorerie, pour le tems d'alors, des deniers affectés par cette Ordon-nance, en telle manière et forme qu'il plaira à Sa Majesté, ses héritiers et successeursl'ordonner.

C. POULETT THOMSON-

Ainsi
02
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
Hlouse in the City of Montreal, the Thirteenth day of May> in
the third year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by
the Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender
of the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord one thouu
sand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XXIII.

An Ordinance to make good a certain sum of money therein rnentioned,
advanced-in payment of certain indispensable Expenses of the Civil
Government of this Province, between the first day of November, one
thousand eight hundred and thirty-eight, and the thirty-first day of
October, one thousand eight hundred and thirty-nine.

Pamc. U HEREAS it is necessary to make good a certain sum of money advanced
for the paynent of certain indispensable Expenses of the Civil Govern..

ment of this Province, by order of His Excellency the Governor thereof for the
tine then being, between the .first day of November, one thousand eight hun-
dred and thirty.eight, and the thirty-first day of October, one thousand eight
hundred and thirty-nine :-Be it therefore Ordained and Enacted by the
Governor of this Province of Lower Canada, by and with the advice and
consent of the Special Council for the affairs of this Province, constituted
and assembled by virtue and under the authority of an Act of the Parliament
of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first year of the
Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make temporary provisionfor

the Governnent of Lower,Canada;" and it is hereby Ordained and Enacted by the
authority of the same, that from and out of the unappropriated monies which now
are in, or hereafter nay come into the hands of theReceiverGeneral of this Province

for
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Ainsi Ordonné et Statué par 'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le. Grand Scn de la Province à l'Htel da Gou-
vernement,,ansla Cité de Montrea leTeizième jour
de Mai, dans la troisième année du règnede Notre Souveraine
Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la Grande
Bretagne et dIrlande, Protectrice de la Foi: &c., et l'an de
Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excelence,

W. B. LINDSAY

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XXIII.

Ordonnance pour faire bon d'une certaine somme d'argent y mentionnée,
avancée pour le payement de certaines dépenses indispensables du Gou-
vernement Civil de cette Province, entre le premier jour dé Novembre,
mil huit cent trente huit et le tren:te-unième jour d'Octobre, mil huit
cent trente neuf.

A TTENDU qu'il est expédient de faire bon d'une certaine somme d'argent,
.avancée pour le payement de certaines dépenses indispensables du Gouverne- Preambule.

ment Civil de cette Province, par ordre de Son Excellence le Gouverneur d'icelle
pour le temps d'alors, entre le premier jour de Novembre mil huit cent trente huit et
le trente-unième jour d'Octobre, mil huit cent trente neuf ;-Qu'il soit donc Ordonné
et Statué. par Son Excellence le Gouverneur Général de la Province du Bas-Canada,
par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de la dite
Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Par-
lement du Royaume-Uni de la Grande Bretagne et d'Irlande, passé dans
la première année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir
" des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada;" et il
est par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité d'iceux, que sur et à même r 13 7
les deniers non appropriés qui sont maintenant ou se trouveront par la 'l n
suite entre les mains du Receveur Général de cette Province, en charge mens e de

dans le temps, il sera pris et appliqué la somme de quarante neuf mille et
quinze livres, treize chelins et sept deniers sterling, pour faire bon d'une pareille

somme
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£49,915 13 7, for the time being, there shal be taken and applied, the sum of Forty-nine hou-

propriated i sand and fifteen pounds thirteen shillings and seven pence, sterling, to make goodpaymnent of es. abies hc ii V o 1£
nses or a like sum which was taken and applied for the purposes aforesaid, between the

li said periods, by order of His Excellency the Governor of this Province for the timement Io s1t si eidb re fHsEclec teGtro fti rvnefrtetmocir., 183(. being.

Applicftion or Il. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that thelhe monies tobe accounted due application of the said sum of Forty nine thousand and fifteen pounds thirteenshillings and seven pence, sterling, shall be accounted for to Her Majesty, Her
Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of Her Majesty's Trea-
sury for the time being, in such manner and formn as Her Majesty, Her Heirs
and Successors shall direct.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Spe-
cial Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Thirteenth
day of May, in the Third year of the Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain
and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and
in the year of Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.
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somme qea été pise t appliquée pour les objets susdits, entre les dites périodes, Gouverneetpar ordre de Son Excellence le Gouverneur de cette Province pour le temps d'alors. se o.è

1859.

l. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il sera renducompte à Sa Majesté, ses Héritiers et Successeurs, par la voie des -Lords Commis- comreessaires de la Trésorerie de Sa. Majesté, en:charge dans le temps, de. l'application de agent.la dite somme de quarante neuf mille et quinze livres,.treize chelins et sept deniers,sterling, en telles manière et forme que Sa Majesté, ses Héritiers et Successeursl'ordonneront.

C. POULETT THOMSON.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel duGouvernement, dans la cité de Montréal, le Treizième jourde Mai, dans la troisième année du règne de Notre SouveraineDame Victoria, par la grâce de Dieu Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., &c., et l'ande Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P.
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Q A ýP. XXIV.'

An Ordinance to amend an Ordinance made and passed in the second

year of Her Majesty's Reign,' intituled, ' An Ordinance to authorîze

the Governor, or person administering the Government of this Pro-

44 vince, to appoint one or more Assistant Judges for the Courts of

King's Bencifor the Districts of Quebec and Montreal, in this, Pro-
vince, and an Assistant Judge for thé District of Three Rivers, iii

the case of sickness, necessary absence, or suspensior from office, of

any of the Justices of the said several Courts of King's Bench, or

<1 the Resident Judge for the District of Three Rivers, in the said

Province.

- __ W EREAS it is expedient to amend a certain Ordinance made and passed by the
Administrator of the Government of this Province, authorized to execute the

Commission of Governor thereof, by and withthe advice of the Special Council for

the affairs ofthe said Province,in the second year of Her Majesty's Reign, intituled,

An Ordinance to authorise the Governor or person administerimg the Govern.

" ment of this Province, to appoint one or more Assistant Judges for the Courts of

King's Bench for the Districts of Quebec and Montreal, in this Province, and an

Assistant Judge for the District of Three-Rivers, in the case of sickness, neces-

sary absence, or suspension fron office, of any of the Justices of the said several

Courts of King's Bench, or the Resident Judge for the District of Three Rivers,

in the said Province ;"-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency
the Governor of this Province of Lower Canada, by and with the advice

and consent of the Special Council for the affairs of this Province, consti-

tuted and assembled by virtue of and under the authority of an Act of the

Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first

year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make temporary

provision for the Government of Lower Canada," and also by virtue and under

the authority of a certain other Act of the same Parliament, passed in the Session

held in the second and third years of the Reign of Her present Majesty, intituled,
" An Act to amend an Act of the last Session of Parliament, for making temporary

provision jor the Governrment of Lower Canada ;" and it is hereby Ordained and

Asam J Enacted by the authority of the said Acts of Parliament, that the Assistant Judges

rctof Que- Nwho hdve been, or may hereafter be appointed under the authority of the said Ordi-

nance, in the place and stead of any of the Justices of the Courts of Kig's Bench
r i, ha'e gs nfor
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CAP. XXIV.

Ordonnance- pour amener une Ordonnance faite et passée dans la deuxième
année du règne de Sa Majesté, intitulée, Ordonnance poir autoriser

le Gouverneur, ou la personne adminisrant le Gouvernement de
cette Province, a nommer un ou plusieurs Juges-A ssistants pour les
Cours du Banc du Roi pour le districts deQe'bec et de ontréal,
en cette Province, et un Juge-Assistant pour le district des Trois-
Rivères, en cas de maladie, d'absence nécessaire, ou de suspension
d'offiée d'aucun des Juges des dites Cours du Banc du Roi respectives,
ou du Juge resident pour le district des Trois- Rivières, en la dite
Province

A TTENDU qu'il est expédient d'amender une certaine Ordonnance faite et i éamb.iiI.

passée par Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement de cette Pro.
vmce autorisé à exécuter la Commission du Gouverneur d'icelle, avec l'avis et con-
senternent du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, dans la deuxième
année du règne de Sa Majesté, intitulée., " Ordonnance pour autoriser le Gouver-
" neur ou la personne administrant le Gouvernement de cette Province, à nommer

un ou plusieurs Juges-Assistants pour les Cours du Banc du Roi pour les districts
"de Québec et de Montréal, en cette Province, et un Juge-Assistant pour le

district .des Trois-Rivières, en cas de maladie, d'absence nécessaire, ou de
suspension d'office d'aucun. des Juges des dites Cours du Banc du Roi respec-

tives, ou du Juge résident pour le district des- Trois.Rivières en la dite Province ;"
Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneur
de cette Province du Bas.Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial
pour les affaires de la dite Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'auto-
rité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande,
passé dans la première année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte
pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada ;"
et aussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé
dans la Session tenue dans les deuxième- et troisième années du règne de Sa présente
Majesté, intitulé, " Acte pd'ur amender un Acte de la dernière Session du Parlement,
" pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada ;" et il
est par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement,
que les Juges-Assistants, qui auront été, ou qui seront ci-après nommés sous l'au- Les Jugee-Au-

torité de la dite Ordonnance, en lieu et place d'aucun des Juges des Cours du Banc les dier ade
du
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ami j.rid for the Districts of Quebec and Montreal,. shall, respectively, have the same juris-
:an.i"v diction, power and authority, as well in Terrn and in Court, as out of Term and out

iv .I1

tI, c c.4 of Court, and in vacation, as the Justices of the said Courts of King's Bench, res-

pectively, by law have and may exercise, and.shall and may hold Circuit Courts,

and sit and act as Judges on the Circuits, in the said Districts respectively, in the

same manner as the said Justices of said Courts of King's Bench respectively, may
or can do, and shall and may have the same jurisdiction, power and authority, in
the District of Three Rivers, and in the District of Saint Francis, in the Courts of

King's Bench for the said Districts, as well in Tern and in Court, as out of Teri

and out of Court, and in vacation, as the Justices of the said Courts of King's
Bench for the Districts of Quebec and Montreal, respectively, now by law have i

the said Districts of Three Rivers and Saint Francis, respectively.

Aue -- Il. And in order to remove all doubts respecting the validity of the judgments,
r proceedings, and acts of the Assistant Judges who have been appointed in pursuance

" of the Ordinance hereinbefore mentioned, or in which they have participated or con-

a curred ; Be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that all

d the Odi- rules, orders, judgrments, proceedings, and acts of the said Assistant Judges, or

"lra cither of then, as well singlv as in conjunction with another Judge or other Judges,
and as well in Term and in Court, as out of Term and out of Court, and in vacation,
in the Districts of Quebec, Montreal, Three Rivers and Saint Francis, respectively,
and on the Circuits in the said Districts of Quebec and Montreal, respectively, or
otherwise, shall be held and taken to have been made, rendered, done, had and

nerfoi med by and before legal and competent authority, and shall have the same

force and effect as if the sanie had been made, rendered, done, had and performed,

or concurred in, by the Judges of the Courts of King's Bench for the said Districts

of Quebec and Montreal respectively ; nor shall any such rules, orders, judgments,

proceedings or acts be liable or be subject to be called in question for any alleged
or supposed want of jurisdiction, power or authority of the said Assistant Judges,
in that capacity, to exercise all or any the powers, and 1o perform all or any of the

acts which might be legally exercised and performed by the Judges of the said

Courts of King's Bench, respectively.

ni'i. Ordi- III. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this

" Ee2'it. Ordinance, and the Ordinance hereby -amended, shall be, and are hereby made per-
manènt,,.
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du Roi pour les districts de Québec et Montréal, auront respectivement les mêmes
jurisdiction, pouvoir et .autorité, en session et en cour, comme hors de session et hors
de cour et en vacance, que les Juges des dites Cours du Banc du:Roi respectivement
ont et peuvent légalement. exercer,et tiendront et pourront.tenir desCours deCircuit,
siéger et agir comme Juges dans les Circuits dans les dits districts respectivement,
de la même manière que les dits Juges des dites Cours du Banc du Roi, respective-
ment, peuvent faire, et. auront et. pourront avoir les mêmes jurisdiction, pouvoir et
autorité, dans le district des Trois..Rivières, dans le district de Saint François, dans
les Cours du Banc du Roi pour les dits districts, en-session et en cour, comme hors
(le session et hors de cour, et en vacance, que les Juges des dites Cours du Banc du
Roi pour les districts de Québec et deMontréal, respectivement, ont maintenant par
la loi, dans les dits districts des Trois-Rivières et de Saint François, respecti-
vement.

II. Et afin de faire disparaître tous doutes quant à la validité des jugemens, pro.cédures et actes des. Juges..Assistants qui ont été nommés sous l'autorité de l'Ordon-
nance précitée, ou dans lesquels ils peuvent avoir participé ou concouru; Qu'il soit
de plus Ordonné. et Statué par l'autorité susdite, que tous règles, ordres, jugemens,
procédures et actes des dits Juges-Assistants ou d'aucun d'iceux, seul, ou en cun-
nection avec un autre Juge ou d'autres Juges en session et en cour, comme hors de
session et hors de cour, et en vacance, dans les districts de Québec, de Montréal,
des Trois-Rivières et de Saint François respectivement, et dans les Circuits dans
les dits districts de Québec et de Montréal respectivement, ou autrement, seront
censés et tenus comme avant été faits, rendus, émanés, prononcés et effectués par
et devant une autorité légale et compétente, et auront les mêmes force et effet que si
iceux avaient été faits, rendus, émanés ou encourus par les Juges des Cours du
Banc du Roi pour les dits districts de Québec et de Montréal respectivement ; et
aucun de ces règles, ordres, jugemens, procédures ou actes .ne pourra, ni ne sera
assujetti à être révoqué en doute, par le manque supposé ou allégué de jurisdiction,
pouvoir ou autorité des dits Juges-Assistants, en telle capacité, d'exercer tous ou
aucun des pouvoirs, et de faire tous ou aucun des actes, qui pourraient être légale-
ment exercés et faits par les Juges des dites Cours du Banc du Roi, respective-
ment.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette
Ordonnance, ainsi que l'Ordonnance amendée par les présentes, seront, et sont par

les
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. 13.,,i, manent, and shall remain in force until repealed or altered by competent autho-
a m"ded.ni-de rity.

C. POULI THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in
Special Council, under the Great Seal of the Province,
at the Government House, in the City of Montreal, the
Thirteenth day of May, in the third vear of the Reign
of our Sovereign Lady Victoria, by the Grace of God, of
Great Britain and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so
forth, and in the year of Our Lord one thousand eight iundred
and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

CAP. XXV.

An Ordinance to provide for the improvement,during the Winter season,of
the Queen's Hiighways in this Province, and for other purposes.

ranse. W HEREAS it is expedient to provide for tie improvenent of the Queen's
Highways throughout this Province, during the Winter season, and for

the introduction of more suitable Vehicles on the Winter Roads :-Be it there-
fore Ordained and Enacted by His Excellency the Governor of this Province
of Lower Canada, by and with the advice and consent of the Special Council
for the affairs of this Province, constituted and asseibled by virtue and
under the authority of an Act of the Parlianent of the United Kingdorn of
Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of Her present Ma.
jesty, intituled, '" An Act to make temporary provision for the Governnent of Lower

Canadfz," and aiso by viitue and under the authority of a certain other Act of the
sanie E'arlianent, passed in the Session held in the second and third vears of the

Reign
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les présentes rendues permanentes, et demeureront en force jusqu'à ce qu'elles par 1i.as.
1 e. , renduessoient rappelées ou amendées par autorité compétente. ier';;îaî "ite.

C. POULETT THOMSON.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel
du Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Treizième
jour de Mai, dans la troisième année du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de. la
Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'an
de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP. XXV,

Ordonnance pour pourvoir à l'amélioration des Grands Chemins de la
Reine, dans cette Province, en hiver, et pour d'autres objets.

A TTENDU qu'il est expédient de pourvoir à l'amélioration des Grands Chemins Préamie.
de la Reine, dans cette Province, en hiver, et à l'introduction de voitures de

transport plus convenables pour les chemins d'hiver ;-Qu'il soit donc Ordonné
et Statué par Son Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas -Canada, par et de
l'avis et consentement duConseilSpécial pour les affaires de la dite Province,constitué
et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni
de la Grande Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du règne de
Sa présente Majesté, intitulé, " Acte pour établir des dispositions temporaires

pour le Gouvernement du Bas-Canada ;" et aussi en vertu et sous l'autorité d'un
certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session tenue dans les
deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour

amender un Acte de la dernière Session du Parlement, pour établir des dispositions
temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et il est par les

présentes
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Reign of Her present Majesty, intituled, il .n Act to armend an Act of the last Ses-
sion of Parliament, for making ternporary provision for the Government of Lower
Canada;" and it is hereby Ordained and Enacted by the authority of the

said Acts of Parliarnent, that from and after the fifteenth day. of November one
cr thousand eight hundred and forty, no Winter Carriage, or Vehicle without wheels,

K ln h. shall be used for tie conveyance of any other load than passengers and their bag-cla»t f o th n o hnre wis o
i in lie gage to the amount of one hundred weight for each passenger, on any or any part

w87 or PU!'c of the Queen's Highways or Public Roads within this Province, except Sleighs or
th P Sleds having runners at least six English feet in length on the straight part of the
Nofr . 14() bottom thereof, and eigfht and a half feet in length including the curved part, and

that have no part of the bottom of the Sleigh or Sled, or of the cross beams that
support the hottom thereof, lower than ten English inches above the bottom of the
runners, such Sleigh or Sled to have an open space between the runners and the
raves on which the body rests, except where such space is broken by the perpendi-
cular knees between the said raves and runners, and a clear distance of at least two
and a half English feet between the inside of the runners at the bottom thereof,
nor shall the shaft or pole be attached to the body of the Sleigh or Sled, or runners
thereof, at a lower height than ten English inches above the bottom of the runners,
nor shall any such Sleigh or Sled be used on any sucli Queen's Highway or Public
Road, unless the horse or bos'ses or other beasts of draught be harnessed abreast,

whdlihilie Hor- or so attached to it that one or both of the runners shail follow in the track or
I r tracks made by such horse or horses or other beasts of draught: Provided always,

the, Slched lU that if there be only one horse or beast of draught, or if no two of the horses or
beasts of draught be harnessed abreast, then the leit runner shall follow in the track
of such horse or horses or other beasts of draught ; and provided always that the
length hereinbefore prescribed for the runners of the said Sleighs or Sleds, shall not
effect the Sleds used for saw logs or heavy timber, commonly called bob-sleds.

Any kind of II. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority
Saforesaid, that nothing in this Ordinance shall extend to prevent any kind of Win-

umed for crogs-tr iae fo
ing ter Carriage from being used for crossing any such Queen's H-ighway or Public

od Publi Road, or proceeding along it for a distance not exceeding six arpents, for the pur-
pose of passing from one part to another of the property of the owner or owners of
such Carriage.

e 111. Provided also, and be it further Ordained and Enacted by the authority
110d on such aforesaid, that no Cariole, Train, Berline, or other Winter Carriage, other thanJ-Iighlway, &c
for conveyar.c such Sleighs or Sleds as are hereinbefore described and permitted, 'shal be used on
°r Peas"ger", any such Queen's Highway or Public Road, within this Province, for the convey-

ance
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présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement, De,cripi,n d
que depuis et après le quinzième jour de Novembre mil huit cent quarante, il ne voi'ures de

tream;urt dontsera fait usage d'aucune voiture -d'hiver ou voiture sans roues, pour transporter on se'rvi"

aucune charge autre que des voyageurs et leur bagage, pour lequel il sera alloué de ine u
jusqu'à cent livres pesant à chaque passager, excepté de voitures à patins sur aucun, c,'l *"
ou sur aucune partie des Grands Chemins de la Reine ou Chemins publics dans ;1rnvince, arsi

cette Province, lesquelles voitures auront des patins d'au moins six pieds anglais le 15 0V. 140.
de longueur, dans la partie droite du fond d'icelles, et huit pieds et demi de longueur
en y comprenant la partie courbée, et qui ne laisseront aucune partie du fond de
telles voitures ou des barres de travers qui en soutiennent le fond, plus basse que dix
pouces anglais au-dessus du dessous des patins ; telle voiture devant avoir un vide
entre le dessus du bas du patin et le dessous du haut sur lequel repose le corps de la
voiture, excepté dans les endroits où ce vide sera interrompu par les barreaux
perpendiculaires qui joindront le bas du patin au haut : il y aura aussi un espace
franc de deux pieds et demi anglais, entre les patins, en dedans, à leur partie infé-
rieure, et il n'y aura pas moins d'une hauteur franche de dix pouces anglais entre le
bas des patins et la barre de la menoire, du bacul ou du timon ; et l'on ne se
servira d'aucune telle voiture à patins, sur aucun des Grands Chemins de la Reine
ou Chemins publics, à moins que le cheval ou les chevaux ou autres bêtes de trait,
ne soient attelés de front ou placés de manière qu'un ou les deux patins suivent la danière n-ae-

trace ou les traces de tel cheval ou tels chevaux ou autres bêtes de trait: Pourvu ou bes de tra
toujours, que quand il n'y aura qu'un cheval ou autre bête de trait, ou quand deux aux Ves.
des chevaux ou autres bêtes de trait ne seront pas attelés de front, alors le patin
gauche suivra la trace de tel cheval ou de tels chevaux ou autres bêtes de trait
et pourvu toujours que la longueur ci-dessus prescrite des patins de telles voitures
ne s étendra pas aux voitures à patins dont on se sert pour le transport de billots ou
plançons pesants, communément appelées train (bob-sleds.)

IL.- Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, o se
que rien de contenu en cette Ordonnance ne pourra s'étendre jusqu'à empêcher de srvir aucune
se servir d'aucune espèce de voiture d'hiver pour traverser tout tel Grand Chemin tre d'hiver

de la Reine ou chemin public, ou le suivre une distance n'excédant pas six arpents, t,;'graaen
afin de passer d'une partie à l'autre de la propriété du maître ou des maîtres de la chemins on
voiture. blics.

Il ne sera fait
III. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, us.ge d'aucune

qu'il ne sera fait usage d'aucune cariole, traîne, berline ou autre voiture d'hiver, ,su tels'hee
exceptées les voitures à patins ci-dessus désignées et permises, sur aucuns des dits minea, &c. pourra sport do
Grands Chemins de la Reine ou Chemins publics, pour le transport des voyageurs et yoyageurs,

leur
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w.th the Sians ance of passengers and their baggage as aforesaid, unless the horse or horses, or

fied unr other beast or beasts of draught drawing such Carriage shall be harnessed thereto

fnDC''' in the manner hereinbefore prescribed, with regard to the Sleighs or Sleds bereby

permitted to be used, nor unless the shafts of such Carriage (if any there be) shall

be attached to such Cariole, Train, Berline, or other Winter Carriage at the height

above the bottom of the runners hereinbefore prescribed, and fixed otherwise than
under the bot tom thereof.

wpn wint-, IV. And be it further Ordained and Eiacted by the authority aforesaid, that
Veiiieleii meet
the driver Io when two Vinter Vehicles meet, or a Winter Vehicle meets a person on horseback
loke the right. travelling on the sane beaten track of snov, that it shall be the duty of the driver

or drivers of such Vehicle or Vehicles, to drive their horse or horses or other beast

or beasts of draught to the right, so that while passing but one of the runners of

such Vehicle or of each of such Vehicles shail occupy the beaten track.

V. And be it furthier Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that all

oriicn. and every the provisions cf this Ordinance shall extend and be applicable to ail Pub-

bl.e n1 Il l>iic lic Roads defined and laid out during the winter season by lawful authority, on the

Ille.iifer ea rivers and other waters when frozen, and on land : Provided always, that the said

ProVipo r- provisions shall not, during tlrce years from the passing of this Ordinance, extend

por be construed to extend to ary Public Road in the District of Quebec, except

VýsriltofQ eL f main Public or Post Road by which communication is had between the Townî
bc of Three Rivers and the City of Quebec.

p.nn!v Uron VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that each

ngaif - and every person offending against the provisions of this Ordinance, shall, for each

Ordinance. such offence, incur a penalty of ten shillings currency, on conviction thereof before

any Justice of the Peace for the District, on the oath of one credible witness other

than the informer ; and such Justice of the Peace may, if such penalty be not

forthwith paid, with the costs of the prosecutioo, commit the offender to the Com-

mon Gaol of the District, for a period not exceeding eight days.

VU. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that one

d bmoiety of ail pecuniary penalties recovered under the authority of this Ordinance,

shall be paid over to the Receiver General, and shall belong to Her Majesty for the

public uses of the Province, and the other moiety shall belong to and be paid over

to the informer ; and the due application of ail mones so paid over for the public
use
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leur bagage, comme susdit, à moins que le cheval ou les chevaux ou autre bête ou
bâtes de trait, menant telle voiture, n'y soient attelés de la manière ci.dessus
prescrite, relativemeut aux voituresâà patin dont il est permis par les présentes dese servir, et que la menoire de la voiture, (s'il y en a) sera attachéé à telle cariole.
traine, berline ou autre voiture d'hiver à la hauteur au-dessus du bas des patins
comme ci-dessus prescrit, et fixée autrement que sous le fond d'icelle.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que quand
deux voitures d'hiver se rencontreront, ou quand une voiture d'hiver rencontrera
une personne à cheval, faisant route sur la même trace battue, il sera du devoir du
conducteur ou des conducteurs de telle voiture ou voitures de conduire leur cheval
ou leurs chevaux, ou autres bêtes de trait, du côté droit, de manière qu'en se passant,il n'y aura qu'une des lisses ou patins de telle voiture ou de chaque telle voiture qui
sera sur la trace battue.

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que toutes Et
chacune des provisions de cette Ordonnance s'étendront et seront applicables à tous
chemins publics, marqués et tracés pendant l'hiver, par autorité légale, sur les
rivières et autres eaux, quand gelées, et sur terre Pourvu toujours, que les dites
provisions ne s'étendront pas pendant trois ans après la passation de-cette Ordon-
nance, ni ne seront entendu s'étendre à aucun chemin public dans le district de
Québec, excepté le chemin principal ou de poste par lequel il y a communication
entre la ville des Trois-Rivières et la cité de Québec.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que toute
et chaque personne qui enfreindra les dispositions de cette Ordonnance, encourra,
pour chaque telle offense, une amende de dix chelins courant, lorsqu'elle en aura été
convaincue devant un Juge de Paix du District, sur le serment d'un témoin digne de
foi, autre que le dénonciateur ; et si telle amende n'est pas payée immédiatement,
ensemble avec les frais de poursuite, tel Juge de Paix pourra faire loger le con-
trevenant dans la prison commune du district, pendant un espace de tems qui
n'excédera pas huit jours.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que moitié
des amendes recouvrées en vertu de cette Ordonnance sera versée entre les
mains du Receveur Général, et appartiendra à Sa Majesté pour les usages publics
de la Province, et l'autre moitié appartiendra et sera payée au dénonciateur ; et il
sera rendu compte à Sa Majesté, ses Héritiers et Successeurs par la voie des Lords

Commissaires
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use, or appropriated by this Ordinance, shall be accounted for to. Her Majesty, Her
Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of the Treasury for the
time being, in such manner and form as Her Majesty, Her Heirs.and Successors
shall direct.

VIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
I bYl copies of this Ordinance shall be sent to each of the Grand Voyers for the Districts

of Quebec, Montreal and Three-Rivers, who shall, within one month from the
icis :I e- passing of this Ordinance, fbrward one of such copies to one of the Surveyors of
an oirc" Highways in each Parish in his District, through which any Queen's Highway or

.fu IPublic Road passes, and such Surveyor shall cause it to be read at the door of the

h pub- Church of his Parish or Township, imnediately after Divine Service in the fore-
noon, or at sorne other public place, if there be no Church, on the three Sundavs
inrnediately followi ng the time at which he shall receive such copy.

IX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that an
Ordinance passed in the second year of Her Majesty's Reign, chapter thirty-four,
intituled, " An Ordinance to provide for the improvement, during the Winter,
" Season, of the principal Post Roads from various parts of the Province to Mont-
" real, and for other purposes," shall be, and the sane is hereby repealed.

rin Ordi. X. And

Ordinance
repealed or

be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this
shall be and is hereby made permanent, and shall remain in force until
altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted bv the authority aforesaid, and passed in
Special Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Thirteenth
day of May, in the third year of the Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britaii
and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and
in the year of Our Lord one thousand eight hundred and fortv.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.

1.18 C. 25.
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Commissaires de la Trésorerie, pour le temps d'alors, de l'emploi légal des deniers
ainsi versés dans la caisse publique, ou affectés par cette Ordonnance, en telles
manière et forme qu'il plaira à Sa Majesté, ses Héritiers et successeurs l'ordonner.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que copies
de cette Ordonnance seront envoyées à chacun des GrandsVoyers pour les districts Copies de cette

de Québec, Montréal et des Trois-Rivières, lesquels transmettront dans le cours seron e
d'ûn mois après la passation de cette Ordonnance une d'icellës copies, à un des "11 rands

Inspecteurs de chemins dans chaque paroisse, dans son distrièt, où passe aucun as ilemdeac

grahd chemin de là Reine ou chemin public, et tel inspecteur sera tenu de la faire réal et de,
lire à la porte de l'église de la paroisse ou township, le matin irnmédiatement après "
l'issue du service divin, ou'dans quelqu'autre endroit public, s'il n'y a pas d'église, publique.

les trois dimanches après qu'il aura reçu telle copie.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'une Ordon-
nance passée dans la seconde année du règne de Sa Majesté, chapitre trente- rdonnance 2

quatre, intitulée, " Ordonnance pour pourvoir à l'amélioration des principaux vic. c. 34,
Cletnins de Poste en hiver, qui conduisent des différentes parties de la Province rappeé.
à iontréal, et pour d'autres objets," sera, et elle est par les présentes rappelée.

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette e
Ordonnance sera, et elle est par les présentes rendue permanente, et demeurera en tance rpndue
force jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou amendé par autorité compétente.

C. POULETT THOMSON.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du
Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Treizième
jour de Mai, dans la troisième année du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par la. grâce de Dieu, Reine
de la Grande.Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et
l'an de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.
CA P.

- Q 2
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C A P. XXVI

An Ordinance to amend a certain Ordinance therein mentioned relative
to the MVIilitia of this Province.

Proamtmbl. HEREAS it is expedient to amend the Ordinance passed in the first yearof
Hler Majesty's Reign, and intituled, " An Ordinance to provide for the

better defence of the Province, and to regulate the Militia thereof," in so far as

regards the annual muster of the several Companies of the said Militia, required by
the seventh Section of the said Ordinance :-Be it therefore Ordained and Enacted
by the Governor of this Proiince of Lower Canada, by and with the
advice and consent of the Special Council for the affairs of this Province, con-
stituted and assembled by virtue and under the authority of an Act of the
Parliament of the United Kingdon of Great Britain and lreland, passed in the first

year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make temporay

" prorision for the Government >F Lower Canada," and also by virtue and under the

authority of a certain other Act of the same Parliament, passed in the Session held in

the second and third years of the Reign of' Her present Majesty, intituled, ' AnAct
" to amend an Act of the last Session of Parliament, for moking temporary provision

''for the Governnent of Lower Canada ;" and it is hereby Ordained and Enacted
by the authority of the said Acts of Parliament, that it shall be lawful for the Go-

oorcrmor, &c. vernor, Lieutenant Governor, or person administering the Government of this Pro.
Ma"° isue a vince for the time being, by any Militia General Order to be by him made, publish-
Lencfrtt Orderfo
direCin e ed in the Quebec Gazette published by Authoritv, and directed to the Commandiug
of (i Officers of each and every of the Battalions of Militia in this Province, to direct

j)lce 'tk that the annual muster of the Companies of Militia shall not take place on the
('° 29 twenty ninth day of June of the year in which such order shall be nade ; and suf-

ficient notice of'such General Order shlnl be given before the twenty-ninth day of
June to which it shall relate, by the Commanding Officer of each Battalion to the

By wanr no. Captains or Officers Commanding Companies therein, and shall be also notified by
iC such Captains to each Militiaman, in the manner prescribed by the fifth Section of

the said Ordinance ; and such Order being so given and notified, shall be obeyed
by ail OfMicers of Militia and bdilitianen to whon it shall relate, under the penalty
imposed by the fifteenth Section or by any other Section of the said Ordinance, for
each and every act of disobedience to such provisions, any thing in the said Ordi-
nance to the contrary notwithstanding.
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CAP. XXVI.

Ordonnance pour amender une Ordonnance y nentionnée, relativement
à la Milice de cette Province.

TTENDU qu'il est expédient d'amender une Ordonnance passée dans la pre-
mière année du règne de Sa Majesté, intitulée, " Ordonnance pour mieux '

pourvoir à la défense de cette Province, et pour en régler la Milice," quant à cette
partie qui a rapport à l'assemblée annuelle des différentes compagnies, ordonnée par
la septième clause de la dite Ordonnance :-Qu'il soit donc Ordonné
et Statué par Son Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-(anada,
par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de la dite
Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Par-
lement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passe dans la
première année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "ete pour établir
" des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et aussi en vertu
et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement passé dans la Session
tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté, intitulé,
" Acte pour amender un Acle de la dernière &ssion du Parlement, pour établir des
" dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et il est par les
présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement,
que le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou la personne chargée de l'adminis-
tration du Gouvernement de cette Province pour le teins d'alors, pourra ordonner, par &c., pourra
un Ordre Général de Milice, à être par lui émané et publié dans la Gazette de o.""gné,,
Québec, publiée par autorité, et adressé aux Officiers Commandants de chacun qe laMl
des Bataillons de Milice, dans cette Province, que l'assemblée annuelle des Com- n'aura pas lieu
pagnies de Milice n'aura pas lieu le vingt neuvième jour de l'année dans laquelle tel le .9 de Juin.
ordre sera émané ; et notice suffisante de tel ordre général sera donnée avant le Par qui nfis de
vingt-neuvième jour de Juin auquel il aura rapport, par les Officiers commandants onndr''s'r
chaque Bataillon, aux Capitaines ou Officiers commandants des Compagnies dans
iceux, lesquels aussi donneront notice de tel ordre à chaque Milicien, de la manière
prescrite par la cinquième section de la dite Ordonnance ; et tel ordre, étant ainsi
donné et notifié, il lui sera obéi par tous Officiers de Milice et Miliciens, auxquels
icelui aura rapport, sous la pénalité imposée par la quinzième sectioù ou par aucune
autre section de la dite Ordonnance, pour chaque et tout acte de désobéissance à
telles provisions ; nonobstant toute chose à ce contraire dans la dite Ordon-
nance.

11.
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i s onrd- IL. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this

farc iXst i. Ordinance shall be and remain in force until the first day of May one thousand

eight hundred and forty three, and no longer.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in

Special Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House,. in the City of Montreal, the Thirteenth
day of May, in the third year of the Reign of Our. Sove-

reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain and Ire-

land, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and in the Year of

Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. .B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XXVII.

An Ordinance to revive and render permanent a certain Act made to res-

train all persons from undermining the Cliffs on which the Fortifications

at Quebec are constructed.

HEREAS it is expedient and necessary, for preventing serious damage and

injury to the Fdrtifications and Military Works of the City of Quebec, to

revive and render permanent the Act of the Provincial Legislature hereinafter men-

tioned :-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency the Governor of

this Province of Lower Canada,. by and with. the .advice and consent of

the Special Council for . the. affairs of this Province, . constitu.ted and assern-

bled by virtue and under the authority of an Act of the Parliament of the

United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first year of

the Reign of Her present Majesty, intituled, "l An Act to make tempo-
rary
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II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par Pautorité susdite, que cette Or- n °°don
donnance sera et demeurera en force jusqu'au premier jour de Mai, mil huit cent 'orce ju quq'u

quarante trois, et pas plus longtems. IN.

C. POULETT THOMSON.
Ai·nsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du
Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Treizième jour
de Mai, dans la troisième année du règne de Notre Souve-
raine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la Grande-
Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'an de
Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XXVI.

Ordonnance pour renouveler et rendre permanent un certain Acte, à
l'effet de restreindre toutes personnes quelconques de miner les Caps,
sur lesquels sont construites les Fortifications de Québec.

TTENDU qu'il est expédient et nécessaire, pour prévenir des dommages îiartiuie.
sérieux aux Fortifications de Québec, de renouveler et rendre

permanent l'Acte de la Législature Provinciale ci-après mentionné ;-
Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneur de
cette Province du Bas-.Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial pour
les affaires- de cette Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un
Acte du Parlement duRoyaume Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la
première année du règne de ýSa présente Majesté, intitulé, "Acte pour 'établir des dis-
" positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et aussi en vertu et
sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session

tenue
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Loevivert'daandùn

rary provision for the Governent of Lower Caada," and also by virtue and un

der the authority of a certain other Act of the same Parliamentpassed n the Ses-

sion held in the second and third years of the Reign of Her present Majesty, inti-

tuled, An Act to arend an Act of the last Session of Parliament for maki g tem-

' porarq provision for the Governnent o Lower Canada ;" and it is hereby

Ordained and Enacted by the authority of the said Acts of Parliament, that

Art 10 nnd J, the Act of the Provincial Legislature passed in the Session held mi the tenth and

eeleventh years of the Reign of His late Majesty King George the Fourth, and i-
ameded tuled, " An Act to restrain ail persons fron undermining the Cliffs on which the

Fortifications of Quebec are constructed," and every clause, provision, power,

authoritv, direction, regulation, matter and thing therei contained (excepting

onlv the last Section thereof, vhereby the duration of the said Act was limited to

the first day of Mday, one thousand eight hundred and thirty-three, when it expired)

shall be, and are hereby revived, and shall be and reinain in full force and authority

from and after the passing of this Ordinance, in as full and anple a rnanner to alt

intents and purposes as if the sarne were repealed and re-enacted in the body of this

Ordinance, saving only in so far as they may be in any wise contrary to the provi-

sions of this Ordinance.

'The trrm Il. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

ede!ned. words " City of Quebec, " in the said Act and in this Ordinance, shall be held and

consdered to nmean and comprise the City and Banlieue of Quebec, any thing in the

said Act to the contrary notwithstanding.

TIh: Ord!i. Ill. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this

SAct Ordinance, and the Act hereby revived, shall be, and are hereby made permanent,

If n. " and shall be and remain in force until repealed or altered by competent autho-

rity.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
Iouse, in the .City of Montreal, the Thirteenth day of May, in the

third year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the

Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of
the



A. O. 1840. Ano tertio itoroe I-eglnae. C. ý27q

tenue dans les deuxième- et troisième années du règne de SaprésenteMajesté, intitulé,
Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement, pour établi des dis.

"positions tempnraires pour louvernement du Ras Canada," etilest'par ces présentes
Ordonné et Statué par l'autorité des dit Actes du Parlement, que l'Acte de la
Législature Provinciale, passé dans la Session tenue dans les dixième et onzième
années du règne de feu Sa Majesté le Roi George Quatre, et intitulé,"Acte à

l'effet de restreindre toutes personnes quelconques (e: miner les Caps sur les-
quels sont construites les Fortifications de Québec," et chaque clause pouvoir,
provision, autorité, direction, réglement, matiòre et chose y contenus (excepté
seulement la dernière section d'icelui, par laquelle la durée de cet Acte était
limitée au premier'jour de Mai, mil huit cent trente trois, quant il a expiré) serot
et sont par les présentes renouvelés, et seront et demeureront en pleine force et
autorité, d'une manière aussi pleine et ample et à tous effets et intentions, comme
si iceux étaient rappelés et statués de nouveau dans 'le corps de cette Ordonnance,
excepté seulement en autant qu'ils peuvent être contradictoires aux provisions de
cette Ordonnance.

Il. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les
mots " Cité de Québec, " dans le dit Acte et dans cette Ordonnance, seront
entendus et considérés comme étant et comprenant les Cité et Banlieue de Québec,
nonobstant toute chose à ce contraire dans le dit Acte.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette
Ordonnance et l'Acte par les présentes renouvelés, seront, et sont -par ces présentes
rendus permanents, et seront et demeureront en force jusqu'à ce qu'ils soient rap.
pelés ou amendés par autorité compétente.

C. POULETT THOMSON.

Ainsi Ordonné et. Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gou-
vernement, dans la Cité de Montréal, le Treizième jour
de Mai, dans la troisième année du règne de Notre Souveraine
Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la Grande Bre-
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the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord one thousand

eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XXVIII.

An Ordinance to authorize tie Commissioners for the improvement and

enlargement of the Ilarbour of Montreal, to borrow a furiher sum of

mone'y, and for other purposes.

amb. H EREAS it is expedient to make further provision for more fully carrying

' into effect a certain Act of the Legislature of this Province, passed in the

Session held in the tenth and eleventh vears of the Reign of lis Majesty King George

theFourth, and intituled,'An Act to provide for the improvement and enflargement of

the Harbour of Montreal," and a certain other Act of the said Legislature, passed

in the second year of the Reign of His late Majesty King William the Fourth, inti-

tuled, " An Act to authorize the Comrnissioners appointed under a certain Act

" therein nentioned, to borrow a further sum of money to be applied to the im.

provement and enlargemnent of the Harbour of Montreal, and for other pur..

Sposes ;"-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency the

Governor of this Province of Lower Canada, by and with the advice and con-

sent of the Special Council for the affairs of this Province, constituted and as-

sembled by virtue and under the authority of an A ct of the Parliament of the United

Kingdom of Great-Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of

Her present Majesty, intituled, "l An Act to make temporary provision for the

" Government of Lower Canada," and also by virtue and under the authority of a

certain other Act of the same Parliament, passed in the Session held in the second

.and third years of the Reign cf Her present Majesty, intituled, CC An Act to amend

an Act of the last Session of Parliament, for malcing tenporary provision for the

Government of Lower Canada ;" and it is hereby Ordained and Enacted by the

authority of the said Acts of Parliament, that it shall be lawful for the Commis-

.'r may . sioners appointed under the authority of the said Acts of the Provincial Legislature,
for
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tagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'an de Notre
Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAYI

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XXVIII.

Ordonnance pour autoriser les Commissaires pour l'amélioration et l'agran-
dissement du Hâvre de Montréal, d'emprunter une somme additionelle
d'argent, et pour d'autres fis.

TTENDU qu'il est expédient de faire provision ultérieure, afin de donner plus Préambul.
d'effet à un certain Acte de la Législature de cette Province, passé dans la

Session tenue dans les dixième et onzième années du règne de Sa Miajesté le Roi
George Quatre, et intitulé, " Acte pour pourvoir à l'amélioration et à l'agrandis-
" sement du -lâvre de Montréal," et à un certain autre Acte de la même. Légis-
lature, intitulé, " Acte pour autoriser les Commissaires nommés sous l'autorité;
< d'un certain Acte passé dans la onzième année du règne de feu Sa Majesté,

intitulé, "Acte pour pourvoir à l'amélioration et à l'agrandissement du Hâvre de
" Montréal," àemprunter une somme ultérieure d'argent, et pour d'autres. fins y
mentionnées :-Qu'il soit en conséquence Ordonné. et Statué par Son
Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada, par et de l'avis:
et consentement du Conseil Spécial pour les affaires de cette Province,
constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du
Royaume Uni de la Grande Bretagne et d'Irlande, passé dans la- première
année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir des dispositions-

temporaires pour le Gouvernement du Bas.Canada," et aussi en vertu et sous
l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session tenue,
dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté,
intitulé, " Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement, pour-
" établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas.-Canada," et il est.
par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement,.
que les Commissaires nommés en vertu des dits Actes de la Législature Provinciale. Les commis-

pourront.
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N'ùù I't for the purpose of defraying the expenses attending the. exe-cution of the Works
(II&.l ut' entioned in the said-Acts, and in other Acts aLid Ordinances relative to the said
c .Harbour, and in this Ordinance, and ail other expenses hereby authorized, to bor-

row, with the consent and approbation of the Governor, Lieutenant Governor, or

person administering the Government of this Province for the time being, at any
rate of interest, whether greater or less than six per cent per annum, (any law to
the contrary notwithstanding,) but on the most advantageous terms in their power,
and fron time to time as the sane nay becorne necessary for the purposes afore-

said,any surn or suns of rnoney not exceeding in the whole Twenty-three thousand

pounds, currency. Provided always tlat no further or other surn or sums of ro.
nev than may have, before the passing of this Ordinance, been borrowed under the

I"%tt 1 authoritv of any Act or Acts or any Ordinance of the Legisiature of this Province,
the~ ntltlur't1y

for the purposes aforesaid, shall Iereafter be borrowed under the authority of any
&iuci Ai % such Act or Ordinance.

Il. And whereas it is expedient that provision should be made for the due pay-
ment of the interest of the mnonev so borrowed until the work shall be executed,

ti ivnc tu Ille and wharfage and other dues collected out of which such interest rnay be paid : Be
CUrmî in jù it therefore furtier Ordained aci Enacted by the authority aforesaid, that it shall

id July be lawful for the Governor, Lieuteuaut Governor, or person administering the

11 .lu Goveranment of this Province for the time being, from time to tirne, to authorize by

Warrant under his hand, the advance to the said Comrnissioners of such sums, out
of any unappropriated nionies in the hands of the Receiver General, as may be
necessary to enable them to pay the said iunterest ; and sucli advances shall be niade
in the months of January and July of each and every year ; and the said Commis-
sioners shall immdiately pay over the sums of money so advanced, to the person or
persons to. whom such interest rnay be then due.

m1n II. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it

ertir'c shall be lawful for the said Commissioners, from and after the passing of this Ordi-

exeto a. nance, in and for the improvernent and enlargement of the Harbour of Montreal,
::)ýurt ail-uv' to proceed to the entire execution of the plan heretofore approved and sauctioned,
rece ta Ill with reference to such improvernent and ~enlargement of the said Harbour, and to

n°8r' the completion of all and every the Works which may be necessary for such entire

execution of the said plan, and of all and every the Works mentioned in the Ordi-
nance herein last above cited.

IV.
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pourront emprunter de tems -à autre, à l'effet de défrayer les dépenses qui seront
encourues dans la confection des ouvrages mentionnés dans les dits Actes et dans m ..î,

les autres Actes et Ordonnances qui ont rapport au dit Havre, et dans dette Or- &c. einprun-

donnance, ainsi que toutes ýautres dépenses autorisées par les présentes d'eniprunter,
avec le consentemeit et l'approbation du Gouverneur, LieutenantiGo.uverneur, ou lazeux23 00
de la personne chargée de l'administration du Gouvernement de cette Province,
pour le tems d'alors, à aucun taux d'intérêt, qu'il soit plus ou moins que six par
cent, (nonobstant toute loi à ce contraire) niais aux termes les plus:avaritageux en
leur pouvoir, et à fur et mesure qu'il en sera besoin pour les fins susdites, aucune
somme ou sommes d'argent, n'excédant pas en le tout la somme de vingt trois mille
livres courant. Pourvu toujours que nulle somme ultérieure ou autres sommes Aucune aurr

d'argent, que celles qui auront été empruntées avant la passation de cette Ordon- vat c'Xi

nance sous l'autorité d'aucun Acte ou Actes, ou d'aucune Ordonnance de la Légis- v

lature Provinciale, pour les objets susdits, seront ci-après empruntées sous l'autorité ' or.Ion.

Dance cn-

d'aucuns tels Acte ou Ordonnance.riu.

il. Et vu qu'il est expédient cie faire de-s dispositions pour assurer le paicnement .Lecuuver
des -in.térêts (les deniers ainsi empruntés jusquL'ài ce que les ouvrages soient confec- pratri .f,

tionnés, et que les droits cle quaiage c-et autres soient préleve"s, à même lesquels on tnco.ic u

puisse acquitter les dits intérets :Qu'il soit donc de plus ordonné et statué par en Janvirr -

l'autrité ouveneur tt G ' a GouHerneur.'

Vatrt susdite, que le Govreu,ïeutenant-ouverneur, ou lapersonne chargée quiet enlv

de l'ad mi nistrat ion du Gouvernement de cette Province pour le terus d'alors, pourra FiP~r "i
de temns en tems, autoriserý par warrant sous son seing, qu'il soit fait une avarice aux
dits commissaires de telles sommes d'argent à même les deniers non affectés entre
les mains du Receveur Général, qui pourront être nécessaires pour les mettre en état
d'acquitter les intérêts susdits ; et ces avances seront faits dans les mois de Janvier
et de Juillet chaque année, et les commissaires payeront aussitôt les sommes ainsi
avancées aux personnes auxquelles ces intérêts seront dus.

III Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les dits rscrmeci
com miss aires, après la passation de cette Ordonnance, afin d'améliorer et d'agrandir res procéderont

le H âvre de NIontréal, pourront procéder à la:confection entière du plan ci-devant en tièreciona

approuvé et sanctionné, relativement à tels amélioration et agyrandissement du dit ci.e

rour t..

some e de.nvamnt trm .

confection entière de tel plan, et de chaque et tous les ouvrages mentionnés dans réel.
l'Ordonnance en dernier lieu ci-dessus cité.

IV.
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Commis.ion. IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it

heRenet shali and may be lawful for the said Commissioners, with the consent and approvalt"Walnn of the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the Governmentniake a double 'IrthD oermnRarnp a: Grey of this Province for the time being, to continue the Revetment Wall and filling in,
and purchase from their present termination at Grey Nuns Street, upwards to the entrance lock
1[roun For of the Lachine Canal, and to make a double Ramp at Grev Nuns Street, and to

purchase and hold so much of the ground now belonging to Nahum Hall, Esquire,
or his legal representatives, as rnay be necessary for the said purnoses. or to make
a wide and easy access to the Wharves of the said Harbour frorm the said Canal -
and to continue the said Revetment Wall and filling in fromu their present lower ter-
mination fron Saint Gabriel Lane downwards, to the Government Works at the
Commissariat Store.

l'lie Searn V. And be it furthér Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
Irf:n Steam-Dredging Vesse], and all the apparatus and machinery thereunto belonging,
nachiner ientioned in a certain Act of the Provincial Legislature, passed in the Session held in

rl1<:ed tiItitir the tenth and eleventh years of the Reign of His Majesty King George the Fourth,andIlle rouîîroi of
Ille (2mmIs. intl uled,"An Act to appropriate a certain sum of money for the purchase of a Steam
(et c Dredgincg Vessel" and to defrav the expense of purchasing and constructingJVin 10 'rDjit b -i r i

lioens rt wha which, divers sums of the public inoney have been -bv the Act last cited, and by
ore t o YflH other Acts and Ordinances appropriated, shall be, and the said Steam Dredging

ccout (if the Vessel, machinery and apparatus, are hereby placed in and under the control, ina..Maile.
nagement, keeping and charge of the said Commissioners, subject to such direc-
tions and instructions as they may from time to time receive from the Governor,
Lieutenant Governor, or person administering the Government of this Province for
the tine being, with regard to the same : and the said Commissioiers shall, out of
the sum thev are hereinafter authorized to borrow for the said Vessel and appara-
tus, pay all debts due for or with regard to the sane, and which the sums hereto-
fore appropriated for that puipose may be insufficient to. discharge.

. VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforcasaid, that
lie silig it shall be lawfui for the said Commissioners to complete and keep in efficient

&n "' repair and working order the said Steam.Dredging Vessel, machinery and appara-stl 4snmrft *,i- tus, with tie necessary Scows, Barges and Boats, and to work and use the same
JrI~'arlr dur. within the said Harbour, and during the years orne thousand eiglt hundred:and-

m. forty, and one thousand eight hundred and forty-one, in such manner and: for such
purposes as they shall think best adapted to promote the public good; subject always
to such instructions and directions as aforesaid, any thing in any Act, Ordinance or

.lg.w to the contrary notwithstandino,
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IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que Lea commis.
les Commissaires pourront, avec le consentement et l'approbation du Gouverneur, sairu pourront

Lieutenant-Gouverneur, ou de la personne chargée de l'administration du Gouver- ° e",,

nement de cette Province, pour le tems d'alors, continuer et remplir la muraille de verent et

revêtement d'où elle termine maintenant à la rue des Soeurs Grises, jusqu'à l'écluse ble rampe.l

d'entrée du Canal de Lachine, et de faire une double rnampe à la rue des SoeursGrises, r".,e.". ec."

et d'acquérir et posséder autant duterrein maintenant en. possession de Nahum Hall, du ter-

écuier, ou de ses représentans légaux, qui sera nécessaire pour les dits objets, ou
pour rendre l'approche au dit Hâvre, du dit Canal, large et facile; et de continuer
la dite muraille de revêtement et de la remplir, depuis sa terminaison au bas, à la
rue Saint Gabriel, jusqu'aux ouvrages du Gouvernement, aux magasins du
Commissariat.

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le Cure-
môle à vapeur, ainsi que tout l'appareil et machines y appartenants, mentionnés r

dans un certain Acte de la Législature Provinciale, passé dans la Session teniue e

dans les dixième et onzième années du règne de Sa Majesté le Roi George Quatre, c f
et intitulé, " Acte pour affecter une certaine somme d'argent à l'effet de faire comrni:eirep.

l'acquisition d'un Cure-môle à vapeur," et pour défrayer les dépenses de l'achat c d
Gouiverneuir,)et construction desquels différentes sommes d'argent public ont été appropriées par eayeront

l'Acte en dernier lieu cité et par d'autres Actes et Ordonnances, seront, et le dit
Cure-môle à vapeur, machines et appareil, sont par les présentes placés dans et
sous le contrôle, régie, garde et charge des dits Commissaires, sujets à telles direc-
tions et instructions qu'ils pourront recevoir du Gouverneur, Lieutenant-Gouver-
neur, ou de la personne chargée de l'administration du Gouvernement de cette
Province pour le tems d'alors, relativement à iceux ; et les dits Commissaires hors
des argents qu'ils sont autorisés d'emprunter, comme ci..après mentionné, pour les
dits vaisseaux.et appareil, payeront toutes dettes dues sur ou qui ont rapport à iceux,
et pour décharger lesquelles sommes ci-devant appropriées à cette fin, n'étaient pas
suffisantes.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les dits
Commissaires pourront compléter et maintenir en réparation et en bon état de travail, saires pourront

les dits Cure-môle à vapeur, machines et appareil, avec les radeaux, berges et maintenir
chaloupes nécessaires; et de mettre en-opération et de se servir du même, en dedans é, .
du dit Hâvre, pendant les années mil huit cent quarante et mil huit cent quarante môle vapeur,
et un, en telle manière et pour tels objets qu'ils croiront plus avantageux pour le me.ure en cpé.

bien public; sujet toujours à telles instructions et directions comme susdit, nonobs- ed
tant toute chose à ce contraire dans aucun Acte, Ordonnance ou Loi. nt84.0 e

VII.
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'1i tihrnt%- VI1I. And whiereas it is expédient to provide for the compietionOf the said. St eam-'1
5Cýi00, curren.Sc Dredgin Vessel and renderin it efficient; be it threfore frther Ordained

d ting att
wtlrk"t) iii Enacted by the authority aforesaid,: that.it shal be' lawful' for the :said îCommIs-ý
J)edging vce,. sionersý to borrow,, with the. consent'and 'approbation of theý G*overnor, L-:ieutenant

Governor,ý or person ýadrininisteringr the Governmetit of'the Province: for the,,timel
bein,, in like manner asý is> hiereijubefore provided Ibrthe' borrowýingr ofte sum and
surns of moliey hereinbefore men tione. d, an y sum or, s à rsî ori moneyý int exceeèdincg
the sun of fiVe thousand pounds currency, for competik and workin the sahd
Steam Dredging Vessel, and it shah be lawful for the i Lieutenant
G-overnor, or person a(IIfinisteriflW the Governmecnt, of this Province!,. fro'm tirne to
time to authorize the advance of sucli sutns of ,money out of the unappropriatedmno-

TIE niesin the halds of the Receiver General of this Povne amabe esrY t
're ntereset to

he enabi e the said Receiver General to pay the interes.' of this, said Iast, ment ioned'sumi
be ach and sums of money to be borrowed as last aforesaid in like manner as is ereinbe
venr. fore provided for: the paym mnt of the interest on the- money!mentioned ýin the second

Section of this Ordinance.

(h',%r VIII. And be it, further Ordainedi and Enacted by the authority, aforesaid, that

of each crt O

h. 14t ail f i provisions of the fth. sixth. seventh, anc eighth Secti i
a assd in the first ear of er Najrsty's Reign, and intituIed, "« An Ordi-

redtl .& C nance to authorize the Conmissioners appointed under a certain Act of the Le-

lvlerc g. 28 Anno teti heton% Regm A.rhe D.m of84A

' V.i u siature owhiers Province therein mention t fthe said Stem
to be applied to the inprovement andi enlargenient of bei Harbour of Montreal,

Eand for other purposes," shat extend and are hereby extende, and sa apply o
the valtation, and purchase of and payment or compensation for an land or real
propert whic the said Commissioners are hereby authorized ho acquire, as if they
hai been authorized to acquire the same under and by the said Ordinance; and
susch and or real property, being so acquired, shal be vested in the Commissioners
and their successors for t purposes of this Ordinance, and of the said Ordinance
and the Acts of the Provincial Legisature relative to the said Gvarbour and herein-
before citeo n 'and mentioned.

ftA n fortix. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it
fll @lcflCrenie shai be hafdui for the said Commissioners or their successors ii office, to pay such

fprce and price , compensation and compensations, as may be finasly agreed upon,
!::r(,n fixed and determined, for or with regard to any and or reai property acquired under

the authority of this Ordinance, ani aso to defray ail expenses attending the execu-
tiup of any work or the doing of any thing hereby authorized, from and oat of the

Sun'
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VI. Et vu qu'il est expédient de pourvoir à la confection du dit Cure-môle prunron
vapeur et a ]e rendre effectif Qu'il soit donc ordonné et statué par l'autorité
susdite,, que les Commissaires pourront emprunter, avec l'approbation du Gouver- Curefleur, Lieutenant-Gouverneur, ou de la personne chargée dlu Gouvernemént de
cette Province pour le tems d'alors, de la manière qu'il est ci.dessus
pourvu pour l'emprunt des somme et sommes ci-dessus 'mentionnées,aucune somme ou sommes d'argrent'n'excédant pas cinq mille livres bourant, pour
compléter et mettre en opération le dit Cure-môle à vapeur, et le Gouverneur
Lieutenant-Gouverneur ou la personne chargée de l'administration du Gouverne-
ment de cette Province, pourra de tems en tems, autoriser l'avance de telles sommeshors des deniers non appropriés entre les mains 'du Receveur Général, qui seront
suffisantes .pour mettre le dit Receveur Général en état de payer l'intérêt sur ces péeJa.somme ou 'sommes d'argent en dernier lieu cité, à être'empruntées, comme susdit en
dernier lieu, de la même manière, comme il est ci-dessus pourvu pour lepayement de l'intérêt sur l'argent, mentionnée dans, la seconde section de cetteOrdonnanceP.

VIII. Et qu'il soit de, plu s" Ord on né et Statué par l'autorité 'susdite, que toutes 5e.ý 6e. 7p. etles pDrovisions:'des, cinquième, siXième, septième et hiuitième sections ýd'une certaine fOd ii,ordonnance 'passée dans la première an'née' dlu règne de Sa Majesté, et intitulée, be ie'>3tux 1b i eeOrdonnance pou .r .autoriser les Commissaires nommés sous l'autorité d'un cer- fonde acquis

prner ,5 000

tain Acte de la Législat ure de cette Province, y mentionné, à faire l'emprunt ,oedon.d'une somme ultérieure d'argent pour être em ployée à l'amélioration et à% lagran- pcpee
a dissemenet du H.âvre de Montréal, et pour-d'autres fins," s'étendront, et par lesprésentes sont étendues -et seront .applicables à la manière -d'.évaluer et de fairel'achat, de ýpayer ou-compensér pour aucun terrein ou' bien- fonds, que les ditsClaimissaires sont par les présentes autorisés dracquétir, comme s'ils avaient été

autorises .de les acquérir en vertu de la 'dite Ordonnance ; et les Commissaires etleurs successeurs seront investis de tels terrein ou bien-fonds pour les fins de cetteOrdonnance, et des dits Ordonnance et Actes de la Législature Provinciale relative-
mnen.t au dit Hâvre, ci. dessus cités et mentionnés.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'aut-orité susdite, que les Bai,, coaye-dits Commissaires et leurs. successeurs en office,. pourront payer tels prix, compen- ront portu
gels bieui.fondo.sation et compensations, qui seront finalement convenus, fixés et déterminéjs, et defraeront

pour ou relativement 'à aucun terrein uu bien-fonds acquis sous - l'auto- penie1s a rn.ine

airgent Juit

Vrité .de cette Ordonnance,, et de défrayer toutes les dépenses de la cofectiot earn ud'aucun ouvrage, ou de toute autre chose autorisée par les présentes, hors et à
même
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sum or. sums of money to be borrowed:in pursuance of the firstSection of ithis Or.
dinance.

To report their X. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
prcediag., said Commissioners or their successors in office, shall report their doings. and ac-
l'or n mnies count for ail monies by them borrowed or received under the authority.ofthis Or-

dinance, in such manner and form, and at such time or times, as the Governor,

Lieutenant Governor, or person administering the Government of this Province for
the tine being, shall direct.

Application of XI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
the mnie~s Io

accounie° due application of all public monies hereby appropriated, or expended under the
tir. authority of this Ordinance, shall be accounted for to Her Majesty, Her Heirs and

Successors, through the Lords Commissioners of Her Majesty's Treasury -for the
tine being, in such manner and form as Her Majesty, Her Heirs and Successors,
shall direct.

''lisa Grdi. XII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this

mae Ordinance shall be and is hereby made permanent, and shall remain in force until

repealed or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special

Council, under the Great Seal of the Province, at the Governmnent
House, in the City of Montreal, the Thirteenth day of May, in the
third year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of
the Faith, and so forth, and in the year of our Lord one thousand
eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.
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même la somme ou les sommes d'argent à être empruntées en vertu de la première
section de cette Ordonnance.

X. Et. qu'il. soit de.. plus: Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les Ils reront

dits Commissaires ou leurs successeurs en office, feront un rapport de leurs lersod
pdés, et rendront compte de tous argents empruntés ou reçus par eux, sousetrenrt

prc rn<'ttlé et reuc x omý.pte des

l'autorité de cette Ordonnance, de telle manière et forme, et à tels tems qu'il plaira argents qu'il.

au Gouvernéur, Lieutenant-Gouverneur, ou à la personne chargée de l'adininis-

au~~~~l fer.ront oul

tration du Gouvernement pour le tems d'alors, lrordonnerp.
I e a rend

XI. Et qui soit de, plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il sera rendu clmpe re

compte à Sa Majesté, ses héritiers et successeurs, par la voie des. Lords Commis- de l'emploi

saires de la, Trésorerie, de. Sa Majesté pour le tems d'alors,. de l'emploi légal des
deniers publics parles présentes appropriés, ou dépensés sous l'autorité de cette
Ordonnance, en telle manière et forme qu'il plaira à Sa Majesté, ses héritiers et
successeurs l'ordonner.

XlI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Cette Ordon-

Ordonnance sera, et elle est par les, présentes. rendue permanente et demeurera en nanrende

force jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité compétente.

C. POULETT THOMSON.

Ainsi Ordonné et Statué par lautorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel
du Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le
Treizième jour de Mai, dans la troisième année du
règne de, Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce de
Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice
de la Foi, &c., et l'an de Notre Seigneur, mil huit cent
quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP.

S 2
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C A P. XXIX.

An Ordinance to render permanent a certain Ordinance therein mention-
ed, relative to the improvement and enlargement of the Harbour of
Montreal.

HEREAS it is expedient to render permanent the Ordinance hereinafter
imentioned :--Be it therefore Ordained and Enacted by His Excel-

lency the Governor of the Province of Lower Canada, by and with theadvice and consent of the Special Council for the affairs of this Province,
constituted and assembled by virtue and under the authority of an Act ofthe Parliament of the United Kingdon of Great Britain and Ireland, pass.ed in the first, year of the Reign of 1er present Majesty, intittiled, " An Actto make temporary provisionfor the Government of Lower Canada,' and also by
virtue and under the authority of a certain other Act of the same Parliament, pass-
ed in the Session held in the second and third years of the Reign of Her presentMajesty, intituled, " An Act t amend an Act of the last Session of Parliament for

making tenporary provision for the Government of Lower Canada ' and it is
hereby Ordained and Enaeted by the authority of the said Acts of Parliament, that the
Ordinanceof His Excellency the Administrator of the Government of thisPro-
vince authorized to execute the Commission of the Governor thereof, and of the
Special Council for the affairs of the said Province; passed in the first year of Her
Majesty's Reign, and intituled, " An Ordinance to authorise the Commissioners

Viet. C. 1. " appointed under a certain Act of the Legislature of this Province therein men-
nl " tioned, to borrow a further sum of money to be applied to the improvement and" enlargement of the Harbour of Montreal, and for other purposes," which would

not otherwise, under the provisions of the Actfirst above cited, remain in force be.yond the first day of November, one thousand eight hundred and forty-two, shallbe, and the said Ordinance is hereby made permanent, and shail remain in forceuntil repealed or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Spe-
cial Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Thirteentli

day
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CAP. XXIX.
Ordonnance pour rendre permanente une certaine Ordonnance y men-

tionnée, relativement à l'amélioration et à l'agrandissement du Hâvre
de Montreal.

A TTE NDUqu'il est expédient de rendre permanente l'Ordonnance ci-après men- anu.
_ tionnée;-Qu'il soit doncOrdonné et Statué par Son Excellence le Gouverneur

de la Province du Bas-Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial
pour les affaires de la dite Province, constitué et assemblé en vertu et par l'autorité d'unActe du Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé
dans la première année du regne de Sa présente Majesté, intitulé, " Acte pour

établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," etaussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement passédans la Session tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente
M ajesté, intitulé, " Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement

pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas. Canada'et il est par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des ditsActes du Parlement, que l'Ordonnance de Son Excellence l'Administrateur duGouvernement de cette Province, autorisé d'exécuter la Commission de Gouver-neur d'icelle, et du Conseil Spécial pour les affaires de la dite Province, passéedans la première année du règne de Sa Majesté, et intitulée, " Ordonnance pour Ordonnance Iautoriser les Commissaires nommés sous l'autorité d'un certain Acte de la Vic'. c. 23,.
% ~rendue permis." Législature de cette Province y mentionné, à faire l'emprunt d'une sommne a

ultérieure d'argent pour être employée à l'amélioration et à l'agrandissement du" Hâvre de Montréal, et pour d'autres fins,"' laquelle autrement sous les provisionsde l'Acte en premier lieu ci-dessus cité ne demeurerait pas en force après le premierjour de Novembre, mil huit cent quarante deux, sera, et la dite Ordonnance est parles présentes rendue permanente et demeurera en force jusqu'à ce qu'elle soit rap-pelée ou amendée par autorité compétente.

C. POULETT THOMSON.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel

du
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day of May, in the Third year of the Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain
and' Iieland; Queen, Defender of the Faith, and:so forth, and
in the year of Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.
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du Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Treizième
jour de Mai, dans la troisième année -du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par la Grâce de Dieu, Reine de
la Grande-Bretagne, et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c.,
et l'an de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial,

C.. 29. 139



B e



ORDINANCES
MADE AND PASSED

BY

HIS EXCELLENCY

THE GOVERNOR GENERA L
AND

SPECIAL COUNCIL
FOR THE AFFAIRS OF THE PROVINCE OF LOWER CANADA,

Constituted and assembled by virtue of and under the authority of an Act of the Parliament of
the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of
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Constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni de
la Grande-Bretagne . et d'Irlande, passé dans la première année du règne de Sa présente
Majesté la Reine Victoria, intitulé, "'Acte pour établir des dispositions temporaires pour le
" Gouvernement du Bas-Canada," et aussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autre
Acte du même Parlement, passé dans la Session tenue dans les deuxième et troisième
années du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "g Acte pour amender un Acte de la
" dernière Session du Parlement, pour établir des dispositions temporaires pour le Gouver-
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CONTINUATION DU VOLUME CINQUIEME.

IMPRIMEES PAR JOHN CHARLTON FISHER ET WILLIAM KEMBLE,
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PROVINCIAL ORDINAN CES

OF

LOWER CANADA.
.lnnis tertio et quarto

VICTORIE REGINE.
HIS EXCELLENCY

THE RIGHT HONORABLE

CHARLES POULETT THOMSON,
GOVERNOR GENERAL.

Being a continuation of the FIFTH Session of the Special Council,

Which resumed its Sittings at Montreal, on the twenty-eighth day of May, Anno
Domini 1840, in the third year of the Reign of our Sovereign Lady Victoria,
by the Grace of God, of the United Kingdom of Great Britain and Ireland,
Queen, Defender of the Faith, &c., and again adjourned on the twenty-sixth day
of June following, being in the fourth year of Her Majesty's Reign.





ORDONNANCES PROVINCIALES

DU

BAS-CANADA.
.nnfi8 tertio et quarto

VICTORIE REGINE.

SON EXCELLENCE

LE TRES..HONORABLE

CHARLES POULETT THOMSON,

GOUVERNEUR GENERAL.

Etant la continuation de la CINQUIEME Session du Conseil Spécial,

Qui a repris ses Séances à Montréal, le vingt-huitième jour de Mai, Anno Domini 1840,dans la troisième année du règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par lagrâce de Dieu, Reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Pro.tectrice de la Foi, &c., et qui s'est ajourné de nouveau le vingt-sixième jour deJuin suivant, étant dans la quatrième année du règne de Sa Majesté.
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CA P. XXX.

An Ordinance to incorporate the Ecclesiastics of the Seminary of Saint
Sulpice of Montreal, to confirm their ritle to the Fief and Seigniory of
the Island of Montreal, the Fief and Seigniory of the Lake of the
Two Mountains, and the Fief and Seigniory of Saint Sulpice, in this
Province ; to provide for the gradual extinction of Seigniorial Rights
and Dues, -within the Seigniorial limits of the said Fiefs and Seignîio-
ries, and for other purposes.

rI HEREAS the Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice, established at
Montreal in this Province, have since the Capitulation made and signed at

Montreal aforesaid, on the eighth day of September, w'hich was in the vear of
our Lord, one thousand seven hundred and sixtv, held, possessed, and enjoyed,
and do still hold, possess and enjov, the Fief and Seigniory of the Island of
Montreal and its dependencies, the Fief and Seigniory of the lake of the Two
Mountains, and the Fief and Seigniory of Saint Sulpice, and their several depen-
dencies, all situated in the said District of Montrea : And the said Ecclesiastics
have alledged, and do alledge, that thev so as aforesaid have held, possessed and
enjoyed, and still do hold, possess and enjoy all and singular the said Fiefs and
Seigniories, and their dependencies, rightfully and as the true and lawful owners of
the same ; And whereas doubts and controversies have arisen touching the right
and title of the said Ecclesiastics, of the said Seminary of Saint Sulpice of Mont-
real, in and to the several Fiefs and Scigniories, and their dependencies, of which
they have, as aforesaid, been in possession since the said Capitulation, and it has
been contended that all and every the said Fiefs and Seigniories became by the Con-
quest of this Province by the British Arms, vestcd, and still remain vested in the
Crown ; and whereas Her Majestv, desirous that all such doubts and controversies
should be removed and terminated, and that Her faithful subjects holding lands
within the Seigniorial linits of the said Fiefs and Seigniories, should be enabled to
effect and obtain the gradual extinction of all Seigniorial Rights, Dues, and Duties,
payable or perfornable for or by reason of such their lands, has of her own mere
wilI and proper motion, graciously signified H-er Royal pleasure, that the right and
title of the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Montreal, in and

to
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CA P. XXX.

Ordonnance pour incorporer les Ecclésiastiques du Séminaire de Saint
Sulpice de Mötontréal;-pour confirmer leur titre 'au' Fief et Seigneurie
de l'Isle de Montréal, au.Fief et Seigneurie du, Lac des Deux Mon-
tagnes, et au Fief et Seigneurie de St. Sulpice en cette Province ;--pour
pourvoir à l'extinction :graduelle des redevances et droits Seigneu-
riaux, dans les limites Seigneuriales des dits Fieß et Seigneàries-et
pour d'autres fins.

A TTENDU que les Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice, établi à Mont- réa ..
réal en-cette Province, ont, depuis la Capitiulation faite et signée à Montréal

susdit, le huitième j.our de Septembre de l'année de Notre Sigreur mii sept cent
soixante, tenu et possédé, et tiennent et possèdent encore le Fief et Seigneurie de
l'Isle de Montréal et ses dépendances, le Fief et Seigneurie du Lac des' Deux Mon-
tagnes et le Fief et Seigneurie de St. Sulpice et leurs 'diverses dépendances, tous
situés dans le dit District de M.ontréal, et qu'ils en jouissent:-Et que les dits Ecclé-
siastiques ont allégué et allèguent qu'ils ont comme susdit, ainsi tenu et possédé et
qu'ils tiennent et possèdent encore légitimement' tous et chacun les dits Fiefs et
Seigneuries et leurs dépendances, et en"jouissent comme les vrais et légitimes pro-
priétaires :-Et attendu qu'il s'est élevé des doutes et des contestations concernant
ledroit et le titre 'des dits- Ecclésiastiques du dit Séminaire de St. Sul"ice de Mont-
réal, aux divers Fiefs' et Seigneu-ies et leurs. déndances, dorit' ils ont -été en- posses-
sion depuis la dite Capitulation comme susdit, et qu'il à été prétendu que: la Cou-ronne s'est trouvée investie (et'est encore,) de tous et chacun les dits Fifs et
Seigneuries par.la. conquete de cette Province accomplie par les AmesBritahniques:
Et attendu que, désireuse que tous tels doutes et contestatidns soienflevés'et termi-
nés, et que ses fidèles Sujets qui ont des 'terres dans les limites Seigneuriatesdes dits
Fiefs et Seigneuries puissènt obtenir et effectuer l'extinciongradelle de tous les droits,
redevances et devoirs Seigneuriaux qu'ils sont' tenus de paycr ou accomplir pour et
à raison de telles terres, 'Sa Majesté a, de son propre mouvement étivolonté, signifié
gracieusement.son Plaisir Royal, que le droit et le titr:e des dits Ecclésiastiques du
Séminaire de St. Sulpice de Montréal aux divers 'Fiefs et-Seigneuries susdits, soient

confirmés
U 2



152 C.-30. Anno tertio Victorie Regine. A. D. 1840.

to the said several Fiefs and Seigniories, should be absolutely confirmed, under and
subject to the terms, provisos, conditions and limitations, hereinafter contained and
expressed, which said terns, provisos, conditions and limitations, have been fully
and formally agreed to and accepted by the said Ecclesiastics of the said Seminary
of Saint Sulpice of Montreal; And whereas for fulfilling Her Majesty's gracious
pleasure and intentions in the said behalf, -and for other the purposes aforesaid, it
is expedient and necessary that the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sul-
pice of Montreal, should be constituted an Ecclesiastical Corporation, or body Cor-
porate and Ecclesiastical,(Communauté Ecclésiastique,) for thé purpôses hereinafter
mentioned :-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency the Governor
of this Province of Lower Canada, by and with. the advice and consent of
the Special Council for the affairs of the said Province, constituted and assem-
bled 'by virtue and under the authority of an Act of the Parliament of the
United Kingdom of Great Britain and Ireland,. passed in the first year of
the Reign of Her .present Majesty, intituled, " An Act to - make tempo-
" rary provision for the Government of Lower Canada," and also by virtue and 'un-
der the authority of a certain other Act of the same Parliament, passed in the Ses-
sion held in the second and third years of the Reign of Her present Majesty, inti-
tuled, " An Act to arrend an Act of the last Session of Parliament for making tem-
" porary provision for the Government of Lowcr Canada ;" and it is hereby
Ordained and Enacted by the authority of the same,. and by virtue.of the.powers

Orb°elSeionar" in them vested by the said Acts of Parliament, that Joseph Quiblier, Jean Loiis
°Ce slli Shi Melchoir Sauvage du Chatillonet, Jean Richard, Joseph Comte, and others, who
suceacr, now are members of the said Seminary of Saint Sulpice of Montreal, and composeerented an
Eccie.,cai the body thereof, and their Ecclesiastical successors, named and appointed by: and
Corpuraiio". according to the rules and regulations which now are, or hereafter may be in force

for the government of that Institution or Body, shall be, and they are hereby made,
constituted and declared to be an Ecclesiastical Corporation or Body Corporate .and
Ecclesiastical, (Communauté Ecclésistique) in name and in deed, by the name of
" The Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Montreal ;" and that by

To have er- the same name, they shall have perpetual succession, by admitting and electing
pemuai 8 %ucc.- new members, according to the rules of their foundation and the practice by them
°l81,a. heretofore followed, (subject always to the provisions hereinafter made touching

such rules and practice,) and shall have a common seal, with power to alter, break
and make new the same, when and as often as thev shall judge it expedient so to
do ; and that they and their successors by the same name,. may sue and be 'sued,

May sue and implead and be impleaded, answer and be answered, defend and be defended in all
ie sued, &c. Courts of Record and places of Judicature and Jurisdiction, within the said Pro-

vince, and do, perform and execute all and every lawful acts.and things in as full
and
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confirmés d'une manière absolue, sujets aux termes, clauses, conditions et restric..
tions ci-après contenus et exprimés; lesquels termes, clauses, conditions et restric-
tions ont été pleinenent et formellement àgréés et acceptés 'par, les dits Ecclésias
tiques du dit Séminaire de Sti Sulpice deMon.tréal, pou.r les objets ci-après men-
tionnés :-Et attendu. que pour. remplir le plaisir et les -intenitions gracieuses de Sa
Majesté à cet:égard, et pour d'autres:objets susdits, il est. expédient et nécessaire
que les dits Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréalsoient constitués
en une Communauté Ecclésiastique, ou en une. Communauté Incorporée et Ecclésiastique .:--Qu'il soit donc Ordonné.et Statué par Son Excellencele: Gouverneur
de cette Provincé du Bas.Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil .Spécial
constitué et assemblé pour les affaires de la dite Province, en vertu et par l'auto-
rité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni de;la. Grande-Bretagne et;d'Irlande,passé dans la ipremière année: du . règne de Sa: présente Majesté, intitulé. '.cte
pour établir .des dispositions temporaires, pour le.; Gouvernem;ent du.Bas-.Canada
et aussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autre; Acte du même Parlement, passé.
dans la Session. tenue dans•les deuxième el;troisième années du règne de Sa présenté
Majesté, -intitulé, " Acte pour amender un Acte de laidernière Session du Parlement
"pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada ;" et il

est par les.présentes .Ordonné-et Statué parla dite autorité, en vertu des pouvoirs du S .minair.
qui leur sont donnés par les. dits Actes du Parlement,: que Joseph Quiblier, Jean t. su 8ce
Louis Melchior Sauvage de. Chatillonet, Jean Richard, Joseph Comte et autres, qui c"cê,el sol
sont maintenant membres du dit Séminaire de St. Sulpice de Montréal, et com:. réCnrporatin
posent la Communauté d'icelui, et leurs successeurs Ecclésiastiques nommés confor- Eccl iastique.

mément aux règles qui sont maintenant ou seront ci-après en vigueur;pour la régie
de . cette Institution ou Communauté, seront et ils sont par: les présentes créés,
constitués et déclarés Communauté Ecclésiastique ou .Communauté. -Incorporée
Ecclésiastique, de nom et de fait, sous le nom de "Les Ecclésiastiques du Séminaire.
de St. Sulpice de Montréal," et que' sous le même. nom,. ils. pourront se succéderà Laquell. aura
perpétuité, en admettant et élisant de nouveaux membres conformément aux règles péiuele"'et un
de leur fondation et .à la pratique suivies .jusqu'à présent,. (sujets néanmoins aux. u' °'"-
provisions ci-après faites, touchant telles .règle et pratique,); et auront un sceau
commun, avec pouvoir de le changér, détruire et renouveler, quand et aussi souvent.
qu'ils jugeront à propos de le faire ;-et qu'ils pourront, eux et leurs successeurs
sous le dit nom, poursuivre, plaider, répobdre-et se défendre, et toute poursuite Ele pourra
pourra être intentée contre eux, plaidée et défendue dans toutes -les Cours -de [,"uru*.
Record et places de Judicature et Jurisdiction en cette Province, et ils pourront
faire, remplir et exécuter tous et chacun les actes et matières légales, d'une manière
aussi ample et dans une forme aussi pleine et entière, à toutes fins et intentions
quelconques,que toute au.tre CommunautéEcclésiastique.ou Communauté Incorporée
Ecclésiastique peut ou pourrait le faire suivant la loi: Pourvu toujours, qu'aucune

règle
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anid ample mariner and forni3, ta ialil ýintents, construc tion an pros as, ay 6thr
Ecciesiastical Corporation orBodyýCorp orate: 'atnd' E cd"lesias'ticaàl,, by Iaw mJà -or

-NO rules, hY..Uh o o rvddiatý-pàté: i no ru to bye aws, or eguIttions, orpvalid, afier Misotheë ,, -ei Ille; for or concern ivg the ad'iso neèto fnw meibers, «Or thé t emporlg-exi1rationl ofKs nolOis vernment of the said -Corporationi ýor it's','ýuceèsôs'o ýshl," aftei'thé ex piration :of sixfrom the p)es. months from the passin of this'O'rd'ina dé, be valid, bindino or effectuai, uilessinit of thils Or. ldinance,unless they ssas have been reduced to writing and shaIl' have been laid beîore the Governbpproived by io l' .the oeor nor, Lieutenant Governor, person adinistering the Government of this Province
for the ime being, and shanhavdeen bd hi expresslv approved, cofirmed, and
ratifred.

Tier~h sid Il. And be it further ýOrdaiied and, Enýact'ed'by h atort aforid thate

nar toi- tthernernbers or right and titie of tie'ýsaid 'Ecclesàastis týo thleý Seminar of San pcd~ Ont

lelan of . lont.

t'le said Serul. real, in and to ail and s iingù1 a r 'thile:à said Fie fs and Seigniorie ,oîfthé 'island'oMù'
elefe an real, of-the Lake of_ the7Two Montain's, and 'fSitSiie n hi êea~L,~eI3~.dependencies, and inaâ'd t'a ailSeinora adFdarihs, privilégès; des and

rel, Lak Ulrwo Moun- duties arising out of and-from the ae d t ah d every the Dàmains.zànine. and ofn o au a-î'k Su!picoà

*fî C. 30.Lads esrAt ionBinsM sugi srieRetse. an.Iti ).454''swihi

vou6îuJ. the said several Fiefs adSeignois no ld'ý and -pýosès§êà,b thm aSL prôprie-
tors thermof, an d also in and to ail inties cebtrlihques andi oe a ser
tiEcs arrears of lods et ve tes, s e rrese a Ed et r Sis nical 'd a nd d s

aabe or performabiey reasan olaiüsholce bvcensitaires tenantagli an o pteis,the said several Fiefs ad Seiriidris etios riwtmels, dr theabl mportygowhatsever, no d Crowiiog belongitoau ed sa the E:rlexistion of the
said Seminary of Saing f hSulpice of Montri, or bnhidhing, oereafter effetualessi

own or accrue and belon' to ritim r t the sid b Ecc esiastio h o ver..ereb constituted, or their successors, dby rason or an san thnemeits bol-den in the respective censives of the said svrlif and Se ignies - ithi and
every the righits, priviieges, 'and àppurtenance's therè''u'nto resciv1 -beloigigo
rn an tise appertaining, shallh be, arby the are esby èovflred cand delared

god laid, and effectuai i the làw and th o rtiôn h'reby'Tcon ti'td, shahand rnay have, hoed andpssess, the san e as proprietor theretf, as rüilyl in t hesaie manner , and ta sathe sa e extent, as the Ecclesiastics of the S inary of
Saitit Suipice of ttheF.atxbourg, of' Saint Germnain Lez Paris;. or the Senr -ofSaint Sulpice of ontreai, according ta its constitution, rifore the eglhteenth day ofSeptember, which was in the year ne thousand seven hutised andfiftynine, oreither or both of the said Seeinarjes, anigt or coud have dorie,' àMr had a rightta,do, or ight or cou d have held annjoyed orppli'ed'the same, orp sny part thereofpreviousl ta th e last mentio aled period ;and ta and for the purposdese, objects. and

-inténts
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rè e og gle nent o pratique pour ou concernant l'admission et Vélection de Let.
nouveaux imembres oula régie temporelle de la dite Corporation .o ses. successeursl
ne sera valide, obli'ga:toire, .u efficace après l'expiration des-six. mois uivrontla , expir
passation de cette:. Ordonnance. sans avoir été rédigée. en écrit,. et soumise au
Gouverneur, .Lieutenant-Gouverneur, ou la personne chargée de l'admninistration c:eordor-
du Gouvernement de. cette 'Province pour le -teins d'alors, et approuvée, confirmée et nance.qu:prâa
ratifiée exp.ressément par elle.ou lui. prouvé4 pnr le

GouverneUr.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le Le droitet le
droit et le titre des ditscclésiastiques du Séminaire de St.Sulpice, de, Montréàl à b'i'em. d .
tous étêchacun des dits Fifs et Seigneuries del'Isteide Montréa, duaLa-:desDeus S L'i
Montagnes et de -St. Sulpice et eleurs diverses idépendances,i et:à -to s les urts., neuriea
charges, redevances et priv:léges Seigneuriaux etFéodaux -prove-ant d'icé.ux,-et
a-tous :et- chacun 'les idomaines, 'terres, réserves. bâtimens, me.ssuages,ténemensîet ," u "héritages situés dans les. divers Fiefs. et seigneuries susdi:ts, qis ot: et possèdentde S. Sulpice
maintenant comme- propriétaires d'iceux,-et aussi, à %tous - les deniers dte sont conrme
hypothèques et-autres suretés immobiliaires, arrérages. de lods et ventes,t, cens.et
rentes et autres charges et. redevances Seigneuriales à remplir- .et payerpour raison
des terres que possèdent les -censitaires, tenanciers.e.t autres -dans les divers Fiefs et
Seigneuries, susdits, ainsi qu'aux effets, marchandises, et biens 'mobiliersi queiconques
mainteQant dûs, échus et appartenant aux dits:Eclésiastiquesadu dit Séminairede
St. Sulpicede Montréal, ou qui pourront ci-après 'leur échoir,être dûsou, leur appar.tenir à eux ou à la dite ,Communauté Ecclésiastique constituée parles'présentes,
ou'à leurs successeurs, pour raison detoutes terres et héritages relevant, descensivesrespectives des divers Fiefs et Seigneuries sus-mentionnés, avec tous etschacun les
droits, priviléges 'et' appartenances y attachés en aucune manière respectivement,
seront, et l'es dits droits iet titrej sont par les' présentes "confirmés 'et déclarés bons,
valables et efficaces n 'loia-ussi pleinement,'en laîmme -m'aniëre, etaxec-la nee
étendue -que les. Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice du 'Faubourg St.Germain Lez Parisou duSéni-naire de St. Sulpice de Montréal,,conformément à sa
constitutions avant -le dix-hùitième jour de Septembre, mil septicent cinquante neuf;
ou des 'deux Séminaires ou de -chacun -d'eux.'pouvaient;ou;aiuraient-pu le;faire, ouavaient droit de le faire,>ou pouvaient ou,auraient ipu jouir, faire et.disposer des dits
droits et titre ou d'-aucune partie d'iceux, avant la dite dernière jépoque; 'pour et
aux fins, intentions et objets ;suivants, c'est à rEavoir :-la desserte. de la paroisse de -

~Montréal,

1~5C. 20.

* ,'',
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IPtirôOeil fa i ntents following, that is to say: theý curel of souls 'within. theý PàrisÉhý (ta :desserte d
which tihe said
Fih a u la Paroisse') of Montreal ; the Mission àf th L e ethe TwoMountains;o
0to be hld by instruction and spiritual careof the Algonquinand iroquois Indians the support of
'e corpora- 1.

orpr the Petit Seminaire -or Coleg e at Montreaýl ; ,ýthe support~ oý,f, Schools for. chiId ren,
within -the Parish of Montreal,; t1e suýppo'rt ,ýofýthe poDr inaié n rpbans; the

The saidh Fief

the sufficient support and maintenance fh Mmes ofith Corprtonis ofi-
cers and servants; and the support of such other religious, charitablen
nial institutions as may from time. to tume be .approved:andý sanctioned by the
Governor, Lieutenant Governo r, o r person administering the Goverrnment ofý the'
Province, for the time being, and to or for no other o bj ects, pu rposées, or inten ts

vested ininc evPd'nieand singular the said Fiefs and ýSeiniories of theý Iland of MontrealJ,! oýf'theý Lake.
Corporai of the Two Mountains, and of Saint Supice, adi 11 id omains,

Lands, Buildindgs, Messuages,Teieusents, and Hereditamen.
duties, monies, debts, h&ypothèéques,ý real securities, arrears, of, lods, et; ventes, cens 'et'
renies, and other Seigniorial ýdues,'go O-ds,, chattels, and inoveable property 'whatso-'.
ever shah be, and the sara are hereby vested in-the said Corporation of the Ecle-
siastics of the Seminary of Saint Sulpice ofMntreal, hereby constituttde and their
Successors, to be had, held,,possessed,: and enjoyed by the sdEceitcsof the'
Sewhinary of Saint Sulpice of Montrcal, and thneirsucessorsas .he true an -
fui owners and proprietors of the ýsanie,- and 'of every' par t'and 1parcel, t.her.eof, to the

sitairesr' &c.,s'

only use, benefit, and behoof of the said Seminarýy'or Corporation,~ an thi succes1
sors for ever, for the purpose aforèsaidand according'to'their rules'and regulations',

Suhieci in, con ow being or hiereafter to be in force,; subjecàt, >however, 'tojth:eterm's, ,conditions,
diliota, &c. provisions, and limitations touchincr and concerning theý same "or any part, theJreof,,

herein enacted, expressed andcontaanedl

The Corpora. IV. And be it further Ordained'and Enact"ed by the auth ority aforesaid, that thi.e
sdon are bound

,i. commufe rporation the Ecclesiasticsof the Se sinary of Saint Sulpice of Montrea ,
itaire, & a hereby constituted, and their successors, h lbe, and they are herébyI MeldM and

qui r. bound whenever thereunto required by tahiy f the censitaires, or other personorq i!einor ai h persons, or eodv or bodiespoeitic or corporate, who now hold or cayhereafter hold
ithi any real or immoveable a property, a fitie de cens p or envrturelwithin hy oneor ntor

ofthe sffidietfsupportigniories, to consent, em grant öf heo, bandinsrof
such censitaire, person or persons or body or bedies corporate or poticrequirint
the sane, a commutation, release, and extngiishment of and from the droits de
lods et ventes, cens et rentes and al feudal and Seignioria burthens whatsoever, to

which
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Montréal ; la Mission du Lac des Deux Montagnes pour l'instruction morale et
religieuse ides Indiens Algonquins et Iroquois ; le soutien du Petit Séminaire ouCollêge de Montréal ; le soutien d'écolcs pour les enfiants dans la paroisse deMontréal ; le, soutien des pauvres invalides et cies orphelins ; le soutien et le main-
tien convenable des membres de la corporation, de ses ofticiers et serviteurs ; et le
soutien de telles autres institutions religieuses, de bienfaisance et d'éducation, qui
pourront être de tems à autres approuvées par le Gouverneur, Lieutenant-Gouver.
neur, ou par la personne chargée de l'administration du Gouvernement pour le
temps d'alors, et'pour nuls autres objets, fins ou intentions quelconques.

III. Et qu'il soit de plus ordonné et statué par l'autorité susdite, que la dite c. .
Communauté des Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal consti- :tuée par les présentes et leurs successeurs sera, et elle est par les présentes investie ,' e wrue-4.
de tous et chacun les dits Fiefs et Seigneuries de l'Isle de Montréal, (lu Lac des Deux
Montagnes, et de St. Sulpice, et de tous et chacun les dits Domaines, ferres, bâti-
mens, messuage, ténemens et héritages, charges et redevances Seigneuriales, deniers,
det tes, hypothèques, sûret(s immobiliares, arrérages de lods et ventes, cens et rentes,
et autres obligations Seigneuriales, effets, marchandises et biens mobiliers quclcon-
quies, pour par les dits Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal, et
leurs successeurs, les avoir, posséder, faire et en jouir, comme les vrais et légitimes
propriétaires et possesseurs d'iceux, et de toutes et chaque parts et portions d'iceux,pour l'unique usage et avantage des Ecclésiastiques du dit Séminaire ou Commu-
nauté et leurs successeurs à perpétuité pour les objets susdits, et conformément auxrègles et régleiens qui sont ou seront ci.après en vigueur ; sujets cependant aux conuns&c.
termes, clauses, conditions et restrictions, touchant et concernant iceux ou aucune
partie d'iceux, imposés, contenus et exprimés dans les présentes.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la LaCnrporatinn
dite Communauté des Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal, Commuer
constituée par les présentes, etileurs successeurs, sera, et elle est par les présentes &
obligée et tenue, chaque fois qu'elle en sera-requise, par aucun des censitaires ou devnces
autre.personne ou personnes, corps politique ou incorporé, qui ont maintenant ou qui Seigneurtnfre
pourront ci-après posséder aucun bien-immeuble à titre; de cens, ou en roture dans que
un ou plusieurs des dits Fiefs et Seigneuries, de consentir à accorder pour. et en requise.
faveur de tels censitaires, personne ou personnes, ou corps politiques ou incorporés
qui l'exigeront, une commutation, décharge et extinction des droits de lods etventes, cens et rentes et-de toutes autres charges Féodales ýet Seigneuriales quel-

conques
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which such censitaire, person, or body corporate, holding real or immoveable pro-
perty in any one or more of the said Fiefs and Seigniories, his, her, or their heirs,
successors or assigns, and such real and imnoveable property, so by him, her or
them held, nay be subject or liable to, in favour of the said Ecclesiastics of the
Seminary of Saint Sulpice of Montreal, or their successors, for a certain price, in-
demnity, and consideration in that behalf, agreed upon, or to be fixed, ascertained
and determined in manner hereinafter providzd, which shall be paid to the said
Ecclesiastics of the Scminary of Saint Sulpice of Montreal, or their successors, by
the censitaire, person, or body corporate, requiring such commutation, release, and
extinguishment, in manner as hereinafter is directed : Provided always, that no such

VE'ing nfireeiri Censitaire, person, or body corporate or politic, shall be entitled to, or demand any
such commutation, release, and extinguishment, in the b2half aforesail, until he,
she, or they, shall have duly paid to the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint
Sulpice of Montreal, or their successors, al! arrears of Seigniorial rights, dues, and

.duties, which he, she, or they owed, or may owe, or witli which the said land or
Arimoveable property in respect whereof such commutation, release, and extinguish-
ment, may be souglit or required, had been, was, or may be then chargeable, or
shall have otherwise satisfied them in that behalf by any mode of adjustmient agreed
upon and concluded.

RatesA nt whicth V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
nti'eû Iobcprice, consideration and indemnity, to be paid by any censitaire, person, or body

politic or corporate, for such commutation, release, and extinguishment, with re-
gard to his, lier, or their land, or imnioveable property, situate within any one or
more of the said Fiefs ana Seigniories, to be paid by him, her or thern to the said
Ecclesiastics of the Serninary of Saint Sulpice of Montreal, or their successors, shall

r o!t be at and after the rates following, that is to say : That the said commutation of ail
."eIjg. cens et rentes, within all and every the said Fiers and Seigniories, shall be had and

0ilurie.. obtained on the payment of such capital or sum of money, as the said cens et rentes,
eites reckoned at the legal rate of interest, shall or may represent ; that the said commu-

in the ein- tation of the droit de lods et ventes, upon or in respect of any lot, piece or parcel of
cry OrMal1on4 land in the said Fief and Seigniory of the Island of Montreal, having buildings on it

and being with such buildings of the value of five hundred pounds currency, or up-
.mnia u". wards, shall be had and obtained for and during the first seven years which shall

elapse after the passing of this Ordinance, upon payment of not more than one
twentieth part of the value of such lot, piece or parcel of land and buildings, and at
any time at and after the expiration of seven years subsequent to'the passing of this
Ordinance, and before the expiration of fourteen years from the said time, upon
payment of not more than one-eighteenth part of the value of such lot, piece or par-.

cel
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conques auxquels tel censitaire, personne ou corporation qui possèdent des bien-
immeubles dans un ou plusieurs des dits Fiefs et Seigneuries, son ou-leurs héritiers,
successeurs ou ayant cause, et dont tels biens-immeubles possédés par lui, par elle
ou par eux, pourront être sujets et grevés en faveur des dits Ecclésiastiques du
Séminaire de St. Sulpice de Montréal ou de leurs successeurs, moyennant un cer-
tain prix et indemnité convenus, arrêtés et déterminés en la manière.ci-après
prescrite; lesquels seront payés aux dits Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice
de Montréal ou à leurs successeurs, par le censitaire, la personne ou Corporation
qui aura demandé telle commutation, décharge et extinction, en la manière ci-après
prescrite : Pourvu toujours, qu'aucun tel censitaire, personne ou corps politique
ou incorporé n'aura droit (le demander aucune telle commutation, décharge et
extinction pour les fins susdites, avant d'avoir dûment payé aux dits Ecclésiastiques
du Séminaire de St. Sulpice de Montréal ou à leurs successeurs, tous les arrérages
de rentes, charges et droits Seigneuriaux qu'ils devaient ou pourront
devoir, ou dont la terre ou bien-immeuble relativement auquel la commu-
tation, décharge ou exiinction sera demandée et requise, aurait été, était ou
pourra être alors grevé et chargé, ou avant de les avoir liquidés par aucun autre
arrangement arrêté et conclu.
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V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le ,'c 7prix, considération ou indemnité qui sera payé aux dits Ecclésiastiques du Sémi- u
naire de St. Sulpice de Montréal ou leurs successeurs,. par tout censitaire, personne
ou corps politique et incorporé, pour telle commutation, décharge ou extinction par
rapport à sa ou leur terre ou bien-immeuble, situé dans un ou plusieurs des dits Fiefs
et Seigneuries, sera fixé aux taux suivans, savoir :-Que la dite commutation de r dan
tous cens et rentes, dans tous et chacun les dits Fiefs et Seigneuries, aura lieu et les Fiesea-
sera obtenue en payant tel capital ou somme d'argent que représenteront les dits gueurtes.

cens et rentes culculé d'après le taux de l'intérêt légal ;-que la dite commutation Pour les loda
des droits de lods et ventes pour tout lot, morceau ou portion de terre dans le dit I";
Fief et Seigneurie de l'Isle de Montréal, sur lequel il y aura des bâtimens, et étant de Mo"nréa'.0 sur les loti.avec tels bâtimens de la valeur de cinq cents livres .courant ou au-dessus, -...oanavea le&

aura lieu et sera obtenue pendant et durant . les premières sept années qui de 050,
s'écouleront, après la passation de la présente Ordonnance, en payant
la vingtième partie de la valeur de tel lot, morceau ou portion de terre et
bâtimens, et pàs plus ; et en tout teis après l'expiration des sept années qui
suivront la passation de cette Ordonnance, et avant l'expiration .de quatorze
années, à compter de la dite époque, en payant la dix-hwitième partie de
la valeur de tel lot, morceau ou portion de terre et bâtimens, et pas plus ; et en

tout
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cel of land and buildings, and at any time after the expiration of fourteen years
fron the said time, upon payment of not more than one.sixteenth part of the value of

Lods a such lot, piece,or parcel of land and buildings ; that the said côm mutation of the said
n lu;l Il in tlhb

U.or M.. droit de lods et ventes, upon or in respect of any lot, piece, or parcel of land, situat-
. or ed within the said Citv of Montreal, whereupon there rnay be buildings of which the

value shall be less than five hundred pounds, and more than one hundred pounds
currency, shall be had and obtained, during the said first period above mentioned dl
seven years after the passing of this Ordinance, upon paymient of not more tian
one-si teeith part of the value of such lot, piece, or porcel of land and buildings,
and at any time afiter the expiration of the said seven years subsequent, to the pass-
ing cf this Ordinance, atnd L'efore the expiration cf fourteen years from the said
time, upon parnent of not more than one-four'teenth part of the value of' such lot,
piece or parcel of land' and buildings, and at any tirne after the expiration of four.
teen years fron the said time, upon payrnent of not more than one..twelfth part of

h n.. the value of such lot, iece, or )arc 1 of lanid and buildings ; that the said comiu-
Sation of the said droit de lods et ventcs upon, for, or in respect of àiy lot, piece, or

: parcel of land, situate without the said City of Montreal, in any of the said Fiefs
Ib I and Seigniories of the Island of Montreal, Lake of the Two Mountains, and Saint

2l Sulpice, or for or in respect cf any lot, piece, or parcel cf land, wiliin the said
City' Cf Montrcal, upon which there shal! not be buildings of the value of one hun-
drei pounds currency, shall be had and obtained for and during the said irst period
Of seven 1 ears after the passinig of this Ordinaice, upon pyent cf not more than
onie-twelfth part cf the value tiereof, a-c at any time after the expiration of this
period of seven years subsequently to the coming into force and effect of this Ordi-
nance, and before the expiration of fourteen years fromî the said time, upon pay'ment
of not rmore than one-tenth part of the said value, and at anv tine after the expira-
tion of fourteen vears from the said time on the paymient of not more than one-eighth

part of the value Of sucli lot, piece, or parceu oiland or buildings.

VI And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that in
flic V.Iile ofi~T
lé aid bilid. t'.ll cases where the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Mylontreal,

their sucessors, and any of the said censitaires, or other perszn or'person's, body
iuîîîryî politic or corporate, so requiring a comnutation, release and extinguishment, In
l l manner aforesaid, shall not, by volunitary agreerment, settie and determine the va..

lue of anysuch lots, pieces, or parce!s of land and property, wivth reference to which
the said price, consideration nonev and indemnitv, according to the rates hereinbe-
fore estab!ished shall be reckonied, such value thereof shall be fixed, ascertained and

^rbr""Or determined, by the award of arbitrators, in nianner following, that is to sav :-the

1. said Ecclesiastics of the Seninarv of Saint Sulpice of Montreai, or their successors,
shall
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tout tems après l'expiration ce quatorze années, à compter de la dite époque, en
payant un seizième de la valeur de tel lot, morceau ou portiOn de terre dt bâtimens,
et pas plus ;-que la dite commnutatioi des dits droits'de lods et ventes pour tout
lot, morceau ou paîtion de terre, situé-en la-dite Cité de Montréal, sur lequel il
pourra y avoir des bâtimens dont la valeur sera moins de cinq dents liv.res courant, ls suret plus de cent livres courant, aura lieu et sera obtenue pendant le dit premier C de
espace de sept années, a compter de la passation de cette Ordonnànce, en payant un Monireul, con-
sciiamne de la valeur de tel lot, morceau ou portioh de terre et bâtimens, et pas-plus, vo
c.t en aucun terms après l'expiration des dits sept années lui suivront la passation de "
cette Ordonnance, et avant l'expiration de quatorze années, ·à compter de la dite L.
époque, en payant un quatorzième de la valeur de tel lot, morceau ou portion deterre et bâtime'ns, et pas plus - et en tous tems après l'expiration de quatorze
LQnnes, a compter de la dite époque, en payant un douzième''de la valeur'de'tel lot,lpi n ou portion de terre et bâtimens, et pas plus ;-que la dite commutation des(lits lods et ventes pour tout lot, lopin ou portion de terre situé-en dehors-de la diteCité de Montréal, dans aucun des dits Fiels et Seigneùrie de l'Isle de Montréal, du
Lac des Deux Montagnes et de St. Sulpice, ou pour tout lot, lopin ou portion de terre lour les oda

et v nues lursitué en la dite Cité de Montréal, sur lequel il n'y aura pas de bâtimens de la valeur le, loa dansde cent livres courant, aura lieu et sera obtenue pendant le 'lit premier terme de les F e a et
sept. années, à compter de la-passation de cette Ordonnance, en payant un douzième hors iua 'ié,
de la valeur d'icelui, et en tous teis après l'expiration de -ce: terme de sept années mens valant
qui suivront la passation de cette Ordonnance, et avant l'expiration de quatorze "'i'd £100années, à compter de la dite époque, en payant un dixième de la dite valeur, et pas
plus ; et en tous tems après l'expiration de quatorze ainées, à compter de la dite
époque, en payant un huitième de la valeur de tel lot, lopin ou portion de terre et
batimens.

VI. Et qu'il soit-de plus Ordonné et Statué par l'riutorité susdite, que dans oùJlanaleu
tous les cas où les dits Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal et qel eubi.
leurs successeurs, et aucun des dits censitaires ou autre personne ou personnes,
corps politique ou incorpore qui demaÉderont une commutation, décharge ou ",, rrange.

nient volon-extinction en la manière susdite, ne pourront pas., par un arrangement volontaire, elle e
régler etýdéterminer la valéur d'aucuns tels lots, lopins ou portiàns de terre et biens ufnce dlîr.
relativement auxquels les dits prix et indemnité seront établis d'après les taux
ci-dessus spécifiés, telle valeur se-ra réglée, reconnue et déterininée par une sentence
d'arbitres, en la manière suivante, savoir:-lés dits Eéclésiastitues du Séniinaire de
St. Sulpice de Montréal ou leurs successeurs, nommeront et pâurront nommer, et à

défau. t
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shall and may nominate, and in their default so to do, one of the Justices of the
Court of King's Bench for the District of Montreal, shall, and may on their behalf,
noininate an arbitrator, being an indifferent and disinterested person, and the said
censitaire, person or persons, or body corporate or politie, respectively, shaHl and
may nominate and appoint one other arbitrator, being also an indifferent and disin-
terested person, and the said Court of King's Bench for the said District of Mont-
real, upon a petition or sunrnary application to it made in that behalf, shall and
imay nominate one other arbitrator, being also an indifferent and disinterested per-
son, which said three arbitrators, after having been previously sworn before anv Que
of the Justices of the Court of King's Bench for thesaid District of Montreal,(here-
hv authorized to administer such oath,) well, truly, and honestly, to execute the
trust and duty of arbitrators, as aforesaid, and after notice to tie.parties respective-
lv, of the time and place of their meeting, shall proceed to fix, ascertain and deter-
mine the value of the lots, pieces or parcels of land and property, in respect where-

. f such commutation, release, and extinguishment shall be required : Provided
la: l'e nai* nd always, that the costs and expenses of such arbitration, shall be borne by the parties
à t"y tii-otai in equal shares, and that the said arbitrament and award of the said arbitrators, to

be named and appointed as aforesaid, or of any two of them, in and respecting the
premises, shall be final, and the sanie shall be duly returned into, fyled, and enrolil-
ed in the said Court of King's Bench for the District of Montreal, and shall by sucb
Court be dulv confirmed.

Yie rcitrem- VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

, jiIl upon the rendering and confirmation of the said award, in the behalf and in
4,1irn .manner aforesaid, it shall be lawful for the censitaire, person or persons, or body
.'argeil on Ille corporate or politic requiring such commutation, release, and extinguishment of all

" " Seigniorial and Feudal rights and burthens, as aforesaid, to pay or offer to pay, to
quii' it the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Montreal, or their succes-

sers, as and for the price, consideration money, and indemnity for the said commu-
tation, release and extinguishment of all Seigniorial and Feudal rights and burthens,
such part of the value of such piece or parcel of land and property, fixed and deter-
mined by such award,as according to the rates mentioned in the fifth section of this
present Ordinance, should be due and payable in that behalf, or to declare his, her,
or their option to the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Mont-
real, or their successors, that the said price, consideration money and indemnity,
(provided the sane shal amount to no less than one hundred pounds, currency)
shall be and remain upon, and shall charge and effect such lot, piece, or parcel of
land, or property, at and for a redeemable quit rent, (à rente constituée et rachetable)
according to the laws of this Province ; and that any option in the said behalf so

made
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défaut par eux de le faire, un des Juges de la Cour du Banc du Roi du district de
Montréal,.nommera et pourra nommer pour.eux,. un Arbitre qui sera une personne
étrangère et non intéressée ; et les dits censitaires, personne ou.personnes ou corps
politique ou incorpore, nommeront et pourront nommer respectivement, et choisir
un autre Arbitre qui sera aussi une personne étrangère et non intéressée ; et la dite
Cour du Banc lu Roi du dit district de Montréal nommera et pourra nommer, surune pétition ou demande sommaire présentée ou faite à ce sujet, un autre Arbitre
qui sera aussi une personne étrangère et non intéressée; lesquels dits trois Arbitres,après avoir préalablement prêté serment devant un des Juges de la Cour du Banc
du Roi du dit District de Montréal, autorisés par les présentes à administrer tel
serment, de remplir la charge et les devoirs d'Arbitres honnêtement et fidèlement
comme susdit, et après qu'avis aura été donné aux parties respectivement des temset lieu de leur assemblée, procéderont à fixer, reconnaître et déterminer la valeurdes lots, lopins ou portions de terre et bien, relativement auxquels sera demandéetelle commutation, décharge et extinction : Pourvu toujours, que les frais et lesdépenses de tel arbitrage seront payés par les parties par portions égale, et que ladite sentence prononcée par les dits Arbitres qui seront .choisis et nommes commesusdit, ou par deux d'entre eux, relativement aux objets ci-dessus mentionnés,sera finale, et qu'il sera dûment fait rapport de telle sentence, laquelle sera filée etenrégistree dans la dite Cour du Banc du Roi du District de Montréal, et dumentconfirmée par telle Cour.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que sur leprononcé et la ratification de la dite sentence arbitrale à cet égard, en la manièresusdite, il sera loisible aux censitaire, personne ou personnes, ou corps politique ouincorporé qui demanderont telle commutation, décharge et extinction de toutescharges et droits Seigneuriaux et Féodaux comme susdit, de payer ou offrir depayer aux dits Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal, ou à leurssuccesseurs, pour et comme le prix et l'indemnité de la dite commutation, déchargeet extinction de toutes les charges et droits Seigneuriaux et Féodaux, telle partie dela valeur de tel lopin ou portion de terre et bien, qui aura été fixée et déterminéepar telle sentence arbitrale, et qui sera due et payable suivant les taux mentionnésdans la cinquième section de la présente Ordonnance, ou de déclarer aux ditsEcclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal, ou à leurs successeurs,qu'ils ou elles préférent laisser le dit prix et indemnité (pourvu qu'il ne soit pasmoins de cent livres courant.) sur le dit lot, lopin ou portion de terre ou bien, àrente constituée et rachetable, conformément aux lois de cette Province ; et telchoix et option à cet effet ainsi fait et déclaré, aura pleinement l'effet en loi, à toutes
fins
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made and declared, shall i.ve the fnil effect in iaw, of charging, and af'ecting such
land or property,' for such price, consideration monev, and indemnity, at a redeema-
ble quit rent, (à. rente constituée rachelable) to all intents and purposes whatsoever.

When . VIII. And bc it further Ordained and Enacted by the aithoritv aIforesaid. that
cti from and after the voluntarv settlement and adjustment between tlie parties, touch-

n v. ing the said price, consideration mioney and indemnitv, or frorn and after the pay-
ment or tender of payrnent to the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sul-
pire f Montreal, anc their successors, of the said price, cOnsideration mony and
indiemnjtv, reckoned according to such award in that behalf, or from and aifter a
declaration siznified to the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of
Montreal, or their successors, by the said censitaire, person or persons, or body po-
litic or corporatc, of his, her, or their option,'that such price, consideration mioney,
antd indemnitv,'reckoned according to such award, shall be and rernain upon and
charge and afèct such lot, piece, or parcel of land and propertv, at a nd for a redee-
mable quit rent (à. rente constituée et rachielable,) in nanner aforesaid, ail and everv
the cdrails Ce cens et rentes. locis et v7les., droit cie banalité de mouln, droit de retrait.
and ail other Feuda! and Seigniorial rights whatever of the said 'Ecclesiastics of hie
Seminary of Saint Sulpice A Montreal, and their successors, upon, for or in respect
of the lot, piece. or parcel of land or property, as to and concerning which suchi
commutation, release and extinguishment may be scught and req-ired, shall be, and

!. hr znnlilll- be held to bx taken and considered for cver comrnuted, raed and extinguished,
"',."). flinand such lot, piece, or parcel of land shall be holden and be deemed and considered

f el as holden thenceforth for ever by the tenure of Franc Alcu Rt!urier according to ilie
laws of thi' Province, and shalil never again be granted, surrendered, or hoden bv
anv Feudal Tenure whatsoever : Provided always that nothing hereinbefore con-

frii. tained, shall extend or be construed to extend ta dischiarge the lots, pieces or par-
copcs cels of Iand, the tenure whereof may be so couverted into that of Franc Aleu Rdtu.

rier, from tlie rights, iypothecs, privileges, reservations and dernandsof the said
Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Montreal, and their successors,
charged in and upon the sarne, for the security and recovery of the price, considie-
ration money, and indemnity,which by reason of the adjustment with the censitaire,
or person who required such commutation, release and extinguishment, may remain
as a charze and incumbrance of such land or property, at a redeemable quit rent,
as aforesaid, (for the security and recovery of which prices, consideration money
anld indennitv, the said Corporation shall have the same legal recourse, privilege
and priority of hypothec as thev wTould have had for any right extingmished by such
commutation,) or for the security and recovery of any arrears of beigniorial dues

accrued
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fins et intentions quelconques, de charger, grever et affecter telle terre ou propriêté,pour le montant de tel prix et indemnité laissé à rente constituée et rachetable.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonn et Statue par l'autorité susdite, que depuiset après l'arrangement et. réglements arrêté volontairement entre. les parties -relati. 'vement au dix prix et indemnité, ou depuis et après le paiement ou l'offre de Corporationpaiement faits aux dits Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal et erérioleurs successeurs, du dit prix et indemnité fixé par telle sentence arbitrale rendue Cal commue,à cet effet, ou depuis et après la déclaration signifiée aux dits Ecclésiastiques duSéminaire de St. Sulpice de Montréal ou leurs successeurs, par les dits censitaires,personne ou personnes, corps politique ou incorporé de leur choix et option delaisser à rente constituée et rachetable, tel Prix ou indemnité établi conformément
à la dite sentence arbitrale, sur tel lot, lopin ou portion de terre.et bien q en serachargé et affecté en la manière susdite, tous et chacun les droits de cens et rentes,lods et ventes, droit de banalité de moulin, droit de retrait, et tous autres droitsFéodaux et Seigneuriaux quelconques des dits Ecclésiastiques du Séminaire de St.Sulpice de iViontréal et leurs successeurs, sur et touchant le lot, lopin ou portion Arsl onde terre ou bien relativement auquel telle commutation, décharge et extinction aura ^mutrè lacoété demandée et requise, seront regardés et considérés à perpétuité comme commués, tenure serarevoqués et éteints ; et tel lot, lopin ou portion de terre sera regardé, censé et aeu roturier.considéré dès ce jour et à toujours, comme étant en franc aleu roturier, conformé..ruent aux lois de cette Province, et ne pourra jamais être concédé, retrocédé outenu sous aucune tenure féodale que ce soit. Pourvu toujours, que rien de ce qui Provso reali-est contenu en ces présentes, ne s'étendra ni sera considéré comme s'étendant à veent uxlibérer et décharger les lots, lopins ou portions de terre dont la tenure pourra être lég.imesainsi commuée en celle de franc aleu roturier, des droits, hypothèques, privilèges, prv'gs -&c.réservations et réclamations des dits Ecclésiastiques St. SU, hye badqes pC.

de Montréal et leurs successeurs, dont ils pourront être tenus et affectés poursureté du recouvrement du prix et indemnité, lequel en vertu de l'arrangement concluavec le censitaire ou la personne qui aura requis telle commutation, décharge etextinction, pourra rester et demeurer comme charge et hypothèque sur telle terreou propriété, à rente constituée et rachetable comme susdit, (pour la sureté etrecouvrement desquels prix et indemnité, la dite Corporation aura les même recourslégal, privilége, et priorité d'hypothèque qu'elle aurait eus pour aucun droit éteintpar telle commutation,) ou pour la sureté du recouvrement des arrégages de rede-vances seigneuriales échues avant que telle commutation, décharge et extinction ait
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accrued before such commutation, release and extinguishment may have been re-
quired, or in any wise to destroy, alter or affect the remedies and recourse at law
which the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Montreal, or their
successors might lawfully have had or have taken for the recovery of the same, if
such commutation, release and extinguishment had not been niade and obtaimed,
but that all and every the lawful rights, hypothèques, privileges, actions, demands,
recourse, and remedies in that behalf of the said Ecclesiastics of the Seminary of
Saint Sulpice of Niontreal, and of their successors, be, and the same are hereby
saved and maintained.

If u.corpora. IX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
sinrriug to

x°ut '" if the said Ecclesiastics of the Senminary of Saint Sulpice of Montreal, or their suc-
o cessors. shall refuse or neglect to make, and execute, to and in favour of any censi-

r v taire or other person, or body corporate or politic, who shall in manner aforesaid,

"hil) iiv lve have paid or tendered payment to them of. the amount of the said price, considera-
comnw,*,ig l1 tion money and indemnity, according to any such award, made in due manner, or

t . who shall have declared his, her, or their option, to the said Ecclesiasties of the said
Seminary of Saint Sulpice of Montreal, or their successors, that such amount should
remain uipon and charge and affect the lot, piece, parcel of land and property, and
for a redeemahie quit-rent, according to the provisions in that behalf hereinbefore
contained, an instrument in writing before two Notaries or a Notary, and two wit-
nesses, (at the joint cost of the parties) setting forth such commutation, release and
extinguishment of al Seigniorial and Feudal rights, dues, and burthens, and the
terms of conditions thereof, according to law, and the respective rights of the.par-
ties, it shall and niay be lawful to and for such censitaire, person or persons, or body
corporate or politic aforesaid, to implead the said Ecclesiastics of the Seminary of
Saint Sulpice of Montreal, and their successors in the said Court of King's Bench
for the District of Montreal, for the purpose of compelling them to grant to the said
consitairc, person or persons, or body corporate or politic aforesaid, such intru-
ment in writing as aforesaid, setting forth such commutation, release and extin-

-And thentepon guishnent according to law, and the respective rights of the parties; and upon their

Culr <,~ delault so to do, it shall be lawful for the said Court of King's Bench, and they are
Q l hereby required, by their judgment in that behalf, to award and adjudge to such
,ueilc'ir- censitaire, person or person, or body corporate or politic, the full benefit of such

u" een.r- commutation, release and extinguishnient, for and in respect of such ]and or property,
according to law, and the respective rights of the parties, with lawful costs of suit.

Rt n c X. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
Clay said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Montreal, and their succes.

sors,
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été requise; ni à anneantir, chaiger ou affecter les moyens et recours enjustice que les
dits Ecclésiastiquésdü SéminaiýredeSt SulpiédeMontiéal ou leurs successeurs, pour-
raient'avoir eus légitimemen, ou pourraient avoir pris pour le recouvrement d'iceux,
si telle commutation, décharge et estinction n'avait pas été faite et obtenue ; mais
tous et cbacun les droitshypot rques, priviléges, actions demandes recours et
rmoyens légitimes des dits Ecclésiastiques di Séninaire de St Sulpicé de Montréal
et leurs successeurs à cet effet seront, et ils sont par les présentes conservés et
maintenus.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si les dits orpora.
Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal. ou leurs successeurs, Ic
refusent ou négligent de faire 'et signer, en faveur. de tout censitaire, ou autre p cen

personne ou corps politique ou incorporé qui leur aura payé ou offert de leur payer :tre&c. qui
en la manière susdite, le montant du dit prix ou indemnité, 'conformément à la dite la corporat
sentence arbitrale dument rendue, ou qui aura -déclaré aux dits Ecclésiastiques du purauivie.
dit Séminaire de'St. Sulpice de Montréal ou leurs successeurs, son ou leur choix et
option de laisser tel 'montant â rente constituée 'et rachetable sur le lot, lopin ou
portion de' terre et bien, suivant les dispositions énoncées ci-dessus à cet effet, un
Acte par'écrit devant deux Notaires, ou un Notaire et deux témoins, aux frais des
deux parties conjointement, qui contiendra l'énonciation de la commution, décharge
et extinction detous les droits, redevances 'et charges Seigneuriales et Féodales, et
des termes et conditions d'icelle, suivant la loi, et des droits respectifs des parties, il
sera et pourra être loisible à'tels censitaire, personne ou personnes'ou corps politique
et' incorporé' susdits, de poursuivre les dits Ecclésiastiques du Séminaire, de St.
Sulpice de Montréal et 'leurs successeurs, devant la dite Cour du Banc du Roi du
district de Montréal, afin 'de les obliger à accorder aux dits censitaire, personne ou
personnes ou corps politique ou incorporé susdits, tel Acte par écrit qui contiendra si elle rat
l'énonciation de telle commutation, décharge et extinction suivant 'la loi, et des du;-arru
droits respectifs des parties; et à défaut par eux de ce faire, il sera loisible à la le avntagea
dite' Cour du Banc du Roi, et elle est par les présentes requise d'accorder et adjuger deu(aon° a dk

à tels censitaire, -personne ou personnes ou corps politique et incorporé, par censaiaire, &c.

un jugement à cet. effet, tous les avantages de telle commutation, décharge
et extinction relativement à telle terre ou propriété, suivant la loi, ensemble avec les
droits respectifs des parties et les dépens.

X. Et qu'il soit 'de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les dits Taux auquela
Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal et leurs successeurs, ne la Corporation

demanderont
Y 2
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1'e exncted by sors, shall not for arrears of lods et ventes, accrued to them at the time of the coni-
.corporn. ing into force and effect of this Ordinance, or hereafter to accrue and become due

to them, according to law, for each mutation in the ownership of any lands and
tenements situated within the said City of Montreal, and of whichwith the buildings
erected thereon, the value shall be the sum of five hundred pounds currency, or
upwards, demand and exact more than one-twentieth part of the price and conside-
ration for each sale or conveyance of any such lands and tenements, nor shall they,
for each and every mutation, in the ownership of any lands or tenements, situated
in the censive of any one of.the said three Fiefs and Seigniories, and out of the
limits of the said City of Montreal, exact or demand more than one-sixteenth part
of the price and consideration of the sale and conveyance of such last mentioned
lands and tenements ; nor shall thev, for each and every mutation in ownership of
any lands or tenements, situated within the limits of the said City of Montreal, of
whicli, with the buildings thereon erected, the value shall be less than five hundred
pounds currency, exact or demand, more than one-sixteenth part of the price or
consideration for each sale or conveyance thereof ; and further, that all and every
such arrears of lods et ventes accrued at the time of the passing of this Ordinance
according to the respective rates aforesaid, shall not be demandable from any per-

To bc paid in Son or persons, owing the same personally or hypothecarily, nor shall any such per-
nrici ,,nllu . son or persons, indebted as aforesaid to a greater amount than forty.ione pounds

salnife.t?, currency, be compellable to pay the same to the said Ecclesiastics of the Seminarythe aznfoiint ex.
ce eda £ o. of Saint Sulpice of Montreal, and their successors, except within seven years from

the day when this Ordinance shall come into force and effect, in seven equal and
'roviio ret.. annual instalments : Provided always that in default of any person or persons to

t; pay any such instalment or instalments after the same shal become due, and after
ointBIlrenlethree mniths' a Notarial denand, signified to hin or. then in that be-

half, the whole of such arrears of lods et ventes, according to the rates aforesaid, or
the remaining unpaid instalments thereof, shall become and be immediately paya-
ble to, and demandable by the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice
of Montreal, or their successors, from and shall be paid to them by the person or

Provigo re.0 persons who shall owe the same: Provided also that in case the said Ecclesiastics
clrnipo.. Of the Seminary of Montreal, or their successors, shall, before the time when this
"", d' "Ordinance shall come into force, have been obliged to make and fyle any opposi-

tion afn de conserver in any Court of Judicature in the said District of Montreal,
with regard to the lands and tenements, charged and encumbered with, and for the
payment of any such arrears, or to the proceeds of any judicial sale thereof, or to
applications for judgments of confirmation of title of any such lands or tenements,
then and in such case the Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Mont-
real, and their successors, shall be entitled to judgment for and to receive such part

or!v
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demanderont et n'exigeront pas plus de la vingtième partie.du prix de chaque venteou transport de telles terres et ténemens pour arrérages de lods et ventesqu ven
.échus à lépoque de la mise en vigueur de cette Ordonnance, ou qui povJront tes.ci-après leur devenir dûs ou échus suivant la loi, pour chaque mutationude toutes

terres et ténements situés en la dite Cité de Montréal, dont. la valeur, avec lesbâtimens y érigés, sera de cinq cens livres courant et au-dessus ; et ils ne deman-
deront et n'exigeront pas plus de la seizième partie du prix de vente ou transortue telles terres et téemens désignés en dernier lieu pour toute et chaque mutationde toutes terres et ténemens situés dans la censive d'aucun des dits trois Fiefs etSeirneuries, en dehors des limites de la dite Cité de Montréal ; et ils n'exigerontpas plus de la seizième partie du prix de chaque vente ou transport, pour toute etchaque mutation de toutes terres et téne ens situés dans les limites de la Cité deMontréal, dont la valeur, avec les bâtimens y érigés, sera moins de cinq cents livrescourant ; et en outre, tous et chaque' tels -arrérages de lods et ventes échus â%lépoque de la passation de la présente Ordonnance, suivant les taux respectifssusdits, ne po qurront être exigibles d'aucune personne ou personnesqui les devront Ildevrontêirepersonnellement, ou par hypothèque, etoutes telles personne ou personnes i o codevront comme susdit uneé somme excédant quarante et une livres courant ne égaux et Lnpourra être obligée de les payer aux dits Eccléeiastiques du Séminaire de St. Sulpice tnt à plusde Montréa et leurs successeurs, qu'après l'espace de septannées, à csmpter de la de£1mise en vigueur de cette Ordonnance' en sept paiemens égaux et annuels :-Pourvutoujours, qu'à défaut par aucune personne ou personnes de faire tous tels paiementou paiemens apres qu'ils seront dûs, et après avis donné trois mois d'avance, etune 'ovo

de ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~~cpn Juiatr daslnioitncn.poiinafnd osre dn uueCu

demande signifiée par Notaires à elle ou elles à cet effet, tous les dits arrérages de paiment delods et ventes dûs suivant oes taux susdits, et tous les paiemens non encorefaits installenu,seront et deviendront immédiatement des et payables, et les dits Ecciésiastiques du 1itr seroSéminaire de St. Sulpice de Montréal ou leurs successeurs pourront les exiger despersonne ou personnes qui les devront et .qui seront tenues de les payejr:-Pour-vu I>roviso relaiiLaussi, que dans le cas où les dits Ecclésiastiques du Séminaire de *St. Sulpice de npoiiosaiMontréal ou leurs successeurs seraient obligés, vant la mise en Vigueur de cette de conserver.Ordonnance, de faire et filer aucune opposition afin de conserver dans, aucune Courde Judicature dans le dit district de Montréal, à l'égard des terres ou tenemenshypothéqués'au, paiement de tous -tels arrérages, oul à l'égard du produit d'auc.unevente judiciaire d'iceux, ou de demandes; de jugernens en confir][31ation de titretouchant aucune tel-les -terres ou tenemens, alors et en tel cas les Ecc-lésiastiques duSéminaire de St. Sulpice de Montréal'et leurs successeurs, auront droit d'obtenirjugement pour telle partie seulement du prix fixé pour toute et chaque mutation detelleur tere o t l tel qu'il est prescrit ci-dessus, et la recevoir selon lavaleur et la localité d'iceux ; mais le montant. du jugement qiar tainsi rendu sera payable au tems où il l'aurait été si cett aurdon-

nance
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only of the price and consideration, for each and every mutation in the ownership
of such lands and tenements as is herein provided, according to the value and loca-
lity thereof ; but the anount for which suchjudgmet shall be rendered, shall be

payable at the tinie when it would have been payable if this Ordinance had not been

Proio r... passed ; provided, however, that any judgment for any such arrears which shall

pc.iijeilg have been rendered before this Ordinance shall come into forcein favour of thesaid
befure il'iOr. Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Montreal, shall and mnay be exe-
force cuted according to the tenor thereof, as if this Ordinance had not been passed.

The arreare of Xi. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority afore-

go b said, that the total amount to be received by the said Ecclesiastics of the Seminary of
by and f..r Ille Montreal, to their use for the purposes hercin spccified, as and for arrears of lods et
u rniun.I ventes due before the passing ci this Ordinance, shall in no case exceed the sum of

uxcd£567( forty. four thousand pounds currency, on real property lying within the Fief and Seig-
niory of the Island of Montreal ; nor the sum of twelve thousand, seven hundred
pounds currency, on real property lying within the said Fiefs and Seigniories of the
Lake of the TYo Mountains and of Saint Sulpice ; and any monies received by the

And ibie said Corporation for any such lods et ventes, over and above the said sums respec-

aE'i"i ,ee tivelv, shall be so received for Hier Majesty, Her Heirs and Successors, for the pub-
"i lut 1i"d lic ules of the Province, and shail be paid over by the said Corporation to the Recei-

Gnerair rIle -ver General, and await in his hands the disposal of the Legisiative authority of
,lie "ruviice. the Province.

The Farm of XI And be it further Ordaired and Enacted by the authority aforesaid, that the
Sr. Gabriel in lot, piece, or parcel of land called the Farm of Saint Gabriel, situated within the
be Qlienateil in

franc.aei ro. said Fief and Seigniory of the Island of Montreal, lying on the west side of the

0 i>n r20 lower road to Lachine, containing about two hundred and seventy arpents, being
*- one of the Domain lands, farms, tenements and hereditaments, secured and con-

firmed to the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Montreal, and
their successors, by the second Section of this Ordinance, shall, within the space of
twenty years after the passing of this Ordinancc, be, by the said Ecclesiastics, alie-
niatedand disposed of by public sales, after advertising the same for a month in two
of the public Newspapers published in the said City of Montreal, in Franc .4eu Rd-
turier, for ever, in such parts and parcels and for such prices, terms, and considera..
tions as to thern nay seern most meet and advantageous ;'and for the making of any
such alienations and conveyances. the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint

Sulpice of Montreal, and their successors, are hereby fulily and duly licenced and
Sucnp-r1ý authorized ; and if at the-expiration of tho'said twenty years the said Farm of Saint

alien-J un Gabriel, or any parts or parcels thereof, shall yet remain not alienated or disposed
of
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nance n'avait pas-été passée ; Pourvu cependant, que tout jugement qui aura été Prno.mio rflid

prononcé pour tels arrérages en faveur des dits Ecclésiastiques du Îminaire de ivugernenh".i
St. Sulpice de Montréal, avant la mise en vigueur de. cette Ordonnance, sera et mise "'vguur
pourra être exécuté suivant sa teneur, comme si cette Ordonnance n'avait pas été 1e Orluii.
passée.

XI. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, 1
qe le montant total à être reçu par les dits Ecclésiastiques du Séminaire de tes Z è1re reçus

pret pourMontréal, pour leur usage pour les fins spécifiées dans les présentes, comme et pour rusage de la
arréràges de lods et ventes, dûs avant la passation de cette Ordonnance, n'excéderont c
en aucun cas la somme de quarante quatre mille livres courant, sur les bien-fonds P" £56,700.
situés. dans les Fiefs et Seigneurie de l'Isle de - Montréal, ni. la somme de
douze mille sept cent livres courant sur les biens-fonds situés dans
les Fiefs et Seigneuries du Lacs des Deux Montagnes et de St. Sulpice ; et Et le montent
toutes sommes reçues par la dite Corporation pour tels. lods et ventes en sus des
dites sommes respectivement, seront ainsi reçues pour Sa Majesté, ses Héritiers et -rn payé eb-ceveur Gé.Successeurs, pour les usages publics de la l'rovince, et seront versées par la dite li poir lte
Corporation entre les mains du Receveur Général, et là demeureront à la disposition ,
de l'autorité Législative de la Province.

XII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le lot, La Ferme de
lopin ou portion de terre nommé la Ferme de St. Gabriel, situé dans le dit Fief et aèc"l m
Seigneurie de l'Isle de Montréal, sur le côté ouest du chemin d'en bas qui conduit 'lu ro"turer,
à Lachine, contenant environ deux cent soixante et dix arpens, étant l'un des , "i
domaines, fermes, ténemens et- héritages garantis et confirmés aux dits Ecclésias-
tiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal et leurs successeurs, par la seconde
section de cette Ordonnance, sera aliéné dans l'espace de vingt ans, à compter de la
passation de cette Ordonnance, et il en sera disposé par les dits Ecclésiastiques en
franc aleu roturier à perpétuité, par ventes publiques, après avoir publié l'avertisse-
ment d'icelles pendant un mois, dans deux des papiers publics publiés dans la dite
cité de Montréal, en tels lots et portions, et pour tels prix et stipulations qui leur
paraîtront le plus convenable et avantageux ; et les dits Ecclésiastiques du Sémi.
naire de St. Sulpice de Montréal et leurs successeurs, sont par les présentes pleine-
ment et dûment autorisés à faire toutes telles aliénations et-transports ; et que si à Tell.s parties
l'expiration des dites vingt années, la dite Ferme de St. Gabriel ou aucuve partie d'icelle qui ne

ou portion d'icelle, n'ont pas encore été aliénées, et qu'il n'en ait pas été disposé,. e'°a
alors
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atove o in he f, then and in that case, the said Farm of Saint Gabriel, or such parts or parcels
Crc Ni!, thereof as shall so remain not alienated or disposed of as aforesaid, shall, by the

mere lapse of the said period of time and by operation of Law, fall within the provi.
sions of the Laws of Mortmain, and be forfeited to and be vested. in Her Majestv,
Her Heirs and successors, and be reunited to the Domain of the Crown for ever.

Corroain XIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that all
14ir to, and everv the monies which may arise from the commutation, release and extin-e""""-' guishment of the Seigniorial rights and burthens, for and in respect of lands, tene-

inents and property, within the censive of the said three Fiefs and Seigniories, and
which may by the provisions and for the purposes of this Ordinance be the property
of the said Corporation, and all monies, which shall be received and gotten in, by
reason of the sale, alienation or disposal of the said farm of Saint Gabriel, or of anyparts or parcels thereof, and which monies as aforesaid, may be disposable, after the
necessary expenditure for the uses and support of the said Institution shaHl have
been provided for, shall, by the said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice
of Montreal, or their successors, be invested in the Public Stocks or securities of the
United Kingdom of Great Britain and Ireland, or of its Colonies or Dominions, and
not otherwise ; and that the rents, revenues, dividends, and profits of the monies so
invested, shall be had, taken and received by the said Ecclesiastics of the Seminary
of Saint Sulpice of Montreal, and their successors, to be expended in and about th~e
support and management of the said Institution, and in promoting its objects accord-

.num ing to the provisions and requirements of this Ordinance : Provided always, that out
"befr a c "r of the said monies which shall so arise,or shall be, as aforesaid, received and gotten

immoveable in and collected, it shall and mav be lawful for the said Ecclesiastics of the Semi-
Prûvinée. "' narv of Saint S.ulpice of Montreal, and their successors, to apply and invest a sum
orier to pro. or sums of money, in the whole not exceeding the sum of thirty thousand pounds

currency, in constitutions de rentes on immoveable property, or in the purchase of
houses, lands and tenements, and immoveable property,.situated within this.Pro-
vince, in order to create and produce income to the said Ecclesiastics of the Semi-
nary of Saint Sulpice of Montreal, and their successors: Provided alwavs, that in
addition to and over and above such real property, producing income, "which the
said Corporation are hereby authorized to purchase and hold, to the value of thirty

ne corpo thousand pounds, as aforesaid, and no more, they may likewise purchase and -holi
S 1 fe°, any other real property, bouses, buildings, or tenements, destined for and appro-
properm, pr. priated to purposes of religion, charity, or education, and producing no incore,ume: which may be necessary to accomplish the purposes and objects of the said Corpo.

ration, as the same are hereinbefore described and defined.

XIV.
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alors et en ce cas,la dite Ferme deSt.Gabriel ou telles parties ou portions d'icelle quin auront pas.ainsi été aliénées, ou dont il- n'aura pas été disposé comme susdit, susdit, ronttomberont par le seul laps du dit espace de tems et par l'opération de la loi, sous les °°fsquéa au
dispositions des lois de main-morte, et seront confisquées au profit de Sa Majesté, seshéritiers et successeurs, et lui appartiendront pour être réunies à perpétuité au Do.maine de la Couronne.

XIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que tous En u tiaet chacun les deniers qui pourront provenir des commutations, dééharges et extinc- ran devrations des charges et droits seigneuriaux sur et touchant les terres, biens et téne- placer ses.mens situés en la censive des dits trois Fiefs et Seigneuries qui par les provisions et gens.pour les fins de cette Ordonnance. peuvent appartenir à la dite Corporation, et tousles deniers. reçus et obtenus pour le prix de la vente, aliénation et disposition de
la .dite Ferme St. Gabriel, ou d'aucune partie ou portion d'icelle, seront placés parles dits- Ecclésiastiques du Séminaire. de St. Sulpice de Montréal, (après que lesdépenses nécessaires pour l'usage et -le soutien de la dite institution auront étéeté payées,) dans les Fonds ou Sûretés publics du Royaume-Uni de la Grande- employer £3?,
Bretagne et d'Irlande ou de ses Colonies et Possession et non autrement ;-t queles rentes, revenus, dividendes et profits des deniers ainsi placés seront pris et'recus irnntobijieapar les dits Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal et leurs succes. vince, aux -seurs, pour être employés au soutien et à la régie de la dite Institution, et à en pro-revenu.mouvoir les fins suivant la loi : Pourvu toujours qu'il sera loisible aux dits Ecclé- psiastiques du Séminaire de Montréal et leurs successeurs, de dépenser, sur les dits Elle pcuriadeniers qui proviendront des dites rentes et revenus ou qu'ils recevront, obtiendront il utrepro-et preleveront comme susdit, et d'employer une somme ou des sommes de deniers "mérespoiirvin'excédant pas en totalité celle de trente mille livres courant, en constitutions de quele-ne rap.rentes appuyées sur dès immeubles, ou en achat de maisons, terres, ténemens etbiens immeubles situés en cette. Province, aux fins de créer et:êtablir un revenu pourles dits Ecclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal et leurs successeurs •Pourvu toujours, qu'outre les dits biens-immeubles produisant un revenu qu'elle estautorisée par les. présentes à acheter et posséder au montant de trente mille livrescourant:comme susdit, et pas plus,. la dite Communauté pourra aussi.acheter etposséder tous autres biens immeubles, maisons, bâtimens ou ténemens. destinés etappropriés à des objets de religion, de charité ou d'éducation qui pourront êtrenécessaires pour accomplir lés objets pour lesquels la dite Communauté a été

institÙée et dotée originairement, pourvu que tels biens immeubles ne lui rapportentaucun revenu.

XIV.
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T'o rjrnih . XIV. And be it further Ordained and Enacted by the. authority aforesaid, that
Ilir f tbe said Ecciesiastics of the Serminarv of Saint Sulpice of Montreal, shall, çwhenever
"i' . and so often as they may be thereunto required by the Governor, Lieutenant Gover-

ur- rior or person administering the Government of this Province for the tinie being,
lay before him, or before such officer or officers as he shall appoint, a full, clear, and
detailed statement of the estate, property, income, debts, and expenditure, and of
ail the pecuniary and temporal affairs of the said Corporation, in such manner and
form, and with such attestation of correctness, as the Governor, Lieutenànt Gover-
nor, or person administering the Government, shall direct.

Suhject ti- XV. And be it further Ordained and Enacted by the aùthority aforesaid, that the
alion. said Ecclesiastics of the Seminary of Saint Sulpice of Montreal, and. their succes-

sors, as to temporal matters, shall continue and be subject to the same powers of visi-
tation, as in the like cases were possessed and exercised by the Kings of France,
before the conquest of this Province, and are now possessed and exercised in that
behalf by Her Majesty, in right of Her Crown.

Rioinsand pri. XVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that no-
vil m,, thing in this present Ordinance contained, shall extend, or be construed to extend,

lri tg to destroy, diminish, or in any manner to affect the rights and privileges of Her
hc cT,..,,ed.

Majesty, Her Heirs and Successors, or of any person or persons, society or corpo-
rate body, excepting such only as this Ordinance may expressly and especially des-
troy, diminish, or affect.

This Ordinance XVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority'afôresaid, that
ba"e Iern this Ordinance shall be taken and deemed to be a Public Act and Ordinance, and

as such shall be judicially taken notice of by ail Judges, Justices of the Peace, and
ail others whom it shall concern, without being specially pleaded.

ndilrmade XVIII. And be it further Ordained and Enactéd by the authority aforesaid, that
this Ordinance shall be and is hereby made permanent, and shall reinain in force
until repealed or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Spe-
cial Council, under the Great Seal of the Province, at the

Government
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XIV. Et qu'il soit de plus Ordonné èt .Statué par l'autorité susdite, qu'il sera . La Corpora.du devoir des dits Ecclésiastiques duSériiinaire de St. Sulpice de Montréal et leurs -edonneru"nsuccesseîùrs, de soumettre de tems à autres. et aussi souvent qu'ils en seront requis ffaires ciieq nupar le Gouverneur,"Lieùtenant-Gouvérneur, ou la personne chargée de l'administra <1,.

.tion du Gouvernement de cette Province pour le&tems d'alors, un état sommaire, lir le Gouverdes biens, revenus, dettes et dépenses, et de toutes les affaires pécuniaires de la dite
Corporation, en telle manière et f6ni, et·avec telles preuves de leur authenticité,que le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou la personne chargée de l'administration du Gouvernement.l'ordonnéra.

XV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les dits ElleEcclésiastiques du Séminaire de St. Sulpice de Montréal et leurs successeurs, Conti- souise nunueront quant aux matières temporelles, à être soumis au droit de visite que druide visite.possédaient et exercaient en pareil cas les Rois de France avant la conquête de cetteProvince, et qui appartient et est maintenant exercé à cet effet par Sa Majesté parle droit de sa.Couronne..

XVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et' Statué par l'autorité susdite, que rien Le droit etde ce qui est contenu dans cette Ordonnance ne s'étendra ni ne sera ceiisé s'étendre S etjusqu'à anéantir, restreindre-ou affecter en aucune manière les droits-et priviléges ront ps riese.de Sa Majesté, ses héritiers ou successeurs, ou de toutes personne ou personnes,société, ou corporation, excepté seulement ceux qui sont spécialement ann'antis,restreints ou affectés par cette Ordonnance.

.XVIL Et.qu'il. soit de- plus Ordonné- et Statué par l'autorité susdite" que ette Ordon.cette Ordonnance. sera censée et considérée comme Acte et Ordonnance publique et natice sera con-comme telleil en sera judiciairement pris connaissancé par tous les Juges, Juges de un Acte publcPaix et autres qu'elle pourra concerner, sans qu'il soit nécèssaire de le plaidi. d'unemanière spéciale.

.XVIiI.. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette cete ordon.Ordonnance sera, et elle est par les présentes. rendue permanente, et demeu- flanenderera p en force.. jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou abiendée par autoritécompe"tente.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en ConseilSpecial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel

Z 2duZ 2
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Government House, in the City of Montreal, the Eighth
day of June, in the Third year of the Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain
and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and -so forth, and
in the year oF Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XXXI.

An Ordinance to provide for the improvement of the Roads in the neigh-.
bourhood of, and leading tothe City of Montreal, and to raise a fund
for that purpose.

?eaIe. HEREAS the state of the Roads in the neighbourhood of, and leading to
the City of Montreal, is such as to render their improvement an object of

immediate and urgent necessity, and it is therefore expedient to provide means for
effecting such improvement, and to create a fund for defraying the expense;thereof,
and the expenses necessary for keeping the said Roads in permanent repair:-
Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency the Governor of
this Province of Lower Canada, by and with the adviçe and consent of
the Special Council for the affairs of this Province, constituted and assem-
bled by virtue and under the authority of an Act of the Parliament of the
United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the -first year of
the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make tempo.,

rary provision for the Government of Lower Canada," and also by -virtue and un-
der the authority of a certain other Act of the. same Parliament passed in the Ses-
sion held in the second and third years of the Reign of Her present Majesty, inti-
tuled, " An Act to anend an Act of the last Session of Parliament, for making tem-" porary provision for the Govevnmentof Lower Canada ;" and it is hereby Ordain-

nh Umver ed and Enacted by the authority of the said Acts of Parliament, that it shall and
sTwee fer may be lawful for the Governor of the said Province, by Letters Patent under the

Grat
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du Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Huitième
jour de Juin, dans la troisième année du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la
Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'an
de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Fxcellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP. XXXI.

Ordonnance pour pourvoir à l'amélioration des chemins dans le voisinage
de la Cité de Montréal et y conduisant, et pour établir un fonds pour
cet objet.

A TTENDU que l'état des Chemins dans le voisinage de la Cité de Montréal et eréamnbuI .y-conduisant est de nature à rendre leur amélioration un objet de nécessité
immédiate et urgente, et qu'il est en conséquence expédient de pourvoir au moyens
d'effectuer telle amélioration, et de créer un fonds pour subvenir aux frais d'icelle
et aux dépenses 'nécessaires à la tenue -des dits chemins en bon état permanent ;Qu'il. soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneur de
cetteProv-ince-du Bas.Canada, par et de l'avis. et:consentement du Conseil Spécial pour
les affaires de cette Province, constitué et assemblé en vertu et -sous l'autorité d'un
Acte du Parlement -duRoyaume..Uni de la Grande-Bretagneet.d'Irlande, passé dans la
première année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir des dis-

positions-temporaires pour -Ze Gouvernement du Bas-Canada," et aussi en vertu et
sousl'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé dans laSession
tenue dans les deuxième et-troisième années du règne: de Sa présenteMajesté, intitulé," Acte pour amender un Acte de la dernière Session .du Parlement, pour établir des dis.",positions temporaires pour le Gouvernementdu Bas-Canada," et il est par ces présentes
Ordonné -et Statué par l'autorité des dits Actes. du Parlement, qu'il sera et
pourra être loisible au Gouverneur: de la dite Pro;vince, .par Lettres Patentes sous Le Gouverneur
sous le Grand Sceau de la Province, dans aucun tems après la passation de cette Pourra nommer

Ordonnançe Sy*dics



178 C. 31. Anno tertio Victorioe Regin. A. D. 1840.

rpensng, msn. Great Seal of the Province, at an v tine after the passing of ibis Ordinance, to ap-
lg n ," point not less than five, nor more than rine persons. to,:be, and who and their

etiiiRclade
1dilix' Io successors, to be appointed in the manner hereinafter provided, shall be trustees for
MUnIreaI. the purpose of opening, making and keeping in repair the -Roads hereinafter

specified.

In ess of dirs IL. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that in
de.ah, &c. ut
anv or Ile case of the death, absence for more than three months from the Province, miscon-
]Irusinee, thce i aiiv o jcec o o

duct, inability, or neglect to act, or resignation of any one or more of the Trustees
ýPPpOilIotliers so to be appointed, the Governor of the said Province may declare a vacancy in then their plnce. «I

said Trust, and supply and f£i such vacancy by the appointment, by Letters
Patent, of other one or more Trustees as the case may require ; and until such
appointment, the remaining Trustee or Trustees and the majority of them, shall
continue to do and perform all and every the acts, matters and things necessary for
and pertaining to their Trust and the purposes of this Ordinance.

Tristp,.s inay III. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesail, that the
T & said Trustees, for all the purposes of this Ordinance, may sue and be sued,. and

answer and be answered unto in all Courts of Justice and other places, and may
acquire property and estate, moveable and imnmoveable, which being so acquired
shall be vested in Her Majesty for the public uses of the Province, subject to the
management of the said Trustees for the purposes of this OrdihaÙce, 'and nav in
the nanner which they shalf deem fit, cause the said Roads and each'of the'rnand

5Iay ilprove the Bridges thereupon, to be improved and widened, repaired and -made anew, and
ide repair,

&C.. tie r mid rnay change the direction of the said Roads, or of any or either of 'them, and may
13iti'esqre. cause to be repaired and made anew and maintained, al] drains and other pássages
on< n Ill inull. which they may deem necessary, either within or without the fences on the:sides of
deefmit. the said Roads, or of any of them, or in or through any lands or premises whatso-

ever, and mav for the purposes aforesaid, or for any of thern, by themselves, 'their
agents and servants, go into and enter upon any land or real:property whatsoever,
and take therefrom any 'earth, stone or other materials which. they may deem

May erc necessary for the purposes of this Ordinance, and may cause to be erected gates,
l s toll-bars, turnpikes, turnpike houses, and otherbuildings; -and m'av from time torilpikes , c. y n ''" "

and mny em. time appoint and employ«a surveyor, and all such officers and persons under them
o° edo ' as they may deem necessary for the purposes of this Ordinance, and may removesr ord ote asv ofe thae fo an&ai intoh

r"ane a such Surveyor and other officers and persons, or any of them, and-appoit others in
cumpension. their stead, and may cause to be given, and take and receive fronsuch officers and

persons respectively, security for the due performance of their respective duties, and
may
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Ordonnance de nommer pas moins de cinq niplusque neuf personnes pour être, et qui
ainsi que leurs successeurs à être nommés de la-manière ci-après pourvue, seront raire et miite-Syndics aux fins d'ouvrir, faire et tenir en bon 'état les chemins ci-après spécifiés. c,,f"-t 1 "esi

duistt à Mont.,
réal.

Il. Et-qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'en cas demort, absence pour plus de trois mois de la Province, mauvaise conduite, inhabi- mort & dlité, ou négligence a agir, ou démission d'aucun ou plus des Syndics à être ainsi cun dem Syn.
nommes, le Gouverneur de la dite Province pourra déclarer une vacance dans le dit verneur.pourSyndicat, et remplir telle vacance en nommant par Lettres Patentes un ou d'autres.plusieurs Syndics suivant que'le cas pourra le requérir ; et jusqu'à cette nominationle Syndic ou les Syndics restants et la majorité d'eux continueront de faire etexécuter tous et chacun les actes, matières et choses nécessaires et appartenantes àleur Syndicat et aux fins de cette Ordonnance.

III Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les Le Syndic.dits'Syndics, pour toutes les fins de cette Ordonnance pourront poursuivre et.être ""ur°" °"r.
poursuivis, plaider et être opposés dans leurs demandes dans toutes Cours de epourr
Justice et autres lieux; et pourront acquérir des propriétés et biens, meubles et equrir de.immeubles, qui étant ainsi acquis appartiendront à Sa Majesté pour les usages be'ioonds.
publics de la Province, sujets à la direction des dits Syndics aux fins de cetteOrdonnance, et ils pourront de la manière qu'il jugeront convenable. faire amélioreret élargir, reparer et renouveler les dits Chemins et chacun d'eux, et les ponts suriceux, et pourront changer la direction des dits'chemins ou d'aucun d'eux, et pourront Pourront am
réparer et renouveler et entretenir tous égouts et autres passages qu'ils trouveront réparer&c. lesfaire, nécessaire, soit en dedans ou au dehors des clôtures, aux côtés des dits Chemins pontesem.
uo d'aucun d'eux, bu dans ou à travers toutes terres ou premisses quelconques, et bon leur m-
aux fins susdites ou pour aucune d'elles ils pourront par eux-mêmes, leurs agents, ouserviteurs, aller et entrer sur toute terre ou propriété foncière quelconque, et en
enlever toute terre, pierres ou autres matériaux qu'ils pourront juger nécessaire auxfins- de cette Ordonnance, et ils pourront faire ériger des portes, barrières,tourniquets et. maison de barrière et autres bàtisses, et de temps à autre ils pourront Pourrontériger
nommer et employer un Inspecteur, et tous tels Officiers et personnes sous leurs &c.es employerordres qu'ils jugeront nécessaire pour les fins de cette Ordonnance, et ils pourront un specteur
destituer tels Inspecteur et autres Officiers et personnes ou aucune d'elles, et ennommer d'autres à leur place, et ils pourront faire donner et .prendre et recevoir detels Officièrs et personnes respectivement des cautions pour la due exécution deleurs devoirs respectifs, et payer à tel Inspecteur, Officiers et personnes, telle com-

pensation
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may pay to such Surveyor, officers and persons, such reasonable compensation as
the said Trustees shall deem meet, and7 generally to do and perforin all such matters
and things as may be necessary for carrying this Ordinance into effect according to
the true intent, meaning and object thereof; any law, statute, or usage to thé con-
trary notwithstanding.

I Il Pi IV. And he it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
Sniec the said Trustees in the execution of their trust and for the purposes of this Ordi-
Scanno in nance, shall, as they are hereby authorised. to do, acquire, and hold any lands or

7?rw se"° grounds belonging to or in the possession of any body politie, community, corpora-
hem. tion, or other person or persons whomsoever, who cannot in common :course of law,

sel] or alienate any such lands or grounds, an annual rent to be'fixed by agreement
or by arbitration, and not a principal sum, shall be paidas an equivalent ; and in
case the said parties shall not agree upon the amount of such rent, or upon arbit-a..
tion to fix the same, the said relt shall be settled and determined by the judgment of
any Court of competent jurisdictien, to be rendered'in an action of actions to be
instituted for that purpose by the parties concerned against the said Trustees. Pro-
vided always, that if the amount at which the said annual rent shall be settled by
suchx judgment, shall not exceed any suni which the said Trustees may have ten..
dered, previously to the institution of such action, the parties instituting the same
shall pay all costs of suit ; but if otherwise the said Trustees shall pay all

Theils to lie costs of suit; and for the payment of the said annual rent, and every
hev*f f:lîr -lr- other annual rent agreed upon, or ascertained, for the purchase of any lands or

grounds, the said tolls to be levied and collected thereon, shall be, and are hereby
rmade liable and chargeable in preference to all other claims whatsoever.

V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
quinn1 any said Trustees before acquiring any land for the purposes of-the said Trust (except in

lcitu y the case provided in the fourth section of this Ordinance) shall pay to the proprie-
llîem hIe value

OrLICh °ini, tor or proprietors thereof, the just and reasonable value of such land, and they shall
!înod COmPenFlL make reasonable satisfaction. to each and ever y persoi, body politic.or corporate,

ges suffered. who shall have suffered damage by reason of any thing done by thern in carrying
this Ordinance into effect beyond the amount of such damage, as the party might
have been bound to suffer, without compensation, before the passing!of this Ordi-

If the pan:yen- nance, by the laws of this Province ; and if the.party entitled to such value or com-
vale cbc pensation shall not be satisfied with the sum offered by the said Trustees, the saie

S shall be decided by a Jury to be empannelled and sworn for that purpose, at any
offered, Ile d. sitting of the Court of Quarter Sessions for the District of Montreal, at the suit of
rided îy a the
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pensation raisonnable que les dits Syndics trouveront convenable, et générialement
faire et exécuter toutes matières et choses qi pourront être nécessaires pour mettrecette Ordonnance à effet suivant le vrai sens, intention et objet d'icélle ; nonobstant
toute loi, statut ou usage à ce contraire.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si les dits
Syndics dans l'exécution de leur Syndicat et pour les fins de cette Ordonnanceviennent, comme ils sont par les présentes autorisés à le faire, à acquérir et posséderles terres ou terreins qui soient. a propriété ou en la possession d'aucun corpspolitique, communauté,.. corporation ou autre personne ou personnes quelconques:qui dans le cours ordinaire de la loi ne peuvent vendre ou aliéner telles terresvouterreins, une rente annuelle à être fixée par accord ou nrte e nore nesoinme principale, sera payée comme l'équivalant ; et dans le. cas où les ditesparties ne s'accorderaient point sur le montant de telle rente ou sur le choix desarbitres pour la régler, la dite rente sera réglée et déterminée par le jugementd'aucune Cour de Jurisdiction compétente à être rendu dans une action ou lesactions que les parties intéressées institueront pour cette fin contre les dits Syndics.Pourvu toujours que si le montant auxquel la dite rente annuelle sera fixée par teljugement n'excède point aucune:somme que les dits Syndics pourront avoir offerteavant l'institdtion de telle action, les parties qui l'auront intentée payeront tous lesfrais de l'action, mais s'il en est autrement les dits Syndics payeront tous les fraisde l'action ; et les péages à y être prélevés et perçus seront et ils sont par les pré-sentes rendus assujettis et affectés,de préférence à toute autre réclamation quelconque,au paiement de la dite rente annuelle, et de toute autre rente annuelle fixée paraccord ou etablie pour l'achat d'aucune terres ou terreins.

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autoritésusdite, que les ditsSyndicsavant d'acquériraucun terrein pour les fins du dit Syndicat, (excepté dansle cas pourvudans la quatrième section de cette Ordonnance) payeront au propriétaire ou au pro..priétairesd'iceluila valeur juste et raisonnablede tel terrein, et ils rendront une satis-faction raisonnable à toute et chaque personne, corps politique ou incorporé, quiauront souffert des dommages à raison! d'aucune chose faite par eux en mettantcette Ordonnance à effet, au delà du montant.de tels dommages que la partie auraitété obligée de souffrir par les lois de cette Province, sans compensation, avant lapassation de cette Ordonne ; et si la partie qui aura droit à telle valeur ou com-pensation n'est point satisfaite des sommes offertes par les dits Syndics, elles seront
fixés
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the party sustaining such damage, and if the damages awarded by the verdict of such
Jury shall exceed the compensation offered, the Trustees shall pay the costs of suit,
which shall otherwise be paid by the party who shail have brought the same.

The -rustecs VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
ma Pf i,ifl said Trustees, or a majority of them nay, by an Instrument in writing signed by

or n i eir ahaUJJAL
ilu aer them, appoint one of their number to be the manager-of the said trust ; and any
4)r1°E and all acts, matters and things.by him done and performed in and about the said

trust and for the purposes of this Ordinance, and any and ail writings and docu.
ments whatsoever relating to or connected vith the said trust and the purposes of
this Ordinance, signed by him, and counter-signed by two of the other Trustees, in
case they be five in number, or by three of the other Trustees in. case they. be more
than five in numnber, shall be held to be good and valid to all intents and purposes
whatsoever ; Provided always, that the said Trustees, or a majority of them, may,
by an instrument under their hands, revoke such appointment, and appoint in like
nanner any other of their number, manager as aforesaid ; and Provided.also that

nothing herein contained shall prevent, or be construed to prevent the Trustees or
the majority of them from acting collectively for ail the purposes of their trust and
of this Ordinance, without appointing a manager as aforesaid.

Rna our VII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
St Roads to and over which the provisions of this Ordinance and the powers of the

'Fes Sba1; ex-
l.""id. said Trustees shall extend, are:-

Firstly.-The upper Lachine Road, from the boundary of the City and Town of
Montreal, towards the south-west, to the upper entrance of the Lachine Canal, and
the continuation of the said road towards the Pointe Claire, two hundred yards
above and beyond the said upper entrance of the said Canal.

Secondly.-Tbe main Road from the boundary of the said City and Town, to-
wards the north-east to the Ferry over the river des Prairies, at the place commonly
called Bout de l'Isle, in the parish of La Pointe aux Trembles.

Thirdly.-The Cte des Neiges Road, from. the boundary of thie said City and
Town, tovards the north-west to the place called L'Abord à Ploufe on the said
river des Prairies.

Fourthly.-
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fixées par un Jury nommé et assermenté pour cet objet à aucune Séance de la Cour
de Sessions de Trimestre pour le district de Montréal, à la poursuite. de la partie
qui. aura souffert tels dommages, et si les dommages occordés par le verdict de
tel Jury excèdent la* compensation offerte, les Syndics payeront les frais de pour-
suite qui autrement seront payés par la partie qui aura fait la poursuite.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué pa' l'autorité susdite, que les dits .rp Syndkg
Syndics ou la majorité d'entre eux pourront par un instrument par écrit signé npar eux, nommer un d'entre. eux pour être Directeur du dit Syndicat ; et tous actes,
matières et choses par lui faits et exécutés au sujet de la dite charge. et pour les fins ir
de cette Ordonnance, et tous écrits et documents quelconque relatifs ou.liés au dit
Syndicat et aux fins de cette Ordonnance, signés par lui et contre signés par deux des
autres Syndics dans le cas où ils seraient au nombre-de cinq, ou par trois des autres
Syndics dans le cas où leur nombre excéderait. cinq, seront. regardés comme
bons et valides à toutes fins que de droit quelconques ; Pourvu toujours
que les dits Syndics' ou une majorité*. d'entre eux, pourront, par un
instrument sous leur seing, révoquer telle nomination, et nommer un autre
d'entre eux de la même manière pour être Directeur comme susdit ; et pourvu
aussi que rien de ce qui est contenu dans les présentes n'empêchera ou ne sera
interprété comme empêchant les Syndics du la' majorité d'eux d'agir collectivement
pour toutes les fins de leur Syndicat et de cette Ordonnance, sans nommer un
Directeur comme susdit.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les c cn
Chemins auxquels et sur lesquels s'étendront les dispositions de cette Ordonnance Pnua le pouvoir

et les pouvoirs des dits Syndics, sont :es Syndic .

Premièrement,-Le Chemin de Lachine d'en haut, depuis les limites de la Cité
et Ville de Montréal, vers le sud ouest, jusqu'à l'entrée supérieure du Canal de
Lachine, et la continuation du dit Chemin en gagnant la Pointe Claire, deux cents
verges aux dessus et au delà de la dite entrée supérieure du dit Canal.

Secondement.-La Grande Route. depuis les limit6s de la dite Cité et Ville vers le
nord est jusqu'à la traverse sur la kivière des Prairies, au lieu communément
appelé Bout de l'Isle, dans la paroisse de la Pointe aux Trembles,

Troisièmement.-Le Chemin de la Côte des Neiges, depuis les-limites de la dite
Cité et Ville, vers le nord ouest, jusqu'à l'endroit appelé L'Abord à Plouffe, sur la
dite Rivière des Prairies.

A a 2
Quatrièmement
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Fourtlily.-The main road cormonly known as the continuation of the Saint
Lawrence.Street, and leading in a north westerly direction from.the City boundary
to Mile End Tavern, and thence in the same direction to a point on the said river
des Prairies, in thé Parish of Sault au Recollet.

Fifthly.-The Road commonly called the Road of the C4te Saintp Catherine,
fron .he said Road thirdly above mentioned, to the said Road lastly above men-
tioned, and thence to the Road next hereinafter mentioned.

Sixthlv.--The Road commonly called the Victoria Road, from the boundary of
the said City and Town, towards the nort'h.east, running to the north-west until it
joins the Road last above-mentioned.

Seventhly.-The lower Lachine Road, from the boundary of the said City and
Town, towards the south to, and one hundred yards beyond its junction with the
cross road leading from the said lower Lachine Road to the upper Lachine Road,
hcreinafter mentioned at or near the Village of Saint Henri.

Eighthly.-The cross Road last above mentioned and throughout its whole
length as above defined.

Ninthly.-The said lower Lachine Road, from a point one hundred yards below,
and to the eastward of the Church of the parish of Saint Michel de Lachine, to its
junction with the said upper Lachine Roar: Provided always, that the word
" Road," in this Section shall be construed to mean as well front roads as routes or
bye-roads, and any new Road or part of a Road, ( between the said points of be-
ginning and ending of each road respectively,) to be made by the said Trustees as
well as the now existing Roads or portions of Roads between such points.

e m VIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that theexact andL re..
iviî o said Trustees may, and shall demand, levy, exact and receive, on each of the said

Roads, at the turnpike-gates and toll-houses to be thereon established, under and by
virtue of this Ordinance, from all and every person and persons who shall pass upon
or use the said Roads, or either of them, the certain tolls and rates hereby designat-
ed and established, that is to say : upon that one of the said Roads in the sèventh

lle Section of this Ordinance, firstly mentioned, known as the Upper Lachine Road,
pper Lachiîne the tolls and rates following, namely

For
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Quatrièmement.-La grande route communément connue comme la continuation
de la rue St. Laurent,.et allant dans.une"direction nord ouest .depuis les limites de laCité jusqu'à la Taverne de Mile End, et de là dans la même direction jusqu'à unpoint sur la dite Rivière. des Prairies, dans la paroisse du Sault au Récollet.

Cinquièmement.-Le Chemin communément appelé Chemin de la Côte Ste.Catherine, depuis le dit chemin en troisième lieu plus haut mentionné jusqu'au ditdit chemin en dernier lieu plus haut. mentionné, et de la jusqu'au chemin en premierlieu ci-après mentionné.

Sixièmement.-Le Chemin communément appelé Chemin Victoria, depuis léslimites de la dite Cité et Ville, vers le nord est, courant au nord ouest jusqu'à sajonction avec le chemin en dernier lieu ci-dessus mentionné.

Septièmement.-Le Chemin de Lachine d'en bas, depuis les limites de la diteCité et Ville vers'. le sud, et cent verges audelà de sa jonction avec le chemin detraverse conduisant du chemin de Lachine d'en. bas au chemin de Lachine d'enliaut'claprès mentionné'au ou auprès du Village de Saint Henri.

Huitièmement.-Le Chemin de traversé en dernier lieu ci.dessus mentionné etdans toute sa longueur tel que plus haut.définie.

Neuvièmement--Le dit Chemin de Lachine d'en bas, depuis un point, centverges au dessous, et à l'est de l'église de la paroisse de St. Michel de Lachine,jusqu'à sa jonction avec le dit chemin de Lachine d'en haut. Pourvutoujours quele mot "Chemin," dans cette section sera interprété' comme voulant dire leschemins de front aussi bien que les routes ou chemins de travers, et tout nouveauchemin ou partie de tel chemin (entre les dits points du commencement et de lafin de chaque tel chemin, respectivement) que feront les dits Syndics, aussi bien queles chemins, ou portions de chemins entre tels points, existant maintenant.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que lesdits Syndics pourront et devront demander, prélever, exiger et recevoir, sur chacun pou exi"edes dits chemins aux portes de barrières et maisons de péage qui y seront établies, errecevoir
sous et en-vertu de cette Ordonnance, de toute et chaque personne et personnes qui des dits
passeront dans les dits chemins ou dans aucun d'eux et s'en serviront, les péages et
droits désignés et établis par les présentes, savoir; sur celui des dits chemins qui Monmant deest mentionné en premier lieu dans la septième section de cette Ordonnance, connu exigés "comme chemin de Lachine d'en haut, les péages et droits suivants, savoir:-- chemin eu:er.

eur à Lachine.
Pour
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For every waggon, wain, cart or other wheel carriage for the transportation of
loads, the wheels whereof have tires, or tracks of the breadth of five inches or up-
wards, Englisti measure, drawn by one or two horses or other beasts, if.the same be
loaded, in whole or in part, the sum of six-pence, currency ; and if the same be not
loaded the sum of four pence, currency ; and for every such waggon, wain or cart,
with wheels, the tires or tracks whereof shall have a breadth less than five and not
less than two and a quarter inches, English ineasure, drawn as aforesaid, if loaded
in whole or in part, the sum of eight pence, currencv, and if not loaded the sum of
six pence, currency ; and for every such waggon, wain or cart with wheels, the-tires
or tracks whereof shall have a breadth less than two and a quarter inches, drawn as
aforesaid, if loaded in whole or in part, the sui of one shilling, currency, and if not
loaded the surn of eight pence, currency ; and for every additional horse or other
beast to any such waggon, wain or cart, hereinbefore nentioned, the further suin of
four pence, currency.

For every coach, stage-coach, gig, caleche, dennet, spring-cart, or other wheel
carriage (other than waggons, wains and carts, of the description hereinbefore men-
tioned) having wheels with tires of the breadth of two and a quarter inches or uii
wards, English measure, drawn bv one horse or other beast, the sum of eight pence,
currency; and for every such coach, stage-ccach, gig, caleche, dennet, spring-cart,
or other wheel carriage (other than waggons, wains and caris of the description
hereinbefore mentioned) having wheels with tires or tracks, -less than two and a
quarter inches, English nieasure, in breadth, drawn as aforesaid, the sum of one
shiiling, currency ; and for every additional horse to such stage-coach, gig, caleche,
dennet, spring-cart, or other wheel carriage, the further sum of foùrper-ce, cur-
rency.

For every sleigh, traine, drag, berline, carriole, or other winter vehicle whatsoever,
drawn by one horse or other beast, the sum of four.pence, currency ; and for every
additional horse, the further sum of two-pence, currency.

For every horse, mare, or gelding with a rider, the sum of four.pence, currency.

For every, horse, mare, gelding, ass, mule, ox, cow, and head of other neat cat-
ie, not drawing, the sum of two-pence, currency.

For every score of sheep, lambs, hogs or swine, the sum of five-pence, currency.

And
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Pour chaque waggon, chariot, charette ou autre voiture à: roues pour le transport
des charges, dont les roues ont des jantes ou bandages de la'largeur de cinq pouces
ou plus mesure anglaise, tiré par un. cheval ou deux ou autres bêtes, s'il est chargé,
en tout ou en partie, la somme de six déniers cours actuel ; et s'iln'est point chargé
la somme de quatré deniers courant ; et pour éhaque tel waggon, chariot ou charette,
avec des roues dont les jantes ou bandages aurorit une largeur moindre que cinq
pouces et de pas plus que deux pOùces et. un quart,mesure anglaise, tiré commesus-
dit, s'il est chargé, en tout ou en partie, la somme de huit deniers codrant, et s'il âi'est
pas chargé la somme de six deniers courant ; et pour chaque tel waggon, chariot ou
charette avec des roues dont les jantes ou bandages auront une largeur moind-e que
deux pouces et un quart, tiré comme susdit, s'il est chargé en tout ou en partie, la
somme d'un chelin courant, et s'il n'est pas chargé la somme de huit deniers courant;
et pour tout cheval ou autre animal additionel attelé à tel waggon, chariot ou
charette plus haut mentionné, une autre somme de quatre deniers courant..

Pour chaque carosse, coche, gig, calèche, dennet, charette à ressorts, ou autre
voiture à roues (autres qué des . waggons, chariots et charettes de la descrip-
tions plus haut mentionnée) ayant de. roues avec des jantes ou ban-
dages de la largeur de deux pouces, et un quart ou plus, mesure anglaise, tiré
par un cheval ou autre animal, la somme de huit deniers courant, et pour chaque
tel carrosse, coche, gig, calèche, dennet, charette à ressorts ou autre voituré à roues
(autres que les waggons, chariots et charettes de'la description plus haut mentionnée),
ayant des roues avec des jantes ou bandages de moins de deux pouèes et un quart,
mesure anglaise, de larigeur, tiré comme susdit, la somme d'un chelin courant, et
pour chaque cheval additionnel attelé à chaque tel coche, gig, calèche, dennet,.
charette à ressorts ou autre voiture à roues, . une autre somme ce quatre deniers.
courant.

Pour chaque Sleigh, traine, traineau, berline, cariole ou autre voiture d'hiver
quelconque, tiré par un cheval ou autre animal, la somme de quatre deniers courant;
et pour chaque cheval additionnel une autre somme de deux deniers courant.

Pour chaque cheval ou jument avec son cavalier, la somme de quatre deniers.
courant.

Pour chaque chev.al ou jument, âne, mule, bouf, vache, et autre béte à cornes,
non attelé, la. somme de deux deniers courant.

Pour chaque vingtaine de mouton, agneaux, cochons ou pourceaux; la. somme de
cinq deniers courant.
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o hes And upon al the said several Roads, in the said seventh Section of this
Rcadtre to e Ordinance described, other than the said Upper Lachine Road, the tolls. and ratesrgtiintt-] and
poverned. to be so demanded, levied, exacted and received as aforesaid, for everv waggon,

waim, cart, or other vheel carriage, for the transportation of loads,. and for everv
coach, stage..coach, gig, caleche, dennet, spring-cart, or other wheeLcarriage, and
for every winter vehicle, and for every horse, mare and gelding, with or without a
rider, and every ass, mule, ox,cow, and other head of neat cattle, and every, sheep,
lamb, hog or swine, passing on or using the said,several Roads, other than the said
Upper Lachine Road, shall be regulated and governed, in amount, by the
said tolls and rates hereinbefore establisheci and authoriséd to be taken
upon the said Upper Lachine Road, according to the proportion which the
said several Roads respectively bear in length to the said Upper Lachine
Road, subject in all respects to the rules, classifications, scale and degrees
hereinbefore provided for, and in relation to the said Upper Lachine Road, and the
tolls and rates to be thereon taken, that is to say : the tolls and rates to be demand-
ed, levied, exacted and received by the said Trustees upon each of the said several
Roads, other than the said Upper Lachine Road, shall bear the same proportion iri
amiount to the said tolls and rates hereinbefore specified, as the length of such Road
-bears to the length of the said Upper Lachine Road, unless in ascertaining sucli
proportion in reference to any of the said several Roads, the result shall exhibit a
fractional part of a penny, in which case such fractional part of a penny shall .be
deducted, and the sum remaining after such deduction shall be rate and toli

innke' reeLn- upon such Road; And the said Trustees may, and they are hereby au thorized andtion,' Çcr the
cleeclion (r empowered to make and establish the regulations under which such tolls or rates

s @%lie shall be so levied and collected,and with the consent of the Governor, mav from.time
@n(] inIif., to time as they shall sce fit, alter and change and modify the said rates and folls,

m of de Go. and the said regulations, and may and shall prevent the passing through any turn-
pike-gate, or tolt-bar, by any person, vehicle, animal or thing, from or on which any

I c e rate or toll shall be payable, until such rate or toll be paid ; And the said Trusteesnllixp.J e shall affix in a conspicuous place at each turn.-pike gate, and toli-bar, whereat any
a.nd T..b rate or toll is payable, a table of- the tols to be taken thereat, and the re-

gulations under which such tolls are to be levied, plainly and legibly printed.
Proviso. Provided alwavs, that nothing herein contained shal entitile the said Trustees atany time to establish, demand, levy, exact, or receive any rates or tolls upon the

said Roads, or any of them, exceeding the rates and tolls hereinbefore authorized tobe exacted and received.

Her Nui, IX. Provided always,and be it further Ordained and Enacted by the authority afore-
uy I,,so,, said, that Her Majesty's Mail, and persons, animals and carriages employed in the

convevance
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Et sur toutes les divers.chemins susdits,- décrits. dans la dix-septième. section de

cette .Ordonnance; les péages et 'droits à être ainsi demandés,- prélevés,:exigés et
reçus, comme susdit, pour chaque waggon, chariot, charette, ou autre voiture à
roues, pour le transport des charges, et pour chaque carrosse, coche, gig, calèche,
denn'et, charette'à ressorts ou. autre voiture à roues, et pour chaque voiture d'hiber,
et pour. chaque' cheval, jument et animal châtré, avec ou sans conducteur, et
chaque âne, mule, bouf, vache ou autre. bête à cornes, et chaque mouton, agneau,
cochon ou pourceau passant sur, ou se servant des divers chemins susdits, autres
que. le dit. .cheirin.de. -Lachine d'en haut, 'seront reglés et -gouvernés, dans leur
montant,'par les dits .péages et droits ci-dessus établis et au'il sera permis de prendre
sur le dit chemin de.Lachine d'en haut, suivant.la proportion que les divers chemins
susdits ont respectivement en longueur avec le dit chemin. de Lachine d'en haut,
sujets sous«tous rapports aux règles, classifications, échelles et degrés auxquels il
est plus haut pourvu, et- par rapport -au dit chemin de 'Lachine d'en haut, et-aux
péages:et. droits 'à y être prélevés, savoir :.les péages et droits à être.demandés,
prélevés, exigés et:recus par les dits Syndics sur chacun des divers chemins susdits,
autres que le dit chemin: de Lachine d'en haut, seront dans. leur. montant propor-
tionnés aux dits péageset droits 'plus haut spécifiés, eu égard à la longueur de tels
chemins et à celle du dit chemin de Lachine d'en haut, à moins qu'en établissant telle
proportion-par rapport. à"aucun des divers chemins susdits, -le résultat ne fasse voir
une -. fraction . de denier. , auquel cas telle fraction de denier sera déduite,
et la .:somme restant -après '.telle. déduction sera 'le .droit et -. péage » sur
tel . chemin ;': et - les dits. Syndics pourront et ils . sont par.. les présentes
autorisés' et il leur est 'permis de. "faire des. réglements pour le prélèvement
et la perception des.péages ou droits, et avec le consentement du Gouverneur:ils
pouriont:de temps à autre comme ils le trouveront convenable, altérer, changer et
modifier les dits, droits. et péages, et les dits réglements, et ils pourront et devront
empêcher de passer. les portes" ou barrières.toute personne, .voiture,, animal ou
chose qui devra payer un droit ou péage, jusqu'à' 'ce que tel droit ou péage.ait- été
payé ; et les dits Syndics placeront dans un endroit visible à chaque porte et barrière
où. sera payable,'aucun.droit ou. péage. un tableaul des péages là y. être percus, et des
réglements sous lesquels tels péages seront perçus- imprimé clairement:et lisiblement.
Pourvn; -toujours; queirien de. ce qui est contenu .dans les présentes, ne donnera
dans aucun temps aux dits Syndics le droit d'établir, demander, prélever, exiger ou
recevoir aucun droit ou péage sur les dits chemins ou sur aucun d'iceux, excédant
les droits 'et' péages qu"il est, plus haut permis d'exiger et recevoir.

IX. Pourvu.toujours et qu'il soit de:plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite,
que la malle de Sa Majesté, et les personnes, animaux et voitures employés pour le

transport
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,rra and conveyance thereof, Her Majesty's offlicers and soldiers being.in proper staffor Regi-
servicq, and mental or Military uniform, dress or undress,.and their horses, (but fnot when passing
ing'"¾"e" ."s,"o in a hired or private vehicle) and all carriages and horses. belonging to Her Majesty,or
pass ion rree. employed in. her service, when conveying persons in such service or returning there-

from, and all recruits marching by route, and all persons, animals, -and cariiages
attending funerais, shall pass toll-free through any Turnpike.: and Toll-gate, to be
erected.under the authority of this Ordinance.

Certain exemp. X. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority
payment (r aforesaid, that no more than one full toll in any one day (to.be computed-frommore thaonf e veoatnx
frl° olh n on tWelve of the clock at night to twelve of the clock in the next succeeding night)°"e day. shall be demanded or taken, for or in respect of the same horse or horses, or other

beast or beasts, or cattle drawing the same waggon, wain, cart, .coach, gig, caleche,
dennet, spring-cart, or other wheel carriage or winter carriage, or for or in respect
of the same horse, mule, ass or other beast or cattle, laden or unladen, or not draw.
ing, or for or in respect of the same oxen or ox, neat cattle, calves, swine, sheep or
lambs, for passing and repassing through all or any of the gates along the line of
the same one of the said Roads, except as hereinafter mentioned.

Description Of · Xi. Provided also, and be it further Ordained and Enacted by the authority
ae aforesaid, that the tolls hereby made payable for and in respect of any stage-coach,meorpassing diligence, van, caravan, stage waggon, or other stage carriage,.or.anycart, .convey-

ing passengers or goods for pay or reward, or conveying stones, and for and in res.
pect of any horse or horses, beast or beasts, drawing the same, shall be payable and
paid every time of passing or repassing along the said Road; and if :any person or

Penalty upnn persons shall claim or take the benefit of any of the exemptions aforesaidnot.being
heron°,rkE entitled to the same, every such person shall, for every such offence, forfeit and pay
ny exemption, any sum not exceeding five pounds, and in all- cases the proof of exemption shall lie

the sane. upon the person claiming the same.

Truste,. may XII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that:the
commute tho said Trustees may, if they think proper, commute the tolls on any.road, -or portiontoile wiih any
person. thereof, with any person or.persons, by taking a certain. sum, either monthly or

yearly, in lieu of such tolls.

May make an XIII. Provided always, and be it further Ordained and .Enacted by the. autho-.quitable ar. ority aforesaid, that the said Trustees may make such equitable arrangement, with
Rny Peron de. any person desiring or having occasion to cross any one or more of the said Roads,Siraus of crose. .j

"ng aln yor °h as to them may seern just and reasonable ; and may from time to: time, if they. shall
Radoads.eem
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transport d'icelle, les officiers et soldats de Sa Majesté portant la grande ou petite turs et che..tenue de régiment ou d'état major; ainsi que leur chevaux: (mais non pas lorsqu'ils .
passeront en voiture de louage ou en voiture privé,) et toutes voitures et chevaux ainsiqutus
appartenants à Sa Majesté, ou employés dans son service, lorsqu'ils transporteront on pas.sdes personnes en tel service ou reviendront, et tous recrues en route, ettoutes payer.
personnes, animaux et voitures assistant'à des funérailles, passeront sans payer depéage, dans toute porte et barrière à être érigée en. vertu -de cette Ordonnance.

X. Pourvu toujours et qu'il soit: de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, Exemption dequ on ne demandera ou: recevra plus d'un péage entier dans le même jour (à être pager PI d'u
computé depuis minuit jusqu'à minuit dans. la nuit suivante) pour le -même cheval en cert{aiaRU."
ou les mêmes chevaux, ou autre animal ou animaux ou bête à corné, attelés:aumême waggon, chariot, charette, carosse, gig,- calèche, dennet, charette à: ressorts, ouautre voiture à roues ou voiture d'hiver, ou pour le mémé, cheval, mule, âne, ouautre! animal ou bête à corne, chargé ou non: chargé, ou non attelé, ou; pour les
mêmes bœufs ou boeuf, bêtes à cornes,.veaux, cochons, moutons ou agneaux, pourpasser et repasser dans toutes les portes ou aucune d'icelles le long:de la ligne dumême des dits chemins, excepté comme ci-après pourvu.

XI. Pourvu aussi, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, Descriptionque lés péages imposes' par les présentes pour tout coche, diligence, char -à banc, ds .iturs
chariot. couvert waggon, ou autre voiture destinée au transport des voyageurs, ou rY'' es"""
toute charette, transportant des voyageurs ou des marchandises moyennant paiement passeront.
ou récompense, ou transportant des pierres, et pour tout cheval ou. chevaux, animal
ou animaux, attelés à iceux seront payables et payés chaque fois qu'ils passeront-ou
repasseront dans le: dit chemin ; et si' quelque personne ou personnes réclament ou
prennent l'avantage d'ucune des-exemptions sus-mentionnées, n'y ayant pas droit, tre toute per.toute telle personne pour chaque:telle offense encourra et payera une somme n'excé- e° " @p°ana"
dant pas cinq livres, et en tous cas la preuve de l'exemption touchera sur la personne 1' re.
qui la reclamera.

XIL Et qu'il soit de-plus Ordonné et Statué-par l'autorité susdite, que les dits Les Syndice
Syndics pourront, s'ils -le'jugent:à propos,. commuer les péages sur aucun chemin ou Pourront c
partie d'icelui avec toute personne ou personnes, en prenant une- certaine somme, soit p es.au mois ou à l'année; au lieu .de.tels péages.

XIII. Pourvu toujours et'qu'il'soit de plus:Ordonné et Statué:par l'autorité susdite, Pourront raire
que les dits Syndics pourront -faire.avec. toute personne qui aura le désir ou l'occa- unarrangenta
sion de:traverser un ou plus des .dits :chemins tel arrangement' équitable qui leur sonna rt

A traverser aucu.
paraîtra des .i ch.

B b 2 mn.

lit2
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Mayoist thedeem it advantageous to the public, let or farm the tolls to be levied on any.of- the

llie by yea.on said Roads, by public auctiuii to the highest and best bidder, for a time not exceed-for 0n.a ing one ycar in any case, taking good and sufficient security from the farmer or
lessee.

Under w~l XIV. And be-it.further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
l the said Roads shall, from and after the passing of this Ordinance, be and remain

ici Ro ande fO under the exclusive management, charge and controul of the said Trustees, and the
iare tolls thereon shall be applied solely to the necessary expenses of the management,be tp'i-d. imaking and repairing of the said Roads and the payment of the interest on and

principal of the debentures hereinafter mentioned ; and ail powers, authorities, ju-
risdiction and controul over or with regard to the said: Roads, or any of them, here-
tofore vested in any Grand Voyer, overseer of. roads or road'surveyor, or other r'oad-
officer, by a certain Act passed in the thirty-sixth year of the Reign of King George
the Third, intituled, " An Act for making, repairing and altering the highways

and bridges in this Province, and for other purposes," or by any other Act or
Ordinance or Law whatever, shall cease and determine from and after the passing
of this Ordinance.

XV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
n from and after the passing of this Ordinance, each and every person and persons,

Ille finit] body or bodies politic or corporate, who may be bound by any law of this Province,
Il 1% e OIIl,,o n procès verbal duly horno1oge

"ý or any procès erated, (and ail süch laws and procès verbaux,' shall
u1 uinnul remain in full force, except in so far as they are hereby expresslv derogated from) to

repair or keep up, or to perform any service or labour,on or with regard to any por-
tion of any Hoad liereby placed under the controul of the said Trustees, shall and are
hereby required to commute ail such obligations with the said Trustees for such
sUm of money as may be agreed upon by such parties respectively, and the said
Trustees, and such commutation money shal be payable annually,. on the. first :day
of May in each year ; and if any such party shall neglect or refuse to pay the sum
so agreed upon when due, the said Trustees mav sue for and recover the same, with
costs, in any Court having:jurisdiction to the amount : Provided alwavs, that.if no
Suich agreement or commutation shall be effected in any case, the said Trustees may
sue the party negiecting or refusing to make such agreement, for the sum .which;,: in
thieir estimation, such party ought then to pay for such commutation, in any Court
having jurisdiction.to the amount so sued for, and may recover the. same or sùch
less sun as the Court shall award ; and the rate determined by the judgment shait
be the rate to be thereafter paid for such commutation by the party. .defendant;ôr

such



A. D. 18i0. A nio. tertio Victorie Regino. C. 31. 193
paraîtra juste et raisonnable ;. et ils pourront de temps à autre s'ils le-jugent avan-
tageux. au. public, -loùer.ou donner à.ferme les péages à étre percus sur aucun des dits .frermerpar en-chemins, par encan public, au plus haut et dernier enchériseur,-þour un temps qui pour une anne.
dans aucun cas. nexcédera pas une année, prenant bonnes et suffisantes cautionsdu fermier ou locataire.

XIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que lesdits chemins depuis.et après la passation de cette Ordonnance seront et demeure- d. qui cee cl'-
TTifls doiventront sous la direction, charge et contrôle exclusif des dits Syndics, et les péages sur ire, Puiceux seront uniquement appliqués aux dépenses nécessaires dela direction,-confec- "péedotion et réparation des. dits chemins, et au paiement de l'intérêt et du capital.des tr appliqué.cédules ci-après mentionnées,.et tous -les pouvoirs, autorités, jurisdiction et contrôlesur les dits chemins ou. aucun. d'iceux ci-devant accordés à aucun Grand Vover,SousVoyers des chemins ou Inspecteur des chemins, ou autre oflicier - des chemins

par un certain Acte passé dans la trente sixième année du règne: du Roi George'I'rois, intitulé, " Acte pour faire, réparer et changer les chemins et ponts danscette Province, et.pour d'autres effets," ou par tout autre Acte ou Ordonnanceou loi quelconque, cesseront et expireront depuis et après la passation de cetteOrdonnance.

XV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que ThÎuîeprYnedepuis et après la passation de cette Ordonnance, toute et chaque personne et per- naliasonnes, chaque corps et tous.corps, politique et-incorporés, qui pourront se t-ouver Vaux Surle@liés par aucune loi de cette Province, ou par aucun procès verbal dûment homologué, Ol decorn(et toutes telles lois et procès verbaux demeureront en pleine force excepté en "autant qu'il y-est..expressément dérogé par les présentes) pour réparer ou entretenir npeyontou remplir.aucun devoir:ou. travail sur aucune portion d'aucun chemin mis. par lesprésentes sous le contrôle des dits Syndics, auront à commuer et il leur est. enjointpar les. présentes de commuer toutes telles obligations avec les dits Syndicsmoyennant.: telle somme -d'argent dont. pourront convenir les parties et les ditsSyndics respectivement, et, tel argent de commutation sera payable annuellementle. premierjour-de Mai de chaque année'; et si-une partie néglige ou refuse de payera son échéance la somme ainsi convenu, les dits Syndics pourront en poursuivre etfaire le recouvrement, avec dépens, dans toute Côur qui aura jurisdictiOn jusqu'àce montant Pourvu toujours, que s'il n'est.effectué dans aucun cas aucun telaccord ou. commutation, les dits Syndics rnt-pcursuivre la parstie auunnégligé ou refusé de faire- tel accord, pour la'somme que, dans leur estiniutiondevrait alors payer.telle partie pour telle. commutation, dans- toute Cour- qui aurajurisdiction.jusq.l'au montant de la demande,é týiis- pourront 'la recourer' ou telle

moindre



194 C. 31. Anno tertio Victorioe Reginæ. A. D. 1840.
such party as may be liable to the commutation of the same obligations ; Providedalso, that costs shall be awarded to any such party who shall., before the commencé-ment of such suit, have legally tendered to the said Trustees at their office, or to themanager in person a sum equal to that for which judgment shal in such suit begiven.

Tuiteso .ay XVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, thatcurrency, by it shall be lawful for the said Trustees as soon after the passing of this Ordinance asmay be expedient, to raise by way of loan, on the credit and security of the Tollshereby authorized to be imposed, and of other monies which may come into the pos-session and be at the disposal of the said Trustees under and by virtue of this Ordi-nance ; and not to be paid out of or be chargeable against the general revenue ofthis Province, any sum or sums of money not exceeding in the whole thirty fivethousand pounds currency.

lie XVII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, thatsait' Loa. it shall be lawful for the said Trustees to cause to be made out for such sum or sumsof money, as they may raise by loan as aforesaid, debentures in the form con-tained in the Schedule A, to this Ordinance annexed, redeemable at such time ortimes (subject to the provisions herein made,) as the said Trustees shall think Mostsafe and convenient, which said debentures shall be signed in the manner aboveprovided for the written acts relating to the said Trust, and shall be transferableby delhvery.

lebnfuret XVIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, thatbear inereai. th ri3hcsuch debentures shall respectively bear interest at the rate therein mentioned, whichmay at the discretion of the Trustees, and-with the express approval and sanctionof the Governor of this Province, and not otherwise,. exceed the rate of six per cen-tum per annum, any law to the contrary notwithstanding, and shall be the lowestrate at which the said sum or sums to be loaned on any such Debentures shal beoffered or can be obtained by the said Trustees ; such.interest to be paid out of thetolls upon the said Roads, or out of any other monies at the disposal:of the Trustees,for the purposes of this Ordinance.

Iersons cotin. XIX. And be it further Ordained .and Enacted by the authority.aforesaid, thatiifDebentures any. person or persons shall forge or counterfeit. any such Debenture as aforesaid,
or aug mLny or any signature, indorsement, or writing, thereon or, therein, or tender in paymentsuch. knowiag any such Debenture, or any, Debenture with such counterfeit signature, indorse-

ment
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moindre somme que la Cour accordera ; et le montant fixé parle jugement seracelui qui sera ensuite payé pour telle commutation, par 'le défendeur outelle partiequi devra payer la commutation des mnmêes obligations; Pouru aussi que les fraisseront accordés à toute telle partie :qui avant • l'instituti de telle p ursuite auralégalement . offért aux ditseSyndics,:à leur burau, ou au Directeur en personne, unesomme égale à celle pour laquelle jugement sera rendu dans telle poursuite.

XVi. Et qu'il dsoit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il les syndicssera. loisible -auxc dits Syndics aussitôt ;qu'il pourra être expédient après'la passation 'pr''''"a6de cette Ordonnance, de faire -un emprunt sur 'lecrédit dé la garsantie de péages 000 courant.qu'il est permis -par les présentes d'imposer et des autrs argaents qui pourront veniren la:possession et être à la disposition des dits Sndics souset en vrtu, de cetteOrdonnance ; et qui ne sera point pavé à même o chargé sontretle revenu génade cette Province, d'aucune somme ou sommes d'argent qui en tout n'excéderontpoint trente cinq mille livres courant.

XVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il sera Des débenturesloisible aux dits Syndics, defaire faire pour-telle somme ou sommes d'argent-qu'ils our le.°",pourront se procurer par emprunt comme susdit, des -obligations dans la forme rn"contenue dans la Cédule A annexe cette Ordonnance, rachetables à telle époqueouéoques (sujettes aux dispositions faites par les présentes) que les dité Syndicsjugeront les plus sûres et convenables, lesquels dites obligations seront signées de lamanière ci-dessus pourvue pour les Actes par écrit relatifs au dit Syndicat, et. seronttransférable par leur livraison.

XV1IL Et qu'il soit. de plus Ordonné et Statué par l'autori té susdite, que telles Lesquels por.
obligations porteront respectivement intérêt aux taux y mentionnés qui pourront à lcrant intérêt.la discrétion des Syndics: et avec l'approbation et. sanction expresse du Gouverneurde cette Province, etonautrement, excéderle taux de six; par cent par an, nonobs-tant toute loi à ce contraire, et seront le plus bas taux auxquel la dite somme ousomni'es à être. prêtées sur toutes telles obligations seront offertes, ou pourront êtreobtenues par les dits Syndics ; tel intérêt à être spay à mme les péages sur lesdits chemins, ou à même tous autres fonds à la dispositions des Syndics pour lesfins de cette Ordonnance.

XIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si une Toua personnepersonne ou des personnes viennent à forger ou contrefaire aucune telle obligation contreraisantcomme sus.dit,ou aucune signature, endossement ou récrit sur où 'dans i -llou qui sucues le s.demanderont le paiement d'aucune, somme dargent. assurée pa icelles, où d'aucun cs l .
intérêt
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them to bc ment, or writing thereon or therein, or shall demand the payment of any sum of
";Ur' money thereby secured, or of any interest thereon, k.nowing such Debenture or the

- signature, indorsement, or writing thereon or therein to be forged or counterfeited
with intent to defraud the said Trustees or any of them, or any other person or per-
sons, body or bodies politic or corporate, such person or persons so offending shall
be guilty of Felony

W'en (e ime. XX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
ressi un th1e tàW
belue .. at any timne after the said Debentures or any of themn shall have become due and
cene ° accrue payable according to the terms thereof, notice shall be inserted three several times,

at intervals of not less than one month apart, in one of the Newspapers published in
the City of Montreal, and in the Quebec Gazette published by authority, requiring
aIl holders of such Debentures to present the same for paymnent, all interest upon any
Debenture then payable, whicli shall remain out more than six rhonths from the first
insertion, shall cease to accrue frorn the end of the said six months.

Debentures XXI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
ned wt nothing herein contained shall prevent the said Trustees-from voluntarily redeeming

pse,,eÇr any Debenture, with the consent of the lawful holder thereof, at any time before
he sine iliy such Debenture shall be made redeemable, if the state of the funds of the said Trus-

dcenab!e. tees shall be such as to warrant such redemption.

l ;e overnr XXII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, thatiîîîiy purciIsea
sr he pnblic it shall be lawful for the Governor for the time bein, if he shal deem it expedient,

ugesi of the Pro. D ifh h l er it xp d n,
c° .eb at any time wiLhin three years from the passing of this Ordinance, and not afterwards,

°'o10h to purchase for the public uses of this Province, and from the said Trustees,- De.
o.Ooo. cur. bentures to an amount not exceeding twenty thousand pounds currency, and by

warrant under his hand to authorise the Receiver General to pay to the said Trus-
tees,out of any unappropriated public monies in his hands, the sums secured bv such
Debentures ; the interest and principal of and on which shall be*paid'to the Recei-
ver General by the said Trustees, in the same manner and under the same provi-
sions as are provided with regard to such payments, to any lawful holder af osuch
Debentures, and being so paid, shall remain in the hands of the Receiver General,
at the disposai of the Legislative authority of the Province for the time being.

j arr.ar. o XXIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
paibîeoe, ar if at any time it shall happen that the monies then in the hands of the said Trustees,

shall
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intérêt sur icelle somme, connaissant que tel obligation ou signature, endossement,
ou ecrit sur ou dans icelle est forgés ou.contrefait ,dans l'intention de frauder les
dits Syndics ou aucun d'eux, ou aucune autre personne ou personies, corps. poli-;ques ou incurporés,. telle personne ou personnes. commettànt telle offense seront
coupables de félonie.

XX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si en
aucun temps après que les dites obligations ou aucune d'elles seront devenues dues
et payables suivant les termes d'icelles, avis est inséré trois différentes fois, à desintervalles de pas moins d'un mois chacune, dans un des papiers-nouvelles publiés
dans la Cité de Mlontréal, et* dans la Gazette de Québec publiée par autorité.
requérant tous porteurs de telles obligations de les présenter pour être payées ; tont
intérêt sur aucune obligation alors payable, qui ne sera point réclamé pendant
les six mois qui suivront la première insertion., cessera d'accroître à compter (les
dits six mois.

XXL Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que rien
de contenu dans les présentes n'empêchera les dits Syndics de racheter volontaire-
ment aucune obligation, du consentement du porteur légal d'icelle, en aucun temps
avant que telle obligation soit devenue exigible, si l'état des fonds des dits:Syndics
est tel qu'il permette tel rachat.

XXII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il seraloisible au Gouverneur pour le temps d'alors, s'il le trouve expédient, en aucun
temps dans les trois années qui suivront la passation de cette Ordonnance, et non
après ce temps, d'acheter pour les usages publics de cette Province, et des dits
Syndics, des obligations jusqu'à un montant qui n'excédera pas vingt mille livres
courant, et par warrant sous son seing d'autoriser le Receveur Général à payer
aux dits Syndics, à même aucun fonds public non approprié qui se trouvera entre
ses mains, les sommes garanties par telles obligations ; l'intérêt et principal
desquelles seront payés au Receveur Général par les dits Syndics de la même
manière.et sous les mêmes dispositions que celles pourvues quant à tel paiement à
aucun porteur légal de telles obligations, et étant ainsi payés ils demeureront entre
les mains du Receveur Général, à la disposition de l'autorité législative de la Pro-
vince pour le temps d'alors.

XXII. Et qu'il soit de plus Ordonné et -Statué par l'autorité susdite, que si
dans aucun temps il arrive que les fonds alors entre les mains des dits Syndics sont

insuffisants
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rit .o tiie shall be insuflicient to enable hie Trustees to make any pa.yment required, or autho-
ri a""" risedi to be macle by this Ordinance, all arrears of interest due on any Debentures

"lurfiiiYI issued under the authority of this Ordinance, shall be paid by the said Trustees,
T ' before any part of the principal sum then due upon and secured by any such De-

p1% eic:ii a r.
s benture shall be so paid ; and if the deficiency be such that the funds then at the dis-

10110 . posai of the Trustees shall riot be sufficient to pay such arrears of interest,it shah be
lawful for the Governor for the time being, by warrant under his hand, to authorise
the R eceiver General to advance to the.said Trustees, out of any unappropriated
nonics in his hands, such sum of noney as may, with the funds then at the dispo-

sal of the Trustees, be suflicient to pay such arrears of interest as aforesaid ; and the
a[nount so advanced shall be repaid by the said Trustees to the Receiver General,
out of the sum so to be commuted, levied and collected as aforesaid, and being so
repaid shall remain in the hands of the Receiver General at the disposai of the Le-
legislative authority of the Province.

A ;11,iric'îî<, cr
,i XXIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,that the

due application of all public monies whereof the expenditure or receipt is authoris-
ed by the preceeding sections, shal be accounted for to Her Majesty, Her Heirs
and Successors, through the Lords Commissioners of Hler Majesty's Treasury for
the time being, in such manner and form as Her Majesty,Her Heirs and Successors
shall be pleased to direct.

>ersonl wil. XXV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
n iurnpike any person or persons shall cut, break down,destroy or wilfully injure any turnpike-

u ' il tinr,
gate, tolLbar, toll-house, embankment,drain or work of any kind whatever, erected

" or made under the authority of this Ordinaice, such person or persons so offending
shall be guilty of a misdemeanor, and being thereof lawfully sonvicted before any
Court of competent jurisdiction, may be punished by fine.and imprisonment ; and

S :r i. if any person shall forcibly pass or attempt to pass any such turnpike.gate or toll-
bar without having first paid the legal toll thereat, such person or persons shall in-

siia to paq cur a penalty not exceeding forty shillings currency for each offence.

.Pettalty on per- XXVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
%ig anyUof iCe no person shall leave any waggon, cart or other carriage, nor shall lay or leave any
said Ruads. matter or thing creating any obstruction of any kind in or upon any of the said

Roads, or the ditches or drains thereof, or those made by or by order of the said
Trustees, under a penalty not exceeding twenty shillings currency for each offence.

xxvHi.
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insuffisants pour mettre les dits Syndics en état de faire aucun.paiemnent requis, l,,ou autorisé par cette Ordonnance, tous. les arrérages d'intérêt dûs sur aucune obliga-
c çiiptl. Le (stiu.tion émise sous l'au torité de. cette Ordonnance seront payés par les dits Syndics ua xavant qu 'aucune partie du: capital alors dû et garanti par aucune telle obligation Ssoint ainsi payé, et si le déficit est tel que les fonds à la disposition des- Syndics ne ""li lfréssoient pas suffisants pour payer tels arrérages d'intérêt. il sera loisible au Gouverneur rages si Irurà

tu,î,fti surit in-pour le temps d'alors, par warrant sous son seing, d'autoriser le Receveur Général liaà avancer aux -dits: Sydics à même les argents: non .appropriés qui se trouverontentre ses mains, telle somme qui avec les fonds alors à la disposition des Syndicssuffra pour payer tels arrérages d'intérêt comme susdit ; et le montant ainsi avancésera remboursé par les dits.Syndics au Receveur Général, à même la somme quisera ainsi commuée, prélevée et perçue comme susdit, et étant ainsi rembourséeelle demeurera entre les mains du Receveur Général à la disposition de l'autoritélégislative de la Province.

XXIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué. par l'autorité susdite, qu'il Il sera rendusera rendu compte de la due application de tous les fonds publics dont la dépense ou agt."la réception est autorisée par les présentes, à Sa Majesté, ses Héritiers et Succes-seurs, par les Lords Commissaires de la Trésorerie de Sa Majesté.pour le tempsd'alors, de telle manière et forme qu'il plaira à Sa Majesté ses Héritiers etSuccesseurs de l'ordonner.

XXV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si l'ul ppréon,aucune personne ou personnes coupent, abattent, détruisent. ou endommagent ne cousent
volontairement aucune porte, barrière, maison de péage, levée, égoût ou ouvrage quelque dom-d'aucune sorte quelconque, érigé ou fait sous -l'autorité de cette Ordonnance, telle " -c ser.apersonne ou personnes commettant telle offense seront coupables de délit, f°"pable dun
et après en avoir été légalement convaincues devant aucune Cour de jurisdictionit.
compétente seront punis par amende et emprisonnement ; et si aucune personne Pénalié contre
passe ou tente de passer de force par telle porte ou barrière sans avoir préalablement .°.nt'te"."payé le péage legal pour icelle, telle personne ou personnes encourront une amende rrièr, &c.
qui n'excédera pas quarante chelins courant- pour chaque offense.

XXVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'aucune
personne ne laisseraaucun waggon, charette on autre voiture, ni ne déposera. ou tnaia pour
laissera.aucune matière.ou chose. créant quelque obstruction d'aucune.sorte dans ou lion mise dans
sur aucun des -dits chemins ou. les fossés ou égoûts d'iceux, à peine d'u.ne amendequi ce. chemia..

nexcé,dera pas vingt chelins -pour chaque offense.

XXVII.
C c 2:
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Peimily on . XXVII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

' if any person or persons shall, after proceeding upon any of the said Roads (whe-
ther in the winter season or in any other season) with any carriages, animas orthings, liable to toll, turn out of the sane into any other Road, so as to evade payv
ment of toll, at any turnpike-gate or toll-bar, such person or persons shall, for eachTriuaei I such offence, incur a penalty not exceeding ten shillings, and the said Trustees shailll e and may place turnpike-gates and toll-bars on and across the entrance of any pas-
sage or wray leading into or from any of the said Roads, in order to prevent su
evasion of tolil.

XXVIII. And be it further Ordained and Exacted by the authority aforesaid,that if anv person or persons, body politic or corporate, occupying or possessing
JitIls S ris Io any enclosed lands near any of the said Roads shall, whether in the winter or at anv

i other season, knowingly permit or suffer any person or persons to pass through such
l ]ands, or through any gate, passage or way thereon, with any carriage, animal or
thing liable to the payment of toli on sucli Road, for the purpose of avoiding, and
so as to avoid the payment thereof, such person or persons so offending, and the
person or persons so unlawfully permitted to avoid such paynent, shah each and
severah!y incur a penalty not exceeding ten shillings, currency, for each offence.

XXIX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid that
i .penalties imposed by this Ordinance, and not exceeding forty shillings for each

u Std).. ollence, may he sued for and recovered with costs, on the oath of one competentwitness, before any two Justices of the Peace for the District of Montreal, who mav.
on conviction, commit the offènder to the Cominon Gaol of the District, for a period
1)01. exceeding two weeks for each ooïence, or until such penalty and èosts be paid
and one moiety of ail such penalties shall belong to the informer, and the other moi-
ety to the said Trustees: Provided always, that any mem ber, officer, or servant of
the Corporation shall be a competent witness, if he be not the informer, or if he be
such informer, and renounce ail claim to any portion of the penalty, which shall in
such case belong whollv to the said Trustees, for the purposes of this Ordinance.

XXX. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the au-tlority aforesaid, that each and every person committing any offence against the
provisions of this Ordinance shall, in addition to any penalty imposed by it for such'sllNir.il by offence, be lable to the said Trustees for all damages thev may have sustained bf
reason of such oflence.

Xxxi.
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XXVTI. Et qü'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si renaeiu contreaucune personne ou personnes après être entrées sur aucun des dits chemins (soit " lt'*""

dans la saison d'hiver ou dans aucune autre saison) avec des voitures, animaux ou 1er lges.choses qui doivent payer péage, s'en détournent pour aller dans aucun autre cheminde manière a éviter le paiement du péage, à aucune porte ou barrière, telle 7pesonne L-.Syndicsou personnes pour chaque tel offense, encourront une amende qui n'excédera pas desbarrièredix chelins, et les dits Syndics devront et pourront placer des portes et barrières àl'entrée de tout passage ou route conduisant aux dits chemins ou hors d'iceux afin c cesde prévenir telle évasion de péage.

XXVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si Pénalité cnaucune personne ou personnes, corps politique ou incorporé, occupant ou possédant "ermetnqdes terreins enclos près d'aucun des dits chemins permettent ou souffrent sciem- l'on s

ment, soit dans l'hiver ou dans aucune autre saison, qu'aucun individu ou des Ipe paverindividus passent sur tels terreins ou par aucune porte, passage ou route sur iceux, 'nire les pravec aucune voiture, animal ou chose qui doit payer péage sur tel chemin, dans la p" snt.vue d'éviter et de manière à éviter de le payer, telle- personne ou personnes com-mettant telle offense, et la personne ou les personnes à -qui on aura ainsi illégalement permis d'éviter, tel paiement, encourront chacune et séparément une amendequi n'excédera pas dix chelins courant pour chaque offense.

XXIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que Pénnîi. 4ostoutes les amendes imposées par cette Ordonnance, et n'excédant point quarantechelins pour chaque offense pourront être poursuivies et recouvrées avec dépens sur pu ee.le serment d'un témoin compétant devant deux Juges de Paix pour le District deMontréal, lesquels sur conviction pourront faire emprisonner le délinquant dans laPrison Commune du District. pour un temps qui n'excédera pas deux semainespour chaque offense, ou jusqu'à ce que telle amende et les frais soient payés - etmoitié de toutes telles amendes appartiendra au dénonciateur et l'autre moitié auxdits Syndics : Pourvu toujours, que tout membre, officier ou serviteur de la cor- mporation sera témoin compétant s'il n'est pas le dénonciateur, ou s'il est dénoncia-
teur et renonce à tout droit à aucune partie de l'amende, qui en tel cas appartiendra
entièrement aux dits Syndics, aux fins de cette Ordonnance.

XXX. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité Toute personnasusdite, que chaque et toute personne qui commettra aucune contravention contre cune off:nce,les dispositions de cette Ordonnance, sera, à part de toute amende imposée par sera e à
icelle pour telle contravention, responsable envers les dits Syndics de tous etdommages qu'ils auront pu éprouver à raison de telle contravention.

XXXI.
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Trustees to fur. XXXI. And be it further Ordained and Enacted by the authority . aforesaid, that
u the said Trustees shall lay detailed accounts of ali monies by .them received. and ex-

POro hei" pended under the authority of this Ordinance, supported by, proper, vouchers, and.
id0 iblis5 also detailed reports of all their doings and proceedings.under. the said authority,

before such officer, at such times, and in such manner and form, and.shall publish
the same in such way, at the expense of the said Trustees, as the. Governor shall be
pleased to direct.

Tis Word XXXII. And be it further Ordained and Enacted by. the authoriy aforesaid, that
de;ne"° the word " Governor" is to be understood as comprehending and meaning the Go-

vernor, the Lieutenant Governor, or person administering the Government of the
said Province.

Tliso)rdile XXXIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaidi that
a il l- " this Ordinance shall be a public Ordinance, and as such. shallibe taken notice of,

held, and allowed in all courts and elsewhere, and by all Judges, Justices. and.per-
sons whatsoever without being specially pleaded.

And 13o M XXXIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, thatPenael One. this Ordinance shall be a permanent Ordinance, and shahl be in force until, repeale.d:
or altered by competent authoritv.

SCHEDULE
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XXXI. Et qu'il soit de. .lùs Ordonné et Statué par-l'autorité susdite, que les.dits Syndics soumettront des comptes détaillés de tous l·s argents par eux reçus et Lro desdépensés sous l'autorité de cette Ordonnance, appuyés da pièces jutificati es, et or tailsn

aussi des rapports détaillés de fus leurs actes et pr'cédés sous la dite autorité dddge le pocédevant tel officier, en tels témps, et -de telle manière etforme, ét ils les publieront le.
de telle manière, aux frais des dits. Syndics, ainsi qu'il plaira au Gouverneur del'ordonner..

XXXII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué.par l'autorité susdite, que le Leniotmot 'Gouverneur" sera interprété comme voulant diré 'le Gouverneur, Lieutenant- verneur"dfiii.Gouvernèur, ou la personne administrant le Gouvernemënt"de la dite Province.
XXXIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué 'par l'autorité susdite, CeleOrdovque cette Ordonnance sera. une Ordonnance publique et que comnme telle il en sera epris, tenu et permis connaissance dans toutes coùrs et allieurs et par tous Jugeset Juges de Paix, et toutes personnes quelconques sans qu'elle soit spécialementplaidée.

XXXIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'aitorité susdite, que 'cette Elle serOrdonnance sera unè Ordonnance permanente et demeurera en force jusqu'à ce manente.
qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité compétente.

CEDULE
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid,and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the Fifteenth day of June, in
the third year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by
the Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender
of the Faith, and so forth, and in the vear of Our Lord one thou-
sand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XXXII.

An Ordinance to appropriate a further sum of money to defray the ex-
penses of the Rural Police in the Districts of Montreal and. Three
Rivers, for the year ending in October one thousand eight hundred and
forty.

rr. ~ T HEREAS it is expedient to make furtber provision for defraying the
expenses of the Rural Police in the Districts of Montreal and Three

Rivers, for the year ending in the month of October one thousand eight hun-
dred and forty :-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excel-
lency the Governor of this Province of Lower Canada, by and with the
advice and consent of the Special Council for the affairs of the said Province,
constituted and assembled by virtue and under the authority of an Act of
the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, pass.
ed in the first year of the Reign of Ber present Majesty, and intituled, " An Act

to make temporary provision for the Government of Lower Canada," and it is
hereby Ordained -and Enacted by the authority of the same, that it shall be lawful for

the
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite,. et passé en Conseil
Spécial, sous iè Grand Sceau de .la Pcovirice, à l'Hôtel
du Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Quinzième

'jour de Juin, dans la troisièm: année du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par la Grâcé de Dieu, Rine de
la Grande-Bretagne, et d'Irlande, Pr'otectrice de· la Foi, &c.,
et l'an de Notre Seigneur mil huit cent:quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LIND,SAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XXXII.

Ordonnance pour affecter une somme d'argent ultérieure pour payer les
dépenses de la Police Rurale dans les Districts de Montréal et des
Trois-Rivières, pour. l'année qui finira en Octobre mil 'huit cent
quarante.

V U qu'il est expédient de faire une provision ultérieure pour payer les dépenses Préambule.
de la Police Rurale dans les District de Montréal et des Trois-Rivières, pour

l'année qui finira dans le mois d'Octobre mil huit cent quarante :-Qu'il soit donc
Ordonné et Statué par'. Son Excellence le Gouverneur de cette Province d'u Bas-
Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial, constitué et assemblé
pour les affaires de la dite Province, en vertu et par l'autorité d'un Acte du Parle-
ment du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la première
année du règne de Sa Majesté, intitulé, "f Acte pour établir -des disposi-
" tions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," - et il est
par ces présentes Ordonné et Statué par la dite autorité, qu'il sera loisible au
Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou à la personne chargée de l'administra-

tion

D d 2
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the Governor, Lieutenant Governor,or person administering the Government of this
Province, by warrant or warrants. under bis hand, to authorize the payment out of
any unappropriated monies which now are, or.may hereafter corne into the hands of
the Receiver General,of a sum or sums not"exceeding in the whole five thousand five
hundred pounds, sterling, towards defravinog the salaries of the Stipendiary Magis-
trates, and the pay and contingent expenses of the Rural Police force in the Dis-
tricts of Montreal and Three Rivers, for the year ending in the month of October
one thousand eight hundred and forty, over and above any sum or sums heretofore
appropriated by law for the purposes aforesaid.

UI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
due application of the monies hereby appropriated, shall be accounted for to Her
Majesty, Her Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of Her
Majesty's Treasury for the time being, in such manner and form as Her Majesty,
Her Heirs and Successors shall be pleased to direct.

C. POULETT THOMSON.
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in

Special Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Fifteenth
day of June, in the third year of the Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain
and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and
in the year of Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.
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tion du Gouvernement, par wàrrant ou warrants sous sa main, d'autoriser le A.500 appro-paiement, hors des argents non appropriés qui sont maintenant ou qui pourront lpayeci-après'être versés entre les mains du Receveur Général, d'une somme n'excédant Siipendiairespas en tout cinq mille cinq cénts livres sterling,.pouirpayer les salaires des Magistrats d luIiceStipendiaires, et les gages et dépenses: contingentes de la Police Rurale dans les dstrict desDistricts de Montréal et des Trois-Ilivières, pour l'année qui finira dans le mois Trois.ivières,d'Octobre mil huit cent quarante, en sus d'aucune somme ou sommes ci-devant pour 1840.appropriées par la loi pour les objets susdits.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite qu'il sera rendu cemplabidcompte à Sa Majesté, ses Héritiers et. Successeurs, par la voie des Lords Commis- "'d .ppîc.
saires de la Trésorerie de Sa Majesté, en telles manière ét forme que Sa Majesté,
ses Héritiers et Successeurs l'ordonieront, de l'emploi des deniers affectéspar lesprésentes.

POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et pasSé en ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel duGouvernement, dans la cité de Montréal, le Quinzième jourde Juin, dans la troisième année du règne de Notre Souveraine

Dame Victoria, par la grâce de Dieu Reine de la Grande-
Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., &c., et l'ande Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P.
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C A P. XXXIII.

An Ordinance to provide more effectually for the safe storing and keeping
of Gunpowder within and near the City and Town of Montreal.

reamble.- HEREAS it is expedient and necessary to make more effectual. provision
for the safe storing and keeping of Gunpowder in and near the City and

Town of Montreal:--Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency
the Governor of this Province of Lower Canada, by and with the advice
and consent of the Special Council for the affairs of this Province, consti-
tuted and assembled by virtue and under the authority of an Act of the
Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first
vear of the Reign of Fier present Majesty, intituled, "l An Act to make temporary

." provision for the Govcrnnent of Lower Canada," and also by virtue and under

the authority of a certain other Act of the same Parliarnent, passed in the Session
held in the second and third years of the Reign of 1Her present Majesty, intituled,

An Act to amend an Act of the last Session of Porliament, for naking temporary

m provisionjor the Government of Lower Canada ;" and it is hereby Ordained and

a5Ibq. gunpow. Enacted by the authority of the said Acts of Parliament, that from and after the
der ic be 1(iep
innnybuidng first day of J uly, now next ensuing, it shall not be lawful for any person or persons

<'r ~~Vwhomsoever, to store, keep or have, within the City or Town of Montreal, or within
(Monreul, or three miles fromu the boundaries thereof, any quantity of gunpowder exceeding in

ae '). veiùht twentv-five pounds, at any one time in any house, building or place, other

u y than and except in a building or buildings constructed or to be constructed of stone,
1l110. covered with metal, made fire proof, and furnished vith proper lightning rods, or
Ard 'i<l "Ql conductors, and at the distance of at least two hundred feet on every side, from any
pecuflir cori other building whatever ; which building or buildings constructed and completed

i as aforesaid, before any gunpowder shall be stored or kept therein, shall be certified
"lie by a person of competent skill, to be sufficient for the safe storing and keeping of

gunpowder therein, and shall be approved of as being sufficient for that purpose by
two or more of the Justices of the Peace resident in the said Citv or Town of
Montreal.

Plercsons keeP. Il. And be it further Ordained and Enacted, that any person or persons who
inz more thten
il shall store, keep or have any quantity of gunpowder exceeding the said quantity of

buerdng %0 in. twenty-five pounds, at any one time, in any building or place within the limits
- aforesaid, other than and except in a building constructed, covered, furnished and

situated
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C A P. XXXIII.

Ordonnance qui pourvoir plus efficacement à faire emmagasiner et mettre
en sûreté la. Poudre à Canon, dans et près de la Cité et Ville de
Montréal.

VT U qu'il est expédient et nécessaire de faire des provisions plus amples pour faire
emmagasiner et mettre"en sûreté la Poudre à Canon dans et près de la Citéet Ville de Montréral :-Qu'il soit donc Ordonné et Statué par SonExcellence le Gouverneur de cetté Province du Bas-Canada, par et de l'aviset consentement du Conseil Spécial pour les affaires de cette Province,constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement duRoyaume Uni de la Grande Bretagne et d'Irlande, passé dans la premièreannée du règne. de Sa présente Majesté, intitulé, "'Acté pour établir des dispositionstemporaires pour le Gouvernement du Bas...Canada," et aussi en vertu et sousPautorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session tenuedans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté,intitulé, '' Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement, pourétablir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas..Canada," et il est ps plu Je 25par ces présentes Ordonné et Statué 'par l'autorité des dits Actes du Parlement, -vre,,depoui

que depuis et après le premier jour de Juillet prochain, que nulle personne ne pourra ire grdé!emmagasiner, garder ou avoir en dedans de la Cité et Ville de Montréal, ou pl hiuisp dnnsoitprès que de trois miles des limites d'icelle, aucune quantité de Poudre à Canon d
excédant vingt cinq livres en aucun tems dans une maison, bâtisse ou lieu autre que Iré.(j
et excepté dans une bâtisse ou des bâtisses construites ou à être construites en 1 8Juilpierres, couvertes de métal à l'épreuve du feu et ayant des par-à-tonnères conve-nables, et situées à une distance d'au moins deux cént pieds de chaque côté "'ientd'aucune autre bâtisse quelconque, laquelle bâtisse ou bâtisse construites et com- êconoruiteu.
plétées comme susdit, avant qu'il y soit emmagasinée ou tenue de la Poudre à elr aCanon, sera constatée par une personne de connaissance compétente comme étant jugesde Paix.convenable pour emmagasiner et mettre en sûreté de la Poudre à Canon, et seraapprouvée pour cet objet, par deux ou plusieurs Juges de Paix, résidants dans la diteCité et Ville de Montréal.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué que toute personne qui emmagasinera, Pénaliié contregardera ou aura aucune quantité de Poudre à Canon excédant la dite quantité de toute personnevingt cinq livres, en aucun tems, dans aucune bâtisse ou lieu en dedans des limite rd lus"desusdits, autre que et excepté dans une bâtisse cônstruite, couverte, pourvue et située
comme
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ani r~reiî île situated as aforesaid, shall forfeit to 1-er Majesty, Her Heirs and successors for every
such offence the sum of ten pounds, sterling money of Great Britain, and all and
every such gunpowder so storcd or kept, contrary to the provisions of this Ordi-
nance, shall be and remain forfeited to H-er Majesty, Fier Heirs and Successors.
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III. And be it further Ordained and Enacted, that one half of the said penalty
of ten pounds and of the gunpowder forfeited in virtue of this Ordinance, shall be-
long to the person who shall sue for the same nithin three months from the con-
mission ofthe offence, and one half thereof to Hler Majesty, H-er Heirs and succes.
sors, and the said penalty may be sued for and recovered, and the forfeiture of gun
powder in pursuance of this Ordinance, be declared and adjudged in any Court of
Record in this Province, or hy and before any two Justices of the Peace f9r the Dis.
trict of Montreal, who may cause the said penalty with costs to be levied by and
under their warrant of distress, after conviction of the offender or offenders, on the
oath of one or more credible witness or witnesses other than the informer, and shail
and nav declare and adjudge such forfeiture of gunpowder as aforesaid, and that the
same be sold and the proceeds thereof divided under their authority, according to
the provisions of this Ordinance.

IV. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for any Jus..
tice of the Peace for the District of Montreal, on information and complaint on
oath made before him, or on complaint by any two or more householders, being
inhabitants within the said limits, assigning a reasonable cause for believing that
any quantity of gunpowder exceeding in weight twenty-five pounds, is stored or
kept witbin the limits aforesaid, contrary to the provisions of this Ordinance, to
issue bis warrant under bis hand and seal, to be directed to one or more constables
of the said City and Town of Montreal, for the seizure of the said gunpowder, and
for the conveyance of the same to a place in which it may be lawfully stored and
kcpt with safety ; and the constable or constables charged with the execution of any
such warrant, shall have full power and authority to enter into, and if there shall be
occasion, to bceak open the door of the house, building or place mentioned in sush
warrant, in the day time only, and there search for, seize and secure such gunpow-
der, to be conveved, as aforesaid, and to be detained until it shall be determined, in
lue course of law, as aforesaid, whether the sane hath been,or shall be declared for..

feited by virtue of this Ordinance.

V. Provided alwavs, and be it further Ordained and Enacted, that this Ordinance
or any thing therein contained, shall not be construed in any manner to relate to, or

affect
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comme susdit, encourra une pénalité pour chaque telle offense de dix livres, argent
sterling de la Grande-Bretagne, payable à Sa Majesté, ses Héritiers et Successeurs,
et chaque et toute telle Poudre. à Canon ainsi emmagasinée ou gardée en contraven-
tion des provisions de cette Ordonnance, sera et demeurera confisquée à Sa Majesté,
ses Héritiers et Successeurs.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, quemoitié de la dite pénalité de dix livres Commet re.
sterling, et de la poudre confisquée en vertu de cette Ordonnance, appartiendra à la COUVIée.
personne qui, poursuivra pour icelles dans les trois mois après la commission de
l'offense, et l'autre moitié appartiendra à Sa Majesté, ses Héritiers et Successeurs,
et la dite pénalité pourra être poursuivie et recouvrée et la confiscation de la
Poudre à Canon, en vertu de cette Ordonnance, déclarée et adjugée dans aucune
Cour de Record dans cette Province, ou par ou devant-aucun deux Juges de Paix
pour le District de Montréal, qui pourront faire prélever le montant de la dite
pénalité et des frais par et en vertu de leur mandat de saisie'sur conviction du con-
trevenant ou des contrevenants, sur le serment d'un ou plusieurs témoins digne de
foi, autre que le poursuivant, et pourront et feront déclarer et adjuger telle confisca-
tion de Poudre à Canon comme susdit, et qu'icelle soit vendue et que le produit en
soit distribué sous leur autorité suivant les provision de cette Ordonnance.

IV. Et qu'il soit deplus Ordonné et Statué que tout Juge de Paix pour le Dis- Qoelne. procé.
trict de Montréal, sur information et plainte sur serment faite devant lui, ou sur adotées quandplainte d'aucun deux ou plusieurs chefs de famille, étant domiciliés en dedans des il y aura lieu

(le croire quedites limites, et donnant une cause raisonnable pour croire qu'une quantité de plus de25 b..
Poudre à Canon, excédant en poids vingt cinq livres, est emmagasinée ou Lâ"i's"e.
gardée en dedans des limites susdits, contre les provisions de cette Ordonnance,
pourra emmaner son warrant sous son seing et sceau, adressé à un ou plusieurs con-
nétables de la Cité et Ville de Montréal pour la saisie de la Poudre à Canon et pour
le transport d'icelle, dans un lieu où elle pourrait être légalement emmagasinée et
et mise en sûreté, et le connétable ou les connétables chargés de l'exécution d'aucun
tel warrant auront plein pouvoir d'entrer dans et s'il était nécessaire, d'ouvrir par
la force la porte de la maison, bâtisse ou lieu mentionné dans tel warrant, pendant
le jour seulement, et là chercher, saisir et s'emparer de telle Poudre à Canon et de
la transporter comme susdit, pour être détenue jusqu'à ce qu'il ait été déterminé,
suivant le cours de la loi, si icelle a été ou sera déclarée confisquée en vertu de cette
Ordonnance.

V. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que cette Ordonnance Celte Ordo..ou aucune chose contenue dans icelle ne sera censée en aucune manière avoir Ma"co 'é-

E e rapport
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uMger.;ne 1,0. affect any store.house or magazine belonging to Her Majesty, Her Heirs or Succ es-
11111gincg lu liercb

sors, wh~erein gunpowder or other stores shall be kept for the use of the public, or to
the conveyance of gunpowder to or from lier Majesty's magazines, or by Her M a-
jesty's Forces employed on Military service.

." VI. And be it further Ordained and Enacted, that this Ordinance and the provi.
"i"'- sions therein, shall not cease or expire on the first day of November, vhich wdil be

in the year of our Lord one thousand eight hundred and forty-two, but shall be and
remain a permanent law, and in fuit force in this Province, until the same shall be

An1o 1e a repealed or altered by competent Legislative authority ; and shall alsoi be held and
i^ii -Ad. taken to be a Public Act, and as such judicially taken notice of in ail Courts, and by

ail Judges, Justices and others without specially pleading the sane.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid. and passed in Special
Council, under the Great Seai of the Province, at the Government
.House, in the City of Montreal, the Sixteenth day of June, in the
third year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of
the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord one thousand
eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.
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rapport à ou affecter aucun bâtiment oú magasin appartenant à Sa Majesté, ses
1-léritiers et Successeurs, où de la Poudre à Canon ou autre effets seront gardés mORninu 1e Sa

pour lés usages du public, ou au transport de Poudre.à Canon:de et aux magasins
de Sa Majesté ou par les forces de Sa Majesté employées en service militaire.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué que cette .Ordonnance.et les provi- celle Olon.

sions y contenues ne cesseront ni n'expireront pas le premierjourde Novembre nul permane.t,
huit c'ent quarante deux, mais seront et demeureront une loi permanente' et en

pleine force en cette. Province, j.usqu'à ce qu'elles soient rappelées ou amendées par s." ,, un

autorité Législative compétente, et aussi seront censées et jugées- être un Acte Act P"blic-

public, et comme tel, il en sera judiciairement pris connaissance partous.Juges,
J uges de Paix et autres sans qu'elle soit spécialement invoquée.

C. POULETT THOMSON.

Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gou-
vernement,. dans la Cité - de Montréal, le Seizième jour
de Juin, dans la-troisième année du règne de Notre Souveraine
Daie Victoria, par. la grâce de Dieu, Reine de la Grande
Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'an de
Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP.
E e 2
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C A P. XXXIV.

An Ordinance to Incorporate the Montreal Public Bakery and Fuel
Company.

Preanbl. HEREAS a Joint Stock Association hath been formed in the City of Mont-

VV real, under the name of the " Montreal Public Bakery," for the purpose
of supplying the poor aûd others with good and wholesome bread, at the cheapest
possible rate ; and whereas the several persons hereinafter inentioned, being the
persons who formed the said Association, have by their petition to His Excellency
the Governor of this Province, declared their intention of establishing in like man-
manner a Fuel Yard for supplying the poor with Fuel, at the cost price thereof,
and have prayed that they may be incorporated f-ýr the purposes aforesaid ; and
whereas the useful purposes of the said Association will be much promoted, and the
public good advanced by granting the prayer of the said Petition :-Be it there-
fore Ordained and Enacted by His Excellency the Governor of this Province
of Lower Canada, by and with the advice and consent of the Special Council
for the affairs of this Province, constituted and assembled by virtue and
under the authority of an Act of the Parliament of the United Kingdom of
Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of Her present Ma.
jesty, intituled, " An Act to make temporary provision for the Government of Lower
" Canada," and also by virtue and under the authority of a certain other Act of the
same Parliament, passed in the Session held in the second and third years of the
Reign of Her present Majesty, intituled, '' An Act to anend an Act of the last Ses..
" sion of Parlianent, for making temporary provision for the Government of Lower
" Canada;" and it is hereby Ordained and Enacted by the authority of the said Acts
Of Parliament, that Norman Bethune, Olivier Berthelet, Adam Ferrie, James Craw-

r ford, Henry Vennor,Charles H.Castle,WillianWorkman, John E. Mills, Alexis La-
o' he Nourtd framboise, WVilliam Pawson, James Potts, James Ferrier, and such other persons as.
and FuelCui may be at the time of the passing of this Ordinance, Stockholders in the said Asso-

ciation or Company, their several and respective heirs, successors, executors, cura-
tors, administrators and assigns,and ail such persons as may, under the provisions of
this Ordinance, become Proprietors and Stockholders in and of the said Association,
shall be and they are hereby ordained,constituted and declared to be a bodycorporate-
and politie by the name of the " Montreal Public Bakery and Fuel Company,"' and

MEe a shall by that name have uninterrupted succession and a common seat, with power
'nm:fliw"' to break or change the said seal at their pleasure, and as such body corporate and

politic, shah and may hold and possess all and every the monies, capital stock,
deb.ts
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C A P. XXXIV.

Ordonnance pour incorporer la Boulangerie Publique et Société de
Chauffage de Montréal.

V U qu'il s'est formé à Montréal une Association sous le nom de " Boulangerie
Publique de Montréal," dans le but de fournir aux pauvres et autres du pain qui réambule.

soit bon et sain, au plus bas taux possible, et vu que les différentes personnes ci-après
nommées, étant les personnes qui ont formé l'association, par leur requêteà Son Ex-
cellence le Gouverneur de cette Province, ont déclaré leur intention aussi d'établir un

dépôt de chauffage pour fournir icelui aux pauvres aux prix coûtant, et ont prié qu'ils
soient incorporés pour les fins susdites ; et vu que les objets utiles de la dite Asso-
ciation seront promus et qu'il sera contribué au bien du public en accordant la prière
des requérants;-Qu'ilsoit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneur

de la Province du Bas-Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial

pour les affaires de la dite Province, constitué et assemblé en vertu et par l'autorité d'un
Acte du Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé
dans la première année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, " Acte pour

établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et
aussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement passé
dans la Session tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente

Majesté, intitulé, " Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement,
" pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas..Canada,"
et il est par- les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits
Actes du Parlement, que Norman Bethune, Olivier Berthelet, Adam Ferrie, C.rtaine. per-

James Crawford, Henry Vennor, Charles H. Castle, William Workman, John E. .onne: incor.

Mills, Alexis Laframboise, William Pawson, James Potts,:James Ferrier, et telles. P'o,°ou .°
autres personnes qui à la passation de cette Ordonnance pourront être Actionnaires langeri pubi.

dans la dite Associations ou Compagnie, leurs héritiers, successeurs, Exécuteurs, dechauffage de

Administrateurs et ayant cause respectifs, et toutes telles personnes qui sous les

provisions de cette Ordonnance pourront devenir propriétaires ou actionnaires dans et

de la dite Association, seront et ils sont par les présentes constitués un corps politique
et corporation, sous le nom de " Boulangerie Publique et Société de Chauffage
de Montréal," et auront sous ce nom succession perpétuelle et un sceau commun Auront un

avec pouvoir de casser et changer le dit Sceau à leur volonté, et comme tel corps scea commun.

politique et corporation auront et possédront chaque et tous argents, fonds capital,
dettes actives, biens et meubles, à la dite Association appartenants au tems de la

passation de cette Ordonnance, et pourront sous ce nom ester en jugement tant en
demendant
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debts active and goods and chattels, to the said Association, Proprietors and Stock-
holders belonging at the time of the passing of this Ordinance; and shall and may

Mnv !,f nni by the same narne, sue and be sued, answer and be answered unto in all Courts and
ini n places whatsoever, and shall and may acquire, take and receive by gift, donation,
g.* I''if.legacy or otherwise, all and evOry sum and sums of nonev and all goods, and chat-

caer tels, and lands, and inmmoveable property ; subject always to the provisions herein-
after made with regird to the arnount of the capital and funds of the said Corpora-
tion, and to the said lands and immoveable property.

Capital Sinck IL. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
cu"y.7 capital stock of the said Corporation, shall at no tirme exceed the surn of four thou-

sand pounds, current money of Lower Canada, divided into three thousand two
hundred shares, of one pound five shillings each.

Stockholders IlI. And be it further Ordained and Enacted by' the authoritv aforesaid. that no
n,'ar individual, Association, company, or body corporate or politic, shall hold more than
alinres c forty shares of the stock of said Corporation.

."en IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that as
soon as one thousand shares of the stock shall have been subscribed for, a general

e meeting of the Stockholders shall be called by public advertisement, for the purpose
si nntgemeii· cf electing a Committee of Management for conducting the all'airs of the said Cor-

poration ; and the Committee elected at such meeting, shall continue in office until
the first Monday, in the month of MVay, one thousand eigit hundred and foity-one,

Proyisr,. or until another Committee be duly elected in their stead ; Provided always, that
save and except for the purpose of convening the first general meeting and electing
officers as herein provided, this Ordinance, or the capacities, powers or authority
hereby conferred, shall not be in force, or in any manner operative or available to
the said Association, or to any person or persons whatsoever until the whole Capital
Stock of the said Association shall be paid in.

The rornmmilte V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that such
1 rntrf Committee of Manarement shall consist of twelve members o ihe said Corporation,

,"1 ?11"1t each of whon shail be proprietor of at least five shares of the stock of the said Cor-
poration ; and such Committee shall be elected annually, on the first Monday in the
month of May, in eaci and every year, or if such Monday be a holiday, or if from
any cause such election be not had on that day, then the election may be had'on
any day thereafter, and the Committee elected at the then next preceding election,

shall
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demandant qu'en défendant dans toutes les cours et places quelconques, et auront Pourront pour-

aussi pouvoir d'acquérir, tenir et recevoir, par don, donation, legs otr autrement, "u i'rli,
toutes et chaque somme ou sommesl d'argent et tous biens, meubles, terres et "C " .-
propriétés immobilières sujets néanmoins aux provisions ci-après méntionnées quant &rC.ri ac-
au montant du capital et fonds de la dite corporation et quant aux dites terres et
propriétés immobilières.

Il. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le Fundq Capi.al

fonds capital de la dite corporation, n'excédera pas la somme de quatre mille livres £4000 cuurant.

argent courant du Bas-Canada, divisée en trois mille deux cents actions de vingt
cinq chelins chacune.

IU. Et qu'il soit de plus ordonné et statué par l'autorité susdite, que nul Nuil nclionnraira
individu, associatioa, compagnie ou corps politique ou incorporé ne possédera plus poprdera pis

de quarante actions dans le fond de la dite corporation. '""u"""

1V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'aussitôt
qu'il aura été souscrit pour mille actions dans les fonds, il sera convoqué une conien, *iy.

assemblée des actionnaires par avertissement public, afin d'élire un comité de e "rré
direction pour la conduite des affaires de la dite corporation ; et le comité élu à telle '

assemblée. continuera en office jusqu'au premier Lundi dans le mois de Mai, mil "le
huit cent quarante et un, et jusqu'à ce qu'un autre comité soit dument élu à leur
place; Pourvu toujours, que sauf et excepté pour la convocation de la première as-
semblée général et pour l'élection des officiers comme il est pourvu dans les présentes,
cette Ordonnance, ni les pouvoirs ou autorités qui. sont donnés par icelle, ne seront
en force, ou en aucune manière, opératifs ou de quelque valeur à la dite Association
ou à aucune personne ou personnes quelconques, jusqu'à ce que le montant en entier
du dit fonds capital de la dite Association ait été payé.

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que tel
comité de direction sera composé de douze membres de la dite corporation, qui e é
seront. chacun propriétaires d'aumoins cinq actions dans le fonds de la dite corpora- membip! 'Ili
tion ; et tel comité sera élu annuellement le premier Lundi du mois de Mai de E En
chaque année, ou si tel Lundi serait un jour (le Fête, ou si par quelque autre cause;
l'élection n'a pas lieu ce jour là, alors l'élection pourra avoir lieu en aucun jour
après, et le comité qui aura été élu à l'élection précédente continuera en office

jusqu a
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shall continue in office until another be duly elected in its stead, and in the event of
the death, sickness or absence from the Province for more than three consecutive

.Vacancies homw onths, of any member or members of the said Committee of Management, his or
lobe fifled vur their places may be held and filled by a person or persons to be appointed by the re-

maining members of the Committee of Management, without'calling a meeting of
Stockholders for that purpose, and the person or persons so appointed shall have the
same powers and authority as if they had been elected members of the said Com..
mittee in the manner aforesaid ; and any three members of the said Committee

Quorum. shall form a quorum thereof for the transaction of business, and may do all things
which the said Committee may do : Provided always, that if the Chairman of the
Committee be not one of them, a Chairman for the time being shail be chosen by
the members present.

A chairman Io VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
be elecieci andi
offher orcer" said Committee of Management shall elect a Chairman from among themselves, and
andi servants appin an Y-rFnsofdeCro
be appoinied. shall have power and authority to appoint and pay out of the Funds of the Corpo-

ration a Secretary, Treasurer, or Manager, and all other officers and servants by
them deemed necessary, and to do, execute and perform all acts, matters and things
generally, which shall or may by them be deemed requisite and necessary for carry-
ing on and prosecuting the business of the said Corporation, under and subject to
the provisions of this Ordinance.

Th who yVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
!nny be colled Committee of Management shall have power to call upon the Stockholders for the

dey"s whole amount of stock subscribed, by giving thirty days notice thereof, in two or

nJow che com more of the Public Newspapers published in the City of Montreal, and in case of

niee aro- non-payment of the said capital stock, by any subscriber or subscribers, the- said
defau ters. Committee under the name and style of the said Corporation, may recover the

amount by action at law, in any Court of competent jurisdiction, or may at their
option, after notice as aforesaid, cause the share or shares of the subscriber or sub-
scribers, so in default, to be forfeited to the said Corporation at a general meeting of
the Stockholders thereof.

Committee VIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that'the
mstaine'v. Committee of Management shall have power and authority to purchase, acquire and
lue of 1,500' hold in the nameof andfor the use and benefit of theCorporation,landed estate within

the Parish of Montreal, and not elsewhere, without Her Majesty's Letters of Mort..
main, and such landed estate shall be used and appropriated solely for the purpose

of
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jusqu'à ce qu'un autre ait été élu à sa place, et dans le cas de mort, maladie ou

absence de la Province pour plus de trois mois consécutifs d'aucun membre ou

membres du comité de direction, sa ou leurs places pourront être remplacées par
une ou des personnes à être nommées par le restant des membres du comité de direc-

tion, sans convoquer une assemblée des actionnaires pour cet objet, et la personne

ou les personnes ainsi nommées auront les mêmes pouvoirs comme s'ils avaient été

élus membres du dit comité de la manière susdite; et aucun trois membres du comité

formeront un quorum pour la transaction de ses affaires, et pourra faire tout ce que Quorum.

le comité aurait pu faire ; Pourvu aussi que si le Président du comité ne se trduve

présent, un Président pour le tems d'alors sera choisi d'entre les membres
présents.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le dit Un président

comité de direction aura le pouvoir de choisir un Président d'entre eux, et auront é

le pouvoir et l'autorité de nommer et de payer à même les fonds de la corporation viteura nommés

un secrétaire, trésorier ou gérant et tous autres officiers et serviteurs qu'ils croiront

nécessaires, etde faire et exécuter tous actes, matières et choses généralement,

qu'ils croiront requis et nécessaires pour transiger les affaires de la dite corporation,
sous et sujettes aux provisions de cette Ordonnance.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le Le fonds
comité de direction aura le pouvoir d'exiger des actionnaires le montant total du Pîtal pourrit

fonds souscrit en donnant trente jours de notice de leur intentition de le faire, en donant SO

deux ou plus des papiers.nouvelles publiés dans la cité de Montréal, et dans le cas jours de notice.

ou le dit fonds capital ne serait pas payé par aucun souscripteur ou souscripteurs,
le dit comité sous le nom et raison de la dite compagnie pourra en recouvrer le comment le

montant par poursuite en loi ; dans aucune cour de juridiction compétente, ou Comité procé-

pourra:à son option, après avis comme susdit, faire confisquer la part ou les parts ceux qui seront

de tels souscripteur ou souscripteurs en faveur de la dite corporation, en aucune •e rrière.

asssemblée générale des actionnaires.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné. et Statué par l'autorité susdite, que le Le comité

dit comité de direction aura le pouvoir et l'autorité d'acheter, acquérir et tenir au d,,rd blet,..

nom et pour l'usage de la dite corporation, des terreins dans la paroisse de Montréal, foe, de,

et non ailleurs sans lettres d'amortissement de Sa Majesté, et tels terreins seront £1,50o er.

exclusivement pour le service de la dite corporation dans la transaction de ses
affaires

F f
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of carrying on the business of the said Corporation under the provisions of this
Ordinance, by the erection of Ovens, Dwelling-houses, Store-houses, and other
buildings and works thereon as may be necessary for the purposes aforesaid and no
ollier, and so that the real property held by the said Corporation at any one tirne
shall not exceed in value the sum of one thousand five hundred pounds currency

i mflai' dis. aforesaid: And the said Committee of Management for the time being, shall have
s.ae,.nd pur- power and authority, in the name of the Corporation, and by deed or deeds, under
c ne o ser in their hands and the seal of the Corporation, to sell, alienate, and dispose of any and

all such landed estate and property, and good and sufficient deeds of sale and titles
to grant thereof, whenever they shall deem and consider it advantageous to the.in-
terests of the Corporation, and other landed estate in lieu thereof to acquire or pur-
chase for the purposes aforesaid, and subject always to the provisions aforesaid as to
the value thereof.

IX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
u"*e ru&; Committee of Management shall have power to make such rules and regulations for

Of lheir ßrend the internal government of the said Corporation and the affairs thereof, as mav byweekly. them be deemed requisite and necessary, and they shall assize or fix the price of the
bread to be sold by the said Corporation once in each week.

.ilures unt X. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
° shares of the Stock of the said Corporation shall be transferablie by an assignment

thereof under the hand of the party assigning the same, and a certificate upon or
relating to such assignment, signed by the Chairman of the Committee of Manage-
ment for the time being, and shewing that such assignment has been recorded in a
Book to be kept for that purpose by the Corporation.

Stoc-khoWer8 to XI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that eaci
holder of one share of the Stock of the Corporation shall have one vote at all gene.

the sbares held ral meetings and elections to be held under the authority of this Ordinance; and
by them-. each holder of five shares or more, but of less than ten, shal have two votes; and

each holder of ten shares, and of less than fifteen, shall have three votes ; and each
holder of fifteen shares or more shall have one additional vote for every five shares

aulahuw. over and above ten, except in certain cases hereinafter provided for ; but no person
ey Proxy. shall be allowed to vote bv proxy.

SXII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it
mefl shall be the duty of the Committee of Management to cali a general meeting of the

Stockholders
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affaires sous les provisions de cette Ordonnance, pour l'érection de fours, maisons,
hangards et autres bâtisses et ouvrages sur iceux.qui seront nécessaires pour les
objets susdits et pour nul autre, de sorte que les propriétés réelles tenues par la
corporation n'excéderont pas en aucun tems en valeur la somme de mille cinq cents
livres courant, comme susdit: Et le dit comité de direction pour le tems d'alors
aura le pouvoir et autorité au nom de la dite corporation par acte ou actes sous sa
main et sous le sceau de la corporation, de vendre, disposer et aliéner telle sefr"len

partie ou tous tels terreins, propriétés, et d'en donner de bons et suffisants titres, acquérir
quand il le considérera et le croira pour l'avantage et l'intétêt.de la dite. corporation,
et d'autres terreins en lieu d'iceux, acheter et acquérir pour les objets susdits, sujets
néanmoins aux provisions susdites quant à leur valeur.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le dit de, °égg-i ro
comité de direction aura le pouvoir et autorité de faire tels règles et réglements pour &o. et fixera lu

le gouvernement intérieur de la dite corporation et de ses affaires qu'il croira e e
requis et nécessaires ; et ils régleront et fixeront le prix du pain à être vendu par "
la dite corporation chaque semaine.

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les L

actions dans le fonds de la dite corporation pourront être aliénées par un transport seront tr.u>

d'icelles sous la main de la partie en faisant le transport et un certificat sur ou ayant P

iapport à tel transport, signé par le Président du comité de direction pour le tems
d'alors, montrant que tel transport a été enrégistré dans un livre qui sera tenu pour
cet objet par la dite corporation.

XI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que chaque Le nombre C:

actionnaire d'une action dans le fonds de la corporation aura une voix à chaque li es aropor.
assemblé générale ou élection à être tenue sous l'autorité de cette Ordonnance et
chaque actionnaire de cinq actions ou plus et moins de dix aura deux voix,
et chaque actionnaire de dix actions et moins de quinze aura trois voix ;Nlle Voix par
et chaque actionnaire de plus de quinze actions aura une voix addi-
tionnelle pour chaque cinq actions en sus de dix, excepté en certains cas ci-après
pourvus ; mais personne ne pourra voter par procureur.

XII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il sera
du devoir du comité de direction de convoquer une assemblée générale des a nerut

actionnaires

? F f 2
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ri)li etC Stockholders to be held on the first Monday of the month of May in each and every
y vded such Monday be not a holiday, and if it be such holiday, or if the

talcen 11Y baIIut. election be not held on that day, then on such day next thereafter as shall not be a

holiday, for the purpose of clecting m Coinmittee oa Management for the ensuin

,%,ar :And the votes at ail such meetings shall be taken by ballot ; and the Commit-

tee of Management shall at all such general meetings lay before the Stockholders

n)e'!vc 5tle. 'i clear, detailed and distinct report, statement and account of the affairs of the Cor..

o poration, a copy whereof shall be transmitted to the Governor, Lieutenant Gover-

Lorlflrfot a t nor or person administering the government; Provided always, that the Governor,

Lieutenant Governor, or person eministerinr ahe Governfnt mav, fron tinme to

timle, and as often as lie shiai deemn fit, require and abtain from Uhc Cjommiittee for

the time being, a clear and detailed report, statement and account, under oath, of

the affairs and transactions of the said Corporation, which said report, statement and

accourit, whether rendered at a general meeting or upon such requirement as afore-

said, shall be published in at least two of the Newspapers of the City af Montreal.

eltP e XIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if

froni the said accounts, reports or statements so ta be rendered as aforesaid, or any

LofI tim, or in anv ailier mainner, it shahl appear that the Committec for the time

being, have created or icurred debts or liabilities, to or in favour of any person or

persans, body or bodies politic or corporate to an amount exceeding the capital

stock actually in the hands of and availablie to the said Corporation, sucli Committee

and the persons who may compose or nay have composed the saine and their heirs,

assigns and legal representatives, shall be held jointly and severally liable in their

private capacities3 for such amount of debts or liabilities so exceeding the said capi-

tal stock ; and an action or actions for the recovery of the same may be had and pro-

secuted to judgment and execution by the person or persons, body or bodies politic

to anci in whose favor such debts and liabilities shall have been created and incur-

red, or by their assigns or legal representatives, according to the Laws of this Pro.

vince.

1)jrdcndq ticit XIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

ceed t. said Corporation shall not at any time or in any way divide among the Stockholders

prtfis ta bu re. any dividend, bonus, profit or emolument of any kind, exceeding the rate of six per

ainutntt IoMore centur per annurn on the amount of the said capital stock as aforesaid ; nor shail

" 1 I any such dividend be taken out of the profits of the Corporation until after ai! debts

Sck. th awing by the Corporation, and all expenses necessary for carrying on the business

and affairs thereof, shall have been deducted and paid : nor shall any profits be re-
served



A. D. 1840. Anno tertio Victoriæ Regine. C. 34. 225

actionnaires pour être tenue le premier Lundi du mois de Mai de chaque année, mn, ,es voix
pourvu que tel-Lundi ne soit point jour de fête, et étant tel jour <le fête ou.que prises par bal-

l'élection n'ait pas lieu ce même jour, alors au premier jour suivant qui ne sera pas
jour de fête, afin de choisir un comité de direction pour l'année suivante: Et toutes
les voix à telle élection seront prises par ballottes, et le comité de direction à
chaque telle assemblée générale, soumettra aux actionnaires des rapports, états et
comptes nets, détaillés et distincts des affaires de la corporation, une copie desquels
sera transmise au Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou à la personne chargée de
l'administration du Gouvernement Pourvu toujours qu'il sera loisible au
Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou à la personne chargée de l'administration ie uciété
du Gouvernement, du tems en tenis et aussi souvent qu'il le jugera à propos, de ra faurni et

demander et obtenir du comité rour le tens d'alors des rapports, états et comptes
nets et détaillés et sous serment des affaires et transactions de la dite corporation ;
lesquels rapport, état et compte rendus à une assemblée générale ou sur telle
requisition comme susdit, seront publiés dans au moins deux des papiers nouvelles
de la cité de Montréal.

XIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si Aucun coini

d'après les comptes, rapports ou états ainsi à être rendus comme susdit, ou aucun <les excédant

d'eux ou en aucune autre manière, il parait que le comité pour le tems d'alors, a efon,°"c

créé ou encourru des dettes ou engagements envers ou en faveur d'aucune
personne ou personnes, corps ou corps politiques et incorporés pour un montant r;kment pour

excédant le fonds capital actuellement dans les mains et à la disposition dle la dite
corporation, tel comité et les personnes qui le composeront ou auront pu le com-.
poser et leurs hoirs, ayant cause et représentans légaux, seront séparément et
conjointement responsables dans leur capacité individuelle pour tel montant de
dettes ou engagements ainsi excédant le dit fonds capital ; et toute telle personne
ou personnes, corps ou corps politiques en faveur de qui tel dettes ou engagements
auront été créés et encourrus,. ou par leur avans cause ou représentans légaux,
pourront intenter des action ou actions et poursuivre à exécution, suivant les loix
de cette Province pour en recouvrer le montant.

XIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la ditex[etiendes
corporation ne divisera pas en aucun tems ou en aucune manière, entre les action- point 6 par
naires, aucun dividende, bonus, profit ou émolument quelconques, excédant le taux firs:servés 25

de six pour cent par an sur le montant du dit fonds capital comme susdit, et. nulle p "r cent sur le
pour montent du

telle dividende sera prise à même les profits de la corporation jusqu'à ce que toutes capital.

dettes dues par la corporation et toutes dépenses nécessaires pour la transaction de
ses affaires aient été déduites et payés, et il ne sera pas réservé de profits entre les

mains
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served in the hands of the Corporation or of any party for them,so as at any time to
increase the funds of the said Corporation to more than the said sum of four thou-
sand pounds, currency, and twenty-five per cent thereon.

Any orthr XV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that any
further surplus profits which may remain in the possession of the Conmittec of

ta cinritftble Management, after paying such dividend or dividends to the Stockholders as thev
may think proper to declare from time to time, (provided that-the same shall not-
exceed the rate of six per centum per annum as aforesaid) shall be applied to chari-
table purposes, in such way as the Committee of Management, for the time beirg,
may think proper and advisable ; and in order to enable the Committee of Manage.-
ment more fully to. extend the usefulness of the said Corporation to the poorer
classes of society, thev are herebv authorized to borrow a surn of money not ex-

to il-ives' in ceeding one thousand five hundred pounds, currencv, in amount, upon the security
1irewvooci & fuel-

l';eiowe o of the said Corporation, for the purpose of investing the same in fire wood and
other fuel, for the purpose of selling and disposing of the said firewood and fuel to
the poorer classes of persons residing vithinj the limits of the banlieue of the City of
Montreal, in preference to ail other persons, at the price which the same may have
cost, adding thereto the interest of the money paid for it, and other necessary ex-
penses incurred about it ; and whenever the profits of the Corporation shall become
sufficient to enable the Committee of Management to lay in a stock of fuel by
means thereof, they shall be at liberty to apply such profits, or so much thereof as
they think may be so applied most advantageously to the poor for that purpose
and the said Committee of Management shall at ail times have discretionary power
to give away to the poor a portion of the surplus profits of the Corporation either in
fuel or otherwise as to them may seem fit.

A generahn-cr. XVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that a
lildere nuy be general meeting of the Stockholders may be called at any time by the Committee of

"Ye ýManagement, or by a requisition signed by at least forty of the Stockholders, and
inserted in two or more of the newspapers published in the City of Montreal, giving
at least fifteen days notice thereof, and stating the object of the meeting.

'ine corpos XVI[. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
Ile"endor the said Corporation shall, in any case, be dissolved, cease and determine at the end
'vears. but mna
Le di"ived' Of twenty one years from the passing of this Ordinance, but may be dissolved at any
jrev>"s- time by the votes of the proprietors of two-thirds in amount of the whole stock of

the Corporation, (in which case only one vote shall be allowed for each share ot
stock)
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mains de la corporation ou d'aucune partie d'elle, qui pourraient en aucun tems
augmenter les fonds de la dite corporation à plus des dits quatre mille livres courant,
et vingt cinq pour cent. en sus.

XV. Et qu'il soit de plos Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que tout Tot empoy
surplus dé profits qui pourra rester en la possession du comité de direction après O" charnt.
avoir payé aux actionnaires telle:dividende ou dividendes qu'ils croiront convenable
de déclarer de tems à autre, (pourvu qu'icelle n'excédera pas le taux de six pour
cent par an comme susdit,) sera appliqué à des objets de charité, enitelle manière
que le comité de direction pour le tems d'alors le jugera plus convenable ; et afin
de mettre le dit comité de direction en état d'étendre plus amplement l'utilité de la

te corporation envers -les pauvres classes de la société, il. est Par les présentes
autorisé d'emprunter une somme d'argent' n'excédant pas mille cinq cents livres Le comit
courant, sur le cautionnement de la dite corporation, pour en investir le montant !rem.run-
dans l'achat de bois et autre chauffage, pour être vendu et disposé aux pauvres e
classes de la société résidants dans les limites de la banlieu de la Cité. de Montréal, pourê:ri vcldu
en préférence à toutes autres personnes, aux prix coûtant, y ajoutant l'intérêt de x paure.
l'argent qui aura été payé ainsi que les dépenses nécessaires. encourués pour icelui ;
et quand les dits profits de la corporation seront suffisants pour mettre le comité de
de direction en. état avec iceux d'acheter un fonds de chauffage, ils pourra appliquer
tels profits.ou autant: d'iceux qu'il croira plus avantageux aux pauvres pour cet
objet, et le comité de direction aura toujours à sa discrétion, le pouvoir de donner
une portion du surplus des profits de la corporation en chauffage ou autrement
comme il le croira convenable.

XVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il pourra Les actionnai.
être convoqué une assemblée générale. des actionnaires en aucun tems, par le res pourront en
comité de direction, ou sur une requisition signée par au moins quarante action. aucun ten.
naires, et insérées dans deux cu plus des papiers publics publiés dans la cité de assemIlée g-

Montréal, donnant au moins quinze jours de notice d'icelle, et énoncant le but pour
pour lequel telle assemblée est convoquée.

XVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la dite La corporaion

corporation en tous cas sera dissoute, cessera et terminera à la fin de vingt et un ans maie ponr-
ans après la passation de cette Ordonnance, mais pourra être dissoute en aucun '
tems par la voix des propriétaires de deux tiers du montant total du fonds de la dite c

corporation (dans lequel cas seulement, une voix sera accordée pour chaque action
du
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stock) at a special meeting to be for that purpose called by at least forty Stockhol-

ders, after they shall have given at least thirty days previous notice of such meet-

ing, in two or more of the ilewspapers published in the City of Montreal, stating

the object of such meeting ; but no such voluntary dissolution shall take effect un-

til after the .Stockholders shall have indemnified the Committee of Management for

the time being, for ail engagements which.they may have entered into on behalf of

the Corporation, nor until all the debts and liabilities of the Corporation shall have

been paid and satisfied in.full, or adequate provision made and security given for

the payment and satisfaction of ail such debts and liabilities, as from any cause

whatever, cannot then be legally discharged.

ti borei e XVIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

a public uene. this Ordinance shall be a Public Ordinance, and as such shall be taken notice of by

ail Judges, Justices, persons and bodies corporate whomsoever, without being spe-

cially pleaded.

AniXIX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

this Ordinance shall be and it is hereby made permanent, and shall remain in force

until repealed or altered by competent authority.

C. POULET T THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Spe-
cial Council, under the Great Seal of the Province, at the

Government House, in the City of Montreal, the Sixteenth

day of June, in the Third year of the Reign of Our Sove-

reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain

and Ireland, Queen, D'efender of the Faith, and so forth, and
in the vear of Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.
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du fonds) dans une assemblée spéciale à être convoquée pour cet objet' par au moins
quarante actionnaires. après qu'ils auront donné au moins trente jours de notice dans
deux ou plus des-papiers-publics.publiés à Montréal, où sera:énoncé. l'objet de telle
convocation, mais nulle telle dissolutiön volontaire aura lieu; jusqu'à ce que les
actionnaires aient indemnisé le comité de direction pour le tems d'alors pour*tous
engagements qu'ils auront 'pu contracter au nom de la corporation, ni jusqu' ce
que toutes :dettes et responsabilités de la dite corporation ait été payées et pleine-
ment satisfaites ; ou provisions suffisantes faites et cautionnement : donné pour le
paienient et satisfaction de toutes dettes et responsabilités qui par quelque cause
que ce soit, ne pourront être alors légalement déchargées.

XVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et. Statué par .l'autorité susdite, que
cette Ordonnance sera;censée être une Ordonnance publique, et comme telle il en Cette Ordoi.

sera judiciairement pris connaissance par. tous Juges, Juges de Paix, personnes et publque,
corps incorporés quelconques sans.qu'il soit spécialement plaidé.

XIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette
Ordonnance sera, et elle est par les présentes rendu permanente, et demeu-
rera en force jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité
compétente..

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil,

Spécial, sous le: Grand Sceau de la Province, " à l'Hôtel
du Gouvernement,, dans la Cité: de.' Montréal, le Seizième
jour de Juin, dans la troisième année du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par 'la :grâce de Dieu, Reine de la
Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'an
de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Sôn Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.~

C.A P.
Gg
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C A P. XXXV.

An Ordinance to Incorporate the City and-Towni of Quebec.

r .eb!C. EREAS for the better protection, care and management of the Locat In-

W terestS- of the Inlhabitants- of t'Le City and row, nof Quebec, and for the

Municipal GovernimenÉt and the improvement thereo', isis epedient.that the said.

* Cit\' and Town be incorporated :-Be it therefore Ordained and Enaâcted by His-

it ellency the Governor of this Province of Lower Canada, by and vith the

advice and consent of the Special Council for the affairs of this Province, con-

stitutcd and' assembled bI virtue and under the authority of an Act of the

Parliamnent of the United 1-ngdrn of Grea,ýt Britain and lreland, passed in -the-first

vear of the Reign of Her present Majesty, intituled," An Act to mar e temporary

j " prove5soel for he Governmeflt of Lower Canada," and aisoby virtue and under the

authority of a certain other Act of the sanie Parliament, passed in the Session held in

the second and third vears of the Reign of Her present Majesty, intituled, cc An Act

he amend an Act of the last Session of Parliament, for making temporary provision

"for the Government of Lower Canada ;" and it is hereby Ordained and Enacted

foy the authoritn of the said Acts of Parliament, that the inhabitants of -the said

d th and Townof Quebec and their successors, inhabitants of the same, shall be,

c C ' ia d they are h erebv constituted a body corporate and politic, in fact and in nane,

cr i.b and-uier the amestyle and title of ' The Mayor, Aldermen, and Citizes of

-te City of Quebec," and as such shall have perpetual succession, and a Common

Seal, with power to break, renew, change and alter the saine at pleasure ; and shal

bed bein sued, and of impleading and being impleaded, in a

Courts of.LaNxand FPquitv, and other places, in ail manner of actions, causes, and

mnatters %vhatsoevet-, an~d of a,.ccelptinçg,. tigpurchasing -aind. holdingr goods and

hattcis lands and tenements, real and personal, moveable and immoveable estates

cind of granting. selling, alienating, assigning,demisimg and conveying the same, and

of entering int and.becomlflg.a party to contracts,. and of granting and accepting

aDN ilis bonds, judgbets, or other instruments or securities for the payaent or

securi-" of the payment of any moiey borrowed or lent, or for the performance, or

securil)g th,- performance of any other duty, natter or, thing wlhatsoever.

'Ir~ Il. -A•d be it furti er ordained and enacted, that the tract of land which, in and

id Io cI by .acertain Procla.mati'2 n of&His Excellency Sir Alured Clake, Lieutenant Gover-

by leder tai Proice. [Le Canada, issued under the Great Seal of the said. Pro.

r a.v neC. f tence i oa Lów . enth day of May, in the year of our Lord one thou-
, d bearing dae the s .sand
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'C A P. -XXX-V.

Ordoinance-pour incorporer les Citéèet Ville de Québec.

VTU que pour la protection, soin et direction plus avantageux des intérêt locaux
et habitants de lés Citeét'Ville de"Qubéc, et 'pour. le Gouvernemer.t-muii-

cipal et l'amélioration d'icelles, -il est expédient que les dites Cité'étVille-sôièet'incor-
porées;--Qu'il-soit donc -Ordonné etStatué --par Son Excellencele GöùVérnëtur de
cette Province du Bas.Canada, par et d'e lavisét cdnsentement dû ConseilSpécial -pour
les afaires .de cette Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un
Acte du Pàrléme'nt du Rovaume..Uni de laUràndè-Bitag'e'et d'Iilande, passé dans la
première année -du règne de Sa présente Majesté, -intitulé, "Acte pour -'tablir des dis-'

positions temporaires pour le Gouvernement du-Bas-Canada," et aussi en. vertu ët
sous l'autorité. d'un certain autre Acte du meme 'Parlèmefit, passé dans la Sessioù
tenue dns-les deuxième etrtroisième années. du iègne-dé SaprésenteMajesté, intitulé,
" Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parement, pour stablir des dis.
"positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," etil est par ces présentes
Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement,. que les habi-
tans -de les dites Cité et Ville de Québec Ét leurs suceésseurs,· habitans
d'icelle, seront et ils sont par les présentes -déclarés -être 'un corps politique et de 'Quéec

incorporé,. de nom et de fait, sous le titre de "Le Maire, les Echevins et les cito.. crps pulitiqiie
yens de la Cité de Québec§ 'et aùront comme tels successions pérpétuelle ef'un
sceau commun avec ,pouvoir:de le détruire, renouveler, altérer et. changer àlèur gré, pouvoirs.
et seront habile a poursuivre et à être poursuivis, plaider et répondré dans âne
cour de loi-et d'équité et autres lieux, en toutes actions, -causes et matièrés 'quèkcon-
ques,etd'accepter, tenir, prendre et acquérir des biens et effets,terres maisons;ebiens..
réels et personnels, meubles et immeubles,.et de donner, concéder, vendre, loueret trans-
porter iceux, et de former pariie dans aucun'contràt et de donner et prend're tôus bill'ets,
obligations, jugements ou autres instruments ou ëautionnemerits, pour lé liayement
ou pour la sûreté du payement de tout argent emprunté ou.prêté, ou. pour l'acconi-
plissement d'aucun autre devoir, matière ou chose quelconque.

II. Et qiu'il soit de-pludrdonnéetStatu~équel'"tendue de pays, laquelle par et dns
une certaine proclamation de Son Excellence Sir Alured Clarke,'Lîéutenant-Gouver-
neur de la Province du Bas-Canada, émanée sous le*grand sceau de la dite Provice,.
-et datée du septième .jour de Mai de '1'ariiée - dé 'note ïeiïeufi, iil'sépt'òent bec.

qýuatrévingt

'j' ;j5. .231
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sand seven hundred and ninety-one, was and is described as being comprehended
within the City and Town of Quebec, and which it was therein declared should be
thenceforward called by that name, shall, from and after the passing of. this Ordi-
nance, constitute and be, and be called the City of Quebec.

rhe Ciiv IlLdiiii. And be it further Ordained and Enacted, that for the purposes of this Ordi..
nance, the said Citv of Quebec shall be, and is hereby divided into six Wards,to
be called respectively, St. Lewis' "Ward, Palace Ward, St. Peter's.Ward, Cham-
plain Ward, St. Roch's Ward, and St. John's Ward.

,Buno rien. IV. And be it further Ordained and Enacted, that the boundaries and limits of
iImlits thereof. the said six Wards of the City of Quebec, shall be as follows, that is to say:

St-LewisWord. 1. Saint Lewis Ward shall comprise all that part of the Upper Town, within the
Fortifications, and south of a line drawn from Prescott Gate to Saint John's Gate,
along the middle of Mountain Street, Buade Street, Fabrique Street, and Saint John
Street.

Palace W.,d. 2. Palace WVard shall comprise all that part of the Upper Town within the For-
tifications, and not included in Saint Lewis Ward.

S. » - 3. Saint Peter's Ward shall comprise all that part of the Lower Town, bounded
Word. on the south by a line drawn down.the middle of Sous le Fort Street, and prolonged

in the same direction to the river Saint Lawrence at the one end, and to the Cliff
under the Castle of Saint Lewis at the other, and on the west by the eastern limit
of the Parish of Saint Roch.

chan.ain 4. Champlain Ward shall comprise all that part of the Lower Town Iying be-
Ward. twéen Saint Peter's Ward and the limits of the said City.

St. Roch's 5. Saint Roch's Ward shall comp?-ise all that part of the Parish of Saint Roch,
ward. w'hich lies within the limits of the said City of Quebec.

st. 6. Saint John's Ward shall comprise all that space bounded by Saint Roch's
Word. \XWard, the Fortifications, the limits of the said City, and the Cime du Cap on the

bank of the Saint Lawrence.

A M,,o,. A. V. And be it further Ordained and Enacted, that there shall be appointed and

Concillors elected, in the manner hereinafter mentioned, one fit person who sbal be, and be
called
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quatrevingtýonze, était et est désignée comme étant comprise dans les Cité et Ville
(le Québec, et laquelle y. était déclarée comme devant. être connue par ce.nom,
depuis .et après . la :passation de cette Ordonnance, constituera, formera et sera
appelée.la Cité. de Québec.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que pour les fins de cette Ordon- La e de

Dance, la dite Cité de Québec,. sera divisée en .six quartiers qui seront appelés res- e

pectivement, le. quartier. St. Louis, le quartier du Palais, le quartier St. Pierre,
le quartier Champlain, le quartier St..Roch et le quartier. St. Jean.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que les bornes et limités des dits Bo°nes et lirni-

six quartiers de la Cité de Québec, seront comme suit,' savoir :--

1. Le quartier St. Louis comprendra, toute cette partie de la haute ville, en
dedans des fortifications et au sud d'une ligne partant de la porte Prescott, àla pörte Qua •

St.. Jean,. tirée le long. du milieu des rues.La Montagne, Buade, Fabrique et St.
Jean.

2. Le quartier du. Palais comprendra toute cetté partie de la haute-ville en dedans "du palais.

des fortifications qui ne forme pas partie du quartier St..Louis.

3. Le quartier St. Pierre comprendra toute cette partie de la basse-ville, bornée ,<5ijre
au sud par une ligne 'tirée en descendant du. milieu :de la rue. Sous.le-Fort, et
prolongée en cette direction jusqu'à la rivière St. Laurent, d'un côté et jusqu'au Cap
sous le Château St. Louis, de l'autre côté et au sud ouest par les limites de la
paroisse de.St. Roch.

4. Le quartier Champlain comprendra toute cette partie de la basse-ville., étant * champlain

entre le quartier St. Pierre et les limites de la Cité.

5. Le quartier St. Roch comprendra"toute cette partie de la paroisse de St. Roch
située en dedans des linites .de la Cité de Québec.

6. Le quartier St. Jean. comprendra toute cette espace borné par le quartier St. "st. Jean.

Roch, jes fortifications, 'les lim'ites de la dite cité, et la cime du Cap sur les bancs
du St. Laurent.

V. Et. qu'il.soit de plus Ordonné 'et Statué, qu'il sera nommé et élu, de la hn blaire, des

mnanière ci-après mentionnée, une personne convenable 'pour être et qui sera appelée Conseiers
le
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wippno'd called the Mayor of the said City of Quebec,- and.a certain-number of fit persons
clNeIlle who'shall be and be call-ed'-Aldernen of'the said City, and a certain number of other
l ( fit persons-who'shall be' and be called Councillors of the said City ;- and suchilayor,

Aldermen and Councillors, for the time being, shallbe, and-be calléd the Council of
the said City.

T anernor 'VI. 'And be it further Ordained and iEnacted, that it shall be lawful for the Go-
. vernor of'this Province for the time being, by. Letters Patent under the-Great Seal

Ac" ofthis Province, t-nominate andconstitute fit and-proper person.to be the First
Mavorôòf the said City of Quebec, who shall be and continue in that office, until
the first day of Decenber, which·will be in the year 'of our Lord one thousand eight
hundred and forty-t'wo, and from that time until 'another -person into the said office
shali be elected and sworn, according to the provisions hereinafter ex-
pressed and 'declared ; and also, by the same Letters 'Patent, «to', nominate

-and constitute six fit aid proper persons to be -the First Aldermen of the said City,'
who shall be and continue in that office until the day-and year' last-mentiored, and
from that time until other fit and proper persons shall be elected and sworn into the
said office, in their, places, according to the provisions hereinafter expressed ; and
likewise, by the same Letters Patent,« to nominate and -con'stitu.te twelve .-fit and
proper persons to be the- First Councillors of the said City of Quebéc afores'aid, who
shall be and continue in that office until the day and year last mentioned, and from
that time.until other fit and proper persons shal' into the said office be elected arïd
sworn, according to the provisions hereinafter.expressed.

r'e CouncU t VII. 'And be it further 'Ordained and'Enacted, that in' case a vacancy or vacan-
ce cies should occur in the said Offices of Mayor, Aldermen, and Councillors, or any of

a; ouht them, at any time previous to the said first day of December,-which shall be in the
year of our Lord one' thousand eight hundred and forty-two, 'if shall'be lawful for
the.said Council of the said City of Quebec, to elect a fit person or..persons to fill
up any such vacancy or vacancies of the said offices of Mayor, Alderman, or Coun-
cillor, who shall be and · continue in such office or offices until the 'day·and year last
aforesaid, and from that time until another person or persons shall be elected and
-sworn, into such office or offices,according to the provisions hereinafter expressed.

t te VIII. And be it further Ordained.and Enacted, that it shall be:lawful for the said
°" ase Council of the said City,,from time to time, and at such times as they :may deem

fit,,previous to the said..'first day of December, in the..year of our Lord oneithousand
teight
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le~ Mair' de' la Cité »de 'Qtiébec,e et un .certain.:;nombre. de personnes convenablespour être et qui seront appelées les Echevins de. la dite Cité, et un certain nombred'autres personnes- conv'enables pour être et qui seront appeléés Conseillers de- la diteCité; et léIs. Maire, Echevins etiConseillers pdur..le teis. d'alors,formeront et serontappelés leConseil.de.la dite Cité..

ére IltJrnrnC,*f..t

DuIiI k Conseil.

VI.~ Et' qu'il soit de: plus Ordohné et Statue, qu'il sera .loIsibl'eau G6uverneur- Le G uverneurde cette Province pour le tems d'alors,- par lettres patentes sous le grand sceau de acette Province, denommer et, constituer, une personne convenable pour être le premier-Màire de ladite Cité de Québec, lequel sera. et-demeurera en office jusqu'aupremier jour de':Décembre, qui sera dans l'année -de. notre seigneur' mil huit centquarante deux, et depuis ce tems jusqu'àý ce qu'une J'autre 'personne soit élu etassermentée, suivant les provisions ci-après exprimées et déclarées ; et aussi par lesmêmes- lettres - patentes de nomrner et constituer six personnes convenables pourêtre les premiers Echevins d'e la dite Cité; lesquels seront-et demeureront en le ditoffice jusqu'aux jour et année en dernier lieu mentionnés et depuis ce tems jusqu'àce que d'autres personnes convenables soient élus et assermentées dans le dit officepour .les remplacer- sutvant les -provisions 'ci-après exprimées; et aussi par lesmêmes lettres patentes de nommer et :constituer douze personnes :onvenables pourêtre les premiers Conseillers de la Cité de Québec, susdite, lesquels seront et demeu-reront en le-ditoffice jusqu'aux premier jour et année en dernier lieu 'mentionnés etdèpuis ce temsjusqù'à ce que d'autres personnes convenables soient élues et asser-ientées dans le. dit office pour les. remplacer suivant les provisions ci-aprèsexprimées.:

VII. Et 'qu'il soit de plus Ordonné et Statué que s'il survient quelque vacanceou vacances:dans les:dits offices de Maire, Echev'ins et Conseillers, ou- aucun d'eux plira iwuies va,en aucun te'ms avant'le epremicr jour -de Décembre, qui sera en l'année de" notreseigneur,.mil huit cent quarante deux, 'il sera-loisibleau:dit Conseil de la' dite CitéoezQuébec, d'élire une personne. ·converiable ou des personnes, convenables -pourremplir aucune telle vacance ou vacances dans les dits 'offices de Maire,' Eclievin ouGonseillers, qui sera' etidemeui'era en tel office' ou offices, jusqu'aux jour'et année endernier lieu mentionnés,' et depuis ice tems jusqu'à ce qu'une autre -personne oud:autres personnes soient 'élues et assermentées tans tels: office ou offices, suivant- les
provisions- ci-après exprimées.

VIHI..Et -qu'il, soit de plus Ordonné et Statué, que le' dit Cónseil de la dite Cité npourra de.tems'en.tems qu'il. le: :croira converfable, avant lé dit
premier jour de Décembre, dans l'année de notre seigneur, mil huit cent quarante
deux, nommer un.assesseur pour chacun des dits quartiers de la dite Cité respecti-

vement.
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ward previous eight hundred and forty-two, to appoint one Assessor for each of the said Wards-of
"°"o pfC the said City respectively, who shall continue in office for such period of time.as by

the said Council shall be fixed andlirnited, not extending beyond the day.and year
last nentioned ; and it shall also be lawful for the said Council to prescribe the du-
ties of such Assessors.

Quanicaionror IX. And.be it further Ordained and Enacted, that no person shall be capable of
A "derm'l. being appointed or elected an Alderman of the said City of Quebec, unless he shall

have been a resident house.holder within the said City, for one year next before
such appointment or election, and unless he shall be*seized or possessed, to his own
use, of real or personal estate, or both, within the said City, after payment or de-
duction of his just debts, of the value of one thousand .pounds currency.

QUfanlceaon X. And be it further Ordained and Enacted, that no person. shall be capable of
ounc being appointed or elected a Councillor of the said City of Quebec, unless he shall

have been a resident house-holder within the said City for one year next before such
appointment or election, and unless he shall-be seized or possessed, to his own use,
of real or personal estate, or both, within the said City, after payment of his just
debts, of the value of five hundred pounds currency.

QatcaLion XI. And be it further Ordained and Enacted, that the Councillors of the said
fur shcp volers Citv of Quebec, at the periods hereinafter appointed, shall be chosen by the majo..Jr councmors. rity of votes of such persons, being inhabitant house-holders within the Ward for

which such election shall be had, as shall severally be possessed, at the time of the
election, of a dwelling-house within the said Ward, held by them respectively in
freehold, or for a ter.m of years, or for a term not less than one year, and who shal
have been resident within the said City, during one year or more, previous to any
such election, and who shall have resided -withiri the particular.Ward for which such
election shall be had, not less than three months next before such election ; and part
of a dwelling..house in which an inhabitant shall reside as a house-holder, and not as
a boarder or lodger, and having an outer'door by which a separate communication
w'ith the street may be afforded, shall be considered a dwelling-house, within the
meaning of this enactment : Provided always that when and so soon as any rate or
rates, assessment or assessments.shall be laid by and under the authority of. this
Ordinance, no such inhabitant house-holder shall be entitled to vote at the. election
of councillors as aforesaid, unless he shall have been rated to and in respect of the
rates or assessments laid as aforesaid ; and provided also that after any such rate or
assessment shall have been laid as aforesaid, every mnale person, though not a house-

holder
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vement, qui continuera en office pour tel espace de teins qui sera fixé et limité parle dit Conseil, mais qui ne s'étendra pas au-delà des jours et année en dernier lieumentionnes, et le dit Conseil pourra aussi prescrire les devoirs de tels cotiseurs.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné -et Statué, que personne ne pourra être nommé QutiieCS,;onou elu Eclievin de ladite Cité de Québec sans avoir résidé et tenu maison dans la d'un Echevin.dite Cité pour une année précédant telle nomination ou élection, et sans posséder etavoir pour son propre usage des biens réels ou personels, ou tous deux, dans la dite
Cité, après paiement ou déduction de ses justes dettes, de la valeur de mille livrescourant.

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que personne ne pourra être nommé Quolira nnou élu Conseiller de la dite Cité de Québec sans avoir résidé et tenu maison dans la d'un Con.,iler.dite Cité pour une année précédant telle nomination ou élection, et sans posséder etavoir pour son propre usage des biens réels ou personnels ou tous deux, dans ladite Cité, après paiement ou déduction de ses justes dettes, de la valeur de cinq centslivres courant.»

XI. Et qu'ils soit de plus Ordonné et Statué, que les Conseillers de la dite Cité d ""c"l°"de Québec, aux tems ci-après fixés, seront choisis par la majorité des voix de telles Ceiers.personnes, résidans et tenant maison dans le quartier pour lequel telle élection seratenue, qui seront chacun en possession, au tems de l'élection, d'une maison dans ledit quartier, tenue par eux respectivement en pleine propriété ou pour un termed'années, ou pour un terme de pas moins d'une année, et qui aura résidé dans ladite Cité pendant une année ou plus, avant telle élection, et qui aura résidé danstel quartier en particulier, pour lequel telle élection sera tenu, pendant au moins troismois précédant telle élection.; et partie d'une maison dans laquelle une personneresidera comme domicile, et non comme pensionnaire, et avant une porte à l'exté-rieur, par laquelle une communication séparée avec la rue lui sera donnée, seraconsidérée comme maison. et demeure suivant l'intention de cette Ordonnance ;Pourvu toujours, que quand et aussitôt qu'il aura été imposé aucun droit ou droits,cotisation -ou cotisations comme susdit, que nulle telle personne tenant maison auradroit à voter àtelle élection de Conseillers comme susdit,si elle n'ait été assujettie à oucotisée pour les droits et cotisations com'me susdit ; et pourvu aussi qu'après qu'ilaura été imposé aucun tel droit ou cotisation comme susdit, chaque homme quiquoique ne tenant pas maison, aura résidé dans la dite Cité pendant les trois ans qui
H

H h
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holder, who shall have been resident in the said city, during threc years next pre-
ceding any such election of councillors, and wvho shail have occupied any ware-
house, counting..house, or shop within any of the said Wards of the said City, dur-
ing three months next preceding such election, and shall have been rated for not less
than one vear in respect of such premises for any such rate or assessment as afore-
said, shall be entitled to vote at the election of councillors to be had in the Ward in
which suchi premises shaïl be situated ; and Provided also that no such inhabitant,
house-holder, or occupier of a ware-house, counting-houlse, or shop within the said
City, shall be entitled to vote at any such election of councillors, unless he shal
have paid the aiount of all rates rand assessients within the said Citv of Quebec
that nay have been due and payable by him, before the holding of any such elec-
tion.

As - nunra XIL And be it further Ordained and Enacted, that no person shall be capable of
a n 11 e e hV- being appointed or elected Mayor, Alderman, or Coutncillor of the said City of

iro an rQuebec, or of voting at any eleàtion of City Officers, who shall not be a natural
lieuinied or born or naturalized subject of Her Majesty, and of the full age of twenty-one vearseiected iilice oradiva vci

"or vol nor shall any person be capable of voting or of being elected at any such election,
eho sball have been attainted for Treason or Felony, in any Court of Law, within
any of H-er Majesty's dominions.

c . XII. And be it further Ordained and Enacted, that no person being in holy or-
dbe cIhe~i ders, or being a ininister or teacherofanv dissenting or religious sect or congrega-

.le tien, ner any Judge or Judges, clerk or clcrks of any court, nor any of the ministe-
e nor.. rial Law Officers of the Crown, nor any person accountable for the City Revenues,

or receiving an» pecuniary allowance froin the City for his services, nor any officer
or persan presiding at an election of a councillor or councillors, while so presiding,
nor any clerk or assistant employecd by him at any such election, while so employed,
shall be capable of being appointed or elected a councillonfor the said City.

Whenihe an XIV. And be it further Ordained and Enacted, that on the first day of Decem-
Council!or aonid ber, which will be in the year of our Lord one thousaind eight hundr~ed and fortv-
Assemmoors shaiH
Lake place, two, and on the saine day in every succeeding year, the inhabitant house-holders,

and persons qualified to vote as aforesaid, shall openly assemble in the several
Wards aforesaid, and elect froin the persons qualified to be councillors, three fit and
proper persons to be councillors for each of such Vards respectively, or so many as
shall be required to supply the places of those who shall then go out of office, and
a!so one fit and proper person to be assessor for each of the said Wards respectively.

Provided
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précéderont imnédiatemnent telle élection de Conseillers, . et qui aura occupé aucun
hangard, bureau ou magasin dans aucun des dits quartiers de la dite Cité pendant les
trois mois qui précéderont telle élection, et aura été chargé pour pas moinsd'une
année quant à tels hangard, bureau ou magasin de tels droits ou cotisations comme
susdit, aura droit à voter à l'élection de Conseillers qui sera tenu dans le quartier oùiceux seront situés: Et pourvu aussi que nul tel habitant tenant maison, ou occupantde tel hangard, bureau ou magasin dans la dite Cité, aura droit à voter à aucune.
telle élection de Conseillers s'il n'aura pas payé le montant de tous droits et cotisa-
tions dans la dite Cité de Québec, lesquels pourront avoir été dus et payables par luiavant telle élection.

XII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que nulle personne pourra êtrenommée ou élue Maire, Echevin ou Conseiller de la dite Cité de Québec, ou devoter à l'élection des officiers de la cité qui ne sera pas un sujet né ou naturalisd de
Sa Majesté et de l'âge d'au moins vingt et un ans, ; et personne ne pourra voter ou
être élu à aucune telle élection qui aura été convaincue de trahison ou de félonie,
dans aucune cour de loi, dans aucune des possessions de Sa Majesté.

XIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que nulle personne étant dans lus
ordres, ou étant un ministre ou instructeur d'aucune secte dle dissidents ou congré..gation religieuse, ni aucun juge ou juges, greffier ou greffiers d'aucune cour, ni aucun
officier en loi employé par la couronne, ni aucune personne comptable pour les
revenus de la cité, ou recevant aucune allouancc de la cité pour ses services, ni
aucune personne ou officier président à une élection de Conseiller ou Conseillers,
quand il présidera ainsi, ni aucun greflier ou assistant employé par lui, quand il
sera ainsi employé, ne pourra être nommé ou élu Conseiller pour la dite Cité.

XIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué que le premier jour de Décembre,qui sera dans l'année de notre seigneur mil huit cent quarante deux, et au même
jour de chaque année suivante, les habitans tenant maison et les personnes qualifiées
comme susdit, s'assembleront publiquement dans les différents quartiers susdits,et éliront d'entre les personnes qualifiées pour être Conseillers, trois personnes'
convenables pour être Conseillers pour chacun des dits quartiers respectivement, ou
autant qui seront requis pour remplacer ceux qui se retireront d'office, et aussi une
personne convenable pour être cotiseur pours chacun des dits quartiers respective-
ment Pourvu toujours, que si le jour ainsi fixé pour telle élection se trouve en

aucune
H h 2
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Provided always, that if the day so appointed for such election shal, in any year,
happen to be Sunday or aholiday, such election shail take place the next following
day.

(irdj n wic", XV. And be it further Ordained and Enacted, that on the first day of December,'".ogo out of in the year ofour Lord, one thousand eight hundred and fortv-two, and in éveryofIlce. yer ur1 n
succeedingyear, one-third of the number appointed as aforesaid to be the number
of councillors for the said City of Quebec, shall go out of office, and in the year one
thousand eight hundred and forty-three, those who shall go out of office shall be the
councillors who shall have been elec ted under the provisions of this Ordinance, by
the smallest number of votes in the preceding year ; and in the year one thousand
eight hundred and forty-four. those who shall go out of office shall be the council-
lors who shall have been elected under the provisions of this Ordinance, in the. said
vear one thousand eight hundred and forty-two by the next snallest number of
votes ; and if any two or more of the said councillors shah have been elected by an
equal nurnber of votes, then it shall be determined, by the najority of the whole
Council, which of the said councillors so elected, shall then go out of office ; and
thereafter, those who shall go out of ollice shall always be the councillors, who shall

May b, r. have been for the longest time in office, without re-election: Provided always, that
elected. any councillor so going out of offlice shall be capable of beingy forthwith re-elected, if

then qualified, as required by this Ordinance.

Iertiro XVI. And be it further Ordained and Enacted, that the first election of coun-
Cnun.illora 4re cillors to be had as aforesaid, on the first day of December, which will be in theto lie held, and
by and bfore year of our Lord one thousand eight hundred and forty..two, and ail subsequent elec-whom. tions of councillors, to be had under the provisions of this Ordinance,shall be held at

convenient places, in the said several Wards of the said City, and shall respectively
be held by and before such of the Aldermen or Councillors of the said City as may
by the Mayor of the said City for the time being, be appointed, or in case of va-
cancy in the office of Mayor, by the Council of the said City.

Mariner of pro~.itfterOanean "' Z 1coeding a the XVII. And be it further Ordained and Enacted, that at elections of councillors.af :eciion.. as aforesaid, the Poli shall be opened at nine o'clock in the forenoon, and shall
continue open tilt four o'clock in the afternoorn of tbe same day, and the naine of
each elector voting at such election shall be written in poil lists to be kept at such
election by the officer or person holding the same ; and after finally closing the
Poll at any such election, the officer or person by whom the same shall be held.
shall forthwith proceed publicly to declare the number of votes given for each candi.

date,
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aucune anée ltre un dimanche ou un jour de fête, telle élection n'aura lieu que le
jour suivant.

XV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le premier jour de Décembre, de ordr dansl'année de notre seigneur, mil huit cent quarante deux et chaque année subséquente - IeG'w,.
un tiers du nombre nommé comme susdit pour être le nombre des Conseillers pour reru:t d'office.la dite Cité de Québec, se retirera d'office, et dans l'année de notre seigneur, milhuit cent quarante trois, ceux qui se retireront d'office seront les Conseillers quiauront été élus sous les provisions de cette Ordonnance, par le moindre nombre devoix dans l'année précédente ; et dans l'année mil huit cent quarante quatre, ceuxqui se retireront d'office seront ceux qui sous les provisions de cette Ordonnanceauront été élus dans la dite année mil huit cent quarante deux, par le prochain pluspetit nombre de voix ; et si aucun deux ou plus d'entre les dits Conseillers aurontété élus par un égal.nombre de voix, il sera déterminé par la majorité de tout leConseil, lesquels des dits Conseillers se retireront alors d'office ; et après ce tems latrrnn écreceux qui se retireront d'office seront les Conseillers qui seront 'es plus anciens en rtAlus.

office sans avoir été ré..élu : Pourvu toujours que tout Conseiller se retirantd'office pourra incessament être ré-élu, étant alors qualidé, tel que requis par cetteOrdonnance.

XVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que la première élection de Con- Quand les ,lecseillers qui doit avoir lieu comme susdit, le premier jour de Décembre, qui sera en div. on
l'année de notre seigneur mi! huit cent quarante deux, et toutes élections subsé- avir'iftetpar
quentes de Conseillers qui doivent avoir lieu en vertu des provisions de cette Or-donnance, seront tenues en des lieux convenables dans les dits différents quartiers dela dite cité, et seront respectivement tenues par et devant tels des échevins ouConseillers de la dite cité qui pourront être nommés par le Maire de la dite citépour le tems d'alors, ou en cas de vacance dans l'office de Maire, par le Conseil dea dite cité.

XVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'aux élections de Conseillers Commentcomme susdit, le Poll sera ouvert à neuf heures du matin et continuera ouvert éec:iun serajusqu'à quatre heures de l'après midi dans chaque jour; et le nom de :chaque le cs'uneélecteur votant à telle élection sera écrit dans les livres de PoIl à etre tenus à telle entre de oxélection! par tel officier ou personne qui présidera à telle élection ; et après la plus des candi.clôture finale du Poli à aucune telle élection, l'officier ou la personne par qui teile daa.
élection aura été tenu, procédera incontinent à déclarer le nombre de voix ~donnéesa chaque candidat ou personne pour laquelle des voix auront été reçues, et déclarera

la
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date, or person for whon votes shall have been taken, and shall declare the person or
persons having the majority of votes in bis or their favour,to be duly elected council-

Inow fn eiec. lor or councillors as aforesaid ; and if there should be at the final closing of the
te:i lei !l Pôll as aforesaid, an equal number of votes polled for two or more persons to be

.qu1 a councillors.as aforesaid, it shall.be lawful for the officer or person holding such
inrnlnr'r o election, and be is hereby required, whether otherwise qualified or not, to give a~e or or itO<

Cand- vote for one or other of the persons having sucli equality of votes, in order to give
a majority to one of them, and determine the election ; and the Poil Lists kept at

T such elections, shall, by the oflicers or persons holding the same, be delivered,with-
un iCty in three davs after the conclusion of every sach election, to the Clerk of the City, to

o o c. renain im his office, where they shall be open to inspection by any elector, on the
" 'or cf . paymenit of a fee of one shilling.

IXVIII. And be it further Ordained and Enacted, that persons entitled to vote at
enl,!!! Io . the election of councillors as aforesaid, shall vote wvithin the particular Ward in

whiclh the property, constituting their qualification to vote, shall be situated, and
not otherwise ; and if any such person shall be possessed of property entitling him
to vote in two or more Vards, hie shall be entitled to vote in that Ward only in
which he may reside.

ListsoPer.c01iS XIX. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lavful for the
S - said Council of the said City, by a bye-law or bye-laws to be enacted in this behalf,

iniolie -to nak e provision for the making of Lists andi a registration of all persons qualified
ine Iir.,ilen to vote at elections of councillors and other City Otiicers in the said City, wherebv

the right to vote at such elections may be determined : and until such provision
* shall have been made by such bye-law or bye-laws, every person desirous of voting

ir qre at any election of councillors as aforesail shall, before he be permitted to vote, if
Ili Io îlldtVUrequired by the officer or person holding any such election, or by any person quali-

qunifOie tiOn' lied to vote at the same, make oath to the particulars of his qualification, and that
he has not before voted at such election ; which oath the officer or person holding
such election is hereby authorised and required to administer.

A.er XX. And be it further Ordained and Enacted, that after provision shall haveare inst,1 0111
evpralri,' been imade by a bye.law. or bye-!aws as aforesaid, for the making of Lists or a Re-
<n c"rnulv'<i' gistration of persons qualified to vote, whereby the right in individuals to vote inay
cirth-e Of be determimed as aforesaid, every p3erson desirous of voting at any election of a

n councillor or councillors as aforesaid, shall, before he be permitted to vote, produce
,'," lil. a certificate, under the hand of the proper officer, of bis qualification, pursuant to

Sper"o des any such bye-law, and shall, if required by the oficer or person holding such elec-
tion,
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la personne ou les personnes* ayant la majorité des voix en sa ôu leur faveur,comme étant dument élues Conseiller.ou Conseillers comme susdit ; et si à la clôturefinale du Poll comme susdit, il se trouvait un nombre égal de voix reçues pour deuxou plus de personnes pour être Conseillers comme susdit, il sera loisible pour telofficier ou personne tenant telle élection et il est par les- présentes requis, qu'il soitautrement qualifié ou nom,de donner une voixpourune oul'autre des personnes ayantainsi telle égalité de voix, afin de donner une majorité à un d'eux et terminer l'élec-tion ; et les livres de Poll, tenus à telles élections, seront livrés par les officiers ou lespersonnes qui les auront tenus, dans les trois jours qui suivront la fin de telleélection, au grefiier de la cité, pour rester en son greffe, où ils seront ouvert àl'inspection de tout électeur en payant un honoraire d'un chelin.

XVII[. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que toute personne ayant droit àvoter à l'élection de Conseillers comme susdit, votera dans le quartier en particulierou sera située la propriété constituanît sa qualification à voter et pas autrement
et si aucune telle personne possède des propriétés lui donnant droit à voter dansdeux ou plusieurs quartiers, il n'aura droit de voter que dans le quartier seulementou il résidera.

i

XIX. Et qu'il soit de plus Ordoniué et Statué, qu'il sera loisible au dit Conseil Des Listes ce.
de la dite cité par un réglement ou des réglements à être faits à cet effet, de faire lerse-provision pour qu'il soit fait des listes de toutes personnes qualifiées à voter aux élec- 'u"' préures
tions de Conseillers et autres officiers de ville dans la dite cité, par lesquelles le droit t ude voter à telles élections pourra être déterminé : et jusqu'à ce que telle provision lvoeur p
soit faite par tels réglenent ou réglements, chaque personne désirant voter à aucune s'il ensftrs
élection de Conseillers comme susdit, avant qu'il lui soit permis de voter, s'il en es qanrequis par l'offcier ou la* personne tenant aucune telle élection,. ou par crne per. -*sonne qualifiée de voter à icelle, prêtera serment quant aux pariticularités de sa .qualification, et qu'il n'a pas déjà voté à telle élection ; lequel serment l'officier oula personne tenant telle élection est par les présentes autorisé et requis d'admi..
nstrer.

Après que les
XX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué qu'après que provision aura été fai'te" caquefaite par un réglementou des réglements comme.susdit, qu'il soit fait des listes ou "oduran

un régistre despersonnes qualifiées à voter, par lesquelles le droit des personnes à voter un certificat de
pourra être déterminé comme susdit, toute personne désirant voter à. aucune élec- e ttion de Conseiller ou Conseillers comme susdit, avant qu'il lui soit permis de voter, r qu'il et

produira la personne dé.
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cibed therein' tion, or by any person qualified to vote at the same, take the following oath, which
fore voie"l nt the said officer or person holding such election is hereby authorised and
the election. required to administer, that is to sav-"c I do swear that I arm the person described

" in the certificate that I now produce, and that i have not before voted at this" election. So help me God."

XXI. And be it further Ordained and Enacted, that if any person shall know-
ing!y swear falselv, as to any of the particulars of his alledged qualification, in pur-

civem.dg u U!IYsuance of the preceding nineteenth section of this Ordinance, or if he shallknow-
corrup p'rjury ingly swear falsely, in taking the Oath prescribed by the preceding twentieth sec.

tion of this Ordinance, be shall be deemed guilty of wilful and corrupt perjury, and
suffer the pains and penalties provided by law in cases of wilful and corrupt perjury.

ND Pers'in
1cid aCotin. XXII. And be it further Ordained and Enacted, that if at any election of a coun.

for nre (li) cillor or councillors as aforesaid, any person shall be elected a councillor for more
une Ward. than one Ward of the saidcity, lie shall,within three days after notice thereof, make

bis option, or on bis default the Mayor of the said City shall declare for which one
of the said Wards such person shall serve as a councillor, and thereupon such per-
son shall be held to have been elected in that Ward only, and in no other.

wli lt A1- XXIII. And be it further Ordained and Enactei. that on the first day of Decem-
dermnirnr, bcr which will be In the vear of our Lord one thousand eight hundred and forty-

1My are two, the councillors who shall be first elected under the provisions of this Ordi-'E' (lu nance, and on the ninth day of December in the vear one thousand eight hundred
and forty..five, and in every succeeding third year, the said Council of the said City
for the time being, shall elect from the councillors composing the said Council, six
persons to be Aldermen of the said City, or so many as shah be required to supply
the places of those who shall ro out of office, according to the provisions hereinafter
contained ; and that on the ninth day of December, in the year one thousand eight
hundred and forty-five, and in every succeeding third year, one half of the nui.ber
appointed as aforesaid to be the entire number of Aldermen of the said City, shall
go out of office : and the councillors composing the said Council, immediately after
the first election of Aldermen to be bad as aforesaid, shall designate the Aldermen
who shall go out of office in the year one thousand eight hundred and forty-five,
and thereafter those who shall go out of office shall always be those who have been

elected. Aldermen for the longest time, without re-election : Provided always, that any AL
derman so going out of office may be forthwith re-elected, if then qualified as

required
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produira un certificat, sous la main de l'officier à qui- il appartiendra, de sa ualifi-
cation, suivant aucun tel réglemént, et si elle en est requise :par l'officier ou lapersonne tenant telle élection ou par une personne qualifiée de voter à -icelle, elle ecpretera le sérment suivant, que le dit officier ou la personne tenant telle élection est déjelle " àpar les présentes autorisée et requise d'administier* c'est à savoir: :. Je' júré que 'e*ci°"
je suis la personne qui est désignée dans le certificat que je produis maintenant,et que je n'ai pas déjà voté à cette élection, Ainsi qu'e Dieu me soit en aide."

XXI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que si aucune personne avec con- personne
naissance de cause, Jure faussement quant aux particularités de sa qualification, ","n "suivant les provisions de la dix-neuvième 'section précédebte de 'cette Ordonnancé, mnt.'sera cou-ou si avec:connaissance de cause il jure faussement en prêtant le'serment prescrit jre .
par la vingtième section précédente de cette Ordonnance, il sera jugé être coupable
de parjure volontaire et criminel, et subira les peines et pénalités pourvués par la loi
dans le cas de parjure volontaire et criminel.

XXII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que si à aucune élection de Personne neConseiller du de Conseillers comme susdit, aucune personne est élu C'onseiller pour pourra servirplus noicem'l conseil.plus d'un quartier de' la dite cité, dans les trois jours après que nötice lui 'ën aura Ii eiir plusété donné il fera son choix, et dans le cas où il- négligérait de le fairé, le 'Maire de la a ua
dite cité'déclarera pour lequel dès dits quartiers -telle personne servira comme Con-
seiller, et là dessus telle personne sera censée avoir été élue dans tel quartier seu..
lement et dans nul autre.

XXIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le premier jour de Décembre,qui sera en l'année mil huit cent quarante deux, les Conseillers qui auront. été les ,id
premiers élus sous -les ..provisions. de cette Ordonnance, *et le neuvième jour de vinserone lu
Décembre, de l'année mil huit cént quarante cinq, et à 'chaqué troiesiè année ne retireront
subséquente, lé. dit* Conséil de la dite cité pour le terns d'alors, élira d'entre les d'oice.
Conséillers composantIe dit Conseil, six 'personnes pour être Echevins de la ditecite, ou autaint qu'il eri sera requis pour :remplacer ceux qui se retiréront d'office,
suivant lés provisions de cette Ordóñnance'cisaprès mentionnées ; et le neuviènïe'jur
de .Décémbre,dé l'année de notre seignéur mil huit cènt quarànte cinq, et à chaque
trosième' ännée subséquenté, lamoitié du nombre nommé commé susdit pour être
le nombre total d'Echevins de'lá dite éité, se: retirerà' d'office; 'zeteles. Conseillers
composant le dit Conseil, immédiaternet après la preiière élection d'Echevins à
étre faite comme susdit, désigneront les 'Echevins qui' sortiront d'ôfiké däns Fannée
mil huitèent 4uarante cinq et après ce' tems -les Echevris cjui' s6rtiront d'office

seront
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shai not vote required by this Ordinance : And provided also, that the Aldermen so going out of
or thone who" office, shall not be entitled to.vote in the election of the Aldermen who are to sup-° suppl ply their places : And provided also that if the ninth day of December in any year

in which elections are to be had as aforesuid, shall happen to be Sunday or a holi-
day, such elections respectively shall be had on the next following day.

ayor and XXIV. And be it further Ordained and Enacted, that the Mayor and Aldermen
elected, ta.con- to be elected according to the provisions of this Ordinance, shahl, during their res-tiflue r.embers
of the Council pective offices, continue to be members of the Council of the said City, notwith..while in office. standing the provisions herein contained, by which the duration of the office of

councillor is limited to a certain time.

1wo Audilora XXV. And be it further Ordained and Enacted, that on the ninth day of Decem-to b3e elected
annually by ber in the year one thousand. eight hundred and forty-two, and in every succeeding
the Council. year, the members of the said Council shall elect fron persons qualified. to be

councillors, by a majority of votes, two persons who shall be and be called Audi-
tors of the said City of Quebec ; and every such Auditor shall continue in office
until the ninth day of December in the year following his election : Provided al-
ways, that in every such election of Auditors, no member of the said Council shall
vote for more than one person to be such Auditor as aforesaid : and provided also,
that no member of the said Council, nor the Clerk, nor the Mayor of the said
City, shall be capable of being elected an Auditor as aforesaid.

XXVI. And be it further Ordained and Enacted, that if any extraordinary vacan-
Manner of pro. cy shall occur in the office of councillor of the said City, after the first election of

n? eta- councillors to be had as aforesaid, the inhabitant householders and persons. qualified
dy in the o (ce to vote shall, on a day to be fixed by the Mayor, (such day not being later than ten

c, ilor' days after such vacancy) elect from the persons qualified to be councillors, another
Plecuion. person duly qualified to supply such vacancy; and such election shall be held, andthe voting and other proceedings be conducted, in the sane manner, andsubject to

the sanie provisions, as are hereinbefore enacted with respect, to the elections of
councillors to be had as aforesaid ; and every person: so elected shal hold such office
until the period at which the person in the room of' whom he shall have been chos.
en would, in the ordinary course, have gone out of office, wheri he shall go out of
office, but shall be capable of immediate re-election, if then qualified as required by
this Ordinance : Provided always, that no election shall take place, to supply any

such
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seront toujours ceux qui auront été Echevins pour le plus long espace de tems sansré-éection; Pourvu toujours que tout Echevin se retirant ainsi d'office pourra "s pourrontêtre ré-élu immédiatement, si il est alors qualifié tel que requis par cette Ordon- êr" re°"lu,.nance ; et pourvu aussi que tels Echevins ainsi.se retirant d'office, n'auront aucundroit de votér à l'élection dés Echevins qui doivent les remplacer ; et pouruaussi pas à rélectionque si le neuvième jour dans aucune année dans laquelle les élections doivent avoir d es quilieu -comme susdit, se trouvera être un dimanche ou un jour de fête, telles électionsrespectivement auront lieu. le jour suivant.

XXIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le Maire et les Echevins à Le mafreet lsêtre élus suivant les provisions de cette Ordonnance, continueront:pendant leurs cbe.vt éleuoffices respectifs, d'être membres du Conseil de la dite cité, nonobstant toutes pro- membres du dtvisions- contenues. dans les présentes par lesquelles la durée de l'office de Conseillerest limité à un certain tems.

XXV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le neuvième jour de Décem- Deux auditeursre, dans lannée mil huit cent quarante deux :et à chaque année subséq'uente, les ueement.membre du dit. Conseil éliront d'entre les personnes qualifiées pour être Conseillers,par une majorité de voix, deux personnes pour être et qui seront appelées: lesAuditeurs de la dite cité de Québec; et chaque tel Auditeur continuera en office jus.qu'au. neuvième jour dé Décembre, de l'année suivant son électioni:.. . Pourvutoujoursi qu'à chaque telle élection d'Auditeurs,.nul membre-du.dit Conseil voterapour plus d'une personne pour être tel. Auditeur comme susdit.: Et: pourvu aussi,que nul membre du dit Conseil, ni greffier, ni maire de la dite cité, pourra-être éluAuditeur comme susdit.

XXVI. Et qu'il soit déplus Ordonné et Statué, que s'il arrivait aucune vacanceextraordinaire dans- l'office de Conseiller de la dite cité, après la première élection cuDtsvacancede Conseiller à être tenue comme susdit, les habitans tenant maison et les personnes après la pro.qualifiées à voter, à un jour à être fixé par le Maire, (tel jour n'étant. pas plus tard sera re 'que .dix jours après- telle vacance) éliront d'entre les personnes qualifiéespour être. Conseillers, une autre personne duement qualifiée pour rem-placer telle vacance ; et telle élection sera tenue etles voix recues et autres pro-cédures conduites de la même manière et sujettes aux memes provisions qui sontci-dessus. faites. quant aux élections de Conseillers: à étré tenues comme susdit:et chaque personne ainsi élue. tiendra-son-office jusqau". tems ou la personne-pourremplacer laquelle elle aura. été élue, aurait par lecours ordinaire cessé d'être enoffice, quand. elle se retirera d'office, mais pourra être ré-élue immédiatement, sialors qualifiée tel que requis par cette Ordonnance : Pourvu toujours, que nulle

I i 2 élection



A nuo quarto Victorioe Regine., A. D. 1840.

such extraordinary vacancy,' unless the number of councillors remaining after'such

vacancy, shall not exceed two-thirds of the whole nurmber composing the Council.

The Mayor to XXVII. And be it further Ordained and Enacted, that on the ninth day of De-

ble coucil. cember, in the year of our Lord one thousand eight hundred and forty-two, and on
the sarme day in every succeeding year, the said Council of the said City shall elect

out of the Aldermen and Courcillors of the said City,a fit person to be Mayor of the

said city, who shall continue in office for one whole year; and in.case a vacancy
shall occur in the said office of Mayor by reason of any person who shall have been
elected to that office not accepting the same, or by reason of his dying, or ceasing to
hold the said office, the said Council of the said city shall, within ten days after
such vacancy, elect out of the Aldermen and Councillors of the said city, another

fit person to be Mayor thereof, for the remainder of the period for which the Mayor
whose place is to be supplied, was to serve.

XXVIII. And be it further Ordained and Enacted, that no person appointed or

elected to be Mayor, Alderman, Councillor, Auditor, or Assessor as aforesaid, shall

be capable. of acting as such, except in administering the oatbs hereinafter men..

tioned, until he shall have made and subscribed before any two or more of -such

Aldermen-or Councillors (who are hereby respectively authorised and required to

administer the said oaths to each other,) the oath of allegiance to Ber Niajesty, her

heirs and successors, and also an oath in the words or to the effect following, that is

to say-'' 1, A. B., having been appointed or elected (as the case may-be) Mayor,

(or Alderman, Councillor, Auditor, or Assessor, as the case may be,) for the city of

Quebec, do sincerely and solemnly swear, that I will faithfully fulfil the duties of

the said office, acco'rding to the best of my judgment and ability ; and that I am

seized or possessed for my own use, of real or personal estate, or both, in the said

city of Quebec, after the payment or deduction of my just.debts, of-the value of

£ - and that I have not fraudulently or collusively obtairied the same, or a
title to the same, for the purpose of qualifying myself to be appointed or elected (as

the case may be) Mayor (Alderman, Councillor, Auditor, or Assessor, as the case
may be) as aforesaid. So help me God."

Tprà a fluO XXIX. And be it further Ordained and Enacted, that every person duly quali-

""o"ice." fied who shal be appointed or. elected to the office of Alderman, Councillor,Auditor
or Assessor of the said city, and every person, Alderman or Côuncillor, who shall

be appointed or elected to the office of Mayor of the said city, shall accept the office
to which he shall have been so appointed or elected, or shalilin default thereof pay

to
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élection aura lieu pour remplacer telle vacance extraordinaire hormis que.le nombre
de Conseillers restant après telle vacance, n'excède pas les déux tiers du nombretotal composant le dit Conseil.

XXVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le neuvièùme jour deDécembre, de l'année de notre seigneur, mi[ huit cent quarante deux, et au nene
jour de chaque année suivante, le-dit Conseil de la dite cité élira d'entre les Echevins
et Conseillers de la dite cité, une personne convenable pour être Maire de la dite cité,qui continuera en ofice pour une année entière; et dans le cas ou il y auraitvacance dans le dit office de Maire, par raison de ce qu'aucune personne qui, ayantété élue àcet office, refuserait de l'accepter, ou par cause de sa mort, ou qu'il cesse-rait de tenir le dit office, le dit Conseil de la dite cité dans les dix jours quisuivront telle vacance,' élira d'entre les Echevins et Conseillers de la dite cité, uneautre personne convenable pour être Maire d'icelle pour le restant du tems pourlequel le Maire dont la place a été remplacée devait servir.

249
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XXVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que personne qui aura été Lamairemern.ainsi nommée ou élue pour être Maire, Echevin, Conseiller, Auditeur ou Cotiseur, bre du coapil.et les cotiseurscomme-susdit, ne pourra servir comme tel;exéepté.dans l'administration des serments auditeursci-après mentionnés, jusqu'àce qu'il ait prêté et souscrit devant deux ou plus de telsEchevins.ou Conseillers (qui sont respectivement par les présentes autorisés et geance, dufàce
requis d'administrer tels sermens à l'un l'autre). lé serment d'allégéance à Sa tion.Majesté, seshéritiers=et successeurs, et aussi un serment dans les mots ou à l'effetsuivant, savoir, '' Je A.B. ayant été nommé ou élu (tel que le 'cas pourra être)Maire (ou Ee'in, Conseiller, Auditeur ou Cotiseur, tel que le cas pourra être)pour la cité de Québec, juré sincèrement et solennellement que je rempliraifidèlement les devoirs du dit office au meilleur de ma connaissance et de mon juge-ment, et que j'ai et que je suis en>possession pour-mon propre usage des biens réelsou personnels ou tous deux,dans la dite cité de Québec, après paiement ou déduction

de mes justes dettes, de la valeur de £ et que je ne les ai pas obtenus parfraude ou collusion, ou un titre à iceux afin de me qualifier à être nommé ou élu (telque le cas pourra être) Maire, (Echevin, Conseiller, Auditeur ou Cotiseur, telque le cas pourra être) comme susdit, Ainsi que Dieu me soit en aide.

XXIX. Et qu'il soit de -plus Ordonné et Statué que toute personne dûmentqualifiée pour,..être élue .à -l'office d'Echevin,. Conseiller, Auditeur ou . Cotiseur amende en ro.
de la dite. cité, et chaque personne, Echevin ou- Conseiller qui sera nommé ou élu reaant dà l'office de Maire de la dite cité, acceptera l'office auquel il aura été ainsi nommé ouélu, ou refusant de le faire, ,il payera au Trésorier de la dite cité, poür'les usages de la

dite
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to the Treasurer of the said city, to and for the use of the said city, a fine as fol-
ows, that is to say, for non.acceptance of the office. of Alderman or Councillor, afine of Fifty pounds, for non-acceptance of the office of Auditor or Assessor, afine of Ffty pounds, and for non-acceptance of the office of Mayor, a fine of Onelow the fines hundred pounds : and every such fine, if not duly.paid, shall be levied under theaire Io be Icvlied

ir nat duly authority of a Warrant of any Justice of the Peace, havingjurisdiction within thesaid city, who is hereby required, on the application of the said Council of the saidcity, to issue the saie, by distress and sale of the goods and chattels of the person
And in defuult So refusing to accept such office, with the reasonable charges of such distress : and

f is t every person so elected shall accept such office by taking the oath of allegianceand
m a making and subscribing the declaration hereinbefore nentioned, within four days

so, Iopay a after the notice of his election, and in default thereof shall be liable to pay the finefille. aforesaid, as for his non-acceptance of such office, and such office shall thereupon be
ers.ns oti deemed to be vacant, and shall be filled up by a new election, to be made in thebleo"fine. manner herein before prescribed : Provided always, that no person disabled by lu-.

who cr ex. nacy or imbecility of mind, shall be liable to such fine as aforesaid ; and provided
t-piergino also, that every person so elected to any such office, who shall be above the age ofsixtv-five years, or who shall already have served such office, or paid the fine for not

accepting such office,within five years nex t preceding the day on which lie shall be so
re-elected,shall be exempted from acceptingor serving the sane office,if he shall claimAn<] wa are sucli exemption, within five days after notice of his election : And provided also,ritit butind (0

e . that no militarv, naval, or marine officer in Her Majesty's service, on full pay, nor
the members of the Legislature of this Province, the members of the Executive
Council, the Surveyor General, the Adjutant General of Militia, the Provincial Se-
cretary, the Deputv Post Master General and his Deputies, Custom House Officers.
the Sheriffs and Coroners, the clerks and conirissioned officers of the Legislature
and of the Executive Council, and School Nasters, shall be held or bound to accept
any suchi oflice as aforesaid, or anv other office in the said city.

Casesin whiciXXX. And be it further Ordained and Enacted, that if any person holding theshall beoi office of Mayor, Alderman, or Councillor, shall be declared bankrupt, or shall applydiaquflified. to take the benefit of any act for the relief of insolvent debtors, or shall compound
by deed with his creditors, or being Mayor shali.be absent from the said city formore than two calendar months, or being an Alderman or Councillor for more thansix months, at one and the same time, (unless in case of illness,) then, and in everysuch case, such person shall thereupon immediately become disqualified, and shall

And in case of cease to hold such office of Mayor, Alderman, or Councillor as aforesaid ; and in the
sfne.°° paY case of such absence shall be, liable to the same fine as if he. had refused to .acceptsuch office, to be recovered and applied in the same manner.

XXXI.
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dite cité, une amende comme suit, c'est-à-savoir: pour refus de l'office d'Echevin ouConseiller une amende de cinquante livres, pour le. refus de l'office de Cotiseur oud'Auditeur une'amendede cinquante livres, et pour le refus de l'office de Maire, uneamende de cent livres ; -et chaque tel-le amende, si elle n'est pas dument payée, sera comment elleprélevée sur le warrant d'un Juge de Paix ayant juridiction dans la dite cité, qui sera prlevée.est requis par lés préséntes sur application du dit Conseil de la dite cité, d'émanericeluî, par saisie et vente des biens et effets de la. personne ainsi refusant d'acceptertel office, avec les frais raisonnables de saisie ; et chaque personne ainsi élue accep-tera tel office en prenant le serment d'allgoeance et en prêtant .et souscrivant la Ne prenant pasdéclaration ci-dessus mentiânnée, dans les quatre jours qui suivront son élection ermen.et à défaut par lui de le faire, il encourra l'amende susdite comme pour. avoir refusé payeront uned'accepter tel Office, et tel office sera alors censé être vacant et sera remplis par une ttmcnde.nouvelle élection, à tre faite de la meanire. ci-devant prescrite: Pourvu toujoursu tue personne lunatique ou imbécile d'esprit, sera assujettie à telle amende comme Personne, esasus e po'âg daussi que chaque personne ainsi élue à aucun tel office, qui sera cmper e,audessus de l'âge de soixante et cinq ans, ou qui aura déjà servie dans tel office ou amendes-payé l'amende pour avoir refuse tel office dans les cinq années qui précéderont lejour où elle aura été ainsi rélue, sera exempte »accepter ou de servir dans le même et d servir,

office, s'il réclame telle-exemption dans les cinq jours après notice de son élection:Et pourvu aussi que nul officier militaire ou de marine dans le service de Sa Majesté et de ne pasen pleine paye, ni les membres de la Législature de cette Province, les membres °cceper o"°cedu Conseil Exécutif, l'Arpenteur Général, l'Adjudant Genéral des Milices, le Secré..taire Provincial, le'DéputéDirecteur Général des Postes et ses députés, les officiersde la Douane, les Shérifs et. Coronaires, les Greffiers et Officiers commissionnés dela Législature e 't. du Conseil Exécutif, et les.Maitres d'Ecoles ne pourront être tenusou obligés d'accepter aucun tel office comme susdit ni aucun autre office dans ladite cité.

XXX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué que si aucune personne tenant Ca ou le airel'office de Maire, Echevin, ou Conseiller est déclarée banqueroutier, ou qu'elle fasse &c. deviendraapplication pour prendre avantage d'aucune loi pour le soulagement de débiteurs desqnarainsolvables, ou entrera en compromis avec ses créanciers, ou étant Maire seraabsente de la dite cité pour plus de deux mois de calendrier, ou étant Echevin ouConseiller pour plus de six mois, dans un et le même tems (excepté en cas de maladie)alors et dans. tout, tel cas, telle. personne là dessus deviendra disqualifiée et cesserade tenir tel office de Maire, Echevin, ou Conseiller comme susdit, et dans le cas detelle absence, sera assujettie à la même amende que si elle eut refusé d'accepter tel ne payeraoffice, à être recouvrée et appliquée de la même manière. amende.

XXXI.
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The Mayor to XXXI. And be it further Ordained and Enacted, that the Mayor of the said city
'e "ar"ad for the time'being, shall be a Justice of the Peace for the city and district éf
° r,£v a Quebec, and it shall be lawful for the said Common Council, from and out of the

monies belonging to the said city, to grant and allow to the:said Mayr for the time
being, in. lieu of ail fees and perquisites, such salary not excéeding three hundred
pounds,.and not less than one hundred pounds, as the said Council sl all think fit.

The Council to XXXII. And be il further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the
">ti'"cr°nt . said Council of the said city, from time to time s occasion may require,to appoint a

r"r, .°d fit and proper personnot being a meniber of the Coun'cil,to be Clek of:the. sai d. ciy,
jantth"." and another fit person, not being a memberof tie said Council, and not beingcity
for hir" er. clerk, to be the Treasurer of the said city,oneor morë fit persan or personsnot being
'ices- of the Council to be clerk or clerks of the Markets of the said city, andone Survey.

or of highways, streets, and bridges, and such number of Overseers of, highways,
streets, and bridges, as they may deem necessary. and oneColector for each of the
Wards of the said city, one or more Pound Keeper or Pound Keepers. for thesaid
city, and such other officers as they may think necessary, to enable then. to carry
into e xecution the powers vestëd in them by this'Ordinance, and to prescribe and
regulate the duties of ail such officers, respectively, and at.their pleasuré to remove
any such officer and appoint another in his place; and the said Coúncil shalitake
sucli security for the due execution of the offices of city clerk, Treasurer or other
officer, as they shall think proper, and shall and may grant and allow tà the city
clerk, Treasurer and other officers to be appointed as aforesàid, such salary, allow-
ance, or other compensation for their services, as they may think fit.

Uporn what au- XXXII. And be it further Ordained and Enacted, that the Treasurer of the said
)! to city shall not pay any monies in his hands as su ch Treasurer, otherwise than upon
n bth hamsnt an order in writing -of the Council Of the said City, signed by three or more nem-

bers of the said Council, and countersigned by the clerk of the city, or on the order
in writing of a Court of Justice or NIagistrate, authorised by law to make such
order.

cr XXXIV. And be it further Ordained and Enacted, that the Clerk, Treasurer,
d.egaild and other officers of the said city, appointed by the Council as aforesaid, shall res-
and n etil pectively, at sudh times during their continuance in office, and within three; nonths

ei" ar tey shall respectively ceaseto be inoffice, :and in such manner as the said
Counrii shffl after theysal enofc, adisl'a
direct. Council shall direct, deliver to the said Council, or to such person as they shail

authorise to receive the same, a true account in writing of ail matters committed to
their
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XXXI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le Maire de la dite cité, Le manir sera

pour le.tems d'alors, sera un Juge'. de Paix pour les cite et district de Québec, et il cvnsa
sera loisible au dit Conseil commun>de'et hors les airgents appartenants à la dite citée
d'accorder et allouer.au dit Maire pour le tems d'alors, en lieu de tous honoraires,
tel salaire qui, n'excédera pas trois cents livres et qui ne sera pas moins de cent
livres, que. le dit Conseil jugera convenable.,

XXXII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible au dit Conseil Leconsei nom-
de la-dite cité, 'de:tems en tems, comme i lé trouvera nécessaire, de no nmer une de Iauciiré.

rr et autrespersonne,qui ne sera pas membre du Conseil, pour être greffier de la cité de Québec et ,r It"une autre personne convenable, qui ne sera pas membre du dit Coniseil, ni-greffier de la reinunera.
dite cité, pour être Trésorier de la dite cité, une ou plusieurs personne ou ersonnes
quine seront pas, membres duConsei, pour être'clerc ou clerca desînàiehésde ladite
cité, et.un Inspecteur des chemins, rues et ponts, tel qu'il -le croira nécessaire, et un
Collecteur pour chacun des quartiers de la dite cité, un ou plusieurs gP:rdien ou
gardiens d'enclos public pour la dite cité; et tels autres officiers qu'il croira néces.
saires pour. mettre à exécution les pouvoirs qui lui sont donnés par cette Ordon-
nance, et de prescrire et régler les devoirs de tous tels officiers respectivement, et
à son gré de démettre tout tel. officier et d'en nommer un autre à sa place : et
le dit Conseil prendra 'tel cautionnement pur. la due exécution des offices de greffierde la cité, trésorier ou autres officiers qu'il croira cnvenable et pourra acorder et
allouer aux greffiers de la cité, trésorier ou autres officiers à. être nommés comme
susdit, telle allouance ou autre compensation pour leur services,' qu'il jugera
convenable.

XXXIII. Et qu'il suit de plus Ordonné et Statué, que le trésorier de la dite cité squelle nu-
_ë tritéla tré,Oýne payera pas aucune somme d'argent entre ses mains comme tel trésorier, autrement rier payera les

que sous l'ordre par écrit du Conseil de la dite cité, signé par trois 'ou plus des °rgenis publics.
membres du dit Conseil, 'et contresigné, par le greffier de la cité ou sur l'ordre par
écrit d'une cour de justice ou magistrat, autorisé en loi (le donner tel ordre-.'

XXXIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué que les greffiers, trésorier et esiciers
autres officiers de ladite cité, nommés'par le:Consei[ comme susdit, rendront respec- comptes
tivernent, à tels. tems.pendant qu'ils. seront en office, et. dans 'les trois mois après l et
qu'ils' auront cesse respectivement d'étre en office, etde telle manière que le, dit conseil Poron.,
Conseil l'ordonnera, au dit Conseil ou à telle personne qui sera autorisée par lui de nera
le recevoir, un compte vrai' par écrit de toutes matières commises à' leur charge

par
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their charge by virtue or in pursuance of this Ordinance, and also of all monies
which shall have been by them respectively received, by virtue or for thc purposes
of this Ordinance, and how mucli thereof shall have been paid and disbursed, and
loe a fr what purposes, together with proper vouchers for si.ch payments: And every

.hn such officer shall pay all such monies as shall remain due from him, to the .Treasu-
rer for the time being, or ta such person as the said Council shail authorise to re-

Ah- ir caeor ceive the sanie : And if any such officer shall refuse or wilfully neglect to deliver

Iene such account, or the vouchers relating to tlie same, or to make payment as afore-

os ie rc d , or shal refuse or wilfully neglect to deliver to the said Council, or to such

person as they shall authorize to receive the same, within three days after being
thereunto required by the said Council, ail books, documents, papers, anu
vritings in his custody or power as such officer as aforesaid, then and in every such

case, on complaint made ou behalf of the said Council, by such person as they shall
autharise for that purpose, ofany such relusal or wilful.neglect as aforesaid, to anv
Justice of the Peace for the District or conty wherein suci officer shall residle or
be, such Justice of the Peace shall be, and is hereby authorised and. required to issue
a Warrant under his hand and seal, for brirging any such officer before any two
Justices of the Peace for such district or county ; and upon the said officer not ap-

pearing, or not being found, it shall be law'ful for the said Justices to hear and de-
termine the matter in a summary manner ; and if it shall appear to such Justices
that any monies remain due from such officer, such Justices may and they are
hereby authorized and required, on non-payment thereof, by Warrant under their
hands and seals, to cause such manies to be levied by distress and sale of the goods
and cliattels of such officer : and if sufficient goods and chattels shall not be found
to satisfy the said monies and the charges of the distress, or if it shail appear to
such Justices that suchi officer has refused or wilfully neglected to deliversuch ac-
count, or the vouchers relating thereto, or that any books, documents, papers or
writings, which were or are in the custody or power of such officer, in his official
capacity, have not been delivered as aforesaid, or are wilfully withheld, then and in
everv sucb case such Justices shall, and. they are hereby required. to commit such
ofercler to the Common Gaol or House of Correction for the district or county
where such officer shall reside or be, there to remain without bail, until he shall have

paid such monies as aforesaid, or shall have made satisfaction to the said Council,
or until lie shaîl have delivered a true account as aforesaid, together with such vou.
chers as aforesaid, or until he shall have delivered: up such books, documents, pa-
pers and writings, or have given satisfaction in respect thereof to the said Council.
Provided always, that no person so committed shall be detained in prison for. want
of sufficient distress onlv, for a longer space of time than three calendar months.
Provided also, that nothing in this Ordinance contained shall prevent or abridge any

renedy
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par et en vertu de cette Ordonnance, et aussi de tous argents qui auront été reçuspar eux respectivement en vertu et pour les-objets de cette Ordonnance, et combien( iceux aura éte paye et déboursé et pour quel objet, accompagné de pièces justifi-catives pour tels paiements, et lout tel ollicier payera au trésorier pour le tems El payerntd'alors, ou à tel personne que le dit Conseil autorisera de le recevoir tous tels '"'s "a" euargents qui pourront rester dus par lui ; et si aucun tel officier refuse ou néglige
sciemment de rendre tel compte ou les piècés justificatives qui y ont rapport ou efaire paiement comme susdit, ou refusera ou négligera sciemment de livrer au dit c m.i isciemen de livre audt ulrcnedilConseil ou à telle personne qu'il autorisera de les recevoir, dans les trois jours après equ'il en aura été requis par le dit Conseil, tous livres, documens, papiers et écrits en °"ertis oU
sa charge ou sous son pouvoir comme tel officier comme susdit, alors et en tout tel
cas,sur plainte faite de la part du dit Conseil,par telle personne qu'il autoriseraà cet.effet,de tel refus ou négligence avec connaissance de cause comme susdit, devant aucunjuge de paix pour le district ou comté où sera ou résidera tel officier, tel juge depaix sera, et il est par les présentes autorise et requis d'émaner un warrant sous samain et son sceau, pour conduire tel officier devant aucuns deux juges de paix pourtel district ou comté : et le dit offcier ne paraissant pas ou ne pouvant pas êtretrouvé, il sera loisible aux dits juges d'entendre et de déterminer la matière d'unemanière sommaire ; et s'il parait à tels juges que des argents restent dûs par telofficier, tels juges pourront et ils sont par les présentes requis et autorisés, sur lenon paiement d'iceux, par warrants sous leurs mains et sceau, de faire prélever telsargents par saisie et vente des biens et effets de tel officier • Et si il n'y a pas assezde biens et effets pour satisfaire le montant de tels argents et les frais de saisie, ou
s'il parait à tels juges que tel officier à refusé ou négligé sciemment de livrer telscomptes, ou les pièces jusficatives qui y ont rapport, ou qu'aucuns livres, documents,papiers ou écrits qui étaient ou seraient sous la charge et garde de tel officier dans sacapacité officielle, n'aient pas été livrés comme susdit, ou sont retenus avec con-naissance de cause, alors et dans chaque tel cas, tels juges. commettront, et ils sont.par les présentes requis de commettre tel contrevenant à la prison commune ou àla maison de correction du district ou comté où tel oflicier résidera ou sera, làpour rester sans pouvoir donner caution, jusqu'à ce qu'il ait payé tels argents commesusdit, ou aura donné satisfaction au dit Conseil ou jusqu'à ce qu'il ait renduun compte vrai comme susdit, avec les pièces justificatives comme susdit,ou jusqu à -ce qu'il ait livré tels livres, documents, papiers et. écritsou ait donné satisfaction par rapport à iceux au dit Conseil. Pourvu aussique personne ne pourra être ainsi gardée en prison, par le manque de biens poursatisfaire le montant du writ de saisie seulement, pour plus de trois mois decalendrier ; Pourvu aussi que rien de contenu dans cette Ordonnance ne s'étendraa abroger ou diminuer tout droit par action contre tout tel officier ainsi contrevenant

Kk 2 comme
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remedy by action against any such officer so offending as aforesaid, or against any
surety for any such officer, but the remedy afforded by this Ordinance, and the
remedy by action shallfot be exercised for 'the same cause.

tIc)tl" "'bu,: XXXV. And be it further Ordained and Enacted, that the Treasurer of the said
r n b(U(<-. city shall, in books to be kept for that purpose, enter true accounts of. ail sums of

money by him received and paid as such Treasurer, and of the several matters for
which such sums shall have been received and paid: and the books containing the
said accounts shall, at ail seasonable times, be open to the inspection of any of the

T>j be rudil Aldermen or Councillors of the said city : and ail the accounts of the said Treasu-
lialfenlY. irer, with al vouchers and papers relating thereto, shall, in the months of May and

November in every year, be submitted by such Treasurer to the Auditors elected for
the said city as aforesaid, and to such number of the said Council as the Mayor of
the said city shall name, on the first day of May in every year, or in case of any
extraordinary vacancy of office,within ten days next after such vacancy,for the pur-
pose of being examined and audited from the first day of November in the year pre-
ceding to the first day of May, and from the first day of May to the first day of
November in the vear in which the said Auditors shall have been elected and narn-
ed ; and if the said accounts shall be found to be correct, the Auditors shall certifv

An the sarne to be so ; and after the said accounts shall have been so examined and
iiiereoi«tu w U audited, in the month of November in every year, the Treasurer shall make out in

',an riewriting and cause to be printed, a full abstract of his accounts for the year, and a
payere copy thereof shall be open to the inspection of all the rate-payers of the said citv,miecolpit!S c p i

and copies thereof shall be delivered to ail rate-payers of the said city applying for
the same, on payment of a reasonable price for each copy.

A-, ilheneIifs XXXVI. And be it further Ordained and Enacted, that in ail meetings of the.
Il çnn "or" said Council, to be held im pursuance of this Ordinance, a majority of the members

n [ present at such meetings shail determine al! questions and matters submitted to or
termine a under the consideration of the said Council, provided that the numberpresent at the

said meetings be not less than one third part of the entire number of councillors
composing the said Council : And at ail such meetings the Mayor of the said city, if
present, shall preside, and in case of his absence, sucli Alderman, or in the absenee
of ail the Aldermen, such councillor as the members of the Council so assembled
shall choose to be chairman of any such meetings, shall preside at the sarne ; and
in case of an equality of votes, the Mayor or chairman presiding, shall have a cast-
ing vote.

XXXVII.
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comme susdit ou contre aucun ction d'aucun tel officie mais e remde ac-co rdé par cettë Ordonnance et le remède par action ne seront pas exercés dans lamme cause.

XXXV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le trésorier de la dite .cité,dans des livres qui seront tenus pour cet objet, fera des entrées correctes de toutes garerainosommes reçues et payées par lui, en sa qualité de trésorier, et des différentes compt dansmatières pour lesquelles telles sommes auront été reçues ou payées.: Et les livres dem livres.
contenant les dits comptes en tous tems propices, seront ouverts à l'inspectiond'aucun des Echevinset Conseillers de la dite cité: Et tous les comptes du dittrésorier avec toutes les pièces justificatives et papiers y ayant rapport dans les mois aminés annu-de Mai et Novembre de chaque année seront soumis par tel trésorier, aux auditeurs °lement.
élus pour telle cité comme susdit, et à tel nombre du dit Conseil que le maire de ladite cité nomniera, le premier jour de Mai de chaque année, ou dans le cas d'aucunevacance extraordinaire d'ofEce, dans les dix jours qui suivront telle vacance, afin deles faire examiner. depuis le premier jour de Novembre de l'année précédentejusqu'au premier jour de Mai, et depuis le premier jour de Mai jusqu'au premierJour de Novembre de l'année dans laquelle tels auditeurs auront été élus et nommés,et si les dits comptes se trouvaient être correctes, les auditeurs lescertifieront commeétant ainsi correctes : Et après que les dits comptes auront été ainsi examinés, dansle mois de Novembre de chaque année le trésorier préparera par écrit -et fera derot f ait.rait
imprimer un extrait·en entier de ses comptes pour l'année, et une copie d'iceux primnetfo"r~isera ouverte à l'inspection de tous payant cotisation dans la dite cité, et copies aUX cot.e,.
d'iceux seront livrés a toutes personnes payant cotisation qui en demanderont, enpayant un prix raisonnable pour chaque copie.

XXXVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statue-, qu'à toutes assemblées du Con- La majorité àseil. à être tenues en vertu de cette Ordonnance, une majorité des membres présents toes mmmc.°.à telles assemblées déterminera toutes Ma.tières et questions qui lui seront soumises, détermineraou sous la considération du dit Conseil, pourvu que le nombre présent à telles 'oue questions
.assemblées ne sera pas moins d'un tiers du nombre entieri de Conseillers composantle dit Conseil, et à toutes telles assemblées le maire de la dite cité, s'il .est présent,présidera, et en son absence, tel Echevin, ou en l'absence de tous les Echevins, tel Le. maire ou leConseiller que les membres du Conseil ainsi assemblés, choisiront pour être prési e voixr
dent d'aucune telle assemblée, présidera à icelles et dans le cas d'une égalité de voix, ponderante.
le maire ou le président auront une voix prépondérante.

XXXVII.
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l'ie N1VOI or XXXVII. And be it furtber Ordained and Enacted, that there shall be in each
hnve s t'asing year four quarterly meetings ofthe said Council, which shall be held on the follow-°"'e ing days, that is to say :-on the second Monday of the months of December,

""u qriY March, June and September in each and every year, and the said meetings shal
not at anv one time be held for a longer period than three successive days, in which
Sunday shall not be included.

1w Ppec*i XXXVIII. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for
te - the Mayor of the said city to call a special meeting of the said Council, when and

as often as lie nay deem it proper, after three days previous notice thereof : and in
case the said Mayor should refuse to call any such meeting, after a requisition for
that purpose, signed by five or more members of the said Council, it shall be law-
ful for such five or more memnbers to call a meeting. of the said Council, after .three
days previous notice, which notice shall specify the business for which the proposed
meeting is to be held, and shall be signed by the said members ; and in all cases of
such special meetings as aforesaid, a summons to attend the Council, specifying the
business to be transacted at such meetings, and signed by the city clerk, shal be
left at the usual place of abode of every menber of the said Council, three days at
least before such meeting.

laier i. . XXXIX. And be it further Ordained and Enacted, that minutes of the proceed-
ues of Pr()" ings of all meetings to be held as aforesaid, shall be drawn up and fairly entered in

ca boo k to be kept for that purpose, and shall be signed by the Mayor, Alderman,
be keiii or Councillor presiding at such meeting ; and the said minutes shall be open to the
The-eetiflgM inspection of all persons qualified to vote at the election of councillors, on payment

:iublic. of a fee ofone shilling, and the said meetings shall be held with open doors.

Sappoin XL. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the said-. n. Council, to appoint from and out of the members composing such Council, such and
so many committees, consisting of r§uch number of persons as they may
think fit for the better transaction of the business before such Council
and for the discharge of such duties within the scope of their powers, as may by the
said Council be prescribed, but subject in all things to the approval, authority, and
control of the said Council.

AItiud Ile t• XLI. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the saidouVernmrn Of Council of the said city, at a meeting or meetings of the said Council, composed of
not less than two-thirds of the members thereof, to make such bye-laws as to them

shall
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XXXVII. Et qu'il, soit de plus Ordonné et Statué, qu'il y aura chaque annéequatre assemblées trimestrielles du dit Conseil, qui seront tenues les jours suivants, so'Yn)c"savoir : le second Lundi des mois de Decembre, Mars, Juin. et S uptembre de ivaoules"1j 1chaque année, et .les dites assemblées ne dureront pas en aucun tems plus de trois ,nte. pjours consécutifs, dans lesquels le dimanche ne sera pas comprisd

XXXV 1. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible au maire Comment les
de la dite cité de convoquer une.assemblée spéciale du dit Conseil, quand et aussi nime,souvent qu'il le jugera à propos, après avoir donné trâis jours de notice d'icelle, et cuVqiéeI.aus e cas ou le maire refuserait de convoquertelle assemblée, après une requisitionà cet effet, signée de cinq ou plus des membres du dit -Conseil, il sera loisible àtels ciq ou plus des Membres -de convoquer une assemblée du dit Conseil; aprèstrois jours de notice, laquelle spécifiera l'objet pour-lequel telle assembléedoit avoirlieu, et sera signée par les dits membres, et dans. le cas de toutes telles assemblées spéciales comme susdit, une so•mation pour paraître au dit Conseil où seront spécifiéesles affaires à être transigées à telles assemblées, et signée par le greffier de la cité,sera laissée à la résidence ordinaire de chaque membre du dit Conseil, au moins troisjours avant telle assemblée.

XXXIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que des minutes des procéduresde toutes assenblées à être.tenues comme susdit, seront péparées et entrées distinc- mn uilctement dans un livre ui sera tenu pour cet objet, et seront signées par le Maire, serotensoeevin ou Conseiller présidant à telle assemblées ; et les dites. minutes. serontouvertes à l'inspection de toutes personnes qualifiées à voter à l'élection de Con.. Les oéances
seillers, en payant un. honoraire d'un chelin, et les dites assemblées seront tenues zeront ptibli.avec les portes ouvertes.

XL. Et qu'il soit de plus Ordonné, et Statué, qu'il sera loisible au. dit Consil .de L osi
nommer d'entre'les membres composant tel Conseil, tel et autànt de comités, consis- 'Lmer Costat en tel nombre de personnes qu'il le jugera convenable,, pour .faciliterla tran.. comités.saction de toutes: affaires devant -tel Conàili et pour la décharge de tels.devoirs . quiseront de leur ressort, et qui seront prescrit par le dit Conseil, rais sujets en touteschoses à l'approbation, autorité et 'contrôle du dit Conseil.

XLI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué,- qu'il sera loisible au dit Conseil Et fera des ré-de la dite. cité,. à une assemblée ou. des assemblées du dit Conseil, -composées de pas l ovreioins quedeux tiers des membres d'icelui ; pour les bon rèéglemrent, paix, bien-être guen.

et
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for ra.si"g shall seem meet, for the good rule, peace,welfare, and government of the said city,
pose and5 and for raising, assessiig, and applying such monies as may be required for the

police f execution of the powers with which the said Council is hereby invested, and for

maintaining in the said city a good and eflicient system of Police, in such manner

as may by Law be provided, either by imposing tolls and rates to be paid in respect
of any public works wvithin the said city, or by means of a rate or assessment, to be

assessed and levied on real or personal property,or both,within the saidl city,or upon
the owners or occupiers thereot, in respect of. such property, provided that such
assessment shall not, in any one year, exceed one shilling in the pound on the as-

sessed value of the property lying and being within the said city, or by inposing a

duty or duties on sales by auction, not in any case to exceed one per cent on such
sales, to be paid by the purchaser, and on the keepers of houses of publie entertain-
ment and the retailers of spirituous liquors, and on hawkers, pedlars and petty

J 1R i chapmen within the said city ; and to impose, by such bye-laws, such fines, not ex-

poe l- md ceeding five pounds, and such imprisonment not exceeding thirty days, as they may
imrilo~ .deem proper for enforcing the same.

Ve C;onrrnor XLII. Provided always, and be it further Ordained and Enacted, that a copy of

every bye-law, to be made by virtue of this Ordinance, shail be transmitted with all
convenient speed, after the niaking thereof, to the Governor of this Province, for
the time being ; and it shall be lawful for the said Governor, by and with the ad-
vice of the Executive Council of this Province, within three months from and after
the receipt of such copy, to disallow any such bye-law ; and such disallowance
shall, without delay, be signified to the Mayor of the said city, and thenceforward
such bye-law shall be void and of no effect. Provided also, that aH bye-laws repug-
nant to any law of the land, or to any act of the Legislature of this Province, shall
be null and void.

Certa in powrem XLIII. And be it further Ordained and Enacted, that all and every the powers
I siates and authorities which in -and by any of the acts of the Legislature of this Province,

Io lie v in and in and by any Ordinance or Law in force in this Province, have been and are
IllecounciI. vested in the Court of Quarter Sessions of the Peace for the District of Quebec,

and in any Special Sessions of the Peace for the same District, and in the Justices
of the Peace for the said District of Quebec, or. any of them, for, touching or con..
cerning the laying out, making, erecting, keeping in repair, and regulating the

highways, bridges, streets, squares, lanes, causeways, pavements, drains, ditcbes,
embanklments, water-courses, sewers, market-houses, and weigh-houses, and other

public erections and works, in the said city of Quebec, or any of them ; and for,
touching, or concerning the dividing of the said city into divisions, and the appoint-

ment
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et gouvernement de la dite cité, et pour prélever, cotiser et appliquer tels argents
qui pourront être requis pour l'exécution des pouvoirs dont le Conseil est. investi
par les présentes, et pour le maintien dans la dite cité d'un systme de Police bon et pour crépr
et effectif, en telle manière qui sera pourvu en loi, ou par l'imposition de droits et amr'n'i;or
cotisations àtre payés pour aucun ouvrage public dans la dite cité, ou par droits ou pu'
cotisations, à être cotisés et.prélevés sur les propriétés réelles ou personnelles, ou dune pçIice,
sur toutes deux, dans la dite cité, ou sur les propriétaires ou locataires d'icelles,
quand à telles propriétés, pourvu que telle.cotisation en aucune année n'excédera pas
un chelin dans la livre sur les propriétés cotisées étant en:dedans de la dite cité, oupar l'imposition de droit ou droits sur les ventes par encan, qui n'excéderont pas en
aucun cas un par cent sur le montantde telles ventes, à être payés par l'acheteur, et
sur les aubergistes, regrattiers, colporteurs et petits marchands de la dite cité, et d'im- J.-urra i-
poser par tels réglements telles amendes n'excédant pas cinq livres, et tels emprison- t
nement qui n'excédera pas trente jours, qu'il jugera à propos pour nettre iceux en "ronn.
force.

XLII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'une copie de tout régle- Lement qui sera fait en vertu de cette Ordonnance, sera transmise avec:toute diligence hourpossible après sa passation, au Gouverneur de cette Province pour le tems d'alors;et ment.il sera loisible au Gouverneur par et de l'avis du Conseil Exécutif de cetteProvince,
dans les trois mois depuis et après la réception de telle copie-, de désapprouver
aucun tel réglement ; et telle désapprobation sera signifiée sans. délai au maire de ladite cité, et après ce tems tel réglement sera. nul et sans effet Pourvu aussi quetous règlements qui répugneront à aucune loi en force dans le pays ou à aucun actede la Législature, seront nuls et sans effet.

XLIIL Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous et chacun les pouvoirs
et auiorités, lesquels dans et par aucun des actes de la Législature de cette Province,
ont été et sont donnés à la cour de session de quartier de la paix pour le, district deQuébec, ou à aucune session spécial de la paix pour le même district,. et aux
juges de paix pour le district de Québec, ou à aucun d'eux ayant rapport à ou con-
cernant, la projection, la façon, érection, maintien en réparation et réglement detous grands chemins, ponts, rues, places, ruelles, chaussées, pavés, fossés, levées,cours d'eau, égouts, halles de marchés et maisons de pesées, et autres constructions
et bâtisses publiques dans la dite cité de Québec, ou aucun d'iceux ; et pour,touchant ou ayant rapport à la division de la dite cité en divisions, et la nomination
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ment of overseers of highways, streets and bridges, in the said city ; and for,touch-
ing and concerning the laying, imposing, raising, levying, collecting, applying,
paying and accounting for, a rate or rates of assessment upon occupiers of land a,
lots, houses and buildings, in proportion to the annual value thereof, within the said
city of Quebec ; and for, touching, or concerning the making of rules and regula-
tions of Police within the said city of Quebec; and for, touching and
concerning the making of rules and regulations to restrain, rule and go-
vern the apprentices, domestics, hired servants and journeymen, and for
the conduct of masters and mistresses towards their said apprentices, do-
mestics, hired servants, and journeymen, within the said city of Que-
bec; and for, and touching*the raising, receiving, appropriation and application of
any public monies by assessment or otherwise, within the said city ; and for, touch-
ing or concerning the improvement, cleanliness, health, internai economy and local
government of the said citv of Quebec, shall, from and after the passing of this Or-
dinance, become and be vested in and exercised by the said Council of the said city
of Quebec.

XLIV. Provided always, and be it further Ordained and Enacted, that ail and
every the rules, orders, regulations and acts of authority, for, touching, or concern-
ing the several matters in the next preceding section of this Ordinance, which may
be in force at the time of the passing of this Ordinance, shall continue, be, and re.
main in full force and virtue, until the same shall be rescinded, repealed or altered,
by the said Council of the said city of Quebec, under the authority of this Ordi-
nance, or by other competent legal authority.

XLV. And be it further Ordained and Enacted, that all and every the public
monies raised by assessment or otherwise, in the said city of Quebec, which, at the
time of the passing of this Ordinance, shall be in the hands of the Road Treasurer
of the said city, and all nonies which shall be due or payable on account of any
assessment or composition for statute labour, or for the use of the said city, and alt
montes appropriated by law for the watching and lighting of the said city, and ail
real and personal property within the said city, now subject to the management,
control, or authority of the Justices of the Peace for the said District of Quebec, or
any of them, and all and every the books of assessment, receipts, accounts of the
Treasurers and Road Treasurers of the said. City, plans, titles, documents, and pa-
pers relating to the said city, and of a public nature, shall, from and after the pass...
ing of this Ordinance, become and be subject to the power, authority, order and
control of the said Council of the said City, and shall be paid and delivered up by
the officers and persons in whose custody or possession they may now be, to such
person or persons, and at such time and times, and in such manner, as by the said
Council may be ordered and directed.

XLVL.
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d'inspecteurs de grands chemins, rues et ponts dans la dite cité; et pour, touchantet ayant rapport à l'imposition, collection, application, paiement et comptabilité detous taux de cotisation sur les occupants de terreins, lots, maisons et. bâtiments,en proportion à leur valeur annuelle dans la dite cité de Québec ; et pour,. concer-nant et ayant rapport à la passation :de règles et réglements de police dans la ditecité de Québec ; et pour, concernant et ayant rapport à la passation de règles etréglements pour retenir, régler et gouverner les apprentis, domestiques,. serviteursengagés et journaliers, et pour la conduite des maîtres et maitresses envers leurs ditspprentis, domestiques, serviteurs, engagés et journaliers dans la dite cité de Québecet pour et ayant rapport à la levée, recette, appropriation et application de tousargents publics par cotisation ou autrement dans la dite cité ; et pour et ayant rap-port à l'amélioration, netteté, santé, économie intérieure et gouvernement local dela dite cité de Québec, depuis et après la passation de cette Ordonnance devien-dront et seront investis dans et exercés par le dit Conseil de la dite cité de Québec.

XLIV. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous et Tous ordre,ch aque ordres, règles, reglements et actes d'autorité, pour concernant ou ayant rap-port aux différentes matières dans la section précédente de cette Ordonnance, qi la
pourront être en force lors de la passation de cette Ordonnance, continueront, SectiOn Prece.seront et dememreront en pleine force et effet jusqu'à ce qu'ils soient révoqués, arcesàrappelés ou amendés par le dit Conseil de la dite cité de Québec, sous l'autorité de @cette Ordonnance ou par autre autorité légale compétente. -u amneu.

XLV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous argents publics, levés Le conseil aurapar cotisation ou autrement dans la dite cité de Québec, lesquels à la passation de le conlrô!. surcette Ordonnance, seront entre les mains du trésorier des chemins de la dite cité, et biens &c. main-tous argents qui seront dûs ou payables pour aucune cotisation ou composition pourtravail sur les chemins, ou pour l'usage de la dite cité, et tous 'argents appropriés m.gi..raw.
par la loi pour le guêt et l'éclairage de la dite cité, et toutes propriétés réelles et per-
sonnelles dans- la dite: cité, qui sont maintenant sous la direction, contrôle ouautorité des juges de paix pour le dit district de Québec, ou aucun d'eux, et touset chaque hivres de cotisation, reçus, comptes des trésoriers et des trésoriers deschemins de la dite cité, plans, titres, documents et papiers ayant rapport à la ditecité, et d'une nature publique, depuis et après la passation de cette 'Ordonnance-,deviendront et seront sujets aux pouvoir, autorité, ordre et contrôle de la dite cité,et seront payés et livrés par les personnes et officiers sous la charge ou en la pos-session desquels ils peuvent maintenant être, à telle personne ou personnes et àtels tems et en telle manière que le dit Conseil l'ordonnera et le désignera.

XLVI
L12
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'he fund.(i XLVI. Provided always, and be it further Ordained and Enacted, that ail and
eevery the public monies.raised or- to be raised by assessment as aforesaid, and

crbW do ail mionies due and payable as aforesaid, as welI as ail other monies hereafter to be
r tuoetr- raised by and under the authority of this Ordinance, shall be charged and chargea-,

v'fh ciu. ble with the debts which have been legally contracted by the late Corporation of the

City of Quebec, and remain due and unpaid, and with the debts, suoe and sums of

money which have been or may be incurred and become payable from and out of the

public monies raised or to be raised for public uses within and for the said city and

Town of Quebec,or either of themn,.under the provisions of Law in this behalf made,
or by or under the authority of the Justices of the Peace forthe District of Quebec,
or any of them ; and ail such debts and suns of money shall be payable from and out

of the monies aforesaid.

councaI XLV1I. And be it further Ordained and Enacted, that it shall not be lawful for

the said Council of the said city of Quebec, to borrow on the credit of the said city,

fle at one time, any sum or sums of money exceeding the aggregate amount of the Re-

venues of the said city, for five vears; nor shall any sum or sums of money be so

borrowed while the said city shall be in debt to such aggregate amount, unless the said

Council shali be authorized in this behalf, by an Act of the Legislature of this

Province.

o nuch • XLVIII. And be it further Ordained and Enacted, that so much of a certain Act

3 passed in the thirty-sixth year of the Reign of His late Majesty King George the

1 V. Bq providas Third, intituled, ' An Act for making, repairing, and altering the highways and

or Aoses bridges within this Province, and for other purposes," as provides for the appoint-
àure, nnd a ment of Assessors and of a Road Treasurer for the said city of Quebec, and also a

T n 'Qur. certain Act of the Legislature of this Province, passed in the ninth . year of the

Reign of His late Majesty King George the Fourth, intituled, " An Act to increase

"l the number of Assessors for the cities of Quebec and Montreal," and also so

much of a certain other Act of the Legislature of this Province, passed in the thirty
ninth year of the Reign of His late Majesty King George the Third, intituled, " An

Act to amend an Act passed in the thirty-sixth year of His present Majesty's
Reign, intituled, " An Act for making. repairing, and altering the highways and

bridges ýwithin this Province, and for other purposes," as provides for the appoint-
ment of a Surveyor of the highways, streets, lanes and bridges in the said citv of

Quebec, by the Governor,Lieutenant Governor,or person administering the Govern-

ment of this Province, shail, fron and after the passing of this Ordinance be, and

the same are hereby repealed ; and ail and every the powers, authority and duties
which,
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XLVI.. Et qu'il.soit de plus Ordonné et Statué que tout et chaque argent public Lei fndo e la

prélevé ou qui sera prélévé par cotisation comme susdit, et tous argents qui sont
dûs et payabies comme susdit, aussi* bien que tous autres argénts qui seront "
prelevés.par et sous l'autorité de cette Ordonnance, serort chargés des dettes qui rnaîncenini
pourront avoirété légalement contractées par'la dernière corporation de la"diteécité de a
Québec, et qui seront dues et non payées, et des dettes, somme et sommes d'argent
qui ont été ou qui pourront être encourrues et seront payable hors et à même les
argents publics prélevés ou qui seront prélevés pour les usages publics dans et pour
les dites cité et ville de Québec, ou aücune d'elles,. sous les provisions en loi faites
à cet égard, ou par ou sous l'autorité des juges de paix pour le district de Québec ou
aucun d'eux ; et toutes dettes seront payables hors et à même les argents susdits.

XLVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et statué, qu'il ne sera pas loisible au dit 1.0
Conseil de la dite cité de Québec, d'emprunter sur le crédit <le la dite cité, en aucun pourra emprum.
teins, aucune somme d'argent excédant le montant entier des revenus de la dite euf.Iejrécl
cité pour cinq années ; et aucune telle somme ou sommes d'argent ne seront ainsi
empruntées, tant que la dite cité sera endettée de tel montaidt entier, sans que le dit
Conseil soit autorisé à cet effet par un acte de la Législature de cette Province.

XLVIII. Et qu'il soit. de plus Ordonné et Statué, qu'autant d'un certain acte Ton dca Mpassé dans la trente sixième année du règne de feu Sa Majesté le Roi George Trois, G f-0. IIntitulé, " Acte pour faire, réparer et changer les grand chemins et ponts dans cette qipuroii àProvince et pour d'autres effets," qui pourvoit à la nomination de Cotiseurs et
d'un trésorier des chemins pour la dite cité de Québec, et aussi'au certain acte de trésnrie.la Législature de cette Province passé dans la neuvième année du règne de feu Sa- nMajesté le Roi George Quatre, intitulé, " Acte pour augmenter le nombre deCotiseurs pour les cités de Québec et, de Montréal," et aussi autant d'un certainautre acte de la Législature de cette Province, passé dans la trente neuvièmeannée du règne.de feu Sa Majesté le Roi George Trois, intitulé, ' A cte pour" amender un acte passé dans la trente neuvième année du régne de" feu Sa Majesté le Roi, George Trois, intitulé, "l Acte pour faire,réparer et changer les grands chemins et ponts dans cette Province, et pourd'autres effets," qui pourvoit à la nomination d'un Inspecteur de grands chemins,rues, ruettes et ponts dans la cité de Québec, par le Gouverneur, Lieutenant.Gou-

verneur ou la personne chargée de l'administration du Gouvernement de cetteProvince, seront depuis et après la passation de cette Ordonnance, et ils sont parles présentes rappelés ; et tous et chacun les pouvoirs, autorité et devoirs, lesquels
dans
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"nth uiver which, in and by the said Acts and any other Act or Acts of the Legislature of thisthe eaid offcers Province were, and are vested in and imposed on the said Assessors appointed or tothe oelicer8o be appointed in pursuance of the provisions of the said Act passed in the thirty-

ore .un- sixthyear aforesaid, and the power and duties of the said Road Treasurer and ofder ihi -OrdL the said Surveyor of highways, streets and bridges in the said city appointed, orthat might be appointed under the said Act, passed in the thirty-sixth year afore-said, shall frorn and after the passing of this Ordinance, become and be vested in,and imposed on the Assessors to be elected and appointed in pursuance of this Or-dinance, and on the Treasurer of the said city, and on the Surveyor of Highwaysfor the said city of Quebec, to be appointed under the sanie authority, respectively.
Those paris of

XLIX. Provided always and be it further Ordained and Enacted, that nothing incu>ri2e . this Ordinance contaned, shall extend or be construed to extend to the repeal of:i nl'ecy, any Law, or the provisions of any Law, conferring power or authority on the Courtderthe saine of Quarter Sessions for the District of Quebec, or on the Justices of the Peace for
h u the said District, or any of them, touching or in respect of ail or any of those partsof the Parish of Quebec not comprised in the city and town of Quebec, and that allsuch power and authority shall continue to subsist in respect of such parts of thesaid Parish and the inhabitants thereof, as if this Ordinance lad not been passed.

The ' L. And be it further Ordained and Enacted, that a certain Ordinance made andqr lilclJ cr h e passed by the Governor of this Province, by and with the advice and consent of theli ein<f-i Special Council for the affairs thereof, in the second year of Her Majesty's Reign,Uvernre tituled, " An Ordinance to suspend for a limited time, certain parts oftwo Ordi-S tc nances therein nientioned, as far as the same relate to the city of Quebec, and todurit, hv ile, . establish a Society therein for preventing accidents by fire," and all and singularexîria;on ut the provisions therein contaied, and also so much of a certain'Ordinance made andpassed by the Captain Gencral and Governor in Chief of the late Province of Quebec,by and with the advice and consent of the Legislative Council of the said Province,in the seventeenth year of the Reign of His late Majesty King George the Third,intituled, " An Ordinance for preventing accidents by fire," as vests in the Gover-nor, Lieutenant Governor, or other the Commander in Chief of. the said Province,the power of appointing an Overseer to prevent accidents by fire in the said city of
And therenfrer Quebec, shall, at the expiration of nine calendar months from and after the passingI Onlinc;l fo of this Ordinance be and remain repealed; and thenceforward, it shall be lawful fororeer, the said Council of the said city of Quebec, from time to time, and as occasion mayrequire, to appoint a fit and proper person, not being a member of the said Coun..

cil,
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dans et par les dits actes ou aucun autre. acte ou actes dela Législature de cette
à tre nommés en vertu des provis onsou imposés sur les dits Cotiseurs nom més ou voers "roà êre om m s ei v rtu des pro isi ns du *dit acte passé dans la trente sixièm eannée susdite, et les pouvoirs et devoirs du dt trépssi das ch e n t d diim e ron¡°;f ou;mnspeceu det grnsrhmnsresorier des chemins. et du dit :eront nommé.rin cteur de rands chemins, rues, et ponts dans la dite cité, nommés ou qui pour- cete"Or..ient drep etoas en vertu du dit acte passé dans la trente sixième annnée susdite, """cc.seront depuis et aprs la passation de cette Ordonnance, et deviendront investis danset imposés sur les Cotiseurs à être nommés en vertu de cette Ordonnance, et sur letrésorier de la dite cité et l'inspecteur de grands chemins de la dite cité de Québec,

respectivement, qui seront nommés, en vertu de la même autorité.
XLIX. Et queil soit de plus Ordonné et Statué, que rien de contenu dans cette ces parties de

Ordonnance, rie s'étendra, ni de sera entendu. s'étendre à rappeler aucune loi, ou 'a paroisse dequiprovsions edaucune loi, donnant pouvoir et autorité à la cour de sessions de cormpue d.a"
quartier pour le district de Québec, ou au juges de paix pour le dit district, ou a lueront nonu labucun deux, touchant ou ayant rappoit a aucune des parties de la paroisse de Qué- iemvautr
b)ec,3 non comprises dans les dites cité-et ville de Québec, et que tous tels pouvoirset autorité continueront à exister quand àteles parties et aux habitans d'icelles, comme si cette Ordonnance n'eut pas passé.

L. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'une certaine Ordonnance faite L'ordonnaceet passée par le Gouverneur de cette Province, par et de l'avis et consentement duvoConseil Spécial pour les affaires d'i elle, ans la seconde année du régne de Sa Geo. 11, qcuMajesté, intitulé, 'Ordonnance quisuspend pour un tems limité certaines parties Gouverne r à' de deux Ordonnance y mentionnées, en autant qu'elles ont rapporta àla cité de "o'eur p...Québec,. et qui établit en icelle une société pour prévenir les accidents du prenir les"feu, et toutes et chacune les evnesocéepu«péei e accidents d n"rÏfeuai e t tronnae et cu s provisions y contenues, et aussi autant d'une fue .rappeé.,certaine Ordonnance, faite et passée par. le Capitaine Général et Gouverneur en aprè 9 a,chef de la ci-devant Province de Quebec, par et de l'avis et consentement duConseil Législatif de la dite Province dans la dix septième année du- règne de feuSa Majesté, George Trois, intitulé, «i Ordonnance pour. prévenir les accidents dufeu, "f qui donne au Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou autre Commandanten chef de la dite Province, le pouvoir de nommer un inspecteur pour prévenirles accidents du feu dans -la dite cité dé Québec, à l'expiration de neuf mois de ~i ocalendrier après la passation de cette Ordonnance, serontet demeureront rappelés; tee inspee.et après ce tems:i sera loisible au dit Conseil de la dite cité de Québec de tersi"en tems, et comme il se trouvera nécessaire, de nommer une personne convenablepour être inspecteur pour prévenir les accidents du feu dans la dite cité de Qué-
bec,

C. 35. 267
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cil, to be an Overseer to prevent accidents by fire in the said city of Quebec,and at
their pleasure to revoke such appointment, and appoint another person to be such
Overseer as aforesaid, and all and every the powers, authority and duties which, in
and by the said last mentioned Ordinance, and any other Ordinance or Law in force'
in this Province were and are vested in and imposed on the office of Overseer to
prevent accidents by fire in the said city of Quebec, shall become and be vested
and imposed on such Overseer to be appointed by the said Couneil in pursuance of
tlis Ordinance as aforesaid.

cM LI. And be it further Ordained and Enacted, that every officer who may be in, or
i - entitled to any office at the time of the passing of this Ordinance under appoint.

2 -" °, ments by the Executive Government of this Province, to which office by the provi.-
h sions herein contained the power of appointment is conferred on the Council of the

ir said city, and which office shall be abolished, or who shall not be continued in
office after the passing of this Ordinance, shall be entitled to a reasonable compen-
sation to be assessed by the said Council, and paid out of the funds of the said city,
foi the salary, fees and emoluments of the office which he shall so cease to hold
and in case the person claiming such compensation should think himself aggrieved
by the determination of the said Council on his claim, it shall be lawful for him to
apply for and obtain a revision of such determination, by the Governor of this Pro-
vince in Council, who shall thereupon make such Order in Council as to him shall
seem just, which Order shall be binding on the parties respectively.

'rbis Ord. not LIL Provided always, and be it further .Ordained and Enacted, that nothing in

P a . this Ordinance shall extend to revoke, alter or abridge, or in any imanner affect the
rn . power and authority now by law vested, or which may hereafter be vested in the

Master, Deputy Master and Wardens of the Trinity House of Quebec, in respect of
the Port and HÍarbour of Quebec.

eîeiry:i;on Of< LIII. Provided also, and be it further Ordained and Enacted, 'that nothing in
Her M.jery's this Ordinance contained shall in any manner derogate from or affect, or be con-

strued to derogate from, or affect the rights of Her Majesty, Her Heirs or Succes-
sors, except in so far as the same may be specially affected by the provisions of this
Ordin ance.

The ternm &Go- LIV. And be it further Ordained and Enacted, that the words "' Governor of
c° de. this Province," wherever they occur in the said enactments are to be understood as

meaning
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ber, et à leur gré de révoquer telle nomination, et de nommer une autre personnepour être inspecteur comme ssdit ; et tous et acun les pouvoirs, autorité, et(acvoirs, lesquels dans et par l'Ordonnance en dernier liiu. mentionnée, et aucuneautre Ordonnance ou loi en force ans cette' Province, étaient et sont investis danset imposés sur voffice d'irnspecteur pour prévenir les accidents du feu clans la ditecité re Québec. deviendront et seront investi dans et imposés sur tel inspecteurqui sera nornrn. par le. dit Conseil,. en vertu de cette Ordonnance comme

Ld. Et quil soit de plus Ordonné et Statué, que tout officier qui pourra être .r(annasans ou avoir droit à aucun office au tems de la passation de cette Ordonnance, peinne" quisos la nomination du Goueînemert Exécuif de cette Province, le pouvoir de perderons offcenomination au quel offite est donné par les provisions contenues dans les présentes,au Conseil de la dite citon et lequel office sera aboli, ou qui ne sera pas continuéen office après la passation de cette Ordonnance, aura droit à une compensationraisonnable ec n tre déterminée 'par le dit Conseil, et payé hors des fonds de !adae cité, en lieu des dalaires, h onoraires et émoluments de l'office qu'il aura cesséainsi cie remplir ; et dans le cas où telle personne demandant telle compensation,-e croirait lésée par la détermination (lu dit Conseil sur sa réclamation, il lui seraloisible defaire application pour et d'obtenir une revision de cette. déterminationparle Couverneur de cette Province.en Conseil, qui en conséquence émanera telordre e Consei paraitra juste, lequel ordre liera les différentes partiesre p civem ent .
LII. Et qu'il soit de-plus Ordonné et Statué, que rien de contenu dans la pré_sente Ordonnance ne s'étendra à rappeler, changer ou diminuer ou en aucune ar. nffrmanière affecter les pouvoirs et autorité dont sonte maintenant revêtus en loi, les in " limaître, député maître. et gardiens de la Maison de la Trinité, ou qui pourronrt Tii'n'"j,ci-après leur être acco.rdés, par rapport aux port et hâvre de Québec.
LIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statu, que rien de contenu dans cete Résrve, ilesOrdonnance ne dérogera à ou affectera, ou sera censé déroger à ou affecter les ""',,s l.,droits de Sa Majesté, ses héritiers et successeur-s, excepté en autant qu'ice l ,j';,xpeuvent être spécialement affectés par les provisions de cette Ordonnance.

LIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué que les mots Gouverneur de cetteProvince," partout ou ils se trouvent dans cette Ordonnance seront entendus comme
voulant

Mm
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rneaning and comprehending the Governor or the person authorised to execute
the Commission of. Governor within this Province for the time being.

ThisOrdinance LV. And be it further Ordained and Enacted, that this Ordinance and the pro-
t et. visions herein contained, shall not cease or expire on the first day of November

which wili be in the year of Our Lord one thousand eight hundred and forty-two,
but shall be and renain a permanent law, and in full force, until the same shall be
repealed or altered by competent Legislative authority.

And to bea LVI. And be it further Ordained and Enacted, that this Ordinance shall be held
public Une. and taken to be a Public Act, and shall be judicially taken notice of, and have the

effect of a Public Act, without being specially pleaded.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Spe-
cial Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Twenty-fifth
day of June, in the Fourth year of the Reign of Our Sove-
reigon Lady Victoria, by the Grace of God, .of Great Britain
and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and
in the year of Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. -B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.
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voulantdire et comprenant le Gouverneur ou la personne autorisée d'exécuter lacommission de Gouverneur pour le tems d'alors.

LV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que cette Ordonnance et les pro- Cette ordon.visions y contenues ne cesseront ni n'expireront point le preinierjour de Novem- nance serabre, mil huit cent quarante deux, mais seront et demeureront une loi permanente perma"e"'e'
et-en pleine force jusqu'à ce qu'elles soien t rappelées ou amendées par autoritécompétente.

LVI. Et qu'il soit de plus- Ordonné et Statué, que cette Ordonnance sera et sera untenue et considérée être un Acte public et comme telle.il en sera judiciairement Acte publie.
pris connaissance et aura l'effet d'un Acte public sans qu'elle soit spécialementcitée.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé eî ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gou-vernement, dans la Cité de Montréal, le Vingt-cinquième jourde Juin, dans la quatrième année du règne de Notre Souveraine

Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la GrandeBretagne et d'Irlande, Protectrice de la .Foi: &c., et l'an deNotre Seigneur milhuit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

Mm2 CAP.
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CAP. XXXVI.
An Ordinance to Incorporate the City and Town of Montreal.

HEREAS for the better protection, care and management of the Local In-
terests of the Inhabitants of the City and Town of Montreal, and for the

Municipal Government and the improvemenit thereof, it is expedient that the said
City and Town be incorporated :-Be it therefore Ordained and Enacted -by His
Excellency the Governor of this Province of Lower Canada, by and with the
aidvice and consent of the Special Council for the affairs of this Province, con-
stituted and assembled by virtue and under the authority of an Act of the
Parliarnent of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first
year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make temporary

provision for the Government of Lower Canadu," and also by virtue and under the
authority of a certain other Act of the sane Parlianent, passed in the Session held in
the second and third years of the Reign of Her present Majestv, intituled, " An Act" to amend an Act of the last Session of Parliamient, for making temporary provision
".for the Government of Lower Canada ;" and it is hereby Ordained and Enacted
by the authority of the said Acts of Parliament, that the« inhabitants of the said

r,!j City and Town of iMontreal and their successors, inhabitants of the saine, shall be,
Ifand they are hereby constituted a body corporate and politic, in fact and in name,
by and under the name, style and title of c' The Mayor, Aldermen, and Citizens of

c. the City of Montreal", and as such shah have perpetual succession, and a Common
Seal, with power to break, renew, change and alter the saine at îleasure ; and shall
be capable of suing and being sued, and of impleading and being impleaded, in all
Courts of Law and Equity, and other places, in all manner of actions, causes, andrnatters whatsoever, and of accepting. taking, purchasing and holding goods and
chattels, lands and tenements, real and personal, moveable and immoveable estates,and of granting, selling, alienating, assigning,dernising and conveying the saine, and
of entering lito and becoming a party to contracts, and of granting and acceptirng
any bills, bonds, judgments, or other instruments or securities for the payment or
securing of the payient of any money borrowerl or lent, or for the performance, or
securing the pertorrriance of any other duty, matter or thing whatsoever.

'M :ract ousncI i.~i IL And be it further ordained and enacted, that the tract of land which, in and
"'e C'y by a certain Proclamation of His Excellency Sir Alured Clarke, Lieutenant Gover-

le-n nor of the Province of Lower Canada, issued under the Great Seal of the said Pro..
vince, and bearing date the seventh day of May, in the year of our Lord one thou-
sand seven hundred and ninetv-one, was and is described as being com-
prehended within the City and Ti7own of Montreal, and which it was therein

declared
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C A P. Xxxvi.

Ordonnance pour incorporer les Cité et Ville de Montréal.

U que pour la protection, soin et direction plus avantageux des intérêts locaux P, Wame.
et habitants de les Ciuýet Ville de Montréal, et pour le Gouvernement muni-préet l'amélioration d'icelles, il est expédient que les dites Cité etVille soient incor-peorées-Qu'i soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneur decette firovie du BasCanda, paret de l'avis et consentement du ConseilSpécial pourles a rfaires de ceue Province constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'unActedu iarlement duRovauîne-Uni de la Grande .Bretagneet d'Irlande, passé dans lapremière année du règne e Sa présente MIajesté, intitulé, "'Acte pour établir des dis-

ipositions temporaires pour le Gouvern.err<ent dui Bas- Canada," et aussi en vert u etsous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé dans. la Sessiontenue dans les deuxième et troisi'me années du règne de Saparsente.ajest sintitulé,"Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement, pour établir des diepositions temporaires pour leGouvernement u Bas-Canada," etil est par ces présen tesOrdonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement, que les abi-tans de les dites Cité et Ville de Montréal et leurs successeurs, habitans'icelles, seront et ils sont par les présentes déclarés être un* corps Politique et (e Mniiiiréitlincorporé, de nom et de fait, sous le titre de "Le Maire, les Echevins et les cito.. rurpsyens de la Cité de pontréal ; et auront comme tels succession perpétuelle et un elcoratJhril
£aceau commun avec pouvoir de le détruire, renouveler, altérrr et cli angCer à leur gré ,puviet seront habiles à poursuivre et à être poursuivis, plaiderr et répondre dans aucune a u ncour de loi et d'équité et autres lieux, en toutes actions, causes et matières ueîcon-ques,etd'accepter, tenir, prendre et acquérir des biens eteffetsterres maisons, biens-réels et personnels, meubles et immeubles, et de donner, concéder vendre, loueret trans.portericeux, et de former partie dans aucun contrat et dedonner et prendre tous billets-obligations, jugements ou autres instruments ou cautionnements pour le pavementou pour la sûreté du payement de toutargent emprunté ou prêté, ou pour l'accom -plissement d'aucun autre devoir, matière ou chose quelconque,

II. Et qu'il soit de plusOrdonnéet Statué quel'étendueune certaine proclamation de Son Excellence Sir AluredCeare, LieutenantGouver de s ferneur de la Province du Bas-Canada, émanée sous le grand sceau de la dite Provnce en tsera appeléet datée du septième jour de Mai de 'ann e gr seur l t centquatrevængt.onze, était et est désignée comme étant comprise dans les Cité et Villede Montréal, et laquelle y était déclarée comme devant être conne par ce i

depuis
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declared should be thenceforward called by that name, shall, from and after the
passing of this Ordinance, constitute and be, and be called the City of Montreal.

The City divid..t'c iru . III. And be it further Ordained and Enacted, that for the purposes of this Ordi.
nance, the said City of Montreal shall be, and is herebv divided into six Wards, to
be called respectively, East Ward, Centre Ward, West Ward, Queen's Ward,
St. Lawrence Ward, and St. Mary's Ward.

limit therc. IV. And be it further Ordained and Enacted, that the the said Wards of the
City of Montreal, shall be divided, bounded and linited as follows, that is to say:-

East Ward. The East Ward of the said City, on the south-east by that part of the River Saint
Lawrenceopposite to and extending from Lacroix Street to the extemity of Walker
Lane; on the south-west by the middle of Walker Lane and Saint Gabriel
Street, to Craig Street; on the north-west by the middle of Craig Street, from Saint
Gabriel Street aforesaid to Sanguinet Street, and continuing down Sanguinet Street
until it meets Saint Louis Street, from thence along the middle of the said Saint Louis
Street to where the said Saint Louis Street meets Lacroix Street aforesaid ; lastly,
on the north-east by the centre of Lacroix Street, from Saint Louis Street aforesaid
to the River or point of departure.

Centre ward. The Centre Ward of the said city shall be divided, bounded, and limited as fol-
lows, that is to say :-on the south-east by that part of the River Saint
Lawrence, opposite to and extending from the middle of Waiker Lane to
the middle of the extrenity of Callières Street ; on the south-west, by the middle
of said Callières Street, and crossing the interval between said Callières Street,
and François Xavier Street, by the middle of said François Xavier Street to Craig
Street; on the north-west by the middle of Craig Street to Gabriel Street ; and
lastly on the north.east by the middle of the said Gabriel Street and Walker Lane,
to the River or point of departure.

west Ward. The West Ward of the said city shall be divided, bounded, and limited as fol-
lows, that is to say :-on the south-east by that part of the River Saint Lawrence,
opposite to and extending from the middle of the extremity of Callières Street to
the middle of the extremity of Grey Nuns' Street ; on the south-west by the mid..
die of the said Grey Nuns' Street to the middle of William Street; to the bottom of
McGill Street, continuing on the south-west by the middle of McGill Street and bythe middle of Cormissioners Square to Fortification or Glacis Lane, thence wes-
terly to where Fortification or Glacis Lane joins the middle of Ste.Radegonde Street,
and thence by the middle of Sainte Radegonde Street to Craig Street; on the north-

west
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depuis et après la passation de cette Ordonnance, constituera, formera et sera
appelée la Cite" de.Montréal.

111. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que pour les fins de cette Ordon- h denance, la dite Cité de Montréal sera, et ell e, ce prsestes de cen tontree divOdntier , eest par ces présentes divisée en six quar-tir, Qui seront respectivement appelés quartier est, quartier du centre," quartierMt; Ue Jrsouest, quartier de la Reine, quartier Saint Laurent et ,quartier Sainte Marie.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que les dits quartiers seront Bornes et lii.divisés, bornés et limités comme suit, savoir :-tes 
d'iceux.

Le quartier est de la dite cité, au sud est par cette .partie de la rivièreSaint Laurent, vis-à-vis de et s'étendant depuis la rue Lacroix jusqu'à Ql'extrénité de la ruette alker ; et au sud ouest par le milieu de la ruettele riet la rue Saint Gabriel jusqu'à la rue Craig ; au nord ouest parle milieu de la rue Craig depuis la rue Saint Gabriel susdite, jusqu'à la rue San-guinet, et en continuant la rue Sanguinet jusqu'à ce qu'elle rencontre la rue SaintLouis, de là le long du milieu de la dite rue Saint Louis jusqu'où la dite rue SaintLouis rencontre la rue Lacroix susdite ; enfin au nord est par le centre de la rueLacroi, depuis la rue Saint Louis susdite jusqu'à la rivière ou point dedépart.

Le quartier du centre de la dite cité sera divisé, borné et limité comme suit, "6du Centre.c'est-à.savoir :-au sud est par cette partie de la rivière Saint Laurent, vis-à-vis deet s'étendant depuis le milieu de la ruelle Walker jusqu'au milieu de l'extrémité de larue Callières, au sud ouest par le milieu de la dite rue Callières et traversantdintervalle entre la dite rue Callières et la rue Saint François Xavier, par le milieude la dite rue Saint François Xavier, jusqu'à la rue Craig .; au nord ouest par lemilieu de la rue Craig jusqu'à la rue Gabriel ; et enfin au nord est par le milieu deles dites rues Gabriel et ruette Walker jusqu'à la rivière ou point de départ.
Le quartier, ouest de la dite cité sera djiié, borné et limité comme suit," savoir: " Ouest.au sud est par 'cette partie de la rivière Saint Laurent, vis-à-vis de et s'tendantdu milieu de l'extrémité de la rue Callières jusqu'au milieu de l'extrémité de la ruedes Soeurs Grises ; au sud ou est par le milieu de la dite. rue des Soeurs Grisesjusqu'au milieu de la rue William, au bas de la rue McGill, continuant au sudouest par le milieu de la rue McGill et par le milieu de la place des Commissuiresjusqu'à la ruette des Glacis ou des fortifications joint le milieu de la rue Sainte

R adegonde,
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west by the middfle of Craig Street as far as Saint François Xavier Street, and lastlvon the north-east by the middle of Saint François Xavier Street and Callières Streetto the River or point of departure.

CIteeu' Ward. The Qteen's Ward shall bc bounded as follows :-The soutli-west side of GreyNuns Street,commencing at theRiverSt. Lawrenceand continuing toWilliam Street,the north-west side of William Street thence to McGill street, to the south..westside of McGill street, thence to Commissioner's Square, thence the'south-east andsouth.west sides of Commissioner's Square, and the south-west side of Saint Rade-gonde Street to Lagauchetiere street, thence the north-west side Of Lagauchetiere
Street to Alexander Street, thence the south-west sidc of Alexander Street to Saint-Catherine Street, thence the south-east side of Saint Catherine Street to City Coun-cillors Street, thence the south-west side of City Councillors street to Sherbrookestreet, thence the north-west side of Sherbrooke Street to Durocher Street, thencethe south-west side of Durocher Street and the extension of the sane to the citvboundary line, thence along the sane so far as it nay extend towards the south-west, thence along the said bne in a south.east direction to the River Saint Law-rence, and thence to the place of beginning.

Iwrrnce The Saint Lawrence Vard shall be bounded as follows :-The north-west side ofNVird. Craig Street, commiencing at Sanguinet street, and continuing to Radegonde Street,thence the north-east side of Radegonde street to Lagauchetiere street, thence thesouth-east side of Lagauchetiere street to Alexander street, thence the north-eastside of Alexander street to Saint Catherine street, thence the north-west side ofSaint Catherine street to City Councillors street, thence the north-east side of CityCouncillors Street to Sherbrooke Street, thence the south-east side of Sherbrookestreet to Durocher street, thence the north-east side of Durocher street to thecitv boundary line, thence along the said line towards the north-east until the sam ejoins the extension of Sanguinet street, thence the south-west side of Sanguinetstreet, to Craig street or the place of bcginning.

. mris The Saint Marv's Vard shail he b.ounded as follows, all such boundaries herein-after mentioned to be comprised within the said Ward, viz:-The north-east side
of Lacroix street, commencing at the River Saint Lawrence and continuing to St.Lewis street, from thence the north.west side of Saint Lewis Street to Sanguinetstreet,from thence the north.east side of Sanguinet street,with the extension thereofto the city boundary, thence along the city boundary line so far as the same may befound to extend towards the north-east, thence continuing the said Une in a south-east direction until the same shall reach the River Saint Lawrence, and thencealonz the said River to the place of beginning.
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Radegonde, et de là par le milieu de la rue Sainte Radegonde, jusqu'à la rue SaintFranois Xavier, et enfin au nord est par le milieu des rues Saint François
Xavier et Callières jusqu'à la rivière ou point de départ.

Le quartier de la Reine sera borné comme suit :-le côté sud ouest de la rue Quarer de lades Soeurs Grises, à commencer de la rivière Saint Laurent, et. cotinuantjus- Rei.
(u 'à la rue William, le côté nord ouest de la rue William -; <Je là à la rueNJcGillle côté sud ouest de la rue McGill, de là à la plae des Co i delôt, ,a p ce de Comissaires dea lesôtés sud est et sud ouest de la place des Commissaires, et le côté sud ouest de larue Sainte Radegonde à la rue Lagauchetière, de là le côté nord ouest de-la rueLagauîchetiere à la rue Alexandre, dle là le côté sud ouest de larue Alexandre à. larile Sainite Catherinie, de là le côté sud est de la rue Sainte -Catherine à la rue desConseillers de Ville, (le là le côté sud ouest de la rue'des -Conseillers de Ville 'à litrue Sherbrooke, de là le-ôté nord ouest de la rue Sherbrooke à la rue Durocler,(le là le côté sud ouest (le la rue Durocher et la prolongation d'icelle jusqu'aux limitesle la cité, de l·t le long d'iceles aussi loin qu'elles s'étendront vers le sud ouest,de là le long <les dites limites dans une-direction sud est, à la rivière Saint Laurent,et (le là au point de départ.

Le quartier Saint Laurent sera borné comme suit :--le côté nord ouest de la rueCraig, commencant à la rue Sanguinet. et continuant jusqu'à la rue Sainte Radego nde, le là le côté nord est de la rue Radeonatjude à la rue Lagauc Saetière, de là lecôt sud est a rue Lagauchetière a la rue Alexandre, de là le côté nord estde la rue Alexandre à la rue Sainte Catherine, de là le côté nord ouest de la rueSainte Catlherine à la rue des Conseillers de Ville, de là le côté nord est de la ruedes Conseillers de Ville à la rue Sherbrooke, de là le côté sud est de la rue Sher-brooke à la rue Durocher, de là le côté nord est de la rue Durocher aux limites(le la cité, de là !e longr d'icelles vers le nord es-Ltisqu'à ce qt'elles rencontrentla prolongation de la rue Sanguinet, de là le côté sud ouest de r la rue Sanguinet
à la rue Craig ou point de'départ.

Le quartier Sainte Marie ser'ai borné comme suit, tou,,tes telles bornes men- "Sie. Marie.tionnées ci-après seront comprises dans le dit quartier savoir:le côté orrnest
de la rue Lacroix commençant à la rivière Saint Laurent et continuant à la rueSaint Louis, de là le côté nord ouest de la rue Saint Louis à la rue Sanguinet, de
là le côté nord est de la rue Sanguinet aec sa prolongation auxlimites.de la cité,de làâle long.des limites de la cité, aussi loin qu'elles s'étendront. vers le nord est,de là continuant la dite ligaejusqu'à ce qu'elle rencontre la rivière Saint Laurent,de là le long de la dite rivière au point de départ.

V.N n
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A Mayor, AI V. And be it further Ordained and Enacted, that.there shall be appointed and
councinors to elected, in the manner hereinafter mentioned, one fit person wyho shall be, and be
ndcted, to called the Mayor of the said City of Montreal, and a certain number of fit persons
culleoftewho shall be and be called Aldernen of thé said City, and a certain number of other

CIvolQuebee. fit persons who shall be and be called Councillors of the said City:; and; such Mayor,
Aldermen and Councillors, for the time being, shall be, and be called the Council. of
the said City.

L°pito"o° "t°e VI. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the.Go-
fi,°rme nd vernor of this Province for the time being, by Letters Patent under the Great Seal
councillors. of this Province, to nominate and constitute a 4t and proper person to be the First

Mayor of the saidr City of Montreal, who shall be and continue in that office, until
the first day of December, which will be in the year of dur Lord onethousand eight
hundred and forty-two, and fron that time until another person into the said office
shall be elected and sworn, according to the provisions hereinafter. ex-
pressed and declared ; and also, by the same Letters Patent, to nominate
and constitute six fit and proper persons to be the First Aldermen of the said City,
who shall be and continue in that office until the day and, year last mentioned, and
from that time until other fit and proper persons shal be elected and sworn into the
said office, in their places, according to the provisions hereinafter expressed ; and
likewise, by the sane- Letters Patent, to nominate and constitute twelve fit and
proper persons to be the First Councillors of the said City of Montreal aforesaid,who
shal be and continue in that office until the day and year last mentioned, and from
that time until other fit and proper persons shah into the said: office be elected -and
sworn, according to the provisions hereinafter expressed.

The"," VII. And be it further Ordained and Enacted, that in case a vacancy or vacan-
ciesoceurring cies should occur in the said Offices of Mayor, Aldermen, and Councillors, or any ofprevinus <o IsI

eer, 1842. them, at any time previous to the said first day of December, which shall be in the
year of our Lord. one thousand eight hundred and forty-two, if shall be lawful for
the said Council of the said City of Montreal, to elect a fit person or persons to. filt
up any such vacancy or vacancies of the said offices of Mayor, Alderman, or Coun-
cillor, who shall be and continue in such office or offices until the day and year last
aforesaid, and from that time until another person or persons shall be elected and
sworn into such office or offices, according to the provisions hereinafter expressed.

.n to a.l' VIII. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the said
crfur ad Council of the said City, from time to time, and at such times as they may deem

fit, previous to the said first day of December, in the year of our Lord one thousand
eight
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V. eEt qu'il -soit de plus Ordonné -et Statué, qu'il -sera nommé et élu, de lamanière ci-après mentionnée, une personne convenable pour treet qui sera appele 'Un Mairesle Maire de la Cité de Montréal, et un certain nombre de personnes convenables cheins epour être et qui seront appelées les Echevins de la dite Cité, et uncertain nombre lus, e forme..d'autres personnes convenables pour être et qui seront appelées Conseillers de la dite le Conseil.Cité; et tels Maire, Echevins et Conseillers pour le temns d'alors, formeront et serontappelés le Conseil de la dite Cité.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible au Gouverneur Le Gouverneurde cette Province pour le tems d'alors, par lettres -patentes sous le grand sceau de pregriacette Province, de nommer et constituer une personne convenable pour être le Echevins etpremier Maire de -la dite Cité de Montréal, lequel, sera et demeurera en office jusqu'au Conseillers.premier jour de Décembre, qui sera dans l'année de notre seigneur milhuit centquarante deux, et depuis ce ters jusquà ce qu'une autre personne soit élue etassermentée suivant les provisions ci-après exprimées et déclaré eonnesit lesmêmes lettres patentes de nommer et constituer six personnes convenables pourêtre les premiers Echevins de la dite Cité, lesquels seront et demeureront en le ditofficejusqu'aux jour et année en dernier lieu mentionnes, et depuis ce tems jusqu'àce que d'autres personnes convenables soient élues et assermentées dans le dit officepour les remplacer suivant les provisions ci-après exprimées ; -et aussi par lesêmrees lettres patentes de nommer et constituer douze personnes convenables pourêtre les premiers Conseillers de la Citéde Montréal susdite, lesquels. seront et demeu-reront e le dit office jusqu'aux premier jour et année en dernier lieu mentionnés, etdepuis ce tems jusqu' ce que d'autres personnes convenables soient élues et assermen-tées dans le dît office, pour les reinplacer suivant les provisions ci-après exprimées.
VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué que s'il survient quelque vacance Le conseilou vacances dans les dits offices de Maire, Echevins et Conseillers, ou aucun d'eux giese.a.en aucun tems avant le premier jour de Décembre, qui -sera en anée de notree csei geur, ni huit cent quarante deux, il sera loisible au dit Conseil de la dite Citéde Montréal, d'élire une personne convenable ou des personnes convenables pourremplir aucune telle vacance ou vacances dans les dits offices de Maire, Echevin ouConseillers, qui sera e-t demeurera en tel office ou offices, jusqu'aux jour et annéeendernier lieu mentionnés, et depuis ce tems jusqu'à ce qu'une auxtre personne eud'autres personnes soient élues et assermentées dans tels office ou offices in lesprovisions ci-après expriméese

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le dit Conseil de la dite Citépourra de tems en tems, et à tels temscroira convenable, avant le ditpremier jour de Décembre, dans l'année de notre seigneur, mil huit cent quarantedeux, nommer un cotiseur pour chacun des dits quartiers de la dite Cité respecti
N n 2 vement

Et nommera un
cotiseur poor
chaque qu&rtier

C. 6
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-A previomi eight hundred and fortv-two, to appoint one Assessor for each of the said Wards-of
ithe s*aid City respectively, who shall continue in office for such period of tine asby
the said Council shall be fixed and limited, not extending beyond the day and vea'r
last mentioned ; and it shall also be lawful for the said Couneil to prescribe thedu-
ties of such Assessors.

QueatiIl'l'ir IX. And be it further Ordained and Enacted, that no person shall be capable of',Alderii. being appointed or elected an Alderman of the said City of Montreal, unless he shall
have been a resident house-holder within the said City, for one year -next
before such appointmerit or election, and unless lie shall be seized or pos-
sessed, to his own use, of real or personal estate, or both, within the said City,
after payment or deduction of his just debts, of the value of one thousand pounds
currency.

Qua!iiiintlo X. And be it further Ordained and Enacted, that no person shall be capa-for a %COu:àcil.
ble of being appointed or elected a Councillor of the said City of Mont-
real, unless lie shall have been a resident house-holder within- the said. City for
one vear next before such appointment or election, and unless he shall be seized or
possessed, to his own use, of real or personal estate, or both, within the said
City, after payment of his just debts, of the value of five hundred pounds currency.

e XI. And be it further Ordained and Enacted, that the Councillors of the said
jr ill lciin y City of Montreal, at the periods hereinafter appointed, shall be chosen by the maj.o.

uf rity of votes of such persons, being inhabitant house-holders within the. Ward for
which such election shall be had, as shall severally be possessed, at the time of the
election, of a dwelling-house within the said Ward, held by them respectively in
freehold, or for a term of years, or for a term not less than one year, and who shall
have been resident within the said City, during one year or more, previous to any
such election, and who shall have resided within the particular Ward for which sucli
election shall be had, not less than three months next before such election ; and part
of a dwelling..house in which an inhabitant shall reside as a house-holder, and not as
a boarder or. lodger, and having an outer door by which a separate communication
with the street may be afforded, shall be considered a dwelling-house, within the
meaning of this enactmnent : Provided alwavs that when and so soon as any rate or
rates, assessment or assessments shall be laid by and under the authority of this
Ordinance, no such inhabitant house-hoider shalf be entitled to vote at the election
of councillors as aforesaid, unless he shall have been rated to and in respect of the
rates or assessments laid as aforesaid ; and provided also that after any such rate or
assessment shall have been laid as aforesaid, every male person, though not a house-

holder,
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venment, qui continuera en office pour tel espace de tems qui sera fixé et limité parle dit Conseil, mais qui ne s'étendra pas au-delà des jour et.année en dernier lieumentionnés, et le dit Conseil pourra aussi prescrire les devoirs*de tels cotiseurs..

IX. *Et qu'il soit de plus Ordonné et. Statue", que personne ne pourra être nomméou élu Echevin de la dite:.Cité de Montréal sans avoir résidé et tenu maison dans ladite Cité pour une année précédant telle nomination ou élection, et sans posséder etavoir pour son propre usage des biens réels ou personels, ou tous deux, dans la diteCité, après paiement ou déduction de ses justes dettes, de la valeur de mille livrescourant.

281

d'un Eulievvù,.

X. *Et qu'il soit de plîus Ordonne" et StatuéÙ, que personne ne pourra .être nommé Qu'alificationou élu Conseiller de la dite Citéde Montréal sans avoir résidé et tenu maison dans ladite Cité pour une année précédant telle nomination-ou élection,.et sans posséder etavoir pour son propre usage des biens réels ou personnels ou tous deux, dans ladite Cité, après paiement ou déduction de ses justes dettes, de la valeur de cinq centslivres courant.

XI. Et qu'ils soit de plus Ordonné et Statué, que les Conseillers de la dite Citéde Montréal, aux tems ci-apres fixés, seront choisis par. la majorité des.voix de tellespersonnes, résidant -et tenant maison dans le quartier pour lequel telle élection setenue, qui seront chacunes en possession, au tems de l'élection, d'une maison dans e
dit quartier, tenue par elles respectivement. en pleine propriété ou pour un termed'années, ou pour un terme de pas moins d'une année, et qui. aura résidé dans ladite. Cité pendant une année ou plus, avant telle élection, et qui auront résidé .danstel quartier en particulier, pour lequel telle élection.sera tenu, pendant au moins troismois précédant telle -élection ; et partie d'une maison dans laquelle une personnerésidera comme domicile, et non comme pensionn aire, et avant une porte à l'exté-rieur, par laquelle une communication séparée avec la rue lui sera donnée, seraconsideree comme naison et.demeure suivant l'intention de cette Ordonnance;Pourvu tcujours, que quand-et aussitôt qu'il aura été imposé aucun droit ou droits,cotisation ou cotisations comme. susdit, que nulle telle personne tenant maison aura

droit à voter à telle élection de Conseillers comme susdit, si elle n'ait été assujettie à oucotisée pour les droits et cotisations comme susdit ; et pourvu aussi qu'après qu'ilaura été imposé aucun tel droit ou cotisation comme susdit, chaque. homme quiquoique ne tenant pas maison, aura résidé dans la dite Cité pendant les trois ans qui
précéderont

de voleur àI'electi.în de
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holder, who ihall have been resident in the said city, during three -vears next pre-
ceding any such.election of cotincillors, and who shall have occup~ied any ware-house, counting..house, or shop. within any of the said Wards of the sa-id City, dur-ing three months next precedingsuch election, and shall have been rated for not lessthan one year in respect of such premises for any such rate or assessment as afore-
said, shall be entitled to vote at the election of councillors to be had in the Ward inwhich such premises shaïl be situated ; and Provided also that no such inhabitanthouse-holder, or occupier of a ware-house, counting-house, or shop within the saidCity, shall be entitled to vote at any such election of councillors, unless he shallhave paid the amount -of all rates and assessnents within the said City of Montreal
that nay have been due -and payable by him, before the holding of any such elec-
tion.

Aliens, minors
anJ persuns af- XII. And be it further Ordained and Enacted, that no person shall be capable of
trintd ur h being appointed or elected Mayor, Alderman, or Councillor of th.e.said City of

onfl falot Montreal, or of voting at any election of City Officers, who shail not be a natural
eleced la omffce born or naturahized subject of Her M-ajesty, and of the full age of twenty. one years;nor vole Qt 

ctiections. nor shall any person be capable of v.oting or of :being elected at any. such election,who shall have been attainted for Treason or Felony, in any Court of Law, withinany of Her Majesty's dominions.

dClartni ed °" XIIL. And be it further Ordained and Enacted, that no person being in holy or-pnhle of being ders, or being a rinister or teacher of any dissenting.o.r religious seet or congrega-ï1ppcinied orb
elected Coun- tion, nor any Judge or Judges, clerk .or clerks of.any .court,. nor any -of the imini-ste-

rial Law Oficers of the Crown, nor any person accountable for the City Revenues,or receivmg any pecuniary allowance from the Ci=tv for his services, nor any .ofoeceror person presiding at an election of a cou.nciillor or councillors, while so pre-siding, nor any clerk or assistant employed by him at: any such election, whileso.enploved, shail be capable of being appointed or eleeted a councilior for thesaid City.

inhce io", XLV. And be it further Ordained and Enacted, that on.the first day of Decem-Coucllors and ber which will be in the year of our Lord one t.iousand :eight hund ed'and forty-Assessors; ehailv
take place, two, and on the same day in every succeed;ing y.ear, the -inhabitant house.holders,

and persons qualified to vote as aforesaid, shall o.penly assemble in the -severaWards aforesaid, and elect from the persons qualified to be counoillors;three fit andproper persons to be eoincillors for each of such Wards respectively, or -so many asshall be required to supply the places of those who shaH then go out of office, andalso one fit and proper person to be assessor for each of the said Wards respectively.
Provided
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précéderont immédiatement. telle élection de Conseillers, et qui aura occupé aucunhangard,.bureau. ou magasin dans aucun des dits quartier de ldite Ccup P aunttrois mois qui précéderont telle élection, et aura été chargé eu pas poinsd'uneannée quant à tels hangard, bureau ou magasin, de tels droits ou cotisations counesusdit, aura droit à voter à l'élection de Conseillers quisera tenue ansle quarttii cr oùiceux seront situés: Et pourvu aussi que nul tel habitant tenantu maison, ou occupantde tel hangard, bureau ou magasin dans la-dite Ci té, aura droit voter à aucunetelle élection de. Conseillers s'il-n'aura pas payé le montant de. tus droits et cotisations dans la dite Cité de Montréal, lesquels pourront avoir été dus et payables par luiavant telle élection.e

XII. Et qu'il Soit de. plus Ordonné et Statué que nulle personne pourra êtrenommée ou élue Maire, Echevin ou Conseiller de la dite Cit' de Montral otrevoter à l'élection des officiers de la cité, qui ne sera pas un sujet néou naturalisé deSa Majesté et de l'âge d'au moins vingt et un ans ; et perso nne ne pourra voter ouêtre élue à aucune telle élection, qui aura été convaincue e trahison. ou de félonie,dans aucune cour. de loi, dans aucune des possessions de Sa Majesté. o

C. 36.

XIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que nuordres, ou étant un ministre ou instructeur d'aucune nlle personne étant dans lesgation religieuse, ni aucun juge ou juges, greffier ou greffierse 'aucune cou cun réofficier en loi -employé par la couronne, ni aucune per soan rees omie.revenus de la cité, ou recevant aucune allouance de la cite pour ses services, ni es.aucune personne ou officier président à une élection d onseiller ou Conseillers,quand il présidera ainsi, ni aucun greffier ou assistant employé par lui,quand ilsera ainsi employé, ne pourra être nommé ou élu Conseilier pour la dite Cité.

XIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué que le premie jour de Décembre,qui sera dans l'année de notre seigneur mil huit cent quarane de em ljour de chaque année suivante, les habitans tenant eaison et les personnes qualifiées . Cnsiecomme susdit, s'assembleront publiquement dans les différents quartiers qsusdits,. a.clieu ,et éliront d'entre les. personnes qualifiées pour être Conseillers,, trois personnesconvenables pour être Conseillcrs pour chacun. des dits quartiers respectivement, ouautant quicseront requis pour remplacer ceux qui se retireront d'office, et aussi unepersonne convenable pour. être cotiseur. pour chacun des. dits quartiers respective.ment : 'ourvu.. toujours, que si lejour ainsi fixé pour telle élection se trouve en
aucune:
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Provided always, that if the day so appointed for such election shall, in any year,
happen to be a Sunday or a holiday, such election shah take place the next folo«win
day.

or ?n.Zi XV. And be it further Ordained and Enacted, that on the first day of December"Ee".go out of in the year of our Lord, one thousand eigbt hundred and forty-two, and in every
succeeding year, one-third of the number appointed as aforesaid to be the numbèr
of councillors for the said City of ïMontreal,shall go out of office, and in the vear one
thousand eight hundred and forty-three, those who shall go out of office shail be-the
councillors who shall have been elected under the provisions of this Ordinance, « by
the smallest number of votes in the preceding year ; and in the vear one thousandI
eight hundred and forty-four, those who shall go out of office shall be the council-
lors who shall have been elected under the provisions of this Ordinance, in the said
year one thousand eight hundred and forty-two by the next smallest number of
votes ; and if any two or more of the said councillors shall have been elected by an
equal number of votes., then it shah be determined, .by the majority of the who!eCouncil, which of the said councillors so elected, shall then go -outof office; and
thereafter, those who shall go out of office shall always be the councillors, who shal

May ie re. have been for the longest tirne in office, without re-election : Provided ahvays,- that
ele-ed. any councillor so going out of office shall be capable of being fort hwith re-elected, if

then qualified, as required by this Ordinance.

WIiere ilp XVI. And be it further Ordained and Enacted, that the first election of coun-
arc cillors to be had as aforesaid, on the first day of December, which will be, in thego If! hielli. tiil

oiA ndi bdrore year of our Lord one thousand eight hundred and forty..two, and all subsequent elec-whon. tions of councillors, to be had under the provisions of this Ordinance,shall be held at
convenient places, in the said several Wards of the said City, and shall iespectivelv
be held by and before such of the Aldermen or Councillors of the said Citv as may
by the Mayor of the said City for the time being, be appointed, or in case of va.
cancy in the office of Mayor, by the Council of the said City.

antertifpro. XVII. And be it further Ordained and Enacted, that at elections of councillors
«li eiciumls. as aforesaid, the Poli shall be opened at nine o'clock in the forenoon, and shall

continue.open tili four o'clock in the afternoon of the same day, and the name of
each elector voting at such election shall be written in poll lists to be kept at such
election by the officer or person holding thé same ; and after finally -closing -the
Poli at any such election, the officer or person by whom the same shall be held
shall forthwith proceed publicly to declare the number of votes given for each éandi-

date
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aucune année être un dimanche ou un jour de fête, telle élection n'aura lieu que lejour suivant.

XV. Et.qu'il soit de plus Ordonné et Statué,que le premirjour de Décembre, de ordre dansl'année de notre seigneur, mil huit cent quaranteqdeux et chaque anne Dée te, eci ,es ,un tiers du nombre nommé comme susdit pour être le nombre des Conseillerspour reront d'office.la dite Cité de Montréal, se retirera d'office, et dans lannée de notre seigneurr, mil rseoreihuit. cent quarante trois, ceux qui se retireront d'office seront es Conseillers quiauront été élus sous les provisions de cette Ordonnance, par le oinsdrenombr devoix dans l'année précédente ; et dans l'année mil huit cent quarante quatre, ceuxqui se retireront d'office seront ceux qui sous les provisions de cette Ordonnanceauront été élus dans la dite année mil huit cent quarante deux, par le prochain pluspetit nombre de voix ; et si aucun deux ou plus d'entre les dits Conseillersarontété élus par un égal nombre de voix, il sera déterminé, par la majorité de tout léConseil, lesquels des dits Conseillers se retireront alors d'office et après ce tems Pourrnt receux qui se retireront d'office seront les Conseillers qui seront les plus anciens en ré.élus.office sans avoir été e êtlu Pourvu toujours que tout Conseiller se retirantd'office pourra incessament être ré-élu, étant alors qualifié, tel que requis par cetteOrdonnance.

XVI Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que la première élection de Con- ,Quand les ,lecseillers qui doit avoir lieu comme susdit, le premier jour de Décembre, qui sera en i's de.ion..l'année de notre seigneur mil huit cent quarante. deux, et toutes élections subsé- avoir lieu et parquentes de Conseillers qui doivent avoir lieu en vertu -des provisions de cette Or-donnance, seront tenues en des lieux convenables dans les dits différents quartiers dela dite cité, et seront respec tivement tenues par. et devant tels des échevins ouConseillers de la dite cité qui pourront être nommés par le Maire de la. dite citépour le tems d'alors, ou en cas de vacance dans l'office de Maire, par le Conseil dela dite-cité".

XVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'aux élections de'Cônseillerscomme susdit, le Poil sera ouvert à neuf heures du matin et continuera ouvertjusqu'à quatre -heures de l'après midi -dans chaque jour et le nom de chaqueélecteur votant à telle élection sera écrit dans les livres de Pol à être ten us à telleélection par tel officier ou personne qui présidera à telle élection ; et après laclôture finale du Poli à aucune telle élection, l'officier ou la personne par qui telleélection aura été tenu, procédera incontinent à déclarer le nombre de voix donnéesà chaque candidat ou personne pour laquelle des voix auront été reçues, et déclarera
laOo
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date, or person for whom votes shall have been taken, and shall declare the person or
persons having the majority of votes in bis or their favour,to be duly elected council-

lowen elec. lor or councillors as aforesaid ; and if there should be at the final closing of the
lermined in Poli as aforesaid, an equal nurnber of votes polled for two or more persons to be
,eing ofn Lhequ councillors as aforesaid, it shall be lawful for the officer or person holding such
nomber of election, and he is hereby required, whether otherwise qualified or not, to give a

more Candi- vote for one or other of the persons having such equality of votes, .in order to give
dats a majority to one of themn, and determine the election ; and the Poli Lists kept at
T'le piV.1 such elections, shall, by the officers or persons holding the same, be delivered,with-

tc Cùn be in three days after the conclusion of every sucli election, to the.Clerk of the City, to
open Io inspec- remain in his office, where they shall be open to inspection by any elector, on the

rirneo payment of a fee of one shilling.
Inlat XVIII. And be it further Ordained and Enacted, that persons entitled to vote atmn ele<ctor i. VI*j oeaeotitied Io vo:e. the election of councillors as aforesaid, shall vote within the particular Ward in

which the property, constituting their qualification to vote, shall be situated, and
not otherwise ; and if any such person shall be possessed of property entitling him
to vote in two or more Wards, he shall be entitled to vote in that Ward only, in
which he may reside.

isU of personam  XIX. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for theq'ialiritd tWlote li elrc- said Council of the said City, by a bye-law or bye-laws to be enacted in this behalf,
made o to make provision for the making of Lists and a registration of ail persons qualified

to vote at elections of councillors and other City Officers'in the said City, whereby
Andp! prath" the rigit to vote at such elections may be determined : and until such provisioni
dea roussofVot.rshall have been made by such bye-law or bye-laws, every person desirous of votinging, In makeyC
oatb, ir reqt' at any election of councillors as aforesaid shall, before he'be permitted to vote, if
culiti nf hit required by the officer or person holding any such election, or by any person quali-

lied to vote at the same, make oath to the particulars of bis qualification, and that
he has not before voted at such election; which oath the officer or person holding
such election is hereby authorised and required to administer.

Àrer the List XX. And be it further Ordained and Enacted, that after provision shall haveare mode oui,
very personn been made by a bye.law or bye-laws as aforesaid, for the making of Lists or a Re-

to produce a gistration of persons qualified to vote, whereby the right in individuals to vote maycerîia1cae or be determined as aforesaid, every person desirous of voting at any election of a
lion, and if re- councillor or councillrirs as aforesaid, shall, before he'be permitted to vote, producequired, make
oah tilat lie is a certificate, under the hand of the proper officer, of his qualification, pursuant toSpersn des any such bye-law, and shall, if required by the officer or person holding such elec-

tion,
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la personne ou les .personnes ayant la majorité des. voix en sa ou leur faveur,comme étant dument élues Conseiller ou.Conseillers comme susdit ; et si à la clôturefinale du Poll comme susdit, il se. trouvait un nombre égal de voix recues pour deuxou plus de personnes pour être Conseillers comme susdit, il sera loisible pour telofficier ou personne tenant telle élection, et il est par les présentes requis, qu'il soitautrement qualifié ou non, de donner une voix pour une oul'autre'des personnes ayantainsi telle égalité de voix, afin de donner une majorité à un d'eux et termineh l'elec- Les livres (ltion; et les livres de Poil, tenus à telles élections, seront livrés par les officiers ou les °"' °oe

personnes qui les auront tenus, dans les trois jours qui suivront la fin de telle fie de la cité,élection, au greffier de la. cité, pour rester .en son greffe, où iils seront ouverts à pnetin eol'inspection de tout électeur en payant un honoraire d'un chelin. . ho-

XVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que toute personne ayant droit à nans quelvoter à l'élection de Conseillers comme susdit, votera dans le quartier en particulier éIcrgur urou sera située la propriété constituant. sa qualification à voter et pas autremen it d ret si aucune telle personne possède des propriétés lui donnant droit à voter dansdeux ou plusieurs. quartiers, il n'aura droit de voter que dans le quartier seulementuo' il résidera.

XIX. Et qu'il soit de plus Ordonué et Statué, qu'il sera loisible au dit Conseil Des Listes dsde la dite cité par un réglement ou des réglements à être faits à cet effet, de faire l"°"ànes"provision pour qu'il soit fait des listes de toutes personnes qualifiées à voter aux élec.. ro' préparéestions de Conseillers et autres officiers de ville dans la dite cité, par lesquelles le droit jjsqu'aî(,sde voter a telles élections pourra être déterminé : et jusqu'à ce que telle provision eur aiesoit faite par tels règlement ou réglements, chaque personne désirant voter à aucune sil neentreélection de Conseillers comme susdit, avant qu'il lui soit permis de voter, s'il en est s qanrequis par l'officier ou la personne tenant aucune telle élection, ou .par une per. Ca
sonne qualifiée de voter à icelle, prêtera serment quant aux. particularités de saqualification, et qu'il n'a pas déjà voté à.telle élection ; lequel serment l'officier ou

is rersonne tenant telle élection est par les présentes autorisé et requis d'admi..

XX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué qu'après que provision aura étéfaite par un réglement'ou des réglements comme susdit, qu'il soit fait des listes ouun registre des personnes:qualifiée's à voter, par lesquelles le droit.des personnes à voterpourra être déterminé comme susdit,' toute personne désirant voter à aucune élec-tion de Conseiller ou Conseillers comme susdit, avant qu'il lui soit permis de voter,

produira

Après que les
listes seront
faites chaque
voleur avant il
voter prnduiraun certificat de
sa quili6cation;
et prêtera se,.
ment s'il en estrequis qu'il ett
la personne dé.
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aii'd thoï". tion, or by any person qualified to vote at the same, take the following oath, hchforeote at the said officer or person holding such election. is hereby authorised andthe election, required to administer, that is to say-c t I do swear that I the person describedin the certificate that I now produce, and tiat r have not before voted at.thisyelection. So help me Godp

n persao XXI. And be it further Ordained and Enacted, that if an erson shal k
yIVh ingly swear falsely, as to any of the particulars of his alledged qualification, in pur-deemed uisy suance of the preceding nineteenth section of this ordina re uaif h ll p-of vilful "andn etir hsOdiait fhesa nwcorrupt perjury ingly swear falsely, in taking the Oath prescribed by the preceding twentieth sec-tion of this Ordinance, he shall be deemed guilty of wilful and corrupt peijur, andsuffer the pains and penalties provided by law in cases of wilful and corrupt perjury.

No persaon
elece XXII. And be it further Ordained and Enacted, that if at any election of a un.Son cillor or councilors as aforesaid, any person shall be elected a councillor for moreune Ward. than oneXVard of the said city, he shail,within, three davs after notice thereof, rnakehis option, or on .his default the Mayor of the said City shall declare for which oneof the said Wards such person shat serve as councillor, and thereupon such per-son shall be held to have been elected ini that Ward only, and in no other.

1ewln rA XXII. And be it further Ordained and Enacted, that on the first day of Decem-dermen ore la ber which wi be in the ear of our Lord one thousand eight hundred and fortv-
ho oiected. aid 

yw, cunilr
c°,. °liey are nce aon the ninwho sha be first elected under the provisions of this Ordi-ofie OUL ance, and. on the ninth day of December in the year one thousand eight hundredand forty.ive, and in every succeeding third year, the said Council of the said Citvfor the time being, sha elect from the councillors composing the said Council, sixpersons to be Aldermen of the said City, or so many as shall be required to supplythe places of those aho sha go ont of office, according to the provisions hereinaftercontained; and that on the ninth day of December, in the year one thousand eighthundred and forty-five, and in every succeeding third year, one half of the numberappointed as aforesaid to be the entire number of Aldermen of the said City, shallgo out of office: and the councillors composing the said Council, immediately afterthefirst election of Aldermen to be had as aforesaid, shall designate the Aldermenwho sha go ot of office in the year one thousand eight hundred and forty-five,31a bl eàand thereafter those who shall go out of office shall always be those who have beene.° " Aldermen for the longest time, witout re-election : Provided always., that any ALderman s0 going out of office mnay- be forthwjta re-elected, if ther qualified as

required
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produira un certificat, sous la main de l'officier à qui il appartiendra, de sa qualifi-cation, suivant aucun 'tel -régleient, et Si elle en est -requise par l'officier -ou la lignée dans 'lepersonne tenant telle élection ou par une personne qualifie de voter 'ficer - leo apretera le serment suivant, què le dit officier ou la personne 'tenant telle électin est qd'n a Ipar les présentes autorisée et requisecd'ad'inistrer cst à savoir tl Je jure que "iectlOn.je suis la personne qui est désignée dans le certificat que je produis maintenant>

et que je n'ai pas déjà voté à cette élection, Ainsi que Dieu me soit en aide."

XXI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que si aucune personne avec .con- oute personnenaissance de cause, jure faussement quant aux particularités de sa qualification, t "aussesuivant les provisions de la dix-neuvième section précédente de cette Ordonnance, p Prdecoa--ou si avec connaissance de cause il jure faussement en prêtant le serment prescrit e de par.par la vingtième section 'précédente de cette Ordonnance, il sera juge" être coupablede parjure volontaire et criminel, et subira les peines et-penalités pourvues par la loidans le cas de parjure volontaire et criminel.

XXII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que si à aucune élection de Personne eConseiller ou de Conseillers comme susdit, aucune personne est élue Conseiller pour purra ervir"plus d'un quartier de la dite cité, dans les trois jqurs après que notice lui en aura er pour plu.été donnée il fera son choix, et dans le cas où il négligerait de le faire, le Maire de la dun quartier.dite cité déclarera pour lequel des dits quartiers telle personne servira comme Con-seiller, et là dessus telle personne sera censée avoir été élue dans tel quartier seu..lement et dans nul autre.

XXIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que-le premier jour de Décembre,qui sera en l'année mil huit cent quarante deux, les Conseillers qui auront été les Pai etpremiers élus sous les provisions de cette Ordonnance, et le neuvième jour de vins seront élu..Décembre, ded l'année mil. huit cent quarante cinq,. et à chaque troisième année n. ° i",i"subséquente, le dit Conseil de la dite cite pour le tems d'alors, élira d'entre les d'oice.Conseillers composant le dit Conseil, six persornes pour être Echevins de la ditecité, ou autant qu'il en sera requis pour remp1acer ceux qui se retireront d'office,suivant les provisions de"cette Ordonnance ci-après mentionnées ; et le neuvième jourde Décembre,. de l'année de 'notre seigne.ur mil huit cent quaranteci nq' et à chaquetrosime année subséquente, la moitié d:u nombre nommé comme susdit pour êtrele nombre total d'.Echevins. de, la dite cité,. se retirera d'office, et les Conseillerscomposant le dit Conseil, immédiatement après .la première élection d'Echevins àêtre faite comme susdit, désigneront les Echevins qui sortiront d'office dans l'annéeail huit cent quarante cinq et après ce tems. les Echevins qui sortiront d'office
seront

289'C36.
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i nt "r required by this Ordinance : And provided also, that the Aldermen so going out of
or lo.c w1ho office, shall not be entitled to vote in the election of the Aldermen who are to sbup-Aldrme who are t su

rIle ia"..' ply their places : And provided also that if the ninth day of Decernber in any year
in which elections are ta be had as aforeseid, shall happenl to be a Sunday or a holi-
day, such elections respectively shall be had on the next following day.

Thle %Ityor anld x
A"erine n XXIV. And be it further Ordained and Enacted, that the Mayor and Aldermen

°ieco," to be elected according to the provisions of this Ordinance, shal, during their res-tilue rinebr, &
U iha oun"g pective offices, continue to be members of the Council of the said City, notwith.w)ile il, #fiC standing the provisions herein contained, by which the duration of the office of

councillor is limited to a certain time.

°,w Adi'o°a' XXV. And be it further Ordained and Enacted, that on the ninth day of Decem-
annrtruuiy l'y ber in the year one thousand eight hundred and forty-two, and in every succeeding
the Council. year, tËe mermbers of the said Council shall elect from persons qualified to be

councillors, by a majority of votes, two persons who.shall be and .be called Audi-
tors of the said City of Montreal ; and every such Auditor shall continue in office
until the ninth day of Decernber in the year following his election : Provided al-
ways, that in every such election of Auditors, no member of the said Council shall
vote for more than one person to be such Auditor as aforesaid : and provided also,
that no member of the said Council, nor the Clerk, nor the Mayor of the said
City, shall be capable of being elected an Auditor as aforesaid.

c °i 10 XXVI. And be it further Ordained and Enacted, that if any extraordinary vacan-
o cy shall occur in the office of councillor of the said City, after the frst election of
y in e office councillors to be had as aforesaid, the inhabitant householders and pérsons qualified'

e" "e to vote shall, on a day to be fixed by the Mayor, (such day not being later than tentNeue"- days after such vacancy) elect from the persons qualified to be councillors, another
person duly qualified to supply such vacancy; and such election shall be held, and
the voting and other proceedings be conducted, in the same manner, and subject to
the same provisions, as are hereinbefore enacted with respect to the elections of
councillors to be had as aforesaid ; and every person so elected shall hold such office
until the period at which the person in the room of whorn lie shall have been chos..
en would, in the ordinary course, have gone out of office, when lie sha"l go out of
office, but shall be capable of immediate re-election, if then qualified as required'by
this Ordinance : Provided always, that no election shall take place, to supply any

suchl
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seront toujours ceux qui auront été Echevins pour le plus long espace de tems sansré-élection ; Pourvu toujours que tout Echevin se retirant ainisi 'd'office pourra lie polirroniêtre ré-élu immédiatement,. si il est. alors qualifié tel que reqi par dce o r r.élus.nanc ; e pouvu assi ue tls Eh - ua tl qu reqs par cette. Ordon- et.r.å,nance; et pourvu aussi que tels Echevins ainsi se. retirant d'office, n'auront aucundroit de voter:â l'élection des Echevins qui doivent les remplacer ; et'pourvuaussi pn 'éetuque si le neuvième jour dans aucune année dans laquelle les etions doivent avoir i les ilieu comme susdit, se trouvera être un dimanche ou un jour de fête, telles élections placer.respectivement auront lieu le jour suivant.

XXIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le Maire et les Echevins à Le maire et lestre élus suivantles pr' visions de cette Ordonnance, continueront pendant leurs échevins éeoffices respectifs, d'être membres du Conseil de la dite cité, nonobstant toutes pro- membres du ditvisions contenues dans les présentes par lesquelles la durée de l'office de Conseiller co"e''i'est limité à un- certain tems.

XXV. E t qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le neuvième jour de Décem- Deux nuditeursbre, dans l'année mil huit cent quarante deux et à chaque.année subséquente, les ''élus"ie" -paembre du dit Conseil éliront d'entre les personnes qualifiées pour 8tre Conseillers,par une majorité de voc, deux personnes pour être et qui « seront appelées lesAuditeurs de la dite citéde Montréal; et chaque tel Auditeur continuera en office jus.qu'au neuvième jour de Décembre, de l'année -suivant son élection : Pourvutoujours qun chaque telle élection d'Auditeurs, nul membre du dit Conseil voterapour nlus d'une personne pour être tel Auditeur comme susdit : Et pourvu aussi,que nul membre du dit Conseil, ni greffier, ni maire de la dite cité, pourra être éluAuditeur comme susdit.

XXVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que s'il arrivait aucune vacance Commentextraordinaire dans l'office de Conseiller de la dite cité, après la première élection c vancede Conseiller à être tenue comme susdit, les habitans tenant maison et les personnes eprs la pr.qualifiées à voter: à un jour à être fixé par le Maire, (tel jour n'étant pas plus tard err .enque dix jours après telle. vacance), éliront d'entre les personnes qualifiéespour être Conseillers, une autre. personne duement qualifiée *pour rem-placer telle vacance; et tell élection sera tenue et les voix reçues et autres pro-cédures conduites de la même manière et sujettes aux mêmes provisions qui sontci-dessus faites, quant aux élections de Conseillers à être tenues comme susdit :et miaque personne ainsi élue tiendra son office jusqu'au tems ou la personne pourremplacer laquelle elle aurta été élue, aurait par le cours ordiaire cessé d'être enoffice, quand elle se retirera d'office, mais pourra être -ré-élue immédiatement, sialors qualifiée tel que requis par cette Ordonnance Pourvu t'oujéurs,'que nulle
élection
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such extraordinary vacancy, unless the number of councillors remaining after such
vacancy, shall not exceed two-thirds of the whole number composing the Council.

The Mayor to XXVII. And be it further Ordained and Enacted, that on the ninth day of De-be eteced bye
ie Council. cember, in the year of our Lord one thousand eight hundred and forty-two, and on

the same day in every succeeding year, the said Council of the said City shall elect
out of the Aldermen and Councillors of the said City,a fit person to be Mayor of the
said city, who shall continue in office for one whole year ; and in case a vacancy
shall occur in the said office of Mayor by reason of any person who shall have been
elected to that office not accepting the same, or by reason of his dying, or ceasing to
hold the said office, the said Council of the said city shall, within ten days after
such vacancy, elect out of the Aldermen and Councillors of the said city, another
fit person to be Mayor thereof, for the rernainder of the period for.which the Mayor
whose place is to be supplied, was to serve.

Tis Mayor and XXVIII. And be it further Ordained and Enacted, that no person appointed orother membere nce, 10prsnapr<uo
ofthe Council. elected to be Mayor, Alderman, Councillor, Auditor, or Assessor as- aforesaid, shah
lo andses. be capable of acting as such, except in administering the oaths hereinafter men..
aore, to Inke - - '

the Oa h r AI- tioned, until he shall have made and subscribed before any two or more of such
legiance. and Aldermen or Councillors (who are hereby respectively authorised and required toalsin un Oasis or
office and qua- administer the said oaths to each other,) the oath of allegiance to Her Majesty, her
nreaUOn. heirs and successors, and also an oath in the words or to the effect following, that is

to say-' I, A. B., having been appointed or elected (as the case may be) Mayor,
(or Alderman, Councillor, Auditor, or Assessor, as the case may be,) for the city of
Montreal, do sincerely and solemnly swear, that I will faithfully fulfil the duties of
the said office, according to the best of my judgment and ability ; and that I am
seized or possessed for my own use, of real or personal estate, or both, in the said
city of Montreal, after the payment or deduction of my just debts, of the value of
£ and that I have not fraudulently or collusively obtained the same, or a
title to the same, for the purpose of qualifying myself to be appointed or elected (as
the case may be) Mayor (Alderman, Councillor, Auditor, or Assessor, as the case
may be) as aforesaid. So help me God."

To pay a fine XXIX. And be it further Ordained and Enacted, that every person duly quali-
nr oce. fied who shall be appointed or elected to the office of Alderman, Councillor,Auditor

or Assessor of the said city, and every person, Alderman or Councillor, -who shall
be appointed or elected to the office of Mayor of the said city, shall accept the office
to which he shall have been so appointed or elected, or shal in default thereof pay

to
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élection aura lieu pour remplacer telle vacance extraordinaire hormis que le nombrede Conseillers restant après telle vacance, n'excede pas les deux tiers du nombretotal composant le dit Conseil.

XXVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le neuvième jour deDécembre, de lannée de notre seigneur, mil huit cent quarante deux, et au mêmejour de chaque année suivante, le'dit Conseil de la dite cité élira d'entre les Echevinset Conseillers de la dite cité, une personne convenable pour être Maire de la dite cité,qui continuera en of-ice pour une année entière ; et dans le cas où il y auraitvacance dans le dit office de Maire, par raison de ce qu'aucune personne qui, ayantété élue à cet office, refuser it de l'accepter, ou parcause de sanort, ou qu'elle cesse-rait de tenir le dit office, le dit Conseil de la dite cite dans les dix jours quisuivront telle vacance, élira d'entre les Echevins et Conseillers de la dite cité, uneautre personne convenable pour être Maire d'icelle pour le restant du tems pourlequel le Maire dont la place a été remplacée devait servir.

XXVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que personne qui aura étéainsi nommée ou élue pour être Maire, Eclievin, Conseiller, Auditeur ou Cotiseur,comme susdit, ne pourra servir comme tel, excepté dans l'administration des sermentsci-après mentionnés jusqu'ce qu'il ait prêté et souscrit devant deux ou plus de telsEcrevins ou Conseillers (qui sont respectivement par les presentes autorisés etrequis d'administrer tels sermens à l'un l'autre) le serment d'allégé'ance à SaMajesté, ses héritiers et successeurs, et aussi un serment dans les mots ou à l'effetsuivant, savoir, ' Je A.B. avant été nommé ou élu (tel que le cas pourra être)Maire (ou Echevin, Conseiller, Auditeur ou Cotiseur, tel que le cas pourra être)pour la cité de Montréal, jure sincèrement et solnnelleent que je rempliraifidèlenient les devoirs du dit office au meilleur de sa connaissance et de mon Juge-ment, et que j'ai et que je suis en possession our mon propre usage de biens réelsou personnels ou tousdeux, dans ladite ité deMontréal après paiement ou déductionde ies justes dettes, de la valeur de £ et que je ne les ai pas obtenus parfraude ou collusion, ou un titre à iceux afin de me qualifier à être nommé ou élu(telque le cas p)ourra être) Maire, (Echevin, Conseiller, Auditeur eu Cotiseur, telque le cas pourra être) comme susdit, Ainsi que Dieu me soit en aide.
XXIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué que toute personne dûmentqualifiée pour être élue à l'office d'Echevin, Conseiller, Auditeur ou Cotiseur ade la dite cité, et chaque personne, Echevin ou Conseiller qui sera nommé ou élu leà l'office de Xlaire de la dite cité, acceptera l'office auquel il aura été ainsi nommé oue lu, ou refusant de le faire, il payera au Trésorier de la dite cité, pour les usages de la
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to the Treasurer of the said citv, to and for the use of the said citv, a fine as fol-.
ows, that is te say, for non.acceptance of the. office of A!derman or Councillor, a
fine Of Fifty pounds, for non-acceptance cf the office of Auditor or Assessor, a
fine of Ffty pounds, and for non-acceptance of the office of Mayor, a fine of One
hutnlied pounds : and every such fine, if not duly paid, shall be levied under the
a.thoritv of the Wfrant anv Justice of the Peace, having jurisdiction within the
said city;, who is hereby required, on the application of the said Council of the said
citv, to issue the same, by distress and sale of the goods and chattels Of the persoise refusi ng te accept such office, with the reasonable charges of suc distress and
evcry person so elected shall accept such ofice by taking the oath of all egian ce,anU

"al[ mak and subscribing the declaration hereinbefore me.ntioned, within four davs
after Uie notice of his election, and in default thereof shal be lable ta pay the fine
aforesid, as for his non-acceptance of such oflice, and such ofice shall thereupon be

not . deened to be vacant, and shal be filled up hy a new;' election, to be made in theSlu fil manner herein before prescribed : Provided always, that no person disabled bv lu.
nacy or imbecility of mind, shall be liable to such fine as aforesaid ; and provided

cn also, that every person se elected to any such cflice, whîo shall be above the age ofsixty-five years, or wnho shail alreadv have served such oflice, or paid the fine for not
accepting such ofice,within five years next preceding the day on vhich he shall be so
re-elected,shall be exempted fron acceptingor servingr the saine ofce,ifhe shall claim

A mi WIO tre sucli exemption, within five davs after notice of his election : And provided also,
epe that ne military, naval, or marine officer in H-er Majesty's service, con fuil pav, nor

the mermbers cf the Legislature of this Province, the members of the Executive
Council, the Survevor G-enerali, the Adjutant General of Miilitia, the Provincial Se-
cretary, the Deputy Post Master General and hi s Deputies, Custom 1-ouse Officers,.lie SIeriffs and Coroners, the clerks and commissioned ofricers cf the Legislature
and of the Executive Council, and School Masters, shal be held or bound te accept
any suchi office as aforesaid, or any other office in the said city.

a vo rt: XXX. And he it further Ordained and Enacted, that if any person holding the1 office of Navor, Alderman, or Councillor, shall be declared bankrupt, or shail applv
to take the benefit of any act for the relief of insolvent cèbtors, or shall compounil
by deed withi his creditors, or being Mavor shall be absent from the said city for
more than two calendar months, or being an Alderman or Councillor for more 'than
six monthîs, at one and the same time, (unless in case of iliness,) then, and in every
such case, such person shall thereupon immediately become disqualified, and shall.

. e i ef cease to hold such oftice of Mayor, Aidernian, or Councillor as aforesaid ; and in the
' ne. case of such absence shall be liable to the same fine as if lie had refused te accept

such office, to be recovered and applied in the same manner.
XXXI.
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dite cité, une amende comme suit, c'est-à-savoir: pour refus de l'office d'Echevin ouConseiller une amende de cinquante livres, pour le refus de l'office de Cotiseur oua'Auditeur une amende de cinquante livres, et pour le refus de l'office de Maire, uneamende de cent livres ; et chaque telle amende, si elle n'est pas dument payée, sera Comment élit:rel!evée sur le warrant d'un Juge die Paix avant juridiction dans la dite cité, qui Sest requis par les présentes sur application du dit Conseil de la dite cité, d'émanericelui, par saisie et vente des biens et effets de la personne ainsi refusant d'acceptertel office, avec les frais raisonnables de saisie ; et chaque personne ainsi élue accep-tera tel oilice en prenant le serment d'allégéance et en prêtant et souscrivant la Nt, prenant :asclaration ci-dessus mentionnée, dans les quatre jours qui suivront son élection, iet a défaut par lui de le faire, il encourra l'amende susdite comme pour avoir refusé uned accepter tel office, et tel ofEce sera alors censé être vacant et sera remplis par unenouvelle élection, à être faite de la manière ci-devant prescrite Pourvu toujourstue personne lunatique ou imbécile d'esprit, sera assujettie à teile amende comme Perscinnes ex.susWt ; et pourvu aussi que chaque personne ainsi élue à aucun tel office, (lui sera !eaudessus de 1'age de soixante et cinq ans, ou qui aura déjà servie dans tel otfice oupaye i'amende pour avoir refusé tel office dans les cinq années qui précéderont lejour ou elle aura été ainsi ré-élue, sera exempte d'accepter ou de servir dans le rnême et du eervir.Office, si elle recane telle eemnption dans les cinq jours après notice de son élection :.t pourvu aussi (lue nul officier militaire ou de marine dans le service de Sa Majesté c'de "en pleine paye, ni les membres de la Législature de cette Province, les membresdu Conseil Exécutif, l'Arpenteur Général, l'Adjudant Général des Milices, le Secré.tae Provincial, le Deputé Directeur Général des Postes et ses députés, les officiersde la Douane, les Shérifs et Coronaires, les Greffiers et Officiers commissionnés dela Legislature et du Conseil Exécutif, et les Maitres d'Ecoles ne pourront être tenusou o eligés d'accepter aucun tel office comme susdit, ni aucun autre office dans ladite Cité.

XXX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué que si aucune personne tenant C
l'oice de Maire, lichevin, ou Conseiller est déclarée banqueroutier, ou qu'elle fasse iit.iilnir
aipicatio: pour prendre avantage d'aucune loi pour le soulagement de débiteursisolvables, ou entrera en compromis avec ses créanciers, ou étant Maire seraabsente de la dite cité pour plus de deux mois de calendrier, ou étant Echevin ouConseiller pou r plus de six mois, dans un et le même tems (excepté en cas de maladie)a.ors et cdans tout tel cas, telle personne là dessus deviendra disqualifiée et cesseraltenir tel office <Je Maire Eclievin, ou Conseiller comme susdit, et dans le cas de
telle absence, sera assujettie à la même amende que si elle eut refusé d'accepter telAirice a etre recouvree et appliquée de la même manière.

P p 2
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T ' XXXI. And be it further Ordained and Enacted, that, the Mayor of the said citvdie o Jetic cil g,.albc for the time being shal be a Justice of the Peace for the city and district of
SaOnrce BMontreai, and it shall be lawful for the said Common Council, from and out of themonies belonging to the said city, to grant and allow to the said Mayor for the timebeing, in lieu of ail fees and perquisites, such salarv not exceeding three hundredpounds, and not less than oue hundred pounds, as the said Council shall think fit.

The Courcil to XXXII. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for therippoitit fi cî'y
CIeik. Treneu- said Council of the said city, from tine to time as occasion may require,to appoint a
fficer. and o fit and proper person,not being a member of the Council,to be Clerk of the said city,granr hem and another fit person, not being a member of the said Council, and not being cityC()mpe risatin n

foir Iicir ser- clerk, to be the Treasurer of the said city,one or more fit person or persons not beingof the Council to be clerk or clerks of the Markets of the said city, and one Survev..
or of highways, streets, and bridges, and such number of Overseers of highways,
streets, and bridges, as they may deem necessary. and one Collector for each of theW'ards of the said city, one or more Pound Keeper or Pound Keepers for the said
city, and such other offlicers as they may think necessary, to enable them to carrymnto execution the powers vested in them by this Ordinance, and to prescribe and
regulate the duties of all such officers, respectively, and at their pleasure to remove
any such officer and appoint another in his place; and the said Council shall take
such security for the due execution of the offices of city clerk, Treasurer or other
officer, as they shall think proper, and shall and may grant and allow to the city
clerk, Treasurer and other officers to be appointed as aforesàid, such salary, allow.-
ance, or other compensation for their services, as they may think fit.

au. XXXIII. And be it further Ordained and Enacted, that the Treasurer of the saidtbriri the
Tri(irer i t. city shall not pay .any monies in his hands as such Treasurer, otherwise than uponan order in writing of the Council of the said city, signed by three or more mem-

bers of the said Council, and cou ntersigned by the clerk of the city, or on the order
in writing of a Court of Justice or Magistrate, authorised by law to make such
order.

XXXIV. And be it further Ordained and Enacted, that the Clerk, Treasurercers to render
d.iaiied ne. and other officers of the said city, appointed by the Council as aforesaid, shall res-

u hn a pectively, at such times during their continuance in office, and within three monthsmtgrlner O) l eCouncjl halîi after they shall respectively cease to be in office, and in such manner as the saiddirect. Council shall direct, deliver to the said Council, or to such person as they shall
authorise to receive the same, a true account in writing of all matters committed to

their
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XXXI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le Maire de la dite cité, Le mrd'eP9rpour le tems d'alors, sera un Juge de Paix pour les cité et district de Québec, et il jiie (le paix "-csera loisible au dit Conseil comaunde et hors les argents appartenants à la ditecité, 1 e.d'accorder et allouer au dit Mlaire pour leteins d'alors, en lieu de tous honoraires,tel salaire qui n'excédera pas trois cents livres et quine sera pas moinsdecentlivres, que le dit Conseil jugera convenable.

XXX . Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible au dit Conseil Le cone;îde la dite cité, de teis en tems, comme il le trouvera nécessaire, de nommer une oniamrferpersonne, qui ne seranpas mebre du Conseil ,pour être greffier de la cité de Québec et soripr e a.resune autre personne convenable, qui ne sera pas membre du dit Conseil, ni greffier de la °" n'e' re
dite cité, pour mtre Trésorier de la dite cité, une ou plusieurs personne ou personnesquine seront pas membres duConseil, pourêtre clerc ou clercs des marchés de la ditecité, et un Inspecteur des chemins, rues et ponts, tel. qu'il le croira nécessaire, et unCollecteur pour chacun des quartiers de la dite cité, un ou plusieurs gardien ougardiens d'enclos public pour la dite cité, et tels autres officiers qu'il croira néces-sares pour mettre e exécution les pouvoirs qui lui sont donnés par cette Ordon-ance, et de prescrire et régler les devoirs de tous tels officiers respectivement, ete don sré de démettre tout tel officier et d'en nommer un autre à sa place : etde aité tsprendra tel cautionneme t pour la due exécution des offices de gr'effierde la cité, trésorier ou autres officiers qu'il croira convenable, et pourra accorder etallouer aux greffiers de la cité, trésorier ou autres offciers à être nommés commesusdit, telle allouance ou autre compensation pour leur services, qu'il jugera,convenable.

XXXIi. Et qu'il suit de plus Ordonné et Statué, que le trésorier de la dite cité Sur quelle.
ne payera pas aucune Somme d'argent entre ses mains comme tel trésorier, autrement r r" ' -Leri fque sur l'ordre par écrit du Conseil de la dite cité, signe par trois ou plus des 'rgentpublics.membres du dit Conseil, et contresigné' par le greffier ce la cité, ou sur l'ordre parécrit d'une cour de justice ou magistrat, autorisé en loi de donner tel ordre.

XXXIV. E qu'il soit de plus Ordonné et Statué que les greffiers, trésorier etautres officiers de la dite cité, nommée par le Conseil comme susdit, rendront respec-tivement à tels teis pendant qu'ils seront en office et dans les trois mois aprèsqu'ils auront cessé respectivement d'être en office, et de telle manière que le ditConseil l'ordonnera, au dit Conseil ou à telle personne qui sera autorisée par lui dele recevoir, un compte vrai par écrit de toutes matières commises à leur charge
par

Les omiîcier.
roncirrini le.
le',mplee <ICitil.
lés, q'urnd e[
comment le
constoil l'orJon-liera.
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thei' chare by virtue or in pursuance of this Ordfinance, and also of ail monies
whichN shail have been by theim respectively received, by virtue or for the purposes
of this Ordinance, and how muchl thereof shal have been paid and disbursed, and
O for wihat purpOses, together with proper vouchers for such payrments: And every

'.7 -~ such odi cer shal pay all such nioes s shal remain du froi hin, to the Treasu-
rer for the time being, or to such person as the said Council shail authorise to re-

e,--.r ceive the same : And if ny such o1icer shall refuse or wiifullv neglect to deliver
lrý-F. *ei such account, or the vouchers relating to the same, or to make parnent as afore-

said, or sha! ilse or wluny neglet to d taver the sa:d Counei, or to such

'1:. erson as theyI shall authorize t, roceive the same, within threc days after being
thercunto required by the said Council, aIl books, documents, papers, :d
writings in his custody or power as such officer as aforesaid, then anud in everv suchi
case, on complaint made con b (h of the said Counicil, by such person as thev shall
auihorisc for that purpose, of any such refusai or wiiful neglect as aforesaid, to any
Justice of the Peace for ith District or county wherein such oficer shall reside or
be, sucli Justice of the Peace shali be, and is hereby authorised and required to issue
a Warrant n lder his hand and seai, for brining any such ohicer before any two
Justices of the Peace for such istrict or couatv and n the saic oflicer not ap-
pearing, or not being fonnd, it shall be lawl.i for the said Justices to hear and de-
termin e the matter in a summry mannir ; and if it Shali appear to such ustices

lat nyo monies renain die from sudh o such Justices nav and they! are
hereb 'authorized anc required, on non-payment thereof, by Warrant under their
bads and se-as, to cause such monies to be lcvied by distress land sale of the goods
and chattels of such ofiiccr : ani if suicient goocis and chattels shall not be found
to satisfy the said mnieis anc the charges o the distrss, or if it shall aear to
such Justiccs that suc ofliCci has refused or wilfully negleeted to deiver such ac-
c(ouit, or the vcoubers relating thereto, or that nv books, documents, papers or
writings, whch i wre or are i the custody or p o wcr of sui ofiicer, i n hi of-icial.
capacity, have not been delivered as aloresaid, or arc wilfully withhelcl, t hen and in
everv such case such Justices shal, and they are hereby requiredi to commit such
offerder to the Coinion or House of Correction for the district or cou nty
where such olcer shal residle or be, the.re to remain without bail, until he shail have
paic snc moien'lis a aforeSadl, or sal have made satisfaction to!the said Council,
or u 1til be sluIl have deiivered a true account as aforesaicd, together with such von.
chers as atoresaid or until lie shai have delivered up such books, docu ments, pa-
pers and writimgs, or have given satisfaction in respect thercof to the saici Council.
Prov<ed always, that no person so committed shall be detained inî prison for wait
of srdlficienit dhist:ess only, for a longer spice of tirac tilian three caliendar ior.ts.
Psrovided aso, that ncthing i ti:s Ordulance contain1ed shal preveut or abridge anyv

remeosi~
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par et en vertu de cette Ordonnance, et aussi de tous argrts qui aront été
,ar eux respecpvert)et en vertu et pour les objets de cette Orddiceux aura été payé et déboursé et pour queE obj aco an e pes jcomiencaties pour tels paiements. et tout te ofii a ccoma de p oeces j tin-

d'alors, ou à telle personne que le dit Conseil autoisera de le recevoir touls tels
argents qui pourront rester dus par lui ; et si aucun tel Officier refuse tous tls
scier&iicu de rendre tel copte ou e ces justiatives qui y ont rapport ou de
Cone ai uel eco m e susdit, ou refusera ou n.glgera se emment de livrer au dit C wnom.., H

,. , p er on e qu'il autorisera de les recevoir> dans les trois j o rs aprs cM e uxqui en aura ete requis par le dit Conseil, tous ies. docum ens, papiers et prs écm ri esa charge ou sous son pouvoir comme tel oficier comme sus t, ars et tout elcas, sur plainte faite de la part dudit Conseilpa 1 e s u (, alorsret en tOUt tel
dCe tel refus ou négligence avec connaissa ar eeralcet eflet,juge e paix pour le district ou conté o sera ou r ide sus it, devant aucun

sera, et il est par ls présentes autorisé et requis deéraner un warrnt soues ainam et son sceau, pour conduire tel officier devant aucuns dea juges de paix pour
trlotrct ou comté et le dit offier ne paraissant pas ou ne pouvant pas être.rouvé, il sera loisible aux dits juges d'entendre et de déterie aioaicie Sommaire ; et s'il parait à tels juges que des argents restent dis par teltels juges pourront et ils sont par les présentes requis et autorisés, sur lenon paiemient, d':eu, par warrants sous leurs mains et sceau, de faire prélever telsargents par saisie et vente des biens et effts die tel officierc e a pas ael

de biens et effets pour satisfaire le montant de tels arents et l fas asesil parait, à tls juges que tel oficien à refusé ou néglige sciemment de livrer telscomptes, ou les picesjusfcatives qui y ont rappor, ou quaucuns livres, documents
Papiers ou écrits lui étaient ou seraient sous la charge et garde de tel officier dans sapas éte vrs comme susdit, ou sont retenus avec con-naissance de cause, alors et dans chaque tel cas tels jues conetrot, et ils sontpar les présentes requis de commettre tel contrevenat âela prison commune ou àla maison de correction du district ou comté o tel o aier résiera ou sera, làpour ter sans pouvoir donner caution, jusqu'à ce qu'il ait pavé tels argents commesusdit, ou aura donné satisfaction au dit Conseil ou jusqu'à cequ ait run compte vrai comme susdit, avec les pièces justificatives qu'me susdu

ou jusqu'a ce qu'il ait livré tels livres, documents, papiers et écritsou ait donné satisfaction par rapport s icex oau lit Conseil. pourvu aussique personne ne pourra être ainsi bardée cn prison, par le manque de biens poursatisfaire le Montant du writ de saisie seulement, pour plus de trois mois decalendrier ; Pourvu aussi que rien de contenu dans cette Ordonnance ne s'étendraa abroger ou diminuer tout droit par action con tre tout tel officier ainsi contrevenant
comme
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remedy by action against any such oficer so offending as aforesaid, or against anv
surety for any such officer, but the remedy afforded by this Ordinance, and the
remedy by action shall not be exercised for the same cause.

TheTrp a rer a XXXV. And be it further Ordained and Enacted, that the Treasurer of the saidAccouriia ci) bec LIL Il
key in look. city shall, in books to be kept for that purpose, enter true accounts of ail sums of

money by himn received and paid as such Treasurer, and of the several niatters for
nhich such sums shail have been received and paid: and the books containing the
said accounts shall, at all seasonable times, be open to the inspection of any of the

Tu be audited Aldermen or Councillors of the said city : and ail the accounts of the said Treasu-
halfyearly. rer, with ail vouchers and papers relating thereto, shall, in the months of May and

November in every year, be submitted by such Treasurer to the Auditors electtd for
the said city as aforesaid, and to such number of the said Council as the Mayor of
the said city shall narne, on the first day of May in every year, or in case of any
extraordinary vacancy of office,within ten davs next after such vacancy,for the pur-
pose of being examined and audited from the first day of November in the year pre-ceding to the first day of May, and from the first day of May to the first day of
November in the year in which the said Auditors shall have been elected and nam-
ed ; and if the said accounts shall be found to be correct, the Auditors shall certify

An ljqtrnct' the same to be so ; and after the said accounts shall have been so examined and
1thevreof b, audited, in the month of November in every year, the Treasurer shall make out in

Sri writing and cause to be printed, a full abstract of his accounts for the year, and
r i copy thereof shall be open to the inspection of ail the rate-payers of the said city,and copies thereof shall be delivered to ail rate. payers ofthe said city appliying for

the saine, on payment of a reasonable price for each copv.

At e n XXXVI. And be it further Ordained and Enacted, that in ail meetings of the
a l a( said Council, to be held in pursuance of this Ordinance, a majority of the mermbers

presem to de. present at such meetings shail determinie ail questions and matters submitted to or
termne ail under the consideration of the said Council, provided that the number present at thesaid meetings be not less than one third part of the entire number of councillors

composing the said Council : And at ail such meetings the Mayor of the said city, if
present, shall preside, and in case of his absence, such Alderman, or in the absence
of ail the Aldermen, such councillor as the members of the Council so assembled
shall choose to be chairman of any such meetings, shall preside at the same ; and
in case of an equality of votes, the Mayor or chairman presiding, shall have a cast-
ing vote.

XXXVII.
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comme susdit ou contre aucun caution d'aucun tel officier, mais le remède ac.cordé par cette Ordonnance et le remède par action ne r, mas eer de amême cause, seront pas exercés dans la

XXXV. Et qu'il soit det plus Ordonné et Statué, que le trésorier de la dite cité,dans des livres qui seront tenus pour cet objet, fera des entrées correctes de toutes s rariersommes reçues et payées par lui, en sa qualite de trésorier t de d'es ""rmatirespou lequelesteles omm, et des e;t'rentes compt dan.matières pour lesquelles telles sommes auront été reçues ou paves : Et les livres " ""-contenant les dits comptes en tous tems propices, seront ouverts à l'inspectiond'aucun des Echevins et Conseillers de la dite cité : Et tous les comptes du dlit qisrn xtréorier avcc toutes les pièces justificatives et papiers ayant rapport dans lesmois de Mai et Novembre de chaque année, seront soumis par tel trésorier, aux auditeurs Cl"Cl°I"élus pour telle cité comme susdit, et .1 tel nombre du dit Conseil que le maire "'e ladite cité nommera, le premier jour de Mai de chaque année, ou dans le cas d'aucunevacance extraordinaire d'office, dans les dix jours qui suivront telle vacance, afin deles faire examiner depuis le premier jour de iNovembre de l'année précédentejusqu'au premier jour die Mai, et depuis le premier jour de Alai jusqu'au premierjour de Novembre de l'année dans laquelle tels auditeurs auront été élus et nommés,et si les dits comptes se trouvaient être correctes, les auditeurs lescertifieront commeétant ainsi correctes : Et après que les dits comptes auront été ainsi examinés, dansle mois de Novembre de chaque année, le trésorier préparera par écrit et fera dontun extraitimprimer un extrait en entier de ses comptes pour l'année, et une copie d'iceux rim. e ,risera ouverte à l'inspection de tous payant cotisation dans la dite cité, et copies ""hvé.diceux seront livrs à toutes personnes payant cotisation qui en demanderont, enpayant un prix raisonnable pour chaque copie.

XXXVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'à toutes assemblées du Con- . . .seil à être tenues en vertu de cette Ordonnance, une majorité des membres présents mules apsem.à telles assemblées déterminera toutes matières et questions qui lui seront soumises, étr'n' "ra"ou sous la considération du dit Conseil, pourvu que le nombre présent à. telles toutequeionaassemblées ne sera pas moins d'un tiers du nombre entier de Conseillers composantle dit Conseil, et toutes telles assemblées le maire de la dite cité, s'il est présent,présidera, et en son absence, tel Echevin, ou en l'absence de tous les Echevins, tel Le mare ou leConseiller que les membres du Conseil ainsi assemblés, choisiront pour être prési. présidni * uonicdent d'aucune telle assemblée, présidera à icelles et dans lecas d'une égalité de voixle maire ou le président auront une voix prépondérante. It

Q q
XXXVI.
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The Myor or XXXVII. And be it further Ordained and Enacted, that there shall be in each
hava'eIfling year four quarterly meetings of the said Council, which shall be held on the follow-
Vote. ing days, that is to sav :-on the second Monday of the months of December,
rour e"l' March, June and September in each and every year, and the said meetings shall
held in each not at any one time be held for a longer period than three successive days, in which
yeur. Sunday shall not be included.

IIow Specin XXXVIII. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for
nicetings are to
be collet. the Mayor of the said city to call a special meeting of the said Council, when and

as often as he may deem it proper, after three days previous notice thereof : and in
case the said Mayor should refuse to call any such meeting, after a requisition for
that purpose, signed by five or more members of the said Council, it shall be law-
ful for such five or more members to call a meeting of the said Council, after three
days previous notice, which notice shall specify the business for which the proposed
meeting is to be held, and shall be signed by the said members ; and in all cases of
such special meetings as aforesaid, a summons to attend the Council, specifying tie
business to be transacted at such meetings, and signed by the city clerk, shall be
left at the usual place of abode of every member of the said Council, three days at
least before such meeting.

Manner in XXXIX And be it further Ordained and Enacted, that minutes of the proceed-
(pro ings of al! meetings to be held as aforesaid, shall be drawn up and fairly entered in

ceedings of ail Z rmn
neeting't ara goa book to be kept for that purpose, and shall be signed by the Mayor, Aldrimn,

be kept. or Councillor presiding al such meeting ; and the said minutes shall be open to the
The nieetil3 inspection of all persons qualified to vote at the election of councillors, on pavment
to be public, of a fee of one shilling, and the said meetings shall be held with open doors.

The Council XL. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the said
,nmi-ee. Council, to appoint from and out of the members composing such Council, such and

so many committees, consisting of such number of persons as they may
think fit for the better transaction of the business before such Council,
and for the discharge of such duties within the scope of their powers, as may by the
said Council be prescribed, but subject in all things to the approval, authority, and
control of the said Council.

And make bye. XLI. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the said
gomnen t of Council of the said city, at a meeting or meetings of the said Council, composed of
the city, and not less than two-thirds of the members thereof, to make such bye-laws as to them

shall
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XXXVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué' l y aura qua'iequatre assemblées trimestrielles du dit Conseil, qui seront tenues les jours suivants, e,,bI-ea epe.savoir : le second Lundi des mois de Decembre, Mars, Juin et Septembre oue rsuvlat, es amm .chaque année, et les dites assemblées ne dureront pas en aucun tems plus de troisatjours consécutifs, dans lesquels le dimanche ne sera pas compris.

XXXVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible au maire Comment lesde la dite cité de convoquer une assemblée spéciale du dit Conseil, quand et aussi asembes
souvent qu'il lejugera à propos, après avoir donné trois jours de notice d'icelle, et convoquée.dans le cas ou le maire refuserait de convoquer telle assemblée, après une requisitiona cet effet, signée de cinq ou plus des membres du dit Conseil, il sera loisible tels cinq ou plus des membres de convoquer une assemblée du dit Conseil, aprèstrois jours de notice, laquelle spécifiera l'objet pour lequel telle assemblée doit avoirlieu, et sera signée par les dits membres; et dans le cas de toutes telles assemblées spé-ciales comme susdit, une sommation pour paraître au dit Conseil où seront spécifié esles affaires à être transiggées à telles assemblé es, et signée par le greffier de la cité,sera laissée à la résidence ordinaire de chaque membre du dit Conseil, au moins troisjours avant telle assemblée.

XXXIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que des minutes des procédures Comment Je.de toutes assemblées à être tenues comme susdit, seront péparées et entrées distinc- 'iutes detement dans un livre qui sera tenu pour cet objet, et seront signées par le Maire, 'eron''°enEchevin ou Conseiller présidant à telle assemblées et les dites minutes serontouvertes à l'inspection de toutes personnes qualifiée à voter à l'élection deCon. Les sancesseillers, en payant un honoraire d'un chelin, et les -dites assemblées seront tenues q iutb.avec les portes.ouvertes.

XL. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible au dit Conseil de Le COceilnommer d'entre les membres composant tel Conseil, tel et autant de comités C deli5 Domera estant en tel nombre de personnes qu'il le jugera convenable, pour faciliter la tran-om a s.saction de toutes affaires devant tel Conseil, et pour la décharge de tels devoirs quiseront de leur ressort, et qui seront prescrit par le dit Conseil, mais sujets en touteschoses à l'approbation, autorité et contrôle du dit Conseil.

XLI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible au dit Conseil Et fera des ré.de la dite cité, à une assemblée ou des assemblées du dit Conseil, composée de pas"
moins que deux tiers des membres d'icelui ; pour les bon. réglement, paix, bien.être

Q etQq2
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rar , shal seem rncet, for the good rule, peace,welfare, and government of the said city,
and for raising, assessing, and applying such inonies as may be requircd for the

"'c " execution of the powers wiLh which the said Council is hereby invested, and·for
maintaining in the said city a good and eflicient systen of Police, in such manner
as nay by Law be provided, eitier bv irnosing tolis and rates to be paid in respect
of auy public works within the said citV, or by means of a rate or assessment, to be
assessed and levicd on real or personal property,or both,within the said citv,or upon
the cwners or occup>iers thereof, in respect of such property, pràvided that such
assessnent shall not, in any one year, exceed one shilling in the pound on the as-
sessed value of the property lying and being within the said city, or by imposing a
duty or cluties on sales by auction, not in anv case to exceed one per cent on such
sales, to b. paid by the purchaser, and on the keepers of houses of public entertain-
ment and the retailers of spirituous liquors, and on hawkers, pediars and petty
chapmen within the said city ; and to impose, by such bye-laws, such fines, not ex-

"l"1: cDdeeing five pounds, and such imnprisonment not exceeding thirty days, as they may
Innri . deem proper for enforcing the saine.

C.ov-rnnr XLIH. Provided alwavs, and be it further Ordained and Enacted, that a copy of
every bye-law, to be macle by virtue of this Ordinance, shall be transmitted with al[
convenient speed, aftcr the mnakling thereof, to the Governor of this' Province, for
the tiie being ; and it shall bc lawful for the said Governor, by and with the ad-
vice of the Executive Council of this Province, within three months from and after
the receipt of such copy, to disallow any such bye-law ; and such disallowance
shall, 'wihout deiay, be signified to the Mayor of the said city, and thenceforward
such bye-law shall be void and o no effect. Provided also, that ail bye-laws repug-
nant to any law of the land, or to any act of the Legislature of this Province, shall
Le null and void.

(rtMn 1Ow-crà XLIII. And be it further Ordained and Enacted, that ail and every the powers
bfa ps and authorities which in and by any of the acts of the Legislature of this Province,nf Ille VI)Ptirt, do ocr

tac re'rt ina and in and by any Ordinance or Law in force in this Province, have been and are
<ie Cuutici;. v-ested in the Court of Quarter Sessions of the Peace for the District of Montreal,

and in any Special Sessions of the Peace for the same District, and in the Justices
of the Peace for the said District of Montreal, or any of thern, for, touching or con..
cerning the laying out, making, erecting, keeping in repair, and regulating the
highwavs, bridges, streets, squares, lanes, causeways, pavements, drains, ditches,
eibankments, water-courses, sewers, rnarket-houses, and weigh-houses, and other
public erections and vorks, in the said city of Montreal, or any of them ; and for,
touching, or concerning the dividing of the said city into divisions, and the appoint.,

ment
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et gouvernement de la dite cité, et pour prélever, cotiser et appliquer tels-argentsqui pourront être requis pour l'exécution des pouvoirs dont le Conseil est investipour lénei ent i~ b.d~~J ment de l' rrépar les presentes, et pour le maintien dans la dite cité d'un systême de Police, bon et pourcrêpret etièctif, en telle manière qui sera pourvu en lu, ou paI l'imposition de d oits etcotisations aêtre payes pour aucun ouvrage public dans la dite cité, ou par droits ou ItbiJItetcotisations, à être cotisés et prélevés sur les propriétés réelles ou personnelles, ou dune pulice,sur toutes deux, dans la dite cité, ou sur les propriétaires ou locataires d'icelles,

quand à telles propriétés, pourvu que telle cotisation en aucune année n'excédera pasun chelin dans la livre sur les propriétés cotisées étant en dedans de la dite cité, oupar l'imposition de droit ou droits sur les ventes par encan, qui n'excéderont pas enaucun cas un par cent sur le montantde telles ventes, à être pavés par l'acheteur, etsur les aubergistes, regrattiers,colporteurs et petits marchands de la dite citéet din- et pourri im-poser par tels réglements telles amendes n'excédant pas cinq livres, et tel emprïson no-s'qrnmnement qui n'excédera pas trente jours, qu'il jugera à propos pour mettre iceux ie n emnt.;
force.

XLII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'une copie de tout régle- Lement qui sera fait en vertu de cette Ordonnance, sera transmise avec toute diligencc r!Irpossible après sa passation, au Gouverneur de cette Province pourle teins d'alors; et ment.il sera loisible au Gouverneur par et de l'avis du Conseil Exécutif de cetteProvince,dans les trois mois depuis et après la réception de telle copie, de désapprouveraucun tel réglement ; et telle désapprobation sera signifiée sans délai au maire de ladite cité, et après ce tems..tel règlement sera nul ct sans effet Pourvu aussi quetous règlements qui répugneront à aucune loi en force dans le pays ou à aucun actede la Législature, seront nuls et sans effet.

XLIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous et chacun les pouvoirs Le conseil in.et autorités, lesquels dans et par aucun des actes de la Législature de cette Province, s o e,
ont été et sont donnés a la cour de session de quartier de la paix pour le district de eercés fir le&Montréal, ou a aucune session spécial, de la paix pour le même district, et aux disdjuges de paix pour le district de Montréal ou à aucun d'eux avant rapport i ou con-
cernant, la projection, la façon, érection, maintien en réparation et réglement detous grands chemins, ponts, rues, places, ruelles, chaussées, pavés, fossés, levées,cours.d'eau, égouts, halles de marchés et maisons de pesées, et autres constructionset bâtisses publiques dans la dite cité de Montréal, ou aucun d'iceux ; et pour,touchant ou ayant rapport à la division de la dite cité en divisions, et la nominationd'inspecteurs

C. 36.
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ment of overseers of highways, streets and bridges, in the said city ; and for,touch-
ing and concerning the laving, imposing, raising, levying, collecting, applying,
paving and accounting for. a rate or rates of assessment upon occupiers of lands,
lots, houses and buildings, in proportion to the annual value thereof, within the said
city of Montreal; and for, touching, or concerning the making of rules and regula-
tions of Police within the said city of Montreal; and for, touching and
concerning the making of rules and regulations to restrain, rule and go-
vern the apprentices, domestics, hired servants and journeyrnen, and for
the conduct of masters and mistresses towards their said apprentices, do-
mestics, hired servants, and journevmen, vithin the said citv of Mont-
reai; and for, and touching the raising, receiving, appropriation and application of
any public monies by assessment or otherwise, within the said city ; and for, touch-
ing or concerning the improvement, cleanliness, health, internal economy and local
government of the said city of Montreal, shail, frorn and after the passing of this
Ordinance, become and be vested in and exercised by the said Council of the said
city of Montreal.

XLIV. Provided always, and be it further Ordained and Enacted, that all andders, &C, Colih.' or tuhi
cerain- the every the rules, orders, regulations and acts of authoritv, for, touching, or concern-
SeveraI Mual ter,

le precer ing the several matters in the next preceding section of this Orcinance, which may
r s4ectioîs. t be in force at the time of the passing of this Ordinance, shall continue, be, and re.

iii repealud main in full force and virtue, until the sanie shall be resci'nded, repealed or altered,or altered. by the said Council of the said citv of Montreal, under the authority of this Ordi-
nance, or by other competent legal authority.

a . XLV. And be it further Ordained and Enacted, that all and every the public
roi or 1111 monies raised by assessment or otherwise, in the said city of Montreal, which, at the

poli. p.' tine of the passing of this Ordinance, shall be in the hands of the Road Treasurer
å°jct ; " of the said city, and aill monies which shall be due or payable on account of any

Si r° i es. assessment or composition for statute labour, or for the use of the said city, and ail
monies appropriated by law for the watching and lighîting of the said city, and all
real and personal property within the said city, now subject to the management,
control, or authority of the Justices of the Peace for the said District of Montreal,or
any of them, and al] and every the books of- assessment, receipts, accounts of the
Treasurers and Road Treasurers of the said City, plans, titles, documents, and pa-
pers relating to the said city, and of a public nature, shall, fromn and after the pass.
ing of this Ordinance, become and be subject to the power, authority, order and
control of the said Council of tie said City, and shall be paid and delivered up by
the officers and persons in whose custody or possession they may now be, to such
person or persons, and at such time and times, and in such manner, as by the said
Council may be ordered and directed.

XLVI.
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d'inspecteurs de grands Chemins, rues et ponts dans la dite Cité; et pour, touchantet ayant rapport à l'imposition collection, appication Paiement et comptabilité detous taux de cotisation sur les occupants de terreins, lots, maisons et btiments,en proportion à leur valeur annuelle dans la dite cité de aontréal ; et p tur, concer-nant et ayant rapport à la passation de règles et réglements de policedans la ditecité de Montréal ; et pour, concernant et aeant rapport a passation de règles etrgLements pour retenir, régler et gouverner les appretis, domestiques, serviteurs,engagés et journaliers, et pour la conduite des maîtres entis aitresess envers leurs ditsapprentis, domestiques, serviteurs, engagés etjournaiers dans ladite cité de Montréal,et pour et ayant rapport io la levée, recette, appropriation et application de tousargents publics par cotisation ou autrement dans la dite cité ; et pour et ayant rap-port à l'amélioration netteté, santé, économie intérieure et gouvernement local dela dite cité de Montréal, deuis et après la passation de cette Ordonnance devien-dront et seront investis dans et exercés par le dit Conseil de la dite cité deMontréal.
XL V. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous etchaue diffrentles, rélernents et actes d'autorité, pour, concernant ou ayant rap-

port aux différentes matières dans la section précédente de cette Ordonnance, quipourront être en force lors de la passation de cette Ordonnance, continueront,seront et demeureront en pleine force et effet jusqu'à ce qu'ils soient révoqus,rappelés ou amendés par le dit Conseil de la dite cité de Montral, sous l'autorité decette Ordonnance ou par autre autorité légale compétente. s

XLV. E t qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous argents publics, levés 1
par cotisation ou autrement dans la dite cité de Montréal, lesquels à la passation de "
cette Ordonnanc , seront entre les mains du trésorier des chemins de la dite cité et b
tous argents qui seront dus ou payables pour aucune cotisation ou composition pour "
travail sur les chemins, ou pour lusage de la dite cité, et tous argents appropriés -
par la loi pour le gut et. l'clairage de la dite cité, et toutes propriétés réelles et per-sonnelles dans la dite cité qui sont maintenant sous la direction, contrôle ouautorité des juges de paix pour le dit district de Montréal, ou aucun d'eux, et touset chaque livres de cotisaion, reçus, comptes des trésoriers et des trésoriers deschemins de la dite cité,plans, titres, documents et papiers ayant rapport à la ditecité, et d'une nature publique, depuis et après la passation de cette Ordonnance,deviendront et seront sujets aux pouvoir, autorité, ordre et contrôle de la dite cité,et seront payés et livrés par les personnes et officiers sous la charge ou en la pos-session desquels ils peuvent maintenant rey à telle personne ou personnes et à
tels teins et en telle manière que le dit Conseil l'ordonnera et le désignera.

XLVI.
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Tre r1n!" f XLVI. Provided alwavs, and be it further Ordained and Enacted, that all and
lion Crnnn every the public monies raised or to bc raised bv assessment as aforesaid, and

Sall monies due and payable as aforesaid, as weli as ail other monies hereafter to be
raised by andi undcr the authority of thiq Ordinancc, shall be charged and chargea-

e ble with the debts which have been legailly contracted by the late Corporation of the
City.of 'Montreal, .n d remain due and unpaid, and with tLi debts, sum and suns of
monev whicli bave been or mav bc incurred and becorne payable from and out of the
public monics raiseci or to be raised for public uses within and for the said city and
Town of Montreal,or cither of thcm, under the provisions of Law inthis behalf male,
or by or under the authority of the .Jstices of the Peace fortlhc District of Montreal,
or any of thern ; and ail such debts and sunis of moncy shal be payable from and out
of the monies aforesaic.

Tisi- Ço.inr XLVU. Anii bc it further Ordained and Enacted, that it shall not be lawful forinnv bfrronw
nîn (i the adCuc the Counil othe said citv of Montreal, ta borrow on the credit of the said citv,

at onc tirne, any sum or sums of money exceeding the aggregate amount of the Re-
venues of the said city, for five vears ; nor shall any suri or surns of monev be so
borrowed while the said city shall be in debt to such aggregate arnount, unless the said
Coucr:il shall be authorized in this behalf, by an Act of the Legislature of this
Prov ince.

XLVIII And be it forther Ordaincd and Enacted, that so much of a certain Act
S ,.i passcd in the thirty-sixth vear of the Heign of I-lis late Majesty King George the

IV. rirovls Third. intituled, " An Act for making, repairing, and altering the highways and
i/e a t" bridges within this Province, and for other purposes," as provides for the appoint-

nn" ment of Assessors and of a Road Treasirer'for the said city of Montreal, and also a
rr l sur certain Act of the Legislature of this Province, passed in the ninth vear of the
eyorrepIed. Reign of His late Majesty King George the Fourth, intituled, ' An Act to increase

" thc- nuTnbCr of Assessors for the cities of Quebec and Nontreal," and also so
much of a certain other Act of the Legislature of this Province, passed.in the thirty
ninth vear of the Reign of His late Majestv King George the Third, intituled, " An

Act to anend an Act passed in the thirtv-sixth year of His present Majestv's
" Rcign. intituled, " An Act for making, repairing, and altering thehighways and
" bridges within this Province, and for other purposes,'' as provides for the appoint-
ment cf a Survevor of the highways, streets, lanes and bridges in the said city cf
Montreal, by tlie Governor, Lieutenant Governor, or person administering the Go-
vernient of this Province, shalh, from and after the passing of this Ordinance be,
and .h samie are hcreby repealed ; andalli and every the powers, authority and duties

which,
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XLVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué que. tout et chaque argent publicprélevé ou qui sera prélevé par cotisatiol« comme susdit, et tous argents qui sontdûs et payables comme susdit, aussi *bien qu tous autres argents qui serontprélevés par et sous l'autorité'd crtte Ordonnance, seront chargés des dettes qui

pourront avoirété légalement «contractées par la dernière corporation de la dlite c'ité deMontréal, et qui seront dues et non payées, et des dttes, somme et sommes d'argentqui ont été ou qui pourront être encourrues et seront payable hors et àmsme lesargents publics prélevés ou qui seront prélevés pour les usages publics dans et pourles dites cité et ville de Montréal, ou aucune d'elles sous les provisions en loi faitesa cetégardou par ou sous l'autorité des juges de paix pour le districtode Montréal ouaucun d'eux.; et toutes dettes seront payables hors et à même les argents su sdits.

XLVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et statué qu'il ne sera pas loisible au ditConseil de la die cité deMontréal d'emprunter sur le crédit de la dite cité, en aucun tems, aucune somme d'argeit excédant le montant entier des revenus de la dite cité pour cinq années ; et aucune telle somme ou sommes d'ergen ne e ai iempruntées, tant que la dite cité sera endettée de tel montant entier, sans que le ditConseil soit autorisé à cet 'effet par un acte de la Législature de cette Province.

XLVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'autant d'un certain actepassé dans la trente sixième année du règ de feu Sa Majesté le Roi George Trois, 3
intitulé, I Acte pour faire, répareret changer les grand chemins et ponts dans cette etProvince et Pou'i d'autres effets" ui courvoit à la nomination de Cotiseurs etd'un trésorier des chei s pour la dita cité de Montréal, et aussi au certain acte de
la Législafure de QueatetPrine passé dans la neuvième année du règne de feu Sa
M~ajesté 'le Roi George 'Quatre,' Intit,, 'At pour' augmeiter 'le' nàmbre ,deCotiseurs pourles cités de Québec et de Montrél," et auesi autant dun bertinautre acte -de la Législature de cette Provi e ass autrent neuvinannéedu règne de feu Sa Majesté le Roi Gire Trois, n titul , eAte pouramender un .ácte passé dans la trente nurime année du r Ane defeu Sa Majesté le Roi, George Trois, intitulé," Acte dur rfaire,rparr et 'énger les grands chemins et ponts da s cette Povince, t pourautres qui ourvoit à la norminatiorn d'u Ipr cemins,rues, tuelles et pots dans la ct8édè Montrél, par le Gnspetneur, Letean te.ouverneur on la personne chargée de I'd • r, du 'Gou ve'rnemtent det ct eProvmeee sëront epietar l mmtaio d Gùvned e ët
pr éetes epis et aprs la cpeassation dé cette Oronn nce, et ils soïit parles présentes rappelés ; et tou'et chacun les pouvoirs, autorité'et devoirs, lesquels
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rnd Ilelowes which, in and by the said Acts and any other Act or Acts of the Legislature of this
It 8.1idgcrâ Province were, and are vested in and imposed on the said Assessors appointed or to

Mie be appointed in pursuance of the provisions of the said Act passed in the thirty-
9 sixth year aforesaid, and the power and duties of the said Road Treasurer and of

er i the said Surveyor of highw ays, streets and bridges in the.said city appointed, or
that might be appointed under the said Act, passed in the thirty-sixth vear afore-
said, shall froin and after the passing of this Ordinance, become and be vested in,
and imposed on the Assessors to be elected and appointed in pursuance of this Or-
dinance, and on the Treasurer of the said city, and on the Surveyor of Highways
for the said city of Montreal,to be appointed under the same authority, respectively.

XLIX. Provided akvays and be it further Ordained and Enacted, that nothing in
ile. I-Iar:.li of bI

this Ordinance contained, shall extend or be construed to extend to the repeal of
ecil, any Law, or the provisions of any Law, conferring power or authority on the Court

Of Quarter Sessions for the District of Montreal, or on the Justices of the Peace for
" the said District, or any of them, touching or in respect of all or any of those parts

of the Parish of Montreal not com;rised in the city and town of Montreal,and that ail
such power and authority shall continue to subsist in respect of such parts of the
said Parish and the inhabitants thereof, as if this Ordinance had not been passed.

1 O1U L. And be it further Ordained and Enacted, that a certain Ordinance made and
u mcl (i tîliepassed by the Governor of this Province, by and with the -advice' and consent of the

,13"e".sta. Special Council. for the affairs thereof, in the second year of Her Majesty's Reign,
î;avernor Ille A
pernonhe intituled, " An Ordinance to suspend for a limited time, certain parts of two Ordi-

Fn re o " nances therein nientioned, as far as the saie relate to the city of Montreal, and to
."y" ri " establish a Society therein for preventing accidents by firé," and ail and. singular
re " e "ethe provisions. therein contained, and alsô so. much of a certain Ordinance made and

9ndn5  passed by the CaptainGeneral and Governor in Chief of the.late Province of Quebec,
by and wvith the advice and consent of the Legislative Council of, the said Provincc,
in the seventeenth year of the Reign of His late Majesty King' George the Third,
intituled, " An Ordinance for preventing accidents by fire," as vests in the Gover-
nor, Lieutenant Governor, or. other the Commander in Chief of the.. said. Province,
the power of appointiig an Overseer to prevent accidents by fire in the said city of
Montreai shall,at the expiration of nine calendar:months from and after.ihe passing

"lieAnJ : Io of this Ordinance be and remain repealed ;. and.thenceforward, it shall be. lawful for
appnint such the said Council of the said city ôf Montreal, from time to timeand as occasion may

require, to appoint a -fit anid proper person, not being a meiber of the said Counn
Cil,
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dans et par les dits actes ou aucun autre acte ou actes de la Législature de.cette 3e1Province, étaient et sont investi s dans ou imposés sur les dits Cotiseurs.nommés ou voire seron,être. nom s e vertu des provisions du. dit acte passé. dans la trente sixième e qu.' i"année susdite, et les pouvoirs *et devoirs du dit trésorier- des chiemins, 'et du -dit eeront nh>rr; e.inspecteur de grands chemins, rues, et ponts dans la dite cite, nommés ou qui pour- cete Ordoraient être nommés en vertu du dit acte passé dans la dite i mm ouequitour.seront depuis et après la passationde cette Ordodnanceetdesiendront investis danset imposés sur les Cotiseurs à être nommés en vert de cette Ordonnance, et sur letrésorier de la dite cité et l'inspecteur de rands chetins de la dite cité de Montréal ,respectivement, qui seront nommés en vertu de la même autorité.

XLIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que rien de contenù dans cette Ce parties deOrdonnance, : e . tenra, nine sera entendu s'étendre à-rappeler aucùne oi, ou reles provisions d'aucune loi, donnant pouvoir et aetorité à là cour desessions de ompri edansquartier pour le district de Montréal, ou auxjugeede paix pour le dit diEtrict, ouà e o aaucunj deux, touchant ou ant rappoit aucune des paries de la paroisse de Mont- c. nlréal, non comprises dans les dites citéet vile de Montréa et que tôs telspouvoirset autorité continueront à exister quand à telles partis et aux habitans d'icelrsles, comme si cette Ordonnance n'eut pas passé.

L. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'une certaine Ordonnance faite LOrlonrpet passée par le Gouverneur de cette Province, par et de. l'avis et consentementdu ''.Conseil Spécial pour les affaires d'icelle, dans la seconde année du réne de Sa e la qu;M.%ajesté, in.titulé', ''Ordonnance qice e, Can laoa seodlnéed én eS
" de deux OrduéO rncesnyetiésuspend pour un tems limité certaines parties Gouverneur i

d é deux Ordonnances y mentionnées, en autant quelles ont rapport à la cité de "omer I-ine" fe' et qui établit en icelle une société pour prévenir les.accidents.du Prév:nir Iee
feu," et toutes. et. chacune les provisions y contenues, et aussi autant d'une rlppeecertaine ardonnance, faite et passée par le Capitaine Général et Gouverneur en apr 9 ";,chef de la ci-devant Province de Québec, par et de l'avis et. consentement du

Conseil Liégislatif de la dite Province dans -la'dix septième année du règne de feuSa Majesté, George Trois, intitulé, t' Ordonnance pourprévenir les accidents du
feu,". qui. donne au.Gouverneur, Lieutenanc poou u rles Cadntden chef de ladite. Province, le pouvoir de nommer un inspectur pour. prévenirles accidents. du feu dans la dite cité de Montréal, à 'expiration de neuf mois.de .IrêIIecon.calendrier après la passation de cette Ordonnance, seront et demeureront rappelées; tel ineceur.et après ce tems il sera loisible au dit Conseil de la dite cité de Montréal, de temsen tems, et comme il se trouvera nécessaire, de nommer une personne convenablepour.être inspecteur pour prévenir les accidents du feu dans la dite cité de Mont-
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cil, to be an Overseer to prevent accidents by fire in the said city of Montreal,and at
their pleasure to revoke such appointment, and appoint another person to be such
Overseer as aforesaid, and all and every the powers, authority and duties which, in
and by the said last mentioned Ordinance, and any other Ordinance or Law in force
in this Province were and are vested in and imposed on the office of Overseer to
prevent accidents by fire in the said city of Montreal, shall become and be vested
and imposed on such Overseer to be appointed by the said Council in pursuance of
this Ordinance as aforesaid.

to b alowed LI. And be it further Ordained and Enacted, that every ofmcer who may be in, orto certain per entitled to any office at the time of the passing of this Ordinance under appoint.zons who80
office mny be ments by the Executive Government of this Province, to which office by the provi-aboflshed, ortaedtepwroapon en
Who ali not sions herein contained the power of appointment is conferred on the Council of the.
,e continued in said city, and which office shall be abolished, or who shahl not be continued in.

office after the passing of this Ordinance, shall be entitled to a reasonable compen-
sation to be assessed by the said Council, and paid out of the funds of the said city,
foi the salary, fees and emoluments of the office which he shall so cease to hold ;.
and in case the person claiming such compensation should think himself aggrieved
by the determination of the said Council on his claim, it shall be lawful for him to,
apply for and obtain a revision of such determination, by the Governor of this Pro-
vince in Council, who shall thereupon make such Order in: Council as to him shal.
seem just, which Order shal.l be binding on. the parties respectively.

This-Ord. n LII. Provided always, and be it further Ordained and Enacted, that nothing irt
powera and eu. this Ordinance shall extend or be construed to- extend to revoke, alter, or abridge,
n the Trinity or in any manner affect the powers and authority now by law vested, or which may

ea or hereafter be vested in the Master, Deputy Master and Wardens of the Trinity
the House of Montreal, or in the Commissioners appointed or to be appointed for theiiioners for ihe
Montreal Har., execution of divers Acts and Ordinances of the Legislature of this Province, relat..
L-nche Cai. ing to the improvement and enlargement of the Harbour of Montreal, or any of

them, or in the Commissioners appoinâted, or to be appointed for making, superin-
tending, repairng and improving the Lachine Canal, nor to. the Wharves and
Slips erected and to be erected by the said fi:rst mentioned.Commissioners, nor-to the
Wharves and Grounds. under the direction of the said last mentioned Commis-
sioners.

leaervatiun of LIII. Provided also, and be it further Ordained and Enacted, that nothing in
. ajee'Y' this Ordinance contained shall in. any manner derogçate from. or affect, or be con-

str.ued
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réal, et à leur gré de révoquer telle-nomination, et de nommer une autre personnepour être inspecteur comme susdit ; et tous et chacun les upovoirs, autorité, etdevoirs, lesquels dans et par l'Ordonnance en dernier lieu mentionnéeet au cuneautre Ordonnance ou loi en force dans cette Province étaient et sont investis danset imposés sur l'office d'inspecteur pour prévenir les acidents du feu dans s ditecité de Montréal, deviendront et seront investis dans et imposés sur tel inspectequi sera nommé par le dit Conseil, en vertu de cette Ordonnance commesusdit.

LI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tout officier qui pourra être Indemnité àdans ou avoir droit à aucun office au tems de la passation de eette Ordonnance, être aloué.ausous la nomination du Gouvernement Exécutif de cette Province, le pouvoir de perdoront officenomination au quel office est donné par les provisions contenues dans les présentes.au Consel de la dite cité, et tlequ office sera aboli, ou qui ne sera pas continué-ers office après la passation de cette Ordonnance, aura droit à une compensationraisonuable à être déterminée par le dit. Conseil, et paye hors des fonds de !a,dite citér en lieu t des salaires, honoraires et émoluments de l'office qu'il aura cessé.ainsi de remplir ; et dans le cas o. telle personne demandant telle compensation,se croirait lésée par la détermination du dit Conseilsur sa réclamation, il lui seraloisible de faire application pour et dobtenir une revision de cette déterminationpar le Gouverneur de cette Province en Conseil, qui en conséquence· émanera teLordre en Conseil qui lui, paraitra juste, lequel. ordre liera les différentes parties,respectivement.

LIIa Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que rien de con-tenu dans cette Ordonnance ne s'tenda à- révoquer, changer ou, diminuer ou Cee oro.en aucune manière affecter les pouvoirs et autorité dont sont ou. pourront. ci-après "era pas a.être investis par la loi, le maître, député maître et gardiens de la Maison. de la T ri.Trinité de Montréal, ou es commissaires. nommés ou à être nommés, pour lexécu-tion de divers Actes et Ordonnance de la Législature de cette Province, relative-ment à l'agrandisseme et l'amélioration, du hâvre de Montréal, ou aucun d'eux,ou les commissaires nommés ou à être nommés pour faire, surveiller, réparer etaméliorer le Canal de Lachine ni les quais. et pentes érigées ou qui' seront érigéespar les. commissaires premihirement mentionnés, ni les quais. et terreins. sous la,direction des. commissaires en dernier lieu mentionnés..

LIII. Et qu'il soit d>e plus Ordonné et Statué; que rien de contenu dns cette Réserves dé-Ordonnance ne- dérogera à ou. affectera, ou sera censé déroger. à ou affecter les droite de Sadroits de Sa Maj;esté,. ses, héritiers et successeurs, excepté en autant qu'iceux Majeastpeuvent être spécialement affectés par les provisions de cette Ordonnancea

LIV,
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tretodrgate from, or, affect the rig-hts. of Her ýMaj esty ,Her,ýHeirs o.r Succes

Theue ter ''Go-C 5
sors, except iii so far asthe same may be speciallv affected by the provisions, of thàsý

vernor <f the
Province" de.. this Province," wherever they ocur in he said enactnents are to be undersood as
fned. rneaning and cotnprehending the Goveruor .or the p)erson authorised ,toexecutei

the Commissioni of Governor Withiýn thi's'Province for the time being(.

This Orinance

An to be anfry.w

C;,~ 3. A Annoi f quhr rartod anict ,tha Regisæ riac ad. the4p,

sie on eroaed sha affect theaseht o epreo Majet Hrt dayr o suese
sorswih bxe insofra the me may bdoe specallyaffecgtdb hded prvind fofhto

but .sha be and rernaint permanent aw and in fut force, until the sawr e sha . be
repealedor altered by competent LeGisativeauiority.

A nr<d tah~LVI. And be it further Ordained and Enacted, that this Ordinance shanh be p el
and etaen to be a Pucblic Acto and hal be judicially taken fice ofù N vemth

effhch i bic t, of Our Lordpea ho d eg hy pad feo

Ci. POULETT THOMSON.

Ordaineci and Enacted 'by the authority aforesaid, and passed ini Spe-
cial Counci, under the Great Seal f of the Province, at the
Governmente Hbcse, in the aiy of Montreal, the Twenty-fifth
day of June, in the Fourth year of the. Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria by the Grace of God, of Great Britain
and Irelann Queen, Defender of the Faith, and s forth, and
en the year o Oar Lord one thousand eiht hundred andfort.

13v His Excellencv's Command,

W. B. LINDSAY,

Cerk Special Council.

C A P.
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LIV. Et qu il soit de plus Ordonné et Statué que les mots <«Gouverneur de cette'P'rovince,"partout ou ils se trouvent dans cette Ordonnance, seront entendus comme ou
vatant dire et comprenanit le Gouverneur ou la personne autorisée d'exécuterlacommission dè Goutverneur pour le tems d'alors.

LV. Et, q'il o t de pl s Ordonné et Statué, que cette Ordonnance etIes pvisions y conteàues ne cesseront ni n'expireront p6int le preieérj our d Noemr Ctce sra
bre, mil uit cent quarante deux, mais seront et demeent u oiermnte rmanee,
et en pleie force usquaâ ce qu'elles soient rappèlées ou amendées, par autoritécompétente.

LVI. Et qu'isoit de lus Ordonné et Statu que cette Ordonnance sera et sera untenue et considérée être un Acte public et o t i
pris connaissance et aura l'effet d'u tp e ea s e sa jiciiument A pcité. n ctepublic san queoesi spécialement

C.POULETT THOMSON
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorit susdite, et passé en ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Vingt-cinquième jourde Juin, dans la quatrième année du règne. de Notre SouveraineDame Victoria, par la grâce de. Dieu, Reine de la GrandeBretagne, et d'Irlande, 'Protectrice de la Foi, &c., et l'an deNotre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP.



316 C. 37. Anno quarto Victori Reginæ. A. D. 1840.

C A P. XXXVII.
An Ordinance to Incorporate certain persons therein-mentioned, under the

name of '" The Montreal Fire Assurance Company."

Prcamble HEREAS the establishment of a Fire Assurance Company at the City ofMontreal, by Legisiative authority, would be conducive to the advance.
ment of commerce and promote the prosperity of the Province ; and whereas diversloyal subjects of Her Majesty in this Province, by their humble petition in this be-half, have represented that an Association hath been formed in which they have be-come Subscribers and Stockholders, for the purpose of establishing a Fire Assurance
Company at the said City of IMontreal, to carry on the business of Assurance
against loss by fire within this Province, under certain Articles of Agreement, by
which the capital stock of the said Association is Iimited to the sum of five hundred
thousand pounds, current money of this Province, divided into ten thousand shares
of fifty pounds each, with power to commence the business of Assurance so soon as
one hundred thousand pounds of the capital stock shall have been subscribed for ;
and that the said sum of one hundred thousand pounds bas been already subscribed
for, and is held by them ; and have prayed that for the effecting of the purposes of
their said Association, they, their successors and assigns, may be incorporated undercertain regulations and provisions :-Be it therefore Ordained and Enacted by HisExcellency the Governor of this Province of Lower Canada, by and with theadvice and consent of the Special Council for the affairs of this Province, con-stituted and assembled by virtue and under the authority of an Act of theParliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the firstvear of the Reign of ler present Majesty, intituled, " An Act to make temporary

provision for the Government of Lower Canada," and also by virtue and under theauthority of a certain other Act of the same Parliament, passed in the Session held inthe second and third years of the Reign of Her present Majesty, intituled, l An Act' to amend an Act of the last Session of Parliament, for making temporary provision"for the Government of Lower Canada ;" and it is hereby Ordained and Enactedby the authority of the same, and bv virtue of the powers in them vested by the
Ceriarn persons said Acts of Parliament, that William Lunn, James Ferrier, John Mathewson,ia Kay, Whitehead and Company, John Redpath, Kidd, Cormack and Companyunder (ie a y vme.Aa opay .epLIe o ei James Smith, Duncan Fisher, John Molson, William Murray, Austin Cuvillier,Cire Assurfnce John E. Mills, Oliver Bostwick, R. Latham, A. Galt, J. Miller, John Black, W.and S. Phillips, Adam Ferrie, A. H. Vass and Company, William Greig, Joseph

Masson, Tobin and Murison, Robert Graham, Joseph Fraser, Matthewson and
Rattray,
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C A P. XXXVI.
OIrdloninance pour incorporer* certaines

no11 (le " Comipa r- ie di'Assulranlceccdu Feu."
personnes y mentionné*es 

sos ldec Niontréal contre les accidens

V U que létablissement à Montréal 'une Compagnip d'Assurance contre lesS accidens du Feu par autorité Législative, tendrait a avancer le commerce et Pe'na.promouvoi la prospérité de la Province ; et vu que divers loyaux sujets de SaMuajesté en cette Province, prée hmble requête a cette effet, ont représentéqu'unesiain à'éti foée, dans laquelle ils sont devenus souscripteurs etactionnaires afin d'établir à contréal une Compagnie d'Assurance contre les acci..
dens du Feu, Pour assurer ecntre les pertes souffèrtes par les accidens du feu,dans cette Province, sous certaines conditerions d'associations par lesquelles le fondscapital de la dite association est limité à la somme de cinq cent mille livres arentcourant de cette Province, divisée en dix mille actions de cinquante livres caque,avec pouvoir de commencer d'assurer aussitôt que cent mille livres du fonds capitalauront été suscrites ; et que la dite somme de cent mille livres est actuellement sous-crite et tenue par eux ; et ont priés afin d'effectuer les objets de leur dite association,qu'eux, leur successeurs et ayant cause soient incorpores sous certains rélemens etprovisions;-Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneur decette Province du Bas-Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial pourles affaires de cette Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'unActe du Parlement duRoyaurne.Uni de la Grande -Bretagne et durlande, passé dans lapremière année du règne de Sa présente Majesté r itagn e prtada das diapositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et aussi en vertu etsous lautorité d'un certain autre Acte du méie Parlement, passé dans la Sessiontenue dans les deuxième et troisième années du rèrne de Sa prasente ajest intitulé,Acte pour amender un Acte de la der'. ·son d Parlement, pour établir des dipositions temporaires pour le Gouvenement duas-Canada," etilest par cesirésen tesOrdonné et Statué par l'autorité d'iceux, en vertu des pouvoirs qui leur sontaccordés par les dits Actes du Parlement, que William Lunn, James Ferrier, Jont nnes fler.Mathewson, Kay, Whitehead et Compagnie, John Redpatn, Kidd, Corack et Fuerr J , eCompagnie, James Smith, Duncan Fisher, John Mason, William Murray, AustinCuvillier, John L. Mills, Oliver Bostwic, R. Latham, A. Gat, . Mil er, Jotn r >nri eî:Black, W. et S. Philips, Adam Ferrie, A. H. Vass et Compagnie, William Grez, ideon n uF.Joseph Mason, Tobin et Murison, Robert Graham, Joseph Fraser, iatllieson *e""t:Rattry, Hugh Mathewson, Robert Armour, William J Fatson, William Dow, Jon

Dou gall

C. 37. 317



31 C. 37. Anno quarto Victorio Reginæ. A. 1. 1840.

Rattrav, Hlugli Mathewson, Robert Armour, William Watson, William Dow, John
Dou·all, Robert Froste, Moss Moses, John T.rrance and Company, Robert Kirk-
wood, Moses Hayes, S. Milligan, Jhomas Jenkins, James M. Blackwood, Samuel
Matlewson, William WVork man, Murray and Sanderson, Thomas Musson, J ohn
Mack, Alexander McGowan, Henry Myer, J. Rattray, John Orr, M. McCulloch,
.Joseph N. Hall, Francis Rasco, Waltcr Benny, C. H. Castle, F. Mullins, Willian
McInutosh, James Scott, senior, W. P. Smith, Archibald Hume, Richard Hall,
James Thomson, James Connell and Company, Howard and Thomson, Hendersoi
und f-ooker, George Savage and Son, John Trv, Isaac Valentine, Robert Camp-

bell, ienry Dyer, Carter and Cowan, C. lackett and Company, Colin Russell,
J. G. McKenzic, Stanley Bagg, D. F. Ross, J. Glennon, George Johnstone, Hugli
Brodie, Joseph McKay, John Smith, George D. Watson, James Cuthbertson,
John Blackwood, James Jackson, f. Farish, Thomas B. Wragg, Charles Penner,
I.. C. McLeocl, George Rhynas, Benjamin Hart and Company, Dinning and Se-
nior, John Carter, W. and J. Bell, James Shaw, Charles Brooke, Joseph Shuter,
William Bradbury, William Ritchie, R. W\ratkins and Company, and M. Ramsay,
and their several and respective heirs, executors, curators, administrators, succes-
sors and assi,-ns, shall be and are hereby ordained, constituted and declared to be a
corporation, body corporate and politie, by the name of " The Montreal Fire As-
surance Company," and shall so continue and have succession till the first day of
Mav, which vili be in the vear of Our Lord one thousand eight hundred and eighty,

MMY qo, &fd ~and shall and may by the said name be capable in Law, to sue and be sued, implead
and be impleaded, answer and be answered, defend and be defended in all -Courts
and places whatsoever, and shall also be able and capable in. law - to purchase, ac-

yenrIv lnue f quire, hold and enjov, and retain to them and their successors, lands and tenements,
eu e - real or inmoveable estate, for the convenient conduct and managin ofthe business

of the said corporation, and for no other purpose, not exceeding the yearly value of
five hundred pounds current money of this Province ; and may sel], alienate, and
dispose of such lands, tenements, real or immoveable estate, and purchase others in
their stead fbr the same purpose, not exceeding the yearly value aforesaid ; and may
also take and hold any real estate or securities bonafide mortgaged or pledged to

cthe said corporation, either to secure the payment of the share of the capital stock
her thereof, or to secure the paynient of any debt which may be contracted with the said

corporation ; and may aiso proceed on the said mortgages and other securities for
the recovery of the monies thereby secured, either at Law or in Equity, or other.
wise, in the sanie manner as any other mortgage is or shall be authorised to do
Provided always, that it shall not be lawful for the said corporation -to deal, or use,

an 'I « ck re ly n part of the stock, funds, or monies thereof, in buying and selling
any goods, wares and inerchandizes, or in trafic, trade or commerce of any kind,

otherwise
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Dougall, [obert Froste, Moss Moses, John Torrance et Compagnie, RobertKirkwood, Moscs Hayes, S. Milligan, Thomas Jenkins, James M. Blackwood,Samuel Mathewson, William Workrnan, Murray et Sanderson, Thomas Mussen,John Mack, Alexander McGowan, Henry Myer, J. Rattrav, John Orr, M. McCul-
loch, Joseph N. Hall, Francis Rasco, Walter Benney, C. 1. Castle, F. Mullins,William McIntosh, James Scott, Senior, W. P. Smith, Archibald Hume, RichardHall, James Thomson, James Connell et Compagnie, Howard et ThompsonHenderson et Hooker, George Savage et Fils,. John Try, Isaac Valentine,Robert Campbell, Henry Dyer, Carter et Cowan, C. Iackett et Compagnie,Colin Russell, J. G. MlcKenzie, Stanly Bagg, D. P. Ross, J. Glennon, GeorgeJohnstone, IHugh Brodie, Joseph McKav, John Smith, George D. Watson, JamesCuthbertson, John Blackwood, James Jackson, F. Farish, Thomas B. Wragg,Charles Penner, I. C. MeLeoci, George Rhynas, Benjamin Hart et Compagn

Dinning et Senior, -John Carter, W. et J. Bell, James Shaw, Charles Brooke,Joseph Shuter, William Bradbury, William Ritchie, R. Watkins et Compagnie, etM. Ramsay, et leurs différents héritiers, exécuteurs, curateurs,. administrateurs,successeurs et avans cause respectifs, seront et ils sont par les présentes ordonnés,constitués et déclarés être une corporation, corps incorporé et politic sous le nonde "Compagnie d'Assurance dê Montréal contre-les accidents du Feu ;" et ainsi Puurront e
continueront et auront succession jusqu'au premier jour de Mai qui sera dans Poursuivies.l'année de Notre Seigneur, mil huit cent quatre-vingt ; et sous ce nom seronthabiles en loi à poursuivre et être poursuivies, à plaider et se défendre dans toutes quérirdes proles cours de justice et en toutes causes et instances quelconques, et auront droit d'ac. .'rid: de laquerir et posséder, jouir et retenir eux et leur successeurs, telles terres et maisons de
biens réels ou immeubles qu'il sera suffisant pour la conduite de ses affaires et pour nul
autre objet, n'excédant pas en valeur annuelle la somme de cinq cents livres courant et posséer des(le cette Province ; et pourront vendre, aliéner et disposer de telles terres et maisons hypo l.cque"biens réels ou immeubles et en acquérir d'autres en-lieux d'iceux, n'excédant pas la Ibliset autres
valeurannuelle susdite; et auront aussi le droit de recevoirettenir des biens:fonds ousuretés bonafide hypothéqués ou affectés à la corporation, soit pour le payement desactions du fonds capital d'ice'e, ou pour assurer le payement"d'aucune dette contractéeavec la dite corporation; et aussi de pouvoir procéder en vertu des dites hypothêques NEmp on:ou autres sûretés, au recouvrement des argens ainsi assurés, en loi,. en equité ou as le con,
autrement, en la même manière que tout autre créancier est- ou peut-être autorisé p t1'à le faire ; Pourvu toujours, qu'il-ne sera et pourra être loisible à-la dite corporation *e bde faire commerce ou usage d'aucune partie du capital ou deniers d'icelle, à l'achat quesou rondsou vente d'aucuns effets, déniers ou marchandises, ou dans un trafic ou commerce publics.d'aucune espèce, si ce n'est pour les fins ci-dessus spécifiées et permises ; mais rien

de
S S
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rnav inve i in otherwise than hereinbefore specified and permitted ; but nothing herein contained
pffc s.coU shall extend to prevent the said corporation from investing in Bank Stocks, or pub.
""· lic securities in this Province, the amount of capital stock paid in, or such portion

thereof as it shall be deemed advisable by the Directors so to invest ; and the said
M, e a corporation may have a common seal, and may change and alter the same at their

s"nlon a- pleasure, and may also from time to time, at any general meeting of the Stock-
iay e ah holders, and by a majority of the votes given at such meeting, ordain, establish,

by.aws fur thle and put in execution, bve-laws, ordinances and regulations, (the same not being
ie"c"lation contrary to the present Ordinance, or to any Laws in force in this Province,) as
""rgr n may appear to them necessary or expedient for the management of the said corpo-
oer omcep. ration, and may from time to time alter and repeal the sanie or any of them ; and

may, by such majority as aforesaid, elect and choose such Directors and other oflB-
cers, and vest in them such powers, as to such majority shall seem meet and right for
the purposes aforesaid ; but the Directors appointed or to be appointed before any
such general meeting shall be held, shall remain in office until Directors shall be
elected at some such general meeting ; and such bye-laws, ordinances and regula-
tions shall be made by the Directors already appointed, or who may be hereafter
appointed, and shall be submitted to the Stockholders of the- said corporation for
their approval and confirmation, at a general meeting called for tlhat purpose, to be
held in the manner hereinafter mentioned, or at any general annual meeting; And
the said corporation shall and may do and execute, by the manner aforesaid, ail and
singular other the matters and things touching the management of the business of
the said corporatien, wnhich to thern shall or may appertain to do ; subject, never-
theless, to the rules, regulations, stipulations and provisions herein prescribed and
established.

IL. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
capital stock of the said Fire Assurance Company hereby incorporated and estab-
lished, shall not exceed the sum of five hundred thousand pounds current monev
aforesaid, divided into ten thousand shares of fifty pounds each, which shares shal
be and the sanie are hereby vested in the said several persons hereinbefore named,
their successors and assigns, and in those other persons vho shall or may hereafter
become Stockholders in the said corporation, according to the shares and interest
which they may respectively have subscribed, purchased or acquired and may have
in the same ; and that such part of the said sum of five hundred thousand pounds
subscribed for as may not have been paid in by the Stockholders respectively, by
whom the same is due, shall be paid by the said Stockholders, by such instalments,
and at such times and places as the Directors of the said Fire Assurance Company
shall appoint, after notice of no less than thirty days in this behalf, to be previously

given
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de contenu dans cette ordonnance ne s'étendra à empécher la dite corporationd'investir en actions de banque ou autres sûretés publiques, le montant payé dufonds capital, ou autant d'icelui qu'il paraîtra convenable aux directeurs d'investiret la dite corporation pourra avoir un sceau commun et le changer à leur gré ; etpourra aussi de tems en tems à aucune assemblée générale des actionnaires, et par un sceau conla majorité des voix données à telles assemblées, ordonner, établir et.. mettre à eeo

exécution, tels régeements,ordonnances et règles (iceux n'étant pas contraires à cette el établir desOrdonnance, ou à aucune loi en force en cette Province) qui pourront leur paraîtreérnetsnécessaires et expédients pour le gouvernement de la dite corporation, et pourra de rea de la dietemsen tems les changeret rappeler tousou aucun d'iceux; et pourra partelle majorité éiredesdirec-cornmesusdit, élire et choisir tels directeurs et autres officiers, et leur donner tels offuirspouvoirs, qu'il paraitra nécessaire et juste à telle majorité pour les objets susdits -;mais les directeurs nommés, ou à être nommés avant qu'aucune telle assembléegénérale ait, lieu, demeureront en office jusqu'à ce que des directeurs -soient élus àune telle assemblée générale ; et tels réglements, ordonnances et règles serontpréparés par les directeurs qui sont déjà nommés ou qui seror.- ::i-après nommés,et seront soumis aux actionnaires de la dite corporation pour leurs approbationet confirmation, à une assemblée générale qui sera convoqué pour cet objet et ui
sera tenue de la manière ci.après mentionnée, ou à aucune assemblée généraleet la dite corporation pourra faire et exécuter toute et chaque chose etmatièretouchant et concernant les transactions de la dite corporation qui pourront être deson ressort ; sujette néanmoins aux règles, réglements, stipulations et provisionsci-après prescrits et établis.

I. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que.le Le fondecapi.fonds capital de la dite Compagnie d'Assurance contre les accidens du Feu, incor p s £l00,e00porée. et établie par les présentes, n'excédera pas la somme de cinq cent mille courant.livres, argent courat susdit, divisée en dix mille actions de cinquante livres chaque,lesquelles actions seront, et elles sont par les présentes à la disposition des diffé-rentes personnes ci-dessus nommées, leur successeurs et ayans cause, et des diffé-rentes personnes qui pourront ci-après devenir actionnaires dans la dite corporation,en proportion aux actions qu'elles auront achetées ou acquises ou pourront avoir enicelle, ou pour lesquelles elles auront souscrit ; et que telle partie de la somme decinq.cent mille livres qui aura été souscrite, et qui n'aura pas été pavée par.les Telle parieactionnaires respectivement, par lesquels icelle pourra être due, sera payée par les fera
e peft par ver-dits actionnaires, en tels versements, et à tels tems et lieux que les directeurs de la se er-dite Compagnie d'Assurance contre les accidents du Feu,, pourront fixer, après avis

donné
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Executors, &c. given in one or more of the public newspapers published at the city of Montreal, of
u i ent which the " Montreal Gazette" (if then published) shall be one ; and ail executors,
ilideuoi-id. curators and administrators, who shail pay up the instalments due by the estate or

succession which they may respectiv'ely represent, in obedience to anv cail made for
that purpose in the manner aforesaid, shall-be and they are hereby respectivey in.
demnified.

SioeIairrs I. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authoritvor aforesaid, that no Stockholder who shallnot be a natural born subject of Her Ma.o jesty, or a subject of Her Majesty naturalized by Act of the British Parliament, orvoiing, or 11 he 1rvnli ~ o
ieii i Of the Provincial Legislature, or Legislative authority of this Province, or-who shalliflg QY rmCCIi!gý be a subject of any Foreign Prince or State, shall either in person or by proxy, vote

for the election of any Director to be elected, or shall vote at any meeting of the said
Stockholders, for the purpose of ordaining, establishing or putting into execution.
any bye-laws, ordinances or regulations to be made under the authoritv of this
Ordinance, or shall assist in calling any meeting of such Stockholders, or shall vote
for any other purpose or purposes whatsoever ; any thing herein contained to the
contrary notwithstanding.

Siockholdersto IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
number of votes to which each Stockholder or Stockholders, Copartnership, body

t s a politic or.corporate holding stock in the said corporation, shall be entitled on everv
occasion when, in conformity to the provisions of this . Ordinance, votes of the
nembers of the said corporation are to be given, shall be in the proportion following,that is to say ;-for one share and not more than two, one vote ; for every two
shares above two, and not exceeding ten, one vote, making five votes for ten shares;
lor every four shares above ten, and not exceeding thirty, one-vote, making ten
votes for thirty shares ; for every six shares above thirty, and not exceeding-sixty,one vote, making sixteen votes for sixty shares.; and:for every eight shares above
sixty, and not exceeding one hundred, one vote, making twentr votes for one huin-

But no perEon dred shares; but no person or persons, copartnership, body politic or corporate,tu have more
being a. member or members of the said corporation, shallbe entitled to a greater
number than twenty votes.

Thn Corpor V. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority
C -- aforesaid, that the said corporation shall not commence or carry on the said busisuIring uritil1

certain anount ness of insuring against loss by Fire, until a sum equal to at least ten per cent one Paid u' the amount of the capital stock of-the said corporation then subscribed for, (which
shall not in any case be less than the said surn of one hundred thousand pounds,

being
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donné de pas moins de trente jours à cet.effet, dans un ouplus des:papiers nouvellespubliés dans la cité de Montréal, dont.la Gazette de Montréal, (si alors publiée)
sera une ;. et tous exécuteurs, curateurs et administrateurs, qui. paierontr es verse-ments dus par la succession qu'ils représenteront respectivement, en obéissance àaucune requisition faite pour cet objet de la manière susdite, seront et ils sont parles présentes indemnisés.

III. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite,qu'aucun actionnaire qui ne sera pas sujet né de Sa Majesté, ou sujet de Sa Majesténaturalisé par acte du Parlement Britannique, ou de la Législature Provinciale, ouautorité législative de cette Province, ou qui sera sujet .d'aucun Souverain ou Etatétranger. ne .pourra voter en personne ou par procureur, pour l'élection d'aucun di.
recteur a être élu, ou âaucune assemblée.des dits actionnaires afin d'ordonner,:établirou mettre à exécution aucuns réglements, ordonnances ou règles à être établis sousl'autorité de cette Ordonnance, ou assister à convoquer aucune assemblée de telsactionnaires,ni voter pour aucun autre objet ou chose quelconque ; nonobstant touteschoses à ce contraire contenues dans les présentes.
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IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite ue le en proposeontnombre de voix auquel aura droit chaque actionnaire ou actionnaires, société, cor des action".politique ou incorporé, possédant des actions dans la dite corporation, en chaque
occasion quand en conformité aux provisions de cette Ordonnance, les voix desmembres de la dite corporation doivent être données, seront en la proportionsuivante, c'est-à-savoir: pour une action et pas plus de deux, une voix; pour
chaque deux actions audessus de deux et n'excédant pas dix, une voix, donnant cinqvoix pour dix actions ; pour chaque quatre actions audessus de dix et n'excé-dant pas trente, une voix, donnant dix voix pour trente actions ; pour chaque sixactions au dessus de trente et n'excédant pas soixante, une vòix, donnant seize voix..pour soixante actions ; et pour chaque huit actions audessus de soixante, et n'ex- mais personnecédant pas un cent, une voix, donnant vingt voix pour cent actions ; mais aucune n'aura pluspersonne, société, corps politique ou incorporé, étant membre ou membres de la deso oix.
dite corporation, aura droit à plus de vingt voix.

V. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susditeque la dite corporation ne commencera pas à effectuer aucune assurance contre lesaccidents.du feu, jusqu'à ce qu'une somme égale à au moins dix par cent sur lemontant du fonds capital de la dite corporation pour lequel il aura été souscrit, (quine sera pas en aucun cas moins de cent mille livres, étant le fonds capital de la dite
corporation

La corporation
b' effcctuaraaucune assu-

rance avantqu'il ait été
plyè un cer.
tain montant,
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being the capital stock of thé said Corporation, to be subscribed for as aforesaid,before they commence their said business,) shall have been paid up and shall be inNor open the hands of the said' Corporation, and. at their disposal ; nor shall any Poliev of
poucy uliess Insurance be at any time opened or renewed by the said Corporation, unless a sumaCII equal to at least ten per cent on their capital stock then subscribed for, after paving11TflUuI)t là Ot q a to t,. 

>oS. d alil lawful demands on them shall be then paid up, and in their hands and at their
jemand. disposal as aforesaid ; and for .each and every otff.nce against the provisions of. thissection, the said Corporation shall be liable to a judicial forfeiture of their corporatecapacity, rights and privileges according to law.

Lila of Stock. VI. And for the better security of the public, be it further Ordained and Enacted
kimn''L'Urthe by the authority aforesaid, that it shall and may be lawful for the Governor, Lieu-(Ta is a 1o) e tenant Governor, or person administering the Government of this Province for the,le firnisiti Iotime being, or for any or either branch of the Provincial Parliament, from time toiiie flnvernor ur b'

Sure time, to require from the President, Vice President and Directors of the said Cor-
poration, lists of the names of all and each of the Stockholders who hold' shares inthe stock of the said Corporation, and a statement or account of the assets and lia-bilities of the said Corporation, mentioning more especially the sum or amount then
paid up, and in the hands and at the disposal of the Corporation, which lists,statement and account, the said President, Vice President and Directors shall bebound to furnish when required, as aforesaid, upon oath.

N, Siockholder VII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
, wiiea Stockholders who have now subscribed,or those who.may hereafter subscribe the saidis stock, capital stock of the said Corporation, shall not, in any manner whatsoever, be lia-ble for more than the amount of stock for which he or they shail have respectively

subscribed his or their names.

Reservatiol OC VIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, thatnothing herein contained shall affect, or be construed to affect, in any manner orway, the rights of lier Majgsty, Her Heirs or Successors, or of any person or per-sons, or of any body politic or corporate, such only excepted as are herein men-
tioned.

• 1 X. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that thism. lie a public
ue. Ordinance shall be deemed a public Ordinance, and shall be judicially taken noticeof as such by all Judges, Justices of the Peace, and other persons whomsoever,

without being specially pleaded.
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corporation qui devra être souscrit, avant que de commencer leurs dites opérations) Nine renou..ait été payée et versée entre les mains de la dite corporation .et mise à sa dis i police-'attion ; et aucune police d'assurance ne sera en aucun temn effectuée à sa do esu certainpar la dite corporation, que lôrsqu'une somme égale à au moins dix par centesur à sa dispoi.leur fonds capital qui aura été alors souscrit, aura été payée et sera en tre ses mains .et à sa disposition, commesu.sdit, aprèspaiementde toutesdemandes légales sur icelle;et pour-toute et chaque offense contre les provisions de cette section; la dite corpo-ration sera assujettie à perdre judiciairement son caract ère de c tion, aii cr-

ses droits et priviléges suivant la loi. poration, aisi que

VI. Et pour la plus grande sûret6 du public, qu'il soit de plus Ordonné et Statuépar sonne caéde l'a isible au Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou ac(ionnird. et
la personne chargée de l'administration du Gouvernement de cette Province pour éat ds ffaile tems d'aors, ou pour aucune ou chaque branche du prlement provincial, de po -lontems en tems, d'exiger des Président, Vice-Président et Directeur de la dite corpo e ra ouration, des listes des noms de tous et chaque actionnaires qui auront des actions erilature.dans le fonds de la dite corporation, et un état ou compte des engagements et dettesdues par icelle et des fonds et effets a sa disposition, mentionnant plus particulière-ment la somme ou dmontant qui aura été alors payé et qui sera entre les mains et àla disposition de la dite corporation ; lesquels listes, compte et état, les Président,Vice. Président et Directeurs seront obligs de fournir sous serment, quand ils enseront requis comme susdit.
VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les action- Aucun action.naires qui ont maintenant souscrit, ou ceux qui pourront ciaprus souscrire le snabedit fonds capital de la dite corporation, ne seront en aucune manière responsable pourle ",°onta, dplus que le montant du fonds pour lequel il ou ils auront souscrit respectivement son ses actions.ou leurs noms.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statueé par l'autorité susdite, que riende ce qui est contenu dans cette Ordonnance n'affectera ou ne sera entendu affecteren aucune manière ou fcaçon quelconque, les droits de Sa. Majesté, ses héritiers etsuccesseurs, ou d'aucune personne ou personnes ou d'aucun corps politiique ouincorporé, autre que ceux mentionnés dans la présente Ordonnance.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Cet oron.Ordonnance sera considérée ýcomme étant Ordonnance publique et comme telle il blique.Pen sera judiciairement pris connaissaisance. par tous juges$ juges de paix et autrespersonnes- quelconques sans qu'elle soit. spécialement plai ée. d e

T t
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And Lo bo in X. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this
Na 8o. Ordinance shall not expire on the first day of November, one thousand eight hun-

dred and forty-two, but shall remain in full force and effect until the first day of
May, one thousand eight hundred and eighty.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaidand passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at-the Government
Bouse, in the City of Montreal, the Twenty-fifth day of June, in
the Fourth year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by
the Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender
of the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord one thou-
sand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

CA P. XXXVIII.

An Ordiiance to amnend and render permanent the Ordinance establishing
a Board of Works in this Province.

earame. HEREAS it.is expedient to amend and render permanent as amended the
Ordinance hereinafter mentioned:-Be it therefore Ordained and Enacted

by His Excellency the Governor of this Province of Lower Canada, by and with the
advice and consent of the Special Council for the affairs of the said Province, consti-
tuted and assermbled by virtue of and under the authority of an Act of the
Parliament of the United Kingdorn of Great Britain and Ireland, passed in the first
year of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make temporary
' provision for the Government of Lower Canada," and also by virtue and under

the authority of a certain other Act of the same Parliament, passed in the Session
held
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X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, quecette Ordonnance n'expirera pas le premier jour de Novembre mil huit cent qua. °e. Mai,rante deux, mais demeurera en pleine force et effet jusqu'au premier jour de Mai,mil huit cent quatre vingt.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel duGouvernement, dans la cité de Montréal, le Vingt-cinquième

jour de Juin, danslaquatrième année du règne de Notre Souve-raine DameVictoria, par la grâce de Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., &c., et l'ande Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre-de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XXXVIII.

Ordonnance pour amenider et rendre permanente l'Ordonnance qui établitun Bureau des Travaux Publics en. cette Province.

A TTENDU qu'il est expédient d'amender et rendre permanente l'Ordonnance Prambule.ci-après mentionnée :-Qu'il soit en conséquence Ordonné et Statué par Son
Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada, par et de l'aviset consentement du Conseil Spécial pour les affaires de cette Province,constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement duRoyaume Uni de la Grande Bregne et d'irlande, passé dans la premièreannée du iègne de Sa présente Majeté, intitulé, "'Acte pour établir des dispositionstemporaires pour le Gouvernement du Bas.-Canada," et aussi en vertu et sousl'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session tenue

dans

T t 2
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held in the second and third years of the Reign of Her present Majesty, intituled,
" An Act to amend an Act of the last Session of Parliament, for making temporary
a provisionJor the Government of Lower Canada ;" and it is hereby Ordained and

The Board of Enacted by the authority of the same, and by virtue of the powers in them vested
Wiks not to by the said Acts of Parliarnent, that the Board of Works established by the Ordi.,consisl of monre
ifl 5 perame, nance of the Governor of this Province and of the Special Couneil for the affairs

So". thereof, passed in the second year of Her Majesty's Reign, and intituled,"An Ordi-
nl r. 1 nance to establish a Board of Works in this Province," shall consist of such and

so many persons or officers, not exceeding five in number, as the Governor, Lieute.,
nant Governor, or person administering the Government of this Province shal have
appointed, or shall hereafter, from time to time, appoint to be members of the said
Board ; any thing in the said Ordinance to the contrary notwithstanding.

ile Chirzonr, Il. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
lary, &c.od Chairman of the said Board shall receive a yearly salary, and his actual disburse-
Iet ments and travelling expenses when away from bis usual place of residence on the
the busines of business of the Board, and shall devote his whole time to the business of bis office,
l1 1cc. and shall not hold any other place of profit under the Provincial Government,

or exercise any other profession or calling while he shall be such Chairman
any thing in the said Ordinance to the contrary notwithstanding.

so -ch or III. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that so
cer. m Vzc, inuch of the said Ordinance as provides that any two of the members and the
, Quaruin. and Chairman of the Board of Works shall be a Quorum; and so much of the said
reqtlirpq ,uIII J'a. ai.i e- u r m ;a dsm c f t esi
persto bc coun.. Ordinance as requires that all writings and documents, and the certificate of thelereigued bYthe I eth5e nsecreulry, r. Chairman, shall be countersigned by the Secretary,shall be and are hereby repealed,
peaied. and shall have no force or effect in law.

ThiOrinance IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this
and he on. Ordinance, and the said Ordinance, intituled, " An Ordinance to establish a Boardhe reby uumend. nne
cdmdo p-r.. " of Works in this Province," as hereby amended, shail be and are hereby made

permanent, and shall remain in force until repealed or altered by competent autho-
rity.

C. POULETT THOMSON.

Ordained
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dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté,intitulé, " Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement, pourétablir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas.-Canada," et il estpar les présentes Ordonné et -Statué par l'autorité d'iceux, et en vertu des pou-voirs quileur sont donnés par les dits Actes du Parlement, que le Bureau desTravaux Publics établi par l'Ordonnance du Gouverneur de cette Province et duConseil Spécial pour les affaires d'icelle, passée dans la seconde année du règne deSa Majesté, intitulée, " Ordonnance pour établir un Bureau des Travaux Publicsen cette Province," sera composé de tels et. d'autant de personnes ou officiers n'ex. Le bureau ducedant pas cinq en nombre que le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou la per- ""s"r e°"
sonne chargée de l'administration du Gouvernement aura nommés, ou pourra personnes lci-après nommer de tems en tems, pour être membres du dit bureau ; nonobstant Gouverneur.toute chose à ce contraire dans la dite Ordonnance.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le Le préaidentPrésident du dit Bureau recevra un salaire annuel, et ses déboursés et frais de reevoyage actuels, toutes les fois qu'il sera obligé de s'absenter du lieu de sa résidence dévouera
te 1rns auxpour les affaires du.dit Bureau, et dévouera tout. son tems aux affaires de son bureau, ifttires de soet ne tiendra aucune autre charge de profit sous le Gouvernement PrQvincial, ou office.

n exercera aucune autre profession ou emploi, tant qu'il sera ainsi Président -nonobstant toute chose à ce contraire dans la dite Ordonnance.

IIH. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'autant Autant dede la dite Ordonnance qui pourvoit à ce que deux Membres et le Président du dit 1ona nce.°
Bureau de Travaux formeront un quorum ; et autant de la dite Ordonnance qui qui règle lepourvoit a ce que tous écrits et documents, ainsi que le certificat du Président ne queotsoient,,paers oientsoient contresignés par le Secrétaire, seront et sont par les présentes rappelés, et -ntresignsrrauront aucune force ou effet en loi. du secrétaire,

rappelé.

1V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette cette ordon.Ordonnance et la dite Ordonnance intitulée, " Ordonnance pour établir un Bureau ""°° °°"e
des Travaux Publics en cette Province," telle qu'amendée par la présente, seront et ranentes,sont par les. présentes rendues permanentes, et demeureront en force jusqu'à cequ'elles soient rappelées ou amendées par autorité compétente.

C. POULETT THOMSON.

Ainsi
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in
Special Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Twenty-fifth
day of June, in the Fourth ycar of the Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain
and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and
in the year of Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By lis Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XXXIX.

An Ordinance to exempt certain Officers of Her Majesty's Army froni the
payment of the rate or assessment therein mentioned, in the Cities of
Quebec and Montreal.

pr .. HEREAS in and bv a certain Act of the Legislature of this Province, passed
IV~ in the thirty-ninth year of the Reign of His Majesty King George the

Third,and intituled,"An Act to amend an Act passed in the thirty-sixth year of His
"present Majesty's Reign, intituled, " An Act for making, repairing and altering the

hi ghways and bridges within this Province,and for other purposes," it is among other
tings in effect enacted, that there shall be paid to the Road Treasurer of the Cities
of Quebec and Montreal respectively, on or before the first day of July in every
year, by every person keeping a horse or horses within the aforesaid Cities, for each
and every horse (colts excepted) that any such person shall keep, the sum of seven
sbillings and six pence; and that the payment of the said sum shall. be held and
taken instead of the labour or composition money required for every horse by a cer-
tain Act of the said Legislature, passed in the thirty-sixth year of the Reign afore-
said, and intituled, " An Act for inaking, repairing and altering the highways and

bridges within this Province, and for other purp.. ses ;" And whereas by the Act
first above cited, it is provided, that no duty shall be required or received for any
horse or horses kept by any officer of any Regiment or part of a Regiment or Corps
in Garrison in the Cities of Quebec and Montreal, for the time being, unless that

any
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hotel
du Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Vingt-cinquième
jour de Juin, dans la quatrième annéé du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de la
Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectricede la Foi, &c., et l'an
de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spéciale

C A P. XXXIX.

Ordonnance pour exempter certains officiers de LPArmée de Sa Majesté dupayement (les droits ou cotisation y mentionnés, dans les cités de Québec
et de Montreal.

TTENDU que par un certain Acte de la Législature de cette Province, passédans la trente neuvième année du règne de feu Sa Majesté le Roi George mbue.
T'rois, et intitulé, " Acte qui amende un Acte passé dans la trente sixième annéedu règne de Sa présente Majesté, intitulé, 'Acte pour faire, réparer et changerles grands chemins'et ponts dans cette Province, et pour d'autres effets," il
est entre autres choses en effet statué, qu'il sera payé aux Trésoriers des cheminsdes cités de Quebec et de Montréal respectivement, le ou avant le premier jour deJuillet de chaque année, par toute personne qui tiendra un cheval ou des chevaux(lans les cités susdites, pour chaque cheval que telle personne tiendra (les poulinsexceptés) la somme de sept chelins et demi, et que le paiement de la dite somme dede sept chelins et demi, sera reçu et pris au lieu du travail ou del'argent de composition requis pour chaque cheval, par le dit Acte de la trente-sixième année du règne susdit, et intitulé, " Acte pour faire, réparer et changer leschemins et ponts dans cette Province et pour d'autres effets," et vu que par l'acteen premier lieu cité, il est pourvu qu'aucun droit ne sera exigé ou reçu pour deschevaux tenus pas des officiers d'aucun régiment quelconque, .ou de partie derégiment, ou corps en garnison dans les cités de Québec et Montréal pour le temsd'alors, amoins que tel officier n'appartienne à l'Etat Maj.or de l'armée servant dans

cette
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any such officer be upon the Staff of the Army serving in this Province, or upon the
Staff of the Garrison ; and whereas it is expedient and right that such officers of the
Staff of the Army, or'of the Garrison, should be exempt from the payment of such
duty in like manner as other officers of Her Majesty's, Army in Garrison in
either of the said Cities are exempt, subject to the limitation hereinafter
provided:-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excellency the Go-
vernor of this Province of Lower Canada, by and with the advice and con-
consent of the Special Council for the affairs of the said Province, constituted"and
assembled by virtue and under the authority of an Act of the Parliament of the
United Kingdom of Great Britain and Ireland, passed in the first year of
the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to make tempo..
" rary provision for the Government of Lower Canada," and also by virtue and un.
der the auth.ority of a certain other Act of the same Parliament passed in the Ses-
sion held in the second and third years of the Reign of Her present Majesty, inti-
tuled, " An Act to amend an Act of the last Session qf Parliament, for making tem-

sn fmcers cg porary provision for the Governmentof Lower Canada ;" and it is hereby Ordain-
luyinet r ed and Enacted by the authority of the said Acts of Parliament, that from and

;c n or-y af'ter the passing of this Ordinance, no duty shall be required or received un-
en'led der the Act of the Provincial Parliarnent herein first above cited, for any horse or

horses kept by any officer upon the Staff of the Army serving li this Province, or
upon the Staff of the Garrison in either of the Cities of Quebec or Montreal,
not exceeding the number of horses for which such officer is entitled by the
Regulations of Her Majesty's Army, to draw Forage ; nor shall any labour or con..
position money be required or paid for any such horse or borses under the Act of

TJhis Orilinfe the Provincial Legislature herein secondly above cited : any thing in. the said Acts
rmia. of the said Provincial Parliament to the contrary notwithstanding.

II. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this
Ordinance shall be and is hereby made permanent, and shall remain in force until
repealed or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Special

Council, under the Great Seal of the Province, at the Government.
House, in the City of Montreal, the Twenty..fifth day of June, in the
Fourth year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria,. by the
Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of

the

C. 39.
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cette Province, ou à Etat M darnison et
dient et juste que tels officiers de l'Etat Major de l'Armée ou de laGarnison soient exempts du payement de tels droits, de la mme manière que lesautres officiers de l'armée de Sa Majesté a dans mane ou ledes dites cités sont exempts, sujets à la restriction telle que ci-aprs pourvue;Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneurde cette Province du Bas-Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécialconstitué et assemblé Pour les affaires de la dite Province, en vertu et par l'auto-rité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni de la GrandeBretagne et d'Irlande,passe dans la première année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Actepour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas- anadaet aussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passédans la Session tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présenteMajesté, intitulé, " Acte pour amender un Acte de la dernière Session de SParlement,pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada ; et il Officiers deest par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parement, eseMpa eque depuis et après la passation. de cette Ordonnance, il ne sera payé ou récu aucun drieudroit en vertu de l'acte du Parlement Provincial i-dessus en premierélieuc*ité, pour cheva uaucun cheval ou chevaux tenus par aucun officier des 'Etnap Major de l'Armée ser-vant dans cette Province, ou de l'Etat Major en Garnison dans l'une ou l'autre descités de Québec et Montréal., n'excédant pas le nombre pourlequel tel offi cier a ledroit de recevoir du fourage suivant les réglemens de l'Armée de Sa Majesté et qu'il ne sera payé aucun argent de composition ou de travail pour tel cheval ouchevaux en vertu de l'acte ci.dessus en second lieu citér; nonoour te s cho-ses à.ce contraire dans les dits actes du Parlement Provincial. bstant toutes cho.-
IL Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Cette ordun-

Ordonnance, sera et elle est par les présentes rendue permanente et demeurera en emnt.pleine force jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou amendée par autoritét compétente.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite,- et passé en ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel duGouvrnement, dans la Cité de Montréal, le Vingt-cinquièmejour de Juin, dans la quatrième année du règne de NotreSouveraine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine
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the Faith, and so forth, and in the year of our Lord one thousand
eight hundred and forty.

By His Excellency's. Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XL.

An Ordiinance to amend the Ordinance iiicorporating the Bank of Mont-

ieal.

nrn -.. HEREAS the President, Directors and Company of the Bank of Mont-

real have, by their Petition to His Excellency the Governor in Chief,

praved that certain amendments may be made in the Ordinance whereby the

saici Bank is incorporated, and it is expedient to grant the prayer oE the

said Petition -- Be it therefore Ordained and Enacted by His Excel-

lency the Governor of this Province of Lower Canada, by and with the

advice and consent of the Special Council for the affairs thereof, consti-

tuted and assembled bv virtue and under the authority of an Act of

the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, pass.

ed in the first year of the Reign of Her present Majesty, intituled, An Act

to mace temporary provision for the Government of Lower Canada," and it is

hereby Ordained and Enacted by the authority of the same, that the fourth clause of

flf 1't" ~ the ninth section of an Ordinance passed in the first year of Her Majesty's reign,

Vkt. cal). intituled " An Ordinance to incorporate certain persons therein named, under the

name of the President, Directors and Company of the Bank of Montreal," which

said clause is in the words following-"« no director shall be entitled to any salary.

" or emolument, unless the same shall have been allowed to him by a general meet-

ing of the Stockholders ; but the Stockholders may make such compensation to

the President or Vice President for their extraordinary attendances at the Bank,

or other services, as shall appear to them to be reasonable and proper, shall be,

and the said clause is hereby repealec.
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de la Grande.Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c. et
l'an de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XL.

Ordonnance pour amender l'Ordonnance incorporant la Banque de
Montréal.

A TTENDU que les Président, Directeurs et Compagnies de la Banque de Mont-
réal ont, par leur requête à Son Excellence le Gouverneur en Chef, prié quecertains amendemens soient faits à l'Ordonnance par laquelle la dite Banque estincorporée, et qu'il est expédient d'accorder la prière de la dite requête ;-Qu'il soitdonc Ordonnéet Statuépar Son Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial, constitué et assemblépour les affaires de la dite Province, en vertu et par l'autorité d'un Acte du Parle-ment du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la première

année du règne de Sa Majesté, intitulé, Acte pour établir des disposi-tions temporaires pour le. Gouvernement du Bas-Canada" et il estpar ces présentes Ordonné et Statué par l'autorité. d'icelui, que la quatrième clause
de la neuvième section d'une Ordonnance passée dans la première année du règnede Sa Majesté, intitulée, "Ordonnance pour incorporer certaines personnes y nom-
"meées sous le nom de " Le Président, les Directeurs et la Compagnie de la Ban-que de Montréal," laquelle clause est dans les mots suivants, '"aucun Directeur

Sn'aura droit à aucun salaire ou émolument, à moins qu'il ne lui soit alloué parune assemblée générale des propriétaires d'actions, mais les propriétaires. d'actions La C atirne
pourront faire telle compensation au Président ou Vice Président pour leur assis- 9e2cd

" tance extraordinaire à la Banque, ou autres services, qui leur paraîtra juste et e. °4, rappelée.
" raisonnable," sera et la dite clause est par les présentes rappelée.

'I.

U u 2
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ThePresident IL. And be it further Ordained and Enacted by the authority .aforesaid, that no

ijy have a~ Director, other than the President of the said Bank of Montreal, shall be entitled to
lervces, upon any salary or enolument for his services.as a Director ; but that it shall be lawfulCo"dilions. for the Directors of the said Bank to allow a salary to the President thereof, upon

the following conditions, that is say : that during his Presidency the said President
shall not, either directly or indirectly engage in, or use any trade, business or pro-
fession of any description whatever on his private account, or on account of'any per-
son or persons, institution or institutions other than the Bank of Montreal; and that
before entering upon the duties of the said Presidency he shall enter into a bond in
the sui of five thousand pounds currency, with two or more sureties approved by
the Directors, in a further sum of not less than five thousand pounds, current mo
ney of this Province, with condition for. his good and faithful behaviour ; whic-
bond shall be accepted by the Vice President~of the said Bank on behalf of the said
Corporation, and shall avail to it, and shail be renewed when and so often as the
sureties or any one of them, shall remove their or his domicile from this Province,or
become insolvent or die, or whenever the Directors require its renewal. Provided
always, that nothing herein contained shall be held to prevent the election to the
Presidency of the said Bank, of any Director who may be, and may continue to be
engaged in trade or business (other than that of banking,) whenever the Presidency
of the said Bank shall become vacant ; but in that case the President of the said
Bank shall not be required to give bond as aforesaid, nor shall he'be entitled to any
compensation for his services, except such as shall be granted to him by a general
meeting of the Stockholders, in the manner heretofore practised under the provi-
sions of the Ordinance aforesaid.

Thi Ordinanc III. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this
onli. Ordinance shall be deemed and taken to be a public Act or Ordinance, and as such

shall be judicially taken notice of by all Judges, Justices and other persons whom-
soever, without being specially pleaded.

And have force IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that thisfili Ist Lçovt:tn.
ber 181. Ordinance shall be and remain in force until the expiration of the Ordinance here-

inbefore in part recited and amended, and noi longer.

C. POULETT THOMSON.

Ordained
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Il. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'aucunDirecteur, autre que le Président de -la dite Banque de Montréal, n'aura droit àaucun salaire ou emolument pour ses services comme Directeur; mais il.sera loisible pourra être1~ é iinéré pouraux directeurs de la dite -Banque d'allouer!un salaire au 'Président d'icelle. aux sp ° services

conditions smivantes, -c'est.;à-savoir :' que tantqu'il sera en office, le Président, ditione.directement ou indirecternent; ne n'engagera dans, ni entreprendraaucun commerce,negoce ou profession d'aucune description quelconque, pour son propre compte, oupour le compte d'aucune personne ou personnes, ou institutions autre que la Banquedé Montréal ; et avant que d'entrer dans les devoirs de son office comme Président,il entrera en cautionnement par lui. même pour la somme de cinq mille livres cou-rant, avec deux ou - plusieurs cautions approuvés par les Directeurs, pour unesomme ultérieure de pas moins que de cinq mille livres, argent courant de cetteProvince, avec condition pour sa bonne et fidèle conduite; lequel cautionnementsera accepté par le Vice-Président de la dite Banque, de la part de la corporation, etsera à sa disposition, et sera renouvelé quand et aussi souvent que les cautions ouaucun d'eux transporteront leur ou son domicile hors de cette Province, ou devien-dront insolvables ou décéderont, ou quand les Directeurs demanderont qu'il soitrenouvelé: Pourvu toujours, que rien de contenu dans la présente ne s'étendra à i'rovio.empêcher l'élection à la Présidence'de la dite Banque, d'aucun Directeur qui peutetre ou qui continuera à être engagé dans le commerce ou le négoce (autre que.celuide banquier) toutes fois que la Présidence de la dite Banque deviendra vacante 'maisdans ce cas le Président de la dite Banque ne sera pas obligé de donner cautionnementcomme susdit, ni n'aura droit à aucune compensation pour ses services, exceptételle qui pourra lui être accordée par une assemblée générale des actionnaires, demanière que ci-devant pratiquée, sous les provisions de l'ordonnance susdite.
Il. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Cete Ordon-Ordonnance sera censée être et regardée comme. étant, un Acte ou Ordon- publique,nance publique, et comme telle il en sera judiciarement pris connaissance par tous

juges, juges.de paix et autres, sans qu'elle soit spécialement plaidée.
IV. Et qu'il soit. de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette et en roreejus-Ordonnance sera et demeurera en force jusqu'à l'expiration de l'ordonnance ci- 1"1e" 'dessus en partie citée et anendée et pas plus longtems.

C. POULETT THOMSON.

A insi
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Spe-
cial Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City .of Montreal, the .Twenty-fifth
day of June, in the Fourth year of the Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria, by. the Grace of God,. of Great Britain.
and Ireland, Queen, Defender of . the Faith, and so forth, and
in the year of Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Comm and,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XLI.

An Ordinance for niaking a Rail-Road from the City of Montreal to the
Province Line, at or near Point à Beaudet.

Pve.nibe. HEREAS it is expedient to afford facilities for the transport and safe con-
veyance of passengers and goods between the two Provinces of Upper and

Lower Canada; and whereas the several persons hereinafter named have petitioned
to beauthorised under an Ordinance to be enacted and whereby they may be incor-
porated, to make and maintain at their own costs and charges, a Rail-Road between
the City of Montreal and the Province Line, at or near Point à Beaudet,
through the several intermediate parishes, connecting the Island of Montreal with
the main land, at or near Vaudreuil by means of bridges, with a view of thereafter
effecting a continuation of such Rai!-Road to Dickinson's Landing, Brockville or
Prescott, in Upper Canada, and thereby to avoid the detention and difficulties ex-
perienced by reason of the present mode of conveyance by water :-Be it there-
fore Ordained and Enacted by His Excellency the Governor of this Province
of Lower Canada, by and *with the advice and consent of the Special Council
for the affairs of this Province, constituted and assembled by virtue and
under the authority of an Act of the Parliament of the United Kingdom of
Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of Her present Ma.
Jesty, intituled, " An Act to make temporary provisionfor the Government of Lower

Canada,"
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel
du Gouvernement, dans la Cité de Moitréal, leVingt-cinquième
jour de. Juin, -dans la quatrième année du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par là Grâce de Dieu, Reine de
la Grande-Bretagne, et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c.,et l'an de Notre Seigneur. mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XLL
Ordonnance pour pourvoir à la construction d'un chemin à lisses entre la

Cité de Montréal et la ligne de la Province, à ou près de la Pointe à
Beaudet.

V U qu'il est expédient de faciliter le transport des effets et passagers entre les
deux Provinces du Haut et du Bas-Canada ; et vu que diverses personnes l'réibule.

ci-après dénommées, ont prié d'être autorisés par une Ordonnance à être statuée et parlaquelle elles seraient incorporées, de faire et entretenir à leur propres frais et dépens, unchemin à lisses entre la cité de Moritréal'et la ligne de la Province, à ou près de laPointe à Beaudet, à travers lés différentes paroisses entre ces endroits, faisant unejonction de l'Isle de Montréal au continent, à ou près -de Vaudreuil parmoyen de ponts, afin ci-après de fairè une continuation de tel chemin à lisses
jusqu'à Dickinson's Landing, Brockville ou Prescott, dans le Haut-Canada, et parce moyen d'éviter les délais et difficultés qui se trouvent par la présente voie decommunication.. par eau ;-Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son
Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada, par et del'avis et consentemient duConseilSpécial pour les affaires de la dite Province,constitué
et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du -Royaume-Uni
de la Grande Bretagné et d'Irlande, passé dans la première année du règne deSa présente Majesté, intitulé, "Acte pour établir des dispositions temporaires
' pour le Gouvernement du Bas-Canada ;" et aussi en vertu et sous l'autorité d'un

certain
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" Canada," and also by virtue and under the authority of a certain other Act of the
same Parliament, passed in the Session held in the second and third years of the
Reign of- Her present Majesty, intituled, ' An Act to anend an Act of the last Ses..
" sion of Parliament, for making temporary provision for the Government of Lower
" Canada;" and it is hereby Ordained and Enacted by the authority of the said Acts

ier- of Parliament, that Charles Tait, Henry Griffin, Benjamin Holmes, John Simpson,
r under Benjamin Hall, John Crawford, M. D., Thomas A. Stayner, James Henry Lambe,

2a ° Pierre Edouard Leclerc, Arthur Ross, James Snith, Henrv Stuart, Hugh Taylor,
ReiI Ron, John Mathèwson, John E. Mills, John G. Mackenzie, Th~omas Wilson, Jeremiah

Leaycraft, Havilland Le Mesurier Routh, Benjamin Hart, Frederick Griffin, John
T. Badgley, Charles Geddes., Joseph S. Kollmyer, John Blackwood, George John-
son, Adam Ferrie, James Logan, Charles T. Palsgrave, John M. Tobin, George D.
Watson. Andrew Cowan, Charles H. Castle, Benjamin Brewster, Donald P. Ross,
Robert Morris, Thomas Cringan, H. Edmond Barron, Charles Brooke, William
Dow, Arthur Webster, James Duncan Gibb, James Ferrier, and Arthur Cruikshank
Webster, together with such other person and persons as shall, under the provi-
sions of this Ordinance, become subscribers to and proprietors of any share or
shares in the Rail-road hereby authorised to be made, and their several and respec-
tive heirs, executors, administrators, curators, and assigns, being proprietors of any
share or shares in the Rail-road hereby authorised to be made, are and shall be, and
be united into a conpany for the carrying on, making, constructing, completing and
maintaining the said intended Rail-road, according to the rules, orders and direc..
tions hereinafter expressed, and shall for that purpose be one body politic and cor-
porate, by the name of the " Canada Union Rail-road Company," and by that

c h name shall have perpetual succession, and shall have a Common Seal ; and by thatO:l sen!; name shall and may sue and be sued, and also shall and may have power and au-
eu sued. thority to purchase and hold lands, tenements and hereditaments for them and their

and dispose of successors and assigns, for the use of the said RaiL.road, without Her Majestv's
properi. Lettres d'Amortissement ; saving nevertheless to the Seignior or Seigniors witiin

whose censive the lands, tenements and hereditaments so purchased may be situate,
bis, her, or their several and respective droit d'indemnité, and all other Seignio-
rial rights whatever; and also to sell any of the said lands, tenements and heredita-
ments purchased for the purposes aforesaid ; and any person or persons, bodies po-
litic or corporate, or communities, may give, grant, bargain, sell. and convey to the
said company of proprietors any lands, tenements, or hereditaments, for the purpo-
ses aforesaid, and the same may re..purchase of the said Company without Lettres

The COMMY d'Amortissement ; and the said Company and their successors and assigns shall be,1o cinke 8. Rail
Road from and are hereby authorised and empowered, from and after the passing of this Ordi-
Miontreai to the nance, by themselves, their deputies, agents, officers, worken and servants, to

make
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certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session tenue dans lesdeuxièmeét- troisième années du règne. de Sa. présente Majesté, intitulé. "Acte pouramender un Acte de la dernière Session du Parlement, pour établir des disposition.stemporaires pour le - Gouvernement du Bas-Canada," et 'il et par lesprésentes Ordonné et Statué par «l'autorité des dits Actes du Parletent ues
CharlesTaoit, Henry Grffin, Benjamin Holmes, John Simpôn, Bnjain Hall, eohn Crawford, M. D., Thomas A. Stayner, James Heriry Lambe, Pierre Edourd ,nne inccyJeheler, Arthur RossJames Smith, Henry*Stuart, Hugh Taylor, John Mathewson, 1.om (le "CornJohn. E;Milis, John G. Mackenzie, Thomas Wilson, Jeremiah Leaveraft, Havilland à lisLemesurier Routh, Benjamin Hart, Frederick Griffin John T. Badgley, Charles fl"nu(" du cGeddes, Joseph S. Kollmyer, John Blackwood, George Johnson, Aday Ferrie,James Logran, Charles T. Palsgravei Johin M. Tobin, George D. Watson, AndrewCowan, Charles H. Castie, Benjamin l3rewster. Donald P. Ross, Robert Morris,

Thomas Cringan, H. Edmond Barron, Charles Brooke, William Dow; ArthurWebster, James Duncan Gibb, James Ferrier, et Arthur Cruckshankw Webster,
avec telle autre personne ou personnes qui pourront d'après les dispositions de cetteOrdonnance, devenir souscripteurs et propriétaires de quelque action ou actions duchemin a lisses que cette Ordonnance autorise à faire, ainsi que leurs divers héritiers,exécuteurs, curateurs, administrateurs et* avans cause res pectifs, -étant propriétairesd'aucune action ou factions dans le dit chemin à lisses dont la construction est parles présentes autorisée, sont et seront et composeront une -compagnie pourfaire, confectionner, achever et maintenir le dit chemiin à lisses projeté, conformé-ment aux règles, ordres et directions ci-après exprimés, et formeront pour cette finun corps politique et incorporé sous le nom de "La Compagnie du Chemin à Lissesd'Union du Canada," et sous ce nom auront succession perpétuelle, et un sceaucommun, et sous ce nom pourront ester en jugement tant en demandant qu'en Auront undéfendant; et aussi auront et'pouront avoir pouvoir et autorité d'acquérir des terreins, "conurténemens et héritages pour. eux et leurs successeurs et ayans cause pour l'usage du Porrantdit chemin à lisses, sans lettres d'amortissement de Sa Majesté ; sauf cependant achepour le seigneur ou les seigneurs dans la censive desquels les terreins, téneinens et (re des proprihéritages ainsi acquis seront situés, ses ou leurs divers droits d'indemnité respectifs, rgspo.

et tous autres droits seigneuriaux quelconques ; et aussi de vendre aucun des ditsterreins, ténemens et héritages achetés pour les fins susdites ; et que toute personneou personnes, corps politiques ou incorporés, ou communautés pourront donner, con-céder, vendre ou transporter à la dite compagnie de propriétaires, tous terreins,ténemens et héritages pour les fins susdites, et iceux pourront racheter de la dite La orp.gniecompagnie, sans lettres d'amortissement ; et la dite compagnie de •"ropriétaires .°" "e"ileurs successeurs et ayans cause seront et sont par le présent autorisés, à compter Montrae" à ,

de
X x
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Provnce linoe. make and complete a Railroad to be called " The Canada Union Rail-Road,"from the City of Montreal, in as direct a line as may be found practicable, and aslocal situation and circumstances and the nature of the ground will admit, to theline dividing the two Provinces of Lower and Upper Canada, at or néar Point àBeaudet, (keeping in view the object of establishing a continuation thereof underLegislative authority, in the said Province of Upper Canada, as far as Dickinson's.

Landing, Brockville or Prescott,) whereby the delays, risk and extra expense at
ay eder au present experienced by water communication, may at once be avoided ; and. for the

p l purposes aforesaid, the said company of proprietors, their deputies,. servants, agents
and workmen, are hereby authorised and empowered to enter into and. upon theary er lier. lands and grounds of the Queen's Most Excellent Majesty (doing no damage to,for:Î, fur S g 'uCpurpotis col. and creating no obstruction or impediment to the use of any Canal, or public work

niaii or S of any kind, except under some special and express provision of this Ordinance). orof any person or persons, bodies politic, corporate, or collegiate, or communities
whatsoever, and to survey and take levels of the same, or any part thereof, and setout and appropriate such parts.thereof as they shall think necessary and proper formnaking the said intended Rail-road, and ail such other works, matters and. con.
veniences as they shall think proper and necessary for making, effecting, preserv-mng, improving, completing, .maintaining and using the said intended Rail-road and
other works, and also to bore, dig, eut, trench, get, remove, take, carry away, and
lay, earth, stone, clay, soil, rubbish, grave], sand, trees, roots of trees, and otherimatters or things which may be dug or got in making the said intended Rail-road
or other works, on or out of lands or grounds of any person or persons adjoin-
ing or lying convenient thereto, and which may be proper, requisite or necessaryfor making or repairing the said intended Rail-road, or works incidental or relativethereto, or which may hinder, prevent or obstruct the making, using or completing,
extending or maintaining the same respectively, according to the intent and purpo-
ses of this Ordinance ; and to make,builderect, and set up in or upon the said. intend-
ed Rail-road, or upon the lands adjoiving or near the same respectrvely, such and somany houses,ware-houses,weigling-beams,cranes, fire-engines, steam.engines, loco-motive, stationary or other engines, inclined planes, machines, and other works,ways, roads, and convenencies, as and wlen the said company of proprietors shallthink proper, requisite and convenient for the purposes of the said Rail-road ; andalso from time to time to alter, divert, repair, widen, enlarge and extend the saine,and to make, maintain, repair and alter any. fences or passages over, under orthrough the said intended Rail-road, and to construct, erect, and keep in repair anypiers, arches and other works. upon or across any rivers or brooks, for the making,using, maintaining and repairing the said intended Rail-road, (but neither doingany damage or creating any obstruction to the use of any public work, nor obstruct.

ing
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de la passation de cette Ordonnance, par eux mêmes, leurs députés, agens etofficiers, travailleurs et serviteurs, à faire et achever un chemin à lisses qui sera Prolince.appelé Le -Chemin à Lisses d'Union du Canada," depuis la cité de Montréal, dansune ligne aussi droite qu'on le trouvera praticable et autant que pourront le per-mettre la situation des lieux, les circonstances et la nature du terrein, jusqu'à laligne qui- divise les deux Provinces du. Haut et du Bas-Canada, à ou près de laPointe à Beaudet, (ayant toujours en vue. I'objet de le continuer par autorité Légis-lative dans-la dite Province du Haut-Canada, jusqu'à Diclkinson's Landing, Brock.ville ou Prescott,) par- lequel les délais, risques, . et dépenses. extraordinaires,auxquels ou est maintenant assujetti par. la présente voie de communication par eau,seront évités, et .pour les fins susdites la. dite compagnies de propriétaires, leursdéputés, serviteurs, agents et travailleurs sont par les présentes autorisés à entrersur les terres et terreins de Sa Très Excellente Majesté la Reine, (ne faisant aucun ra iredommage à, ou ne créant. aucune obstruction - ou empêchement à l'usage d'aucun ues ""-canal,.ou ouvrage public d'aucune sorte, excepté en vertu de quelque provision li'"'spéciale et expresse de cette Ordonnance) ou de toute personne ou personnes, corps eonne pour lespolitiques, incorporés ou aggrégés, ou communautés quelconques, et de les arpenter minà,.et en prendre les niveaux, ou d'aucune. partie d'iceux, et de désigner et constatertelles parties d'iceux qu'ils croiront nécessaires et convenables, pour faire le ditchemin projeté et tous autres ouvrages et choses qu'ils jugeront convenables etnécessaires pour faire, conserver, améliorer, achever, maintenir et se servir du ditchemin à lisses projeté, et aussi à percer, creuser, couper, trancher, tirer, enlever,prendre, emporter et déposer, terre, argile, pierre, sol, décombres, arbres, racinesd arbres, lits de graviers ou de sable, ou toutes autres matières ou choses qui peuventêtre creusées et tirées dans la confection du dit chemin à lisses projeté, ou autresouvrages, des terres ou terreins de toute personne ou personnes joignant et situés àproximité d'iceux, et qui pourront être propres, requises et nécessaires pour faire ouréparer le .dit chemin à lisses projeté, ou autres ouvrages en dépendans et y relatifs,ou qui pourraient empécher, obstruer ou géner la construction, l'usage ou lacomplétion, l'extension ou l'entretien respectivement, selon l'intention et les finsde cette Ordonnance, et à faire, bâtir,. ériger et construire, dans ou.sur le ditchemin à lisses projeté, ou sur les. terreins. joignant ou avoisinant icelui respecti-vement, telles et autant.de maisons, magasins, brancards, grues, machines à.feu,machines à vapeur et. autres machines soit fixes soit mobiles, plans inclinés, et autresouvrages, voies, chemins et commodités, comme et où la dite compagnie de. pro-prietaires le jugera à propos et nécessaires pour les fins du dit chemin à lisses; et aussi,de temps à autre à l'altérer, réparer, changer, élargir, agrandir et étendre, et aussi

à
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ing the navigation of-any river, except in such way as may be hereby specially andexpressly authorised) and to construct, erect, make and do ail other matters andthings which they shal think con venient and necessary for the making, effectingextending, preserving, improving, completing, and easy using of .the said intendedRail-road, and other works in pursuance of and according to the true intent andmeaning of this Ordinance ; they, the said Company of proprietors doing as littledamage as may be in the execution of the several powers to them hereby: granted,and making satisfaction, in manner hereinafter mentioned, to the .owners or pro-prietors of or the persons interested in the lands, tenements, or hereditaments,waters, water.courses, brooks or rivers, respectively, which shah be taken, used,renoved, prejudiced, or of which the course shall be altered,. or for all damages tobe by such owners or proprietors sustained, in and by the execution of all or any ofthe powers granted by this Ordinance; and this Ordinance shall be sufficient to in-demnify the said Company of proprietors, and their servants, agents or workmen,and all other persons whonsoever, for what they or any of thern shall do, by virtueof the powers hereby granted, subject, nevertheless, to such provisions and restric-tions as are herenafter mentioned.

'ne Governor II. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that itrigt TC0 Lne shall be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or person administering thegrt und along Government of the Province for the time being, by and with the advice of the Exe-ticr cutive Council to grant to the said Company of Proprietors in such manner and fortoarossr e such considerations as he shall see fit, the right to use for the construction of theennefstruciaid said Rail.road or ways, any parts or portions of the level ground already made or1 or er established along anv canal, or along or upon any dyke, dam or public highway be-longing to, or the property of whicl is vested in Hler Majesty, or in any public offi-cer or body, for the publie uses of the Province, or made at the public expense, orto intersect Ôr cross the same,or any stream or water course,or to construct the saidRail-Road or ways along, upon, or across such canals, dykes, dams, public high-ways, or other things of like description ; provided always that the said companyor corporation, shall not in any wise injure the said canais, dykes, dams or pub-lic highwavs, or in any manner impede.or obstruct the use of the same, or of anypublie w ork or thing therewith connected, all which the said company shall leavein the same state in w'hich they find them as to efficiency, usefulness, and conveni-
ence,
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à faire, 'maintenir et réparer et: changer toutes clôtures ou passages sur, sous et parle dit chemin à lisses projeté ; et. à construire, ériger et entretenir tous piliers,arches, et autres ouvrages sur et à travers toute rivière ou ruisseau pour la confec-tion, usage, maintien et entretien du dit chemin à lisses projeté, (mais ne faisant
aucun dommage ou ne créant aucune obstruction à l'usage d'aucun ou,r epublisani
à la navigation d'aucune rivière, excepté en telle manière qu'il est expresseuent etspécialement permis de faire par les présentes,) et à construire, érigeprfaire etexécutertoutes autres matièreset'choses qu'ils jugeront convenable nécessaires eteécurla confection, effectuation, extension préservationv aélioration, complétion et usagre
facile du dit chemin à lisses projeté et autrs ouvrages> en exécution et en conformité de la vraie intention et esprit de cette Ordonnance ; la dite compagnie depropriétaires faisant le moins de dommage possible dans. l'exécution des pouvoirsqui lui sont par le présent accordés, et indemnisant de la manière ci-après menvrtionnée, les propriétaires, (ou les personnes qui y seront intéressées) des terreins,
ténemens et héritages, eaux, cours d'eau, ruisseaux ou rivières respectivement, quiseront pris, employés, enlevés,. détournés ou endommagés, de tous dommages pareux soufferts dans ou pour l'exécution de tous ou d'aucun des pouvoirs de cetteOrdonnance ; et cette. Ordonnance sera la justification de la dite compagnie depropriétaires et de leurs serviteurs, agens ou travailleurs et de toutes autres per-sonnes quelconques pour ce qu'eux ou aucun d'eux feront en vertu des pouvoirsconférés par le présent, sujets néanmoins à telles dispositions et restrictions qui sontci-après mentionnées.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il seraloisible au Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou à la personne schargée de l'admi- pouraeurnistration du Gouvernement de la Province pour le tems d'alors, par et de l'avis d oale drConseil Exécutif, de donner à la dite compagnie de ersréairs, de tele mai et des torrani.pour telle considération qu'il jugera à propos, le droit de se servir pour la construc t e .tion du dit chemin à lisses, aucune partie ou portions des terreins déjà nivellés ou *p ourlfaits le long d'aucun canal ou le long d'aucun fossés, chaussée ou grand chemin dit Chemin.public appartenant à ou dont le droit de propriété est investi dans Sa Majesté, ou.dans aucun officier ou corps public, pour les usages publics de la Province, oufaits aux frais du publie, ou de couper ou traverser iceux, ou aucun cours d'eau ourivière ou de construireles dits chemins à lisses sur ou à travers tels canaux, fossés,chausées, grands chemins, ou autres choses de cette description ; Pourvu toujoursque la dite compagnie- de propriétaires ou corporation ne fera aucun dommage auxdits canaux, fossés, chaussées et grands chemins, ou en aucune manière obstrueraou embarassera l'usage d'iceux, ou d'aucun ouvrage public. -u -choses qui en dépen.dent ; tous lesquels la dite compagnie de propriétaires .laissera dans le même état

qu'elle
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ence, and shall not suffer the same to be in the least injured or deteriorated, or in
any wise inconvenienced.

n.e ha Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority
#8 aforesaid, that where the said Rail-road shall cross any public highway, the ledgee rs or or flanch of such Rail-way, for the purpose of guiding the wheels of the carriages,

reo ae shall not rise above the level of such road, nor sink below such level more. than
one inch ; but the said corporation may raise. such highway by a graduai siope, notexceeding one foot im thirteen, to the level of such flanch, if such raising be neces-
sary to preserve the level of the said Rail Road.

er. IV. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority
ed rüCuryifng aforesaid, that where any bridge shall be erected or made by the said company, for
aniy aiglwaya the purpose of carrying the said Rail-road over or across any public highway, the
to c blot space of the arch of any such bridge shall be formed, and shall at ail times be and beeach arch. continued, of such breadth as to leave a clear and open space under each and every

such arch of not less than fifteen feet, and a height from the surface of such public
highway to the centre of such arch of not less than sixteen feet ; and the descentunder such bridge shall not exceed one foot in thirteen feet.

bide c V. Provided always, And be it further Ordained and Enacted by the authorityed fur carryng aforesaid, that in ail places where it may he necessary to erect, build or make any
nvnr theond, bridge or bridges, for carrying any public lighway over the said Rail-road, the as-
tw bc piceper cent of such bridge for the purpose of such highway, shall not be steeper than one

. foot i thirteen feet ; and a good and sufficient fence shall be made by the said com.rence Made OU pany on each side of each such bridge, which fence shall not be less than four feet&cil aide. above the surface of such bridge.

Wlheri the road
AhaII cross Vf. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority

igiway or, a aforesaid, that in ail cases where the said intended RaiLway shall cross any publi~c
ate l highway on a level therewith, the said cornpany shall erect and at ail times main-trected on

each side. tain a good and sufficient gate on each side of such public highway ; which gatesshali be constantly kept shut, except at such time as waggons, carts, and other car-riages passing along the said Rail-way, shall have to cross such public highway, andthey shall be opened for the purpose only of letting such waggons, carts or othercarriages pass through ; and every driver or person entrusted with the care ofany waggon, cart or other carriage, or with any train of waggons, carts or other car-riages, shall, and he is hereby directed to cause the said gates, and each of thern, tobe shut as soon at such waggons, eartsor other carriages shall bave passed through,
under
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qu'elle l'aura trouvé quand à leur utilité, efficacité et commodité, et ne souffrira pasqu'ils soient le moins injuriés ou détériorés, ou incommodés.

III. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite,que dans les endroits où le chemin à lissses devra traverser quelque grand chemi ou dit
publie, le. rebord. de tel* chemin à lisses pour guider les roues des voitures n chm ucss'élevera pas moins 'd'un pouce au dessus du niveau de tel chemin, ni ne sera pasa , leroda peplus bas qu'un pouce audessous du niveau de tel chemin, mais la dite corporation Pu d ''pourra élever le dit grand chemin par une pente graduelle, n'excédant pas Un p du esupied en treize, au niveau de tel rebord, si telle élévation est nécessaire pour main- de tel chemin.tenir le niveau de tel chemin à lisses.

IV. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité Tout p que<lui. 1~ la cî oumpani qesusdite, que dans les endroits où la dite compagnie fera ériger ou faire quelque pont, sera obligée deà l'effet de faire conduire le dit chemin à. lisses sur ou à travers quelque chemin aefire papublic, la largeur de l'arche de tout tel pont; sera en tous tems et continuera d'être ledichemind'une largeur telle qu'elle laissera un espace libre sous toute telle arche de pas moins vers un chemin
public aera dade quinze pieds, et de hauteur à partir de la surface de tel chemin public jusqu, a u cera d

centre de l'arche de pas moins de seize pieds, et que la descente sous tel pont n'ex- f'°ions.
cédera pas un pied dans treize pieds.

V. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite Dimension desque dans tous les endroits où il deviendra nécessaire d'ériger, construire ou faire a g.quelque pont ou ponts pour conduire un-chemin de voitures audessus du dit.chemin chaecoradà lisses, la montée de tout tel pont à l'égard. de tel chemin ne sera pas de plus d'un q
pied dans treize pieds, et il sera fait une clôture bonne et suffisante de chaque côtéde tout tel pont, laquelle clôture n'aura pas moins de quatre. pieds audessus duniveau de tel pont.

VI. Pourvu aussi, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, quedans tous les cas où le dit chemin à lisses projeté devra traverser un chemin public ebomra des
de niveau, la dite. compagnie fera ériger 'et entretiendra constamment une porte rri s.r
solide et suffisante de chaque côté du dit chemin, à l'endroit où le dit chemin à lisses lisses passeratraversera le dit chemin public, lesquelles' portes seront constamment tenues chemin public.fermées, excepté lorsque les-chariots, charettes, et autres voitures qui passeront surle dit chemin à lisses devront traverser tel -grand chemin, public,., et. elles serontouvertes-seulement à l'effet d'y laisser passer tels chariots, charettes ou autres voi-tures, et il est par le -présent. ordonné à chaque conducteur ou personne 'qui aura lesoin de tous tels chariots, charettes ou autres voitures, ou avec une chaine ou suitede chariots, charettes ou autre voitures, de faire fermer les dites portes et chacune

d'icelles
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renal;v upun under a penalty of five shillings for each offence, to be recovered in like manner as
pgl°li" other penalties under this Ordinance may be recovered.

Surveysic ha VII. And be it further Ordained and.Enacted by the 3uthority aforesaid, that for
propery ove r the purposes of this Ordinance, the said company shal. by some sworn Land -Sur-
j'0ad is c veyor in the Province, and by some Engineer, by them to be appointed, cause to be
w 't taken and made, surveys and levels of the lands through which the said intended
ani a lok of Rail-road is to pass or be carried, and of the river or rivers, or branches of rivers,

over which the said Rail-road is to pass, together with a plan or map of such Rail-
road, and of the course and direction thereof, and. of the lands through which the
same is to pass, and also a book of reference for the said Rail-road, in which shall be
set forth a description of the said several lands, or such parts thereof through which
the said Rail-road shall pass, with the narmes of the owners, occupiers and proprie-
tors thereof, and in which shall be contained every thing necessary for the right

Th ran anld understanding of such map or plan ; which said map or plan and book of reference
and shall be so made or caused to be made in triplicate, and shall be certified by-the

iliereoi tu Surveyor General or his deputy, who shall deposit one part thereof in the office of
the Prothonotary of the Court of King's Bench of and for the District of Montreal,
one other in the office of the Secretary of the Province, and the remaining one he
shall deliver to the said company of proprietors ; and all persons shall have liberty
to resort to such copies so to be deposited as aforesaid, and make.extracts or copies
thereof, as occasion shall require, paying to the said Secretary of the Province or to
the said Prothonotary, at the rate of six pence,current money of this Province, for
each and every hundred words, and the said copies of the said map or plan, and
book of reference so certified, or true copy or copies thereof certified by the Secre-
tary of the Province, or by the said Prothonotary of the Court of King's Bench for
the District of Montreal, shall severally be, and are hereby declared to be, good
evidence in all Courts of Law or elsewhere.

The comipon? VIII. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority
i t2aforesaid, that the said company of proprietors, in making the said intended Rail-

orae lits r road shal not deviate more than two arpents from the course or direction delineated
nif. -ondwjlh. in the said map or plan, and set forth in the said book of referencé, nor cut, carry,

i place, lay down or convey the said Railroad into, through, across, -under or-over
any part or parts of the several estates, lands or grounds, now or late, belonging, or
reputed to belong to the said several and respective persons named or described in

- the
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d'icelles dès que les dits chariots, charettes ou autres voitures y seront passées, sous
peine d'une amende de cinq chelins courant pour chaque offense, laquelle sera recou-
vrée en la même manière que cette Ordonnance pourvoit au recouvrement de
toute autre pénalité.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que La compagnie
pour les fins de cette Ordonnance, la dite compagnie fera prendre et faire par quelque et niveler les
Arpenteur juréde la Province et par un Ingénieur qui seront par elle nommés, des le.t<raarpentages et niveaux des dits terreins par lesquels on doit faire passer le dit chemin clîeluinâlisses devra pasperà.lisses projeté, ou de la rivière ou des rivières ou branches de rivières, sur alesquelles le dit chemin à lisses doit passer, avec une-carte ou plan de tel chemin à tiýur e. un iné.lisses, et du cours et de la direction d'icelui, et des dits terreins par lesquels il doit
passer : et aussi un livre à consulter ou mémoire touchant le dit chemin à lisses,dans lequel sera donnée une description des dits terreins ou telles parties d'iceux
que le dit chemin à lisses doit traverser et les noms des propriétaires et occupans
d'iceux ; et dans lequel sera entré tout ce qui sera nécessaire pour biencomprendre
telle carte ou plan : lesquels cartes ou plan et livre à consulter seront faits en
triplicata et certifiés par l'Arpenteur Général ou son Député, qui en déposera une
copie dans le Bureau du Protonotaire de la Cour du Banc du Roi pour le district de
Montréal ; une autre copie au bureau du Secrétaire Provincial, et il remettra la
troisième copie à la dite compagnie de propriétaires ; et toute personne aura accès à
telles copies ainsi déposées comme susdit, et pourra en faire des extraits ou copies
selon le besoin, en payant au dit Secrétaire Provincial ou au dit Protonotaire, sur
le pied de six deniers argent courant de cette Province pour chaque cent mots : et
les dites copies des dites carte ou plan et livre à consulter ainsi certifiées ou une
copie ou des copies conformes'd'iceux certidées par le Secrétaire Provincial ou par
le Protonotaire de la Cour du Banc du Roi pour le district de Montréal, seront res-
pectivement et sont par le présent déclarés être preuve valable dans toute cour de
justice et ailleurs.

VIII. Pourvu toujours, et qu'il soit deplus Ordonné etStatué par l'autorité susdite, La compagnie
que la dite compagnie de propriétaires, en faisant le dit chemin à lisses projeté, ne nepcedtap
déviera pas au delà de deux arpens du cours ou de la direction tracée dans la dite diectio i.carte ou plan, et décrite dans le dit livre à consulter, et ne coupera, portera, placera, crie dans le
posera, ni ouvrira le dit chemin à lisses. dans, par, à travers, sous ou sur aucune
partie ou parties des divers héritages, terres et terreins,.maintenant ou ci-devant ap-
partenant, ou réputés appartenir aux dites diverses personnes respectivement

nommés

Y y
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the said book of reference, other than such part or parts as are mentioned in thesaid

book of reference in that behalf (save in such instances only as are particularly
hereby provided for) without the approbation and consent in writing signed by the
owner or owners, or person or persons for the time being, entitled to the rents and

profits of such estates, lands or tenements respectively.

Mit mny nake IX. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authorify
the rund afcroP aforesaid, that the said company of proprietors shall and nay make their intended

an Rail-road, through, across, or over the lands or s;rounds of any person or persons

aich dviniof whomsoever, into whose estates, lands, or grounds such deviations as aforesaid,

i seir shall extend, although his, ber, or their name or names is or are not mentioned in

Mmesred , the said book of refèrence, or into the estate, lands, or grounds of any person or

book. persons whose name or names hath or have been by mistake omittad,or that instead

of his, ber, or their name or names, the naine or naines of some other person or

persons to whom such last mentioned estates, lands or grounds do not belong, hath

or have been, by mistake, inserted in the said book of reference.

SX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

lands or grounds to be taken or used for such intended RaiLroad, and the ditches,

fRnd n (0drains and fences to separate the saine from the adjoining lands, shall not exceed

eOrds in twenty-five yards in breadth, except in such places wbere the said intended Rail-

bred:h, except road hall be raised more than five feet higher, or cut more than five feet deeper

es - than the present surface of the land, and in such plases where-it shall be deemed ne-

cessary to have off-setts for .the locomotive or other engines and carnages usig the
said intended Rail-road to lie or pass each other, and not above two hundred yards im

breadth, or two hundred yards in length in any such place, and except where anv

bouses, ware-houses, toll-houses, watch-houses, veighing-beams, cranes, fixed en-

gines or inclined planes may be erected, or goods, wares, or merchandizes be deli-

vered, and then not more than two hundred and fifty yards in length, and two hun-

dred yards in breadth, without the consent of the proprietors.

All persons on XI. And be it further Ordained and Enacted by the authurity aforesaid, that after
behail of them. 

' fr"'
selves or those any lands or grounds shall be set out and ascertained in manner aforesaid, for mak-

who th e' ing and completing the said Rail-road and other works, and other the purposes and

nd convelands conveniences herein mentioned, it shall and may be lawful for all bodies politic,
such land toCOrpOrate
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nommées ou désignées dans le dit livre à consulter, autre que telle partie ou parties
(lui sont mentionnées dans le dit livre à consulter à cet- égard (sauf les cas seuls dont
il est particulièrement fait mention par le présent,) sans l'approbation et consente-
ment par écrit, signé par le propriétaire ou les propriétaires, ou par la personne ou
personnes ayant droit pour le temps.d'alors aux revenus et profits de tels héritages,
terres ou terreins respectivement.

IX. Pourvu toujours,et qu'il- soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité sus- La compage,
dite, que la dite compagnie de propriétaires fera et pourra faire son dit chemin à oirra •faire
lisses projeté dans, par, et à travers, ou sur les terres ou terreins de toute personne nn liuses à
ou personnes quelconques, dans les héritages, terres ou terreins desquelles s'éten. terred'acune
dront telles déviations comme susdit, quoique son, ou leur nom ou noms ne se °" uel-
trouvent pas mentionnés dans le dit livre à consulter, ou dans les héritages, terres
ou terreims de toute personne ou personnes dont le nom ou.les noms a ou ont été
omis par erreur, ou. qu'au. lieu de son ou leurs noms, le nom ou les noms de quel-
que autre personne ou personnes auxquelles les héritages, terres et terreins menti-
onnés en dernier lieu, n'appartiennent pas, ait ou aient été entrés par erreur dans le
dit livre à consulter.

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les I h'ééder.terres ou terreins qui seront pris et employés. pour tel chemin à lisses projeté et .as et largeur
pour les fossés, égouts et clôtures qui le sépareront des terreins voisins, n'excéderont vingt verges.
pas vingt cinq verges en largeur, excepté dans les dits endroits oùle dit cheminàlisses
projeté seraélevéplus que de.cinýq pieds plus haut, ou creusé plus que de cinq pieds de
profondeur plus bas, que la surface actuelle du terrein, et dans tels endroits où il sera
jugé nécesFaire d'avoir une double ligne de chemin pour servir'de relais, ou aux.
rencontres des machines locomotrices ou autres, et pour les voitures qui.seront
employées sur le dit chemin à lisses projeté ; où le terrein occupé à cette fin n'ex- Exception.
cédera nulle part deux cents verges de largeur, et deux cents verges de longueur ou
pour l'érection de toutes -maisons, magasins, maisons de péage, maisons de guet,
brancards, grues, machines fixes. ou plans. inclinés ; ou. pour délivrer les effets,
articles et marchandises, et dans ce cas, tels terreins n'excéderont pas deux cents
cinquante verges de longueur sur deux cents de largeur, sans le consentement des
propriétaires.

XI. Et qu'il soit de plus- Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qyu'après que Aprêa
toutes terres ou terreins auront été marqués et constatés de la manière susdite, pour t"J" .é
faire et achever le dit chemin à lisses et autres ouvrages, et autres objets et commo- ains pris,
dités ci-dessus mentionnés, il sera et pourra être loisible à tous corps politiques, toute incopo.

Y y 2 incorporée
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coieoraainy corporate or collegiate, corporations, aggregate or sole, communities, guardians, cu-
malte.coa' rators, executors, administrators,.. and other trustees or persons whomsoever, not

onlv for and in behalf of thenselves, their heirs and successors, but also for and in
behalf of those whom they represent, whether issue unborn, infants, lunatics, idiots,
femes cuvert, or other person or persons who are or shall be seized, possessed
of, or interested in any lands or grounds which shall be so set out and ascertaimed
as aforesaid, or any part thereof, to contract for, sell and convey unto the said com-

pany of proprietors, their successors and assigns, all or any such lands or grounds
wlich shall from time to time be set out and ascertained as aforesaid, and that ail
contracts, agreements, sales, conveyances, and assurances, so to be made,: shall be
valid and effectuai in law to ail intents and purposes whatsoever, any law, statute,
usage or custom to the contrary thereof in any wise notwithstanding ; and all bo.
dies politic, corporate or collegiate, or communities, and ail persons whomsoever so
conveying as aforesaid, are hereby indemnified for what he, she or they or any of

A, enneracis, themi shali respectively do, by virtue or in pursuance of this Ordinance ; and ail
e depoitedor such contracts, agreements, sales, conveyances and assurances, or Notarial copies

recurd. thereof, shah, at the expense of the said corporation, be deposited of record in the
office of the Prothonotary of the Court of King's Bench for the District of Mont-
real, and copies thereof certified by the said Prothonotary (in like manner as ail au-
thentic copies thereof,) shall be allowed to be good evidence in ail Courts whatso-
ever.

An annuan rent XII. Provided always,and be it further Ordained and Enacted by the authority afore-
',be ; 'sid tu said,that any body politic,community,corporation,or other person or persons whomso-

I4num lcqrc

"la c ".ii ever,who cannot, in com mon course of law, sell or alienate any lands or grounds so set
common courae out and ascertained, shall agree upon a fixed annual rat as an equivalent,and not on a

et principal sum, to be paid for the lands or grounds so set out and ascertained as ne-
cessary for making the said Rail-road, and other the purposes and convenienoes
relative thereto, and connected therewith ; and in case the amount of such rent
shall not be fixed by voluntary agreement or compromise, or by arbitration between
the parties, it shall be fixed by a Jury convened and qualified in the manner herein-
after prescribed ; and all proceedings and litigations in Court shall in that case be

The road and regulated as is hereinafter prescribed ; and for the payment of the said annual rent,
iher.car. and every other annual rent agreed upon or ascertained for the purchase of any lands

3flfl fri or grounds, the said Rail-road and the tols to be levied and collected thereon shall
be, and are hereby made liable and chargeable in preference to ail other claims or
demands thereon whatsoever.
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incorporés ou aggrégés, corporations aggrégées ou formées d'une seule personne,
communautés, gardiens, curateurs,. exécuteurs, administrateurs et autres ayans prorr vendacause ou personnes quelconques, non seulement pour eux-mêmes, leurs héritiers et ice asuccesseurs, mais aussi pour et de la- part de ceux qu'ils représentent, soit qu'ils c
soient enfans nés ou à naitre, aliénés, idiots, femmes sous puissance de mari, ou res.
autre personne.ou personnes.qui sont ou seront saisies ou en possession, ou inté-
ressées dans les terres.ou terreins qui seront marqués et constatés comme susdit,ou aucune parfie d'iceux, de contracter pour, et de vendre et transporter à la ditecompagnie de propriétaires, leurs successeurs ou ayans cause, les dites terres outerreins en tout ou en partie, qui seront de tems à autre marqués et constatéscomme susdit ; et que tous contrats. marchés, ventes, transports et garanties à êtreainsi faits, seront valides et valables en-loi à toutes fins et intentions quelconques,nonobstant.toute loi, statut, usage ou coutume à ce contraire ; et tous corps politiques, incorporés ou aggrégés, ou communautés, et toutes personnes quelconques
faisant tels transports comme susdit, sont justifiés de tout ce qu'ils-pourront faireeux ou aucun d eux respectivement en vertu et en conformité de cette Ordonnance;et que tous tels'. contrats, marchés, ventes, transports et garanties ou les copiesnotariés d'iceux seront- aux frais de la. dite.corporation, déposés au bureau du Pro-tonotaire de la Cour du Banc du. Roi pour le district de Montréal, et les copies & sconformes d'iceux, certifiées par les dits Protonotaire de la mene manière que toutes poméâdurecord
copies authentiques d"iceux, vaudront comme preuve dans toute cour quel-conque.

XII. Pourvu toujours, et qu'il soit deplus Ordonné etStatué par l'autorité susdite, Dans les casque tout corps politique, communauté, corporation ou autre personne ou personnes °0nalorttquelconques qui, dans le cours ordinaire de la loi, ne péuvent vendre ni aliéner au. pas Juvdevendre uneacunes terres ou terreins ainsi marqués ou constatés, conviendront d'une rente rnte annuelleannuelle fixe.comme équivalent, et nullement comme prix principal, à être. payé e pourra
pour les terres et terreins ainsi marqués et constatés comme étant nécessaires pourfaire le dit chemin à lisses et pour les-autres fins et commodités se rapportant et liésà icelui,; et dans le cas où le montant de tel rente ne serait pas fixé par conventionou compromis. volontaire, ou par arbitrage entre les parties, il sera fixé par un juryconvoque et qualifié de la.manière ci-dessus prescrite, et tous procédés et contes-tations en cour seront dans ce cas réglés comme . il est ci-après prescrit, et pour Pur laquellepaiement de la dite rente annuelle et de toute autre redevance annuelle, reglée et le ceminsfixée pour l'achat de toutes terres ou terreins, le dit chemin. à lisses les sur"celuiseronspéages. qui . y seront levés -et perçus seront et ils sont par le présent sujets et redevables.affectés de préference à toutes autres réclamations ou demandes quelconques contreicelui.

XIII.
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Incase of dis- XIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
.tu tie as soon as the said map or plan and book of reference shall have been made and de.

ld, ur posited as aforesaid, it shall then be lawful for the said company of proprietors to
fur*indennif apply to the several owners of the estates, lands and grounds through which -the
mages. de said R aiI-road is intended to be carried, and to agree with such owners respectively,
"eciby a touching the compensation to be paid unto them by the said company of proprie-
Jury befur torhocs
'c ror e tors, for the purchase thereof, and for their respective damages ; and in case of

disagreement between the said company and the said owners or any of them, then
all questions which shall arise between the said company and the several proprie-
tors of and persons interested in any estates, lands or grounds that shall or may be
taken, affected or prejudiced by the execution of any of the powers hereby granted,
or with regard to any indemnification for damages which may or shall be, at any
time or times sustained by any bodies politic or corporate, or corninunities, or any
other person or persons respectively, being owners of or interested in any estates,
lands or grounds, for or by reason of the [miaking, repairing or maintaining the said
Rail-road, or other works or machines incidentai or relative thereto, or connected
therewith, shall and mav be settled by agreement of the parties,or by arbitration; or if
either of the parties shall not be inclined to make an agreenent,or to appoint arbitra-
tors,or by reason of absence,shall be prevented from treating,or through disability by
non-age, coverture, or other impediment, cannot treat or make such agreement or
enter into such arbitration, or shall not produce a clear title to the premises which
they claim an interest in, then and in every such case the said company of proprie-
tors may make application to the Court of King's Bench for the District of Mont-
real, stating the grounds of such application ; and such Court is hereby emnpowered
and required from time to time, upon such application, to issue a Warrant directed
to the Sheriff of the District of Montreal for the time being, cornmanding such She-
riff to impannel, summon and return a Jury qualified according to the laws of this
Province, to be returned for trials of issues joined in Civil cases in the said Court
of King's Bench, to appear before the said Court at such time and place as in such.
warrant shall be appointed ; and all parties concerned may have their lawful chal-
lenge against any of the said Jurymen, but shall not challenge the array ; and the
said Court is hereby empowered to summon and call before them all and every such
person and persons as it shall be thought necessary to examine as witnesses touch-
ing the matters in question ; and the said Court may authorize and order the said
Jury, or any six or more of them to view the place or places or matter in contro-
versy, which Jury upon their oaths (all which oaths as well as the oaths to be taken
by any person or persons who shall be called upon to give evidence, the said Court
is hereby empowered to administer) shall enquire of, assess, and ascertain the dis-
tinct sum or sums of money or annual rent to be paid for the purchase of such

lands
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XIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'aussitôt Lnrsqie kmque la dite carte ou plan et le livre à consulter auront été faits et déposés comme dévie e p"an"susdit, il sera alors loisible à la dite compagnie de propriétaires de s'addresser aux " d e r.a.

divers propriétaires d'héritages, terres et terreins par où on se propose de faire comp:e
passer le dit chemin à lisses, et de convenir avec tels propriétaires respectivement, nux praprié-
de la compensation qui leur sera payée par la dite compagnie de propriétaires, pour die.l'achat d'iceux et pour leurs dommages respectifs ; et en cas de difficulté entre la quelledit
dite compagnie et les dits propriétaires ou aucun d'entre eux, alors toute question p rpiaqui s'élévera entre la dite compagnie et les divers propriétaires et person- dê'îomnenes intéressés dans aucun héritage, terre ou terreins qui seront ou pourront être '"""cler "tre
pris, affectés ou endommagés par l'exécution d'aucun des pouvoirs conférés par payes.le présent, ou aucune indemnité pour dommages qui pourront être ou seront enaucun temps souffert par aucun corps politique, ou corporation, ou communauté,ou toute autre personne ou personnes respectivement, étant propriétaires ou inté-ressés aux héritages, terres ou terreins pour et à raison de la construction, répara-tion.et maintien du dit chemin à lisses, ou autres ouvrages ou machines y apparte-nans et relatifs, ou liés avec icelui, sera et -pourra être réglée par accord entre lesparties ou par arbitrage, et si quelqu'une des parties n'est pas disposée à faire quel-que arrangement ou a nommer des arbitres, ou si à raison d'absence elle ne peuttraiter, ou si par suite de quelque incapacité soit par le défaut d'âge, soit par la puis-sance maritale ou par quelque autre empêchement, elle ne peut traiter ou faire telarrangement ou consentir à tel arbitrage, ou ne produira pas des titres clairs auxpropriétés sur lesquelles elle prétend avoir droit, alors et dans tel cas la dite com..pagnie de propriétaires pourra s'adresser à la Cour du Banc du Roi pour le districtde Montréal, en alléguant les raisons de telle application ; et telle cour est par leprésent autorisée et requise d'émaner de tems à autre, sur telle application, unmandat adressé au Shérif du district de Montréal, pour le tems d'alors, enjoi-gnant à tel Shérif de tirer, sommer et rapporter un jury qualifié selon que les loisde cette Province l'ordonnent, pour le procès des contestations en matières civilesdans la dite Cour du Banc du Roi, pour comparaitre devant la dite cour à telstemps. et lieu qui seront indiqués dans tel mandat, et toutes les. parties concer-nees pourront avoir leur droit légal de récusation contre aucun des ditsjurés, maiselles ne pourront récuser le corps entier des jurés ; et la dite cour est par le présentautorisée à sommer et appeler devant elle toute et chaque personne ou personnesqu'elle croira nécessaire d'examiner comme témoins, concernant les matières enquestions; et la dite cour pourra autoriser et commander aux dits jurés, ou à six ouplus d'entre eux de visiter le lieu ou les lieux, ou-la matière en contestation, les-quels jurés sous leur serment, (tous lesquels sermens, ainsi que tous les sermens àprêter par aucune personne ou personnes qui seront appelées à rendre témoignage,

la
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lands or grounds or tenements, or the indemnification to be made for the damage
that may or shall be sustained as aforesaid ; and in so doing the said Jury shall
take into consideration the damage or inconvenience which may arise by means of
any bridges, roads or other communication made necessary by reason of the said
Rail-road, and assess separate damage for the same ; and the said Jury shall dis-

tinguish the value set upon the lands and the money assessed or adjudged for da..

mages separate and apart from each other : and the said Court shall give judgment
for such sum, rent or indemnification so to be assessed by such Jurors, which said
verdict and the judgment so thereupon pronounced, shall be binding and conclusive
to all intents and purposes, against the Queen's Majesty, Her Heirs and Successors
and against all bodies politic, corporate or collegiate, or communities, and ail per-
sons whornsoever.

XIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
are tobc Sel. in ail cases where a verdict shall be given for more money as an indemnification or
liedI. satisfaction for any lands, grounds or hereditaments, or property, or for any damage

done to any lands, grounds, hereditaments, or property, or for any annual rent of
any lands, grounds, hereditaments, rents or property of any person or persons
whiomsoever, than had previously been olTered by or on behalf of the said company
of proprietors, then all the expenses of summoning such jury and taking such in-

quest shall be settled by the Court and defrayed by the said company of proprie-
tors; but if any verdict shall be given for the same, or a less sum than had been
previously offered by and on behalf of the said company of proprietors, or in case no

darnages shall be given by the verdict when the dispute is for damages only, then
and in every such case the costs and expenses shall be settled in like manner by
the Court, and be borne and paid by the party or parties with whom the said comi-
pany of proprietors shall have had such controversy ; which said costs and expen..
ses having been so settled, shall and may be deducted out of the monies so assess-
ed and adjudged, when the same shall exceed such costs and expenses, as so much

money advanced to, and for the use of such person or persons, and the payment or
tender of the remainder of st.ch money shall be deemed and taken, to ail intents
and purposes, to be a payment or tender of the whole sum or sums as assessed or
adjudged as aforesaid.

xv.
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la dite cour est par la présente autorisée à administrer,)s'enquerront, règleront, et
détermineront la somme ou les sommes précises d'argent, ou rente annuelle à payer
pour l'acquisition de telles terres ou terreins, ou l'indemnité à faire pour les
dommages qui pourront être ou seront causés comme susdit ; et en ce faisant les
dits jurés prendront-en considération les dommages ou les incommodités qui peu-
vent résulter des ponts, chemins ou autres communications rendus nécessaires à
raison du dit chemin à lisses, et pourront fixer des domages séparés pour ces ob-
jets ; et les dits jurés feront- une distinction entre la valeur estimée des terres et
la somme d'argent qui sera fixée et adjugée pour des dommages séparés et distincts
les uns des autres ; et la dite cour prononcera jugement pour telle somme, rente ou
indemnité qui seront ainsi reglés par tels jurés, lequel dit verdict et le jugement
prononcé sur icelui sera obligatoire et définitif à toutes fins et intentions contre
Sa Majesté la Reine, ses héritiers et successeurs, et contre tous corps politi-
ques, incorporés, ou aggrégés, ou communautés, et toutes personnes quel-
conques.

XIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que dans tous Manisr de
les cas où il sera donné un verdict pour une plus forte somme, comme indemnité ou put.esqui..
compensation pour aucunes terres, terreins, ou héritages ou propriétés, ou pour file oi
aucuns dommages faits à aucunes terres, terreins, héritages ou propriétés, ou pour ,,roi° o,"e
aucune rente annuelle d'aucunes terres, terreins, héritages ou propriétés, d'aucune une pu. forte
personne ou personnes quelconques, que celles qui aurait été antérieurement offerte inemité"'"»

clequi au.par ou de la part de la dite compagnie de propriétaires, dans ce cas tous les frais r 't "." -
de sommation de tel jury et telle enquête seront réglés par la cour et payés "ie""remen or.

par la dite compagnie de propriétaires ; mais s'il est donné aucun verdict cmne.g.i..
pour la même somme ou pour une somme moindre que celle qui avait été précé-
demment offerte par ou de la part de la dite compagnie de propriétaires, ou dans le
cas où il ne sera alloué aucuns dommages par le verdict, lorsque la contestation ne
roulera que sur les dommages, alors et dans tous tel cas les frais et dépens seront
réglés de la mêne manière, par la cour, et seront payés par la partie ou
les parties avec lesquelles la dite compagnie de propriétaires aura été en contesta-
tion ; lesquels dits frais et dépens une fois réglés de cette manière, seront et pour-
ront être déduits de la somme ainsi fixée et allouée, lorsqu'elle excédera tels frais
et dépens, comme autant avancé à et pour l'usage de telle personne ou personnes
et le payement ou offre du reste de telle somme seront pris et considérés comme
payement ou offre de la somme ou des sommes entières ainsi fixées et allouées
comme susdit.

XV.
Z z
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XV. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority
aforesaid, that all and every person and persons making conplaint, and requesting
such Jury, shall before the issue of the Warrant or Warrants for the summoning
such Jury as aforesaid, enter into a bond before one of the Judges of the Court of
King's Bench for the District of Montreal, with one sufficient surety, to the Trea-
surer of the said company of proprietors or their successors for the time being, in
the penalty of tçvo hundred pounds currency, to prosecute his, her, or their com-
plaint, and to bear and pay the costs and expenses of summoning such Jury, and
taking such Inquest, in case no damages shall be given by the verdict to such
party, or in case a verdict shall be given for no more, or for a less sum or rent than
had been offered by and on behalf of the said company of proprietors or their suc-
cessors, before the sunmoning or returning of the said Jury or Juries, as an indei-
nification or satisfaction for any lands, grounds or hereditaments, or for any annual
rent or for any damages as aforesaid.

XVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
upon payment or legal tender of such sum or sums of money or annual rent, as
shall be contracted or agreed for between the parties, or determined by arbitrators
or assessed by Juries in manner respectively as aforesaid, to the proprietors thereof
or other person or persons entitled to receive the sane, or to the principal officer
or oflicers of any such body politic, corporate or collegiate, or community, at any
time after the same shal have been so agreed for, determined or assessed, such
lands, grouids and hereditaments, or property respectively, may be entered upon
and taken possession of by the said company of proprietors, and applied to the pur-
poses of making and maintaining the said Rail-road and other works and conveni-
ences thereunto appertaining.

XVII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
all agreements, sales and conveyances, and all determinations by Arbitrators as
aforesaid, or Notarial copies thercof, when the same may be passed before Notaries,
and also the said verdicts and judgments theru pan, shall be transmitted to and
kept by the Prothonotary of the Court of King's Bench for the District of Montreal,
to be kept among the Records of the said Court, and shall be-deemed and taken to
be Records of the said Court to all intents and purposes; and the saie or true co-
pies t.hereof shall be. allowed to be good evidence in all Courts whatsoever in this
Province, and all persons shall have liberty to inspect the same, paying for: each in-
spection the sum of one shilling currency, and to have and obtain copies thereof,
paying for every copy thereof, not exceeding one hundred words, the sum of six

pence
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XV. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite,que toute et chaque personne ou personnes portant plainte et. demandant tel jury,donnera avant l'émanation du mandat ou des mandats pour la sommation de tel

jury comme susdit, un cautionnement devant un des Juges de la Cour du Banc duRoi pour le district de Montréal, avec une caution bonne et valable, au Trésorierde la dite compagnie de propriétaires, ou à leurs successeurs pour le teims d'alors,au montant de deux cens livres courant, par lequel telle personne ou personness'obligeront de poursuivre sa ou leur plainte, et de payer les frais et dépens de lasommation de tel jury, et de telle 'enquête, en cas qu'il ne soit donné aucun dom-mage par le verdict à telle partie, ou en cas qu'il soit rapporté un verdict pour la.même ou moindre somme, ou rente que celle qui avait été offerte par ou de la partle la dite compagnie de propriétaires, ou leurs successeurs, avant la sommation detel jury ou jurys, comme indemnité ou compensation pour aucunes terres, terreinsou héritages, ou pour aucune rente annuelle ou pour aucuns dommages comme.susdit.

XVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que surle payement ou offre légale de telle somme ou sommes d'argent. ou rente annuellequi seront fixés et arretés entre les parties, ou déterminés par arbitrage, ou fixés partels jurys, de la manière susdite, aux propriétaires d'iceux, ou autre personne ou per-sonnes ayant droit de les recevoir, ou au principal officier de tels corps politiquesincorporés ou aggrégés, ou communautés, en aucun tems après qu'iceux auront étéréglés, déterminés ou alloués, la dite compagnie de propriétaires pourra entrer suret prendre possession de telles terres, terreins et héritages ou propriétés respective-ment, et les employer aux fins de faire et maintenir le dit chemin à lisses, et autresouvrages et commodités en dépendant.

XVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que tous
marchés, ventes et transports, et toutes décisions d'arbitres comme susdit, oucopiesnotariées d'iceux, lorsqu'ils seront passés par devant notaires, et aussi les dits
verdicts et jugemens sur iceux, seront transmis au Protonotaire de la Cour du Bancdu Roi pour le district de Montréal, pour être par lui gardés parmi les archives de.la dite cour, et seront pris et regardés comme étant records de la dite cour, à toutesfins et intentions, et'iceux ou copies conformes d'iceux seront considérées' commepreuve valable dans toutes cours quelconques en cette Province ; et il sera permis
à qui que ce soit de les examiner, en payant pour chaque examen d'iceux un chelin
courant, et d'en avoir et obtenir des copies, en payant pour chaque copie d'iceux,

n'excédant
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'Mhe.. Ie com- pence currency, and so in proportion for any number of words ; and immediately on
demin such payments of purchase money or rents as aforesaid, and entry of such agree.
peieasionand ments, sales, conveyanèes, determination by arbitration, verdicts, judgments or
Ieizing of Ille other proceedings of the said Court and Juries, all the estate, right, title, interest,

use, trust, property, claim and demand inlaw or equity of the person and persons
for whose use such money or rent shall be paid, in or arising out of the said lands,
grounds, tenements, hereditaments and premises, shall vest in the said company of
proprietors and their successors, and they shall respectively be deemed in law to be
in actual possession and seizing of the same to all intents and purposes whatsoever,
as fully and effectually as if every person having an estate therein had been able to
convey and had actually conveyed the sarne to thern by the most effectual legal
conveyance ; and suchi payment shall bar all right, title, interest, claim and de.
mand of the person or persons to whose use the same shall be made, bodies politic,
corporate or collegiate, ecclesiastical or civil, communities, women subject to martial
authority, minors, persons interdicted, or absentees,who may have or claim to have
any .right, title, interest, claim or demand therein, and of every other person or per-
sons whomsoever, even for dower not yet open (douaire non encore ouvert,) any law
to the contrary notwithstanding.

<opi.- XVIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
dernuimyor fo application to the said Court for indeinity for any damage or injury sustained by
damnages f0 b
brougb" WiUua reason of the powers and authority given by this Ordinance, shall be made within
6 mogbthi six calendar months next after the time of such supposed damage sustained, or, in

case there shall be a continuation of damage, then within six calendar months after
the doing or committing such damage shall cease, and not afterwards; and the De-
fendant or Defendants shall and may plead the generai issue, and give this Ordi-
nance, and the special matter in evidence at any trial to be had thereupon, and may
aver that the sane was done in pursuance of and by authority of this Ordi-
nance.

rety o XIX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
.i'cjn" d;a.any person shall by any ineans or in any manner or way whatsoever obstruct or

u.d"' interrupt the free use of the said Rail-road, or of the carriages, engines or other
works incidental or relative thereto or connected therewith, such person shall for
every such offence incur a forfeiture or penalty of not less than five pounds nor ex-
ceeding ten pounds currency, which penalty or forfeiture may be recovered. before
one or more Justices of the Peace for the said District of Montreal ; and one moiety
thereof shall go to the prosecutor or informer, and the other moiety to Her Majes-
ty, Her Heirs and Successors, and shall be paid into the hands of the Receiver Ge-

neral
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n'excédant pas cent mots, la somme de six deniers courant, et dans cette proportion
pour aucun nombre de mots en sus; et immédiatement après tels payemens du
prix d'achat ou rente comme susdit, et l'entrée de tels marchés, ventes, trans.. Quand laports, décisions d'arbitres, verdict, jugement et autres procédures de la dite Pagniecour et jury, tous tître, intérêt, usage, administration., propriété, réclamation et en posse
demande en loi et en équité de la personne ou des personnes pour l'usage desquelles d r"tel argent ou rente seront payés, dans, à et sur les dites terres, terreins, ténemens,
héritages, et propriétés, passeront à la dite compagnie de propriétaires et leurs suc-cesseurs, et ils seront respectivement réputés en loi être en possession et saisineactuelle, à toutes fins et intentions quelconques, aussi pleinement et aussi efficace.ment que si chaque personne y ayant quelque droit avait été en état de les transporteret les leur avait en effet transportés par le transport légal le plus formel et le plusefficace ; et tel payement éteindra tout droit, titre, intérêt, réclamation et demandede la personne ou des personnes à l'usage desquelles il aura été fait, corps politiquesincorporés ou aggrégés, communautés ecclésiastiques ou civiles, femmes sous 'puis-sance de maris, mineurs, personnes intérdites ou absentes qui poùrront avoir ouréclamer quelque droit, titre, intérêt, réclamation ou demande sur iceux, et de touteautre personne ou personnes quelconques, même pour douaire non encore ouvert.nonobstant aucune loi à ce contraire.

XVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que Tour. denan.l'application à la dite cour pour indemnité des dommages ou torts causés par suite des unein ni
pouvoirs et de l'autorité conférés par cette Ordonnance, sera faite sous six mois de Puur aucun
calendrier après le tems où tels dommages supposés auront été soufferts, et dans le en vertu dec tAci seracas où:il y aura continuation de dommages, alors sous six mois de calendrier après raite dans iela cessation de tels dommages, et non après ; et le défendeur ou les défendeurs " d os
plaideront et pourront plaider l'issue générale, et donner cette Ordonnance et lamatière spécial en preuve dans aucun procès qui'se fera là.dessus, et alléguer quetels dommages ont été faits en conséquence et sous l'autorité de cette Ordonnance.

XIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité- susdite, que si p .aitquelque personne obstrue ou arrête par aucun moyen, ou. en aucune manière ou con toutefaçon quelconque, le libre usage du dit chemin à lisses, ou des voitures, machines et empechra".autres ouvrages en dépendans ou s'y rapportant, et s'y trouvant liés, telle personne Pu die
encourra pour chaque telle offense une amende ou pénalité de pas moins de cinq
livres et n'excédant pas dix livres courant ; moitié de la dite amende ou pénalité,qui sera recouvrée devant un ou plusieurs Juges de Paix pour le district de Montréalappartiendra au poursuivant ou dénonciateur, et l'autre moitié à Sa Majesté, seshéritiers et successeurs, et sera pavée entre les mains du Receveur Général, et sera
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neral, and shall remain at the disposal of the Legislative authority of this Province,
for the public uses thereof.

Ariy person XX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
licideo - any person or persons shall wilfully or maliciously and to the prejudice of the said

S Rail-road authorised to be made by this Ordinance, break, throw down, damage or
o destroy the sarne or any part thereof, or any of the houses, ware-houses, weigh-

I.J"Y. beams, cranes, carriages, engines, inclined planes, machines or other works or de-
vices, incidental and relative thereto or connected therewith, or do any other wilful
hurt or rnischief, to obstruct, hinder or prevent the carrying on, completing, sup-
porting and maintaining the said Rail.road, such person or persons shall be adjudg-
ed guilLy of felony, and the Court by and before whom such person or persons shall
be tried and convicted, shall have power and authority to cause such person or per..
sons to be punished in like mannèr as felons are directed to be punished by the
laws in force in this Province, or in mitigation thereof to award such sentence as
the law directs in cases of petty larceny, as to such Court shall seem fitting.

The COrpanY XXI. And to the end that the said company of proprietors may be enabled to
£1oooo cury. carry on so useful an undertaking, be it further Ordained and Enacted by the autho..

rity aforesaici, that it shall and may be lawful to and for the said company of pro..
proprietors and their successors to raise and contribute among themselves in such
proportions as to them shall seem meet and fitting,.a competent sum of money for
the making and completing the said Rail-road and all such other works, matters
and conveniences as may be found necessary for making, effecting, preserving, im-
proving, completing, maintaining and using the said Rail-road and other works

°oon" o Provided always, that the nembers of the said corporation whose nanes are herein
opened in before mentioned, shall cause!books of subscription to be opened in the said City of
the e Nontreal, for receiving the signatures of persons willing to become subscribers to

the said undertaking, and for this purpose they shall be held and bound to give
public notice during at least three successive weeks in the Montreal Gazette and
Montreal Herald,or if those newspapers be not then published,then in some.two other
Newspapers published in the City of Montreal, and in such other two public News..
papers in any other part or parts of this Province, as they .may deem advisable, of
the time and place at which such books shall be opened and ready for receiving sig-
natures as aforesaid, and of the persons by them -authorised to receive such sub-
scriptions ; and every person who shall write his or her signature in such book as
a subscriber to the said undertaking, or shall authorize another person so to do,and

on
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d'icelesposition de l'autorité législative de cette Province, pour les usages publics

XX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si Pénalité contrequelque personne 'ou personnes, volontairement et malicieusement et au préjudice qiconquedu dit chemin à lisses dont cette Ordonnance autorise la construction, brise, abat, undonimgenaendommage ou détruit le dit chemin ou aucune partie d'icelui, ou aucune maison rmagasins, maisons de péage, maisons de guet, brancards, grues, voitures, machines cune des mai-plans inclinés et autres ouvrages et inventions en dépendans, s'y rapportant ouliés dentes dlice.avec icelui, ou fait aucun autre tort ou dommage volontaire pour obstruer, empê-cher ou gener 'la construction:, confection, maintien et entretien. du dit chemin àlisses projeté, telle personne ou- personnes seront déclarées coupables:de félonie, etla cour par et devant laquelle se fera le procès et la conviction de telle personne oupersonnes, aura le pouvoir et l'autorité de faire punir telle personne ou personnesde la même manière que les lois en force en cette Province prescrivent de punir lesfélons ; ou en mitigation de telle punition, de prononcer telle sentence que la loiprescrit dans les cas de petit larcin, selon que telle cour le jugera à propos.

XXI. Et afin que la dite compagnie de propriétaires puisse être mise en état d'ex- La Compagn-0écuter une entreprise aussi 'utile: Qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité de proprierai.res contribuer&.susdite, qu'il sera et pourra être loisible à etpour la dite compagnie de propriétaires et entre elle lesleurs successeurs de.lever et contribuerentre eux, en telles proportions qu'ils le juge- :,ies Pourrqnt -à propos et convenable, une somme d'argent suffisante pour la construction et neur -confection du dit chemin à lisses, et tels autres ouvrages, matières et commodités enireprise.qui se trouveront nécessaires pour faire, exécuter, préserver, améliorer, achever,mainLtenir et rendre d'un usage facile le dit chemin à lisses et autres ouvragesPourvu toujours, que les membres de la dite corporation dont les noms sont ci-dessus mentionnés au présent, feront ouvrir dans la dite cité de Montréal deslivres de souscription pour :recevoir 'les signatures des personnes qui désireront de-venir souscripteurs de la dite entreprise et à cet effet ils seront tenus et obligés dedonner durant au moins trois semaines de suite dans la Gazette de Montréal, etdans le Hlerald de Montréal, si ces -Gazettes ne sont pas alors publiées, alors dansdeux autres papiers nouvelles publiés dans la cité de Montréal, et dans tels deux D livres de'autres' papiers nouvelles publiés ailleurs, qu'ils jugeront à propos, avis public du sr °"t ontems-et du lieu où les dits livres seront ouverts et prêts à recevoir des signaturescomme'susdit, et des 'personnes par eux autorisées à recevoir telles souscriptions;et chaque 'personne qui. mettra- sa signature dans tel livre comme souscripteur pourla dite"entreprise, ou autorisera quelqu'autre' personne ainsi de faire de sa partcomme son procureurdeviendra par là membre de la dite corporation, et aura comme
tel
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on his or ber behalf as his or ber attorney, shall thereby become a member of
the said corporation, and shall have the same rights and privileges as such as are
hereby conferred on the several persons -who are herein mentioned by name as mem-
bers of the said corporation ; provided always that the surn so raised shall not exceed
the sui of one hundred thousand pounds currency of this Province in the whole
except as is hereinafter mentioned, and that the same be divided into such number
of shares as hereafter directed, at a price not exceeding twenty-~five pounds curren-

How the mo.. cy aforesaid per share ; and the money so to be raised, is hereby directed and ap.
l.c'°.tand pointed to be laid out and applied in the first place for and towards the payment,

ppliied. discharge and satisfaction of all fees and disbursements for obtaining and passing
this Ordinance, or incurred or made by or onbehalf of the said company, on any
application for an Act of Incorporation, to the late Legislature of this Province, and
for making the surveys, plans and estinates incident thereunto, and ail other ex..
penses relating thereunto, and all the rest, residue and remainder of such money for
and towards making, completing and maintaining the said Rail-road and other the
purposes of this Ordinance, and to no other use, intent, or purposes whatever.

To he divided XXII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
e're. oM5 the said sum of one hundred thousand pounds currency, or such part thereof as

each. shall be raised by the several persons hereinbefore named, and by such other person
and persons as shall or may become a subscriber or subscribers to the said Rail-
road, shall be divided and distinguished into four thousand equal parts or shares, at
a price not exceeding twenty-five pounds, currency aforesaid, per share, and that
the shares be deemed personal estates, and shall be transferable as such ; -and that
the said lour thousand shares shall be and are hereby vested in the said several sub-
scribers and their several and respective heirs, executors, curators, administrators
and assigns, to their and every of their proper use and behoof, proportionally to the
sum they and each of thern shall severally subscribe and pay thereunto ; and all and

We a every the bodies politic, corporate, or collegiate, or communities, and ail and every
fi"s n person and persons, their several and respective successors, executors, curators, ad-
pace. ministrators and assigns, who shall severally subscribe and pay the sum of twenty-

five pounds currency, or such sur or suis as shall be demanded in lieu thereof,.
towards carrying on and completing the said intended*Rail-road, shall be entitled to
and receive after the said Rail-road or so much thereof at least as shall extend from.
the City of Montreal aforesaid to Coteau du Lac, shall be completed and not. before,.
the entire and net distribution of the four thousandth part of the profits and advan-
tages that shall and may arise and accrue by virtue of the sum and surns of money

to
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tel les mêmes droits et privilèges que iconfère cette Ordonnance aux diverses per-sonnes qui y sont nommément mentionnées comme membres de la dite corporation;
Pourvu toujours, que la.somme ainsi levée n'excède pas en toupt la somme.de centmile livres argent courant de cètte. Province, excepté comme il est ci-après men-tionne; et:que cette sommesera divisée en tel nombre d'actions qu'il est ci-après réglé 0

un prix qui n'excédera pas vingt cinq, livres argent courant susdit par action, etI'argent a être ainsi levé est par le présent assigné et affecté en premier lieu aupayement, liquidation et satisfaction de tous honoraires et déboursés encourus pourl'obtention et passation de cette.Ordonnance, ou encourus, faitspar, ou de la partde la: dite corporation, suir application pour. un Acte d'incorporation à la dernièrelégislature de cette Province, et pour faire les arpentages, plans et évaluations relatifsa icelui et autres'dépenses' qui y ont rapport, et le restant et résidu de tel argent, «àfaire, achever et maintenir le dit chemin à lisses et aux autres fins de cette Ordon.nance, et non à aucun autre usage, objet-et fin quelconque.

XXII. Et qu'il soit- de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que ladite somme de cent-mille livres, ou telle partie d'icelle qui sera levée par les diverses .es £5GOO
personnes ci-dessus dénommées et par toile autre personne ou. personnes qui devien- épr lacomdront souscriptéurs au dit chemin'à lisses, sera divisée et repartie en quatre mille priétir .parts ou actions égales 'un prix qui n'excédera pas vingt cinq livres argent courant 'susdit par action ; et que les' actions seront réputées meubles et, seront transportéescomme telles, et que les dites quatre mille actions seront et sont. par le présent lapropriété des divers souscripteurs, et leurs divers héritiers, exécuteurs, curateurs,administrateurs et ayans cause respectifs, pour le propre usage et avantage d'eux'et
de chacun d'eux,.proportionném ent à la somme qu'ils auront eux;et chacun d'euxsouscrite.et payée, et tout et chaque corps politique, incorporé ou aggrégé, ou com-munauté, et toute et chaque personne ou personnes, leur divers, successeurs, exécu..teurs, curateurs, administrateurs et ayans cause respectifs qui souscriront et paieront
la somme de vingt cinq livres, ou telle somme. ou sommes qui seront demandées
au ieu d 'icell.e, pour faire et achever le dit chemin à lisses projeté, auront droit àet recevront, après la confection du dit chemin ou autant '.d'icelui au moins quipourra s'étendre de la cité de Montréal susdite au Coteau du Lac, et pas avant, ladistribution -nette. et entière de'la quatre millième:partie des profits'.et avantages quipourront résultér et provenir de la somme ou.des sommes. d'argent qui seront levéesrecouvrées ou reçues sous, l'autorité de cette Ordonnance, et ainsi a proportion pouraucun plus grand nombre d'actions ; et chaque, corps politique, incorporé ou

aggrégé

Aaa
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to be raised, recovered or received by the authority of this Ordinance ; and so in

proportion for anv greater number of shares ; and every body politic, corporate or

collegiate, or community, person or persons having such prop.erty of the four thou-

sandth part or share in the said undertaking, anti so in proportion as aforesaid,

shall bear and pay an adequate and proportional sum of noney towards carryimg on

the said intended undertaking in the mranner by this Ordinance directed and ap-

poitnted.

SXXIII. And be it further Ordained and Enacted by hie authority aforesaid, that

li iniuliril in case the said sum of one hundred thonsand pounds currency, hereinbefore autho-

or rised to be raised, shall be found insuficient for the purposes of this Ordinance,
nrlerMq or thü.e and in suich case it sliall be lawfuil for the said company of proprietors to raise

and contribute among themselves, in manner and form aforesaid, and in such" shares

and proportions as to them-shall seem meet, or by the admission of new subscribers,

a further or other sum of money for completing and perfecting the said iritended

Rail-road and other works and conveniences incidental or relative thereto, not ex-

ceeding the surn of twenty-five thousand pounds, currency aforesaid : and everv

subscriber towards raising such further or other suni of money shall be a proprietor

in the said undertaking, and have a like vote by: himself or herself, or his or her

proxy, in respect of every share in the said additional sum so to be raised, and

shall also be liable to such obligations, and stand interested in all the profits and

powers of the said undertaking in proportion to the sum he, she, or . they shall or

may subscribe thereto, as generally and extensively as if such otherand further suin

had been originally raised and a partof the said first surn of one liundred thousand

pounds ; any thing herein contained to the contrary notwithstanding.

v r Io XXIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

bie Prpor the number of votes to which each proprietor of shares in the said undertaking shall

be entitled on every occasion, when, in conformity to the provisions of this Or-

dinance, the votes of the said company of proprietors are to be given, shall be in the

proportion following, that is to say

For one share and not more than two, one vote ; for every two shares and above

two and not exceeding ten,one vote, making five votes for ten shares;for every four

shares above ten and not exceeding thirty, one vote, making ten votes for thirty

shares ; for every six shares above thirty and not exceeding sixty, one vote, naking

fifteen votes for sixty shares ; for every eight shares above sixty, and not exceed-

ing one hundred, one vote, making twenty votes for one hundred shares ; and for
everyV
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aggrégé, ou communauté, ou .personne ou personnes ayant telle propriété de la
quatre millième partie, ou action dans la dite entreprise, et ainsi à proportion commesusdit fournira et payera une somme d'argent suffisante et proportionnée, pour
l'exécution de la dite entreprise proposée de la manière prescrite et réglée par cetteOrdonnance.

XXIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que dansle cas où la dite somme de cent mille livres courant, dont la levée est ci-dessus auto- ne su.r pas.risée, se trouverait insuffisante-pour les fins de cette Ordonnance, alors et dans ce pour°a "cas il sera loisible à la dite compagnie de propriétaires de lever et contribuer entre un sommecas seraieure poureux, de la manière et dans la forme. susdite, et en telles.parts ou actions qu'elle paracheverson
jugera à propos, ou. par l'admission de nouveau souscripteurs, aucune:autre sommed'argent additionnelle pour confectionner et achever le dit chemin à lisses projeté,et autres ouvrages et commodités incidentes et y relatives n'excédant pas la sommede vingt cinq millelivres cours susdits, et chaque souscripteur à l'effet de lever tellesomme additionnelle d'argent sera propriétaire dans la dite entreprise et aura droit(le voter par lui-même ou par procureur, à l'égard de chaque part dans la dite sommeadditionnelle à être ainsi levée, et sera -aussi sujet à telles charges. et aura part àtous les profits et pouvoirs de la dite entreprise, à proportion de la somme que lui,elle ou eux pourront y souscrire ou souscriront, aussi généralement et pleinement quesi telle autre somme additionnelle eût été levée dans le commencement, et eût faitpartie de la dite première somme de cent mille livres, nonobstant tout ce qui estcontenu dans le présent au contraire,

XXIV. Et qu'il soit-de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le Nombre de,nombre de voix auquel chaque propriétaire d'actions dans la dite entreprise aura voi auquel
droit en toute occasion, dans laquelle, conformément aux dispositions de cette Or- .ai.°.uralescom A ~1 droit d'aprèsdonnance, les voix des membres de la dite compagnie de propriétaires devront être le 'nombre dedonnées, sera de la proportion suivante, c'est-à.savoir se action.

Pour une actiori et pas plus de deux, une. voix ; pour. chaque ..deuxactions audessus de- deux -et n'excédant pas dix, une voix ;. faisant cinqvoix pour dix actions .; pour chaque quatre actions audessus de dix et n'excédantpas trente, une voix ; faisaint dix voix pour trente actions ; pour. chaque six ac-tions audessus de trente, et, n'excédant pas soixante, une voix ; faisantquinze voix pour soixante actions ; pour chaque huit actions audessus de soixante et
n'excédant

A a a 2
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every ten shares above one hundred shares, and not exceeding one hundred and
fifty, one vote, making twenty.five votes for one hundred and fifty shares ; but.no

!u, Lon 't person or persons copartnership, body politic, corporate or.collegiate, or commu.
have More th1i&n pes'o perso, b

twenty-frve nity, being a member or members of the said company, shall beentitled to a greater
V""'" number than twenty-five votes; and all proprietors of shares resident within the

Vocsby prnxy Province or elsewhere, may vote by proxy, if he, she, or thev shall see fit ; provid-

nalen cd that such proxy do produce from his constituent or constituents an appointment
Swritin· in writing made and signed in the presence of two witnesses, and in the words and

to the effect following, that is to say

of one of the proprietors of " The Canada
Union RaiLRoad," do hereby nominate, constitute and appoint
of to be my proxy, in my name and in my absence to vote or give
ny assent or dissent to any business, matter or thing relating to the said undertak.

ing that shall be mentioned or proposed at -any meeting of the proprietors of the said
undertaking, or any of them, in such manner as he the said
shall think proper, according to his opinion and judgment, for the benefit of the
said undertaking, or any thing appertaining thereto.

In witness whereof, I have hereunto set my hand and seal, the
day of in the year

In the presence of

Signatures of Witnesses :

And such vote or votes by proxy shall be as valid as if such principal or princi..
pals had voted in person ; and whatever question, election of proper officers,or mat-
ters or things, shall be proposed, discussed or considered in any. public meeting of
proprietors to be held by virtue of this Ordinance, shall be determined by the ma-

No person to jority of votes and proxies then present and so given as aforesaid .; provided, never..

ac,.as'proiKy theless, that no person shall act as proxy at any meeting for any absent proprietors
brs for more for more than one hundred and -fifty shares ; and at every such meetig one of the
t han 150Oshares 

hmeigoeo h

proprietors present shall be appointed Chairman or President, and shall not only
vote as a proprietor, but, in case of equality of votes, shall have the decisive or
casting vote. xxv
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n'excédant pas cent, une voix ; faisant vingt voix pour cent actions; et pour chaquedix actions audessus de cent actions et. n'excédant pas cent cinquante, une voix> sonne n«nura

plus de vingtfaisant vingt cinq voix pour cent cinquante actions ;. mais aucune pèrsônine ou per- cinq voix.sonnes,, société, corps. politique incorporé ou aggrégé, ou communauté, étant
.membre ou membres de la dite compagnie,.n'auront droit à plus de vingt cinq voix, un d'ueret tous propriétaires d'actions résidans dans la Province Ou: ailleurs, pourront curation par
voter par procureur, si lui, elle ou eux le jugent à propos, pourvu que'tel procureur voter.produise de la part de son ou ses constituans une procuration .par écrit faite et signéeen présence de deux témoins dans les termes ou à l'effet suivant, c'est-à- savoir.:

Je de un des propriétaires du Cheminà Lisse d'Union du Canada, nomme et constitue. par le présent demon procureur, pour en mon nom et en mon absence voter et donner mon assen-timent ou dissentiment à aucune affaire, matière ou chose relative à la dite entreprisequi sera.mentionnée ou proposée. à aucune assemblée de propriétaires dans la diteentreprise ou aucun d'eux de telle manière que lui le dit le jugeraà propos, selon son jugement et opinion, pour l'avantage de la dite entreprise ouaucune chose y relative.. En foi de quoi .j'ai apposé mon seing et sceau à la pré.sente,- ce jour. de . dans l'année

en présence de

Signatures des Témoins:
J (L.S.)

Et telle voix ou voix données par procureur seront aussi valides que si tel prin-cipal ou principaux avaient voté en personne; et .toute question, élection desofficiers nécessaires ou toutes matières ou choses qui.seront proposées, discutées ouconsidérées dans aucune assemblée publique des propriétaires quise tiendra en ver-tu de cette Ordonnance, seront. décidées par la majorité des voix des votans alorsprésens, ou des voix données par procureur comme susdit: Pourvu néanmoins, Provo.que personne n'agira comme procureur à. aucune assemblée pour des prop'iétairesabsens pour plus de cent cinquante actions, et à toute telle. assembléeé un despropriétaires présens sera nommé président, et il votera non seulement commepropriétaire, mais dans le cas d'égale division desvoix, il aura la voix prépondérante.
XXV.
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Onv subaect. XXV. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the autho-
Cv cer je.t: rity aforesaid, that no proprietor who shall not be a naturai born subject of Her
rd Fresdent, Majesty, or a subject ofHer Majesty naturalized by Act of the British Parliament,Tren6urer, &c. or by Act of the Parliament of this Province, or by Act or Ordinance of the Legisla-

tive authority thereof, for the time being, shall be elected President, Treasurer or
Clerk, or one of the Committee of said Corporation.

When nnd XXVI. And be it further Ordained and Enacted by the authoritv aforesaid, that
%,Isectheg",r.. the first general meeting of proprietors for putting this Ordinance into execution,

iernl mPeIIigs shall be held at the Court flouse in the City of Montreal, within one month after
are to be held. one thousand shares in the said undertaking shall have been subscribed ; provided

that public notice thereof be given during three consecutive weeks in the Montreal
Gazette (if then published,) and if not, then in somé other public newspaper pu-b-
lished in the City of Montreal, and in some nevspaper published in the French lan-
guage in the said City, (if any there be) and in some public newspaper published in
the City of Quebec ; and the second general meeting shall be held at such time and
such place as the said proprietors or majority present at their said first mheeting

Ieqtsent shall appoint ; and the said general meeting shall be tlereafter held twice in every
year on the tenth day of January and on the tenth day of July,or if either of the said
days be a Sunday or a holiday, then on the next day which shall fnot be so,and at the
said first general meeting, the proprietors assembied. together with such proxies as
shall be present, shall choose nine persons, being each a proprietor of ten or more
shares in the said undertaking, (out of whom any five or more of them shall be a

. quorum) to be a Committee for managing the affairs of the said Company of Pro-
nèneg~ig 'lie prietors in such manner as is hereinafter directed, and as shall from time to time be

ti irs the
ny be ordered by such general meetings, which said Committee shall continue in office un-

81pnaea. til the tenth day of January following ; and also upon each succeeding tenth day of
January, being one of the semi-annual meetings, (or upon the following day, when
the sane. shall fail on a Sunday or holiday,) a new Committee for the ensuing year
shall in like manner beelected: provided always that at least five of the inembers of
the Committee for the year or period then last past, shall be re-elected ; but if at

S1)C 1 maeet any time it shail appear to any fifteen or more of such proprietors holding together
cnlied. two hundred and fifty shares at least, that for more effectually putting this -Ordi-

nance into execution, a special meeting of proprietors is necessary to be held, itshail
be lawful for such fifteen or more of them to cause fifteen days notice at least to be
given thereof in the newspapers aforesaid, or in such other marner as the pro-
prietors or their successors shall at any general' meeting direct or appoint, specify-
ing in such notice the time and place, and the reason and intention of such special
meetings respectively ; and the proprietors are hereby authorised to meet pursuant

to
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XXV. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité Accnn pruprL

susdite, qu'aucun propriétaire qui ne sera pas sujet né de Sa Majesté, ou sujet0naturalisé de Sa Majesté par Acte du Parlement BritanniqueM, ou par Acte du Par- a
lement de cette Province, ou par Acte ou Ordonnance de l'autorité législative d'icelle aident, tré.
pour le teins d'alors, ne sera élu Président, Tresorier ni Secrétaire, ni membre de taie n'i ecte
comité de la dite corporation. corpora.

lion.

XXV". Et qu'ilsoit de plus Ordonné et Statué par i'autorité susdite, que la La pretnière
première assemblée générale des propriétaires pour mettre cette Ordonnance à exé- "bn" e a-
cution se tiendra au Palais de Justice en la cité de Montréal, sous un mois après la lriélihe &
souscription de mille actions dans la dite, entreprise-; Pourvu qu'il en soit donné lLis de Justieo
avis public pendant trois semaines consécutives dans la Gazette de Montréal, (si elle e du
ert alors publiée,) si non, dans'quelqu'autre papiers nouvelles publié dans la cité de
Montréal, et dans aucun autre papier publié dans la langue fançaise dans la dite cité,
(si aucun il y a,) et dans quelque papiers nouvelles publié dans la cité de
Québec, et la seconde assemblée générale se tiendra à tels tems et lieu que fixeront
les propriétaires ou la majorité d'entre eux présens à la dite première assemblée ; et
les dites assemblées générales se tiendront par après deux fois chaque année, le des n.erriiiIées
dixièmejour de Janvier et le dixième jour de Juillet, ou si aucun de ces jours se deucfoid l'ai.
trouve être un dimanche ou un jour die fête, alors au prochain jour qui ne sera pas

-ainsi ; et à telle assemblée générale les propriétaires assemblés avec tels procureurs
qui seront présens, choisiront neuf personnes, dont chacune sera propiétaire de dix
actions ou plus. dans la dite entreprise, dont cinq ou plus formeront un quorum,
pour être comité pour la régie des affaires de la dite compagnie de propriétaires, de Il nera annu.
telle manière qu'il est ci. après réglé, et selon qu'il sera ordonné de tems i autre par n "mméun co-telles assemblées générales, lequel dit comité continuera en office jusqu'au dixième n, pour la
jour de Janvier suivant ; et aussi chaque dixième jour de Janvier suivant, étant un rites
des jours. d'assemblées semi-annuelles, (ou le jourýsuivant, quand il se trouvera être
un dimanche, ou jour de fête) un nouveau comité pour. l'annéé suivante sera élu de
la même manière, pourvu toujours qu'au moins cinq des membres du comité pour urra é,l'année qui aura précédé, seront ré-élus, mais si en aucun tems il parait à quinze e ie
ou plus de tels propriétaires,»possédant en'tous deux cent cinquante actionsau moins, e
que pour exécuter plus efficacement cette Ordonnance, il est nécessaire qu'il y ait
une assemblée spéciale des propriétaires, il sera loisible aux dits quinze propriétaires
ou plus d'en.faire donner quinze jours d'avis au moins dans les Gazettes susdites,
ou de telle autre manière que les dits propriétaires ou leurs successeurs le prescriront
et règleront à aucune assemblée générale, faisant mention dans tel avis du temps
et lieu de la raison et de l'objet de telles assemblées spéciales respectivement ; et les
propriétaires sont par le présent autorisés à s'assembler conformément à tels avis et à

procéder
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to such notice, and proceed to the execution of the powers by this Ordinance given
them, with respect to the matters so specified only; and all . such acts of the propri.
etors, or a majority.of them, at such special meetings so assembled, such mrajoritv
not having either as principals. or proxies, less than: one thousand shares, shall be as
valid to ail intents and purposes as if the same were done at general meetings.

Ii case of die XXVII. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the autho-
deah i absence, ic,.ta it
&-c.. o O rity aforesaid, that it shall and may be-lawful for the said Company of .Proprietors
the Cummuîce, at such special meetings in like manner as at general meetings, in case of the death,

Si absence, resignation, or removal of any person named of the Committee to manage
the affairs of the said Company of Proprietors in manner aforesaid, to choose'and
appoint another or others. in the room or stead of those of such Comnmittee who
mav die or be absent, resign or be removed as aforesaid ; any thing in this Ordi-
nance to the contrary notwithstanding.

If-Il cn XXViIL. And be it further Ordained and E.nacted by tie authority aforesaid,
chrn iflke that if at any time it shall happen that an election of Committee shall not take place

peon Oie on the day when in pursuance of this Ordinance it ought to be made and take place,
a'ke puce the said Corporation shall not be taken to be dissolved, but it shall be lawful"at

iany other time to make such election at a general meeting of Stockholders to *be
called in the manner hereinafter prescribed ; and until such new election shall be
had, the Committee for the year or period then last past, shall continue in office,
and shall hold al their powers as if elected under the authority of this Ordinance
for the period ending at the time of such new election.

So nwrniî.r (J XXIX. And be it further Ordained and Enacted by the authoritv aforesaid, that
li Comit iile lu
have mrr u no one nemiber of the said Committee,though he may be a proprietor of many shares
on shall have more than one vote in the said Committee,except the Chairman or Pre-

sident, who shal be chosen by and out of the said Committee, and who, in case of a
division of equal numbers, shall have the castirg vote; although he may have given
one vote before. Provided always, that such Conmittee shall from time to time be

eu1jeci t subject to the examination and control of the said general and other meetings of the
" nerai said Proprietors as aforesaid, and shall pay due obedience to all such orders and. di-

rections in and about the premises as they shall from timeto time receive from the
said Proprietors at such general or other meetings; such orders and directions not
beincg contrary to any express directions or provisions in this Ordinance contained.

XXX.
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Procéder à l'exécution des pouvoirs' à eux conférés par cette Ordonnance, àégard des matières ainsi spécifiées seulement ; et tous les actes de tels proprié-taires ou.de la majorité. d'entreeux présens à-telles assemblées spéciales, tellemajorité n'ayant comme principaux ou comme procureurs pas moins de milleactions, seront aussi valides à toutes fins et intentions, que s'ils avaient été faits
a des assemblées générales.

XXVII. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus O-donné et Statué par l'autorité Dansie ca' desusdite, qu'il sera et pourra être loisible à la dite compagnie de propriétaires e'nn . -telles assemblées spéciales, de la même manière' qu'aux assemblées générales, dans d au®"°ueorn
le cas de mort, d'absence, résignation ou de destitution dequelque personne ne pour lesnommée par le comité chargé de la régie des 'affaires de la dite compagnie dé pro- aer.
priétaires de la manière susdite, de choisir et nommer une autre ou d'autres per-sonnes au lieu 'et place de ceux'des membres de 'tel comité qui pourront mourrir,ou être absens, ou résigner ou être destitués comme susdit, nonobstant toute dispo-sition dans la présente Ordonnance à ce contraire.

XXVIIIL Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si 'ct duen aucun tens il se trouvait que l'élection d'un comité n'avait pas lieu au jour n'yn pasoù en conformité a.cette Ordonnance, elle devrait être faite et avoir lieu, 'ladite 6 tée fe ourracorporation ne sera pas considérée comme étant dissoute, mais il sera légal en aucun cun autre jour.
autre tems de faire telle élection, à aucune assemblée générale des actionnaires,qui sera convoquée de la manière ci-déjà prescrite ; et jusqu'à ce que telle nou.veile élection ait lieu, le comité pour l'année ou le période précédant alors, conti-nuera en office, et retiendra tous ses pouvoirs comme s'il eut été élu en vertu decette Ordonnance pour le périod terminant au tems de telle nouvelle élection.

XXIX. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité Aucunsusdite, qu'aucun membre du dit comité, quoi qu'il soit propriétaire de plusieurs bre"du Comitéactions, n'aura. pas plus d'une voix dans le dit comité, à l'exception du Président dur pius
qui sera choisi par et entre les membres du dit comité, et qui, dans le cas d'égale lr c'PT? dudivision des membres, aura la voix prépondérante, quoiqu'il ait donné une voix
auparavant. Et pourvu aussi, que tel comité sera de temps .à autre sujet à l'ex-amen et au contrôle des dites assemblées générales et autres assemblées des dits Le comiésujetpropriétaires comme susdit, et se soumettra duement à tous tels ordres et injouc- assemblée gé.
tions dans et à l'égard de ce que ci..dessus, qu'il recevra de tems à autre des dits "erales.
propriétaires à telles assemblées générales et autres ; tels ordres et injonctionsn'étant' pas contraires à aucunes injonctions ou dispositions contenues dans cetteOrdonnance.

XXX.
B bb
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personà inein- XXX. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority
aniber of a aforesaid, that no person holding any office, place or employment, or being concern.
coIniUm. ed or interested in any contract or contracts under the said Company, shall be ca-

pable of being chosen a member of the Committee for managing the affairs of the
said Company.

"An ""' gefer XXXI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
l fur au- every such general meeting shall have power to call foraudit and settle all accounts

dit auJi seule.-
ment of c of monev laid out and disbursed on accoutit of the said undertaking, with the Trea-
rouic wih ;lie « .a

Treacurer, &c. surer, receiver and receivers, and other officer and officers to be by then or by any
other person or persons whomsoever, employed by or.concerned for or under them,
in and about the said undertaking ; and to that purpose shall have power to adjourn
themselves over from time to time, and from place to place as shal be thouight con-
venient by the persons entitled to a majority of votes in manner aforesaid.;. and

Pacl o every general meeting or such Committee assernbled by the authority of this Ordi-
ciled il, nance, shall have power from time to time to make such call or calls of money from
iOi'itil. > the proprietors of the said undertaking to defray the expense of, or to carry on the

same, as they from time to time shall find wanting and necessary for this purpose :
Provided, however, that no call do exceed the sum of five pounds current money of
this Province, for every share of twenty-five pounds ; and provided also that.no calis
be made but at the distance of one Calendar month from each other ; and such Com-

Colmiiee Io mittee shall have full power and authority to manage and direct all and every the
diretIlle affairs of the said Company of Proprietors, as well in contracting for and purchasing
VùtipalI lands, rights and materials for the use of the said undertaking, as in employing, or-

dering and directing the work and workmen, and in placing and reinovng under-
officers,clerks, servants and agents, and in making all contracts and bargains touch-
ing the said undertaking, so that no such purchase, bargain, or other matter bé done

st nors B or transacted without the concurrence of a majority of such Committee ; and.the

1 ars ihreor owner or owners of one or more share or shares in the said undertaking shall pay
t <n7:O1n his, her, or their shares and proportion of the monies to be called for as aforesaid, to

such person or persons and at such time and place as the said general meeting or
Committee shall from time to time appoint and direct, of which three weeks notice
at least shall be given in the Montreal Gazette or other Newspaper published in
Montreal, in the English language and also in a public Newspaper published in the
said Citv in the French language, (if any such there be) and in a public Newspaper

à%n pers published in the City of Quebec, or in such other manner as the said proprietors or
riglect'ng. &c, their successors shall at any general meeting direct or appoint ; and if any person or

persons shall neglect or refuse to pay his, her, or their rateable or proportionate

part or share of the said money to be called for as aforesaid, at the time and place
appomnted
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XXX. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par .l'autorité . .
susdite, qu'aucune personne. qui possédera. quelque charge, place ou emploi, ou lioibles
qui sera concernée ou intéressée dans quelque, contrat ou contrats pour la dite c"embr du
compagnie, ne sera habile. à être choisie comrnemembredu.comité pour la régie des
affaires de la dite compagnie.

XXXL Et qu'il soit le plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que L'Assembléechaque telle assemblée générale aura le. pouvoir de demander, d'examiner et de génér-
régler tous·les comptes d'argent employé et déboursé à raison.de .la dite entre- 'aorger d'r
prise, avec le tresorier, receveur ou receveurs et autre officier ou officiers qui seront R "unommes par eux ou par toute autre personne ou personnes quelconques, em- au nom de la(onc mec peronnedite corporeýployées par eux ou concernées pour eux ou sous eux, dans ou pour.la dite entre- lion.
prise, et à cette fin aura le pouvoir de s'ajourner de temps à autre et d'un lieu àun autre, comme le jugeront. a propos les personnes ayant droit à une majorité
des voix, de la manière susdite : Et toute assemblée générale.ou tel comité assem- £5 par aeiionblé par l'autorité de cette Ordonnance, aura le pouvoir, de tems à autre, d'ordon- p"rt e°ner tel versement. ou versemens d'argent par les propriétaires de la dite entreprise ce ais.
pour faire face aux depenses ou pour la poursuite.d'icelle, que de temps à autre ilsjugeront requis et.nécessaires pour ces fins. Pourvu toujours, qu'aucun, verse-
ment n'excedera pas la somme de cinq livres argent courant de cette Province pourchaque action de vingt cinq livres ; et pourvu aussi qu'il ne sera exigé de verse
mens qu'à l'intervalle d'un. mois de calendrier l'un de l'autre ; et tel comité auraplein pouvoir et autorité de conduire et diriger toute et chaque affaire de la dite Le comiléauracompagnie de propriétaires, tant pour contracter pour cacheter des terres, droitsvt*materiaux pour l'usage de la dite entreprise, que pour employer, comrmander et aetdla

diriger l'ouvrage et les ouvriers ; et pour placer et déplacer les sous..officierscommis, serviteurs et agens, et pour faire tous contrats et marchés touchant la diteentreprise, de telle manière qu'aucun achat, marché ou autre matière ne. pourraetre fait ou traité sans le concours d'une majorité de tel comité; et le propriétaire [es nctions etou les propriétaires d'une ou de plusieurs actions dans la dite entreprise payeront paria d'actionssa part ou. leurs parts et proportion des deniers ainsi demandés comme susdit, à dtelle personne ou personnes, et à tels tems et lieu que la dite assemblée généraleou tel comité fixera et indiquera de temps à autre, ce dont il sera donné troissemaines d'avis au moins dans la Gazette de Montiléal, ou autre papier nouvelles
publié dans Montréal, dans la larrgue anglaise, et aussi dans un. papier nouvellespubli dans la lahngue française dans la citéde Montréal, si aucun il ya, et aussi dansun papier nouvelles pub!ié dans la cité de Québec, ou de telle autre manière que lesdits propriétaires ou leurs successeurs fixeront ou indiqueront à aucune assemblée
génerale, ; et si quelque personne ou personnes négligent ou refusent de payer sa

ou
B b b 2
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appointed by such general meeting or Committee, he, she, or they neglecting or re-
fusing shall forfeit a sum not exceeding five pounds for every one hundred pounds

nonipayrnt of his, her, or their respective share and shares in the said undertaking; and in case
er s osuch person and persons shall negilect to pay, his, her, or their rateable calls asbe for<eited. aforesaid, for the space of six Calendar months after the time appointed for the pay-ment thereof as aforesaid, then he,she,or they shall forfeit his, her or their respectiveshare and shares in the said undertaking, and ail the profit and benefit thereof; ail'o wat pur- which forfeitures shall go to the rest of the said company of proprietors of the said

feilur-e are t undertaking, their successors and assigns, in trust for and for the benefit of the saidbe applied. proprietors in proportion to their respective interests.

No radvantace XXXII. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the autho-b7 uken ùr rity aforesaid, that no advantage shall be taken of the forfeiture of any share and
oar shares of the said undertaking, unless the same shall be declared to be forfeited âtgenerel some general meeting of the said Company of Proprietors assembled at any timemeeting. after such forfeiture shall be incurred ; and every such forfeiture shall be an indemr-nification to and for every proprietor so forfeiting against ail action and actionssuits or prosecutions whatever to be commenced or prosecuted for any breach of con-tract or other agreement between such proprietor, and the other proprietors, withregard to carrying on the said Rail-road or undertaking.

The Co"pany XXXIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaidMyremnve the cs PnritrQrnr Iey ehlIahu idany Person that the said Company of Proprietors and their successors shall always have powerrroi office andatn
fil up vacan. and authority, at any general meeting assernbled as aforesaid, to remove any person
cies, and May or persons chosen upon such Committee as aforesaid, and to elect others to be ofthe Committee in the room of those who shall die, resign, or be removed, and.toremove any other officer or officers under them, and to revoke, alter, amend orchange any of the rules and directions hereinbefore prescribed with regard to theirproceedings amongst themselves, (the method of calling general meetings and theirtime and place of assembhing, and the manner of voting and of appointing Com-
bM.y nike new mittees, only excepted,) and shall have power to make such new rules, bye-laws andrules and bye. o en umer ate fti s''aÂ,va.9. orders not being contrary to the provisions of this Ordinance,except as hereinabexpressly authorized, for the good government of the said Company and their setr-- vants, agents and workmen, for the good and orderly making, maintaining and us-ing the said Rail-road and other works connected therewith or belonging theretoand for the well governing of ail persons whomsoever travellin Upon or using thesaid.Rail-road and other works, or transporting any goods, wares, merchandizes or

other
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ou leur côte-part du dit argent à' être ainsi versé conme susdit, au temps et lieu
fixés et ndiqués par telle assemblée ou tel comité, telle personne ou personnes négli.. tes ng
geant ou refusant, encourra une amende d'une somme n'excédant pas c livres epour chaque cent livres deson ou leurs actions respectives dans la diteentrepris -et dans le cas que telle personne ou personnes négligera de 'payer sa u leurscôte-parts des versemens demandés comme susdit pendant l'espace de six mois
de calendrier, apresile temps fixé pour le payement d'icelles, alors' telle per- paésensonne ou personnes perdront. sa, ses ou' leurs actions respectives dans la' dite en-treprise, et tous' profits et avantages d'icelles ; toutes lesquelles confiscations retour_ Comntneront aux autres membres de la dite compagnie de propriétaires de ladite entre- quées les con.prise, leurs successeurs et ayant cause, pour et au profit des dits propriétaires àproportion'deu leurs intérêts respectifs.

XXXII. Pourvu toujouirs,' et qu'il soit' de' plus Ordonné et Statuéd'par l'autorité Il ne sera pris

aucun tlvan..susdite, -qu'il ne: sera pris aucun avaritage: d'e la confiscation d'aucune part ou parts tle a si.de la dite entreprise, à moins qu'elles. n'aient été déclarées confisquées à. quelque es patsassemblée grénérale de la dite. compagnie de propri étaires, assemblée en aucun entre prs"

esqulle s prse-

rl , Wont pastemps après que confication aura été etchaue confiscatio quées
sera unefin de non 'recevoir pour chaque propriétaire.qui encourra telle con fiscatio sebeé ai..contre toute action ou actions ou poursuites quelconques, qui seront commencées raie de la, dife

proprirs.commnente

étaire et les autres propritaires, à l'égard dela poursuite de la dite entrerise ou'chemin à;lisses.

XXXIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autoriit susdite, que la La coté sgniedite comp agnie de propriétaires et leurs successeurs auront toujours pouvoir et pourra émet.
Ieaucune

autorit a aucune assemblée générale convoquée comme susdit, de destituer aucune personne qui

pemsneo apersonntelès nisaio urt sucort, etqetleoniain

seraoune fn d e -nommées à tel comité comme' d'en élire d'autres onura été cloiA ie membre dupour etre du dit comte a: a'o place de eux qui mourronte résignieront, on seront comiéou
Officier et :endestitués, et de destituer to.ut: autre officier ou' officiers sous eux, et de révoquer, nomme,altérer, amender ou changer aucune des rèoles et ordonnances ci-dessus prescrites,à l'égard de leurs procédés entre eux (excepté seulement pour la manière de con.voquer. des'a ssemblées'généraîes, et.le tems et le lieu de telles assemblées' et lamanière de. voter et: de nommer les comités ;)et auront le pouvoir de faire telles Pourra chan.

I er ser prgs

nouvelles règIeë, réglerniens* et ordonnances n'étant pas contraires aux provisions ete aied(le cette Ordonnance, excepté dans les cas expressément ci-dessus autorisés., pour

noielles.prt

le bon gouvernement de la dite compagnie-et ses serviteurs, agensd et ouvriers,' pourla bonne'et régtlulière construction, maintien et usage du dit chemin à lisses etautres ouvrages y ayant rapport, et pour le bon gouvernemnent de toutes personnesquelconques voyageant sur le dit chemin."à lisses ou 'en faisant usage,à et autrcs
ouvrages



378 (C 41. Annio quarto Victorio Regin . . A. D. 1840.

M7yejIPe other commodities thereon ; and to impose and inflict such reasonable fines andmni ii,fUct rinps
imil Iiwiet . forfeitures, opon the persons guilty of a breach of such rules, bye.laws or orders,

as to such general nieeting shall seem meet, not exceeding the sum of fiftv
shillings, current money of this Province, for any one offence ; such fines or
forfeitures, to be levied and recovered by such ways and means as are hereinafter
iimentioned ; which said rules, bye.laws, and orders being put into writing urider the

In', %S 0 cormon sel of the said Company of Proprietors, shall be published at least twice in
the said Montreal Gazette, or other public nevspaper published in the City of
Montreal, and in a newspaper there published in the French language, (if any there

dafsi j be.) and in a public newspaper published in the City of Quebec, and affixed in the
c oflice of the said Conpany of Proprietors, and in ail and every of the places where

the tolls are to be gathered, and in like manner, as often as any change or altera-
tion shall be made to the same ; and the said rules, bye-laws and orders so made
and published as aforesaid, shall be binding upon and observed by ail parties, and
shall be sufficient in any Court of Law or Equity to justifv ail persons who shall act
under the same.

liir XXXIV. And beit further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
hares. it shall and may be lawful to and for the several Proprietors of the said Rail.road,or

unrertaking, to sell and dispose of his, her, or their share or shares therein, subject
to the rules and ccnditions herein-mentioned, and any purchaser shall have a dupli-
cate deed of bargain and sale and conveyance made unto him or her,or then, before
two witnesses, and one part of such deed duly executed by the seller and purchaser,
shall be delivered to the said Committee or their Clerk for the time being, to be fy-
led and kept for the use of the said Company, and an entrv thereof shall be made
in a book or books to be kept by the said Clerk for that purpose, and the said Clerk
is hereby required to make such entrv accordingly ; and until such duplicate of
such deed shall be so delivered to the said Comrnittee or their Clerk, and fyled and
entered as above directed, such purchaser or1purchasers shall have no part or share
of the profits of the said undertaking, nor any interest for the said share or shares,
paid unto him, her or thern, nor any vote as a proprietor or proprietors.

XXXV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
the sale of the said shares shail be in the form following, varying the names and
descriptions of the contracting parties, as the case may require

", (A. B.) in consideration of the sum of in hand, paid to
me by (C. D.) of do hereby bargain, seil and transfer to the
said (C. D ) share (or shares) of the stock of the " The Canada Union

" Rail
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ouvrages, ou transportant par icelui aucunes marchandises, effets ou articles ouautres commodités ; et. d'imposer et infliger telles amendes et confiscations sur les Pourraiepnserpersonnes qui seront coupable d'aucune infraction de telles règles, réglements ouordonnances, que telle assemblée jugeraà propos, n'excédant pas la somme de. cin-quante chelins, argent courant de cette Province, pour chaque offense' ; lesquellesamendes et confiscations seront levées etrecouvrées par telles voies et moyens qui solite
ci-après mentionnés; lesquelles règles, rélemens et ordonnances étant mis parécrit seron, Publié
sous le sceau commun de la dite compagnie de propriétaires, seront publiés au moins
deux fois dans la Gazette deMontréal et dans un autre papiers nouvelles publié dans
la cité de Montréal, et dans un papier nouvelles publié là dans la langue francaise
si aucun il y a, et dans un papiers nouvelles publié dans la cité de Qu'ébec,
et affichés dans le bureau de la dite compagnie de propriétaires, et dans toute etchacune (les places où il sera perçu des.péages, et'de la même manière toutes lesfois qu'il y sera fait quelques changemens ou altérations, et les dites règles, régle-
mens et ordonnances ainsi faits et publiés comme .susdit, seront obligatoires pourtoutes les parties et par elles observés, et seront suffisants dans toute, cour dejustice et d'équité pour justifier toute personne qui aura agi sous l'autorité d'iceux.

XXXIV. Et. qu'il soit de plus Ordonné et. Statué par l'autorité susdite, qu'il Les prnprié.sera et pourra être loisible aux. dits divers propriétaires du dit chemin à lisses ou uares di cte.
entreprise, de vendre et disposer de sa, ses ou leur action ou actions en icelle, pourront dia.conformément aux règles et conditions ci-mentionnées, et chaque acquéreur aura paleun dobble de l'acte de vente ou transport qui lui sera fait devant deux témoins,
et un double de tel acte dûment exécuté par le vendeur ou l'acquéreur, sera remisau dit comité, ou à son secrétaire pour le temps d'alors, pour être déposé et gardépoûr l'usage de la dite. compagnie, et sera enrégistré dans un livre ou livres quiseront tenu par le dit secrétaire à cette fin, et le dit secrétaire est par le présent
requis de faire tel enregistrement en conséquence ; et tant que tel double de tel
acte ne sera pas ainsi remis au comité ou à son secrétaire, et déposé et enrégistrécomme il est ordonné ci-dessus, tels acquéreurs n'auront aucune part ni parts
dans les profits .de la dite entreprise, ni aucun droit dans la dite actiop, part ou
parts, payées a telles personne ou personnes, ni aucune voix comme propriétaire
ou propriétaires.

XXXV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la Formula de
vente des dites actions sera dans la forme suivante, en changeant les noms et vente .es dites
qualités des parties contractantes, selon que le cas le requerra

" Je A. B. en considération de la somme de à moi payéè par
C. D. de abandonne, vends et transporte par le présent au dit
C. D. action (ou actions,) dans le fond du " Chemin à Lisses

d'Union
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" Rail Road,"--to hold unto him the said (C. D.) his heirs, executors, curators,
administrators and assigns, subject to the same rules and orders, and on the
same conditions that I held the same immediately before the execution hereof;
and I the said (C. D.) do hereby agree to accept the said share, (or

' shares) subject to the same rules, orders and conditions.

Witness our hands and seals, this day of
in the year

Signed and executed (L. S.
in presence of:- (L. S.)"

One or more

cIeri"s Mayie XXXVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,that
e °t.. it shall any may be lawful to and for the said Company of Proprietors, and they are

hereby authorised from time to time to norninate and appoint or remove a Treasurer
orTreasurers, and a clerk orclerks, to thesaid Company of Proprietors, (taking such
security for the due execution of bis or their office,as the said Cormipany of Proprietors
shall think proper,) who shall at-all times, and from time to time while in oflice,: ac.
count to the said Chairman and Comnittee touching alil matters and things that may
corne into his charge or under bis direction and management, upon any requisition
made by the said Chairman on behalf of the said Committee, and who shall also ren-
der a just and true account to the said Company at each and every semi-annual
meeting thereof, and shall keep perfect, just andtrue books of accounts, subject at

Tue Commir, al! times to inspection and examination by the said President : And it shall be also
upoior lawfu to and for the said Chairan and Committee on behalfof the said Company,e eks, and they are hereby authorized to name and appoint such Clerk or Clerks, Engi.
orseers. ni neers, Overseers and other Officers, as may froi time to time be requisite and ne-()ler omce'. cessary ; and such Clerk or Clerks shall, in a proper book or books enter and keep

a true and perfect account of the names and places of abode of the several proprie-
tors of the said Rail-road or undertaking, and of the several persons who shalifrom
time to tirne become owners and proprietors of or entitled to any share or shares
therein, and of all the other acts, proceedings and transactions of the said Company
of Proprietors and of the Committee for the time being, by virtue of and under the
authority of this Ordinance, and at all times shall be accountable to the said Com-
mittee, who rnay at any time rernove any such Clerk or Clerks, or other officer or
officers, and engage and appoint another or others in"his or their stead.

SXXXVii.
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d'Union du Canada," Pour être tenues par lui le dit C. Dexécuteurs, curateurs, administrateurs, let aae Cause, sesUje héritiers,règles et ordonnances et aux mêmes:conditi qyan s ais mjemt' aux iemes
avant l'exécution du présent:; Et moi ledit C D. je co tens pmmédiatement
d'accepter les dites . . Jconviens- par le présent
ordonnances et conditions" (action o.actions) sujet aux memes règles,
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En foi de quoi nous avons apposé nos seings et sceaux, cejour de dans l'année

Signé et exécuté
en présence de f

(L. S.)

XXXVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il seraet pourra tre loisible à et pour la dite co ipagnie de propriétaireset ils sont par oa comnie
des trésoriers de la ditsc o m ie ém ettre de tem s à autre un trésorier ou 'er Un 0oe rso ri e s e l a ite s com pag en prenan t pour la: d ue exécution de s on u Tiers et gre -leurs offies telles sûretés que la dite compagnie de propriétairesjugera convena-bles; qui aussi souvent qu'ils en seront requis par le dit président de la part du ditComité et dé tei s en toms pendant qu'ils seront en office, rendront compte aux
dits président et comité concernant toutes choses et, matières qui auront été misesous leur charge ou sous leur direction, et qui aussi rendront un compte vrai etfidèle à la dite compagnie a chaque assemb!ée serni-annuelle dicelle, et tiendrontdes livres de comptes parfaits, justes et vrais, qui seront en tous ten sujets à in .pection et examen du dit président: Et il sera loisible àet our tes dits 'ins..et comite, de la part de la ditecompagnie et ils sont par les prsentes autorisés Pourranommerde nommer, tels secrétaire ou secrétaires, ingénieurs, inspecteurs et officiers quils ou aeenore ljugeront requis et nécessaires, et tel secrétaire ou, secrétaires entreront et garde- rsq' tur, etront dans un livre propre à cette fin, untableau vrai et correct des noms et lieux aes etde résidence des divers propriétaires du dit cheminà lises o*wenoreprise, et desdiverses personnes quýi=de, temsàated' ei :se ueterse eavoir quelque d ui a emps.à autre deviendront propriétaire on quiviendront àaréroit àau cune action ou actions enicelle,'et un état de:tousles actes,procédés et opérations e la dite compagnie de propriétaires t du comité pour le

tLempsd'aIors.> en vertu et -sous. l'autorité, de -cette Ordon-nance.t4 oit pu e

XXXVIL
C c c

C. 410,
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The Company XXXVII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,
"oJe t that it shall and inay be lawful for the said Company of Prôprietôrs to divide the
iocLigi2i. said route from Montreal to the Province line aforesaid into five sectioris, to wit :-

from Montreal to Lachine to be section number one ; from Lachine to St. Ann's to
be section r umber two ; from St. Ann's to Vaudreuil to be section number three ;
from Vaudreuil to Côteau du Lac to be section number four , and from Côteau du
Lac to the Province line to be section number five; and the Company of Proprie.
tors shall and rnay proceed with, finish and complete ail, any or either of the said

Ar may open sections as they shall deem advisable ; and upon any one or more of the said sec.
a " tions being so completed and made available for the transportation and conveyance

npitedi but of property and passengers, they the said Company of Proprietors shall be and they
be 1rnae IiIILhe are hereby authorised to open such section or sections for the transportation and

'5 conveyance of property and passengers, and therefor to exact, take and receive toh
or fare, but not to divide any profit or dividend until the said Railroad be complet-
ed from Montreal to Côteau du Lac as aforesaid; the whole under the authority and
provisions of this Ordinance.

A lenPOrBrv XXXVIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,
nted that for the purpose of facilitating all matters and things relating to the said un-

dertaki ng, and until a Chairman and Committee shall be duly elected according to
the provisions of this Ordinance, it shail be lawful for the persons hereinbefore
named, at a meeting held for that purpose, to constitute and appoint, by a majority
of votes of such of the said persons as shall be present thereat, a temporary Com.
mittee to be chosen from among themselves to consist of five in number, three of
whom shal form a quorum, who shall be thereby authorized by virtue of this Ordi-
nance, to do, transact, and execute ail iatters and things needful and necessary to-
wards carrying the present Ordinance into effect, until a Committee shall be duly
elected at the first general meeting as aforesaid.

Th terre XXXIX. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the autho-
Coteu du ritv aforesaid, that nothing in this Ordinance contained shall extend or be construed

to extend tooblige the said Company of Proprietors to make, finish, or complete
the fifth section of the said Rail-road, as hereinbefore defined, or to continue the
said Rail-road upwards beyond a good and safe Steam Boat harbour at Côteau du Lac
aforesaid, should they the said Company of Proprietors deem the facilities of trans-
portation to the Province of Upper Canada sufficiently accomplished by terminating
the said Rail-road at Côteau du Lac, and thereupon the said Rail-road under and
by virtue of this Ordinance, shall be held, deemed, and considered, as fully com-
pleted and finally accomplished, as if the distance had originally been made and

intended
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XXXVII. Et qu'il soit de plus Ordonné. et Statué par l'autorité susdite, qu'ilsera loisible à la dite compagnie de propriétaires de.diviser la dite route..de Montréalà la ligne de. la Province susdite,, en cinq. sections, savoir :-depuis Montréal j Inàrouteencinq

Lachine, sera la première section ; depuis Lachine . à Ste.. Anne, sera la secondesection ; de Ste. Anne à -Vaudreuil, sera la troisième section. ; de Vaudreuil auCoteau du Lac, sera la quatrième section ; et du Coteau du Lac à la ligne de laProvince, sera la cinquième section ; et la compagnie de propriétaires pourra com- Pui% aur demmencer, achever et compléter toutes ou aucune des dites sections, comme ils le cunequràcljugeront à propos; et une ou plusieurs des dites sections étant ainsi achevées et il ný e maispropres au transport des effets et passagers, la dite compagnie de propriétaires est vidende qdeet ils sont par les présentes autorisés d'ouvrir telle section ou sections pour le trans- orue tour.port d'effets et de passagers, et d'y demander, prendre et recevoir droits et taux,mais ils ne pourront diviser aucun profit ou. dividende jusqu'à ce que le dit cheminà lisses soit complété de Montréal au Coteau du Lac comme susdit ; le tout sousI autorité et les provisions de cette Ordonnance.

XXXVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, Un comitéem-afin de faciliter toutes matières et choses ayant rapport à la dite entreprise, et nnmrnéj'àjusqu'à ce qu'un président et un comité soient dûment élus suivant les provisions de 4Z"i"cette Ordonnance; il sera loisible aux personnes ci-dessus nommées, à une assembléetenue pour cet objet, de constituer et nommer par la majorité des voix des ditespersonnes qui y seront présentes, un comité temporaire qui sera choisi d'entre leurnombre et sera composé de cinq personnes, dont trois formeront un quorum, quiseront par là autorisés à faire, transiger et exécuter toutes matières et chosesrequises et nécessaires pour mettre la présente Ordonnance à effet, jusqu'à ce qu'uncomité soit dûment. élu à la première assemblée générale comme susdit.

XXXIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, querien de contenu dans cette Ordonnance ne s'étendra, ni ne sera construit a s'étendre pnueri-a obliger la dite compagnie de propriétaires de faire, achever et compléter la cin. d Lac.e"quième section du dit chemin à lisses, telle que ci-dessus définie, ou continuerle dit chemin à lisses plus loin qu'à un bâvre bon et commode pourles bateaux à vapeur au Coteau du Lac susdit, dans le cas où la dite compagnie depropriétaires jugerait que les facilités de communication et de transport à laProvincedu Haut-Canada, seraient suffisantes en terminant le dit chemin à lisses au Coteau duLac ; et là dessus, le dit chemin à lisses sous et en vertu de cette Ordonnance seratenu, jugé et considéré comme étant aussi pleinement complété et finalement ter..
miné

C cc 2
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intended to terminate at Côteau du Lac aforesaid instead of the Province line •andthat then and in that case the said Company of Proprietors and their successors
shail be fully entitled to all and every the benefits and advantages to be derived tothem under and by virtue of this Ordinance, which shall be held and coifsidered
In full and entire force, virtue and effect ; any thing contained in this Ordinance tothe contrary thereof notwithstanding.

P'nie.of toli XL. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that itshall and may be lawful to and for the said Company of Propriétors and their suc-cessors and assigns, from time to time. and at all times next after the completion oftie whole of the said Rail-road (be the same at Côteau du Lac or at the Provincelne as the case may be) or of any one or more of the said sections thereof, to ask,demand, take and recover, to and for their own proper use and behoof, for all goods,wares, merchandizes and commodities of whatever description, transported upon thesaid RaiLroad, at and after the rate of ten pence currency per ton weight or per tonmeasurement(at the option ofthe said Company)for each and every mile of transporton the saiid Rail-road,or such less sum as the said Company of Proprietors shall fromtime to time appoint ; and for every passenger three pence currency, për. mile oftravel on the said Rail-road, or such less sum as the said Company of Proprietorsshal from time to tiie appoint ; which said rates shall be paid to such person orpersons anc at such place or places on or near to the said Rail-roadin'such mannerand uinder such regulations as the said Company of Proprietors or their successors
w';in, Prorep. shal direct and appoint ; and in case of denial or neglect of payment of any suchior! rates or dues or any part thereof, on demand, to the persan or persons appointed

ir eto recive the same as aforesaid, the saicd Company of Proprietors may sue for and« !cccor pa.. recover the same in any Court having competent jurisdiction, or the person or per-sons to whom the sanie rates or dues ought to be paid, may, and he is and they arehereby empowered to seize and detain such goods,wares,merchandizes or othercom.modities for and in respect whe-eof such rates or dues ought to be paid, and detainthe same until payment thereof ; and in the mean time such goo'ds, wares, mer-chandizes, or other commodities, shall be at the risk and expense of the owner or.owners thereof ; and the said Corpanv of Proprietors shall have full power fromtime to time at any general meeting to lower or reduce all or any. ofthe said ratesor dues, and again to raise the same, (not exceeding in- any case the, umns or ratesbefore mentioned) as often as it shall be deemed necessary for the inte.rests ofthesaid Company.
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mine que si le dit hemin eut dû temieligné de la Province ; -et qu'lors et eri elr c ote éoLac di aüolieddé la
et leurs successeurs aurnt pleinmnt droit a e coma e les prprit av-
tages leu'r r'ésültant soûs et en vertu dlé ctte águe ethcé tou.seâ b iée et avIki.dérée coninie étant en pleiue. et entièreceore érdo ae, nouobsea triut coséi-con traire con ténée dans cet te Ordornnance. ;nobsattuecoëa

X L . p r Etequ i s i b d à plu r d n n é e t: S ta tu é p a r - 'a u to rité s u a d ite , * Èi 'il T ou r lx.
e et ascùause dr tejoip à au te etmagn e de propriétaires et leurs süccéseurlemayaUs cpaePs aitremten o ei-après, et qui seront en toustout le diotaches à dit araté courra en aucun tems après que

t a u t le d itu ' c h e m i n à ë l à e a u r a¡n te c o l é t q 'i e s o it j u s q u 'a u C o te a u d upLuseurs d.sq. ites seönsnc', t-risnl dque le cas pourra être,) ou- d'auune ou
plusieurs es.rtes l' tiôs rson d é dx denrs curant, par torineau .de id
pourt stire ( chemin laie omnpagnie) pour toute et chaqùë mille de trans-prtpsuraie de tis à telle omdre sommé que la dit à mpagnie decorntarés milla d tnsrt surefitc ; et pou chaque passager, trois denirs
coat opa nii a dé t por taie o suhl itc e i à ises, ou telle moindre somme que

persone oupednés ert ie porra da à e fixer ; seront pavesà tellé
pernèe er sons e tels élen é plc o places pès dü dit chemin à lissé~s, de téllëcesseuré t s es régl e r ns quent it e com pag ne dé propriétaires ou. leus sue..pe's ur dégrotS é olne rtié d'i cas de r fusdou de négligence dé paer telspréposes oà doe r o càie dit a diande, a la personne ou personnesenpoureivre le receni et la därtecomCpagp i de propritaires etiir.en persnne lé ec pei'rnes dànje ucun cur ayant juridicion om~éeite, ou commen a

aperont e o les re né s -- ts ou p devront être payés, :a proed

pou r ont t élé sô t pa en~ Pr sè tè i trisé s t àsi éte détenir tès fftu r

marchandišes où conniodités, se ou uto S.ar et déeirlt ài at es muli° B.devront ettré payés, et péuront les retenieard esqupaeé le draiueu ets déanl'intervalle les dits effts, ariles ar hén sq ou autpe ret d'sau ;oe darisques et frais du prdpr:iétairé d'icéu et adite oupatre ode *peiis -au
pim pouvoir, dé txié à'autté à ueùsi6le compéame de assroptrédairelarou aucun des dits di'ies ocapsages et dsse lee .réhae, u ucas des sommesoï aux rnenti des ri e ausser mai non au delà,enincnjugée ñéceséaire po les inté dé l a te c es fois que là .choe sera

XLI.
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How fracional XLI. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authority
"-"c aforesaid, that in all cases when there shall be a fraction of a mile in the distance

weight, nre in which goods, wares, merchandizes or other commodities, or passengers shall be con-'
cerininin' veyed or transported on the said Rail-road, such fraction shall, in ascertaining the

said rates, be deemed and considered as a whole mile ; and that in ail cases where
there shall be a fraction of a ton in the weight of any such goods, wares, merchan-
dizes or other commodities, a proportion of the said rates shall be demanded and
taken by the said Company of Proprietors to the number of quarters of a
ton contained therein ; and in ail cases where there shall be a fraction of a
quarter of a ton, such fraction shall be deemed and considered as a whole quarter
of a ton.

Rrietin ohe XL.I. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
ilo g the said Company of Proprietors shall and they are hereby required, at any time and

at all times to provide suitable carriages subject to the approval of the Deputy Post
Master General, for the convevance of Ber Majesty's mail, and the person or per-
sons in charge thereof, along the said Railroad, or such sections thereof as shall
then be completed and in use ; nor shall any carriage or train of carriages or vehi-
cles, whether for the convevance of passengers or of goods, proceed at' any time
along such Railroad or section thereof without such carriage for the conveyance of
Ber Majesty's Mail, except under the express written licence and instructions of
Her Majesty's Deputy Post Master General to the said Company, stating at what
time and on what occasions he shall not require that the mail be so conveyed ; and
to this end the said Company shall notify to the said Deputy Post Master General
the days and hours at which their trains and carriages will start from either end of
such Rail-road,or of any section thereof, and shall not change such times of starting
without giving at least three davs notice of such change to the said Deputy Post
Master General ; and the said Company shall not for the conveyance of the said
mail, and of the person or persons in charge thereof, and of the carriage so to be
provided for the conveyance thereof as aforesaid charge or demaad a greater rate than
one penny currency per mile for each person in charge thereof, one half penny cur-
rency per mile for each convevance of a mail weighing one hundred weight or less,
and a farthing currency per mile, for each half hundred weight exceeding the first
hundred weight, but no charge for any fraction of a hundred weight less than half
a hundred weight, when the whole mail shall exceed one hundred weight, or one
hundred and twelve pounds; and for each and every refusal or neglect by the said
Company to comply with the requirements of this section, the said Company shall
forfeit and pay to Her Majesty, her heirs and successors to and for the public uses
of the Province, a sumn not exceeding twenty-five pounds currency, to be recovered

with
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XLI. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité Le. fraction&susdite, que dans tous les cas où il y aura une fraction d'un mille dans la distance d. tancedans laquelle tels effets, articles, marchandises ou autres. commodités ou passagers °r .auront éte voiturés ou transportés sur le dit chemin à lisses, telle fraction sera, danis Payes-le réglement de tels péages, réputée et regardée comme étant un mille entier ; etque dans tous les cas dans lesquelles il y aura une fraction de tonneau dans le poidsde tels effets, articles, marchandises ou autres commodités, la dite compagnie depropriétaires demandera et prendra les dits péages à proportions des quarts detonneau qui se trouveront dans la dite fraction ; et dans tous les cas ou il y auraune fraction d'un quart de tonneau, telle fraction sera regardée et considéréecomme étant un quart de tonneau entier.

XLII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, quela dite compagnie de propriétaires sera et elle est par les présentes requises, en -aucun et en tous tems de se pourvoir de voitures convenables, sujettes à l'approbation chemin cedu Député Maitre Général des Postes, pour le transport des malles de Sa Majesté, nt.ainsi que de la personne ou des personnes en charge d'icelles, sur le dit chemin àlisses, ou telles sections d'icelui qui seront alors complétées et en usage ; et aucunevoiture ou chaine de voitures, ou pour le transport de passagers ou d'effets, ne pro-cedera en aucun tems sur le dit chemin à lisse ou sur aucune section d'icelui, sanstelle voiture pour le transport des malles de Sa Majesté, excepté en vertu d'unelicence par écrit et sous les instructions du Député Maître Général des Postes deSa Majesté à la dite compagnie, constatant à quels tems et en quelles occasions, ladite malle ne doit pas être ainsi transportée; et à cette fin la dite compagnie don.nera notice des jours et heures auxquels les trains et voitures partiront de chaquebout detel chemin à lisses ou d'aucune section d'icelui, et ne changera pas tellesheures de depart sans donner au moins trois jours de notice au Député MaîtreGénéral des Postes de tel changement ; et la di(e compagnie pour le transport detelle malle et de la personne ou des personnes en charge d'icelle, et (le la voiture quisera pourvue pour le transport d'icelle comme susdit, ne chargera ni ne demanderaplus qu'à raison d'un denier courant par mille pour chaque personne en charged'icelle, d'un demi denier courant par mille pour chaque transport d'une malle dupoids d'un- quintal ou moins, et d'un quart de denier courant par mille, pourchaque demi quintal excédant le premier quintal, mais ne fera aucune charge pouraucune fraction d'un demi quintal quand toute la malle excédera un quintal où centdouze livres ; et pour tout et chaque refus ou négligence de la part de la dite com..pagnie de se conformer aux provisions de cette Ordonnance, la dite compagnieencourra et payera à Sa Majesté, ses héritiers et successeurs pour les usages publicde cette Province, une amende qui n'excédera pas la somme de vingt cinq livres
courant
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with costs in any Court having jurisdiction to that! amount: Provided always that
nothing in this section contained shall .be construed:to prevent. the saidi Deputy PosMaster. General fromn making such arrangement and. agreement with and- grantingsuch permission' o'r authority to- the said Company with regard: to. the conveyanceof Her Màjésty's Mail, as he shall eem expedient.; and such arrangement, agree-ment, perrnission or authority shal be good and valid, and shall be a sufficient.indemnification to the said Company for any thing donc or omitted. in pursiiancethereof ; any thing -in this section to the contrary notwithstanding.

An eca nt oaliTT oXLIIL And in order to ascertain the amount of the clear profits of the.said un-expenditure ta dertaking, be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that thea l said Company or the Committee for managing the afl'airs of the said Company,anniiualy. shall and they are hereby required to cause a true, exact and; particular account tokept and annually made up and balanced on thc.tenth d.ay of January in each year,of the money collected and received by the said Company or by the. Commiee orTreasurer of the said Company, or otherwise, for the use wof the said .Company byvirtLe.of this Ordinance, and of the charges and ex penses attending the. erecting,making, supporting, maintaining and carrying on the said works, and of all otber re-%hen divi. ceipts and expenditure of the said Company or the said Committee ; and at the semi-d:led. annual meetings of the proprietors of the said undertaking, to be from time to timeholden as aforesaid, or at some adjournment thereof, a dividend shall after the saidRail-road shall have been completed from Montreal to Côteau du Lac as aforesaidbemade out oif the clear profits of the said undertaking,.unless such semri-annual meet-ings shall declare otherwise ; and such dividends shali,be at and after the rate of sonuch per share upon the several shares held by the members thereof, of -the jointr stock of the said Company : Provided always, that no. dividend shall be- madewhereby the capital of the said Company shall be in any degree reduced or im aired, nor shall any dividend be paid in respect of any share, after. a day.appointed forpayment of any call for moneviin respect thereofuntil such call shall have been paid,

zeJrIn!Î1tie XLIV. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the autho-roi eX. rity aforesaid, that it shalland may be lawful to and for the said Company of Pro-n prietors; their successors and assigns,from time to time at any.general .meeting..of. thesaid Proprietors, to make any such .bye-law or bye-Iaws for ascertaining or. fixing theprice or sum or sums -of money to be charged or taken for the carnage of any .parcel not exceeding one hundred and twenty pounds weight, upon.the .said RaiI-road,-or any part thereof, as to then shall sqen fit and.reasonable, and the said.Company.
of
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courant, qui sera recouvrée dans aucune cour ayant juridiction jusqu'à ce montantPourvu toujours, que rien de ce qui est contenu dans cette section ne sera entenducomme empêchant le Député Maître Général des Postes de faire tels arrangementset accords avec, et de donner telle permission et autorité à laa dite compagnie quantau transport de la malle de Sa Majesté, qu'il jugera à propos ; et tel arrangement,accord, permission ou autorité, sera valide et bon, et sera une indemnité esut,-santé â la dite compa'gnie pour aucune chose faite ou omise par cause d'iceuxnonobstant toute chose à ce contraire dans cette section,

XuIso. Et afin de pouvoir constater les profits clairs de la dite entreprise: cQu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la dite compa- mnilie ou le comité pour la régie des affaires de la dite com>agnie, fera et il lui est tc par tcu les ous.ks présentesordonné de faire tenir annuellement et pr'iar ier un compte vrai, i dèle etdétaillé, lequel sera balancé au dixième jour de Janvier de chaque année, à l'égarddes deniers prélevés et .percus par la dite coupagnieou par le comité ou le trésorier(le la dite compagnie, ou d 'aucune manière pour l'usae, de la dite compagnie, sous1 autorité de cette Ordonnance, ainsi que des frais et dépenses pour laconstruction, con-etdon, sou tien, réparation et c -r.-*itc k ditsouvrages, et de toutes les autres recettes., mpgnic,ou u it comité, et lors del' semblée semi-annuelledes propriétaires de la dite entreprise qui doit être tenue de tsems " autre commesusdit, ou à toute assemiblée d'iceux par ajournement, il sera fait un dividende sur iomm eerles prôits clairs de la dite entreprise (après que le dit chemin à lisses aura été com- dHdencpar cde montéal au Coteau du Lac susdit,) à moins qu'il ne soit autrement ordonnépar cètteassemb e sct i-aon uelle, et tel dividende sera à raison de tant par actionsur les diverses actions que possèdent les membres d'icelle dans les fonds réunis dela dite compagnie. Pourvu toujours, qu'il ne sera fait aucun dividende qui aura Provido.l'effet de réduire ou affaiblir en quelque manière que ce soit le capital de la dite com-pagnie, et qu'il ne sera payé aucun dividende sur auceue action après qu'il auraété fixe un jour pour le versement de deniers relativement à icelui jusqu'à ce que leversement susdit ait eu lieu.

sus V;ourvua etoujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité rsusdite, qu'il sera et pourra être loisible à la dite compagnie de propriétaires, leurs rsuccesseurs et ayans cause, de teins à autre, à aucune assemblée générale des dits 1°0 b.propriétaires de faire telles règles et réglemens pour établir et fixer le prix, ouasomme ou sommes d'argent qui seront exigées et prises pour le transport de toutpaquet n'excédant pas cent vingt livres pesant, sur le dit chemin à lisses, ou aucune
partie

D d d
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of Proprietors and their successors and assigns, shall from time to time print and
stick up or cause to be printed and stuck up 'in their office, and in all and every of
the places where the tolls, rates and dues are to be collected, in some conspicuous
place there, a printed paper, ascertaining and particularizing the price or sum or
sums of money to be charged or taken for the carriage of such parcels, not exceed-
ing one hundred and twenty pounds weight as aforesaid, upon the said RaiLroad or
upon any part thereof.

lr XLV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
Sthe said Comany of Proprietors shal, within six calendar months after anv lands

sirlerr h shall be taken for the use of the said Rail-road or undertaking, divide and separate
and keep constantly divided and separated the land so taken from the lands or
grours adjoining thereto,with a sufficient post and rail fence, hedge, ditch, trench,
bank or other fence, sufficient to keep off hogs, sheep and cattle, to be set and made
on the lands or grounds which shall be purchased by, conveyed to or vested in the
said Company of Proprietors as aforesaid, and shall at their own costs and charges,
from time to time maintain, support and keep in sufficient repair the said posts,
rails, hedges, ditches, trenches, banks and other fences so set up and made up as
aforesaid ; and the said Company of Proprietors, as soon as convenientlymay be after

e ed each of the said sêctions of the said Rail-road shall be completed, before the same
~ "° r shall be opened to the use of the public as aforesaid, shall cause the said Rail-road,

or so much thereof as shall be so completed to be measured, and stones with proper
inscriptions on the side or sides thereof denoting the distances, to be erected and for-
ever after maintained, at the distance of every mile from each other.

%jiejLL .>r bar.
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XLVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
whenever any farm or other lands belonging to the same person or persons shall be
divided and separated into two parts by the said Rail-road, the said Company of
Proprietors shall erect and place a gate or other moveable barrier on each side of the
said Rail-road, in such manner as to allow to the said person or persons a conveni-
ent passage and communication, to, with, and between the parts. of the said farm or
other lands so divided and separated as aforesaid : Provided always that it shall not
be lawful for such person or persons to cross or in any manner pass over the said
Rail-road, save and except at the place where such gates or barriers shall be so
erected as aforesaid ; and provided also that it shall be lawful for the said Company
of Proprietors to make such rules and bye-laws for the opening and closing,- regula-
tion, keeping and using of the said gates or barriers, as may be necessarv or expe-

dient
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partie d'icelui, selon qu'ils le jugeront. convenable et raisonnable; et que la dite compagaie de propriétaires, leurs successeurs et ayans cause, de temps àautre; imprimerontet afficheront ou feront imprimer ou afficher dans leur bureau, et dans toutes et cha-cune des places ou seront perçus-les droits ou péages dans quelqué endroit appa-rent, un papier imprime établissant et particularisant le prix, ou la somme ousommes d'argent qui seront exigées ou prises pour le transport de tels paquetsn excédant pas cent vingt livres pesant comme susdit, sur le dit chemin à lisses,ou sur aucune partie d'icelui.

XLV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la Les terrin.%dite compagnie de propriétaires, sous six mois de calendrier après qu'aucune terre des pouraura été prise pour l'usage du dit chemin à lisses ou entreprise, divisera et séparera serontseparéeet tiendra constamment. divisée et séparée la.terre ainsi prise, des terresou terreins de bones c6-
adjacens, par une clôture, pont, fossé, tranchée, jetée ou autre enclos, suffisans pour ture, &u.
arrêter les cochons, moutons et autres bestiaux, lesquels seront faits et placés sur lesterres ou terreins que la dite compagnie de propriétaires aura acquis; ou qui lui au.ront été transportés ou dont elle aura eu la propriété comme susdit, et la dite com-pagnie de temps à autre à ses propres frais et dépens, maintiendra et entretiendraen état de réparations suffisantes, les dites clôtures, ponts, fossés, tranchées, jetées,et autres enclos ainsi placés et faits comme.susdit, et la dite compagnie de propriétai-res aussitôt que la chose pourra se faire convenablement, après la confection du ditchemin à lisses ou entreprise, le fera mesurer ou autant d'icelui qui sera completé,et fera poser et entretiendra constamment après, des pierres ou bornes sur lesuelles reil y aura des inscriptions convenables, marquant la distance sur le côté ou les côtés cront ér;gtd'icelles, à la distance d'un mille l'une de l'autre.

XLVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par. l'autorité susdite, quequand aucune terre ou autres terreins appartenant à la mmem personne ou aux mrmes Des barriêrespersonnes seront divisés et séparés en deux parties par le dit chemin à lisses, la porl pagedite compagnie de propriétaires fera ériger et placer une porte ou autre barrière desteresmobile de chaque côté du dit chemin à lisses, de telle manière à donner à la dite en dies
personne ou aux dites personnes un passage et communication commode avec et par le dit che-entre les parties de la dite terre ou terreins ainsi-divisés et séparés comme susdit min.
Pourvu toujours, qu'il ne sera pas loisible à telle perssonne ou personnes de traverserou en aucune manière passer.sur le dit chemin. à lisses, sauf et excepté à l'endroitou telles -portes ou barrières auront été ainsi érigées comme susdit.; et pourvu aussiqu'il sera loisible à la dite compagnie de propriétaires de faire telles règles et ordres,pour l'ouverture et la clôture, réglement, maintien et usage des dites portes ou

barrières,
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dient for securing to the said company the safe and unobstructed use of the said
Rail-road, and .to. impose for each offence against such rules and bye-laws or any of
them, a penalty not exceeding five shillings currency, to be recovered in like man-
ner as other penalties under this Ordinance may be recovered.

n;. XLVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
i r the said Company of Proprietors, their successors and assigns,or the said Committee
cwt.ctor' on their behalf acting by their Chairman for the time being, shal and are hereby re-

quired and directed to take a. sufficient security by one or more bond or bonds in a
sufficient penalty or penalties, from their Treasurer, Receiver and Collector for the
time being, of the monies to be raised by virtue of this Ordinance, for the faithful
execution by such Treasurer, Receiver or Collector of his and their otEce and offices
respectively

on rérenh or XLVIII. And whereas several persons have subscribed, or may hereafter sub..
p yhn tscribe to advance noney towards carrying the purposes of this Ordinance into exe-
1;i 'a cution, be it therefore further Ordained and enacted by the authority aforesaid,

ithat the several person and persons who have subscribed, or.may hereafter subscribe
rthat tdane ea pronyfo and towards

to advance any money for and towards making and maintaining the said Rail.road,
and other works connected therewith shall, and they are hereby required, to pay the
.sum or sums of money by them respectively subscribed for, or such parts or portions
thereof as shall be called for from time to time by the said Company of Proprie-
tors, under and by virtue of the powers and directions of this Ordinance, to such
person or persons, and at such times and places as shall be directed by .the said
Company of Proprietors, or the said Conmittee, in manner before mentioned ; and
in case any person or persons shall neglect or refuse to pay the same at the time
and in the manner required for that purpose, it shall be lawful for the said Compàny
of Proprietors to sue for and recover the same in any Court of law having competent
jurisdiction.

FineC, XLIX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
'1'r all fines and forfeitures imposed by this Ordinance, or which shalf be imposed by

hrýlevipil, re. ~t
refland virtue of any rule, order or bye-law to be made in pursuance thereof, (of whicii

re of'- rule, order or bye-law, when produced, al! Justices are hereby required to take no-.
tice,) the levying and recovering of which fines and forfeitures, are not»particularlv.
herein provided for, shall, upon proof of the. offence -before any one or more Jus-
tice or Justices cf the Peace for the District of Montreal, either by the confession of
the party or parties, or by the oath or affirmation of any one credible witness,

(which
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barrières, qui seront expédients et nécessaires afin d'assurer à la dite compagniel'usage sûr et libre du dit chemin à lisses, et. d'imposer .pour chaque infraction detelles règles et ordres, ou aucun d'eux, une amende qui n'excédera.. pas cinq chelinscourant, et qui sera recouvrée de. la nime manière que les autres pénalités souscette Ordonnance sont recouvrables.

XLVII. Et. qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que ladite compagnie des propriétaires leurs successeurs et avans cause ou le dit comitéagissant pour eux et représentés par leur président, feront et il sont par le présentrequis et. commandés de faire donner des sûretés suffisantes, par un ou plusieurscautionnemens, à un montant ou à des montants suffisans, à leur trésorier, receveuret collecteur, pour le temps d'alors, des deniers à être levés en vertu de cette Or-donnance pour la due et fidèle exécution par tel trésorier, receveur et coilecteur, deson ou leur offlice et ofices respectivement.

Il4sr i pris ti t

1'!'.!,rîer. rte. -

'eur.

XLVIII. Et vu que diverses personnes ont souscrit ou peuvent ci-après sous- rcrire pour avancer de l'argent pour effectuer les fins de cette Ordonnance: Qu'il fsoit de. plus Ordonné. et Statué par l'autorité susdite, que les diverses per m'n.sonnes qui ont souscrit ou qui souscriront ci-après pour avancer de l'argent pour par cJ-.ila construction et entretien du dit chemin à lisses et autres ouvrages liés a icelui,paieront et elles sont par le présent requises de payer la somme ou les sommesrd'aigent par elles souscrites respectivement, ou telles parties ou proportionsd'icelles dont la dite compagnie de propriétaires demandera le versement de temosa autre, sous l'autorité et en vertu des pouvoirs et injonctions de cette Ordonnance,à telle personne ou personnes, et à tels temps et lieux que fixera la dite compagniiede propriétaires, ou le dit comité de la manière ci-dessus prescrite ; et dans le casou quelque. personne ou personnes négligeront ou refuseront de faire tels versemensde temps a autres et de la manière requise à cette fin, il sera loisible à la dite coi-iagnie de propriétaires de poursuivre pour le recouvrement de telles sommes d'argcntdans aucune cour de justice ayant juridiction compétente.

XLIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cxtmrnttoutes les amendes et pénalités imposées par cette. Ordonnance, ou qui seront im- sevm eeilosées par aucune règle, ordonnance ou. rglement. qui seront faits, en con-ormite 'd'icelui (desquelles règles, ordonnances ou réglements, lorsqu'ilsseront produits, tous Juges sont par le présent requis de prendre con-naissance ;) desquelles amendes et pénalité la levée et le recouvrementne sont pas. spécialement réglés par cette Ordonnance, seront sur la preuve del'offense, devant un ou plusieurs Juges de Paix pour le district de Montréal, soit
par

C. 41.
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(which oath or affirmation such Justice or Justices are hereby empowered and re-
quired to administer vwithout fee or reward) be levied by distress and sale of the
offender's goods and chattels, by warrant under the hand and seal, or hands and
seals of such Justice or Justices ; and all such respective fines, forfeitures and pe.
nalties by this Ordinance imposed and infiicted, the application whereof is not here-
inbefore particularly directed, shall be paid into the hands of the Treasurer or Re-
ceiver of the monies to be raised by virtue of this Ordinanice, and shall be applied
and disposed of for the use of the said Rail-road or undertaking, and the -overplus
of the money raised by such distress and sale, after deducting the penalty and the
expenses of the levying and recovery thereof, shall be paid over to the owner of the
goods so distrained and sold ; and for want of sufficient goods and chattels whereof
to levy the said penalty and expenses, the offender shall be committed to the com-
mon gaol for the District of Montreal, there to remain without bail or mainprize,
for such term not exceeding two weeks, as such Justice or Justices shall think
proper, unless such penalty or forfeiture and all costs and expenses attending the
same, shall be sooner paid and satisfied. Provided always, that the informer or
prosecutor shall be deemed and taken to be a competent witness in any prosecution
under this section, if such informer shall, before giving his or ber evidence, re.
nounce his or her right to any portion of the penalty sued for, which penalty shall,
in such case, belong wholly to Her Majesty, for the public uses of the Province.

' c " L. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if any
%wI Ihin

person or persons shall think himself, herself, or themselves aggrieved by any thing
done by any Justice or Justices of the Peace, in pursuance of this Ordinance, every
such person or persons may, within four Calendar months after the doing thereof,
appeal to the Justices of the Peace at the General Quarter Sessions to be holden in
and for the District of Montreal.

Aib action.; tu LI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
whin any action or suit shall be brought or commenced against any person or persons for

any thing done or to be done in pursuance ofthis Ordinance, or in the execution of
the powers and authoritiesor the orders and directions herein before given or grant-
ed, every such action or suit shall be brought or commenced within six Calenr
mnonths next after the fact committed ; or in case there shall be a continuation of
damage, then within six Calendar months next after the doing or committing such
damage shall cease, and not afterwards ; and the Defendant or Defendants in ¯ such

action
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par la confession de la partie eou des parties ou par le erment, ou affirmation detout témoin digne de foi. (lequel serment ou -affirmation tel Juge ou J uges sont parle présent autorisés et requis d'administrer sans honoraires ni rétribution,) levées
par saisie et vente des meubles et effets du. contrevenant, par mandat sous le seing
et sceau, ou les seings et sceaux de tel Juge ou Juges ; et toutes telles amendes,pénalités ou confiscations. respectivement imposées et infligées-par cette Ordos-nance, dont l'application n'est pas spécialement réglée par le présent, seront payées
entre les mains du trésorier ou receveur des deniers à etre levés en vertu de cetteOrdonnance, et seront appliquées et employées, à l'usage du dit chemin à lisse eouentrepise, et le surplus des deniers levés par telles saisie et vente, déductioii faitede la pénalité et des frais de la levée et du recouv rent: d'icelle, sera remis au
propriétaire des effets ainsi.saisis et. vendus; et si les dits meubles et effets ne
suffisent pas pour lever la dite. pénalité et les dits frâis et dépens, le contrevenant
sera envoyé à la prison commune dudistrict de Montréal, pur demeurer sans êtreadis a onner caution pour telle période de temps n'excedant pdeuxseaies,
que le dit Juge ou Juges jugeront à propos, à moins que la dite pénalité pu confis-cation et tous les frais en dépendants ne soient pays avant l'expiration de cettepériode de temps. Pourvu toujours que le dénonciateur ou pou'rsuivant séra p:ris etconsidéré comme étant un témoin compétent dans aucune poursuite en vertu d

cette section, dans le cas où tel dénonciateur avant que de donner son témoignage,
renoncerait à son droit à aucune portion de la pénalité qui sera demandée, laquell,
pénalité en tel cas appartiendra en entier à Sa Majesté, pour les usages publics decette Province.

L. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que siquelque personne ou personnes se croient lézées paa quelque chose fait en vertn Lei appel.de' cteOdonnance par aucun Juge ou Juges de Paix, toute telle personne où opersonnes pourront, sous quatre mois de calendrier a compter de tels griefs, enappeler aux Juges de Paix en leurs Sessions Générales de Trimestre, qui se tien-dront dans et pour le district de Montréal.

LI. Et qu'il soit de plus Ordonné et St'atué par 1'autorité susdite, que si quelqueaction ou poursuite est intentée ou commencée contre quelque personne ou per- sern ien..sonnes pour aucune chose faite ou à faire en conformité à cette Ordonnance ou desrdns-?dans l'exécution des pouvoirs-et de l'autorité, ou des ordres-ou injonctions ci-des moisunrêisus donnés, ou accordés, touté telle action ou poursuite sera intentéen ouccim-nencée sous sixrmois de calendrier.après la commission du fait; et dans le cas oùil y aurait continuation de dommages, alors sous six mois de calendrier après lacessation de tels dommages, et non après ; et le défendeur ou les défèedeurs dans
telle action ou poursuite plaideront et pourront plaider l'issue générale, et donner

cette
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action or suit may plead t1je geicral issue, and give this Ordinance and. the special
mattr in evidence at any trial to be held thereupon, and that the same was done in
pursuance and by the authority of this Ordinance ; and if it shall appear to have
b'en so done, or if any action or suit shall be brought after the time so limited for
brini;ing the sarne, or if the plaintiff or plaintiffs shail be non-suit,or discontinue his,
her or their action or suit, after the defendant or defendants shall have appeared. or
if judg-ment shall be given against the plaintiffs, the defendant or defendants shall
bave fuli costs, and shall have such remedy for the same,as any defendant or defen-
dants hath or have for costs of suit in other cases by Law.

LJI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
it shall and may be lawful for the said Company of Proprietors, in constructing

nd making the said Rail-road, to connect the Island of Montreal at or near St.
Ann's aforesaid, vith the main land at or near Vaudreuil aforesaid, by means of
bridges, and across the several intermediate Islands, by bridges and Rail-road
CroSsing ic outlets of the Ottawa River at or near St. Ann's and Vaudreuil res-
pectively, to bu held and appropriated to the exclusive use of the said Rail-road
or .:ndcrtaking, to the end of obtaining and securing a free and uninterrupted
coMimunIicatio by rail route, without the necessity of trans-shipment along the

ivhole route of the said Rail-road from Montreal to the termination thereof; and
the said Company of' Proprietors shall be and they are hereby further authorised
to tnke and appropriate for the use of the said R ail-road and undertaking, so nuch
Of the land covered with the waters of the St. Lawrence and Ottawa Rivers res-
pcctively, or of tlcir respective beds, as may be found necessary for the making
and completing, or more conveniently using the same, and thereon to erect and
construct such wharves, quays, inclined planes, cranes, and other vorks as to the
said Company shall seem ineet Provided always, that the said Company shail
not obstruct the free navigation of the said Rivers Ottawa or St. Lawrence, or
of any' outlet thereof, and shall, in making.such bridge or bridges, leave such
opening or openings ofsuch width and height over the channel or channels of
the said River or outlets, and betwecn the piers of such bridge or bridges, as the
Governor. Lieutenant Governor, or person aciministering the Government shall
direct, and shall construct such bridge or bridges, and use the bed and waters of
the said River or outlets, in such manner only as they shail be authorized and em-
powered to do by an instrument in writing, (accompanied by such drawings and
other documents as may be necessary to the understanding thereof,)to be prepared
at the expense of the saidCompany, and assented ta and executed by the saidGo-
vernor, Lieutenant Governor, or person administering the Government, under

his

C. 41.
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cette Ordonnance et la matière spéciale en preuve, dans ancun procès qui se féral-dessus,; alléguat qu'ils en ont agi. en conformité et sous l'autorité de cette Or-
donnance ; et s'l appert que tel, a été le cas, usacieato upusieet'ueieifuintentée après le temps ainsi limité e nter, ou si nc ou poursuite est oe de lier.
imuindeurs abandonnent ou discontinuent sa Ouleur action ou poursuite a r uele 
défendeur ou-les défendeurs- aurn conao'u cino orut après quelededemndeur oules éfendeururont comparu, ou §i'le jgement est donné contrele demandeur ou les demandeurs, le défendeur ou les défendeurs auront tous.letir s fi'ais,; et auront pour le recouvrement d'iceu-x tel remède que tout défendeur.ou défendeurs a ou ont en pareils cas par la loi

LII. Et qu'il soit de pl Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il seraet pourra être loisible à la dite compagnie de propriétaires, dans la construction La compagnieet confetion du dit chemin à lisses, te joindre l'Isle de Montréal à ou près de îîr iVaureuil ssdit, par moyen de ponts, et traverser les différentes Isles qui s'y du<1L..ira
trouvent, par des ponts et chemins l traversant les débouchés de la rivièreOttawa à ou près de Ste. A nne et Vaudreuil respectivement, lesquels seront tenus " &ç.et appropriés àl'usage exclusifdu it chemin à lisses ou entreprise, afin d'obteniret assurer une cInm enication libre et sans interruption par cette route, sans lanécessité de transbordement le long de toute la route du dit chemin à lisses depuisMtréa jlsqu'o il terminera ; et la dite compagnie de propriétaire sera et elle.est par les présentes autorisée de prendre et approprier à l'usage du dit chemin àlisses, autant e terre couverte par les eaux des rivières St. Laurent et Ottawaresp)ectivement, et de leurs lits respectifs, qu'il en faudra pour la construction etconfection. ou l'usage plus facile d'icelui, et dy construire des quais, jetées, plansinclinés, grues et autres ouvrages selon que la dite compagnie le jugera conve-nable : Pourvu toujours, que la dite compagnie ne mettra aucune obstrucion la navigation libre des dites rivières Ottawa ou St. Laurent, ou d'aucun débouchéd'icelles, et laisseront en construisant tel pont ou ponts, telle ouverture ou ouvertures de telle largeur et hauteur au dessus du chenil ou chenaux des dites rivièresou débouchés, et entre les piliers de tels pont ou ponts que le Gouverneur, iei-.tenant-Gouverneur ou la personne chairée (le l'ad min istration d Gouvernementl'ordonnera, et construira tel pont ou ponts, et se servira du lit t deseaux desdites rivières et débouchés, en tellemanière seulement, qu'elle sera autorisé defaire par instrument en écrit, (accompagné de tels desseins et autres documentsnécessaires pour qu'il soit compris) lequel sera préparé aux frais dela dite compa-gnie, et consenti et exécuté par le Gouverneur, Leauxefans ou l

personne

e e
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bis hand and seal ; any tlihig in this Orclinance to the contrary notwithstand-
og.

rlle Le LiI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,that
the said Company of Proprietors, to entitle themselves to the benefit and advanta-

"i I ges to thiem granted by this Ordinance, shall, and. thev are hereby required to
"'lake and complete the said Rail-road from Montreal aforesaid to Côteau du Lac

s aforosaid in manner aforesaid, within five years from the passing of this Ordi-
nace ; and that the book and plan hereby required to be preparedt, shall be.pre-

1 arcd and opositedof r-ecord withinCighteen months next after the passmg of
^hisOrdinance;and if the samo shall otband deposited respec-

Stivelv within the said period, si as to be used by the pub'lic as aforesaid, then this
Ordi'ance -and every mterand thing therein contained shaH ceaseand be utte

n 1 u and v>id, as f'ar only as reards such of the aforesaid sections of the afore-

îd iroute of the s:ddl Raibl-oad as shal not be then completed and in use, but shall

remain in fiill fbrce and efLect with regard to any section or sections of the said
iPlrad which shall be completed and iii use to the public within the said term

of live vears, as fuli as if the whole distance to Côteau du Lâc aforesaid weie

complTedC, any t hing in this Ordinance contained to the contrary niotvithstand-

Ting :Provoided always, that if the said Rail Road shall not have been commenced,
or f t.he som of twenty thousand pouinds cirrency, or a greater sum, shall

I notiave been expended on the said Rail-road and the works thereunto appertain-

in-, withii tvo vcarS and six imionitlis -rom the passing of this Ordinance, then this

(rdinance and every matter and thing therein contained shall cease and become
utterly lii, anfd void, and of no efïect, unless one section at least of the said Rail-
road al have been completecd and in use before the expiration of the said termi
of two years frori the passing' of this Onlinance.

.LIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
at anv time before or after the making and completing the said Raui-road or under-

dr . tkin ,it shiall and may be law!il fjesty, her Heirs and successors, to
ilrýiiu t ru.f,"prieu". assume the possession and property f tlie saine, and of all and every the works

and dependencies thereunto belongmi, or mi anywise appertanng, upon payirg
to the said Company of Proprietors, their successors and assigns the full amount
oftheir respective shares, or of the suins furnished and advanced by such subscri-
ber towards making and coimpletinig the said Rail-road and works connected
therewith, together with such fuirthr sum as vill tunouiit to twenty per centum
upon the monies so advanced and paid,as ful indemnification to such Company of

Proprietors,
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personne chargée de l'administration du Gouvernement, sous sa main et son sceau;nonobstant toute chose à ce contraire dans cette Ordonnance.

LIIL Et qu'il soit. de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la dite
compagnie de propriétaires pour avoir droit au bénéfice et aux avantages qui lui ..enasont accordés par cette Ordonnance, sera et elle est .par les présentes requise de " en
faire et achever le dit chemin à lisses, depuis Montréal jusqu'au Coteau du Lac ire:e Plnmisusdit, sous cinq années à compter de la passation de cette Ordonnance, et que les moi».livre et plans requis parle présent, seront .préparés et déposés de record sous dix-'huit mois après la passation de cette Ordonnance, et si iceux ne sont pas ainsi.fàits, achevés et déposés dans la dite période de temps, de manière à ce que lepublic puisse s'en servir comme susdit, alors cette Ordonnanoe et toute matière etchose y contenues, cesseront et seront entièrement nulles et de nul effet en autantseulement à ce qui a rapport à telles des sections sus-mentionnées de la susdite i.1route du dit chemin à lisses,. qui ne seront pas alors complétées et en usage, mais ci.or
demeurera en pleine force et effet quand à ce qui a rapport à aucune section ousections du dit chemin à lisses, qui seront complétées et en usage par le public, dans n gemles dites cinq années, aussi pleinement que si toute la distance au Coteau du Lacsusdit eut été complétée, nonobstant toute chose à ce contraire dans cette Ordon-nance : Pourvu toujours, que si le dit chemin à lisse, n'aura .pas été commencée
et qu'une somme de vingt mille livres courant, ou une plus forte somme, n'ait étédépensée sur le dit chemin à lisses et les ouvrages en dépendant, clans le cours de n a
deux années et demi après la passation de cette Ordonnance, alors cette Ordon- IllUI!e, Imor-nance, et toute chose et matière y contenues, cesseront, et seront entièrement 9 .
nulles et sans effet, hormis qu'une section aumoins du dit chemin à lisses soitcomplétée et en usage avant l'expiration du dit terme de deux arnées après la pas-sation de cette Ordonnance.

LIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'en aucun
temps avant ou après la construction et confection du dit chemin ou de la dite 'n-iraraentreprise, il sera et pourra être loisible à Sa Majesté, ses héritiers et successeurs, eldud'en prendre possession et d'en devenir propriétaire et de tous et chacun des irninnt les
ouvrages et dépendances y appartenans, ou en dépendans en aucune manière, enpayant à la dite compagnie de propriétaires, ,leurs successeurs et ayans cause, le
montant entier. de leurs actions respectives, ou des sommes fournies et avancées
par tels souscripteurs, pour la construction et confection du dit chemin à lisses et
des ouvrages en dépendans, avec telle somme ultérieure égale à vingt pour cent
sur les deniers ainsi avancés et payés, comme pleine indemnité à. la dite compa-

gnie

E e e 2.
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Proprietors, by annual payments of at least twenty per cent, allowing moreover
to the said Company six per cent interest. upon the unredeemed part of the capi-;
ta], but not allowing them any interest upon the advance of twenty per cent which
is allowed them as aforesaid ; and the said Rail-road or undertaking, and all and
every the works and dependencies thereunto belonging, shall, from the time of
such assuinption in manner aforesaid,.appertain and belong to Her Majesty, her
heirs and successors, who shall from thenceforward be substituted in the place
and stead of the said Company of Proprietors, their successors and assigns for ail
and every the purposes of this Ordinance, in so far as regards the said- Rail-road
or undertaking.

omia ac. LV. And be it further Ordained and. Enacted by the authority aforesaid, that
e"" Io the said Company of Proprietors shall, between the first day of January and the
rendere.d. thirty-first day of December in each and every year, and at such time within the

said periocs, as the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the
Government of the said Province shall appoint, lay before him or such officer as
lie shall direct to receive the same, a detailed and particular account,attested upon
oath, of ail monies by the said Company received or expended under the autho-
rity of this Ordinance, with a statement of the amount of tonnage and of passen-
gers conveyed along the said Rail-road, or such section or sections thereof as
shall thon be completed and in use.

RIescrvtioi of LVI. And be it further Ordained and Enacted by the. authority aforesaid, that
nothing herein contained shall affect or be construed to affect in any manner or.
way whatsoever, the rights of Her Majesty, Her Heirs and Successors, or of any
person or persons, or of any-bodies politic, corporate or collegiate, such only ex-
cepted as are herein mentioned.

?0 eTabic LVII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,that this
Ji Ordinance shall be deemed and taken to be a public Act or Ordinance, and as such

shall be judicially taken notice of by all Judges, Justices of the Peace and others
without being specially pleaded.

%lid le made LVIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
Permane. this Ordinance shall be and is hereby made permanent, and shall remain in force

until repealed or alitered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.
Ordained
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gnie de propriétaires, par payemens annuels d'aumoins vingt pour cent, en allouantdie plus à la dite compagnie six pour cent d'intérêt sur la partie non rachetéedu capital, mais sans lui allouer aucun intérêt sur l'avance de vingt pour cent quileur est accordée comme susdit ; et le dit chemin à.lisses. ou entreprise, et touset c acun des ouvrages et dépendances y appartenans, à compter du temps detelle prise de possession de la manière susdite, appartiendront à Sa Majesté, seshéritiers et successeurs, qui seront de ce tems à l'avenir substitués au lieu et placede la dite compagnie de propriétaires, leurs successeurs et ayans cause, pourtoutes et chacune des fins de cette Ordonnance, en autant qu'il a rapport au ditchemin à lisses ou entreprise.

LV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la dite Des compiencompagnie entre le premier jour de Janvier et le trentième jour de Décembre de i i1éPsron-toute et chaque année, à tels tens dans les dites périodes, qu'il plaira au Gouver.neur, Lieutenant-Gouverneur, ou la personne chargée de l'administration duGouvernement de la dite Province l'ordonner, annuellement lui soumettra, ou àtel officier qu'il nommera pour le recevoir, un compte détaillé et affirmé sous ser-ment des deniers qu'elle aura reçus et dépensés:sous l'autorité de cette Ordon-nance, avec un état du montant du tonnage et du nombre de voyageurs quiauront été transportés sui- le chemin susdit, ou telle section ou sections d'iceluiqui seront alors complétées et en usage,

LVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que rien Uéserve desde ce qui est contenu dans cette Ordonnance n'affectera ou ne sera entendu affecter droits de 2aen aucune manière ou façon quelconque, les droits de Sa Majesté, ses héritiers etsuccesseurs, ou d'aucune personne ou personnes ou d'aucun corps politique ouincorporée ou aggrégé, autre que ceux mentionnés dans la présente Ordonnance.
LVIL Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cetteOrdonnance sera considréeet regardée cdmne étant Acte ou Ordonnance publi Ordon.que, et comme telle il en sera judiciairement pris connaissaisance par tous juges, publique,

juges de paix et autres, sans qu'elle soit spécialement alléguée.

LVIl. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Cette ordon.Ordonnance sera et elle est par les présentes rendue permanente, et demeurera en nawe rendueforce jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité compétente. permanente.

C. POULETT THOM SON.
Ainsi
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid,and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the Twenty-fifth day of June, in
the Fourth year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by
the Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender
of the Faith, and so forth, and in the vear of Our Lord one thou-
sand eight hundred and forty.

By His Excellency's Commaid,

W. 13. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XLIL

An Ordinance to repeal in part, and to amend and to render permanent as

amended, a certain Ordinance therein-mentioned, relative to Taverns and

and Tavern Keepers, and to make further provision relative to the same

subjects.

'reSmbl. ~ HEREAS it is expedient to amend and render permanent a certain Ordi-
nance passedin the second year of Her Majesty's Reign, and intituled,

« An Ordinance to amend a certain Act therein mentioned, and to provide
" for the better regulation of Taverns and Tavern Keepers," and to
make further provision with regard to the saine subjects :-Be it there-
fore Ordained and Enacted by His Excellency the Governor of the Province
of Lower Canada, by and with the advice and consent-of the Special Council
for the affairs of the said Province, constituted and assembled by virtue and
under the authority of an Act of the Parliament of the United Kingdom of
Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of Her present Ma.

jesty, intituled, " An Act to make temporary provisionfor the Government of Lower
"Canada," and also by virtue and under the authority of a certain other Act ofthe

same farliament, passed in the Session held in the second and third years of the

Reign of Her present Majesty, and intituled, «« An Act to amend at Act of the last
" Session of Parliamentfor making temporary provisicn for the Government of Lower

" Canada,"
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Ainsi Ord'onné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du
Gouvernement, dans la cité de Montréal, le Vingt-cinquième
jour de-Juin, danslaquatrième année du règne de Notre Souve-
raine DameVictoria, par la grâce de Dieu, Reine de la Grande-
Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., &c., et l'an
de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP. XLII.

Ordonnance pour rappeler en partie et pour amender et rendre permanente
telle qu'amendée, une certaine Ordonnance y mentionnée ayant rapport
aux Auberges et aux Aubergistes, et pour faire des provisions ultérieures
par rapport aux mêmes objets.

U qu'il est expédient d'amender et rendre permanente une certaine Ordon-nance passée dans la seconde année du règne de Sa Majesté, et intitulée, Luame.
Ordonnance pour amender un certain Acte y mentionné, et faire de meilleursrèglements au sujets des Auberges et Aubergistes," et de faire des provisionsultérieurs par rapport au même.objet:-Qu'il soit donc Ordonné et Statué par SonErcellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada, par et del-avis et consentement duConseil Spécial pour les affaires de la dite Province, constitué

et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni
de la Grande Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du règne de
Sa presente Majesté, intitulé, " Acte pour établir des dispositions temporaires" pour le &ouvernemrent du Bas-C.anada ;' et aussi en vertu et sous l'autorité d'uncertain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session tenue dans lesdeuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour

anender un Acte de la dernière Session dut Parlement, pour établir des dispositions
temporaires pour le Gouvernement du Bas- Canada," et il est par les

présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement, que
toute
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n- c-- " Canada;" and it is hereby Ordained and Enacted by the authority of the said Acts
li.'"s f of Parliament, that any complaint for any offence against any of the provisions of

olne~ One li2A of Part
Ord. e the Ordinance hereinbefore cited, may be prosecuted. bèfore any two Justices of

:iay 1112 Iroe the Peace, residing in the county in which the offence shall have been .committed;
and such Justices of the Peace shall, with regard to such offender, and to such
offence, and to all the legal consequences theieof, have all the powers, authority
and jurisdiction, vested with regard to the same in any two.Justices of the Peace
residing within the Parish, Seigniory or Township in which the offence may have
been committed, by the seventeenth section of the said Ordinance: Provided al-
ways that no such offender shall, by such Justice of the Peace, be enjoined to
appear or to answer such complaint, at any place out'of the limits of the Parish,
Seigniory or Township in which the offence shall have been committed.

H i . And be it further Ordained and Enacted by the .authority aforesaid, that
no person who shall', after the passing of this Ordinance, obtain a licence to retail

Swine, brandy, rum or other spirituous liquors, (commonly called a Grocer's or
11;11e!j. Store-keeper's licence,) but shall have no licence to keep a House of Public En-

tertainment and to retail spirituous liquors therein, shall under such licence, or
under any pretext whatever, retail such wine, brandy, rum or other spirituous li-
quors in a less quantity than three half pints at one time, any law, statute or
ordinance to the contrary notwithstanding; and any person or persons who shall
contravene the provisions of this section, shall thereby incur the same penalty,
(to be sued for, recovered and levied in the same manner and under the same pros.
visions) as, by the laws now in force in this Province,is impôsed on any person or
persons, selling wine, brandy, rum or other spirituous liquors without a licence.

Tp s-i Sec. II. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
car. i the nineteenth section of the Ordinance hereinbefore cited and hereby amended,

. ~ which said section is in the words following :-" And be it further Ordained and
" Enacted by the authority aforesaid, that every person keeping a bouse of Pub-
" lic Entertainment,who shall be convicted of any offence against this.Ordinance,
" shall be thereby deprived of his licence, which shall by such conviction alone,
" be cancelled and annulled, and such person shall be incapable of holding any
,"licence for a like purpose during the continuance of this Ordinance," sha llbe
and the said section is hereby repealed.

IV%
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toute plainte pour aucune contravention aux provisions de l'Ordonnanceci-dessus citée, pourra être poursuivie devant aucuns deux Juges de Paix rési-dants dans le comté où telle contravention aura été commise; et tels Juges de n e conrePaix auront quant a tel contrevenant, et à telle contravention ainsi qu'a toutes c. 14.les suites léales d'icélle, tous les pouvdirs, autorité et juridiction dont sontmvestis par rapport 'icellès, aucun deux Juges de Paix rési'dant dans] a paroisse,seigneurie ou township, dans lequel telle offense aurait été commise, en vertu dela dix septième section de la dite Ordonnance ; Pourvu toujours, que nul con-trevenant.ne'sera assigné par tels Juges de Paix, de comparaitre et de répondre àtelle plainte, dans aucun endroit hors des limites de telle eigneurie outownship où l'offense aura été commise.

11. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'aucune per-sonne qui aura. obtenu après la passation de cette Ordonnance, une licence pour -rocerr) nedétailler du Vin, Eau.de'Vie, liium, ou autres liqueurs fortes, (communément leron paappelée licence de Marchand-Epicier, ou Détailleur,) i a pso o ten oinqs ner)mis qui n aura pas obtenu ý ,esenquune licence pour tenr Auberge ou Maison Publique pour détailler des liqueurs dfbrtes, ne détaillera en vertu. de telle licence, ou sous aui.un autre prétexte nc'd'quelconque, tels, Vin, Eau 'de 'Vie, 'Rhum ou. autres liqueurs fortes en moindrequan té que trois demi chopines en aucun 'tems, nonobstant toute loi, statut oiiordonnance à ce contraire ; et' toute personne qui 'enfreindera les 'provisions decette section, encourra la même pénalité (laquelle sera poursuivie levée etrecouvrée de la même manière et sous les 'mêmes provisions) que 'par les loixmaintenant en' force dans cette Province, est imposée sur aucune personne opersonnes, détaillant du Vin, Eau de Vie, Rhum ou autres liueursoe oulicece. e, um o autes queurs fortes sanslicence.-

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la La 19e aecfiondix neuvième section de l'Ordonnance ci-dessus citée, et qui est par lés présentes dp I'Ord. 2.nendée, laquelle section est dans les mots suivans: "Et qu'il soit de plus Ordonné pelée.,et Statué par l'autorité susdite, que toute personne tenant auberge ou maison
" pubique qui sera convaincue de quelque contravention â cette Ordonnance,sera par la: privé de sa licence, laquelle sera par le fait seul de cette conviction,revoquée.et annullée, et telle personne 'sera incapable à l'avenir d'avoir une

licence pour tenir auberge ou maison publique 'pendant la durée de cette Or-donnance," sera et la dite section est parles présentes rappelée.

IV
F f
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CercCr at( o IV. And whereas it appears that from insufficient information laid before the

?",nsca'""Justices of the Peace, residing in the City oi Montreal and the Suburbs or Ban-

lieu thereof, at and before their Special Session held between the twentieth and

meti thirtieth days of January one thousand eight hundred and forty, the.said Justices

r peeons %vere induced to refuse certificates of qualification for keeping bouses of Public

Entertainment and retailing spirituous liquors therein, according to the provisions

O of the second section of the Ordinance above cited, to divers persons to whom

they would otherwise have granted such certificates ;. for remedy thereof and for

the relief of the persons to -whom certificates were so refused as aforesaid ; Be it

further Ordained and Enacted by the authority afbresaid, that it sha and may

be lawful for the Justices of the Peace residing in the said City of Montreal, and

the Suburbs or Banlieu thereof, at a Special Session which they are hereby au-

thorized to hold on some day in the month of July, in the present year one thou-

sand eight hundred and forty, to grant certificates of qualification for keeping

houses of Public Entertainment, and for retailing spirituous liquors therein, to ail

persons to whom they were induced by insufficient information to refuse such

certificates at the said Special Session held in the month of January one thousaud

eight hundred and forty; and the certificates to be so granted shall have the same

force and effect until the twentieth day of May one thousand eight hundred and

forty-one, as. if they had been grante.d at the said Special Session in the said

month of January one thousand eight hundred and forty; any thing in the said

Ordinance to the contrary notwithstanding.

Tii OrdIonace V. And be it fùrther Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

"ctre.by "nend. this Ordinance and the Ordinance hereinbefore cited as hereby amended, shah be

and are hereby Made permanent, and shall remain in force until repealed or alter-

ed by competent authority.

C. POULETT THOMIISON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Spe-

cial Council, under the Great Seal of the Province, at the

Government House, in the City of Montreal, the Twenty-fifth

day of June, in the Fourth year of the Reign of Our Sove-

reign Lady Victoria, by the. Grace of God, of Great Britain

and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and
in

40(6 C. 42.
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IV. Et vu que d'après des informations insuffisantes mises devant les Juges dePaix, résidans dans la cité de Montréal et les faubourgs ou banlieu d'icelle, et à d"ileur session spéciale tenue entre les vingtième et trentième jours de Janvier,mil b"ourronthuit cent quarante, les dits Juges de Paix furent induits à refuser des certificats êre donnésà

de qualification pour tenir auberge ou maison publique pour y détailler des nqliqueurs fortes, suivant. les provisions de la seconde section de l'Ordonnance Mci-dessus citée, àdifférentes personnes auxquelles autrement ils auraient accordé Janier 1S41.
tel certificat ; pour y porter remède et pour secourir les personnes auxquelles telscertificats furent ainsi refusés comme susdit, qu'il soit de plus Ordonné et Sta-tué par l'autorité susdite, qu'il sera et pourra être loisible à tels Juges de Paix,résidants dans la dite cité de Montréal, et les fauxbourgs et banlieu d'icelle, àune session spéciale qu'ils sont par les présentes autorisés de tenir quelque jourdans le mois de Juillet, de donner des certificats de qualification pour tenirauberge et. maison publique, à toutes personnes auxquelles ils furent induits parle manque d'information, de refuser tels certificats à la dite session spéciale tenuedans le mois de Janvier, mil huit cent quarante; et les certificats qui serontainsi accordés, auront les mêmes force et effet jusqu'au vingtième jour de Mai, milhuit cent quarante.et un; comme s'ils eussent été.accordés à la dite session spécialedans le dit mois'de.Janvier, mil huit cent. quarante; nonobstant toute chose à cecontraire dans la dite: Ordonnance.

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdife, que cette cene OnOrdonnance et l'Ordonnance ci.dessus citée telle qu'amendée par les présentes, nsn7 etcelle
seront et elles sont.parles. présentes. rendues permanentes et demeureront en force renJu.e perma-
jusqu'à ce qu'elles soient rappélées ou amendées par autorité compétente.

C. POULETT TfOMSON.

Ainsi Ordonné et. Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial,, sous le. Grand Sceau de la. Province, à' l'Hôtel
du, Gouvernement,. dans.la-Cite. de Montréàl,.leVing-t-cinquième
jo.ur. dé. Juin, dans. là.quatriène. année dâ. ,règne: dé NotreSouveraine. Dame. Victoria, par. la Grâce de Dieu, Reine de

la

F f f 2
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in the vear nf Our Lord one thousand eight hundred and
furtv.

By His Excellency's Command,

W. B LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XLIII.

An Ordinance to provide for the easy and expeditious administration of
Justice in Civil Causes and matters involving sinail >ecuniary value and
interest through>out this Province.

H EREAS it is expedient and necessary to provide for the efficient admi-
nistration of Justice in civil causes and matters, involving small pecuni-

ary value and interest,by the establishment of limited local jurisdictions through-
out this Province, to which easy access may be afforded to Her Majesty's sub-
jects, for the attainment of justice in such cases, expeditiously and at
little expense;-Be it therefore Ordained and Enacted by His ExceL
lencv the -Governor of this Province of Lower Canada, by and with, the
advice and consent of the Special Council for the affairs of this'Province, consti-
tuted and assembled by virtue and under the authority of an Act of
the Parliament of the United Kingdon of Great. Britain and Ireland, pass-
ed in the first year of the Reign of Hier present Majesty, intituled, " An Act

"o malce temporary provision for the Government of Lower Canada," and also
by virtue and under the authority of a certain other Act of the same Parliament,
passed in the Session held in the second and third years of the Reign of Her pre-
sent Majesty, intituled, " An Act to amend an Act of the last Session qf Parlia-
C ment, for making temporary provision Jor the Government of Lower Canada ;"
and it is hereby Ordained and Enacted by the authority of the same, that this Pro-

rc Te vince of Lower Canada,shall for the purposes of Judicature and of this Ordinance,
ibe divided into such number of districts as by the Governor of this Province, by

î and with the advice of the Executive Council for the same shall be deemed fit
and expedient ; and to this end it shall be lawful for the said Governor with such

advice

c. 4.,.),43.
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la Grande-Bretagne, et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c.et l'an de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. LIIL

Ordonnance pour Iourvoir à l'administration facile et expéditive de laJustice dans les affaires et matières civiles d'un montant et intérêt pécu-niaire peu considérable, par toute cette Province.

A TTENDU qu'il est expédient et nécessaire de pourvoir à l'administrationefficace de la justice dans les causes et matières civiles, lorsqu'il s'agit d'unmontant et intérêt pécuniaire peu considrable,en établissant, par toute cetteProvince des juridictions lales 'limitées, auxquelles pourront facilement s'adres-ser les sujets de Sa Majesté pour obtenir justice en pareil cas, d'une manièreexpéditive et peu dispendieuse :--Qu'il soit donc Ordonné et Statué par SonExcellence le Gouverneur. de cette Province du Bas-Canada, par et de -l'aviset consentement du' Conseil Spécial pour les affaires de cette Province,constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un. Acte du Parlement duRoyaume Uni de la. Grande Bretagne et d'Irlande, passé. dans la premièreannée du règne de Sa présente Majesté, intitulé, «Acte pour. établir des dispositionstemporaires pour le Gouvernement. du Bas.Canada," et aussi en vertu et sous'aiitorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session tenuedans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majestéintitulé, c Acte pour amender un Acte de la dernière.. Session du,. Parlement, pourétablir des dispositions.temporarres pour le Gouvernement du Bas..Canada," et il estpar les présentes Ordonné et Statué par l'autorité d'iceux,. que cette Provincedu Bas-Canada, sera divisée p'our les objets dejudicature et de cette Ordonnance, La province di.en tel nombre de district que le Gouvernement de cette Province, par et de Yi8é: en di,.i'avis du Conseil Exécutif pour icelle, jugera convenable, et expédient; .et à cette objetd de jidj.fin il sera loisible au dit Gouverneur, avec tel avis comme susdit, le« ou avant le cature.

premier
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advice as aforesaid, on or before the first day of December, now next ensuing, to
issue a Proclamation under the Great Seal of this Province, whereby this Pro-
vince shall be divided into such districts as aforesaid, and the limits of such
districts shall be fixed and appointed.

a: c' II. And be it further Ordained and Enacted, that in the said several districts
into which this Province shall be divided as aforesaid, there shall be a Court of

e Record of Civil Jurisdiction to be called the District Court, which Court shall
be held by and before the Sheriff of each of the said Districts, or his Deputy, at
such places in the said districts respectively, as the Governor of this Province,
in his said Proclamation, to be issued as afbresaid, shall appoint.

A i Le III. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful fbr the
Governor of this Province, for the time being, to appoint a Sheriff for each and
every of the said Districts, in'which a Court shall be established as aforesaid,and
fron time to time to remove such Sheriffs, and appoint. others in the places of
sich of' then as may be removed, or may die, or resign-their offices.

r ctiris I IV. And be it further Ordained and- Enacted, that the said District Courtsto
7.2vu ac gni be held as asoresaid, shall severally have cognizance of and fuill power,. jurisdie-
lio exceen tion and authority to hear, try and determine in a sumrnary manner,. all Civil

Suits.or Actions (those purely of Admiralty jurisdiction excepted) wherein the
sumofinoney, or the value of the thing demianded, shaîl' not. exceed twenty
pounds, sterling. Provided always, and be it further enacted, that if any such

May suit or action shallirelate to any fee of office, duty, or rent, revenue, or any. sum
of money payable to Her Majesty, titles to lands or tenements, annual rents, or

oin c . such like matters or things, vhere the rights in. future may be bound, it shall be
tin OC!iOnlq. lawful for the defendant or defendants, before making his or their defence to any

such action, to make and tender an exception to the jurisdiction. of the. said
Court, andthereby require that the said action be removed and carried to. hear-
ing, trial, and judgment in the Superior Terms of the Court ofCommon.Pleas.of
this Province, in the division thereof that may sit in .the Territorial division in
which such. District Court shall be established ; and every such exception, shall
be. fled and enteredof record, and the said action shal thereupon be removed
into the:Superior, Terms of-the.said. Court, of'Common Pleas; which.lastrmen-
tioned Court shaltproceed .to determiie, in a summary manner, whethe.r_ the: said
exception. be. wellfounded, and ifthe said:last mentioï1ed -Court shouldrmaintai:
the ..said exception and adjudge -the. same to. be well founded, proceldings shallà

thereupon.
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premier jour de Décembre prochain, d'émaner une Pi-oclamation sous le grandsceau de cette Province, par laquelle cette Province sera divisée ën tels districts
comme susdit, et les limites de tels districts seront fix«ées et définis.

Il. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que lans les dits diffé- De cours de
rents districts en lesquels cette Province sera divisée, il y aura une cour érabne. etde record, de juridiction civile, qui sera appelée cour de district, laquelle cour tenuespnr
sera tenue par et devant le Shérif de chacun des dits 'districts ou son député, en dépué.r
tels lieux que le Gouverneur de cette Province, dans sa dite Proclamation à étieémanée comme susdit, établira.

111. Et qu'il 'soit de plis -Ordonné et Statué, qu'il sera loisible au seraGouverneur de cette Province, pour' le temps d'alors, de nommer un nom pour
Shérif pour chacun des dits districts où sera établie une cour comme susdit, et dec
déplacer tels. Shérifs et d'en nommer d'autres à la place de ceux qui seront desti-tués, ou viendront à mourir, ou donneront leurdémission.

IV. Et qu'il, soit de' plus Ordonné et Statué, que les dites cour Lccourspren.de district qui seront tenues comme susdit,'. exerceront séparément leur
ressort, et.plein pouvoir, juridiction et autorité pour entendre, juger etdécider, cnusssoet deAd'une manière sommaire, toutes poursuites ou actions civiles (celles purement de sous £2Osir
la juridiction de'l'amirauté exceptées) dans lesquelles la somme d'argent. ou lavaleur de la chose-demandée n'excédera pas vingt livres sterling. Pourvu tou-jours, et qu'il soit de plus statué que 'si 'aucune telle poursuite ou action, a rapport Lofreniec.

aucun honoraire d'office, impôt, 'ou rente, revenu, ou, acune somme dargent àa.payable à Sa Majesté, titi-es de terres, ou térements, rentes annuelles, o autres e an c
matières ou choses: semblables, où il peut être qúestion Wdedroits fôturs; il seraloisible au défendeur ou aux défendeurs, avant de faire sa:ou leur 'défense à telleaction, de faire et présenter une: exception à la juridiction de la dite cour, et par
icelle de demander que la dite action soit evoquée et portée poùu être entendue,
jugée et décidée, devant les termes supérieurs de la cour de plaidoyersýcommuns de
cette Province, dans la division d'icelle qui pourra siéger dans la division terri-
triale où sera établie telle cour de district; et; toute telle exception sera enfilé
et enrégistrée,. et la dite action sera en conséq'en«ce, portée devant les termessuperieurs de·la. dite cour des plaidoyers communs; laquelle cour en derrier'lieu
mentionnée procédera.à décider, d'une manière sommaire si la'. dite exception est
bien fondée:; si la dite cour en dernier lieu mentionnée maintient la dite excep-
tion et la déclare bien fondée, il sera là-dessus procédé,' dans la dite cour en der-

nier
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thereupon be had in the said last mentioned Court, to trial, judgment and execu.
tion, according to the rules of the said last mentioned Court ;: and if the said
exception should be over-ruled, the said action shail be remitted to the said
District Court, there to he heard, tried, and finally determined.

Deputy She- V. And be it further Ordained and Enacted, that no person shall be appoint-
cnit< yars ed by any Sheriff of a District, to be or act as the Deputy of such She r iff, in

ingOnt pursuance ofand under the authority ofthis-Ordinance, unless such person be,
Governor. at the time of his appointment as aforesaid, an Advocate of five years standing

at the Bar in this Province, and unless he shall first have been approved by the
Governor of this Province for the time being.

lné euiffie ~ VI. And be it further Ordained anti Enacted, that every Sheriff of a District
ti take en at' and cvery Deputy Sheriff, shall within ten days after his appointment, and before

proceeding to exercise any authority under this Ordinance, take the following
Oath, before one of the Justices of the Court of Queer's Bench or Commilon
Pleas for this Province, w7ho is hcrcby authorized to administer the sanie, that is

The ofI. to say :--" - , A. B., do swear that 1 will well and truly, according to the best
ofny skill and knowledge, fuilfil and exceute the trust, powers and authority
vested in mue, as Sheriff of the District of' (or. Deputy Shériff, as

" the case rmay be) by an Ordinance or law passed in the fourth year of' Her
"iMajesty's reign, intituled, « An Ordinance to provide fbr the easy and expe-
c ditious administration of Justice in civil causes and matters involving small
" pecuniary value and interest throughout this Province." and that I wiil lot

deny or delay justice, and will not by myself or knowingly by aniy other per-
son or persons receive or take, or cause, or permit, or suffer to be received or
taken, any greater or other fees, in my said office, than such as are directed to
be taken in and by the said Ordinance or Law ; so helip me God :'' which Oath

shall be reduced to writing and signed by such Sheriff, or Deputy Sheriff, and
being attested by the Justice before vhom it shall be taken, shall be ,fyled and

Ta be register cnrcgistered in the first District Court, to be held by such Sheriffor Deputy She-
riff, after taking the saine.

(n whar dI" VII. And be it further Ordained and Enacted, that it shall and may be law-
,t"f ful fo th fe the said several Districts, in which a District Court shall

be established as afoi-esaid, or their Deputies respectively,, to hold such District
Courts as aforesaid, at the places to be appointed by the Governor of this Pro-
vince as aforesaid,on the first six Juridical days ofeach and every month,iñ each

and
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nier lieu rnentionnée, à l'audition, jugement et exécution,.suivant les règles deladite cour en dernier lieu mentionnée; at si la dite' exception est déboutée, la. diteation sera renvoyée à la dite cour de district pour y être entendue, jugée, etfinalement. décidée,

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'aucune pernonne nesera nommé par 'aucun Shé rif d'un district,- pour être ou agir commedéputé de tel Shérif,' en obéissance et sous l'autorité de cet acte, à moins que tellepersonne ne soit au temnps de sa. nomination, comme susdit, 'un 'avocat de cinannées de pratique 'aubarreau de cette Province, et à moins qu'il n'ait d'abordété approuvé par le Gouverneur cette Province pour le temps d'alors.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tout Shérif d'un district, et toutDèputé .Shérif. dans les, dix jours après sa nomination,, et avant' de procéder àexercer aucune autorité sous'cette Ordonnance prêtera le serment ci-après, devantun des Juges de la Cour du Banc. de la Reine ou des plaidoyers communs pour cetteProvince, qui est par les présentes autorisé à l'administrer, savoir: "Je A. B"jure que je remplirai et exécuterai bien et fidèlement suivant le meilleur de monShabileté et connaissance les pouvoirs et 'autorité qui, me sont confiés, commeShérfdu distrct (ou Deputé Shérif, suivant le cas) .par uneordonnance ou 'loi passée dans la quatrième 'année du règne de Sa Majésté,intitulé, "c Ordonnance pour pourvoir à l'administration fàcile et expéditive dela justice dans les affaires et matières civiles d'un montant et intérêt pécuniaire
4 peu considérable, par toute cette Province .;" et queje 'ne nierai ni retarderaila justice, et que. Je ne recevrai 'ni ne prendrai, ou ;que 'je ne 'feraiou permettrai 'ou souffrirai de'recevoir, ou prendre, par moi-même oupar aucune autre personne ou personnes avec connaissance de cause,dans ma dite charge, aucun honoraire plus fort ou autres que ceux qu'ilest enjoint de prendre dans et par la dite ordonnance ou. loi ; ainsi que Dieu" me soit en aide ;"lequel.serment sera mis par écrit, et signé par tel.hérif ou
Député Shéritf et étant'attesté par le juge devant qui il sera pris, sera enfilé etenrégistré, dans la première cour' de district qui sera tenue par tel Shérif ou Dé-puté Shérif après l'avoir;prêté.

VII. Et qu'il soit de plus Ordon é et S atué, qu'il sera loisible aux Shérifsdes dits divers districts,, ou sera 'établie une' cour de district comme susdit,ou leurs députés respectivement, de' tenir telles;. cours de district, aux lieux quiseront désignés par le Gouverneur de cette Province comme susdit, les six premiersjours juridiques de chaque mois, dans chaque année, saufet exceptédans les districts
ouG gg

413

Les délpu' éi
shérirâs' eront
de3 va tt de
6 snn1éeG de
proiqtem et
nO)MMê, Fiir le
gouverneur.

Les sltCr(tq et

ptê,eronî er

Le terrnent.

Quels jours lit
cour i era.

v



414 C. 43. Anno quarto Victorie Begin . A. D. 1840.

and every year, save and except in the districts in which the Cities of Quebee

and Montreal shall be situated, in which last mentioned districts respectively, it

shall be lawful for the Sheriffs thereof or their Deputies respectively to hold such

District Courts on the first ten juridical days of each and every month in each

and every year.

Bai fls n ~ VII And be it further Orclainied and Enacted, that the Sheriffs of the said

the SlierifT. ;,r Districts, or their Deputies respectively, shall, from time to time, appoint.a suffi-

itlCir depulieg. cient number ofresponsible, fit and proper persons to be and act as Bailiffs, for

the service and execution of the process of the said District Courts respectively,

which Bailiffs shall be removeable by the said Sheriffs or their Deputies, for cul-

pable neglect or rnisconduct, and shall bc entitled, while engraged in the said,

office, to the fees and emoluments specified in the second schedule, to this Ordi-

nance subjoined ; and no other or greater fees or emoluments shah be: taken or

received by them or any ofthem.

And to enter IX. And be it further Ordained and Enacted, that every person to be appoint-
iuo a bund- ed a Bail¡if as aforesaid, before he shall act.as such, shall enter into a.bond with

two sureties, to Her Majesty, Her Heirs and Successors, in the penalty of two

hundred pounds, conditional. for the due performance of the duties of' the-said

office ; and it shalc be incumbent on the said Sherifos of th said Districts, or. their

Deputies, respectively, to inquire and'ascertain, vhen such sureties may die or

become insolvent, and in such case or cases to require such Bal if s to give other

and further -security as aforesaid ; and the 'Bond and Bonds 50 given shail stand

and be as and for a security to the amount thereof, for the damages which may

be sustained by any person or persons by reason of the culpable negligence,. or

nisconduct of any such Bailiff.

rech of the X. And be it further Ordained and Enacted, that the said District Courts

a c <i ereby establi shed, shall severally have and use as occasion may require, a Seal

bearing a device and impression of Her Majesty's Royal Arms, with an inscrip-

tion tereon, epressing that it is the Seal -of the particular District Court to

which it mav belon nwhich seal shall be .kept .in the custody of the Sheriff

of the District in vhich every such District Court shall be held, or of his Depu-

Mnner n ty ; and ail precepts,h writs, andi processes to be issued frorn the said District

vvhih rr!,. Cou.rts respectively, sh-al run and be in;the name and style of Her Majesty, Her

nnade iuC. Heirs or Successors, and shall be sealed vith the Seal of the District Court, from

-wiche the same shall issue, and shal bear the attestation of the Sheriff of the
District.
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où' seront situées les cités de Québec et de Montréal,. dans lesquels districts en
dernier lieu mentionnés respectivement, 'il sera légal pour les Shérifs d'iceux ou de
leurs députés respectivement, de tenir telles cours de district dans les dix. pre-
miers jours juridiques de tous et chaque mois de toute et chaque annCe.

VIII. Et qu'il -soit de plus Ordonné et Statué, que les Shérifs des dits
districts, ou leurs députés respectivement, nommeront de temps à autre,. un nom-
bre suffisant de personnes qualifiées .et convenables,, pour être et agir comme
huissiers, pour la signification 'et l'exécution des ordres des dites cours de district,
respectivement, lesquels huissiers seront destitués par les dits Shérifs ou leurs
députés,. pour négligence coupable. ou. mauvaise conduite, et ils auront droit,
pendant qu'ils seront revêtus de cette charge, aux honoraires et émoluments.spé-
cifiés dans la seconde cédule jointe à cette Ordonnance ; et il ne sera pris par eux
ou aucun d'eux, aucun autre ou plus fort honoraire ou émolument.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que toute personne qui sera nommée
huissier: comme susdit, avant d'agir comme tel, donnera une reconnaissance avec
deux cautions, pour lapénalité de deux cents livres imposée pour la due exécution
des devoirs de la dite -charge ; et; il sera du devoir des dits Shérifs.des dits dis-
tricts, ou leurs deputées respectivement, de s'enquérir -et de constater lorsque
telles cautions viendront:à mourir ou à devenir insolvables, et en tel cas de requé-
rir tel huissier de fournir de nouvelles. cautions comme- susdit;. et les cautionne-
ments ainsi donnés, seront -une garantie jusqu'au montant d'iceux pour les
dommages qui pourront' être occasionnés à aucune personne pour cause de né-
gligence coupable ou de mauvaise conduite d'aucun tel huissier.

Lea huise-,
aeroiL nevrn7,1
par les Shcrta
au 'aeurs épu..

us,. .. »

Ili °onn°ron"-
catUion.

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que les dites cours de district Telles coursétablies par les présentes, auront et emploiront séparément, suivant que,les cir- auronl un.ceala:
constances. l'exigeront, un . sceau portant une devise et enpreinte. des.armes royales de Sa Majesté, avec une inscription sur icelui, exposant que c'est lesceau de la cour de district en particulière, à laquelle il pourra:appartenir, lequel
sceau sera mis sous. la garde du Shérif du. district, où se tiendra telle cour dedistrict ou de son' député et tous mandats, writs et procédés.qui seront émanés
des 'dites cours de district respectivement, seront au nom de Sa Majesté, ses héri-tiers ou. succcesse'urs, et seront scellés. du sceau de la cour de district d'où ils

émaneront,,

G g g 2
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District in which such District Court shall be:held, or bis Deputy, and shall be
signed by the Clerk of the said Distridt Court, whose duty it shall be to prepare
and make out the same.

^trnmmcg t XI. And be it further Ordained and Enacted, that in all actions to be brought
in the said District Courts hereby established, the first process to be issued for
bringing the defendant before the said"Courts to answer such actions, shall be a
summons, in which shall be briefly. stated the cause of. action of -the- plaintiff;
which summons may be in the form contained.in the first Schedule to this Ordi-
nance subjoined.

W;h n what XII. And be it further Ordained and Enacted, that the said summons to be is-
ine. "nd how sued as aforesaid, shall be served at least six days before the day fixed for the

to be served.
return thereof, in the same inanner as is by law required for the service of a sum-
mons issuing out of Her Majesty's Superior Courts of Civil Jurisdiction in this
Province, in actions instituted therein.

W hi. ficirt M XIII. And be it further Ordained and Enacted, that if there be two or more
giion veri tt defendants in any such action, it shall be sufficient to.give jurisdiction over all

m ren- the defendants to the District Court in which such action niay be brought, that
a f 5117 any one of the said defendants be dorniciliated, or have been legally served with

process within the district in which such Court shall be established Provided al-
ways, that all the said defendants be served with such. process.

Mnnnprn O1 rn. XIV. And be it further Ordained and Enacted, that if the defendant in any
such action should not appear personally, or by his Attorney or agent, on the day
fixed for the return of the said sumnons, bis default shall be recorded, and it
shall be lawful for the said District Courts .respectively, after due proof of the
service of the said summons on the defendant, in a summary manner, to receive
evidence and hear the plaintiff in support of his demand in such action, :and
thereupon make and render such judgment as law and justice may require ; and

e if the defendant should appear in any such action, and the plaintiff should not
avinreo jeen. appear personally, or by bis Attorney or agent, or appearing should not prosecute
dant. his.action, or prosecuting it should- fail in establishingr his demand, such action

shall be dismissed with costs to the defendant against the plaintiff; .and if the
plaintiff in any such action should establish his demand, he shall be entitled to re-
cover the sum of money or thing by him demanded, with costs against the defen-
dant.

XV.
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émaneront, etiils porteront l'attestation. du Shérif du district où se tiendra telle cour Comment les
de district, ou de son député, et seront signés par le greffier de la dite cour de .ris &c.e
district qui sera chargée de les préparer et faire. fa.

XI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que dans toutes actions à étre
intentées dans les dites cours de district, établies par les présentes, le premier pro- Un ordr. sera
cédé qui sera! émané pour traduire le défendeur devant les dites cours afin de cé'jen "out.°
répondre à telles actions sera une sommation, dans laquelle sera exposée en peu de poursuites.
mots la cause d'action du demandeur - laquelle sommation pourra être-dans la
forme contenue dans la première cédule jointe a cette Ordonnance.

XII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que la .dite sommation à etre En quelémanée comme susdite, sera signifiée six jours au moins avant le jour fixé pour le et comment i
retour d'icelle, de la même manière qu'il est prescrit par la loi-pour la signifi- sera servi.

cation d'une sommation émanée des cours supérieures de juridiction civile'de Sa
Majesté dans cette. Province, dans les actions y. instituées.

XIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que s'il y a dans une telle action Ce qu sra
deux défendeurs ou plus, il suffira pour donner juridiction sur tous les défendeurs d " ura la cour de district où telle action pourra être instituée, qu'un des dits défendeui-s "eux onple
soit domicilié ou ait été légalementassigné dans le district où aura été établie telle sieén

, deurs, en au,.cour; Pourvu toujours, que tous les-dits défendeurs aient été pareillement assignés. cune action.

XIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que si le défendeur, dans aucune Comment iltelle action ie comparait point personnellement, ou par.son procureur ou agent, Aera procédé,au jour fixé pour le rapport de la dite. sommation, son défaut sera enrégistré, et d
il sera loisible aux dites cours de district, respectivement, après due preuve de la
signification de la dite sommation au défendeur, d'une manière soinmaire de re-
cevoir la preuve et entendre le demandeur au soutien de sa demande dans telle
action, et en conséquence de prononcer et rendre tel jugement que la loi et la
justice pourront;requérir ; Et si le défendeur comparait dans telle action, et que le
demandeur ne comparaisse point personellement, ou par son procureur ou agent, ou Quand les traitque comparaissant il ne poursuive point son action, ou que la poursuivant.il nanque doivent dre
d'établir sa demande, telle action sera déboutée avec dépens en faveur du défen- ,otr l.°deur contre le demandeur ; et. si le demandeur, dans telle action établit sa fodeur.
demande il aura droit de recouvrer la somme d'argent ou la chose.par lui demandée,
avec dépens contre le défendeur.

XV.
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Trial by Jury XV. And be it further Ordained and Enacted, that all and every the issue and
rnnv be lind in
.ci"l " above issues of fact joined in any actiou instituted in, and cognizable by the said Dis-
£i s"l"n trict Courts hereby constituted, wherein the sum.of money or value of the thing

demanded shall exceed ten pounds sterling, may be tried and determined and da-

mages thereon assessed by the verdict of a Jury, at the option and choice of any
or either of the parties in any such action ; and the trial by Jury, when so chosen
and required, shall be had, and the verdict of the Jury rendered and taken in
conformity with the provisions of law by which trials by Jury in the cases whereia

thay are now allowed in Her Matjesty's Courts of Civi Jurisdiction in this Pro-
vince are regulated, and in like manner as such trials are now had, in so far as the

provisions aforesaid are applicable to the said District Courts, except in the parti-
culars which are differently regulated by this Ordinance.

now Juorséare XVI. And be it further Ordained and Enacted, that for the trial of issues of

ce andl puid. fact and the assessment of damages thereon, in the said District Courts. respec-

tiveiy, in cases where Trial by Jury shall be chosen as aforesaid, and appointed

by the Court, it shall be lawful for the Sheriff of each and every District in
which a District Court is established as aforesaid, or his Deputy, atsuch times as
it may by him be deemed necessary, to issue bis precept to one of the Bailiffs of

any such District Court, requiring him to sunnon, and such Bailiff shall and is
hereby required,on the receipt of such precept, to summon not less than twenty-
four nor more than thirty-six Jurors living within the District, to be and appear
before the said District Court, on a day in such precept to be appointed, from
whom a Jury shall be taken for the trial of each of the issues of fact, m respect of
which trial by jury shal have been chosen as aforesaid,and appointed by the Court;
and each j uror for the trial of every issue as aforesaid, shall be entitled to receive
one shilling and no more for bis service, to be paid by the plaintiff, and included
in the subsequent taxation of costs, if costs should be awarded to him.

Mnmn.r ut XVII. And be it further Ordained and Enacted, that the Clerks of the said

District Courts respectively, shal make a list of the Jurors summoned as afore-

said, with their places of abode and additions, and shall cause their names to be
written, severally, on slips of paper and put into a box ; and the names of the
jurors for the trial of causes in the said District Courts shail be drawn out of the
box by the Clerks of such District Courts respectively, and each party may, until
no more than twelve remain, object to any person whose name shall be drawn out,
without assigning any cause ; and if any objection be made to the twelve so re-
maining, the saine shall be allowed or overruled as by such Court may be. deemed
legal and proper ; and if any such objection be allowed, the names of the jurors

rejected
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XV. Et qu'il soit de plus Ordonné Statué, 'que toute issue de fait jointe dans Li prncès par
aucune action instituée dans les dites cours de district constituées par les présentes jur pourr
et de'leur ressort, dans iaquàelle lasmme d'argent ou la valeur de la chose deman ',
dée excédera dix ivres steiling, pouria être jùgée'et décidée et les dommages sur 'u" e

icelleétablis par le vërdict d'un jüi-yà l'option et choix d'une des parties dans
telle'action ; .et le procès pi jury lorsqu'il aura été ainsi choisi et demandé, aura
lieu, et le verdict serà rendu et pris en conformité avec les disposition·s de la loi
qui règle les procès par jurés dans les cas où*ils sont maintenant permis,. dans
les.cours de juridiction civile de Sa Majesté dans cette Province, et de la même
manière qe tels procès se font maintenant, en tant que les dispositions susdites
sont applicables aux dites cours de district, except6 dans les cas q'ui sont réglés
différemment par cette Ordonnance.

XVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que pour l'auditon des issurs de o
fait et la fixation des dommages sur icelles, dans les dites cours de district respec- iii<iC8
tivement, dans les cas où le procès par jury sera choisi commè susdit; et fixé par lacour, 21sera loisible au Shérif de chaque district où sera établie une cour de dis-
trict comme susdit, ou à son député, en tels temps qu'il jugera convenables, de
faire émaner son mandat adressé àun deshuissirs de. cette cour de district, lui enjoi-
gnant de sommer, et tel huissier en recevant tel mandat, et il lui est enjoint
par les présentes de sommer pas moins que vingt quatre ni plus que trente
six jur s résidants dans le district, afin qu'ils comparaissent devant la dite cour de
district, au jour qui sera fixé dans tel mandat, à même lesquels sera.pris un jurv
pour l'audition de chaque issue de fait pour laquelle le procès par jury aura été
choisi comme susdit, et fixé par la'cour ; et chaque juré pour le procès de chaque
issue corimmen 'susdit, aura le droit de recevoir un chelin et pas plus, pour son
trouble, à être payé'par le demandeur et compris dans la taxe subséquente des frais,
s'il lui est accordé des frais.

XVI.I Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué. que les Greffiers des dites cours u'rp de letde district, respectivement, feront une liste desjurés sommés comme susit, avec hoisir.
le lieu de leur résidence et leur état, et feront écrire leurs noms séparément, sur
des bandes de papier, qu'ils mettront dans une boîte; et les noms des jurés pour
l'audition des causes, dans les' dites cours de district, seront tirés de la boîte par
les greffiers de telles cours de district, respectivement, et chaque partie pourra,
jusqu'à ce qu'il n'en reste plus que douze, récuser toute persorine-dont le nom sera
tiré, sans assigner aucune raison ; et si objection est faite aux douze qui resteront
ainsi, elle sera maintenue ou rejetée suivant que telle cour le jugera légal et con-
venable ; et si telle objection est maintenue, les noms des jurés rejetés sans

assigner
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rejected without cause assigned shall be returned to the box and drawn again, un-
til a sufficient number be found to make a jury of twelve, and such jury of twelve
shall be the jury sworn for the trial: Provided always, that if there.shall not be
twelve persons attending as jurors, or against whom no objection shall have been
allowed, it shall be lawful for every such Court.to order the requisite number of
persons from among the by-standers, to be suminoned by the Clerk of such Court,
and sit on the said jury, subject to any objections which may be made, or causes
assigned, except for want of qualification or want of summons.

Bnw Jurors XVIII. Andbe it further Ordained and Enacted, that it shall be lawfulJfor every
". i 'nd such District Court, if it shall see fit, to direct the Clerk of such Court, to divide
and serve. the list of the j urors summoned as aforesaid, into two lists, and to require the per-

sons in the one list, to attend and serve for so many days, at the beginning of the
sittings, as the said Court shall order, and those in the other list to attend and
serve for the residue of the sittings, according as the said Court shall think fittest
for the convenience of the said jurors.

Tne Court may XIX. A nd be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the
t or a."'i said District Courts respectively, after a verdict in any suit or suits therein de-

pending, to grant a new trial, or arrest judgment, in such suit or suits, for suffi-
cient legal cause.

S ne XX. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the
e o Sheriff or his Deputy, by whom any such District Court shall be held as afbresaid,

-erroC'fnrieg. in any action depending in the said Couri,.to authorize and require the examina-
&r., asnd ManyCorL -

iiue Co>m mis tion of any or either of the parties,. on interrogatories, on facts and articles (Faits
aui.sRogatoare et Articles) or on thejuramentum litis decisorium, or on thejuramentum judiciale, in

the same, and like cases and circumstances in which such examinations may law-
fully be required and had in other Her Majesty's Courts of Civil jurisdiction in
this Province, and under and subject to the rules of law in such cases provided ;
and in like manner to issue Commissions Rogatoires, or Commissions in the na-
ture of Commissions Rogatoires, for the examination of witnesses not resident
within the District in which such District Court shall be held, in the same and
like cases and circumstances in which such Commissions nay lawfully be issued,
by other Her Majesty's Courts of Civil Jurisdiction in this Province, and under
and subject to the rules of law in such cases provided.

May ijoue wriu XXI. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the
o e.ajtentit. Sheriffs of the several Districts in which a District Court is established as afore-

said
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assigner de raison seront remis dans la boite;et tirés de nouveau,jusqu'à ce qu'ontrouve un nombre suffisant pour composer un jury .de douze,Iet tel jury de douzesera le jury assei:menté pour le procès. Pourvu toujours, que s'il n'y .a pas douzepersonnes présentes comme jurés, ou contre lesquelles il n'aura. été :maintenuaucune objection, 1sera loisible à telle cour d'ordonner que le nombre de personnes -nécessaires soit nommé par le greffier de telle cour à même les assistants pour fairepartie du jury, sujettes à toutes objections qu'on pourra faire ou raisons qu'onpourra assigner, excepté quant au manque de qualification ou au manque desommation.

XVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible à chaque oemuihête le cour de district, si elle lejuge à propos d'ordonner au greffier de telle cour, rquis de . er-de diviser la liste des jurés sommes, comme susdit, en deux listes, et d'enjoindreaux personnes, dans une liste, d'assister à -servir pendant tant de jours, au com-mencement des séances, ainsi que la dite cour l'ordonnera, et à ceux dans l'autreliste d'assister et servir pendant le reste des séances, suivant que la dite cour trou-vera le plus convenable pour la commodité des dits jurés.
XIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible aux dites cours La cour pourra

de district-respectivement, après un verdict dans aucune poursuite ou poursuites "ov" pr"ocê
ypendantes, d'accorder un nouveau procès ou un arrêt de jugement, dans telle pu arri de
poursuite ou poursuites, pour cause légale suffisante. "

XX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statue, qu'il sera loisible au Shérif ou àson deput, par qui sera tenue telle cour de district comme susdit, dans aucune ner nucuneaction pendante dans la dite cour, d'autoriser et ordonner l'examen d'aucune ou parie par i-de ] une ou l'autre partie sur interrogatoires sur faits et articles, ou sur le I-.ètéanerJuramentum :litis decisoriurm, ou sur le juranmenlurm judiciale, dans mêmes et sem-ýdasles mbeetsr ru g ntuireeblables cas et circonstances ou tels examens peuvent légalement être requis etfaits dans les autres cours de juridiction civile de-Sa Majesté dans cette Province,et suivant les dispositions légales pourvues en pareil cas ; et aussi de faire émanerdes commissions rogatoires ou des commissions de la nature de commissions roga-toires,- pour l'examen de témoins non résidants dans le district où telle cour dedistrict sera tenue, dans Jes mêmes et semblables cas et circonstances où tellescommissions peuvent légalement émaner et être faites rapportables dans les autrescours de juridiction civile de Sa Majesté dans cette Province, et suivant les dis-positions legales pourvues en pareil cas.

XXI. Et qu'il. soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible aux Shérifs des Pourra emenerdivers districts où sera etablie une cour de district comme susdit, et à leurs caoiis

députésH hi h
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said, and their Deputies respectively, in civil causes and matters, legally cogniza-
ble in such District Courts, to issue Writs of Attachment, Saisie-Arrdt, Saisie-

Gageric, Saisit-Revendicau1on, to be made returnable in the said District Courts
respectively, in the saine and like cases and circumstances in which such. Writs
may lawfuUfy be issued from and be made returnable in other .Her Majesty's
Courts of Civil Jurisdiction in tiis Province, and under and subject to the rules
oflaw in such cases provided.

XX IL. And be it further Ordained and Enacted, that in every case where
irjudginent shall be rendered by any such district court as aforesaid, awarding or

acljudging the paynent of any sum or sums of money, it shall and may be lawful
for the Sheriffor his Deputy, by whom such district court shall be held, at the
expiration of eight clays after the rendering of any such judgment, to issue a pre-
ce)t under his hand and the seal of the said court, in the nature of a 'rit ofFiri
Facwis against goods and chattels, which precept shall be directed.to any of the
bailifs otf the said district court in which such judgment shall have been render-
ed, who is hereby authorized to levy the suin or sums of noney mentioned in
such precept, upon and from the goods and chattels of the party against whom
such ju dgrnent shall have been rendered, in the same manner and according to
the same rules and regulations of law, by and under which any Sheriffrmay levy
monev bv virtue of a writ of Fieri Facias issuing out of Her Majesty's Courts of
Civil Jurisdiction in this Province.

u li: XXIII. And be it furtherOrdained andEnacted,that in all actions in which the
sum of rnoney or the value ofthe thing demanded shallbe above ten pounds sterling,
and shall not exceed twenty pounds sterling, andin which neither of the parties
shall make the option of trial by jury, it shall not be necessary to reduce the depo-
sitions of the witnesses examined in any such action to writing, but the said wit-
nesses shaIl be exanmined viva roce, in open Court, and sufficient notes of their
evidence shall be taken in writing, by the Sheriff or his Deputy, by and before
whom such District Court as aforesaid shall be held, in like manner as notes are
taken by a Judge presiding at a trial by jury, which notes shall be kept an.d pre-
served by such Sheriff or his Deputyto answer the purposes ofJustice, in the event
of an appeal froin thejudgment to be rendered in any such action, as hereinafterîis
provided.

e a - XXIV. And be it further Ordained and Enacted, that an appeal shall lie fron
the judgrnents ofthe said District Courts hereby constituted to the Court of Com-

mon
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députés respectivement, dans les causes et .. matière civiles dont telles cours detstu'ict pourront légalement prendre connaissance, de .faire émaner: des writsd'attachement, saisie arrêt, saisie gagerie. et saisie revendication, qui. seront fàitsrapportables dans les dites cours.de district respectivement, dans lès mêmes etsem >lables cas et circonstances -ou tels writs peuvent légalement émaner et êtrefaits rapportables dans les autres cours de juridiction civile de Sa Majesté danscette Province,- et suivant les dispositions légales pourvues en pareil cas.
XXII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que dans tous les cas où juge-ment sera rendu par aucune telle cour de district comme susdit, ordonnant ouadjugeant le paiement d'aucune somme ou sommes d'argent, il sera légal pour ledit Shérif ou son -âpuité, par lequel telle cour de district sera tenue, à l'expirationd. huit jours après que tel jugement aura été rendu, d'ém~aner un ordre sous samain et sous le sceau de la cour, de Ja nature .d'un writ de fieri facias,contre biens et effets, lequel ordre sera adressé a aucun des huissiersde la dite cour de district, dans laquelle tel jugement aura été rendu;lequel est par les présentes autorisé de lever la somme ou les sommes d'argentmentionnées dans tel ordre, sur les biens et effets de la partie contre laquelle teljugement aura été rendu, de la même manière, et suivant les mêmes règles et dis-positions légales, par et en vertu desquelles tout Shérif peut lever aucune somme,en vertu d'un vrit defieri-facias émanant des cours de juridiction civile de SaMajesté en.cette Province.

XXIII. Et qu'il. soit de plus Ordonné et Statué, que dans toutes les actions où Lo énuiela somme daargent ou la valeur de la chose demandée excédera dix avro•n raminivres sterling, et n'excécera pas vingt livres sterling, et dans lesquelles rn ceriineaucune des parties n.aura fait l'option du procès . par jurés, il nesera pas nécessaire de prendre par écrit les dépositions des témoins examinésdans cette action, mais les dits témoins seront examinés en pleine cour riva voce,et des notes suffisantes de leur témoignage seront prises par écrit par le shérif ouson député, devant qui telle cour de district comme susdit. sera tenue, de lamanire que sont prises les notes par un juge président à un procès par jurés,lesquelles notes seront conservées par tel Shérif ou son député, pour répondreaux fins de la justice, dans le cas d'un appel dujugement à être rendu dans toutetelle action, tel que ci-après pourvu.

XXIV. Et qu'il soit¯ de plus Ordonné et Statué, qu'il y aura appel. des juge-inents des dites cours de district, constituées par les présentes la pur des plai- c 1 C 1 > r
(loyers communs pour cette province dans la division d'icelle, siégeant dans la Ce n!8"iflv<r

H h h 2division
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mon Pleas for this Province, in the division thereof sitting in the Territorial divi-
sion in which any such district Court shall be established, in all siits.and actions
im which the sum of' money, or the value of the thing demanded shall be above ten
pounds sterling, and shalil not exceed twenty pounds sterling, and'in whih nei-
ther of the parties shall have made the option of trial by Jury.

Paries nppeal- XXV. Provided always, and be it further Ordained and Enacted, that the party
caigy. desirous of appealing from any such judgment as aforesaid, shall within ten days

after the rendering of the saine, make known to the Sheriff of the District, or his
Deputy, by and*before whom sucli judginent shall have been rendered, bis inten-
tion to appeal frorn the same, and shall at the same time give geod and sufficient
security, to the satisfaction of such Sheriff or bis Deputy, that he will effectually
prosecute the said appeal and answer the condemnation, and also pay such costs
and damages as shail be awarded by the said Court of Comnon Pleas, if thejudg-
ment appealed from should be affirmed.

.10W nppeIa XXVI.And be it further Ordained and Enacted, that for the purpose of obvi-
ecuîed. ating delay and expense in the prosecution of such appeals from thejudgments of

District Courts as aforesaid, the said appeals shall be prosecuted and proceedings
thereon had, in a sumrary manner, by petition of the appellant to the said Court
ofCommono Pleas in the division thereof to which such appeal shall lie as aforesaid,
setting forth su!ccinctly the grounds of appeal, and praying for the reversal of the
judgment appealed froin, and the rendering of'such judgment as by the Court
below ought to have been rendered, a copy of which pétition with a notice of the

rne at which it is to be presented, shall be served on the adverse party or-par-
ties, or his or their attorney or attornies, within filfteen days from the renderingof any such judgment so appealed from ; and the said petition shal be presented
on the first clay of the tern of the said division of the said Court of Common
Pleas, next succeeding the rendering ofany such judgment, if there shall be an
interval of twenty days between the rendering of such judgment and the said first
day of the said Terim, and if not, then on the day of the said Term next fbllow-
ing the expiration of such interval.

.l proceed. XXVIJ. And be it further Ordained and Enacted, that itshall be the duty ofn ca o be the Sheriff or his Deputy, by and befbre whom any judgment appealed from asryl-d inu thefom acfoice of the aforesaid shall have been rendered,within fourteen days after the giving ofsecurityPro"ono:ry on any appeal as aforesaid, to certify under the Seal of the District Court held by"cr him, to the Division of the Court of Common Pleas to which such appeal may lie,
and cause to be fy led in the office of.the Prothonotary of such Division, the judg.

ment
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division territoriale où telle cour de district sera établie, dans toutes les poursuiteset actions dans lesquelles la somme d'argent ou la valeur de la chose demandéesera au dessus de dix livrées sterline xéeemn

lesquelles aucune.des parties n'aura fait l'option du procs pares et dans
XXV. Pourvu toujours, et qu'il, soit de plus Ordonné et Statué, ue la partie quivoudrap.élerd'aucut tel jument comme susdit, inforiner, dans les dik jrsqui'uiviront Celui où il auaéérnuueSéi edsrco son 'député, parqui et devant'qui.tel jugement aura été rendu, de son intention d'en aptelér, etdonnera en mme' temps bonne et suffisante caution, à la:satisfaction de tel Shérifou de's.n déput, qu'elle poursuivra efficacement le dit appel, et répondra à lacondamnation, et payera aussi tels frais et dommages qui seront accordés par la(lite cour 'des plaidorsfri -t gedu eotacodsprlconfirmé. oyers communs, si le jugement dont a éte interjeté appel est

XXVI. E t qu'il soit de Pls Ordonné et Statué, que pour obvier au délai etaux frais dans la'poursuite de tels appels des jugements des cours de districtcomme'susdit, les dits appels seront poursuivis et les.procédés sur iceux conduitsd'une mnanière sommaire, carqêt dese par les appelants . à ladite cour des plaidoyers communs, dans la divisions d'icelle à laquellaon pourra appeler comme susdit, exposant succinctement les raisons d'appel,et demandant l'infirmation du jugementdont on aura appelé, et que cette courprononce tel jugement que la cour inférieure aurait dû rendre, c e dlaquellerequête, avec avis du temps auquel elle sera présentée, sera s e à la partieou parties adverses, à son oL leur avocat ou avocats, dans les quinze jours quisuivront la date du jugement dont on appellera ; et la dite requête sera présentéele preiearjour. du terme de la dite division de la dite cour des plaidoyers communsqui suivra la date de tout tel jugement, s'il y a un intervalle de vingtjours entre ladate de tel jug'emnent et le 'dit premier jour du dit'te 'rme; et 'sinon alors le jour dudlit terme qui suivra l'expiration dé tel intervalle.

XXVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera du devoir duSérif, ou e son député, par qui et devant qui aura été rendu tout jugement dont ily aura appel comme susdit, dans 'les quatorze jours qui suivront celui ou aura étéfourni le cautionnement sur un appel comme susdit, de certifier sous le sceau dela cour de district tenue par lui, à la division de le cour des'plaidoyers communsàlaquelle seramet l ppe et e produire au bureau du Protonotaire de telledivision, le jgement, le record et les procédés auxquels tel appel aura rapport,
avec

C . 43.
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ment, record and proceedings to which such appeal.shall relate, together with the.
notes of the evidence whicli mnay have been taken in any such case as aforesaid,. to.*
the end that hearing and judgment on every such appeal may be had and obtained
without delay.

Appe1' rco bc XXVIII. And be it fuither Ordained and Enacted, that after the fyling of
""1n' such petition by and on the part of the appellant as aforesaid, and the transmission

of the judgnent, record and proceetlings, and notes of evidence as aforesaid,
every such appeat shall, without any other or further formality, be suîmnarily
heard andjudgment thereon rendered, as to law and justice may appertain.

Anai m judgm.nis XXIX. And be it further Ordained and Enacted, that the.judgments to be ren-
"l ° dered by the said Court of Common Pleas, on appeals fron the District Courts

as aforesaid, shall be final and conclusive, and from such judgments no other'or
further appeal shal lie.

li nrt ons XXX. And be it further Ordained and Enacted, that in .any action which shall
0.or may be brought in the said District Courts, in which the sum of money.. or the

e r ivalue of the thing demanded thall exceed ten pounds sterling, it shall be lawful
lie fbr the said courts respectively, in their discretion, when they may deem it expe-

dient or proper fbr the ends of justice, to require the plaintiffs in such actions, at
or after the return of the summons therein, to fyle a declaration setting forth, in
a sufficient manner, the grounds and causes of action of such plaintiffs, to which
declaration the detèndant in every such action shall be held to plead, and on1
which other and further proceedings shall be had in due legal course.

nn e XXXI. And be it further Ordained and Enacted, that the said district courts
r Milo] r respectively,and the said Sheriffs and Deputy Sherits respectively, as well in cQurt

Pf aS OUt Of COUIt, shall have the same power and authority within the said districts
. in respectively, as any Judge of the court of Common Pleas for this Province, in the

several divisions of the said court hath and may lawfully exercise in what respects
the election and appointment of tutors or guardians, and -curators, and thé taking
of the counsel and opinion of relations and friends in cases where the sanie are. by
law required to be taken, the closing of inventories, attestations of accounts, insi-
nuations, affixing and taking offseals of safè custody, and other acts of the .same
nature requirin gdespatch.

XXXII.
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avec les notes du témoignage qui pourront avoir été prises dans tel cas commesusdit, afin que l'audition et le jugement sur tel appel aient lieu sans délai.

XXVIII. Et qu'il soit de phis Ordonné et Statué, qu'après la production detelle requête par et de la parIt de l'appelant comme susdit, et après la transmissionLdes jugement, record, procédés. et notes du téinoignage comme susdit, tout telappel sera sans: aucune autre formalité ultérieure entendu sommairement, et juge-ment rendu sur icelui suivant la loi et la justice.
XXIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que les jugements qui serontrendus par la dite cour des plaidoyers communs, sur des appels des cours de dis-trict comme susdit, seront finals et conclusifs, et il ne pourra être interjeté aucuuautre appel de. tels.jugements..

XXX. Et qu'il soit de.plus Ordonné et Statué, que dans aucume action qui seraou pourra:etre intentée dans les dites cours. de district, dans laquelle la somme,'argent ou la. valeur de la chose demandée excédera dix livres sterling, il seraloisible aux dites cours.respectivement, dans leur discrétion, lorsqu'elles le trou-veront expédient ou convenable pour les fins de lajustice, d'enjoindre;aux deinan-deurs dans toutes telles actions, lors ou après le rapport de la sommation enicelles, de produire une déclaration exposant d'une manière suffisante,. les raisonset causes d'action de tels demandeurs, à laquelle déclaration le défendeur danstoute. telle action sera tenu de plaider, et sur laquelle il sera adopté d'autres pro-.cédes ultérieurs suivant le dû cours de la. loi.

XXXI. Et qu'il soit de . plus Ordonné et Statué, que les dites cours ide district respectivement, et- les dits Shérifs et Députés Shérifs respectivement,aussi bien en cour que hors de. cour. auront les mêmes pouvoir'et autorité dans cles dits districts respectivement, qu'aucun juge de la cour des plaidoyers acommuns pour. cette Province, a ou peut exercer dans les différentes divisons de nla dite cour, en autant qu'ils ont rapport à l'élection et à la nomination de tuteursoit gardiens, et curateurs, et aux assemblées de parents et amis dans les. casou elles sont requises par la loi, la clôture d'inventaires, preuve de comptes,insinuations, pour apposer et. ôter les scellés et autres actes de semblable nature,nécessitant expédition.

XXXIL
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rhe srW.&c. XXXII. And be it further Ordained and Enacted, that the Sheriffs of the said
Sf ce District Courts and their Deputies respectively, shall not, during their continu..

ance in oflice, practice as advocates, proctors, or attornies, and the clerks of the
said courts respcctively, shall not while they hold their said offices, practice. as
advocates, proctors, or attornies in any such court, or in aiiy other court of law
in this Province.

XXXIIT. And be it further Ordained and Enacted, that in all actions -and pro.
Fulckra ceedings in th said District CouLrts respectively, :and under their atthority, theSVei fees, specified in the second Schedule to this Ordinance subjoined, shall be deem-

ed and taken to be the lawful fees, for the discharge of the several duties therein.
imentioned, and uio other fees or emoluments shallbe received or taken, upon any
pretence whatever for any act or service done or perfbrmed under the authority of
this Ordinance ; and ifany officer or person shaillreceive any other or greater fee,
enolument, or other consideration than is specified in the said Schedule for the du.
ties aforesaid, or any of them, or for any act or service done or performed as afore-
said, he shall fbrfeit and pay the sun of twenty pounds sterling for every such
offen ce, which penalty shali and may be recovered in such district courts respec-
tively, or in any court of record in this Province, one half of which penalty shall
belong to Her Majesty, ber heirs and successors, and the other half thei-eof to the
person who shall sue for the same.

EA.-v cIerk t, zXXXIV. And be it furtier Ordained and Enacted, that every clerk of a dis.I.e>a tubie <jrre., es. trict court established as aforesaid, shall cause to be continually exposed, as wel
ini his nce iii his office as also in so me conspicuous place in the hall or apartment in which such

district court shall be held, a fàir and legible table of the fees aforesaid, payable
in al! actions and proceedings in the said district court, and likewisethe-penalty to

In default to io which any person nay become liable for receiving any other or greater fee than is
°i is. set forth m the said Schedule; and in default of so doing, shall be deemed anddu:îmucmîu. held to be gruilty of a misdemeanor, and be punished accordingly.

'l'lieoes or XXXV. And be it further Ordained and Enacted, that from and after the-com-
erlT go lie menceineit of this Ordinance, the offices of Sheriffs for the districts of Quebec,lIed a Montreal, Three Rivers and Saint Francis, and for the Inferior district of -Gaspé,shall be, and they are hereby abolished, and all and every the powers and 'duties

oisîrie w. which might lawfu.lly be exercised and perforined by the said Sheriffs respectivëly,
within
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XXX I[. Et qu'il soit de plus Ordonné et ivStatué,, que les Shérifs des i e

dites cours de district, et -leurs députés respectivement, ne pratiqueront. point n e prn:iiquiert)iccomme avocats ou procureurs tant qu'ils demeureront en office, et-que les grefflersdes dites cours respectivement, tant qu'ils rempliront leurs.dites charges, nepratiqueront point comme avocats ou procureurs dans aucune telle cour ou danstoue atrecour de loi en cette Province.

XXXIII. Et qu'il soit de dplus Ordonné et Statué,. que dans toutes action, ia eactions et procédés dans' ls dites cours de district respectivement; et sous leur dautorité, les honoraires spécifiés dans la seconde cédulejointe à cette Ordonnance, Pls loris Iorn-seront jugés etconsidérés être les honoraires légaux, pour l'exécution des diff'- niosrents devoirs y mentionnés, et il ne sera reçu ou pris aucune autre honoraire ou reirneémolument sous aucun prétexte quelconque, pour aucun acte ou service fait oue.exécuté sous l'autorité de cette Ordonnance; et si aucun officier.oui personne
reçQit de plus forts, ou reçoit d'autres considérations autres que ce qui est spécifiédans la dite ce-dule,. pour les devoirs susdits ou aucun d'eux, ou pou r aucun acteou service fait ou exécuté comme susdit, il encourra pour pénalité, et payera lasomme de vingt livres sterling pour toute telle offense, laquelle pénalité sera etpourra être recouvrable dans telles cours de district respectivement, ou dansaucune cour de- record dans c ette Province, moitié de laquelle 'Pénalité appar-tiendra à Sa Majesté, ses héritiers ou successeurs, et l'autre moitié à la personnequi en fera la poursuite.

XXXIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que chaque greffier d'une Tus grdericour de district établie comme susdit, tiendra continuellement exposé tant dans bn' un l mson bureau que dans un endroit visible de la salle ou appartement où se tiendra horiorarstelle cour de district, un.tableau propre et lisible des uonoraires susdits,e payables bureau., ea prpreet isile es onoairs ssdipbse ans ledans toutes actions et procédés dans la dite cour de district, et aussi mentionnant e eal'amende qu'encourra toute personne qui recevra d'autres ou plus forts honoraires n Je faisansque ceux mentionnés dans la dite cédule ; et à défaut de ce faire, il sera consi pablead'findéré être coupable d'un misdeMneanor, et puni en conséquence.

XXXV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que depuis et après lecommencement de cette Ordonnance, les places de Shérifs pour les districts de ie prenQuébec, Montréal, des Trois-Rivières et St. François, et pour le district inférieur shêrfs serontde Gaspé, seront et ellessont par les présentes abolies, et tous et chacun les po &voirs et devoirs qui pourraient être légalement exercés et remplis par les dits Shé p

rifs

I i i



430 C. 43. Anno quarto Victorioe Regine. A. D. 1840.

within the respective Districts and Inferior District aforesaid, shall and maybe
exercised and performed by the Sheriffs of" the Districts into which this
Province shall be divided by Proclamation as aforesaid, in. like ianner
as the saine might, up. to the time of the commencement of this Ordixance,
be exercised and performed by the said Sheriffs of the said districts of Québec,
Montreal, Three Rivers and Saint Francis, and of the said Inferior district of
Gaspé respectively, within the sanie ; and all writs and process issuing out of the
courts ofjudicature in this Province, which up to the time of the commencement
of this Ordinance, ought to be directed to and executed by the Sheriffs of the said
last mentioned districts and Inferior district respéctively, shall thenceforward be
directed to and executed by the Sheriffs of the said respective districts into which
this Province shallbe divided by Proclamation as aforesaid.

f(.r Out; oI office
tri 1t- -ermu XXXVI. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawruil fbr
(;&itrnor. the Governor of this Province, on any claim -which nay be inade by any of the

persons holding offiCces which will become and be abolished under the provisions of
this Ordinance, for compensation fbr loss by reason of such abolition of the said
offices, to determine, by and-with the advice ofthe Executive Council of this Pro-
vince, whether such claim have or have not a reasonable and just foundation, and
if such claim be admitted to be well-founded and just, to assess and awvard there.
upon sucli compensation as by the said Governor, with such advice as aforesaid,
niay be deemed reasonable and proper, regard being had to the.tenure under

avhich the said offices have been held, and to the appointment which might be
made of the said persons, ifqualified to offices of a similâr nature to bé filled under
the provisions of this Ordinance, and to"all such circumstances as may and ought
to be considered in relation to such claim ; and the compensation' that may be as..
sessed and awarded as aforesaid, shal 1 be paid out of any of the unappropriated
monies for public uses in the hands ofthe Receiver General of this Province.

Ar 6. - XXXVII. And be it further Ordained.and Enacted,that a certain Act of the
)Legislature of this Province, passed in the sixth year'of the reign of -His -latebs.r.n"u'- Majesty King William the Fourth, intituled, " An Act to provide'for the sum-

mary trial of small canses,' and also a certain Ordinance made and piassec by the
Governor of this Province, by and with the advice of the Special Council for the
affairs thereof, in the second year of Her Majesty's.Reign, intituled, " An r-

dinance to establish Circuit Courts of Requests in:the-Districts of Quebec,
Montreal and Three Rivers, and fbr other purposes," shall, -from and after the

commencement of this Ordinance, be and the same are hereby repealed.

XXXVIII.
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rifs: respectivement,, dans les districts et.district inf' e ontet pourront être exerc(s et reiplis par les Shérifs (les districtsen lesqutels cetteProvince: sera diviš c par .Proclamation, comme susdit, de la n1Men inanièle
qu'ils pouvaient jusqu'au temps du commencement de cette Ordonanèce y être
exercés et remplis par les dits Shérifs des'ditsdistricts de Québec, Montréal Trois-Rivières et Saint Francois,, etdu district inférieur de Gspé respctivement Tdansiceux; et tous writs.et ordres émanant des cours dejudièature d1s cetteProvincequi.jusqu'au tems du commencement de cette Ordon nancedevaient 'être'adressésaux shérifs des dits districts et district inférieur en derne, rvient êtinadr, etexécutés par eux respectivement, seront désormais adress's. aux Shérifs des ditsdistricts. en lesquels cette Province sera: divisée par Proclamationie susdit,
et exécutés par eux respectivèment.

XXX VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il ser loisible au Gou- Le-verneur de cette Province, sur la présentation d'aucune réclamation, pour compen- i-ir Ir;.sation, faite par aucune personne en possession de situatio s qui deviendront et r, npseront abolies, pour la perte qu'ils éprouveront à raison de telle abolition des dites pou p"nessituations, de déterminer par et avec l'avis du~Conseil Exécutitifcde cette Provi tsi telle .Eclamation a ou n'a pas une fondation j e et dvince,
cas où telle réclamation serait admise comme étant jste et bien fbndéabl ;e dessus
de déterminer et accorder telle compensation que ledit Gouverieun avec tel aviscomme susdit, pourra croire raisonnable et convenable, et ayant égard à la tenuresous laquelle telles situations:etaient tenues,. et de la noi nation qui pourraitêtrefaite de telles personnes, si qualifiées, pour remplir des situations ce nature set-blable sous les.prövisions de cette. Ordonnance, et à toutes tlr s ci:constanesqui pourraient et devraient être prises en considération par rapporto telle récla-mation Et la compensation qui sera acjugée et accorée erapota p tyée hors desargents non appropries entre les mains du' Receveur G épayce r cette

Province.

XXXVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statuéla L#gislatui·e de cette Province passé dans la six iu n ce eMajesté le -Roi Guillaume Quatre, intitulé, " Acte pour Pourvoir e deé eu Sa
sommaire des. petites causes," et aussi une certaine ordonnance ite et passée

par et de l'avis du Conseil Spécial pour les affàires 'icelle, dans laiseconde année
du règne de Sa Majest' intitulé, "« Ordonnance pour établir des coursde ciruit"de requête dans les«districts de'Québec Montréa[ et: les TrôisdRivièrc.ui t
" pour dautres fins" seront depuis et eprRs la passation de cette Ordodnance et
ellessont par les présentes rappelés,

L'Acie 6 Guih.
4 C. 17 Pa'rdontince 2 l'icr.
C. 58 rappelés.

XXXVIIr.i i 2
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XXXVIII. And be it further Ordained and Enacted, that the registers, müni-
ments, recorded officiai acts and papers, judicial and. other proceedings of' the
Circuit Courts of Requests in the several districts of Quebec, Montreal and Three
Rivers, shall forthwith after the period appointed for the commencementof this
Ordinance, be transmitted into and make part of the. records, registers, mnri-
ments and judicial. and other proceedings of the Court of Common Pleas for ·this
Province, in the inferior terms thereof, that is -to say, all the registers,muniments,
recorded official acts and papers, :judicial and other proceedings of the Circuit
Court of lequests fbr the district of Quebec, shall be transmitted into the Court
of Common Pleas for this Province, in the division thereofappointed to sit in the
territorial division of Quebec ; and all the registers, muniments,- recorded official
acts and papers, judicial and other proceedings of the Circuit Court of Requests
for the districts of Montreal and Three Rivers, shall be transmitted into the said
Court of Common Pleas, in the division thereof appointed to sit in the territorial
division of' Montreal.

XXX IX. And be it further Ordained and Enacted, that no judgnent,orderruie
or act of'the said respectiveCircuit Courts of Requests,legally pronoun'cè1, had or
doue before the period appointed for the commencement of this Ordinance,:shall
be iereby avoided, but shall remain in full force as if thisOrdinance had not been
passed ; nor shall any action, suit, cause or proceeding depending in the said Cir.
cuit Courts of Requests respectively, be abated, discontinued or annulled, but
the same shall be transferred in their present condition respectively to, and ;sub-
sist and depend in the several and respective divisions of the said Court of Com-
mon Pleas into which the registers, muniments, recorded official acts and.papérs,
judicial ancd other proceedings of the said circuit courts of requests are to be
transmitted as aforesaid ; and other and further proceedings shal be thereon had
in the said respective divisions of the said court of common pleas, in the inferior
terms thereof, to judgment and execut ion, as night have been had in the said
Circuit Courts of Requests respectively, or in the Inferior terms of the said divi-
sions of the said Court of Coimon Pleas, in causes or proceedings .commenced
andc depending before the said Court of Common Pleas, in the said Inferior terms
thereot.

XL. Provided always,and be it further Ordained and Enacted, that nothing in
this Ordinanc econtained, shall'derogate from or in any mannerabridgeor affect
the prerogative of the Crown to erect, constitute and appeint Courts of Civil and

Criminal
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XXXVIIL. Et qu'il soit de, plus Ordonné et .Statué, que tous les recordsregistres, documents, actes, et papiers officiels deposés de record, :océdés judici- corde &c. deaires et autres des cours de circuits de requêtes dans les différents districts de Qué. cours deroquê.bec, Montréal et des Trois-Rivières, seront..immédiatement après le tems fixé our ate rd nnance, tdunisIle commencementde cette Ord , t:ansmis , et pour faire part des records, la cour des.

registres, documents, acteset paiers officiels déposés de record, rocédésu' daires, et autres de la cour. des p soyes communs pour cette: Province, dans les terme inreur.ternies inférieurs- d'icelle, c"'esLt--dire, tous.les records r its douets*ce
et lPapiers officiels déposés :d:e record, .procédés judiciaires' et 'autres de 'la cour decircuit de requêtes pour le district de.Québec, seront:transmis à la cour des plaido-yers communs pour cette Province, dans la division d'icelle,. nommée pour siégerdans la division territoriale de Québec; et' tous les records, registres, documents,actes et papiers .officiels -déposés de record, procédés judiciaires et autres de lacour. de circuits de requêtes pour les district .de Montréal et des Trois-Rivières,seront transmis à la ditecolr des plaidoyers communs, dans la division d'icellenommée pour siger dans la divison territoriale de Montréal.

XXXIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'aucun jugement, ordre Tous atesrègle ou acte des dites cours de circ.uits de requêtes respectivement. légalement îegsurprononce, donné,obtenL ou fait, avant la passation de cette Ordonnance, ne sera qu'e depar les présentes mis de. côté, mais demeurera en pleine force et vertu, comme si raielrcecette Ordonnance xàeut pas passée'; et aucu'né action, poursuite, cause ou procé- ra disPoà dedurespendantes dans ls diescours de circuitde requêtes respectivement,ne seront procéé,éteintes, discontinuées ou annnul »ées, .mais elles seroât tra 'nsnXises, dans leurétat ac-tuel, respectivement,'pour y demeurer et êtrejugées aux"diverses divisions de la dite
cour des plaidoyers communs,. à laquelle doivent êtres transmis comme susdit, lesrecords, régistres, 'documents, actes et papiers 'officiels déposés de record,"procédésjudiciaires et autres de la dite cour de circuits de requêtes ; aet on adoptera àl'é gard d'icelles dans les dites divisions. respectives de la dite cour des plaidoyerscommuns, dans les termes inférieu-s d'icelle, jusqu'à jugement et exé-cution,' 'tels autres procédés ultéieurs qu'on. aurait pLI adopter, dansla dite cour de circuits de requêtes, ou dans les termes inférieurs des dites divisionsde la dite cour des plaidoyers communs, dans les cas ou procédés.conimencés etpendants deant la dite cour des plaidoyers communs, dans les dits, termes infé.rieurs d'icelle.

XL. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que rien de con- Cette orjntenu dans cette Ordonnance, ne dérogera, nine diminuera ou affectera la prëroga- nonce n'esra'c..tive dela couronne, d'ériger, constituer et établir des cours de juridiction civile et floi C

criminelle cou..

433
A: D.- L8 4. C; 43-.



434 C. 43. Anno quarto Victorio Regine. A. D. 1W46·

Criminal Jurisdiction within this Province, as -lerMajesty, her heirs or successors
shall think proper, or any other prerogative or right of the Crown whatsoever.

. e XLI. And be it further Ordained and Enacted, that the words " Governor of
ror Jtibia this Province," wherever they occur in the foregoing enactiments, are to be un-

JeE"i'' derstood as meaning and comprehending the Governor or the person authorized to
execute the Commission of Governor withiii this Province, for the time being.

nhijl or1inlce LXII. And be it further Ordained and Enacted, that this Ordinance -and the1ihave elTpri
Srnn lât Decr. several provisions herein contained, shall commence and have execution and1810. effect fron and afterthe first day of December now next ensuing.

And to be ier. LXIII. And be it further Ordained and Enacted, that this Ordinance and the
'',n provisions herein contained, shall not cease or expire on the first day of Novem-

ber, which wil[ be in the year of Our Lord one thousand eighthundred and fortv-
two, but shall be and remain a permanent law, and in fhil force until the same
shall be repealed or altered by competent Legislative authority.

Form frie SCHEDULE No. 1, referred to in the foregoing Ordinance:-
aBIolis fP.
fprerd to in t.he
"1 "eCtl". TICTOnIr, by the Grace of God, of the United Kingdon of Great Britain.

and Ireland, Queen, Defender of the Faith

To the Bailiffs of our District Court, in and for the District of
severally and respectively, Greeting:

We command you and each ofyou, that you summon A. B.; of
to appear, in person or by his Attorney, in our District Court, in and for the
District of to be holden at in the said District,
on the day of to answer C.- D., on a pea of
(nature of action.) For that, &c., (here set forth briefly the Plaintiff's cause of
action.) Herein fail not.

Witness E. F., Esquire, Sheriff, (or Deputy Sheriff, as the case may bé,) of
our District of at in our said District, this
day of in the year of our Lord and in the
year of our Reign

SCHEDULE
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criminelle dans cette Province, tel qu'il plaira à Sa Majesté, ses héritiers et suc-cesseurs, ni aucune autre prérogative ou- droit quelconque de la couronne.

XLI. Et qu'il soit de'plus Ordonné et Statuté, que les mots "Gouverneur de cetteProvince," partout ou ils se trouveront dans les clauses:précédentes, seront entendusComnme voulant dire et comprenant le Gouverneur ou la personne autorisée d'exé-cuter la commission de Gouverneur en cette Province, pourle tems.d'alors.
XLIT. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que.cette Ordonnance et lesdiff rentes provisions y contenues,. ne commenceront et n'auront d'exécution eteffet que depuis et après le premier jour de Décembre prochain.

XLIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que cette Ordonnance et lesdispositions y contenues ne cesseront point d'être en force, et n'expireront pointle premier.jour. de Novembre de l'année de Notre Seigneur mil huit cent quarante
deux, mais seront et demeurer.ont loi permanente et en pleine force jusqu'à cequ'elles soient rappelées ou changées par autorité législative compétente.

CEDULE No. i, à laquelle il est référé dans l'Ordonnance. précédente.

VIcTORIr, par la grce de Dieu, Reine du Royaume-Uni de la Grande et Formula dedIlne Protectrice de la Foi. 
uonfl$iioIjn
rnentinnnée
dane hIl eAux Huissiers de notre cour de district, dans et pour le district de

séparément et respectivement, salut:
Nous vous commandons et chacun de vous, de sommer A. B. dede comparaître en personne ou par son proc.reur, dans notre cour de district,dans et pour le district de qui sera tenue àdans le dit district, le-** jour de . uisr tne àdemande de (nature dé'l'action) ce que c pour rzpondreen.. e qu (ici exposez brièvement la caused'action du demandeur.) . A ce quoi ne manquez pas.

Témoin E. F, Shérif, (ou Député Shérif, tel que le cas pourra être) de notredistrict de à dans notre dit district, cejour de dans l'année de Notre Seigneur et dansa année de notre règne.

CEDULE.

emo 'Gou.

Vernoetir' cde
Cprte Prov'nce

Cfette Urorflafle COM-

trertcey& à ir
en rre et, .erDec. 1840.

Et sent par.

m.nteo!De.
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Table of fees tu SCHEDULE No. 2, referred to in the foregoing Ordinance:-
be taken inl
actions under
.ý10 sterling. Table of Fces to be tacen in actions under ten pounds sterling.

BY THE JUDGE.

On every Surnmons or Attachment, (Saisie-Gagerie, Saisie-Arrdt, or
Saisie-Revendication,) one shilling and six pence,........................ 6

On every Affidavit, one shilling,......... ..................... 1 0
On every final Judginent, two shillings and six pence,............... .2 6

3Y THE CLERIK.

For every Summons or Attachment, (Saisie-Gagerie, Saisie-Arrét, or
Saisie-Revendication,) one shilling and six pence,............ .

For every copy of the same, six pence,.. .. ... . . .. .. . ...... .. ... . 6
For every Subpoena, one shilling,..... .............. . 1 0
For every copy of Subpoena, six pence,...........................O 6
For entering every Judgment and copy thereof, one shilling and six

pence,.,,,,,.... ........ i 6
For every Precept ofthe nature of a Fieri Facias, one shilling and six

pence,..... ........................ •••. 1 6
For entering and fyling every Opposition or Intervention, one shilling, 1 0
For every Jucigment on an Opposition or Intervention, and copy there-

of; one shilling and six pence,............... ...... 1 6

BY THE BAILIFFS.

For service of Process, Rules or. Orders, and certificate thereof, one
shilling,.... ..... ... ...... . ..... ..... .--....... 1 0

For the seizure of goods and chattels under execution, and all inciden-
tal trouble, travelling not included, three shillings and nine pence, 3 9

For the sale ofgoods and chattels under execution, and all incidental
trouble, including publications of sale, notices, &c., travelling not
included, three shillings.and nine pence,. ... .... . ... . . .. ... ... 8 9

Returning Writ of Execution, one shilling,................. 1 0
Mileage on the service of Process, at the rate of four pence per mile,

without any charge for the distance gone over in returning, and
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CEDULE No. 2, à laquelle il est référé dans l'Ordonnance précédente.

Tableau des
Tableau des honoraires qui seront prià dans les actions au dessous de dix livres sterling. ,ais

nu dessous de
£10 Big.

PAR LE JUGE.

Pour chaque sommation, saisie gagerie, saisie arrêt ou saisie revendica.
tion,un chelin et demi,............ ... .. .......... ..... I 6Pour chaque affidavit, un chelin,..... ........ ................. 1 oPour chaque jugement final, deux chelins:et demi,..................2 6

PAR LE GREFFIER.

Pour chaque sommation, saisie gagerie, saisie arrêt ou saisie revendica-
tion, un chelin et demi,........... ........ 1 6Pour chaque copie d'iceux, six deniers.. .. .. ... .. .. .... ... ... . o 6Pour chaque subpæena, un chelin,, ................

Pour chaque copie de subpæna, six deniers,....... ......... 0 6Pour Pentrée de chaque jugement et copie d'icelui,. un chelin et demi. . 1 6Pour l'entrée et la mise de record de chaque opposition ou intervention,
un chelin,.. ...............-............ -....... ..... 1 0

Pour chaque jugement sur une opposition ou intervention, un chelin et
demi................................................. 1 6

PAR LES HUISSIERS.

Pour le service de sommations, règles ou ordres, et certificats d'icelui,
un chelin,.............. ... ......................... ... 1 0

Pour la saisie de biens et effets sous exécution, et tous troubles en dépen-
dant; frais de voyage non compris, trois chelins et neuf deniers,.. s 9

Pour la vente de biens et effets sous exécution, et tous troubles en dépen-
dant, y inclus pùblièation de la vente, affiches, &c., frais de voyage
non compris, trois chélins et neuf deniers......................s 9

Pour le retour du writ d'exécution, un chelin,. .................... 0
Frais de voyage pour le service de sommations &c., à raison de quatre

deniers par mille, sans aucune charge pour la distance parcourue en

retournant,

K k k
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without any charge for mileage on more than one Process against
the same defendant,.... ........ ...... ......... ........ ,.

BY THE CRIER.

For calling each cause, six pence,.......................O 6

in seta Table of Fees to be taken in actions above ten pounds, and under twenty poundsabnio É 10and
Under £sterling.

BY TUE JUDGE.

On every Summons or Attachment, (Saisie-Gagerie, Saisie-Arrdt, or
Saisie-Revendication) two shillings and six pence,......... ....... 2 6

On every verdict of a Jury, seven shillings and six pence,........... 7 6
For taking a Recognizance, two shillings,......................... 2 0
For taking every Affidavit, one shilling......... ............. 1 0
On entering every final Judgment, and taxing costs, seven shillings and

six pence,. - . ............... . ................ 7 6

BY THE ATTORNEY.

Taking instructions to sue or defend, five shillings,.............. 0 . 0
For conducting the case of the plaintiff to final Judgment, in cases in

which trial by Jury is not required, five shillings,.............. .5 0
Drawing, engrossing, serving and fylino declaration, when specially re-

quired by an order of the Court, ve shillings,.............. . . 5 0
For fyling appearance for defendant, general issue, and on proceedings

to final Judgment, five shillings,, . ..... ...... .. ..... . ... . . 0
For every Special Plea, copy, service and fyling, five shillings,.......... 0
For every Replication, or other pleading, rendered necessary by a Spe-

cial Plea, copy, service and fyling, five shillings,.. ..... 5 0
For suing out a Commission for the examination of witnesses, including

the interrogatories and all incidental trouble, seven shillings and
sixpence,..,.. . ,......... . ................. 7 6

Every necessary notice, one shilling,..................... ... 1 0
Every necessary Attendance, one shilling,.. .......... .... ........ 1 0

Drawing
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retournant, et sans charge de voiturage sur plus d'une sommation&c. contre le même déléndeur.

PAR LE CRIEUR.

Pour l'appel de chaque cause, six deniers,•••.•.•• ...............- 0 6
Tableau des honoraires qui.seront pris dans les actions au dessus de di. livres, et au on...

dessous de vingt liv, es sterling. iJd...

PARt LE JUGE. 2.

Pour chaque sommation, saisie gagerie, saisie arrêt ousaisie revendication,deux chelins et .demi,...... 6Pour chaque verdict d'un jury, sept chelins et demi'. · · •......··•••7 6Pour chaque cautionnement, deux chelins. -.......-.•••••.•••··· 6
Pour chaque affidavit, un. chelin . . . .. ''.''.'.'''''.''.'.. o
Pour l'entréedeichaque jugement final, et la taxation des frais, sept clie-lins et demi,.... .... .... .................

PiR LE PROCUiEUiR.

En recevant des instructions de poursuivre ou défèndre, cinq chelins, 5 Pour conduire la cause du demandeur àjugeent final, dans les cas où le
procès par jury ne sera pas requis, cinq chelins..5 0Préparant, grossoyant, servant et enfilant une déclaration, quand sp ciale-ment requis par ordre de cour, cinq, chelins,....... oPour enfiler une comparution pour le défendeur, issue 'grérale et sur lesprocédés jusquau jugement final, cinq chelins,. aPour chiaque plaidoyers spécial, copie, service et la mise de record, cinqchelins, . . fi *..0 -a ....a.....a..a.o.a......à.a........es....a.*...aà...a.a........e...a...00 

,Pour chaque r plique ou autre plaidoyer, rendu nécessaire par. un 5
plaidoyer spécial,: copie, service et mise de record, dinq chelins, . 5 Pour l'émanation d'une commission pour l'examen de téminoins, y inclusles interrogatoires et.tous troubles en résultant, sept chelins et demi 7 GPour chaque notice nécessaire, un chelin ... ,................ I O

Pour chaque service nécesssaire.. a '-••••••••••••••••••· s g

Pr:parant

k kk ~



440 C. 43. Anno quarto Victorioe Regine. A. D. 1840;.

Drawing and engrossing Affidavit, copy thereof and service, two shil-
lings and six pence,. ... . .... 6....- · ·---- ---

For conducting a case of plaintiff or defnclant on a trial by Jury, teti
shillings,. - - - · ·.·.·.·.·.·.·.· · ·...... ·.·. · 10 o

Drawing and engrossinlg bil of' costs, copy, service and attendance at
taxation, tWO shillngs,. . . .. .· ···· · -b -@@ --- - - tao • • •

BY THE cLEaK.

For every Summons or Attaclinent, (Saisie-Gagerie, Saisie Arrdt, or

Saisie-Revenzdication.) and fyling Procipe for it, two shillings and six

pence,..... ... ·... ··. · · · ·---.. · · ·. · ".-.......-······· 6

For every copy of the same, one shilling and six pence,. - ..... ·.. i 6
For every Subpoena, one shilling,.. -...... - -- · ....... · · · ·. ·
For every copy of' Subpoena, six pence,. 0. ·. . 6
For a Commission for the exanination of witnesses, two shillings and

six pence,.....--.. ... .- ...· ··· · · · · · .········•• • .•."--- 2 6

For swearing Jury and taking verdict, three shillings,.. .... · · ·· 3 o
For fvling every exhibit or paper, four pence,. ....... .-..- O 4

For entcring and fyling cvcry opposition or intervention, two shillings
anC six pence,.....- ------ ........ .- ..-.- - .-.-.-.-- ... 6

For entering Judgment on every opposition or intervention, and copy
thercof, three shillings and six pence,.... ..... .. .-.- 3 6

For entering final Judgrment and copy thercof, three shillings and six

pece,......-.................... .- - - · · · · · • .. .3 6
For every precept of the natnre of a Fieri Facias, and fyling Præcipe,

thrce shillings and six pence,.. ......... e .. .· .. . 6

13Y TIIE 3AILIFF.

For the service of process, rules or orders, and a certificate thereof, two
shillings,........... -- 0-.---- - --.. -- -•• . •...

For the seizurc of goods and chattels under execution, . and all inciden-
tal trouble, travelling not included, five shillin. 50

For the sale of goods and chattels under execution, and ail incidental
trouble, including publications of notices, travelling not included,
five shillings, ........ 5 0

Returning Writ of Execution, one shilling,. . 1 0
Mileage on the service of process,at the rate of four pence per mile,with-

out any charge for the distance gone over in returning, and with-
out
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Préparant et grossoyant un affidavit, copie d'icelui et service, deux

chelins et demi,... ... .... ,.................... .. ....... , 2 6
Pour conduire la cause du demandeur ou du défendeur dans un procès

par jury, dixchelins,...............- ............... 10 0Préparant et grossoyant némoire de frais, copie, service et présence à la
taxation, deux chelins,.............. ..................... 2 0

PAR LE GREFFIER.

Pour chaque sommation, saisie gagerie, saisie arrêt, saisie revendication,
et pour enfiler le procipe pour iceux, deux chelinb et demi,...... 2 6

Pour chaque copie d'iceux, un chelin et demi,.. 6
Pour chaque subpoena, un chelin,. . .......... 0........
Pour chaque copie d'un subpoena, six deniers...... ... 06
Pour une'commission pour l'examen de témnoins, deux chelins et demi,.. 2
Pour assermenter un jury et prendre leur verdict, trois chelins,...... 3
Pour enfiler chaque exhibit ou papier, quatre deniers,. . ........ 4....
Pour entrer et enfiler chaque opposition.ou intervention, deux chelins et

demi..., ................................................... 2 6Pour l'entrée du jugement sur chaque opposition intervention, et copie
d'icelui, trois chelins et demi,.......... ...... .... 3 6

Pour l'entrée du jugement final et copie d'icelui, trois chelins et demi,.. 3 6
Pour chaque ordre de la nature d'un ficri facias, et pour enfiler leproecipe, trois chelins et demi>,. 30.....@c...............3 6

PAR L'HUISSIER.

Pour le service de.sommations, régles ou ordres et un certificat d'i;celui,
deux chelins,..........9..ue.@ ..e= .....a ................. ck 2 O

Pour la saisie de'biens et effets.sous exécution et tous troubles incidents,
non compris les frais de voyage, cinq chelins,. .................. 5 0

Pour la vente de. biens et effets.,sous exécution et tous troubles incidents,
y incluses les publications de notice, non-compris les frais de voyage

cinq clelins .- :,0. .7..... 0 .... ........ ..... 5 0Pour le retour du writ d'exécution, un chelin,.. .............. * 1 o
Frais de voy'age. pour le service de sommation. à raison de quatre

deniers par mille, sans aucune charge pour la dis tance parcourue en

retouinant.
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out any charge for mileage on more than one process against thesame defendant.

BY THE CRIER.

For calling each cause, six pence,.......... .................
On the swearing of a Jury, one shilling,................

FPee in be
t aeli by the

cierks on cer'
<411l P111a

jiiflic;a pro-
ceednge.

0 6

Fees to be taken by the Clcrks of the District Courts on certain extra Judicial
pTOCcdin.gs.

On the appointment of a Tutor or Guardian, and subrogé Tutor, or a
Curator, (Acte de Tutelle ou Curatelle) and copy thereof, seven shil-lingsand six.pence,... .................... ............ 7 6On the closing of every Inventory, five shillings,. . . . .o ....... 5 0For the registration of written instruments, subject to registration, (Tn-sinuation) at the rate of six penee for every hundred words.For certificate of Registry, one shilling, .................. ..... 1 0

C. POULETTF THOISON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid,and passed in SpecialCouiicil, under the Great Seal of the Province, at the GovernmentHouse, in the City of Montreal, the Twentv-filth day of June, lathe Fourth year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, bvthe Grace of God, of Great Britain and. Ireland, Queen, Defende~rof the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord one thou.sand eight hundred and forty.

By His Excellencvs Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P.
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retournant, et sans charge de voiturage sur plus d'une sommation,&c. contre le méme défeideur.

PAR LE CRIEUR.

Pour l'appel de chaque cause, six deniers, 0 6En assermentant le jury, un chelin,....... .. -9 - · ... 0o

Honoraires qui beront pris par le Greffer des Cours de District sur certains procedésextra -judiciaires.
Honnoraireu
qui seront prisPour chaque acte (le tutelle ou curatelle,et d'i"par les grcm fierP sur ca..rraine

7 gprocéduresextra judicair 1Pour la clôture de chaque'inventaire, cinq chelins.. 
.a ...... 5 OPour chaque insinuation.à raison de six deniers par cent mots.

Pour le certificat d'enrégistreinent, un chelin-.-.....••••.... I 0

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en ConseilSpecial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôteldu Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Vingt-cinquièmejour de Juin,. dans la quatrième année du. règne de NotreSouveraine Dame Victoria, par la Grâce: de Dieu, Reine dela Grande-Bretagne, et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c.)et l'an de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P.
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CAP. XLIV.

An Ordinance to repeal certain parts of an Ordinance therein-mentioned,
and to amend certain other parts of the said Ordinance, and to provide
for the further protection of the Indians in this Province.

Pre amble. H EREAS it is necessary to repeal certain parts of an Ordinance hereinafter
mentioned, and to amend certain other parts of the said Ordinance,

and to nakc provision for the further protection of the Indians in this
Province :-Be it therefore Ordained and Enacted by -lis Excellcncy the
Governor of this Province of Lower Canada, by and with the advice and con-
sent of the Special Counicil for the affairs of the said Province, cdnstituted and as-
senbled by virtue and under the authority of an Act of the Parliament of the United
Kingdom of Great-Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of
Her present Majesty, intituled, ' An Act to make temrtporary provision for the
" Government of Lower Canada," and also by virtue and under the authority of a
certain other Act of the saine Parliament, passed in the Session held in the second
and third years of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act to amend

an Act of the last Session of Parianent, for making temporary provision for the
Govcrnment of LJower Canada ;" and it is hereby Ordained and Enactecd by the

rse * cau- authority- of the said Acts of Parliament, that from and after the passing of this
rÇe Ord. 17 Ordinance, so much of an Ordinance passed in the seventeenth year of the

Reign cf I-His late Majesty George the Third, intituled, " An Ordinance-to prevent
" the se1ling of strong liquors to the Indians in the Province of Quebec, as also to
" deter persons fromu buying their Arms or Clothing, and for other purposes rela.

tive to the trade and intercourse with the said Indians," as is contained in the
fourth clause thereof, shall be. and the same is hereby repealed.

I. . And bc it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it
oidrr riY ri" shall be lawful fir the Governor of this Province, by a written Instrument, to or.

Ilder any person who heretofore bath been, or now is, or may hereafter become resi-thillnde IL) àl mov frinschV la
vine. tt dent iii anV of the Iidian ViIlagcs in this Province, to reneve from such Village

fro.-i u and in case of default by the said person or persons so to renove from such Indian
npronlerd. Village, vithin seven days fron such order being signified to him, he shall forfeit

the sum of five pounds currency, for each and every day after the said seven days
during vhich lie shall continue to reside or remain in such Indian Village, vith all
costs of prosecution ; and shall suffer inprisonment for a period not less than one

month
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C A P. XLIV.

Ordonnance pour rappeler certaines parties d'une Ordonnance y menonnee, et pour amender certaines autres parties de la dite Ordonnance etOtlr porvoir à la protection ultérieure des Indiens ou Sauvages danscette.Povne

A TENDU qu'il est nécessaire de rappeler certaines parties de l'Ordonnance a .Sci;-àaprès mnentionnée, et'd'àmende'r; ceriainèes autres parties de la dite:Ordon-
cette Province ---Qu'is vsions pour la protection des Indiens ou Sauvages ens-oa *Ordonné et Statué parSon Excellence l Gouverneurde lad Province du Bas-Canada,épar et de l'avis et consentement du« Conseil Spécialpour les affaires de ladi 'te P'rovin'ice, constitué et assemble en v'ettu et sous l'autorité d'unActe du Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et'd'Irlande, passédans la première année du rgYe de Sa présente Majesté, intitulé, " Acte pourétablir des dispositons temporazres pour le Gouvernement du Bas-Canada," etaussi en vertu et sous l'autorité d un certain autre Acte du même Parlement passédans la Session tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présenteMajesté, intitulé, Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement,Spour établir des dispositions temporaires pour. le Gouvernement du Bas.Canada,"et il est par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des ditsActes du Parlement, que *depuis et après-la passation de cette Ordonnance, qu'au-tant d'une Ordonnance passée dans la dix-septième aunée du règrne de l'eu SaMajesté George Trois, intitulée, "Ordonnance qui défend de vendre des liqueurs L 4in clausefortes aux Sauvages dans la Province de Qubec, qui emp rche aussi d'acheter " *n c7" leurs armes et habillements, et pour d'autres objets concernant la traite et l .rppelé"t commerce avec les dits Sauvages," qui est contenu dans la quatrième claused'icelle sera, et est par les présentes rappelé.

Il. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il sera loisible Le goueraeucau Gouverneur de cette Province, par un instrument en écrit, d'ordonner à toute per- ner auunesonne qui ci-devant aura été, ou est maintenant, ou deviendra ci-après résident, dans prsonne réai.aucun desVillag.s Sauvages dans cette Provmne, de partir de tel Village et dans le ians iescas où elle ne par,tirait pas de tel Village dans le cours de septjours après que tel ordre 'eine'aenlui aura. été signifié, elle encourra une amende de cinq livres courant, pour tout et . °chaque jour après les.dits sept jours qu'elle continuera de résider ou demeurer en telVillagre avec tous les frais de poursuite; et sera emprisonnée. pour une espace de
pas

L 1 1
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month and not exceeding two months, and further, until lie shall have paid the said
last mentioned penalty and costs.

aru "L" III. And be it further Ordained and Enacted by the authority afore.said, that all
rco«ovred and the penalties imposed by the second and third clauses of the said Ordinance for the

Ierm". offences therein specified, and all the penalties and forfeitures imposed by this Ordi-
nance shall be recovered by information on behalf of Her Majesty, Her Heirs or
Successors, before any two or" more of Her Majesty's Justices of the Peace for the
District or Division of the said Province, in which the offenceèshall have been com-
mitted, and such two or more Justices.of thé Peace are hereby'authorised and re-
quired to hear and determine such information in a summary manner, and upon
the oath of one credible witness,. and to levy the said penalties together with the
costs of suing for the same by a Warrant, to seize and sell the goods and chattels
of the person or persons offending, and to inflict the said imprisonment in the man-
ner hereinbefore provided, all which said penaltiés and forfeitures shall be .paid
into the hands of Her Majesty's Receiver General, for the public uses of this Pro-
vince.

I1V. And be it further Ordained and Enacted by thé authority aforesaid, that allbc broughtOdiac, b
ivithin six informations under and by virtue of this Ordinance, shall be brought within six

calendar months from the time that the offence shall have been committed, and not
afterwards.

io°' V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
vord'" Governor," shall be taken and held to mean and comprehend, as well the

Governor as the Lieutenant Governor and person administering the Government of
this Province for the time being.

linii urdie VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this
mmd. e Ordinance shall be and remain a permanent law, and in full force until it shall be

repealed by competent authority.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in. Special
Council, under the Great Seal of-the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, theTwenty-fifth day of June, in the
fourth vear of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the

Grace
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Pas moins d'un mois ni plus de deux mois;. et plus jusqu'à ce qu'elle aura payé ladite amende en dernier lieu mentionnée et les frais.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que toutes lesles pénalités imposées par les secondé et troisième clauses de la-dite Ordonnanc enaa.
pour les offenses y spécifiées, et toutes les pénalités et amendes imposées par cette recoVrég &c.Ordonnance, seront -recouvrées sur iformation de la part de Sa Majesté, seshéritiers et successeurs, devant aucun deux ou plus des Juges de Paix pour ledistrict ou là division de la dite Province, où l'offense aura été commise, et telsaeux ou plus des Juges de Paix sont par les présentes autorisés et requis d'entendreet déterminer telle information d'une manière sommaire, et sur le.serment d'untémoin digne de foi, et de prélever telles pénalités avec les frais de poursuite, parun warrant de vendre et saisir les biens et effets de la personne ou des personnescommettant l'offense, et de condamner au dit emprisonnement de la manière susdite;lesquelles pénalités et amendes seront payées entre les mains du Receveur Général(é Sa Majesté pour les usages publics de la Province.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que toutes Toute intorrna-informations sous et en vertu de"cette Ordonnance seront portées dans les six mois °ion serat
après que I offense aura ete commise et non après. portées sous

V. Et qu'il -soit de plus Ordonné et Statué ýpar l'autorité susdite, que lemot <Gouverneur,'', sera, pris et entendu. comme voulant dire le Gouverneur ainsi Le mo'Go.que le Lieutenant-Goûverneur et la personne chargée de l'administration du Gou- rnejr
vernement de cette Province pour le tems d'alors.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Cate ordotrOrdonnance sera et demeurera une Loi permanente et en pleine force jusqu'à ce man en r.qu'elle soit rappelée par autorité compétente.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de - la Province, à l'Hoteldu Gouvernement, danis la Cité de Montréal, leVingt-cinquième jour de Juin, dans la quatrième année durègne de Notre Souveraîne Ddme Victoria, par la grâce de

Dieu,

L 12
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Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of
the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord one thousand
eirht hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. X LV.

An Ordinaice to establish new Territorial Divisions of Lower Canada, and
to alter aind ameind the Judicature, and provide for the better and more
efficient administration of Justice throughout this Province.-

Pr"" HEREAS the provisions of Law under which the existing Courts of Judi-
cature in this Province have been established, are, and have been found

by experience to be altogether insufficient and inadequate for the due administra-
tion of justice, and other and further provisions in this behalf as well as a corres-
ponding alteration in the division of this Province, for the purposes of Judicature
have become necessary;-Be it therefore Ordained and Enacted by His Excel-
jencv the Governor of this Province of Lower Canada, by ,and with 'the
advice and consent of the Special Council for the affairs of this Province, consti-
tuted awd ascmblc-d by viiue aid under the authority of an Act of
the arliiament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, pass-
ed in the first year of the Reign of Fer present Majesty, intituleci, " An Act

to make temporary provision for the Government of Liower Canada," and also
by virtue and under the authority of a certain other Act of the same Parliament,
passed in the Session held in the second and third years ofthe Reign of Her pre-
sent Majesty, intituled,' " An Act to amend an Act of the last Session of Porlia-

mient, for raking temporary provision fcr the Gov-ernment of Lower Canada ;"
and it is hereby Ordained and Enacted by the authority ofthe said Acts of Parliament,

Avq tlat sO much of an Act of the Legisiature of this Province, passed in the thirty-
< fburth year ofthe Reign of His late Majesty King George the Third, intituled,

ï. " . " An Act for the division of the Province of Lower Canada, for amending the
Judicature
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Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice
de la Foi, .&c , et - l'an de Notre Seigneur, mil huit cent
quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W.1 B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP. XLV.

Ordonnance pour établir ce nouvelles divisions territoriales du Bas-Canada,
et pour changer et amender la Juclicature, et pourvoir à une adminis-
tration plus avantagreuse et plus efficace de la Justice dans toute cettePb
Province.

A TTENDU que. les dispositions Législatives en vertu desquelles ont étéetablies les Cours actuelles de Judicature, dans cette Province, sont et ont Prêambul,.eté trouvées par l'expérience, entièremment insufflantes et défectueusespour la dueadministration de la justice, et qu'il est devenu nécessaire de faire de nouvellesdispositions sous ce rapport, ainsi qu'un changement correspondant dans la divi-sion de cette Province, pour les fins de la Judicature :-Qu'il soit donc Ordonné etStatué par Son. Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas Canada, par et del'avis et consentement duConseilSpécial pour les affaires de la dite Province, constitué
et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du Royaume-Unide la Grande Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du règne de
Sa présente Majesté, intitulé, " Acte pour établir des dispositions temporaires" pour le 'Gouvernement du Bas-Canada ;" et a:ssi en vertu et sous l'autorité d'uncertain autre Acte. du mêre Parlement, passé dans la Session tenue dans lesdeuxiène et troisième années du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour

amender un Acte de la dernière Session du Parlement, pour établir des dispositions
temporaires' pour le Gouvernement du .Bas-Canada," et il est par lesprésentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement, quetelle partie d'un acte de la Législature de cette Province, passé dans la trente-quatrième année du règne de feu Sa Majesté le Roi George Trois, intitulé, "'Acte

qui
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.Judicature thereof; and for repealing certain laws therein mentioned," asenacts that the said Province shall consist of three districts, to be called the Dis-

S1 tnet of Quebec, the District of Montreal and the District of Three Rivers, anddetermmes the extent aind boundaries of the said three Districts ; andalso so nuch of the said last mentioned Act as erects the County of.];rior or -po_ Gaspe into an Inferior District, to be called the Inferior District of
@r .. B.. Gaspe ; and also, so, much of an Act of the Legislature of this Province,

Lnl Provincil passed in the third year of the reign of His late Majesty King George the Fourth,intituled, " An Act to crect certain Townships therein mentioned into an Infe-0 rior District to be called the Inferior District of St. Francis," as erects certain,-Townships and parts of Townships therein mentioned into an Inferior District, to1e called the Inferior District of St. Francis ; and also, so much of another Actof the same Legislature, passed in the third year of the reign of His late MajestyKing William the Fourth, intituled, " An Act to continue for a lirnited time,an'lto amend a certain Act thercim mentioned relating to the Inferior District of St.Francis," as enacts that the said Inferior District shall be called the District ofSt. Francis ; and also, a certain Act ofthe Legislature of this Province, passed inthe session lield in the tenth and eleventh years of the reign of' His late MajestvRing George the Fourth, in;ituled, " An Act to repeal certain parts of an Act
passed in the thirty-fourth year of His late Majesty's Reign, intituled, " AnAct for the division of the Province of Lower Canada, for amending theJudicature thereof, and for repealing certain lavs therein mentioned, and to as-certain the boundaries ofthe District of Three Rivers.;" and also, so nu'h ofthe said Act passed in the saïd thirty-fourth éar of the reign of -lis said late Ma-esty Kgncr Georcre theThird,as in any mainer relates to the estab'lishment and ju-risdiction of Courts of IKig's Beich in the Districts of Quebec, Mon treal andThree Rivers, and to the establishment and jurisdiction of Provincial Courts inthe District of Three Rivers, and in the Inferior District of Gaspé, and to theestablishment of annual Circuits in the said Districts of Quebec, Montreal andThree Rivers, and to the establishment and jurisdiction of the Provincial Courtof Appeals in the said Province ; and also, soi much of the said Act passed in thethird year of the reign of His said late Majesty King George the Fourth, as inanfy manner relates to the appointment of a Judge in and for the said InferiorDistrict of St. Francis, and to the establishment and jurisiction of a PrôvincialCourt therein, and so much as confers any powers on the said Judge, or on'thesaid Provincial Court, in or out of Term ; and also,so much of a certain other Actof the Legislature of this Province, passed in the Session of the said Legislature,neld li the tenth and eleventh years of the ieign of His said latie MajestyKinGeorge the Fourth, intituled, " An Act to continue further for a limited time, a

" certain
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qui divise la Province du Bas-Canada, qui amende laludicature d'icelle, et quirappelle -certaines lois y -mention nées.," qÙilordonnie que-la dite Province consisteraen trois districts, qui seront appelés le district de QLitbec, e district de lontaet le district des Trois-Rivières, et fixe Pétendue et les- limites des dits troisdistricts ; et aussi que telles parties du dit Acte en dernier lieu plus haut men-tionné, qui érige le comté de Gaspé, en un district inèiieur, p étre appelé ledistrict inférieur de Gaspé; et aussi qué telle partie d'un acte de la pgislaturede cette Province, passé dans la.troisième ann:e du règne de feu Sa Majesté,leRoi George Quatre, intitulé, "Acte pour ériger certains townseips y mentionnet un district infrieur, que sera appelé le district inferieur de St François, etet pour y établir des cours de judicature," qui érige certains .townships et partiesde townships en un district inférieur à être appelé le district inf'rieur de S altFrancois; et aussi telle partie d'un autre acte de la même Législature, pass é dans latroisième année du règne de feu Sa Majesté le Roi Guillaume Quatre, intitulActe pourcontinuér encore pourun temps limité, et pour amender un certainacte y mentionné, relativeunt au district inférieur d e Saint Franois," quiordonne que le dit district inférieur sera appelé le district dé Saint FvirYeos; etaussi un certain acte e la Léislature de cette Province, passié dans la retenue dans les dixième et onzième années de feu Sa Majesté le Roi Geor'a eQuatre, intitulé,. Il Acte pour abroger certaines parties .d'un acte passé ,.dans latrente quatrime année d règne de feu Sa Majesté, intitulé,ctActe qui .divise.laProvince du dss-Canadaqui amende la judicatusne d'icelle, et qui rappelle certai-eslois y mentionnées et pour définir lesornes du district des Trois- ivières;''etaussi que telleepartie du dit Acte passé dans la trente quatrième année du règnede feu Sa dite Majestè le:*Roi George Trois, qui a aucunement rapport àl'établisse-ment et à lajuridiction de Cours du.Banc ju'Roj dans les districts de Québec, deMontréal et des Trois.Ri-viéres, et -à l'tablissement etj uaridiction, de cours pro vin-.ciales dans le -district ldes Trois:-Rivières, et dan .s le district'iniférieur, de.-Gaspé, età l'établissement de C'iicu-its'annû»els dans les dits districts de Québec,. de Mont-rdaloet des Trois-Rivières, et à Pétablissement etjuridiction de la cour provincialed'appels dans:la dite Proince; et aussi que telle partie du dit acte passé da la

ixiè aue dcetteProvimce,passé dans la session de la diteLégislature tenue dans lesrime etonzime années du règne de feu Sa Majesté le Roi George Quatre, intitulé,

"Acte
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" certain Act passed in the third year of His Majesty's reign, intituled, 4 An
Act to erect certain Townships therein mentioned into an Inferior District
to be èalled the Infèrior District of St, Francis, and to establish Courts of Ju-
dicature therein, and to make further provision for the due administration of
Justice in the said Inferior District," as relates to the establishment and juris-

diction of a Court of King's Bench in the said District of St. Francis, and so
nich thereof as confers any powers on the said Court of King's Bench, or the
Judges thereof, in terni or in vacation ; and also,so nuch of any other Statutes or
Laws now in force in this Province, as confers jurisdiction or powers on the said
Courts of King's Bencli and Provincial Courts iereinbefore rnentioned, or any of
them respectively, or on the Judges thereof, shall be, and the same are hereby

ilrmat. repealed : Provided always, that the repeal of the said Acts, and parts and provi-
sions of Acts of the Legislature of this Province as aforesaid, shall not have the
effect of reviving or giving any force wlatever to any Act, Ordinance, or Law,or
part of any Act, Ordinance, or Law,which shall by such Acts, and parts and.pro-
visions of Acts, have been repealed or determined.

The Province II. And be it further Ordained and Enacted, tlat this Province of Lower
Canada, shall, for the purposes of Judicature, be divided into four principal Ter-
ritorial Divisions, or parts, to be called respectively the Territorial Division of
Quebec, the Territorial Division of Montreal, the Territorial Division of Sher-
brooke, and the Territorial Division of Gaspé ; which said Territorial Divisions
respectively, shall be limited and bounded as follows, that.is to say :-Thesaid
'i'erritorial Division of Quebec, shall be bounded to the westward by the south-

1u uwestern boundary line ot theSeign iory of Batiscan,as far as it extends, and thence
by a due north-west line to the northern boundary of this Province, on the north
side of the River St. Lawrence, and by the north-eastern boundary lines of the
Seigniory of St. Pierre les Becquets and the Township of Blandford, until inter-
sected by the River Becancour, thence easterly up the said River to the western
line of the Township of Somerset, thence southerly along the south western boun-
dary line of the County of Megantic to ihe River Chaudière.; thence southeriy
up the said River to Lake Megantic ; thence through the middle of the said
Lake to the mouth of Arnold River ; thence so.utherly. up the said River to the
southern boundary of this Province,on the south side of the River St-Lawrence ;
and to the eastward on the north side of the River St. Lawrence by the eastern
boundary ofithis Province, and on the south side of the said River by the western
boundaries of the Counties of Bonaventure and Gaspé; and the said Territorial

Division
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Acte pour continuer encore, pour un temps limité, un certain Acte passé"dansla troisième année du règne de Sa Majesté, intitulé,"Aete pour ériger certainstownships y mentionnés, en un district inférieur, qui sera appelé le districtinérieur de Saint François. et pour y établir des cours dejudicature," et ui
pourvoit a des dispositions ultérieures pour la meilleure administration de lajustice dans le dit district inférieur," qui a rapport à l'établissement et juridiction d'une Cour du Banc du. Roi dans le dit district de Saint François, et tellepartie d'icelui'qui'donne des pouvoirs à la dite Cour du Banc du Roi, ou aux jugesd'icelle, durant le terme ou dans la vacance ; et aussi que telle partie de tousautres statuts ou lois maintenant en force dans cette Province, qui donne juridic-tion ou des pouvoirs aux dites Cours du Uanc du Roi et aux cours provincialesci-dessus mentionnées, ou à aucune d'elles respectivement, ou aux juges d'icelle,soient et elles sont par les présentes rappelées. Pourvu toujours que le rappel des PoWa-dits actes et des parties et provisions d'actes de la Lógislature de cette Province,comme susdit, n'aura pas l'effet de remettie en vigueur ou de donner aucuneforce quelconque, à aucun acte, ordonnance ou loi, ou partie d'aucun acte, Ordon-nance ou loi, qui auront eté rappelés et déterminés par tels actes et parties et pro-visions d'actes.

Il. Et qu'il soit de plus Ordonné Statué, que -cette Province du Bas-Canada La provincepour les objets de judicature, sera divisée en quatre divisions -territoriales princi- t°"*ri.pales, ou parties qui seront respectivement appelées, la. division territoriale de torialea.Québec, la division territoriale de Montréal, la division territoriale de Sherbrookeet la division territoriale deGaspé; lesquelles divisions territoriales respectivement,seront limitées et bornées comme suit, c'est-à-savoir ; La division territoriale de Limieu de loQuébec sera bornée à l'ouest par la ligne ouest de la seigneurie de Batiscan, aussi %e* cloin qu'elle s'étend, et delà par une ligne nord-ouest jusqu'aux limites nord decette Province, du côté nord du Fleuve Saint Laurent.; et par les lign'es nordest de la .seigneurie de Saint Pierre les Becquets, et du township de Blandford,jusqu'à ce quelles recontrent la rivière Bécancou-r ; de là dans une direction esten remontant la dite rivière jusqu'à la ligne ouest de Somerset, de là dans unedirection sud en suivant la ligne sud-ouest bornant le comté de Mégantic, jusqu'àla rivière Chaudière ; de .là dans une direction sud en remontant la dite rivièrejusqu'au Lac Megantic ; deilà par le milieu du dit Lac jusqu'à l'embouchure dela rivière Arnold ; de là en remontant la dite rivière dans une direction sud jus-qu'aux limites sud de cette Province, du côté sud du Fleuve Saint Laurent ; et àP est du côte nord du Fleuve Saint Laurent, parles limites est de cette Province ;et du côté sud du dit Fleuve par les limites ouest des comtés de Bonaventure et deGaspé ; et la dite division territoriale de Québec comprendra toute cette partie
deM n ni
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Division of Quebec shall comprehend ail that part of this Province which lies to
the eastward of the aforesaid western boundai y line of the said Territorial Divi-
sion, on the north side of the River. St. Lawrence, and ail that part of this Pro-
vin ce which lies between the afbresaid western and eastern boundary lines on thc

m h .s south side of the River St. Lawrence. And the said Territorial Division of Mont-
real shall be bounded to the eastward by the south-western bounclary line of the
Scigniory of'Batiscan as far as it extends, and thence by. a.due north-west -line to

he northern boundary of this Province, on the north side of the River St. Law-
rence and to the south by a prolongation south-easterly of the said south-westerii
boundary line of the Seigniory of Batiscan, to the middle of the River St. Law-
rencé ; thence up the middle of the said River to a point to be intersected by the
south-easterly prolongation of the north-eastern boundary line of the Seigniory of.
Maskinoncé ; thence south in a direct line to the entrance of the Bay of' Yamas-
ka or Lavallière ; thence south-westerly up the niddle of the said Bay until in-
tersected by the south-western bounclary ine ofthe Seigniory of Yamraska ; thence
south-easterly along the said line until intersected by the RiverYamaska; thence
sout.herly up the said River to the north-eastern boundary line of the Seigniory of
St. Charles; thence south-easterly along the said line and the north-eastern
boundary of the Seigniory of De Ramsay to the eastern angle of the said Seig-
iiory of De Ramsay ; thence southerly along the eastern boundaries of the.Coun-
ties of St. Hyacinthe and Rouville, to the southern boundary of this Provinceon
the south sidce of the River St. Lawrence ; and the said Territorial Division of
Montreal shall comprehend all that part of this Province which lies to the west:-

ou, Siei Ir: j ward of the aforesaid eastern boundary lines of the said Territorial Division. And
the said Territorial Division of Sherbrooke shall be bounded to the eastward by
the western boundary line of the Territorial Division of Quebec, .and to the west-
ward by the eastern boundary line of the said Territorihl Division of Montreal ;
on the north by the said southern bou ndary line of the said Territorial Division of
Montreal, and on the south by the southern boundary of this Province ; and the
said Territorial Division of Sherbrooke shall comprehend ail that.part of this
Province which lies between the boundaries last aforesaid. And the said Terri-
torial Divisions of Montreal and Sherbrooke shall respectively comprehend ail
the Islands in the River St. Lawrence opposite and nearest to the shores thereof;
and the said Territorial Division of Gaspé shall comprehend ail that part of this
'Province which lies to the eastward of the eastern boundary line of the said Ter-
,L-itorial Division of Quebec, comprising the Counties of Bonaventure and Gaspé,
on the south side of the River St. Lawrence. And the Village of Sherbrooke,
situated in the said Territorial Division of Sherbrooke, shall henceforward be
called the Town of Sherbrooke; and New Carlisle, situated in the said Territo-
rial Division of Gaspé, shall henceforward be called the Town of New Carlisle.

III.

-15.1
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de cette Province qui se trouve à l'est des susdites limites ouest de la dite divisionterritoriale, du côté nord du Fleuve Saint Laureit, et toute cette partie de cetteProvjince qui se trouve entre les susdites limites est et ouest du côté sud du FleuveSaint Laurent. *Et la dite division, territoriale de Montréal seràbôrné à l'est parla ligne sud ouest de.la seigneurie de Batiscan aussi loin qu'elle s'éténd, et de là parune ligne nord. o.uest jusqu'aux limites nord de cette Province, du côté nord duFleuve St. Laurent; et au sud par une prolongation au sud est, de la dite ligne suîdouest de la seigneurie de Batiscan, jusqu'au milieu du Fleuve Saint Laurent ; delà en remontantle milieu du dit Fleuvejusqu'à un -point qui sera entrecoupé parla prolongation de la ligne bornant au nord est la seigneurie de Maskinongé; de

la au sud en ligne directe-jusqu'à l'entrée de la Bai. de Yamaska ou Lavallière;de là dans une direction sud ouest en remontant l'a dite baie jusqu'à ce qu'ellerencontre la ligne sud ouest bornant la seigneurie de.Yamaska ; de là dans unedirection sud est le long de la dite ligne jusqu'à ce qu'elle rencontre la rivièreYamaska ; de là en remontant la dite rivière vers le sud jusqu'à la ligne. bornantau nord est la séigneurie de Saint Charles ; de là vers le sud est, le long de ladite ligne et les linites nord est de la seigneurie de DeRamsay jusqu'à l'angle estde la dite seigneurie de DeRamsay ; de là vers le sud en suivant les limites decomtés de Saint Hyacinthe et de Rouville, jusqu'aux limites sud de cette Pro-vince, du côté sud du Fleuve Saint Laurent ; et la dite divivision territoriale deMontréal comprendi'a toute cette. partie de cette Province, qui se .trouve 'auouest des susdites -limites est de la dite division territoriale. Et la. dite division 1e la ,territoriale de Sherbrooke sera bornée à l'est par les limites ouest de la division (e S!rbrorke.territoriale de -Québec, et au ouest par les limi ités est de la division territoriale deMontréal; et au nord par les dites limites sud de la dite division territoi-ale deMontréal,et au sud parles limites sud'de cette Province; et la dite division territorialede Sherbrooke comprendra toute cette partie de cette Province qui . se trouve
endedansdes limites susdites. Et-les dites divisions territorialesde Montréal et. deSherbrooke respectivement, comprendront toutes les Isles vis-à-vis et les plus près ne -des rives d'icelles. Et la dite division territoriale de Gaspé. comprendra toute cette de G -
partie de cette Province qui se trouve à. l'est des limites est de la dite division .L e deterritoriale de Québec, comprenant les comtés de Bonaventure et de Gas é, du Sherbrookee
côté sud 'du Fleuve Saint Laurent. .'Et le village de Sherbrooke, situé dans la ie elrtt"dite division territorial de Sherbrooke, sera ci-après appelé la ville de Sherbrooke ; noms vilIeç,
et New Carlisle, situé dans la dite division territoriale de Gaspé, sera ci-aprèsappelé la ville de New Carlisle.

IlI
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A cnurt orcom- III. And be it further Ordained and Enacted, that there shal be and is herebymnplens Ca-nactda, thuptere .ur otl ead shrb
tauished. established in this Province of Lower Canada, a Superior Court of Record, of

Civil Jurisdiction, to be called the Court of Common Pleas for the Province of
Lower Canada, which Court shall consist of nine Justices ; and the said Justices

li-o tha jus. composing the said Court, shall be appointed, fron time to time, by Her Majesty,
1Io he ap- Her Heirs or Successors, by Letters Patenit under the Great Seal of this Pro-
poined. vmnce.

To bna nr;ai. IV. And be it further Ordained and Enacted, that the said Court of Common
"P h y i , l original Civil Jurisdiction throughout thisdicufon ,Ihrt)t Î"l Pleas hiereby constituteci, shail haveorgnl'Cv
nu: ihe pro- Province of Lower Canada, with full power and authority to take cognizance of,
certain power hear, try, and determine, in due course of law, all civil pleas, causes and mattersfind eahor'iy. whatsoever, as well those in which the Queen may be a party, as all others, ex-

cepting those purely of Admiralty Jurisdiction, which shall be and remain subject
to that jurisdiction, and excepting also certain matters over which jurisdiction is
hereinafter given to the Court of Queen's Bench hereby constituted.

1f V. And be itfurther Ordained and Enacted, that al -and every the powers, au-
tsd thorities and jurisdictions in pleas, causes, matters and things of a civil, and not

of K. criminal nature, of what kind soever, which by law are vested in and are requiredI. in moitipri of
R civi) nature, to be exercised by the several Courts of King's Bench in the several districts of"'h cetin this Province as now constituted, or any or eitier of them, and in and by the

several Justices of the said Courts, or any or either of them, and in and by the
Provincial Courts in the Districts of Three Rivers and Saint Francis, and in the
Inferior District of Gasp', and by the Judges of the said Provincial Courts, or
any or either of them, as well in term as in vacation, excepting, nevertheless,
such of the said powers, authorities andjurisdictions, as are hereinafter vested in
the Court of Queen's Bench hereby constituted shail, from and after the period
hereinafter appointed for the commencement ofthis Ordinance, become and be
vested in the Court of Common Pleas hereby constituted, and shall and may be
as fully and effectually exercised by the said Court of Common Pleas, and the Jus-
tices thereof severally and respectively, as well in term as in vacation, as the
same rnight have been exercised and enjoyed by the said Courts ofKing's Bench,
and any or either of them, and the several Justices thereof, or any of then, in
term or vacation, if this Ordinance had not been passed.

VI.
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111. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il y aura et il est par les-pré-sentes établi, dans cette Province du Bas-Canada, une cour supérieure de record, "

de juridiction civile, qui sera appelée la cour des plaidoyers communs pour la i é°a-
Provnce du Bas-Canada, laquelle. cour sera composée de neuf juges ; et les ditsjuges composant la dite cour, seront nommés, de temps à autre, par Sa Majesté C

Juges d-n serontses hritiers ou successeurs, par lettres patentes sous le grand sceau .de cette nommed.Province.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que la dite cour des plaidôyerscommuns, constituée par les présentes, aura juridiction civile originaire, dans d etoute cette Provincé du Bas-Canada, avec plein pouvoir et autorité de connaître, Cette pro
entendre, juger, et décider suivant le cours de la. loi, toutes actions, Causes etmaticres civiles quelconques, tant celles où la Reine pourra être partie, que toutesautres, excepté celles qui.seront pui-ement dejuridiction d'amirauté, qui seront etdemeureront assujetties à cette juridiction, excepté aussi certaines matières sur

lesquelles juridiction est ci-après donnée à la Cour du Banc de la Reine constituéepar les présentes.

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous et chaucun les pouvoirsautorite, et juridictions dans les affaires, causes, matières et choses d'une nature 'oirs quiavaientcivile, et non criminelle, de quelque. espèce que ce soit, dont sont maintenans
revêtus, et que doivent exercer les diverses cours du Banc du Roi, dans les divers B* R.

mêtiére civiles,districts de cette Province, tels que maintenant constitués, ou aucun d'eux, et les
diversjuges des dites cours ou aucun d'eux, et les cours provinciales dans les exceptions.districts des Trois-Rivières et de Saint François, et dans .le district inférieur de
Gaspé, et les juges des dites. cours provinciales, ou aucun d'eux, tant en termequ en vacance, excepte néanmoins, tels des dits pouvoirs, autorités etjuridictions,qui sont ci-après accordés à la Cour du Banc de la Reine conlstituée par les pré-sentes, seront, depuis et après le tems fixé ci-après pour le commencement decette Ordonnance, accordés. à la cour des plaidoyers communs constituée par les

présentes, et seront aussi pleinement et efficacement exercés par la dite cour des
plaidoyers communs, et les juges d'icelle, séparément et respectivement, tant. enterme qu'en vacance, qu'ils auraient pu être exercés et possédés par les dites Coursdu Banc du Roi, et aucune d'elles, et les divers juges d'icelles, ou aucund'eux, en terme ou en vacance, si cette Ordonnance n'eut pas été passée.

VI.
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Ihp iicea go VI. And be it firther Ordained and Enactéd, that thesaid Justices.of the said

Court of Commnon Pleas, in the exercise of their judicial poWer, shall and.may sit
in divisions, at the times and places hereinafter mentioned, Ivhich divisions shall
be distinguished by numbers, and be designated and known as the first division,
the second division, the third division, and the fourth division.

WieVe the di. VII. And be it further Ordained and Enacted, that the first of the said divi-
n or ho. Sions of the said court of common pleas shail sit at the city of Quebec in the said

' n Io territorial division of Quebee, at the times hereinafter mentioned, and shall con-
sist of three or more of the Justices of the said court ; and that the second divi-
sion of the said Court shallsit at the city of Montreal in the said territorial div'-
sion of Montreal at the times hereinafter mentioned, and shall consist -of three or
more of the Justices of the said court ; and that tie third division of said -court
shall sit in the said town of- Sherbrooke in the said territorial division of Sher-
brooke, and shall consist of two or more of the Justices of the said court ; and that
the fburth division of the said court shall sit in the said town of New Carlisle, and
at Carleton, Percé and Douglas Town, in the said territorial division of Gaspé, at
the times hereinafter mentioned, and shall consist of one or more of the Justices
of the said court.

T IL VIII. And be it further Ordained and Enacted, that in each of the said divi-
sions of the said court of conmmon pleas respectively, composed of two or more~ech diviirin
Justices, it shall be lawful for the Governor of this Province for the time .being,
by an instrument under his hand and seal at arms, from time to time, as occasion
nay require, to appoint one of the Justices of the said Court to preside, and in

case of his death, absence or incapacity to attend in such division, the senior Jus-
tice present shall preside therein, until another President shall be appointed as
aforesaid,

And l0 lesi.I or " oîet-hejl;s:'ces IX. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the Go-
Who Lire to >, vernor of this Province, for the time being, from time to tine to designate andin aie di-isiore. D0

nominate such of the said Justices of the saici court of common pleas as he may
think fit, to sit in the divisions aforesaid of the said Court, and act therein as Jus-
tices as aforesaid.

"açh divÏsion X. And be it further Ordained and Enacted, that the said court of commonhaie a ea.
.e krpt by pleas hereby constituted, in each of its divisions, severally and respectively, shall

have and use, as occasion may require, a Seal bearing a device and impression of
Her Majesty's Royal Arrns, with an inscription thereon, expressing that it is the

seal
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Vi. Et quil so nde plus Ordonné et Statué, que lesditsj tiges de la dite cour des Lj 9l)l~idoyrs..ommîns aiis',l'exercice *de leur .pOLlvOir..judiciaireq, siégeront et g~aonis parpourront siéger en divisions, aux témps et lieux ci-après uentionnés, see eli\visiols seront distinguées par nombres, et 'dlé msetonnues, c equee-

mière division, seconde division, troisième divisiosg et uatri e' comme pre-
VII. Et u'il soetdequaurièdmenditvStatn-1e . Et qu'il soit de pl s Ordonné et Statué, que la première des dites divisions où tellesdt la dite Cour des plido escom muns, siégera dans .la cité de Québec, dans la d2onsdite division lulojage cde .die , aux. telms ci-a.prèsmentionnéset sera composée siogeru. dede trois ou plue dds ju es de la ditee la seconde division de la dite cour " °eSmpsigera dans la cit de Montéal, dans la dite dision territoriale de Montréal, aux '"temps ci-après mentionnés, et sera codmipos e de: trois où, plus des dits juges de ladite det que la troisième division .de la.'dite cour siégera dans la ville de Sher-brook l dans 1a dite division territoriale de Saint François, et. sera composée de deuxs plus des dits juges de L dite cour; et que la quatrième division de la dite cour,siégera dans la ville de New Carlise et à Carleton, Percé et Douglas .Town, dansla dite division territoriale de Gaspé, aux temps ci-après mention nés, et sera com-posée d'uûf ou plus des juges deé la dite'Cour.

VIIs Et quil soit de plus Ordonné et Statué, que dans chacune des ditesdivisons e ladite cour des plaidoyers commnuns.respectienl),cmpse
de deux ou plus desjuges, il sera loisible au Gouverneur de cette Province pourle temps d'alors, par un instrument sous son seing vt sceau de ses armes, de tempsà autre suivant l'exigence du cas, de no- aer un des jumges de la dite cour pourprésider, et s'il vient à mourir, à s'abs enter ou à être. incapable d'assister danstelle division, le plus ancien juge présent y présidera, jus.qu e d' trprésident ait été nommé. comme.susdjt. 'à ce qu'un autre

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statu', qu'il sera loisible auGouverneurde la dite Province, pour le temps d'alors, de désigner et nommer de temps à autre,tels des dits juges de la dite cour. des plaidoyers communs qu'il jugera à propos,pour siéger dans les divisions susdites de la dité courety agir cojgejuge commesusdit.y

X. oyEt qu'il soit de pls Ordonné et Statué, qu.e la dite cour desplaidoyers comuns constitu é par les présentes, dans chacune. de ces divisions,s'parient et scvprtnt aura et emploiera, suivant que les circonstancesl'exigront,"un sceau .portant une devise et une empreinte des Armes Royales de Sa
Majestý

Le Gouverneur
nommera un
Iprésident pur
diviion, (lu il yaura deux ou

plusicra juge@.

Et nommera
les jugea
q u i d u i e n t

S!<ëger enc-que division

Chaque dii.
rion aura un

aceau qui serasous la garde
du prÔsioîn.

C. 45. 459



Anno quarto Victorie Regine. A. D. 1840.

seal of the particular division of the said court for which it is intended and to
which it may belong ; which seal shall be kept in the custody.of the President of
the said division, or in case of his absence, or a vacancy of that office, in the cus-
tody of the senior Justice of the said division.

XI. And be it further Ordained and Enacted, that all writs and process to be
issued fron and out of each of the divisions of the said court of common
pleas hereby constituted respectively, shall run and be in the naine and style of
Her Majesty, her'heirs or successors, and shallbe sealed with the seal belonging
to the division of the said court from vhich the same shall issue, and shall bear the
attestation of the President of such division, or in case of vacancy of that office, of
the senior Justice ofthe said division, and shall be signed by the proper officer
whose duty it shall be to prepare and make out the saine.

XII. And be it further Ordained and Enacted, that when a division of the said
court of coinnon pleas hereby constituted shall consist of three or more Justices,
any two of them shall constitute a quorum : Providéd always that if there be only
two ofsuch Justices present, and they shall be divided in opinion, the matter shall
abide the future judginent of the said Court, in such division.

whe:i a proti. XIII. And be it further Ordained and Enacted, that when a division of the said
adouevo court of common pleas hereby constituted, shall consist of two Justices, the Pre-

sident of such division, in case of a difference of opinion between- the said two
Justices, shall have a double or casting voice.

t nprort a XIV. And be it further Ordained and Enacted, that a Prothonotary or Chief
firothofl<>ary.
tr echt dvi. Clerk shall, fron time to time, as occasion may require, be appointed-by the Go-
siotn. vernor of this Province, for the time being, for each of the said divisions of the

said court of common pleas respectively.

r"3"'° XV. And be it further Ordained and Enacted, that the said court of common
h sporat pleas hereby constituted, in its separate divisions aforesaid, severally and respec-

tively, shall have and hold cognizance of cases only where the defendant or defen-
dants may have a domicile, or be legally served with process, within the territorial
division in which the particular division of the said court resorted to by the plain-
tiff shall sit: Provided always, that if there be two or more defendantsit shali-be
sufficient to give jurisdiction to the particular division of the said Court in which

they

C. 45.460
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-Majesté, avec une inscription sur icelui, exposant que c'est le sceau dela division
particulière de la dite cour, pourlaquelle:il est destiné, et à laquelle il peut appar-tenir ; lequel sceau demeurera sous la garde du président.de la dite division endernier lieu mentionnée, ou s'il est absent, ou si cette place est vacafite, sous lessoins du plus ancien juge:de la dite division en dernier lieu mentionnée.

XI. Et qu'il.soit. de plus Ordonné et Statué, que tous Writs et procédares à être , rapportémanes de chacune des divisions de la dite cour des Plaidoyers communs constituée "' °l
par les pr6sentes respectivemerit, seront au nom de Sa Majesté, ses.héritiers ou r pruidur«.successeurs, et seront scellés du sceau appartenant à la division de la dite courd'où ils émaneront; et i!s porteront .'attestation: du président de telle. division, ouen cas de vacance de cette place; du ;plus ancien juge de la .dite division, et ilsseront signes par l'officier convenable quidevrales préparer et faire respectivement.

XII. Et qu'il soit de plus Ordonnéet Statue, que lorsqu'une division dela-dite Quana eueour des plaidoyers communs, constitué par:les présentes, se composera de trois jue formont
ju es ou plus, deux de ces juges formeront un quorum; Pourvu toijours, quesi n y a que deux de ces Juges présents, et qu'ils soient d'opinion contraire,l'affaire attendra le jugement futur de la dite cour, dans telle division.

XIII. Et qu'il soit de:plus Ordoiné et Statué, que lorsqu'une division de la dite Quand le pré-cour des plaidoyers communs, constituée par les présentes, se composera de deux "idpni nur» une
juges, le président de telle division, en cas de difflérence d'opinion entre les deuxjuges susdits, aura double 'Vote ou voix prépondérante.

XIV. Et qu'il soit de plus :Ordonné et Statué, qu'un. Protonoraire ou Clerc Le Gouverneuren chef, sera de temps en-temps, suivant que les circonstances l'exigeront, nommé nommeraunpar le Gouverneur de cette Province pour le temps d'alors, pour chacune.des dites .
divisions dela dite cour des plaidoyers communs respectivement.

XV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que la dite cour de plaidoyers Quels actioscomnnuns constituée par les présentes, dans ses dites divisions séparées, séparément e d"et respectivement, ne prendra connaissance des affaires que lorsque le -défendeur e °aqu. dvi-ou les dfendeursauront un domicile, .ou auront -été legalement assignés dans.la sndivision territorialeoù siégera la division particulière de la dite cour klaquelle se
sera adresse le.demandeur. Pourvu stoujours que, s'il y adeux défendeurs.ou:plus,il suffira poir donner junidiction à la division particulière .de la dite cour devant

laquelle

N n n
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they may be sued or impleaded, that any one of the said deferidants be domicili-
ated, or have been legally served with process within the territorial division in-
which such particular division of the said court may sit.

il" nPQ. XVI. And be it further Ordained and Enacted, that the Justices of the saidSso court of common pleas, sitting in separate divisions as aforesaid, or so many of
of [ie wh±ul them as shall constitute a quorum thereof as aforesaid, shall have, hold and exer-c° cise, in each ofthe said divisions respectively, the power, authority and jurisdic-

tion of thewhole of the said court, and of the Justicescomposing the same.

When superior XVII. And be it further Ordained and Enacted, that in each of the said Terri-
dor torial Divisions of Quebec, Montreal and Sherbrooke, the Justices of the saidQ iiebec, fdorig

retd and Sher. court of common.pleas hereby constituted, or any two or more of them, shall sit
arooke are to and hold terms or sessions of the said court of common pleas, for the cognizance

of all civil pleas, causes and matters, which are now cognizable in the superior
terms of the courts of King's Bench as now constituted, in the several districts of
this Province respectively, and which are hereby made cognizable in the said
court of common pleas ; and the said terms or sessions of. the said court of com-
mon pleas shall be held in the said territorial divisions respectively, as follows, that
is say : in each of the said territorial divisions of Quebec, Montreal and Sher-
brooke, from the first to the twentieth day of the months of February, April,
June and October, both days inclusive, Sundays and holidays excepted.

Actionscogniz- XVIII. Provided always, and be it further Ordained and Enacted, that thé said
erm. court of common pleas, in its several divisions aforesaid, in the said terms thereof,

shall only take cognizance ofsuits or actions wherein the value of the matter in
dispute shall exceed the sum of twenty pounds sterling, unless the said suits or
actions respectively shall relate to any fee of office, duty, rent, income, or any
sun or sums of noney payable to Her Majesty, titles to lands or tenements, an-
nual. rents, or such like matter or things, where the rights in future may be bound.

he dieisin S XIX. And be it further Ordained and Enacted, that in the said territorial di-
df GaPé vision-of Gaspé, the said Justices of the said court of common pleas herehy côn-

stituted, or any one or more of them, shall sit and hold terns'and sessions of the
said court of common pleas fbr the cognizance of all çivil pleas, causes and mat-
ters whatsoever, which are cognizable in the said court of common pleas, as fol-
lows, that is to say :-at the said town of New Carlisle, froin the first to the twen-

tieth
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laquelle ils 'auront été POUrSuivis ou assignés, qu'un des. dits défendeurs soitdomicilié ou ait ét légalement assigné dans la division territoriale. où siégera telledivision particulière de la'dite cour.

XVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué., que-les juges de ladite cour desplaidoyers communs, siégeants dans les divisions séparées comme susdit, ou autantd'eux qui en formeront un quorum comme susdit, auront, posséderont et exer-ceront, clans chacune des dites divisions, respectivement, le pouvoir, l'autorité etlajurid,iction de toute la dite -cour, et des"juges 'qui la. composeront,
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XVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que . dans. chacune.. dfs Quand lesdites divisions territoriales de Québec, Montréal et Sherbrooke, les juges de la IerMelsupéri-dite cour des plaidoyers communs constituée par les présentes, ou deuxou plus dad'entre eux, siégeront et tiendront des termes ou sessions de la ditecourdes reaS et Shrrplaidoyers communs, pour prendre connaissance de toutes affaires, causes etmatières civiles qui sont maintenant du ressort des termes supérieurs des. Cour dudanc du Roi, telles que maintenant constituées, et qui par les présentes serontdu ressort de la dite cour des plaidoyers communs ; et les -dits termes .ou sessionsde la dite cour des plaidoyers communs, se tiendront dans les dites divisions terri-toriales respectivement, comme suit, c'est-à-dire : dans chacun des divisions terri-tonales de Québec, de Montréal et de Sherbrooke, du premier jour au vingtièmejour inclusivement, des mois de Février, Avril, Juin et Octobre, les dimanches etflétes exceptés.

XVIII. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que la dite-cour Acions dont il(es plaidoyers communs, dans ses diverses divisions susdites, dans les dits termes sera pris con.d'icelle, ne prendra connaissance que des poursuites ou: actions, dans lesquelles la "dîvaleur de la matière en litige excédera la somme de vingt livres sterling, à moinsque les dites poursuites ou actions respectivement, n'aient rapport à des honorairesd'office, -impôt,. rente, revenu, ou aucune somme ou sommes d'argent payable àSa Majesté, ttre dimmeuble, -rentes annuelles, ou telles matières ou choses où lesdroits futurs peuvent se trouver engagés.

XIX. Et' qu'il soit de plus Ordonné et Statué,. que dans. la dite division Quand lesterritoriale de Gaspé, les dits juges de la cour des plaidoyers communs, constituée terme de"" lapar les présentes, ou aucun ou plus d'entre eux, siégeront et tiendront des termes division deou sessions de la dite cour des plaidoyers communs, pour prendre connaissance de lieutoutes affaires, causes et matières civiles qui sont du ressort de la dite cour des
plaidoyers

N n n 2
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tieth day of Marcb, and from the eleventh to the thirtieth day of September of
each year ; and at Carleton, from the first to the tenth day of July of each year;
and at Percé, from the flrst to the tenth day of August of each year; and at Doug-
las Town, from the sixteenth to the twenty-fifth day of August of each year; the
first and last days of each of the said periods being included, and Sundays:and
holidays being excepted.
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XX. And be it further Ordained and Enacted, that in each of the said terri-
torial divisions of Quebec, Montreal and Sherbrooke, there shall be held by one or
more of thé Justices of the said court of common pleas, inferior terns or sessions
thereof, in each year, until the fifteenth day of January, which will be in the year
of our Lord one thousand eight-hundred and forty-three, and no:longer, which
terms shall be held in and for the said territorial divisions respectively, at the pla-
ces and times hereinafter mentioned, that is to say :-at each of the said cities of
Quebec and Montreal, and in the said town of Sherbrooke, from the; twenty-first
to the thirty-first day of January ; from the eleventh to nineteenth day of March;
from the twenty-first to the thirty-first dayof May; from. the twenty-fourth to the
thirtieth day of June ; from the twenty-first to the thirty-first day of August ; and
from the twenty-first to the thirtieth day of November, of each and every year,
the first and last days of the said periods being. included, and Sundays and holi-
days excepted. And that the said court of common pleas, in the saici several divi-.
sions thereof respectively, shall, in the said Inferior terms thereof, have the same
jurisdiction, powers and authority which by law are now vested in the said courts
of King's Bench for the Districts of Quebec and Montreal as now constituted, in
the inferior terms thereof, and subject to the same evocation and removal of cer-
tain suits or actions from the said inferior terms of the said court of common pleas,
to the superior terms thereof, as are now authorized and nay be obtainedfrom the
inferior terms of the said last mentioned courts of King's Bench for the districta
of Quebec and Montreal respectively, tothesuperior terms thereof,-and under the
sane rules which now govern sneh proceedings in the inferior andSuperior terms-
of the said.courts of King's Bench..

XXI. Provided always, and it is hereby further Ordained'and Ehacted, that the
said court of conmon pleus, in the said inferior terms-to- be-held in- the said terri-..
torial divisions of Quebec, Montreal and Sherbrooke as aforesaid, shal andmay
have and hold;cognizanee of, hear, try and.determine in a s.ummary manner,.wth-
out appeal, suits and actions-of the-nature-of those now cognizable in the' inferior
terms of the.said last m.entione.d.courts ofKing's Bench,.wherein.the sum demand-

ed.
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plaidoyers communs, c'est-à-savoir à'la dite ville de Ne(v Carlise, du premier
au vingtième jour de' Mars et du onzième au trentième jour de Septembre dechaque ánnée;; et à Carleton, du premier au dixièmejúr' de Juillet de chaque
année.; et à Percé, du premier au dixième jour d'A oût de chaque.année; et aDouglas Town, du seizième au vingt cinquième jour d'Août de¯chaque année
les premiers et derniers jours de chacun des dits périods étant inclus, les dimanches
et fêtes exceptés.

XX. Eti qu'il soit' de' plus, Ordonné et Statué, que dans chacunes des dites
divisions territoriales' de Québec, Moritréalet Sherbrooke, il sera tenu par un ou terni inférieur
plus'des. juges dela-dite cour des plaidoyers communs, des termes inférieusou sessions e d
d'icelle, chaque année, lesquels termes seront tenus dans les dites divisions territoriales, te
jusqu'au; quinzième jour de Janvier qui sera dans l'année de notre 's'eigneur, mil huit n
cent quarantet.roiset pas plus longtems, au temps et lieux ci-après mentionnés, c'est.
adire': dans 'chacun des dits districts de Québec et Montréal du vingt et unième
au' trente- et unième-jour de- Janvier ; du onzième au dix neuvième jour de Mars
du vingt et unième au trente -et unième jour de Mai ; du vingt quatrième au
trentième jour dë.Juin ; du vingt et unième au trente et unième jour d'Août ; et du
vingt et unième au trentième jour de Novembre, cháque année, les premiers
et derniers jours des dits périods étant compris, les dimanches et fêtes exceptés; et
que la- dite cour des plaidoyers. communs, dans les dites' diverses divisions d'icelle,
respectivement, aura, dans, les dits termes inférieurs d'icelle,. les mêmes-juridictions,.
pouvoirs et autorités dont sont maintenant revêtus les dites Cours du. Banc du
Roipour les dits districts de Québec et de Montréal, telles que maintenant cons-
tituées, daris les termes inférieurs d'icelle, et sera sujette aux mêmes évocations de
certaines poursuites, des dits termes inférieurs de la dite cour des plaidoyers.commùns!aux termes inférieurs d'icelle, qui sont' maintenant autorisées et peuvent
s'obtenir' des-termes supérieurs des-dites Cours du -Banc du Roi en-dernier lieu men-
tionnées, pour les districts de Québec et de Montréal respectivemrient aux termes
supérieurs d'icelle, et sous les niêmes ilègles qui gouvernent maintenant tels pro.
cédés, dans les, termes- inférieurs et' supérieurs de la dite Cour du Banc du
Roi.

XXI. Pourvu- toujours, et il est par les présentes de ps Ordonné etStatué, seues

Dans lesqduel-
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ed shall not exceed the sum of twenty pounds sterling, in the same manner and un-.
der and subject-to the same rules and regulations, as:now obtain in the said inferior
terms of the said courts of King's Bench, in suits and actions wherein the amount
claimed does not exceed ten pounds sterling.

t ! cnia XXII. Provided also, and be it further Ordained and Enacted, that the said
lermi1anave court of common picas hereby constituted, in the Inferior terms thereof, to be°"gI"z"c"' held in the said territorial divisions of Quebec, Montreal and Sherbrooke as

aforesaid, respectively, shall have and hold cognizance of cases only where the
defendant or defendants may have a domicile, or be legally. served with process,
within the territorial division in which the particular division of the said court
resorted to by the plaintiff, in the Inferior terms thereof, shail sit, unless there be
two or more défendants, in which case it shall be sufficient to give jurisdiction to
the particular division of the said court, in the inferior terms .thereof, in which
tley may have been sued or impleaded, that any one of the said defendants , be
domiciliated, or have been legally served with process, within the territorial divi-
sion in wichich such particular division of the said Court, in the Inferior terms
thereof may si'.

-ri wîecu XXIII. And be it further Ordained and Enacted, that an appeal and writ of.
. error shall lie from the judgments of the said court of common pleas hereby 'con-

l e m stituted, in the several divisions aforesaid, in the terms thereof aforesaid, other
reiierndlie than the said Inferior terms, to the court of Queen's Bench hereinafter con..

u stituted, in every case in which an appeal or writ of error now by law lies from the
judgments of the Courts of King's Bench in the several districts of this Province,
in the civil superior terms thereof to the Provincial court of appeals, *as hereto..
fore established and subsistinrg at the period hereinafter appointed for the com-
mencement of this Ordinance, upon the same terms and conditions, and under
and subject to the same restrictions, limitations, rules and regulations as are now
established and obtain, in appeals from the said courts of King's Bench, to the said
Provincial Court of Appeals.

Therra! divi. XXIV. And be it further Ordained and Enacted, that it shall and may be
lion%, May op-. lawful to and for the said court of common pleas, in its several- divisions afore-

io1eraIfr spe- said, by commission or commissions under the seal of Such divisions respectively,
to authorize and appoint any fit or proper person or persons, either generally, or
in any particular case, or for one or more turn or turns only, to receive the ac-

knowledgements
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dernier.lie -mentionnée dans lesquelles la somme démandée n'excédera pas lasom.me de vingrt.livres sterling, dé la. ènme.maniére et. sous les' paerèls et

g en R anént obse es dans les dits termes inférieurs des ditesrCour duBancdu oidans'les poursuites et actions dans les quelles lé montant réclamén'excède pas dix. livres sterling. .

XXII. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Siatué, que la dite courdes Plaidoyers communs: constituéè.par les présentes,' dans les dits termes: inerieur d'icelle, qui seront tenus dans les dites ditsons dits deme eMontréal~~~~~~ etSebroecomtusi es esdivisions t.erritoriales deQuébec,Montréal et Sherbrooke comme susdit, respectivement, ne prendra connaissan-ce des affaires que lorsque le défendeur ou les défendeurs auront un ndomicileou auront été légalement assignés, dans la division teritoriale oùicge,
a division particulière de la dite cour à laquelle se sera adressé le deman
deur, dans les termes inférieurs d'icelle; à moins qu'il ny ait deuxdéfendeurs
ou plus, dans lequel cas.il suffira pour donner juridiction à la division particulièrede la. dite cour, dans les termes inférieurs d'icelle, où ils auront été poursuivis ousnommés, qu'un des dits défendeurs soit domicilié ou ait été légalement assigné,dans la division territoriale où siégera. telle division particulière de la dite cour,dans. les termes inférieurs d'icelle.
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lermes.

XXIIL Et qu'il soit de plus Ordonné .et Statué,. qu'il y ara apl et writd'erreur des jugements de la dite cour des plaidoye, .oquny aura appee al y .ra
présentes, dans les diverses divisions susdites, dans les dits termes susdi, ues que pr l es terles dits termes inférieurs, à la -dite Cour du Banc de la Reine ci-après constituée en uperieurs.tous cas où la loi accorde maintenant l'appel et un writ d'erreur des-jugementseden
Cours du Banc du Roi, dans.les divers districts de cette. Province, dans les termessupérieurs civils d'icelle, à la cour provinciale d'appels, telle. que ci-devant établieet subsistant à l'époque fixé ci-après pour le commencement de cette Ordonnancesous les mêmes termes et conditions, et sous les mêmes restrictions, limitations,règles et réglements maintenant établisé e fo das lestripos, s itations,du Banc du Roi à la.dite cour provinciale d'Appels. l

XXIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et S! atué, quil sera et. pourra être l our dansloisible à la dite cour des plaidoyers communs, dans ses diverses divisions sus- po uifrerrnesdites, .par commission ou des. commissions sous le sceau. de telles divisions res. noer rn
pectivmentd'autoiser t nommr d e divisonsr s- p''ourrapectivement, d'autoriser etnommer d es personnes convenables, soit généralement des commis..ou dans un cas particulier, ou pour une fois ou plus seulement, pour recevoir les gainsohe.

actes
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Anno quartô Victorie Reginee. A. D. 1840.
knowledgemeits of recogenizances, of bail on bail process, and to administer oaths
fbr the justificatiôn of bail, and for redeiving and taking the declaration on oath
of any Garnishee or Garrnishees, and for receiving anid taking the answers of any
party or parties, ôn interrogatories on facts and articles, (faits et articles,) or on
the juranentun litis decisorium, or on the juranen tum judiciale,. and for the exami-
nation of any witness or witnesses upon interrogatories, and for the taking of any
affidavit, declaration on oath, or affirmation, in any suit, matter, or proceeding
which may be depending, or about to be instituted in the said court of common
pleas, upon such occasions as the said court shall think fit to issue the said com-
missions.

the ja"toert. XXV. And be it further Ordained and Enacted, that for the purpose ofestab-
ny riz of lishing unilbrmity in the practice and proceedings of the said court of commonmhn nay

frame anJ I pleas, in its several divisions, it shall be lawful for the Justices of the said court,adopi rulea of
practice. or any six of them, to ineet at any time or times after the period hereinafter ap-

pointed fbr the commencement of this Ordinance, for the purpose of framing andadopting rules to govern the practice and forns of proceeding, and process of the
said court with uniformity in its several divisions ; and that the said rules, so
framed and adopted by the said Justices, or any six ofthem, not being repugnant
to this Ordinance, or to the law ofthe land, shall, after publication thereof'in the
said divisions respectively, become and be the rules of practice of each and every
of the said divisions, and shall continue to be binding and-observed therein, until
the same may be rescinded, altered or modified 'by the said Justices, or any six of
theim, at any subsequent meeting or meetings of the said Justices, or:any six of
them, to be for that purpose ha', and the publication in the said divisions of the
said court -respectively, of the new rules or orders by which the same shall or
may be rescinded, altered, or nodified.

What laws tre XXVI. And be it furtherOrdained and Enacted, that all-and singular the laws-of
force a be this Province, which, before and at the period hereinafter appointed for the com-
,°s"ud r 1!"'mencement of this Ordinance vere and shall be in force, to govern and direct
sever;; dL. the proceedings and practice of the courts of King's Bench, in the several dis-

tricts of this Province as now constituted, in the exercise of the civil jurisdiction
ofthe said courts, as well in the supericr as the inferior terns thereof respective-
ly, and which are not expressly repealed or varied-by this Ordinance, shall conti-
nue to be in force and be observed in and by the said court ofcommon pleas in its
several divisions aforesaid, as well in the superior as the inferior terms thereof,
respectively.

XXVII.
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actes de reconnaissances, et de cautionne ments, et administrer le serment pour lajutification des cautions; et recevoir et prendre 'la -déclaration sous sermentd'aucun tiers-saisi ou tiers-saisis, et recevoir et prendre les réponses d'aucunepartie ou parties, àdes interrogatoires sur fàits et articlesr ouau jràmentu li'ac
.decisorium, ou - au. juramentum judiciale, et pour l'examen d'aùjuraetmoiitu
témoins sur des interrogatoires, et pour recevoir aucun affidavit ton ou
serment,:ou affirmation, dans aucune poursuite.matièe ou proc:dé qui pourra trependant ou- sur le point d'être intenté, dans la ditecour desplaidoyers communs,dans: telles. occasions où la dite cour jugera à propos de faire émaner la dite
commission.

XXV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'afin d'établir l'unifor Auct n ýxmité dansla pratique et les procédés de la dite cour des plaidoyers communs, dans roti esses diverses divisions, il sera loisible au juges de la dite cour, ou à six d'entre " le.*ieux, de s'assembler dans aucun temps après l'époque ci-après fixé pour le cosx d t e
mencement de cette Ordonnance, pour rédiger et adopter deprègles pour gouver-ner la pratique et les formes -de procédures de la dite cour, avec unifoiumité dansses diverses divisions ; et que les dites règles ainsi rédigées et adoptées par les dits

Juges, ou six d'entre eux, qui ne seront point contraires à cette Ordonnance, ou àlaloi du pays, deviendront et seront après la publication d'icelles dans les ditesdivisions.respectivement, les règles de pratique de chacune des dites divisions, etcontinueront d'y être obligatoires et en force jusqu'à ce qu'elles soient riescindées,changées ou modifiées par les dits juges ou six d'entre eux a aucune assemblée OUassemblées subséquentes des dits juges ou six d'entre ,ux tenues pour cette fon, etjusqu'à la publication, dans les dites divisions de la dite cour respectivement, desnouvelles règles ou réglements en vertu desquels elles auront étérescive , des
gées ou modifiées. rescindées, chan-

XXVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que toutes et chacune Quelles Miles lois de cette Province qui, avant et à l'époque ci-après fixé pour le commence-e.ment de cette Ordonnance, étaient et seront en force, pour gouverner et diriger 'érs des Ccurs
dans lesles procédés et la pratique des Cours du Banc du Roi, dans les divers districts de df;éretee divi.cette Province, telles que maintenant constituées, dans l'exercice'de la juridictioncivile des dites cours, tant dans les termes supérieurs eue les termes inférieursd'icele«s, respectivement, et qui 'ne sont pas exp .ressément rappelées ou' changéespar cette Ordonnance, continueront d'être en force et d'être suivies, dans et parladite:cour des plaidoyers communs, dans ses diverses divisions susdites, tant dansles termes supérieurs que les termes inférieurs d'icelle, respectivement.

XXVII.0 0 0
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Ann-a A.pD, ,8.0.· ·a .XI. a ni be it ither Ordained antd Enactedi that L.c- . c s, mUimentse Luì l •l' ', ail and every the re-

v net, lU um s erl itrc of th• - o t courts of1. c.1 J<<' w .. , . > ? , W s ' V C rh is P ro in c e , in c iv il m a tte rs, s h a ,- e p hereinafter npond f;r te Cord iL; nn ce, he t i mitted in to an d make nartis
jlc:adothe procdig ofth ohrcords, registers, munimentsconitutII I Ihe respectiv dison theo t c . common pleas herebyCO~~~I~~tntCdt iite(iI;utiref; to ilnci by Whichi the poi ers of thesaI o;iil s of King's 3ench respectively, have b een transferred, and in pursuanceo01 tis Crd m;ance are to be exercised ; That is to sav ail ti -cors, registersmnmnadjIil andî oti r ic tecordsg registerst of'or the distric of Qebce, shall t: id to t'le said court ofo oion pleas,mn the aforesaid first d Ivision th;ereof. aid all the resait cort omnpest 1te s tidoo rcorc, r sters, nunmentstrietcizu Montre:',1 sthaH ofthe sadcourt of' E àn 1;11 Killg's Zn Beuch for the Dis-n o rL ra el into the aforesaiid second division thercof;ani~~~ ah h codrgs1rnnict u jiuclicial anL'd other proeedings of

Ic mlq t c sI s e t. n 1e,- itl c fbr si, Dis eict sf iver steeo nd a r cod coii cf common pleas in the aforesaid second division

i1- cr; st O ,s Id t i r e

MW anients and judiciai X Ii other protefOd-iueo c ofe sthe sadt cou of i Is dbr the sacte district of Sidnt order,r d crenid u the sii court o(* co- in the afbreSai rd A' v ro nd' 1; avoided, biu sih c ri • fI il e i il 1nanc, s Ia e he

ng n he ai Curt rsnetFa , t.dci1 auseo procn epend-10

, the sa me rovi ncall rt c f the siic ,district cof n sha brano td in to le Said of' cf common pIlss heeb the asbrtbsshid fecrttv divisionan other reo jr
r nm XXVII. a1fi ae it furthe Cri i a elired, ti ct nofigmeut, order,rile or in the said coir s of K) 1kepciel e'ecomencd brouhrceand&( <l<JCJ 'or (lti, U'l tlcol il,.(" liomrît 0"' tis Cri iIL)an c, sthh11 bc hierebyirIti:a:urrr, vo~cî1 bt sah om i -a!il (oc , and virtue a.s if this Ordina- ce haël notù~ rî'...bOen pass cd ; or Shl'I amiV actlo;i InibrfX<..,.,~ pro<:4i de)ein~'î the said Court cpctvk, oaatd icotne or ann-uil-

c, bt the sanie shal be tnsfrr c i tsheir present condition respectively, to,anti sub)sis& and depenci, lu. 1 c seial a a respective divisions of th saih courtSco211111 : onios hcrcby cstabîisisecl, li to wiLcl-i the records, registers, municrentsaId offhe judicial proccding othsidc.îsofKgsBencli respectively,11md" o0 t-ho SIid Provincial. court of' the satid inferior distrc of Gap are te betranînitcd s afrcsils if thoy, liad rospectively been corninenced, broughit, orr-corded in thle saiid court of conirnon pleas hereby ostablishied, andi other and fur-ther procoedings Sl~1I1 bc thereinliai in the saici respective dlivisions of the said
court
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XXVII. Et c 'il soit de plus Ordann Ct StrIgistres, documents, et procéd s judiciaires et autres s s c s, .

dans les divers district de cette Province, l r cis, aupour apr 
'époqu. ~ ci-après fixé pour le commencerrrc t de cette d c e, seio ttaprs- Cmis et feront partie clos records, r:gistres, documents, et . océdés srd ts jautres de la dite cour des plaidovers communs CStit p es. dc as e c%_ 1 .% .. om un c 1siu e; a c pr ''sentO da Ilm:usles divisions respectives d'iceille, à lauelle et par la el e I •l es, LanCours du Banc du Roi reSpeCtILvement, ont ét an 9 iset douveo t esedltsen vertu cette Ordonnance ; c'est-à-dire, tous les records, rts doiut te xts etprocédés judiciaires et autres de la dite Cour du Banc (Lu Roi pour le distiet sdeQu(bec, seront transmis à la dite cour de s comuis, dans la dite pro-nère division d'icelle ; et tous les records, r yes commns, dans la dite pre-ciaires et autres de la dite Cour du Banc du oneditrt pd s-judi-l,seront transmis à la dite seconde division d'icelle ; - tous les recordIs rAgistres,

documents et autres proccdésjîudiciaires et autres CIe la dite Cousr d Banc cILu Roipour le district des Tnrois-Rivires s-t tranis h l dite cour des plaidoyers
communs à la dite seconde division. d'icele, e tous les reords, dgistres, ldo-
.iei tpocéés judiciaires et autres des Cours u anc du pour le districtseronittransmis (' laàlt ordslJ!oe o
triiamisio aur'icelle ; et tous les records, documents et procédésjudiciaires et autres de la dite cour provinciale pour le dit district inférieur deGaspè, seront transmis cou des plaidoyers communs dans la susdite qua-trième division d'icelle.

XXVIII. Et qu'il soit. de plus Ordonné et Statué, quz Jieiet Dans laqueleordre, règle ou acte de la dite Cour du Banc du Roi, rspectivemc.,l-u jemnt "prononcé,donné, obtenu,ou fàit a ant le commencement de cetite (C -In"mce nseraparles présentes mis de ct, mais demeurera en pleine force et vertu nconune d banc ucette Ordonnance v'eut pas été passé ; et aucune action, information, poursite,.
cause ou procédure pendantes dans les dites cours, respectioveent, ne serontéteintes, discontinuées ou annulées, mais elles seront transmises, dans leur étatactuel, respectivement, pour y demeurer et être ju',es,. aux diverses divisions
respectives- de la dite cour des plaidoyers communs, estit ar les présentes,clans laquell-les. records, registres, documens et autres procédés. judiciaires clesdites Cours du Banè- du. Roi respectivement, ou de la dite cou"r provinciale pour ledit district inffrier de Gaspp, doivent être transmis comme susdit, comme si elle.eussent étérespectivenent commencées, intentées ou.enrégistrées dans ladite cotr.

les.
O o o 2:
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court of common pleas, to judgment and execution, as mright have been hnd, int le said courts of KCg's iench and Provincial court respectivel or in the saidcourt of cornnon pleas, in cases or proceedings commenced and depending beforethe said court of coinmon pleas.

c XX IX. And be it further Ordained and Enacted, . that every writ or processcl!I., ets c.tutial ýhich is or shall be returnable into any of the said courts of King's Bench in theK. seri districts of s Provie as now constituted, at any day subsequentto the periodi.hereinafter appointed for the commencement of tis Ord subsquenbc returfied into that division of the said court of common pleas, into whceh therecords, registers and proceedings ofthe court of. King's Bench -from which suchwrit or process nay have been or be issued, are by this Act directed and required to be transmitted ; and every such writ and process shall be held and consi-dered to be returnable on the first day of the term of the division of the sait courtof common pleas to which it is hereby made returnable, next following the day owhich such writ or process shall have been issued.

XXX. And be it further Ordained and Enacted, that there shall be held fou-tinies in every year, in each of the said territorial divisions of Quebec, Montreal,iy ; Slerbrooke and Gaspé, a general session of the Peace by the Justices of
" a the Peace of the said territorial divisions respectively, or any three ofcr tlive tChem, whereof one shall be of the quorum, who shal hear, try and determine ai

matters relating to the conservation of the Peace, and all crimes and criminaloffences, causes and mat ters which are or may be cognizable ii and by a generalor quarter session of the Peace, according to the laws in force in this Provinceand the said sessions of the Peace for the said territorial divisions of Quebec,Montreal, Sherbrooke and Gaspé, shall respectively be held aswfolows. that is tosav :-at the cities of Quebec and Montreal and the town of Sherbrooke, in andfor the said territorial divisions of Quebec, Montreal and Sherbrooke respactivedIy, from the tenth to the niineteenth day of each of the months of January andjuIy, and from the twenty-first to the thirtieth day of each of the montils of Apriland October, the first and last days of each of the said periods being included,and Sundays and Holidays excepted ; and at the town of New Ca.rhisie aforesaid,in and for the said territorial division of Gaspé. from th eleventh t t.he sixteenthday of January, and firomu the twenty-6irst to the twenhty-sixthi day ofJuly of each'-ear, both days inclusive, and Sundays and Hlolidays excepted ; and" at Carleton,Percé and DouglathTown, in and for the said territorial division during the six

days

A. D. 18S40.
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des plaidoyers commun-établie pr es présentes, eton adopdans les ditesdivisiofis respectives dela dite cour ds padotera à légnrd icellesjugement et exécution, tels autres p-océdés ultries plaidoynraistomuns ju 'àdans les Cours du Banc du Roi, riusq'o uat. pu adopter,dae Cours pdyr Bancd oun0u cour provinciale respectivement, ou dans ladite Cour des plaidoyers communs, dans des.as ou procédés commencés et pen-dants devant la dite cour des plaidoyers communs.

XXIX Et qu'il soit deplus Ordonné et Statué, que tout vrit ou citation qui Tlu -ris ouest Ou sera apportable dans aucune des Cours du Banc du Roi, dans les divers Porlables dansdistricts de cette Province, telles que maintenant constituées, pour. aucunjour d aucsusqun àlépoque ci-après fixé pour le commencement de cette' Ordonnance, cteod Bnsera rapporté à la division de la dite cour des plaidoyers communst anquelle cetteOrdonnance ordonne et enjoint de transmettre les records, régs, a e e c e laporeCou d Bac u Ri 'ou rae tanmetrelesreordrgistres et proé'dés de la la cour eCour du Banc duRoi do a ra pu émaner ou pourra émaner tel writ ou citation ; plaidoyerset tout tel writ et citation sera tenu et donsidéré com me .rappoÉta «ble le premierjour du terme de la dite division de la sdite cour des plaidoyers comrun,devant laquelle il est. faitraotb a tecudspliyrsom n,y'émant de il est ou rapportable par les présentes, qui suivra le jour del'éaation de tel writ ou citation.

XXX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera tenue quatre fois ah a oe a e , as c une es di en r ivisions territoriales de Q uébec, M ontréal, Sessions da
Sherbrooke et Gaspé, une session générale de la paix, par les juges de paix des dites ýaIe p,,,.divisions territoriales respectivement, ou par trois e uuge de piquorum, qui entendront, jugeront et déterminrons d'entre eux, dont un sera d edi.
la conservation de la paix, et tous crimes et offenss ciminelles, causes et matièresqui sont ou peuventêtre du ressort d'une session généralé ou d'une session dequartier de la paix, suivant lesloix en force dans cette Pronince ; et les ditessessions de la paix pour les-dites divisions territoriales de Québec, Montréal, Sher-brooke et Gaspé,. seMont tenues respéctivement comme suit, c'est-à-savoirdans les cits de Québec et: Montréal et dans la ville de Sherbrookedans et pour les dites divisions territoriales. de Québec, Montréal etSherbrooke respectivement, du dix au dixneuvième 'Jour de chacun des moisde Janvier et Juillet, et du vingt et un au trentième jour de chacun des mois d'Avrilet d'Octobre,: les premiers et les derniers de chacu n des moissd'vrisàes dmnhsefteexet eresdchun des dits jours étant compris, etles dimanches et fêtes exceptés: et àla ville de New Carlisle susdite, dans et.pourla dite division territoriale de Gasp, du onze au seizième jour de Janvier et duving et un au vingt sixième jour de Juillet de chaque année, inclusivement, lesdimanches et fêtes exceptés; et à Carleton, Percé et Douglas Town dans et pourla dite division territoriale, pendant les six jours immédiatement suivant les termesou sessions ci-dessus désignées pour tenir la dite cour de plaidoyers communs dans

la

473C. 45.u



474 C. 45. Anno quarto Victorioe Regin. A. D. 1840.

days immediately following the terms or sessions herein before appuinted for the
holding of the said court of common pleas in the said territorial division of Gaspé;
and the said Justices of the Peace in their saidc gcencral sessions of the Peace to be
held as aforesaid, shall bc vested vith and shal ancl may exorcise within the terri-
torial divisions aforesaic respectively, al] and every the powers, authorities and
jurisdictions, whici at the commencement of this Ordinance shall by law be vest-
ed in and required to bc exercised by the general sessions of the Peace in tile
several districts of QuObec, Montreal and St. Francis, and in the afbresaid infèrior
district of Gaspé respectively.

XXXI. Provided ahways, aind be it frihkr Ordained and Enacted, that it shall
.s t be lawful for the Governor of this Province, from time to time, and at such times
îi:ns a in as in his discretion he may deem expedient, to issLe Comi missiOns of the Peace,

e fbr any or every district Or county, or ay City-r town, within the said territorial
divisions respectively, as if this Ordinance had not been passed, any thing herein
contaiied to the contrary notwithstanding; and when any such commissions of
the Peace may bc issued, the general or quarter sessions of the Peace to be held
by virtue and'under the authorityof the same, shall be held at the several and
respective times herein before appointed for the holding of the general or quarter
sessions of the Peace in and for the said territorial divisions of' Quebec, Montreal
and Sherbrooke respectively, and at te places that may be appointed for the
holding of the district courts in the said divisions.

i XXXII. And bc it furtiher Ordainecd and Enacted, that all and every the pow-
extelCiqe1 ers and authorities which by any law of this Province, in force at the time of the

e comImeIifcement of this Ordinance, or by or under any commission under the
great seal of this Province, or under the seal at arms of the Governor of this Pro-
vince, or by ainy other legl and co;mpetent autlority, shal have been granted

fo . or established, or shal Uc reqmred to bc, or may or might lawfully be excrcised
within the said districts of Quehec, Montreal and St. Francis, and -in the said In-
ferior district of Gasp3 respectively, shall continue to subsist in the saine force.
and with the saine effect, and shail and may be exercised in like imaniner, within
the said territorial divisions of Quebec, Miontreal, Sherbrooke and Gasp5 respec-
tively, as thev would have subsisted and might have been exercised in the said
districts and inferior district respectively if this Ordinance had not been passed,
except in so fhr as such powers aind authorities nay be abrogated, revoked or an-
nulled by or may be inconsisteut with, the provisions of this Ordinance.

XXXIL



A. D. 1340. Anno quarto Victori Regin. C. 45.

la dite division territoriale de Gaspé ; et les dits juges de paix, dans leurs dites
sessions générales de paix à être tenues comme susdits, seront investis de et auront
et pourront exercer tous les pouvoirs, autorités et juridictions, qui au commence..
ment de cette Ordonnance appartenaient à et étaient requis d'être exercés par les
sessions générales de la paix dans les différents districts de Québec, Montréal et
Saint François, et dans le susdit district inférieur de Gaspé.

XXXI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible au Gon-
verneur de cette Province de tems à autres, et à tels tems qu'à sa discrétion il le
jugera expédient, d'émaner des commissions de la paix pour aucun et chaque district
ou comté, ou pour aucune cité ou ville, dans les dites divisions territoriales respec-
tives, comme si cette Ordonnance n'eut pas passée, nonobstant toute chose à ce
contraire contenue dans les présentes ; et quand aucune telle commission de la paix
émanera, les sessions générales ou de quartier de la paix, à être tenues en vertu et
sous l'autorité d'icelle, seront tenues aux différents tems respectifs ci.dessus fixés
pour tenir les session générales ou de quartier de la paix, dans et pour les dites
divisions territoriales de Québec, Montréal -et Sherbrooke respectivement, et aux
endroits qui pourront être désignés pour tenir les cours de district dans les dites
divisions.

XXXII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous les pouvoirs
et autorités qui par aucune loi en force en cette Province au commencement de
cette Ordonnance, ou par ou en vertu d'aucune commission sous le grand sceau de
cette Province, ou sous le sceau des armes du Gouverneur de cette Province, ou. par
aucune autre autorité légale et compétente, auront été donnés ou établis, ou seront
requis d'être ou seront légalement exercés dans les dits districts de Québec, Mont-
réal et Saint François, et dans le dit district inférieur de Gaspé, respectivement,
continueront de subsister avec la même force et avec le nême effet, et pourront et
seront exercés de la même manière dans les dites divisions territoriales de Québec,
Montréal, Sherbrooke et Gaspé respectivement, comme ils auraient subsistés et
auraient pu être exercés dans les dits districts et district inférieur respectivement,
si cette Ordonnance n'eut pas passée, excepté en autant que tels pouvoirs et auto-
rités sont abrogés, revoqués ou annullés, par ou peuvent être inconsistants avec les
provisions de cette Ordonnance.

XXXIII.
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A nrn XXXIII. And be it further Ordained and Enacted3 that fron and after the" ". period lereinafter appointed for the commencement of this Ordinanced tiere shaebe crected and established in this Province, a Suprense Court Record, ta be call-cd the Court of Queen's Bench for the province of Lower Canada, and bhe saidCourt shall consist of and be holden by and before the Cief Justice af thisvince for the time being, and two Pu sn ustices, ta be naied and appointed fro.ime to time, by Her Majesty, her heirs or successors by Letters Patent, underlier or their Great Seal of this Province.

tu hnvn orgî. XXXIV. And be it further Ordained and E., mcricti l he Q ueen's Bench hereby constituted, shall h nacted , that hi e saidi court ofoice. throughout this Province of Lower Canada, in ermanner as er ajesty
Court of Queen's Bencli in that part af Great Britain caled Englandjhath and may lawfully exercise criminal jurisdicion throughout ce said ean dGreat Britain called England, with full pomer and authoritv ta take cogizartce of,hear, try and determine, in due course af a ail pasr o te conzasn'o
murders, felonies and nisdemeanors crimes and criminal offeces wasoever,heretofore had, done, or committed, or which shail h oreafte be ha, done orcommitted, or whereof cognizance may lawful!y be tae h fter bhad one cfLower Canada, save and except such as be conizable bthe hisdoncfthe Admiralty. y the jurisdiction of

uie ;owel C. XXXV. And be it further Ordained and Inactedauthorities and jurisdictions in pleas ofa the Crown, e ces
i what nature and kind soever, which by law are required oo we exercised, and naor might be exercised by and are vested in the several coubs e Kingsd Bench ithe several districts of this Province, as now cornst ral orts or King's Benand by the several Justices of the said Courts, or any or either of them,as well in term as in vacation, shall fron and after the cornmencement of this Ordinancebecome and be vested in the said court of Queen's Bertch hereby consrtutedand shall and nay be as effectually exercised by the said court of Queen's Bechhereby constituted, and the Justices thereof, severally and respectivee' as thesame might have been exercised and enjoyed by he said Courts cf Kins Bach,and any or either of them, and the several Justices thereof or any of tiems, if BisOrdinance had not been passed.

The JUS'ices XXXV. And be it further Ordained and Enaced, that the said Chef Justice ofJui8ce or~ ththe Province, and the said Puisné Justices oa the said court Cf Queen's Bech forthe time being, shall severally and respectively be, and thev are hereby appointed
to
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XXXIII. Et qu'il soit de. plus Ordonné et Statué, que depuis et après l'époqueci-après fixé pour le commencement de cette Ordonnance, il sera érigé et établi, nc d la reinelans cette Province, une cour suprême de record,.qui sera appelée .Cour du Banc de he-la Reine pour la Province du Bas- nada, et la dite cour sera composée et tenuepar et devant le juge en chef de cette Province, pour le temps d'alors, et deux jugespuisnés, à être choisis et nommés de temps à autre par Sa Majesté, ses héritiersou successeurs, par lettres patentes sous son ou leur grand sceau de cette Province.

XXXIV. .Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que la dite Cour du Bancdela Reine, constituée par les'présentes, aura juridiction criminelle originaire, dans dl ' originaretoute cette Province du las-Canada, de la même manière que la Cour du Banc de '""'""" ro-la Reine de Sa Majesté, dans cette partie de la Grande-Bretagne appelée Angleterre,pfut légalement exercer juridiction criminelle, dans toute cette dite partie dela Grande-Bretagne appelée Angleterre, avec plein pouvoir et autorité de connaitre,entendre, juger et décider, suivant le dû cours de la loi, tous plaidoyers de la cou-ronne, trahisons, meurtres, félonies et misdemeanorsï crimes et offenses criminellesquelconques, ci-devant arrivés, faits ou commis, ou qui arriveront, se feront oucommettront ci-après, ou dont on pourra légalement prendre connaissance, dansjette Province du Bias-Canada, hoimis et excepté ceux qui sont du ressort de lajuridiction d'amirauté.

XXXV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous les pouvoirs, autorités Quiet juridictions dans les plaidoyers de la couronne, crimes et offenses criminelless l re dede quelque nature et espèce que ce soit, que sont requis par la loi d'exercer, et d" roi en Pareilquexerce ou pourraient exercer, et dont sont revêtues les diverses Cours du Banc o r.du.Roi dans les divers districts de cettte Province, telles que maintenantconstituées, ou aucune d'elles, et les divers juges des dites cours, ou aucun deuxtant en terme qu'en vacance seront transférés, depuis et après le commencementde cette Ordonnance, à la dite Cour du Banc de la Reine constituée par les pré-sentes, et seront et pourront être aussi efficacement exercés par la dite Cor duBanc.de la Reine, constituée par les présentes, et les juges d'icellesy séparémentet respectivement, de la manière qu'il auraient pu être exercés et possédés parlesdites Cours du -Banc du Roi,. et aucune d'elles, et les diver§ juiges.d'icelles, ouaucun d'eux, si cette Ordonnance n'eut pas été passée.

XXXVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que le dit juge en chef de la L ugea de laProvince, et les dits juges Puisnés de la dite Cour du Banc de la Reine, pour le 0 j

temps coroais.
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to be Justices and Conservators of the Peace and Coroners, within and through-
out this Province of Lower Canada.

The court XXXVII. And be it further Ordained and Enacted, that the said court of
lhave blirpremm

ivr Queen's Bench hereby constituted and the Justices thereof, shall have, ho and

exercise a supreme appellate civil jurisdiction, and also the jurisdiction of a su-

preme court oferror within and ti roughlout this Province of LowerCanada,with fuli

power and authority to t ake cognizance of, hear, try and determine in due course
of law', ail causes, matters and things appealed and, to be appealed, or removed
and to be renoved by vrit of error froin al], each, and every Judge and Judges,
court and courts wlercii an appeal or writ of error by law lies or is allowed, or
hereafter may by law lie, or be allowed.

T. exorcie Je XXXVIII. And be it furîther Ordained and Enacted, that ail and every the.
in powers, authorities and jurisdictions which by law are required to be exercised,

I i iand nay or might be exercised by and are vested i the Provmcial court of ap-
p- 81. peals as now constitutcd in and for this Province of Lower Canada, and by or in

the several Judges or Members of the said Provincial court of appeals, or any of
then, as well in terni as in vacation shall, fron and after the commencement of
this Ordinance, becone and bc vested in the said court of'Queen's Bench hereby
constituted, and shall and may be as effectually exercised by the said court of
Queen's Bench, hcreby constituted, and the Justices thereof;, severally and res-
pectively, in tern or in vacation, as the same might have been exercised and en-

joyed by the said Provincial court of appeals, and thé several Jtulges or members
thereof,' or any of thcm, in terni or in vacation, if this Ordinance hîad not been
passed.

To have re( KXXIX. Andi be it further Ordained and Enacted, 'that courts and magis-
eo,-<t. trates, and ail othier persons, bodies politic and corporate within this Province of

mng ee &Lower Canada, shall he subject to the superintending and reforming power, order

and control of the said court of Queen's 3ench, and of the Justices thereof. in
such sort, manner and.formî as courts and magistrates and other persons, bodies
politic and corporate, of and in the aforesaid part of Great Britain called England,;
are by law subject to the superintending and reforingpower, order and con-
trol of the court of Queen's Ben cl in the said part of Great Britain called Eng-
]and, and the Justices thereof' in tern or in vacation ; and shall have power to
mward and issue writs of. Mandamus, Certiorari, Procedendo, Prohibition, ,Quo

Warranto,
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temps d'alors,' seront sépirémet et respectivement; et ils sont par les pr:sentes
iommés Jtiges et conservateurs (le lapaix, et coronaires dans et pour toute cette

Province du Bas-Canada..

XXXV. Et qu'il soit die aplus Ordonné et Statué, que la dite Cour du
Banc dela Reine, constituée-par les présentes, et les juges dicelle, auront, possé-
deront et exerceront une juridiction suprême d'appel en niatières civiles et aussi
lajuridiction d'une Cour suprême d'erreur, dans et par toute cette Province du
Bas-Canada, avec plein pouvoir et autorité de connaître, entendre, juger et décider
suivant le dû cours de la loi, toutes causes, matières et choses qui sont et seront en
appel, qui sont ou seront transmises par writs d'erreur de tout juge et juges,
cour et eours devant lesquels la loi accorde ou accordera ci-après un appel ou un
writ d'erreur.

XXXVIlT. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous les 'ouvoirs,
autorités -et juridietions que sont requis par la loi d'exercer, et qu'exercent ou
pourraient exercer, et dont sont revêtus la cour provinciale d'appel;telle que
maintenant constituée, dans et pour cette Province du Bas-Canada, et les divers
juges ou membres de la dite cour provinciale d'appel, ou aucun d'eux, tant en
terme qu'en vacance, seront depuis et après le commencement de cette Ordon-
nance, transférés à la dite»Cour du Banc de la Reirie, constituée par les prJsentes,
et seront et pourront être aussi efficacement exercés par la dite Cour du Banc de la
Reine, constituée par les présentes, et les«juges d'icelle, séparément et respective-
ment, en terme ou en vacance, de la mnême manière qu'ils auraient pu être
exercés etposs.d.:s par la dite cour. provinciale d'appel, et les divers juges ou
membres d'icelle, ou aucun d'eux, en terme ou en vacance, si cette Ordonnance
n'eut pas été passée.

XXXIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que les cours et les
Magistrats, et toutes autres personnes, corps politiques et incorporés, dans la
Province du BÛs-Canada, seront assujettis'au pouvoir de surintendance et de
réforme, à.l'orcre-et au contrôle de la dite Cour du Banc de la Reine, et des
juges d'icelle, de la même manière et fbrme que les cours et les Magistrats, et
autres personnes, les corps politiques et incorporés, de et dans la dite partie de la
Grande Bretagne appelée, Angleterre, sont par la loi assujettis au pouvoir cie
surintendance et de réforme,à l'ordre et au contrôle de la Cour du Banc delaReine,
dans la dite partie de la Grande-Bretagne appelée Angleterre, et les juges d'icelle,
cii terme ou en vacance, et ils auront le pouvoir d'accorder et fire émaner des

writs
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Warranto and Error, to be directed to such courts, rnagistrates and person5, :bo-
dies politic and corporate, as the case may require, in like manner and, fbr the

sane and like causes for vhich such writs may or might.be . legally awarded . and

issued, by and from the court of Queen's Bench in the said part of Great Britan

called England, and the Justices thereof or any of thei, and for which the courts

of King's Bench in the several Districts ofthis Province, and the Justices. thereof,
or any ofthem, before the passing of this Ordinance may have awarded and issued,
the saine ; -and shall have power to punish any contempt of the said writs, or wil-

ful disobedience thereto, by attachment, fine and imprisonment.

rT> itve a Seai. XL. And be it further Ordained and Enaeged, that the said court of Queeni's

Bench hereby constituted, shall have and use, as occasion may require, a Seal. bear.

ing a device and impression of Her Majesty's Royal Arns, within an exergue. or

label surrounding the same, with this inscription, "l The Seal of the Court of

" Queen's Bench" (or King's Bench, according as the Sovereign on the '1lrone

mnay be King or Queen,) of Lover Canada," which seal shall be kept in the cus.

todv of the said Chief Justice of the Province, and in case of vacancy of the office

of Chief Justice, the same shaH be kept in the custody of the person who sh.al.

be senior Puisné Judge, during such vacancy,

'l 1" ~ XLL. And be it further Ordained and Enacted, that all writs., precepts, and pro-

oc~ Ú cess, to be issued from and out of the said court of Queen's Bench., shall run and

be in the name and style of Her M:jesty, her heirs or successors, and shall be seal-

ed with the seal of the said court of Queen's Bench, and: shall h ave and bear the at-.

testation of the Chief Justice, or in the vacancy. of that office of the senior of the

Puisié, Justices, and shall be signed by the proper oficer whose duty it shal he to

prepare and make out the sane, respectively.

"! ageCUs XLI. And be it further Ordained and Enacted, that all judgrnents, rules, orders

&e n1gât" and acts of authority or power whatsoever, to be made or done by the said court.of

Queen's Bench hereby constituted, shall be made or done with and by the concur-

" 4 .'""" "rence of the said three Judges, or any two of them, on such occasions assembled,or

sitting as a court.

iow -13. LXIII. And be it further Ordained and Enacted, that whenever any one or
'i~ce wliti ltIH

"a "p" more ofthe Justices of the said court of Queen's Bench hereby constituted shail

vrmcn """ be disqualified or rendered incompetent to sit in the said court of Queen's Bench,
a'n be - reason of interest, consanguinity, sickness, absence, or other cause, it shall be

aej . lawful
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writs de mandamus, certiorari,.procedendo, prohibition, quo .warranto, et d'erreur,
à être adressés à tels cours,. magistrats et personnes, corps.politiques et incorporés,
suivant. que les circonstances. l'exigeront, de la même manière et pour les mêmes
causes que tels writs sont ou peuvent être accordés et émanés légalement par la
Cour du Banc de la Reine, dans la* dite partie de la Grande-Bretagne appelée
Angleterre, et les .juges'd'icelle, ou aucun d'eux, ou pour lesquelles les Cours du
Banc du Roi dans les divers districts de cette Province, et les juges d'icelles ou
aucun d'eux, avaat la passation. de cette Ordonnance, peuvent en avoir accordé
ou fait émaner ; et ils auront le pouvoir de punir tout mépris des dits writs ou
désobéissance volontaire à iceux, par arrestation, amende et emprisonnement.

XL. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que la dite Cour du Banc de
la Reine, constituée par les présentes, aura et emploiera, lorsque les circonstances
l'exigeront, un sceau portant une devise et empreinte des Armes Royales de. Sa
Majesté, avec un. exergue, et une bande l'entourant, avec cette inscription "Sceau
" de la Cour du. Banc de la Reine (ou Banc du Roi, suivant quele souverain sur
" le trône sera Roi ou Reine,). du Bas-Canada,' lequel sceau demeurera sous la
garde du ditjuge en chef de la Province, et en cas de vacance de la place de
juge en chef, il demeurera sous la garde de la personne qui sera le plus ancien
juge puisné, durant telle vacance.

XLI. Et qu'il soit de plus 'Ordonné et Statué, que tous writs, ordres. et cita-
tions qui seront émanés de la dite Cour du Banc de la Reine, le seront au nom de
Sa Majesté, ses héritiers ou successeurs, et seront scellés du sceau de la dite Cour
du Banc de la Reine, et auront et porteront l'attestation du juge en chef, ou, en
cas de vacance de cette place, du. plus ancien des juges puisnés,. at seront-signés
par l'officier convenable, qui sera chargé de les préparer et faire respectivement.

XLII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous jugements, règles,.
ordres, et actes d'autorité et pouvoir quelconques, qui seront rendus ou faits. par
la dite Cour du Banc -de la Reine, constituée par les présentes, seront rendus
ou faits avec et par le concours dés trois juges susdits, ou deux d'entr:eux,
assemblés en telles occasions, ou. siégeant comme- cour.

LXIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que chaque fois qu'un ou
plus des juges de la Cour du Banc de la Reine sera disqualifié, ou deviendra
incompétent à siéger dans la dite Cour du Banc de la Reine, à raison d'intérêt de
consanguinité, d'absence ou autre cause, il sera loisible au Gouverneur de cette

Province.
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lawful for the Governor of this Province, for the time being, by an instrumerit
tunder his haind and scal, to nominate and appoint any.one or more of the Justices
of the said court of comimon pleas hereby constituted, to sit .in the said court of
Queen's Bench, in the place and stead of.t.he Justice or Justices so disqualified.or
rendered incompetent as aforesaid ; ancd such Justice and Justices so appointed,
shall have the saine powers and authority,during the continuance of such appoint-
ment as the Justice or Justices so disqualified or rendered incompetent, would
otierwise have lad. Provided always, that nothing herein contained shall give
poWer or authority to any Justice or J ustices of the said court -of Queen's Bench,
to sit in, hear, try, or determine any appeal or appeals, cause or causes in error,in
which he or they shall have sat in the court, whose judgment or judgments has or
have been appealed from.

X LIV. And be it forther Ordained and Enacted, that the Justices of the said
Court of Queen's Bench, hereby constituted, or any two or more of them, shall
sit and hold terms or sessions of the said court of Queen's Bench, at sch pliace
within this Province as may by proclamation of the Governor of this Province by
and with the advice of the Executive Council thereof be appointed, for the exer-
cise of the criminai and civil jurisdiction of the said court, and of all and. every
the powers and authorities hereby vestcd in the said court ; which terms or ses-
sions ofthie said court shaH be held four tines in each ycar, that is to say, on the
first fifteen juridical days of January, on the first fifteen juridical days of May,
on the first iifteenjuridical days of Auguîst and on the first fifteen juridical days
of November.

,rIXLV. And be it further Ordained and Enacted, that it shall he lawful for theM. PIiz .P saidi court of' Quen's Bench hereby constituted, to grant and issue writs of Nisi
Prius for the trial of issues joined in the said court, on indictnents for treason,
feony, misdemeanor, or other crimes or criminal offences in any District or Dis-
tricts, County or Counties in this Province of Lower Canada, in like manner
as writs of Nisi Prius by law iay be and are granted and do issue in. such cases
fron the Court of' Queen's Bench in the said part of Great Britain called Eng-
iand ; and to exercise the same powers and authorities in respect to such writs of
Nisi Prius and the proceedings thereon, as may or might be lawfully exercised in
the said part of Great Britain called England, bv the court of Queen's Benchi
there, in relation to such writs issued fron that court.

LXVI.
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Province, pour le tems d'alors, par un instrument sons son seing et sceau,.dechoisir et nom mer un ou plus des juges de la dite cour des plaidoyers communs,constituée par les présentes, pdur si'ger dans la dite Coir du B ne de la Reine, aulieu et place du juge' ou juges ainsi disqualifi:s ou rendus incompétents commesusdit ;. et tel jugè ou juges ainsi nommés auront les mêmes pouvoirs et autiorit,pendant qu'il continuera amsi:en charge, qu'aurait eu. autrement le juge ou lesjuges ainsi. disqualifiés, ou rendus incompétents. Pourvu toujours que rien.de *cequi.e;t ici contenu ne donnera pouvoir ou autorité à aucun juge 011 j ues de ladite Cour du Banc de la Reine de siéger, entendre, juger et décider clans aucunappel ou appels, ou aucune cause ou causes en erreur, où il ou ils auront siécédans la cour, du jugement ou des jgements de laquelle aura été tdesiîgemntsint:21jetê appel.

XLIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que les juges de la dite Cour Liievi:radu Banc de la Reine, constitutée pa'r les présentes, ou deux ou plus. d'entr'eux,si ,geront et tiendront des termes ou sessions de la dite Cour du Banc de la Reine<dans tel endroit dans cette Province, qui sera désigné parproclamation du Gouver-neur de cette Province, avec l'avis du Conseil Exécutif d'icelle, pour l'exercice delajuridiction criminelle et civile de la dite cour, et de tous les pouvoirs et autoritésaccordés a la dite cour par les présentes; lesquels termes ou sessions de la ditecour se tiendront quatre fois chaque annie, c'est-à-dire, les quinze premiers joursjuridiques de Janvier, les quinze premiers jours juridiques de Mai, les quinzepremiers jours juridiques d'Août, et les quinze premiers jours juridiques deNovemb re.

XLV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible à la dite Courdu Banc de la Rene, constituée par les présentes, d'accorder et faire émaner deswrits de nisi*prius, pour juger les contestations liées dans la dite cour. sur indicte-ents pour trahison,félonie, noisdemeanoé,ou autres crimes ou offenses criminelles,dàns aucun districtou districts, comteéon comotés, danscettè Province dut Bas-Canada,
da même manire que les writs de nisi prius peuvent êtreet sont par laloi accordés,et émanent en pareils cas, de la Cour du Banc de la Reine dans la dite partie de laGrande-Bretagne appelée Angleterre ; et d'exercer à l'ugard de tels writs de nisiprius et des procédés sur iceux, les mêmes pouvoirs t autorités que peut oupourrait légal.ement exercer dans la dite partie. cie la Grande-Bretage appeléeAngleterre, la Couir du Bauic de la Reine relativemnent à tels writs émanés decette cour'.

XLVI.
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t X lis XLVI. And be it further -Ordained an d Enacted, that ai -appeal shall lie

Ie d from the judgments of the said Court of Queen's Bench hereby constituted,to

Her Majesty, Her heirs or successors, in her or their Privy Council, in the said•
El"%.v c part of Great Britain called England, in ail, each and every of the.catises, ma'tte-s

and things, for'and in respect ofwhich an. appeal before and at the period herein-

after appointed for the commencement of tis Ordinance lay and shah lie' froin

thejudgnents of the Provincial court of appeals:aforesaid, to Her Majesty in ber

Privy Council, upon the saine terms and conditions, and iii the same manner and

form, and under and subýjectto the same restrictions, rules and regulations as have

been and now are established and obtain in appeals from the said Provincial court

of appeals to Her Majesty, in lier Privy Council.

XLVII. And be it further Ordained and Enacted, that it shalI and ma be

r -kiig" lawful fbr the said court of Queen's Bench hereby constituted, by commissio or

commissions under the seal of the said court, · to authorize and appoint any fit or

proper person or persons, either generally or in any particular case, or for olie or

nore term or terms only,fbr the taking of any affidavit or affirmation in any suit,

imatter or proceeding which nay be dependinîg, or about to be instituted in the

said court, upon such occasions as the said court shall think fit to issue such

commissions-Provided that nothing herein contained shall extend to authorize

the issuing of any commission or commissions for the examination of any witness

or witnesses upon any indictment or information for any ofiènce whatever, to be

tried and determined by and before the said court.

JXLVIIL. And be itfurther Ordained and Enacted, that all and every the laws

of this Province, which before and at the period hereinafter appointed for the

"hp.rvptl by le commencement of this Ordinance, were and shal be in force to govern and direct

the proceedings and practice of the courts of King's Bench in the several Dis-

+ricts in this Province, in the exercise of their criminal jurisdiction, and to govern

and direct the proceedings and practice of the Provincial court of appeals afore-

said, and which are not expressly repealed or varied by this Ordinance, shall conti-

nue to be iii force and be observed in and by the said. court of Queen's Bench

hereby constituted, in the saine manner as the same would have been observed

in the said courts of King's Bench and in the said Provincial court of appeals

respectively, if this Ordinance had not been passed.

XLIX.

I 
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XLVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'on pourra appeler des juge-
nients de la dite Cour du Banc de la Reine, constituée par les présentes, à Sa
Majesté, ses héritiers ou successeurs, dan3 son ou leur Conseil Privé, dans la dite
partie de la Grande-Bretagne appelée Angleterre, dans toutes les causes, matières
et choses, pour raison et à l'égard desquelles, avant et lors de l'époque ci-après
fixé pour le commencement de cette Ordonnance, il y ava-t et aura appel de la
dite cour prôvinciale d'appel, à Sa Majesté. dans son conseil privé, aux mêmes
termes et conditions, et*de la même manière et forme, et sous les m'mes restric-
tions, règles et réglements qui ont été établis et sont maintenant en force dans les
appels de la dite cour provinciale d'appel à Sa Majesté dans son conseil privé.

XLVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Sì.atué, qu'il sera et pouira être
loisible à la dite Cour du Banc de la Reine, constituée par les présentes, par com-
mission ou des commissions sous le sceau de la dite cour, d'autoriser et nommer
une personne ou des personnes convenables, soit généralement ou dans aucun cas
particulier, ou pour une ou plusieurs fois seulement, pour prendre aucun affidavit
ou affirmation, dans aucune poursuite, matière ou procédure qui sera pendante ou
sur le point d'être intentée, dans la dite cour, dans les circonstances où la dite
courjugera nécessaire.de faire émaner telles. commissions.. Pourvu que rien.de ce
qui est ici contenu ne s'étendra à autoriser l'émanation d'aucune commission ou de
commissions, pour l'examen d'aucun témoin ou témoins sur aucun indictement ou
information, pour aucune offense quelconque, qui devra être jugé et décidé par- et.
devant la dite cour..

XLVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous les lois
de cette Province, qui avant et lors de l'époque ci-après fixé pour le commence-
ment de cette Ordonnance, étaient et seront en force, pour gouverner. et diriger
les.procédés et la pratique des .Cours du. Banc du Roi, dans les divers districts de
cette Province, dans l'exercice de leurjuridiction criminelle, et pour gouverner et
diriger les procédés de la pratique de la dite cour provinciale d'appel, et qui ne
sontpas expressément rappelées ou. changées par cette Ordonnance, continueront
de demeurer en. force et d'être, suivies. dans. et par la.dite Cour du Banc de la
Reine constituée par les présentes, de la même manière qu'elles auraient été suivies
dans les dites cour du Banc du Roi et dans la dite cour provinciale d'appel res-
pectivement, si. cette.Ordonnance n'eut.pas été passée.

XLIX..

Q q q;
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Al .tn XLIX. And be it further Ordained and Enacted, that ail and every the re-
R n cri- cords, registers, muniments and judicial and other proceedings of the several
I".dof courts of King's Bench in the several Districts of this Piovince in criminal mat-

ters and appertaining to the criminal jurisdiction of the said courts, and all and

C e~ very the records, registers, muniments and judicial and other proceedings ofz the

Provincial court of appeals aforesaid, shall forthvith after the penîod hereinafter

appointed for the commencement of this Ordinance, be transmitted into and make

part of the records, registers, nuniments aud judicial and other proceedings of
the said court of Queen's Bench hereby constituted.

r eed i t fi. L. And be it further Ordained and Enacted, that no judgment, order, rule or

il act of the said courts of King's Bench in the several Districts of this Province,res-
pectivelv, in criminal matters, and appertaining to the criminaljurisdiction of the

tir.ienisn said courts, or of the Provincial court of appeals afbresaid, legally pronounced,
ant fil il.. iven, had or done before the period hereinafter appointed for the commencement
nrcflip alPeas of this Ordinance, shall be hereby avoided, but shall remain in full force and vir-

S1 bt' .tue as if this Ordinance had not been passed ; nor shall any indictment, informa-
lit. col! tion, suit, appeal, writ of error, or proceeding, depending in the said last men-

Q " tioned courts ofKing's Bench, and in the said Provincial court of appeals, be abated,
discontinued, or annulled, but the same shall be transférred in their then pre-
sent condition respectively to, and subsist and depend in the said court of Queen's
Bench hereby establishec, accordingto the several jurisdictions hereby given to
the said court, severally and respectively, to ail intents and purposes as if they
had been respectively commenced, brought, found, presented, or recorded in the
said court of Queen's Bench hereby constituted : And the said court of Queen's
Bencli hereby constituted, shall have full power and authority to proceed ac-
cordingly, on and in ail such indictments, informations, suits, appeals, vrits of
error, and proceedings, to judgment and execution, and to make such rules
and orders respecting the same, as the said courts of King's Bench, or Provincial
court ofappeals might have made, or as the said court of Queen's Bench hereby
established is hereby empowered to make in causes, suits, appeals, writs of error,

or proceedings commenced or depending before the said court of Queen's Bench,
hereby established.

Vris or prnl- LI. And be it further Ordained and Enacted, that every writ or process which

91113qncn is or shall be returnable into any of the said courts of King's Bench as now con-

mnenttifds stituted in the exercise of their criminal jurisdiction, or into the said Provincial
.0rdlinlCe Io

"e retired court of appeals, on any day subsequent to the commencement of this Ordinance,
into etc cnhirt cf shall be returned into the said court of Queen's Bench hereby constituted, and
Queens Bencli. shali

C. 45.
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XLIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et 'Statué, que tous les records, ré- Tou recor
gistres, documents et procédés judiciaires et autres des diverses Cours du Banc du &-"deq°cur,
Roi, dans les divers districts de cette Province en matières criminelles, et appar- d'appeli
tenant à la juridiction criminelle des dites cours, et tous les records, régistres, rni"nie i l

cuiur du ba~ncdocuments et procédés judiciaires et autres de la dite cour provinciale d'appel, de la rene.
immédiatement après l'époque ci-après fixé pour le commencement de cette Or-
donnance, seront transmis à la dite Cour du Banc de la Reine, constituée par les
présentes,'et feront partie de ses records, r'cgistres, documents, et procédés judi-
ciaires et autres.

L Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'aucun jugement, ordre, règle TJi:pro .
ou acte des dites Cours du Banc du Roi dans les divers districts de cette Province, re(Ms cours
respectivement, en matières. criminelles. et appartenant à la juridiction criminelle dappele dr-
des dites cours ou de la dite cour provinciale d'appel, légalement prononcé, donn,, (
obtenu ou rendu avant l'époque ci-après fixé pour le commencement de cette Or- enis

donnance ne sera misdecôté par les présentes, mais qu'il demeurera en pleine force 11 n
et vertu comme si cette Ordonnance n'eutpasété passée; et aucun indictement,infor- i
mation, poursuite,appel,writ d'erreurou procéd.-, pendant dans les CourduBanc du de la
Roi et dans la dite cour provinciale d'appel en dernier lieu mentionnées, ne seront
éteints, discontinués ou annulés, mais ils seront transmis dans leur état actuel res-
pectivement, pour y demeurer et être jugés à la dite Cour du Banc de la Reine,
établie par les présentes, suivant les diverses juridictions donnés par les présentes
à la dite cour, séparément et respectivement, à toutes fins *que de droit, comme
s'ils eussent été respectivement commencés, institués, rapportés, présentés ou
enrégistrés dans la dite Cour du Banc de la Reine constituée par les présentes:
Et la dite Cour du Banc de la Reine constituée par les présentes, aura plein pou-
voir et autorité de procéder en conséquence sur et dans tous tels indictements,
informations, poursuites, appels, writs d'erreur et procédés jusqu'à jugement et
exécution,. et de prescrire à leur égard tels règles et ordres que les dites Cours du
Banc du Roi, ou la cour provinciale d'appel pourraient avoir faits, ou que la dite
Coar du Banc de la Reine établie par les présentes, est par les présentes autorisée
à faire dans les causes, poursuites, appels, writs d«erreur ou procédés commencés
ou pendants devant la dite Cour du Banc de la Reine, établie par les présentes,

LI. Et qu'ilsoit de plus Ordonné et Statué, que tout writ ou citation, qui est ou
quisera rapportable devant aucune des dites Cours du Banc du Roi,telles que main- "n" -
tenant constituées, dans l'exercice de leur juridiction criminelle ou devant la dite fclunrneat-
cour provinciale d'appel, aucun jour postérieur au commencement de cette Or- '"d"nnace.

donnance 6l"*on'r:por
cour du banc del
l qeine.
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shall be held and considered to be returnable on the first day of the term of the
said court of Queen's Bench next following the day.on which such writ or pro-
cess shall have been issued.

LII And be it further Ordained and Enacted, that all and every the powers
wrùs of habeas and authorities which before and at the period hereinafter appointed for the com-
corpus. inencement of this Ordinance, vere and shall be by law vested in the several

courts of King's Bench in the several Districts of this Province, and in the Cliief
Justice and the Justices thereof, respectively, relating in any ianner or way to
the writ of Habeas Corpus, as well in criminal as in civil Cases, and to the award-
ing or issuing, or return thereof, and to the hearing or determining in due course
oflaw, of any question, issue, or iiatter thence arising or incident thereto, shall
be and the same are hereby vested in the said court of Queen's Bench hereby con-
stituted, concurrently with the said court of common pleas hereby constituted,
and in the said last mentioned courts severally and respectively, and in each and
every ofthe Justices of the said last mentioned courts of Queen's Bench andcom-
non pleas respectively, as well in term as in vacation ; which said Justices res.

pectively shall be subject and liable to the same penalty for denying in vacation
time, any writ or writs of Habeas Corpus as is provided by a certain Ordinance
passed by the Governor and Legislative Courcil of the late Province of Quebec,
intituled, " An Ordinance for securing the liberty of the subject, and for the pre-

venting of imprisonment out of this Province," for the denial of a writ of' Ha-
beas Corpus in vacation time, by the Chief Justice, commissioners for execut-
ing the office of Chief Justice or Judge of the court of' King's Bench in the
said Ordinance inentioned ; and the said pienalty shall be recovered from the said
Chief justice of the Province, and the Justices of the said court'of Queen's
Bench hereby constituted, and the Justices of the said court of common pleas
hiereby constituted respectively, in the like cases and circumstances and in the
same manner as is provided in and by the said Last mentioned Ordinance, in res-
pect of the ChiefJustice, Commissioners for executing the office of Chief Justice
and Juidges, in the said Ordinance last aforesaid nentioned.

c m LIII. And in order to provide for the more prompt and convenient administra-
ier & tion of&justice in criminal matters throughout this Province:-Be it further Or-

verv.Gaul e dained and Enacted, that it shall be iwvful for the Governor of this Province, and
wi:ýcei he is iereby required, at least twice in each year, and oftener if circumstances

should render it fit and expedient, to issue commissions of Oyer and Terminer
and General Gaol Delivery, into eaci and every of the Districts or Counties of

this
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donnance, sera rapporté devant la.dite Cour du. Banc de la Reine, constituée parles présentes, et sera tenu et considéré comme rapportable le premier jour du
terme de la dite Cour du Banc de la Reine, qui suivra le jour de l'émanation de
tel writ ou citation.

LI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que tous les pouvoirs et
autorités qu'avant et a l'epoque ci-après fixé pour le commencement de.cette "luxrs n-
Ordonnance, possédaient cn vertu de la loi, les différentes Cours du Banc du Roi Liue
dans les divers districts de cette Province, et lejuge en chef et les juges d'icelles
respectivement, ayant rapport en aucune manière au writ d'habeas corpus, en
matière criminelles comme en matières civiles, et à l'octroi, émanation, ou rapport
d'icelui, et à l'audition et jugement, suivant le dû cours de la loi, de toute question.
contestation, ou matière en provenant ou relative à icelui, seront et ils sont par
les présentes transférés à la dite Cour du Banc de la Reine, constituée par les
présentes, ainsi qu'à la dite cour dcs plaidoyers communs, constituée par les
présentes, et aux dites cours en dernier lieu mentionnées, séparément et respec-
tivement, et à chacun des juges des dites Cours du Banc de la Reine et des plai-
doyers communs en dernier lieu mentionnées, respectivement, en terme comme en
vacance ; lesquels dits jliges respectivement seront assujettis et soumis pour refus
en temps de vacance, d'aucun writ ou writs d'habeas corpus, à la mêime pénalité
qui est imposve par une certaine Ordonnance, passée par le Gouverneur et le Con-
seil I/gislatifde laci-devant Province de Québec, intitulée, "Ordonnance pour as-
surer la liberté du sujet et pour prévenirl'emprisonnement hors de cette Province,"
pour le refus d'un writ d'habeas corpus, en temps de vacance, par le juge en chef,
les commissaires pour exécuter la charge de juge en chef, ou les juges de la Cour
du Banc du Roi, mentionés dans la dite Ordonnance ; et la dite pénalité sera re-
couvrable du ditjuge en chef de la Province et des juges de la dite Cour du Banc
de la Reine, constituée par les présente, et les juges de la dite cour des plai-
doyers communs, constituée par les présentes, respectivement, dans le mêmes cas
et êirconstances, et de la manière pourvue clans et par la dife Ordonnance en
dernier lieu mentionnée, relativement au juge en chef; aux commissaires
pour exécuter la charge de juge en chef; et aux juges, mentionnés
dans la dite Ordonnance en dernier lieu citée.

LIII. Et afin de pourvoir à l'administration plus prompte et facile de lajustice, i sera dmaiîé
en matières criminelles, par toute cette Province : Qu'il soit de plus Ordonn5 et " commissi n
Statué, qu'il sera loisible au Gouverneur de cette Province, et il est par les pré- m«r au moine
sentes requis, de faire émaner, au moins deux fois chaque année, et plus souvent s." °
si les circonstances le rendent convenable et expédient,des commissions d'oyer et
terminer et délivrance générale de Piisons dans chacuns des districts ei comtés de

cette
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this Province, in which Court Houses and Gaols now are or hereafter may be
erected ; by vhich Commissions the Commissioners therein named shall be in-
vested with and have the like jurisdiction, power and authority in the execution of
the laws ofthis Province, as Commissioners or Justices of Oyer and Terminer and
General Gaol Delivery by law have or may lawfully exercise in the aforesaid part
of Great Britain called England, under Commissions of Oyer and Terminer and
Gerieral Gaol Delivery, in execution of the laws there.

'liai by jury. LIV. And whereas it is expedient that the benefit of' Trial by Jury should be
extended and fiicilitated, and the administration of Justice assimilated to that
which obtains in the said part of Great Britain called England, in what respects
the establishment of Circuits and the holding of Assizes, and the exercise of juris-
diction, powers and authorities similar to those exercised by Commissioners or
Justices of Assize and Nisi Prius, under Commissions of Assize and Nisi Prius in
the said part of Great Britain called England :-Be it therfore Ordained and
Enacted, that from and after the period hereinafter appointed for the commence-
ment of this Ordinance, all and every the issue and issues of fact joined in any ac-
tion personal, real or mixed, which may be instituted in the said court of com-
mon pleas hereby constituted, may be tried and determined by the verdict of a J u-
ry, at the option and choice of any or'either of the parties, in any such action ;.and
the trial by Jury when so chosen and required, shall be had and the verdict of the
Jury rendered and taken in conformity with the provisions of law hy which trials
by Jury in the cases wherein they are now allowed are regulated, and in like man.
ner as such trials are now had.

"ie LV. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the
,.UV. Governor of' this Province, by and with the advice of Her Majesty's Executive

Council thercof, when circumstances may render it expedient to divide this Pro-
vince into Circuits, to be respectively denominated, limited and established by an
order of the said Governor in Council in this behalf, and it shahl.aso be lawful
fbr the said Governor, from time to time, to designate and nominate the Justices
of the said courts of Queen's Bench and common pleas respectively, by whom
the said Circuits shall be travelled and gone over, and the duties of Judges on
such Circuits performed.

Cizes t, b LVI. And be it further Ordained and Enacted, that Assizes shall be held on
ihelt n> Ille

the said Circuits, when and as soon as circumstances may permit,.at such places as
may froni time to time be appointed by an order of the Governor of this Pro-

vince,
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cette Province, o'u il y a maintenant ou pourra y avoir ci-après des Maisons
d'Audience et Prisons de construites ; en vertn desquelles commissions les com-
missaires y nommés auront clans l'exécution des lois de cette Province, les mêmes
juridiction, pouvoir et autorité, que les commissaires ou juges d'oyer et terminer
et délivrance générale de prison ont en vertu de la loi, ou peuvent légalement
exercer dans la dite partie de la Grande-Bretagne appelée Angleterre, sous des
commissions d'oyer et terminer et délivrance générale de Prison, dans l'exécution
des lois du dit endroit.

LIV. Et vu qu'il est expédient que l'avantage du procès parjurs soit étendu
et facilité, et que l'administration de la justice soit assimilée à celle en force dans j pé r
la dite partie de la Grande-Bretage appelée Angleterre, dans ce qui a rapport à
l'établissement des circuits et à la tenue des assises, et que l'exercice des juridic-
tion, pouvoirs et autorités soit semblable à ceux exercés par les commissaires ou
juges d'assises et de nisi prius, dans la dite partie de la Grande-Bretagne appelée
Angleterre; Qu'il soit donc Ordonné et Statué, que depuis et après l'époque
ci-après fixé pour le commencement de cette Ordonnance, l'issue et les issues de
faits jointesldans aucune action personelle, réelle ou mixte, qui pourra être instituée
dans la dite cour des plaidoyers communs, constituée par les présentes, pourront
être jugées et décidées par le verdict d'unjury, à l'option et choix d'aucune ou de
l'une ou de l'autre des parties dans toute telle action ; et le procès par jurés,
lorsqu'il aura été ainsi choisi., et demandé, aura lieu, et le verdict du jury sera
rendu et pris, en conformité avec les dispositions de la loi qui règle les procès par
jurés, dans le cas où ils sont maintenant alloués, et de la même manière que tels
procès ont lieu maintenant.

LV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible au Gouver- Le Gouvernour
neur de cette Province par et de l'avis du Conseil Exécutif de Sa Majesté pour Pourra diviser
icelle, quand les circonstances le rendront expédient, de diviser cette Province en e en

circuits qui seront respectivement nommés, limités et établis par un ordre du
dit Gouverneur en conseil à cet effet ; et il sera aussi loisible au dit Gouverneur
de temps à autre, de choisir et nommer les juges de la dite Cour du Banc de la
Reine et des plaidoyers communs respectivement, lesquels assisteront et siégeront
aux dits circuits et y rempliront les devoirs de juges, -

LV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il se tiendra des assises aux
dits circuits, quand et aussitôt que les circonstances le permettront, en tels lieux "
qui de temps à autre seront fixés par un ordre du Gouverneur de cette Province circe.

en
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vince, in Council ; and by the same authority, the places so appointed forholding
the said Assizes, may be altered and other places substituted for them, as to the
Governor of this Province, for the time being, by and with the advice of the Exe-
cutive Council ofthis Province, shall scem expedient.

Sc LVII. And be it further Ordained andi Enacted, that the said Assizes shall be
yr &iem- held under commissions of Oyer and Terminer, General Gaol Delivery and Nisi

&,iflJ Priu Prius, similar to and for like purposes as those under which the Assizes are heldin
the said part of Great Britain called England, except in so fir as the differcnce n
the laws of the two countries may require a difference in the said commissions
and the form ofthe said commissions, previous to the issuing ofthe saine, shall be
settled and determined by the Chief Justice of the Province and the Puisné .Jus-
tices of the said court ofQueen's Eench, or any two of them, and when so settled
shall be valid and binding to all intents and purposes whatsoever.

c.wyl l LVIIL. Ar d be it further Ordained and Enactec, that the commissioners to be
ýf nidm priue. niamed and appointed in and by such commissions of Nisi Prius, shall have power

and authority to try all issues of fact joined in any Lction, personal, real or mixed
in the said court of comnon pleas hereby constituted or in any of the Divisions
thereof, in which any or cither of the parties shall have made the option of trial
by Jurv, and in which such trial shall by the said court be appointed to be had, in
like manner as issues of fact, joined in actions in the superior courts of Westmins-
ter, in the said part of Great Britain called England, are triable or may or might
be tried by Commissioners of Assize and Nisi Prius, or any or either of' such Com-
missioners, under Commissions of Assize and Nisi Prius, or any or eitier of such
Commissions in the said part of Great Britain called England, and shall, in res-
pect of sucli trials to be had as aforesaid, and all matters thereunto relating, have
and exercise the same and likejurisdiction, power and authority ras are or may be
lawfully exercised by Commissioners or Justices of Assize and Nisi Prius, or any
or either ofsuch Justices, in the said part of Great Britain called England.

The cot';t of LIX. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for the
i(:t eç;v said court of common pleas hereby constituted in. the several Divisions thereof

'f aforesaid, to award and issue the judicial writ of Nisi Prius, for the trial of any is-.
orfa-i rîUs. sue of fact, that may be joined in any action, personal, real or mixed, depending

in the said-Court or any of the Divisions thereof; wherein the option of trial by
Jury may have been made by any ofthe parties, and such. trial appointed by the.

.ouirt:
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en .conseil ; et par. la même autorité, l'endroit ainsi fixé pour tenir les dites assises,
pourra être changé, et,.d'autres lieux lui être substitués, suivant qu'il paraitra
expédient au Gouvern.eur..de cette Province pour le tems d'alors, par et de l'avis
du Conseil Exêcutif de cetté Province.

LVII Et,.,qu'il. soit. .de. plus Ordonné et Statué, que les dites assises et 'u. d.seront tenues sous commissions d'oyer et terminer, délivrance générale de prison, d'°yer°&er-nisi prius, semblables à celles sous lesquelles sont tenues les assises dans la -dite "ier i prius
partie de la Grande-Bretagne appelée Angleterre, et pour les mêmes fins, excepté 
quantý à ce que la. différence des lois des deux pays peut exiger de différence clansles dites commissions ; et la.forme des dites commissions avant l'émanation d'icel-les sera réglée et déterminée par le juge en chef de la Province et lesjuges puisnésde la dite Cour. du Banc.de la Reine ou deux d'entr'eux, et, une fois réglée ellesera valide et obligatoire pour toutes fins quelconques.

LVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que les commissaires qui seront ro dchoisis et nommés dans et:par .telles, commissions de nisi prius, auront le pouvoir deet ]'autorité de juger toutes issues de faits, jointes dans aucune action personelle,
réelle ou mixte dans la dite cour des plaidoyers communs, constituée par les pré-sentes, ou. dans aucune des divisions d'icelle, dans .laquelle une, ou l'une oul'autre les parties aura fait l'option du procès par jurés, et où la cour aura fixéla passation de tel pro.cès,.de la même. manière que les issues de fait, jointes dansles actions aux cours supérieures de Westminster, dans la dite partie de laGrande-Bretagne appelée Angleterre, sont ou pourront être jugées par les com-uissaires d'ass.ise et nisi prius, ou aucun ou l'un ou l'autre de tels commissaires,dans la dite partie de la Grande-Bretagne appelée Angleterre, et à l'égard de telprocès quipasseront comme susdit, et de toutes matières y relatives, auront etexerceront les mêmes juridiction,, pouvoir et autorité qui sont ou peuvent êtremaintenant exercés. légalement par -les commissaires ou juges- d'assises et nisi
prius, ou aucun ou, l'un:ou l'autre de tels juges dans la dite partie de la Grande-
Bretagne appelée Angleterre.

LIX. Et qu'il, soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible à la dite La cour descour des plaidoyers communs, constituée par les présentes, dans les dites divisions plaidoyers
d'icelle, d'accorder et faire émaner le writ judiciaire de nisi prius, pour le procès "'ientrd aucune issue de fait qui pourra. êtrejointe dans aucune action personelle, réelle elnanrr desou mixte, pendante dans la dite cour ou aucune-des divisions d'icelle, dans laquelle prius.l'option du procès par jurés pourra avoir été faite par aucune des parties, et tel

procès

R r r
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court before Comm issioners or Justices of Nisi Prius, to be appointed by Commis-sions to be issued as hereinbefore inentioned, at the Assizes to lie held in this Pro-vince as aforesaid, in like manner as the courts of King's Bench and common pleasim. the said part of Great Britain called England are aLItlorized to award and issue,and may- lawfllv awvard and issue such writs of Nisi Prius, for the trial of issuesjoined iii the said courts respectively, before Justices of Assize and Nisi Prius, orany or either of such Justices, at the Assizes held in the said part of Great Britaincalled England.

I«l i 3 LX. And be it further Ordained and Enacted, that the Commissioners to be(jcr n riLi naned in the said Commissions of' Oyer and Terminer, General Gaol Deliveryand Nisi Prius, shall respectively have the saine and like jurisdiction, powers andauthoity, by virtue of the said Commissions, both in civil and criminal matters, inexecution of the laws of this Province as are vested in and are,or might be lawftllyexercisecd by Commissioners or Justiccs of Assize, Oyer and Terminer, GeneralGaol Delivery, and Nisi Prius in the said part of Great Britain called England, un-der Commissions of Assize, Oyer and Terminer, General Gaol Delivery and NisiPrius, issued there in execution of the laws of the said part of Great Britain calledE ngland.

cni q LXI. And be it further Ordained and Enacted, that Commissions for holdingthe Assizes as afbresaid, shall be issued, after Court Houses and Gaols shall havebeen bujlt, in sufficient number, in different parts of the country, to render theholding of such Assizes convenient and proper, and w'hen circunstances, in theopinion of the Governor of this Province for the time being, shall render itexpe-dient.

'r:r.- LXII. Provided ahvs, and be it furtherOrdained and Enacted, that nothing inthis Ordinance contained shall extend or be construed to extend to prevent theGovernor ofthis Province for the time being, fronm issuing at any;time or times,when he may decn it expecient or necessary for the ends of public justice, generalor special Commissions of Oycr and Terminer and General Gaol Delivery for anyDistrict, or one or more Cou nty or Counties in any District, or for any City orTown within this Province, nor to derogate from, or in any manner abridge oraffect the prerogative and right of the Crown to erect, constitute and appointCourts of Criminal and Civil Jurisdiction within this Province, as Her Majesty,her heirs or successors shall think proper, nor to derogate from, abridge or affectany prerogative or riglit of the Crown wlhatsoever.
LXIII
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procès fixé par la cour, passera devant les commissaires ou juges de nisi pruS quiseront nommés par des commissions à être émanées comme 'lus haut mentionné ,aux assises qui seront tenues dans cette Province comme susdit, de la inémemanière que les Cours du Banc du Roi et des plaidoyers communs, dans la ditepartie de la Grande-Bretagne appelée Angleteire, sont autorises à accorder etfàire émaner et peuvent légalement accorder et faire émaner tels writs de nisiprius, pour le procès des issues jointes dans les dites cours, respectivement, devantles juges d'assises et nisi prius, ou aucun des ditsjuges aux assises tenues dans ladite partie de la Grande-Bretagne appelée Angleterre.

LX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que les commissaires qui seront Puuv nir e "e ,nommés dans les dites commissions d'oyer et terminer, délivrance générale de " " er-prison et nisi prims, auront respectivement, en vertu des dites commissions tant flCT,dans les affaires civiles que dans les affaires criminelles, en exécution des os decette Province, les mêmes juridiction, pouvoir et autorité que possèdent main-tenant, et qu'exercent ou peuveut exercer légalement les commissaires ou jugesd'assises, oyer et terminer, délivrance générale de prison et nisi prius, lans ladite partie de la Grande-Bretagne appelée Angleterre, en vertu cie commissions(d'assises, loyer et terminerl, délivrance générale cie prison, et nisi prius, y émanéesen exécution des lois de la dite partie de la Grande-Bretagne appelée Angleterre.

LXI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il. émanera des commissionspour tenir les assises comme susditaprès qu'il aura été érigé des maisons d'audience miions pouretdesprisons, en nombre sufflisant, en divers endroits du pays, pour rendre la é.ut.tenues de telles assises facile et convenable, et lorsque les circonstances, dansl'opinion du Gouverneur de cette Province pour le temps d'alors, rendront lachose expédiente.

LXII. Pourvu toujours et il est de plus Ordonné et Statué, que rien de contenudans cette Ordonnance ne s'étendra ou ne sera interprété comme s'étendant U nonce n'oirvcempêcher le Gouverneur de cette Province, pour le temps d'alors, de faire émaner " doen.aucun temps, quand il le jugera expédient et nécessaire pour les fins de la la curnne.Justice publique, des commissions générales ou spéciales d'oyer et terminer etde délivrance générale de prison pour aucun district, ou un comté ou plusieurscomtés dans aucun district ou pour aucune cité ou ville dans cette Province, ni nene déiogera, diminuera ou portera atteinte en aucune manière, à la prérogativeet au droit de la couronne d'ériger, constituer et nommer des cours de juridictioncriminellé et civile, dans cette Province,. ainsi que Sa Majesté, ses héritiers ousuccesseurs lejugeront convenable, icelles ne devant déroger ou porter atteinte àaucune prérogative ou droit quelconque de la couronne.
LXIII,
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aXneenn LXIII. And be it further Ordained and Enacted, that it shall be lawful for
the Governor of this Province, on any claim which may be made by any of the
persons holding offices which willi becorne and be abolished under the provisions of
this Ordinance, for compensation fbr loss by reason of such abolition of the said
ofices, to determine, by and with the advice of the Executive Council of this Pro-
vince, whether such claim have or have not a reasonable and just foundation, and
if sich claim be admitted to be well founded and just, to assess and award there-
uipon such compensation as by the said Governor, with such advice as aforesaid,
may be deenied reasonable and proper, regard being had to the tenure under
which the said offices have been held, and to the appointment which might be
made of' the said persons, if qualified to offices of a similar nature to be filled under
the provisions of this Ordinance, and to all sucli circumstances as may and ought
to be considered in relation to any such claim; and the compensation that may be
assessed and awarded as aforesaid, shall be paid out of any o^f the unappropriated
monies for public uses in the hands of the Receiver General of this Province.

Cr LXIV. And be it further Ordained and Enacted, that the name '" Court of
Queen's Bench," applied and used in the foregoing enactments, shall be under-
stood to be the name of the Court to which it is hereinbefore applied as aforesaid,
while the Sovereign on the Throne of the United Kingdom of Great Britain and
Ireland is a Queen ; and that when the Sovereign on the Throne may bo a King,
the name of the said Court shall be " The Court of King's Bench"; and that the
words " Governor of this Province," wherever they occur, in the said enact-
ments, are to be understood as meaning and comprehending the Governor,or the
peison authorized to execute the Commission of Governor within this Province,
for the time being.

° ' LXV. And be it further Ordained and Enacted, that thisOrdinance and the
nfier lo Decr. several provisions herein contained, shall commence and have execution and

effect from and after the first day of December n.ow next ensuing.

a ~LXVI. And be it further Ordained and Enacted, that this Ordinance and the
aw. provisions therein contained, shall not cease or expire on the first day of Novem-

ber, which will be in the year of our Lord.one thousand. eight hundred and forty
two, but shall be and remain a permanent law, and.in full force in this Province,
until the same shall be repealed or altered, by competent Legislative authority.

C. POUL ETT THOMSON.
Ordained
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LXIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, qu'il sera loisible au Gou- Cmpensaiionvernetir de cette Province, sur la présentation d'aucune réclamation pour compen- pour abolitionsation, faie. par aucune personne en possession de situations qui deviendront et d''lice.

seront abolies, pour la pe'te qu'ils éprouveront à raison de telle abolition des ditessituations, de déterminer par et avec l'avis du Conseil Exécutif de cette Province,si telle réclamation a ou n'a pas une fondation juste et raisonnable ; et dans lecas où telle réclamation serait admise comme étant juste et bien fondée, là dessus(e déterminer et accorder telle compensation que le dit Gouverneur avec tel aviscomme susdit, pourra croire raisonnable et convenable, et ayant égard à la tenuresous laquelle telles situations etaient tenues, et de la nomination qui pourrait êtreabite de telles personnes, si qialifices, pour remplir des situations de nature sem-blable sous les provisions de cette Ordonnance, et à toutes telles circonstancesqui pourraient et devraient être prises en considération par rapport à telle récla-mation Et la compensation qui sera adjugée et accordée, sera payée hors desroce.s non appropriés entre les mains du Receveur Général de cetteProvince.

LXIV. Et qu'il soit ce plus Ordonné et Statué, que, le nom " Cour du Cenains moiaBanc de la Reine," applique et employé dans les dispositions sus-mentionnées, Ju.sera entendu être le nom de la cour à laquelle. il est, àppliqué ci-dessus commesusdit, tant que le Souverain sur le Trône du Royaume-Uni de la Grande-Bretagneet d'Irlande sera une Reine; et que lorsque le souverain. sur le.Trône.sera un Roi le
etm e . di cour'sera "Cou'r'd'u B.anc duRo"eque les mots "Gouverneur decette Province a chaque fois qu ils se reincontrnt dans les:dites. dis tio

etre compris comme desig nant et voulant dire ieGouverneur,ou-la pesonneauforise à exécuter la cômmission dé Gouverneur dans cette Province, sur:etemps d'alors. .. 
.. . .:ettîoicporl

XL V. Et qu'il soit de plus. Ordonné et Statué, que cette Ordonnance. et les Cete ordon.differentes provisions y cônetènues, ne.commenceront et. n'auront d'exécution -et fo"ce 
0 ,effet que depuis ét aprèês le piemier jour dë écembee prochain. 1 Decr. 1810.

LXVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué, que. cette Ordonnance.etles Et loi perdispositions y dntenues ne cesseront point. et n expireront. point le -premier jour me.de Novmbr e de l'annee- de Notre Seigneur mil huit cent quarante deux, maisseront et demeureront loi permanente et en. pleine force dans: celte Province,jusqu'à ce qu'elles aient été iappelées ou changées.par autorité législative

C. POULETT THOMSON.
Ainsi
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Ordained and Enacted by the'authority aforesaid, and passed in Specia
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
louse,in the City of Montreal, theTwenty-sixth day of June, in the
fourth year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by the
Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of
the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord one thousand
eight hundred and forty.

By His Excellencv's Command,

WT. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

CAP. XLVI.

An Ordinance for making a Rail-Road from Carillon to Grenville.

-W HEREAS the several persons hereinafter mentioned have by their Peti-
tion, represented the public advantages which would arise from the con-

struction of a Rail-road from Carillon, on the River Ottawa, to Grenville also on
the said River, so as to facilitate the carriage of passengers, goods, wares and
merchandize between that part of the said River lying below the Rapids of the-
Long Sault and that part thereof Iying above the same, and thereby to promote
and encourage the trade and intercourse between the City of Montreal and those
places in this Province lying above the said Rapids, and also between this Pro-
vince and the Province of Upper Canada ; and have by the said Petition prayed
to be incorporated, and that divers powers and privileges may be granted to then
for the purpose of enabling them to construct such Rail-Road ; and whereas it. is
expedient to grant the prayer of the said petitioners, subject to the enactments,
provisions and limitations hereinafter set forth and contained :-Be it there-
fore Ordained and Enacted by His Excellency the Governor. of this Province
of Lower Canada, by and with the advice and consent of the Special Council
for the affairs of this Province, constituted and assembled by virtue and
under the authoritv of an Act of the Parliament of the United Kingdom of

Great

498
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôteldu Gouvernement, dans la Cité. de Montréal, leVingt-sixième jour de Juin, dans l: quatrième, année durègne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce deDieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectricede la Foi, &c., et l'an. de Notre Seigneur, mil- buit centquarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XLVI.
Ordonnance pour pourvoir à la construction d'un chemin à lisses entreCarillon et Grenville.

A TTENDU que les différentes personnes ci-après dénommées ont par leur Préainbule.
ton d'un chemi à s ses entavantes qui résulteraient au public de 1- eonstruc-tion dun Ottawa,' én aciliantre ran sprtl rivière Ottawa, et Grenville aussis lavn Ottawac e ait de ansport de passagers, effets, commodités etmarchandises entré' cette partie de la dite rivière audessou.s des rapides du LongSault et cette partie d'icelle qui est audessus des dits rapides, et que cela aug-Menterait et encouragerait le commerce et les communications entre la cité deMontréal ét les parties de cette Province qui sont audessus des dits rapides, etaussi entre cette Province et la: Province du Ilaut-Canada; et ont par leurrequC^te priés qu'elles soient incorporées, et que certains pouvoirs-et privilèges leursoient accordés pour les mettre en état de construire tel chemin à lisses ; et vuqu'il est.expédient d'accorder la prière des dits pétitionnaires sujette aux clauses,rovisions et restrictions dans les présentes ci-après énoncées et contenues-:Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneurdecette Province du BasCanada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécialconstitué et assemblé pour les affaires de la dite Province, en vertu et par l'auto-1ité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande,

passé
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Great Britain and Ireiand, passed in the first year of the Reign of Her present Ma-
jesty, intituled, " An Act to make temporary provisionfor the Government of Lower
"C anada;" and also by virtue and under the authority of a certain other Act of the
same Parliament, passed in the Session lield in the second and thirdi years of the
Reign of ier present Majesty, intituled, ' An Act to amend an Act of the last

Session of Iarlianent, for makin1g temnporary provision for the Government of Louer
'' Canada;"- and it is hereby Ordained and Enacted by the authority of the

certnin per- sarme, and by virtue of the powers in them vested by the said Acts of Parliament,
d under Ie that Charles John Forbes, Edward Jones, John Lee, William Smith, Charles"of The Forbes, junior, William Jameson, Joseph Abbott, Horace Lee Forbes, Arthur

1'roprie1ors of Lloyd, George Morrison, and such others as nay hereafter, under the provisions
nweTnwa of this Ordinance, become subscribers to,and proprietors of any share or shares inRai Road. the Rail-road hereby anthorized to be made, and their several and respective heirs,

executors, administrators, curators and assigns, being proprictors of any share or
shares in the said Rail-road, shall be and are hereby constituted a corporation, body
politic and corporate, for the making,completing,carrying on and maintaining the
said Rail-road according to the provisions and enactments of this Ordinance, by
and under the nane and style of " The Company of Proprietors of the Upper and
Lower Ottawa Rail-road," and by that naine shall have perpetual succession, and

Shav Fshall have a common seal; and by that name shall and may sue and be sued, and also
senl shall and meny have power and authority to purchase lands, tenements and hieredi-

li>p f. : taments, construct or hire wharves, store bouses or other buildings for the conve-
" nience of thenselves,-their successors and assigns for all usefi purposes conect-

cd with the said Raii-road, .without Her Majesty's Lettrcs d'amortissemen/, and for
the purposes aforesaid, the said conpany of propriètôrs, theii' deputies, servants,

T!t'wnmy~ agents, and workmen, are hereby authorized and empowered tomaIke and co.m-
R.ii . plete a Rail-road from a point on or near the River Ottawa, and at or near Caril-

Selon aforesaid, to a point on or near the said river at or near Grenville aforesaid, iin
as direct a hne as local circumstances and the nature of theground will permit

v entr eland s are for-that purpose hereby authorized and empower'ed-to enter into and uponthe lands and.groundsof the Queen's Most Excellent Majesty, (subject to the
any o1hthr ]~imitations hereinafter: expressed) or of any person or personsbodies politic, cor-

c porate or coilegiate, or conmunities'whatsoever, and:to survey and takeèlévels of
h " the same,.or any part thereof, ind to set out and ascertin such parts thereof as

ne. they-shall think necessary and proper for making the said intende'd Rail-road,and
all such other works, >matters and conveniences -as they shall .think proper and
necessary for naking, .effecting, preserving, -improving, completing, maintaining
and using the said intended Rail-road and other works, and also to bore, dig, çut,
trench, get, remove, take,·carry-away, and lay earth, stone, clay, soi], rubbish,

gravel,
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passé dans la. première année du règne- de Sa présente Majesté, intitulé, "Actepour * établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada ;"et aussi en vertu et sous l'autorité-d'un certain autre Acte du même Parlement, passédans la Session tenue dans les deu*ième et troisième années du règne de Sa présentéMajesté, intitulé, " Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement,pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada ;'' et ilest par les- présentes Ordonné et Statué par l'autorité d'iceux, et en vertu des sonnes ircor.pouvoirs qui leur sont donnés par les dits Actes du Parlement que Charles John e -usJeForbes, Edward Jones, John Lee, Williàm Snith, Charles Forbes, Junior, Williamuçn Iýri1 du chebJameson, Josepli Abbott, Horace Lee Forbes, Arthur Lloyd, George Morrison, avec de l'tawa.telle autre personne ou personnes qui pourront d'après les dispositions de cette Or-donnance, devenir souscripteurs et propriétàires de quelque action où actions duchemin à. lisses que cette Ordonnance autorise à faire, ainsi que leurs divershéritiers, exécuteurs, curateurs, administrateurs et ayant cause respectifs, étantpropriétaires d'aucune action ou actions dans le dit chemin à lisses, sont et serontpar les présentes constituées une corporation, corps politique et incorporépour fàire,confectionner, achever et maintenir le dit chemin à lisses conformément auxclauses*et provisions de cette Ordonnance, sous le nom et raison de 'l La Compa- Auront ungnie de propriétaires du Chemin à Lisses de l'Ottawa," et sous ce nom auront sceau cominuni

succession perpétuelle; et un sceau commun, et sous ce nom pourront ester en juge- suivre et &rement tant en demandant qu'en défendant; et aussi auront et pourront avoir en-pouvoir et autorité d'acquérir des terreins, ténemens et héritages, construire OU des propd
louer des quais, hangard ou autres bâtimens pour leur comodité et celle (le leurs
successeurs et ayans cause, pour tous objets utiles au dit chemin .à lisses, sanslettres d-amortisseient de Sa Majesté ; et pour les objets susdits la dite compa La compsaegnégnie de propriétaires, leùrs.députés, agens et officiers, travailleurs et serviteurs, à lises desont par les présentes autorisés à faire et achever un chemin à lisses depuis un Grenvile.point sur ou près de l'Ottawa à ou près de Carillon susdit, jusqu'à un point sur ouprès de la dite rivière a ou près de Grenville susdit, dans une ligne aussi droitequ'on le trouvera praticable et autant que pourront le permettre la situation deslieux,.les circonstances et la nature du terrein ; et pour les fins susdites, la dite Pou"rront rr

usag-e des tor,,compagnie de proprietaires est par les présentes autorisée à entrer sur les terres et reins de Sit

terreins de Sa Très Excellente Majesté la Reine, sujette aux restrictions dans les e peri
présentes exprimées, ou de touté personne ou personnes, corps politiques, incor- "sages du che.orés ou agregés, ou communautés quelconques, et de les arpenter et en prendre "à lisse.
les niveaux, ou d'aucune partie d'iceux, et de désigner- et constater teles parties1iceux qu'ils croiront nécessaires et convenables, pour faire le dit chemin projeté

S s s
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gravel, sand, trees, roots of trees, and other matters or things which may be dag
or got in making the said intended Rail-road or other works, on or out of the
han'ds or grounds of any person or persons adjoining or lying convenientthereto,
and which nay be proper, requisite or necessary fbr making or repairing the said
itended Rlail-road, or works incidental or relative thereto, or which may hinder,

prevent or obstruct'the naking, using or conpleting,.extending or maintáining
t;he sane respectively, according to ~the intent and purposes of this Ordinance;
and to nake, build,. erect and set up in or upon the said-intended Rail-road, or
upon the.lands adjoining or near the same respectively, such and so many houses,

are.houses, wcigliing-beams, cranes, fire-engines, steam-engines, locomotive,
stationary or other engines, inclined planes, machines and other works, ways,
roacis, and conveniencies, as and when the said company of proprietors shall think
proper, requisite and convenient for the purposes-of the said Rail-road ; and also
fromin time to time to alter, divert, repair, -widen, enlarge and extend the same,
and also to make, niaintain, repair and alter any fences or passages over, under
or through the:said intended RaiIl-road, and to construct, erect and keep in repair
any piers, .arches and other works upon or across any rivers or brooks, for the
making, using, maintaining and repairing the said intended Rail-road, and to con-
struct, erect, nake ani do all other matters and things whicli they shall think
convenient and necessary for the miaking, effecting, extending, preserving im-
provi ing, completing, and easy using of the said intended Rail-road, and other
works in pursuance of and according to the true intent and meaning of this Ordi-
nance ; they, the said company ofproprietors, doing as littie damage as-inay be,
in the execution of the several-powers to them herebv granted, and rnaking satis-
faction,in the manner hereinafter mentioned,to the owners or proprietors of;or the
persons interested in the lands, tenements, or hereditaments,--waters, .water cour-
ses, brooks or rivers respectively, which shall be taken,- used, removed, -prejudic-
ed, or of which the course shall be aitered, or for al- damages to be by such ow-
ners or proprietors sustained in and by the execution -of all or-anyof the powers
granted by this Ordinance ; and this Ordinance shall be sufficient to indemnify
the said company of -proprietors an:d their servants, agents or workmen, and. all
otlher persons -whoimsoever, for what they or any of them shall do, by-virtue of the
powers hereby granted, subject nevertheless, to such provisions and. restrictions as
are hereinafter mentioned.
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et tous. autres ouvrages et choses qu'ils jugeront convenables et nécessaires pPurfaire, conserver, améliorer, achever, maintenir et se servir du dit -chemin à-lissesprojeté, et aussi à percer, creuser, couver, trancher, tirer, enlever prendre
emporter et déposer, terre, argile, pierre, sol, décombres, arbres, racines d'arbres,lits de graviers ou de sable, ou toutes autres matières ou choses- qui peu% ent êtrecreusées et tirées dans la confection du dit chemin à lisses projeté, ou autresouvrages, des terres ou terreims de toute personne ou personnes j-oignant et situésà proximité d'iceux, et qui. pourraient être propres, requises et nécessaires pourfaire ou riparer le dit chemin à lisses projet.é, ou autres ouvrages en d.pend .ns ery relatifs, ou qui pourront empêc';er, obstruer ou- géner la construction, l'usage oula complétion, l'extention ou l'entre:ien respectivement, selon l'intention et lesfins de cetLe Ordonnance, et à-faire, bâtir, érizer et construire, dans eu sur ledit chemin à lisses projeté, ou sur les terreins joignant on avoisimmticelui respec-
tivement, telles et autant de maisons, magasins, brancards, grues, machines a fet,machines à vapeur et autres machines, soit fixés soit mobiles, plans inclinés, etautres ouvrages, voies, chemins et commodités, comme et où% la dite compagnie depropriétaires le jugera à [ropos et nécessaires pour les fins du dit chemiu' à lisseset aissi de teins à autre à l'altérer, i épar er, changer, élargir, agrandir -et étendre
et aussi a faire, maintenir et réparer·et changer toutes cl3tures ou passages sursou< et par le dit chemin à lisses projeté ; et à construire, ériger et LntrenCuir touspilier s, archcs, et autres ouvrages sur et a travers toute rivière-ou' ruisseau nouïr laconfection, usage, maintien et entretien du dit chemin à lisses projeté, et à cons-iruire, eiiger, faire et exécuter toutes -autres. matières et choses qu'ils jugerontconvenables et nécessaires de faire pour la confection, effection, extention orcser-vation, amélioration, conplUtion et usages, facile du dit chemin à lises projeté et
autres ouvrages, en exécution et en confbrnité à la vraie intention et esprit decette Ordonnance ; la dite compagnie de propriétaires faisant le moins de d.nm-
mage possible dans l'exécution des pouvoirs qui lui sont par-le présen-t accorde ,-et indemnisant de la manière ci-après mentionnée, les propriétares, (ules- per-
sonnes qui y seront intéressées) des. terreins,-ténemens et-héritages, eaux, coursd'eaux, ruisseaux ou rivières respectivement, qui seront pris, emplovés; eflevésdétournés ou endommagés, de tous dommages par eux souffierts dans ou pourl'exécution de tous ou d'aucun des pouvoirs dte cette Ordonnance ; et cette Ordon-nance sera lajustification de la dit'e compagnie de propriétaires et de leursserviteurs, -agens ou-travailleurs et de toutes autres personnes quelconques pour ce qu'euxou aucun d'ëux feront en vertu des-pouvoirs conférés par le présent, sujets néan-moins à telles dispositions et reztrictions qui sont ci-après mentionnées,.

1i-
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Surveyt tabe Il. And be it further Ordained and Enacted by tie authority aforesaid, that
pr'jpcrl uVer for the purposes of this Ordinance, the said company shall by some sworn Land

if Surveyor in this Province, and by sone Engineer, by them to be appointed,cause
g'is, iogtther to Le taken and made, surveysand levels of the lands through which the said in-
i'iU'a o of tended Rail-road is to pass or be carried, together with a plan or map of such

Rail-road, and of the course and direction thereof and of the lands through which
the same is to pass, and also a book of refèrence for the said Rail-road, in which
shall be set forth a description of the said several lands, or such parts thereof
through which th e saidi Rail-road shall pass,with the names of the owners,occupiers
and proprietors thercof, and in which shall be contained every thing necessary for

Tie plan n the right îuderstandingr of such map or plan ; which said map or plan and book of
iiirefercnce shall be so made or causec to be made in triplicate., and shall be certified

Me ci, 7 e by the Surveyor General or his Deputy, vho shall deposit one part thereof in the
office of the Protlionotary of the Court of King's Bench of and fbr the District of

iccurJ. iM onàtrea'l, one other in the clice of the Secretary of the Province, and the re-
maining one lie shall deliver to the said company of proprietors, and ail persons
shal have liberty to resort to such copies so to be depositcd as aforesaid, and
inake extracts or copies thereof, as occasion sha!l require, paying to the said Se-
cretary of the Province, or to tie said Prothonotary, at the rate of six pence cur-
rent money of this Province, for each and every hundred words ; and the said co.
pies of the said map or plan and book of reference, so certified, or a truc copy or
copies thercof, certified by the Secretary of the Province, or by the said Protho-
notary of the court of King's Bench for the District of Montreal, shall severally
be, and are hcreby declared to bc good evidence in ail courts ofilaw or elsewhere.

Ille ~ III. Provided alwavs, and be it further Ordained and Enacted by the authority
h aforesa d, that where the said Rail-road shall cross any )ul)lic highway, the leige

or flanch of'sucl Rail-road, for the purpose of guiding the wheels of the carriages
1-ve or elw ishatl not rise above the level of such road, nor sink below such level more than
Road mure one inch.
th.ali one inich.

wlen any IV. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authoaity
aforesaid, that wvhere any bridge shall be erected or made by the said company,

-StLid RnUj fveror the pt rpose of carrying the said Rail-road over, or across any public highway,
e Icthe space of the arch of any suci bridge shall be formed and shall at all times be

""rci. and be continued ofsucbreadth as to leave a clear and open space under each
ani every such arch of not less than fifteen fèet, and a heiglht froii the surface of
sichi piblic highxway to the centre of such arch. ofnot Icss than sixteei fèct ; and
thie descent under sLcl bridge shall not exceed onc foot in thirteen feet.
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II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que L epour les fins de cette Ordonnance, la dite compagnie fera prendre et faire par quelque lergs arpenerArpenteur juré de la Province et par un Ingénieur qui seront par elle nommés, des rarpentages et niveaux des dits terreins par lesquels on doit faire passer le dit q u lechemin à lisses projeté, avel une carte ou plan de tel chemin à lisses, devra paae-et du cours et de la direction d'icelui, et des dits terreins parlesquels il doit tpur etpasser: et aussi un livre à consulter ou mémoire touchant le dit chemin à lisses,dans lequel sera donnée une description des dits terreins ou telles parties d'iceuxque le dit chemin à lisses doit traverser et les noms des propriétaires et occupansd iceux ; et dans lequel sera entré tout ce qui sera nécessaire pour biencomprendretelle carte ou plan : lesquels cartes ou plan et livre à consulter seront faits entriplicata et certifiés par l'Arpenteur Général ou son Député, qui en déposera un.copie dans le Bureau du Protonotaire de la Cour du Banc du Roi pour le district deMontréal ; une autre copie.au bureau du Secrétaire Provincial, et il remettra latroisième copie à la dite compagnie de propriétaires ; et toute personne aura accès àtelles copies ainsi déposées comme susdit. et pourra en faire des extraits ou copiesselon le besoin, en payant au dit Secrétaire Provincial ou au dit Protonotaire, surle pied de six deniers argent courant de cette Province pour chaque cent mots etles dit.es .copies des dites carte ou plan et livre à consulter ainsi certifiées, ou unecopie ou dest copies conformes d'iceux certifiées par le Secrétaire Provincial ou par.le Protonotaire de la Cour du Banc du Roi pour le district de Montréal, seront res?pectivement et sont par le présent déclarées être preuve valable dans toute cour dejustice et ailleurs,

IL. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite e eque dans les endroits où le dit chemin à lisses devra traverser quelque grand cbemin sera a<u
public, le rebord de tel chemin à lisses pour guider les roues des voitures nes'élevera pas moins, d'un pouce au dessus du niveau de tel chemin, ni ne sera pas pleron ,p!us bas qu'un pouce audessous du niveau de tel chemin. pouce glude;1.

de tel chemn.IV. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par L 'autorité Tour pont qip-susdite, que dans les endroits. où la dite compagnie fera ériger ou faire quelque pont, la comagnieSleffet de faire conduire le dit chemin à lisses sur ou à travers quelque chemin ser. t;t;
public, la largeur de l'arche de tout tel pont sera en tous tems et continuera d'être de!fire i>fl.tC
d'une l'argeur telle qu'elle laissera un espace libre sous toute telle arche de pasà à [rit.moins de quinze pieds, et de hauteur à partir de la surface de tel chemin public "riljusqu'au centre de l'arche de pas moins de seize pieds, et que la descente sous tel cpont n'excédera pas un pieds dans treize pieds.
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i~s croc. V. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by tho authority
,,:IV ', aforesaid, that in ail places where it may be necessary to erect, build or make any

over [lie bridge or bridges, for carrying any public highway over the said Rail-road, the
ascent of such bridge for the purpose of such highway, shall not be steeper than

" one fot in thirteen feet ; and a good and suficient fence shall be made by i he said
:t i" (.11 company on each side of each such bridge, which fence shall not be less than fbur

feet above the surfaice of' such bridge.

VI. Provided ahways and be it further Ordained and Enacted by the authori·yaforesaid, that lin ail cross.j.3 ~~ anya*~< a s t acases where the said intended rail-way cross publichighwav on a level therewith, the said company shall erect and at all times main--in : tain a good and sufficient gate on each side of such public highvay, wlere tCe
said rail-way shall communicate vith such public highwiy,. which gates shali be
constantly kept shut except at such time as waggons, carts and other carriages
passing along the said Rail-way, shall have to cross such public highway, and they
shall be opened fbr the purposc of letting such waggeons, carts or other carriag-es
pass through ; and every drver or person entrusted with the care ofany wagonoi,
cart or other carnage, or witli any train of waggons, carts or other carriages,
shall, and lie is hereby directed to cause the said gates, and each of them, to be.
shut as soon as such waggons, carts or other carriages shall have passed through,
under a penalty of five shillings fbr each offence, to be recovered in 1ike mani-
ner as othcr penalties under this Ordinance may be re'covered.

VII. Provided alwavs, and be it further Ordained and Enacted by the authority
aforesmd, that the said company of proprietors, in naking the said intended Rail

<'n tn Road, shall not deviate more than two arpents from the course or di-ection deli-
neated in the said map or plan, and set forth in the said book of reference, norSilt!coli;;t cut, carry, place, lay down or convey the said Rail-road into, through, across,
i uinder or over any part or parts of the several estates, Jands or grounds, now or
late, belongring, or reputed to belong to the said several and respective persons

.named or described in the said book of reference, other than such part or parts as
as are mentioned in the said book of reference in that behalf(save in such instan-
ces oniy as are particularly hereby provided for) without the approbation and con-
sent in writing. signed by the owner or owners, or person or persons, for the tirme
being, eititled to the.rents and profits of'such estates, lands or tenenents réspec-
tivelV.

VIII.
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V. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonn é et Statué par l'autoritésusdite, que tous -les endroits où il deviendra nécessaire d'ériger, construire ou faire drne nion "ququelque pont ou ponts pour conduire un cheiln de voitures au dessus du dit chemin "es desgdia lisses, la montée de-tout tel pont à l'égard de tel chemin, ne sera pas de plus d'un chaqueCa lé.pied. dans. treize pieds, et il. sera fait une clôture bonne et suffisante de chaque côtéde tout tel pont, laquelle clôture n'aura pas moins de quatre pieds audessus duniveau de tel pont.

VI. Pourvu;- aussi et qu'il -soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, La corrp,.nieque dans tous les cas où le dit chemin à lisses projeté devra traverser un chemin barrirepulic de niveau, la dite compagnie fera ériger et entretiendra constamment une que le cherriiiporte solide 'et suffisante de chaque côté du dit chemin, à l'endroit où la dit chemin à iravers ur]isses traversera le dit chemin public, lesquelles portes -seront. constamment tenues publc'rines, excepté lorsque les chariots, charettes, ou autres voitures qui passeront sur.e dit chemia.à lisses devront traverser tel grand chemin public, et elles serontouvertes. seulement à l'effet'd'v laisser passer tels chariots, charettes ou autres voi-tures, et il est par le présent ordonné à chaque conducteur ou personne qui aura leooin de tous tels chariots, charettes ou autres voitures, ou avec une chaine ou suitede chariots, charettes ou autres voitures, de faire fermer les dites portes et chacune('icelles dès que les dits chariots, charettes ou autres voitures y seront passées, souspeine d'une amende de cinq chelins courant-pour chaque offense, laquelle sera recou-vre en la même manière que eette Ordonnance pourvoit -au recouvrement de-touteautre pénalité.,

VII. Pourvu toujours, et qu'il;soit de'plusOirdonné etStatué par l'autorité susdite, na cornp"laeque la dite compagnie de propriétaires, en faisant le dit chemin à lisses projeté, ne de plusdeddéviera pas au delà de deux arpens du cours ou de la direction tracée dans la dite deon dé.carte ou plan, et décrite dans le dit livre à consulter, et ne coupera, portera, placera, P leposera, ni ouvrira le dit chemin. à lisses dans, par,-à travers, sous ou sur aucunepartie ou parties des divers héritages, terres et terreins, ruaintenant ou ci-devant ap-partenant, ou réputés appartenir taux dites diverses personnes respectivementnommées ou designées dans le dit livre-à consulter, autre que-telle partie ou-partiesq.ui sont mentionnées dans le dit livre à consulter-à cet égard (sauf les cas seuls dontil est particulièrement fait mention par le présent,) sans l'approbation et consente-mént parécrit, signé par le propriétaire ou les propriétaires, ou parla personne opersonnes ayant droit:pour.le temps d'alors-aux revenus et profits de tels héritages,terres ou terreins respectivement.

'VIII.
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VIII. Provided always, and be it further Ordained arid Enacted by the authorifv

it! aforesaid, that the said company of proprietors shall and may make their said intended
IZ lail-road, through, across, or.over the lands or grounds of any person or persons

iwhomsoever, into whose estates, lands, or grounds such deviations as aforesaid-
rg :r shall extend, although his, her, or their naine or names is or are not mentioned in

snid the said book of refèrence, or into the estate, lands, or grounds of any person or
ýjk. persons whose name or names hath or have been by mistake omitted,or that instead

of his, her, or their naine or names, the name or naines of some other person orpersons to whon such last mentioned estates, lands or grounds do not belong, hathor have been, by mistake, inserted in the said book of reference.

ThFo làis Io IX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,. that the~et fur il. lands or grounds to be taken or used for such intended RaiLroad, and the ditches,
9 In~ drains an d fences to separate the same from the adjoining lands, shall not exceed

rIii sp twenty yards in breadth, except in such places where the said intended RaiL
ni rlai road shall be raised more than five feet higher, or cut more than five feet deeper

than the present surface of the land, and in sucb places where it shall be deemed ne-
cessary to have ol-setts for the locomotive or other engines and carriages using the
said intended Rail-road to lie or pass each other, and not above one hundred and
fifty yards in breadth, in any such place, or *here any houses, ware-
bouses, toll-hoùses, w'atch-houses, wighing-beams, cranes, fixed engines or
inclined planes may be erected, or goods, wares, or merchandizes be delivered, and
then not more than two hundred yards in length, by one hundred and fifty yards in
breadth, without the consent of the proprietors.

AlI Ier.qnm on X. And ne it further Ordlained and Enacted by the authority aforesaid,that after any
lvesor illue lands or grounds shal be set out and ascertained in manner aforesaid, for making and

p o completing the said Rail-road and other works, and other the purposes and conve-niences h ereinbefore mentioned, it shall and may be lawful for all bodies politic,Il" Comany, corporate or collegiate, corporations, aggregate or sole, communities, guardians, cu-
rators, executors, admintors, ors, and other trustees or persons whomsoever, not
only for and in behalf of themselves, their heirs and successors, but also for and on
behalf of those whom they represent, whether issue unborn, infants, lunatics, idiots,
femes covert, or other person or persons who are or shall be seized, possessed
of, or interested in any lands or grounds which shah be so set out and ascertained

>08 C. 46.
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VIl. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité SUs. La compagniedite, que la dite compagnie de propriétaires fera et pourra faire son dit chemin à p°"u tr

1isses.projeté dans, par, et à travers, -ou sur les terres ou terreins de toute personne lesou personnes quelconques, dans les héritages, terres ou terreins desquëlles s'éten. erresd'aucunedront- telles déviations comme susdit, quoique son, ou leur-nom ou noms ne se i quri-trouvent pas-mentionnés dans le dit livre à consulter, ou dans les héritages, terres
ou terreins de toute personne ou personnes dont le nom ou les noms a ou ont étéomis-par erreur, ou qu'au lieu de son ou leurs noms, le nom ou les noms de quel-que autre personne on personnes auxquelles les héritages, terres et terreins ienti-oinés en dernier lieu, n'appartiennent pas, ait ou aient été entrés par erreur dans ledit livre à consulter.

lX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les V rtéxéjeraterres ou terreins qui seront pris et employés pour tel chemin à lisses projeté et ving eurgeurpour les fossés, égouts et clôtures qui le sépareront des terreins voisins, n'excéderontpas viugt verges en largeur, excepté dans les dits endroits oùle dit t niinàlissesprojeté seraélevé plus que de cinq pieds plus haut, ou creusé plus que de cinq pieds deprofondeur plus bas, que la surface actuelle du terrein; et dans tels endroitsoù il serajugé neces;aire d'avoir une double ligne de clenin pour servir de relais, ou auxrencontres des machines locomotrices ou autres, et pour les voitures qui serontemployées sur le dit chemin à lisses projeté, où le terrein occupé à cette E icelition.fin n excédera nulle part cent cinquante verges de largeur et excepté
pour l'érection de toutes maisons, magasins, maisons de péage, maisons de uetbrancards, grues, machines fixes ou plans inclinés, ou pour délivrer les effets,articles et marchandises, et dans ce cas tels terreins n'excéderont pas deux centsverges de longueur sur cent cinquante de largeur, sans le consentement despropriétaires.

X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'après que Aprèstoutes terres ou terreins auront été marqués et constatés de la manière susdi e, pour tee aura éé
faire et achever le dit chemin à lisses et atr o ' " " s,

i re et à au res ouvrages, et autres objets et com m o- n pdités ci-dessus mentionnés, il sera et pourra être loisible à tous corps politiques,incorporés ou aggrégés, corporations aggrégées ou formées d'une seule personne,communautés, gardiens, curateurs, exécuteurs, administrateurs et autres ayanscause ou personnes quelconques, non seulement pour eux-mêmes, leurs héritiers etsuccesseurs, mais aussi pour et de la part de ceux qu'ils représentent, soit qu'ilssoient enfans nés ou à naitre, aliénés, idiots, femmes sous puissance de mari, ouautre personne ou personnes qui sont ou seront saisies ou en possession, ou inté-
ressées

T t t
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as aforesaid, or any part thereof, to contract for, sell and convey to the said com-pany of proprietors, their successors and dassigs, al or any such lands or groundswhich sha froe time to time be set out and ascertained as aforesaid, and that ailcontracs areeaents, sales, conveyances, and assurances, so to be made, shall bevaiid and eflèctual in law to ail intents and purposes whatsoever, any law,: stafute,usage or custorp to the contrary thereof in any wise notwithstanding; and ail be,dies politic, corporate or cohleriate, or communities, and ail persons whomsoever soConvevin as afresaid, are herbu indemnified for what he, she or thev or any of

Ail contracts, tahem shail e m do, y virtue or mn pursuance of this Ordinance ; and allbedepositedhof sucr contracts, a eexpens t s a id ynces and assurances, or Notarial copies
record. aberet,<,cneacscfL suacsthereof, sha, at h expense of the said corporation, be deposited of record in theoffice of the Prothonotary of the Court of King's Bench for the. District of Mont-real, and true copies thereof shali be alowed to be good evidence in ail Courtswhatsoever.

naniual re XI. Provided always,and be it further Ordained and Enacted by he authorit afore.lands acquired said,that any body politic ted by te au hoy ofront pereons promperons,commîunitVcorpor.ation or otherpesnoproswho cnno, iii ever,who cannot, in common course of la, sdi or alienate any ands or grounds so set
of"Ya°" °e¶® oun scertained, shall agreuo iws raeae n ad rgonss e
common course out anid a s te, pa ree upon a fxed annual rent as an equivalent, and not on aiuteni. principal sum, to be paid for the Lands or grounds so set out and ascertained as ne-cessary for makin the said Rai-road, and other the purposes and conveniencesrelative thereto, and connected therewith ; and in case the amount of such rentsha flot be fixed by voluntary agreement or compromise, or bv arbitration betweenthe parties, it sha be lpced b a Jury convened and qualified in the manner herein-after prescribed; and ail proceedings and litigations in Court shall in that case beTe rond and regulated as is hereinafter prescribed ; and for the payment of the said annual rent,ilereona or grother annual rent agreed upon or ascertained for the purchase of any lands.gebe o and o .ervà,tesadRi-o- and the toits ta be Ievied and coliected theregon shalh,be, and are hereby made liable and chargeable in preference ta ail other eaims or -demands thereon whatsoever.

nce of di- XII. And be it further Ordained and Enacted·by the authority aforesaid, thatto hoe amount assoon as the said map or plan and bookof refyrenceshah have beeh made and d-auch laid , or0~,kf 
r L I

obe p"id f"r, posited as aforesaid, it shall then bc lawful frene shaid hmpany om openors tofor ndernnifi. apply to the several owners of the estates rnth and omn thof prrietosucltntion fur da. ap ~eaegons 
og±WICLmages. he Rail-road is intended to be carried, and to a dree with.such owners respectiveysaille go be tocig'5esLont 

CAecided by a touChing the compensation to be paid unto.them b the said coman of proprie-t.ors,. for the purchase ther.eof, and for their- respective. damages; and in case of
disagreernent
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ressées dans les terres ou terreins qui seront marqués et constatés comme susdit,ou aucune partie d'iceux, de contracter pour, -et de vendre et transporter à la dite praon vnr
compagnie de propriétaires, leurs successeurs ou ayans cause, les dites terres OU prtréàterreins en tout ou en partie, qui seront de tems à autre mares tes tas op iecomme susdit; et que tous contrats, marchés, ventes, transports et garanties à ctre opaeainsi faits, seront valides et valables en loi à toutes fins et intentions quelconques,nonobstant toute loi, statut, usage ou coutume à ce contraire ; et tous corps politques, incorporés ou aggrégés, ou communautés, et toutes personnes quelconquesfaisant tels transports comme susdit, sont justifiés de tout ce qu'ils pourront faireeux ou aucun d'eux respectivement en vertu et en conformitéde'cette Ordonnance;et que tous tels contrats, marchés, ventes, transports et garanties ou les copies ous contrajfnotariés d'iceux, seront aux frais de la dite corporation, déposés au bureau du Pro- p s ero dcotonotaire de la Cour du Banc du Roipour le district de Montréal, et les copiesconformes d'iceux, vaudront comme preuve dans toute cour quelconque.

XI. Pourvu toujours, et qu'il soit deplus Ordonné etStatué par l'autorité,susdite., Pans les ea
que tout corps politique, communauté corporation ou autre )ersonne ou personnes °a"one crpo-
quelconques qui, dans le cours ordinaire de la loi, ne peuvent vendre ni aliéner au- de ouvoirecunes terres ou terreins ainsi marqués ou constatés, conviendront d'une rente reire annuele
annuelle fixe comme équivalent, et nullement comme prix principal, à être payé erire établie,pour les terres et terreins ainsi marqués et constatés c omme tnt nécessaires pourfaire le dit chemin à lisses et pour les autres fins et commodités se rapportant et liésà icelui ; et dans le cas où le montant de tel rente ne serait pas fixé par conventionou compromis volontaire, ou par arbitrage entre les parties, il sera fixé par unjuryconvoqué et qualifié de la manière ci-dessus prescrite, et tous procédés et contes- Pour ljqueuretations en cour seront dans ce cas réglés comme il est ci-après prescrit> et pour e cseins etpaiement de la dite rente annuelle et de touteautre redevance annuelle, reglé et u dr ieel"ilevfixée pour l'achat de toutes terres ou terreins, le dit chemin à lisses et "oles reevablespéages qui y seront levés et perus seront et is sont présent sujets etaffectés de préference à toutes autres réclamations ou demandes quelconques contreicelui.

Xli. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'aussitôt Lorque lesque la dite carte ou plan et le livre à consulter auront été faits et déposés comme arn et panssusdit, il sera alors loisible à la dite compagnie de propriétaires de s'addresser aux et deposé, l'divers propriétaires d'héritages, terres et terreins par où on se propose de faire s'a"resse.&
passer le dit chemin ài lisse%~ et de -convenir avec tels propriétaires respectivement, ~jau erde la compensation qui leur sera payée par la dite comp i aires pour eterres dis.âgni- depropiétarepourquels 

le ditl'achat chemin à lisses

T t t 2
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jury rrrf11, i'disagreement between the said company and the said owners or any of thern, thenal questions which shall arise between the said company a nd the msevral eropri-

tors of and persons interested in any estats, lands or grounds that shaalp or o:e-
taken, af'ected or prejudiced by the execution of any of the powers hereby ranted,or with regard to any indemnification for daages yhich mav or shar be, at antime or times sustaiflnd by any bodies politic or corporate, or communities, or anyother person or persons respectivelv, bei r: co owners of or interested in any estates,lands or grounds, for or by reason 'of the making repirin or maintaining the saidRail-road, or other works or machines incidentai or elative thereto, or connectedtherewith, shall and may b- settlei b a f e pariesthret, ar onn oeither of ihe parties shail not be inciiid to mane an aree ent,or to appoint arbitra-torsor bv reason of absenceshail be prevented fron treating,or throu a disability bnon-age, coverture, or other impediment, cannot treat or make such agreernent orenter into suchi arbitration, o. shall not produce a clear title to the premises whicrthey claim an interest in, 1 lIen and in every such case the said compan of proprietors tav make application to the Court of King's Bench for lie District of Mont-real, stating ie Crourds of such application ; and such Court is hereby empoweredant required fro time to time, upon such application, to issue a Warrant directedtoile Sheriffof the l isrict of N ontreal for t1o time being, cormanding such She-of t inrpannel, surmn an return a Jury qualifled according o the laws of thisProvince, to be returned for tria!s of issues joined ini Civil cases in the said Courtof Kint's ench, to appear before the said Court at such ine and place as in suchwarrant stnAl be appointed; and ail parties concerned may have their lawful chal-lenge against any of the said Jurvmen, but shal flot chailengYe the array ; and thesaid Court is hereby cmpowered to summoi and cail before thein ail and every suchperson and persons as it shall be thouoht necessary to examine as witnesses touch-ingthe matters in question ; and the said Court nay authorize and order the saidJury. or any six or more of ihem to view the place or places or maoer in contro-versy, which Jury upon their oaths (all which oaths as we as the oaths to be ta-enbv any pzrson or persons who shall be called uo> tosive evidence, the said Courtis hcreby empowe-ed to administer) shall enqUire of, assess, and ascertain the dis-tinct suy or surfs of soney or annual rent to be paid for the purchase of suchlands or grounds or tenements, or the indemnification to be made for the damagethat iay or sha be sustained as aforesaid; and in so doing the said Jury shal.take into consideration thedamage or inconvenience which may arise by ineans of-iny bridges, roads or other communication mnade necessary by reao of the saidRail road, and assess separate damage for the sane ; and he said Jury shai dis-tin.ruisli the value set upon the lands and the nioney assessed or adjudgeýd for da.mages separate and apart from eacl other : and the said Court shal give judfment

for
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l'achat d'iceux et pour leurs dommages respectifs ; et en cas de difmiculté entre la

i 'pagnie et es dits propriétaires ou aucun d'entre eux, alors toute question '"'""" muqui s élévera entre la dite compagnie et les die e r n q"' e-
nes. intéressées dans aucun héritage, terre ou terreins qui seront ou pourront tre e r rnn leur;repris, affectés ou endommagés par l'exécution d'aucun des pouvoirs conférés parle présent, ou aucune indemnité pour dommages qui pourront être ou seront enaucun temps soufferts par aucun corps politique, ou corporation, ou communauté,ou toute autre personne ou -personnes respectivemenit, étant propriétaires ou inté-ressés aux héritages, ter'res ou terreins pour et à raison de la construction, répara-tion et maintien du dit chemin à lisses, ou.autres ouvrages ou machines y apparte-nans et relatifs, ou liés avec icelui e, o ursovaso ahnsyaprepartis out-reatiso itae et elui sera et pourra être régylée par accord entre lesparties ou parabitrage, et si quelqu'une des parties n'est pas disposée à faire quel-que arrangement on à n6ommer des 0arbitres, ou si à raison d'absence elle ne pettraiter, ou si par suite de quelque incapacité soit par le défaut d'âgbe, soit par lapuis-sance maritale ou par quelque autre empêchement, ell.é ne peut traiter ou fpuiret-arrangement ou consentir utel arbitrage, ou ne produira pas des titres clairs auxpropriétés sur lesquelles elle prétend avdir droit, alors et dans tel cas la dite compagnie de propriétaires pourra s'adresser à la Cour (lu Banc du Roi pour le districtde p ontréau, en alléguant les raisons de telle application ; et telle cour est par leprésent autorisée et requise d'émaner de tems à autre, sur telle application, unnandat adressé au Shérif du district de Montréal, pour* le tems d'alors, enjoi-gnant à tel Shéri de tirer, sommer et rapporter un jury qualifié selon que les loisde cette Province l'ordonnent, POUr le procès des contestations en matières civilesdans la dite Couir du Banc du Roi, pour comparaitre devant la dite cour à tels.temps et lieu quir seront indiqués dans tel mandat, et toutes les parties concer-nées pourront avir leur droit léal de récusation contre aucun des dits jurés, maiseues ne pourront récuser le corps entier des jurés ; et la dite cour est par le présentautoriée à sommer et appeler devant elle toute et chaque personne ou personnesqu'elle croira nécessaire d'examiner comme témoins, concernant les matières enquestion; et la dite cour pourra autoriser et commander aux dits jurés, ou à six ouplus d'entre eux de visiter e lieu ou les lieux, ou la matière en contestation, les.quels jurés sousleur serment, (tous lesquels sermens, ainsi que tous les sermens àprêter par aucune personne ou personnes qui seront appelées à rendre témoignage,la"dite cour est par la présente autorisée à administrer,)s'enquerront, règleront, etdétermineront la somme ou les sommes précises d'argent, ou rente annuelle à payerpour lacquisition de telles terres ou terreins ou l'indemnité à faire pour lesdommages qui pourront être ou seront causés comme susdit ; et en ce faisant lesdits jurés prendront en considération les dommages ou les incommodités qui peu-vent résulter des ponts, chemins ou autres communications rendues nécessaires à

raison
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for such sum, rent or indemnification so to be assessed by such Jurors, which saidverdict and the judgment so thereupon pronounced, shall be binding and conclusi
to all intents and purposes, against the Queen's Majesty, Her Heirs and Successors
and a ainst all bodies politic, corporate or collegiate, or communities, and a per-sons w'homsoe'ver.

IIOW Ille CostaEace
an, ex II.- And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, thatare Io bc sel. in ail cases where a verdict shall be given for more rnoney as an indemnification oriled. satisfaction for any lands, grounds or hiereditaments, or propertv, or for any damnagedone to any lands, grounds, hereditaments, or property, or for any annual rent ofany lands, grounds, hereditaments, rents or property of any person or personswhomsoever, than had previously been offered by or on behalf of the said companyof proprietors, then all the expenses of summoning such jury and taking sucli in.quest shall be settled by the Court and defrayed by the said company of proprie-tors ; but if any verdict shall be given for the sanie, or a less sum than lad beenpreviously offered by and on behalf of the said company of proprietors, or in case nodanages shall be given by the verdict when the dispute is for. da[nages only, thenand in every such case the costs and expenses shall be settled fi like manner bythe Court, and be borne and paid by the party or parties with whom the said corn-pany of proprietors shall have had such controversy ; which said costs and expen.ses having been so settled, shall and rnay be deducted out of the monies so assess-ed and adjudged, when the saine shall exceed such costs and expenses, as se muchnoney advanced to, and for the use of such person or persons, and the ayment ortender of the remainder of such money shall be deemed and taken, to ail intentsand purposes, to be a payment or tender of the whole sum or sums so assessed oradjudgred as aforesaid.

The prties XV. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the authorityebond ro a aforesaid, that al and every person and persons making complaint, and requestingpayment or Ile such Jury, shall before the issue of the Warrant or Warrants for the summoning
snd ex. such Jury as aresaid nter into a bond before one ofice uet y, thetCourt oftanCases, King's Bench for the District of Montreal, with one sufficient surety, to the Trea-surer of the said company of proprietors or their successors for the time being, inthe penalty of two hundred pounds currency, to prosecute his, her, or their com-

plaint,
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raison du dit chei à lisses, et pourro nt fixer des dommages séparés pour ces ob-jets ; et les dits jurés feront une distincti'n entre la valeur estimée des terres etla somme d'argent qui sera fixée et adjugée pour des dommages séparés et distincts
lesundeité autr t la dite cou-r prononcera jugement pour telle somme, rente ouindemnité qui seront ainsi rélés par tels jurés, lequel dit verdict et le jugeme ntprononcé sur icelui sera obliatoire et définitif à toutes fins et intentions contreSa Majesté la Reine, ses héritiers et successeurs, et contre tous corps politi-
conques, ' ou communauts, et toutes personnes quel-

XIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que dans tous Manère de
les cas o n il sera donné un verdict pour une plus forte somme, comme indemnité ou rêger le ditg.
compensation pour aucunes terres, terreins, ou hItage oe proriéés oui pouraucuns dommages faits à aucunes terres, terreins, héritages ou propriétés, ou pour err'"pouaucune rente annuelle d'aucunes terres, terreins, hritages ou propriétés, oucur seo'ra"personne ou personnes quelconques, que -celle qui aurait été antérieurement offerte pome commepar soumdea de ela urte mpagnie de propriétaires, dans ce cas tous les frais e i au.

de sommation de tel jury et de telle D enquête seront réglés par la cour et payé - re lie p gntie-
-par la dite compagnie de propriétaires ; mais sil est donné acu edtapour la m fe somme ou pour une somme moindre que celle qui avait été précé- ompagedaseoùmepn oera arou de la part de la dite compagnie de propriétaires, ou dans lecas o il ne sera alloué aucuns dommages par le verdict, orsque la contestation ne
roglea ue ur les dommages, alors et dans tous tel cas les frais et dépens serontéls dtes lavme msqu ière, par la cour, et seront payés par la partie ou.
iles pares da esqefas la dite compagnie depropriétaires aura été en contesta-tion ; lesquels dits frais et dépens une fois réglés de cette manière, seront et pour-ront être déduits de la somme ainsi ixée eto allouée, lorsqu'elle excédera tels frais.et dépens, comme autant avancé à. et pour l'usage de telle personne ou personnes,et le payement ou offre du reste de telle somme seront -pris et considérés commepayement ou offre de la somme ou. des sommes entières ainsi fixées et allouées,,commne susdit:

XIV. Pourvu toujours, et qu'il soit:de plus. Ordonnéet Statué-par l'autoritésusdite.que toute et chaque personne ou personnes portant plainte et demandant tel jury, . q"i ,donnera avant l'émanationdu. mandat ou des mandats pour la sommation de tel "at e la
J ury comme susdit,. un cautionnement devant un es Juges de la Cour du Banc du. couansationRoi pour le district de- Montréal, iavec une caution bonne-et valablei. au Trésorier du-montant de.-
de la dite compagnie de propriétaires,' ou à- leurs. successeurs pour le tens 'd'alors,. nueone fixéeau..montant. de. de.ux cents livres courant, par lequeltele personne ou. personns. Par s,.

s'obligeronL enpoera.u

5-15C.' 46,
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plaint, and to bear and pay the costs and expenses of summoning such Jury, and
taking such Inquest, in case no damages shall be given by the verdict to such
party, or in case a verdict shall be given for no more, or for a less sum or rent than
had been offered by and on belialf of the said company of proprietors or their suc-
cessors, before the sunmoning or returning of the said Jury or Juries, as an inden-
nification or satisfaction for any lands, grounds or hereditaments, or for any annual
rent or for any damages as aforesaid.

n • c XV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, thatpenN' m.ny ilikit
pns" es'in r upon payment or legal tender of such sum or sums of monev or annual rent, as

.shall be contracted or agreed for between the parties, or deternined by arbitrators
or assessed by Juries in muanner respectively as aforesaid, to the proprietors thereof
or other person or persons entitled to receive hIe same, or to the principal officer
or officers of any such body politic, corporate or collegiate, or community, at any
time after the same shall have been so agreed for, determined or assessed, such
lands, grounds and hereditaments, or property respectivelv, may be entered upon
and taken possession of by the said company of proprietors, and applied to the pur-
poses of making and maintaining the said Rail-road and other works and conveni-
ences thereunto appertaining.

con. XVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
jnncç'-. ail agreements, sales and conveyances, and ail determinations by Arbitrators as
flhiIPd 10 lnd aforesaid, or Notarial copies thereof, when the same may be passed before Notaries,
kei U Ille and also the said verdicts and judgments thereupon, shall be transmitted to and

ai ulr'nikn Iept by the Prothonotary of the Court of King's Bench for the District of Montreal,records or fIe
Court. to be kept among the Records of the said Court, and shall be deemed and taken to

be Records of the said Court to ail intents and purposes ; and the same or truc co-
pies thereof shall be allowed to be good evidence in ail Courts whatsoever in this
Province, and ail persons shall have liberty to inspect the same, paying for each in-
spection the suni of one shilling currency, and to have and obtain copies thereof,
paying for every copy thereof, not exceeding one hundred words, the sum of six

%Wlien Ille, cr. pence currency, and soin proportion for any number of words; and immediately on
deered in law such payments of purchase monev or rents as aforesaid, and entrv of such agree..ra be iri neruial .poseeesiflf and ments, sales, conveyances, determination by arbitration, verdicts, judgments or
reizng rf(lie other proceedings of the said Court and Juries, ail the estate, right, title, interest,said fendit.y

use, trust, property, claim and demand in law or equity of the person and persons
for whose use such money or rent shall be paid, in or arising out of the said lands,
grounds, tenemnents, hereditaments and premises, shall vest in the said company of

proprietors

516



A. D. 1840. Anno quarto Victorie Reginoe.
s'obligeront de poursuivre sa ou leur plainte, et de payer les frais et dépens de la plainte deQlnn.somniation de tel jury, et de. telle enquête, en cas qu'il ne soit donné aucun dom. dent un jury
mage par. le verdict à telle partie, ou en cas qu'il soit rapporté un ver-dict pour la nnea
même ou moindre somme, ou rente. que celle qui avait été offerte pa' ou de la part ne et

ite compagnie de propriétaires, ou leurs successeurs, avant la somrmation de lesuPrtirtel.jury ou jurys, comme indemnité ou compensation pour aucunés terres, terreins et déprna à
encourir pourou hdritages, ou pour.aucune rente annuelle ou pour aucuns dommages commeduit

b&c.

XV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que surle payement ou offre légale de tellesomme ousommes d'argent ou rente annuelle qui osu rionfr légalseront fixées et arretées entre les parties, ou déterminées par arbitrage, ou fixées partels jurys, de la manière susdite, aux propriétaires d'iceux, ou autre personne ou per- annuelle. lasonnes ayant droit de les recevoir, ou au principal officier de tels corps politiques courran.eincorporés ou aggrégés, ou communautés, en aucun tems après qu'iceux auront été "réglés, déterminés ou alloués, la dite compagnie de propriétaires pourra entrer suret prendre possession de telles terres, terreins et héritages ou propriétés respective-ment, et les employer aux fins de faire et maintenir le dit chemin à lisses, et autresouvrages et commodités en dépendant.

XVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que tous Tous mrchésmarchés, ventes et transports, et toutes décisions d'arbitres comme susdit, ou entes, &c.
seront dépopéacopies notariées d'iceux, lorsqu'ils seront passés par devant notaires, et aussi les dits au Greffe dverdicts et jugemens sur iceux, seront transmis au Protonotaire de la Cour du Banc Proflire

du Roi pour le district de Montréal, pour être par lui gar-dés parmi les archives de Banc du Roi
la dite cour, et seront pris et regardés comme étant records de ladite cour, à toutes de Montréal.
fins et intentions, et iceux ou copies conformes d'iceux seront considérées commepreuve valable dans toutes cours quelconques en cette Province ; et il sera permisà qui que ce soit de les examiner, en payant pour chaque examen d'iceux un chelincourant, et d'en avoir et obtenir des copies, en payant pour chaque copie d'iceux,n'excedant pas cent mots, la somme de six deniers courant, et dans cette proportionpour aucun nombre de mots en sus; et immédiatement. après tels payemens duprix d'achat ou rente comme susdit, et l'entrée de tels marchés, ventes, trans.. pagnie sera
ports, décisions d'arbitres, verdict, jugement et autres procédures de la dite repuiéeOêre
cour et jury, tous titre, intérêt, usage, administration, propriété, réclamation et detels:erreinu.demande en loi et en équité de la personne ou des personnes pour l'usage desquellestel- argent ou rente seront payés, dans, à et sur les dites terres, terreins, ténemens,

héritages,

U u u
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proprietors and their successors, and they shall respectively be deemed in law to bein actual possession and seizing of the same to all intents and purposes whatsoever.as fully and effectually as if every person having an estate therein had been able toconvey and had actually conveyed the same to them by the most effectual legalconveyance ; and such payment shall bar all right, title, interest, claim and de.inand of the person or persons to whose use the same shall be made, bodies politic,corporate or collegiate,ecclesiastical or civil, communities, women subject to maritalauthority, minors, persons interdicted, or absentees,who may have or claim to haveany right, title, interest, claim or demand therein, and of every other person or per-sons whomsoever, even for dower not yet open (douaire non encore ouvert,) any lawto the contrary notwithstanding.

Ali alplica- XVII. And be it further Ordained and Enacted bv the authority aforesaid, that
t application to the said Court for indemnity for any damage or injury sustained bylirouight %vitn reason of the powers and authority given by this Ordinance, shall be made within

six calendar months next after the time of such supposed damage sustained, or, incase there shall be a continuation of damage, then within six calendar months afterthe doing or committing such damage shaL cease, and not afterwards ; and the De-lndant or Defendants shall and may plead the general issue, and give this Ordi-
nance, and the special matter in evidence at any trial to be had thereupon, and mayaver that the same was done in pursuance of and by authority of this Ordi-
nance.

Penalty on any t7Tj n b
perso b XII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,that if3itructiflg ilie
fres use of said any person shall by any means or la any manner or way whatsoever obstruct orfond. interrupt the free use of the said Rail-road, or of the carriages, engines or otherworks incidental or relative thereto or connected therewith, such person shall forevery such offence incur a forfeiture or penalty of not less than five pounds nor ex-

ceeding ten pounds currency, which penalty or forfeiture may be recovered beforeone or more Justices of the Peace for the said District of Montreal ; and one moietythereof shall go to the prosecutor or informer, and the other moiety to Her Majes-ty, Her Heirs and Successors, and shall be paid into the hands of the Receiver Ge-neral, and shail remain at the disposai of the Legislative authority of this Province,for the publie uses thereof.

.Any eson XIX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if
liciouely desý any person or persons shall wilfully or maliciously and to the prejudice of the saidi.-oymnz any 

. -~part of said Rail-road authorised to be made by this Ordinance, break, throw down, damage ordestroy the same or any part thereof, or any of the houses,ware-houses, toll-houses,
weigh-
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héritages; et propriétés, passeront à la dite compagniede propriétaires et leurs suc-cesseurs, et ils seront respectivement réputés en loidêtre en possession et saisineactuelle, à toutes fins et intentions quelconques, aussi pleinement et aussi efficace.ment que si chaque personne y ayant quelque droit avait été en état dé las transporteret les leur avait en effet transportés par le transport l'éal le plus formel et le plusefficace ; et tel payement éteindra tout droit, titre, inteét, réclamation et demandede la personne ou des personnes à l'usage desquelles il aura été faitcorps politiquesincorporés ou aggrégés, communautés ecclésiastiques ou civiles, femmes solitiqussance de maris, mineurs, personnes interdites ou absentes qui pourront avoir ouréclamer quelque droit, titre, intérêt, réclamation ou demande sur iceux, et de touteautre personne ou personnes quelconques, même poum douaire non encore ouvert,nonobstant aucune loi à ce contraire.

XVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que Toute deman.
papplicationà la dite cour pour indemnité des dommages ou torts causés par suite des derela.ive"apouvoirs et de l'autorité confrés par cette Ordonnance, sera faite sous six mois de ""r a"uc'""hcalendrier après le teins où tels dommages supposés auront été soufferts, et dans le d,,_o Faitcas où il y aura continuation de dommages, alors sous six mois de calendrier après cetAet sera
la cessation de tels dommages, et non après ; et le défendeur ou les défendeurs cours de sixplaideront et pourront plaider l'issue générale, et donner cette Ordonnance et laeé d smatière spéciale en preuve dans aucun procès qui se fera là-dessus, et alléguer quetels dommages ont été faits en conséquence et sous l'autorité de cette Ordonnance.

XVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que siquelque personne obstrue ou arrête par aucun moyen, ou en aucune manière ou Pénalitéfacon quelconque, le libre usage du dit chemin à lisses, ou des voitures, machines et persnnequiautres ouvrages en dépendans ou s'y rapportant, et s'y trouvant liés, telle personne nsage libreencourra pour chaque telle offense une amende ou pnalité de pas moins de cinq dp o dii chemi.elivres et n'excédant pas -dix livres courant ; moitié de la dite amende ou pénalité,qui sera recouvrée devant un ou plusieurs Juges de Paix pour le district de Montréal,appartiendra au poursuivant ou dénonciateur, et l'autre moitié à Sa Majesté, seshéritiers et successeurs, et sera 'pavée entre les mains du Receveur Général, et seraà la disposition de l'autorité législative de cette Province, pour les usages publicsd'icelle.

XIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si Poatè contrequelque personne ou personnes, volontairement et malicieusement et au préjudice d,°r°du dit chemin à lisses dont cette Ordonnance autorise la construction, brise, abat, ledi5ntgera

U u 2 endommage
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e c. weigh-beams, cranes, .carriaces,enines, inclined Planes, machines or other' works or
-. devices,incidental and relative thereto or connected therewith,or do any other wilfulhurt or mischief, to obstruct, hinder or prevent the carrying On, completing, sup-

pOrting and maintaining the said Rail-road, sucli person or persons shall be adjudgcd guilty of felony, and the Court by and before whorm such person or persons shai]be tried and convicted, shall have power and authority to cause such person or per-sons to be punished in like manner as felons are directed to be punislhed by the
laws ln force in tlis Province, or in mitigation thereof to award such sentence as
the law directs in cases of petty larceny, as to such Court shall seem fittirg.

The c'mpnny XX. And to the end that the said company of proprietors may be enabled to
c'ooocury. carry on so useful an undertaking, be it further Ordained and Enacted by tie aut ho..

rity aforesaid, that it shall and may be lawful to and for the said comp~any of pro.
proprietors and their successors to raise and contribute among themselves in suchi
proportions as to theni shall seem meet and fitti: g, a competent surn of money forthe nakimg and completing the said Rail-road and ail such other works, mattersand conveniences as may be found necessary for rnaking, effectirg, preserving, im-proving, completing, maintaining and u sing the said Rail-road and other works

flunkei n Provided always, that the miembers of the said corporation whose nanes arc herein
e 'ptol Io b 'pniied in before rmentioned, shall cause books of subscription to be opened in the said City ofu o Montrea, for receiving the sigatures of persons wiing to becoie subscribers tothe said undertakoiig, and for this purpose they shall be heild and bound to give

public notice during at least four successive weelks in the Montreal Gazette, ifthen published, and in any other public Newspaper, in extensive circulation, ofthe time and place at which such books shall be opened and ready for receiving sig-
natures as aforesaid, and of the persons by themn authorised to receive such sub-scriptions ; and every person who shall write his or her signature in such book asa subscriber to the said undertaking, shall thereby become a member of thesaid corporation, and shall -have the sane rights and privileges as such as arehereby conferred on the several persons who are herein mentioned by name as mem-bers of the said corporation ; provided always that the sum so raised shall not exceedthirty thousand pounds currency of this Province in the whole, except as is herein-after mentioned, and that the same be divided into such number of shares as here-after directed, at a price not exceeding fifty pounds currency aforesaid per share

, mlle., and the money so to be raised, is hereby directed and appointed to be laid out andIleid u lie applied in the first place for and towards the payment, discharge and satisfactionapplied. of ali fees and disbursements for obtaining and passing this Ordinance, and
for
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endo-rnmage ou détruit le dit chemin ou aucune partie d'icelui, ou aucune maison,magasins, maisons de péage, maisons de guet, brancards, grues, voitures, machines, enfle de -plans inclinés et autres ouvrages et inventions en dépendans, s'y rapportant ou liés "G "ijavec icelui, ou fait aucun autre tortou dommage volontaire pour obstruer, empê-cher ou géner la construction, confèction, maintien et entretien du dit chemin àlisses projeté, telle personne ou personnes seront déclarées coupables de félonie, etla cour par et devant laquelle se fera le procès et la conviction de telle personne oupersonnes, aura le pouvoir et l'autorité de faire punir telle personne ou personnesde la même manière que les lois en force en cette Province prescrivent de punir lesfélons ; ou en mitigation de telle punition, de prononcer telle sentence que la loiprescrit dans les cas de petit larcin, selon que telle cour le jugera à propos.

XX. Et afin que la dite compagnie de propriétaires puisse étre mise en état d'ex-écuter une entreprise aussi utile: Qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité ' s 
susdite, qu'il sera et pourra être loisible à etpour la dite compagnie de propriétaires et rre cuntribiIra

C elre rlifr lesleurs successeurs de lever et contribuerentre eux, en telles proportions qu'ils le juge- sommes iiceeront à propos et convenable, une somme d'argent suffisante pour la construction et "errconfection du dit chemin à lisses, et tels autres ouvrages, matières et commodités
qui se trouveront nécessaires pour faire, exécuter, préserver, améliorer, achever,maintenir et rendre d'un usage facile le dit chemin à lisses et autres ouvragesPourvu toujours, que les membres de la dite corporation dont les noms sont ci-dessus mentionnés .au présent, feront ouvrir dans la dite cité de Montréal deslivres de souscription pour recevoir les signatures des personnes qui désireront de-venir souscripteurs de la dite entreprise, et a cet effet ils seront tenus et obligés dedonner durant au moins quatre semaines de suite dans la Gazette de Montréal, sialors publiée, et dans aucun autre papiernouvellesen grande circulationavis public dutems et du lieu où les dits livres seront ouverts et prêts à recevoir des signatures Dra livros lecomme susdit, et des personnes par eux autorisées à recevoir telles souscriptions 8, r iiet chaque personne qui mettra sa signature dans tel livre comme souscripteur pour ; Mnnla dite entreprise, deviendra par là membre de la dite corporation, et aura comme ctel les mêmes droits et privilèges que confère cette Ordonnance aux diverses per-sonnes qui y sont nommément mentionnées comme membres de la dite corporation;Pourvu toujours, que la somme ainsi levée n'excède pas en tout la somme de trente Pro so.mille livres argent courant de cette Province, excepté comme il est ci-après men-tionné; et que cette somme sera divisée en tel nombre d'actions qu'il.est ci-aprèsréglé,a un prix qui n'excédera pas cinquante livres argent courant susdit par action, etl'argent a être ainsi leve est par le présent assigné et affecté en premier lieu aupayement, liquidation et satisfaction de tous honoraires et déboursés encourus pourl'obtention et passation de cette Ordonnance, et pour faire les arpentages, plans et

évaluations
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for making the surveys, plans and estimates incident thereunto, and all other ex-penses relating thereunto, and all the rest, residue and remainder of such money forand towards making, completing and maintaining the said Rail-road and other thepurposes of this Ordinance, and to no other use, intent, or purpose whatever.

Tobe diided XXI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, thatfr £25 the said sum of thirty thousand pounds currency, or such part thereof as shlll beraised by the several persons hereinbefore named, and by such other person andpersons as shall or may, at any time within twelve calendar months from the pass.in of this Ordinance, become a subscriber or subscribers to the said Rail-roadshall be divided and distinguished into six hundred equal parts or shares at a ,
not exceeding fifty pounds, currency aforesaid, per share, and that the shares be
deemed personal estate, and shall be transferable as such ; and that the said six
hundred shares shall be and are hereby vested in the said several subscribersand their several and respective heirs, executors, curators, administrators.andassigns, to their and every of their proper use and behoof, proportionally to the

.ia*ri. sum they and each of them shall severally subscribe and pay thereunto ; and at and
r :rnar take every the bodies politic, corporate, or collegiate, or communities, and ail and e anperson and persons, their several and respective successors, executors, curators, ad-ministrators and assigns, who shall severally subscribe and pay the sum of fiftypounds currency, or such sum or sums as shall be demanded in lieu tiereof,towards carrying on and completing the said intended Rail-road, shall be entitled to,

and receive after the said Rail-road, shall be completed and not before, theentire and net distribution of one six hundredth part of the profits and advan.
tages that shall and may arise and accrue by virtue of the sum and sums of mone.
to be raised, recovered or received by the authority of this Ordinance; and so inproportion for any greater number of shares ; and every body politic, corpa so
collegiate, or community, person or persons having such property of the one six
hundredth part or share in the said undertaking, and so in proportion as aforesaid,shall bear and pay an adequate and proportional sum of moiey torards carryin ,a
the said intended undertaking in the manner bv this Ordinance direeted and ap-pointed.

I.n caee XXII. And be it further Ordained. and Enacted by the authority aforesaid, thatbe insulflcient in cabe the said sum of thirty thousand pounds currency, hereinbefaore autha-
Tn a." .°ifa.I rised to be raised, shall be found insuocient for the puroses of this Ordinance

faesumn of then and in such case it shall be lawful for the said company of praprietars tO raiseand contribute among themselves, in manner and form aforesaid, ad in such shares
and proportions as to the. shall seem meet, or by the admission of new subscribers,

a
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évaluations relatifs à icelui et autres dépenses qui y ont rapport, et le restant et résidude tel argent, à faire, achever et maintenir le dit chemin à lisses et aux autres finsde cette Ordonnance, et non à aucun autre usage, objet et fin quelconque.

XXI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite> que la Les .000
dite ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~~ u sommet detetlileire ,qel .esodite somme de trente mille livres, ou telle partie d'icelle qui sera levée par les diverses qu •aronicpersonnes ci-dessus dénommées et par telle autre personne ou personnes qui devien- pagno (l pro-dront dans les douze mois de calendrier qui suivront la passation de cetteOrdonnance, souscripteurs au dit chemin à lisses, sera divisée et repartie en six cents en part?.parts ou actions égales à un prix qui n'excédera pas cinquante livres argent courantsusdit par action ; et que les actions seront réputées meubles et seront transportéescomme telles, et que les dites six cents actions seront et sont par le présent lapropriété des divers souscripteurs, et leurs divers héritiers, exécuteurs, curateurs,administrateurs et ayans cause respectifs, pour le propre usage et avantage d'eux etde chacun d'eux, proportionnément à la somme qu'ils auront eux et chacun d'euxsouscrité, et payée; et tout et chaque corps politique, incorporé ou aggrégé, ou com-munauté, et toute et chaque personne ou personnes, leur divers successeurs, exécu-teurs, curateurs, administrateurs et ayans cause respectifs qui souscriront et paierontla somme de cinquante livres, ou telle somme ou sommes qui seront demandéesau lieu d'icelle, pour faire et achever le dit chemin à lisses projeté, auront droit àet recevront, après la confection du dit chemin et pas avant, la. distri-bution nette et entière de la six centième partie des profits et avantages quipourront résulter et provenir de la somme ou des sommes d'argent qui seront levées,recouvrées ou reçues sous l'autonté de cette Ordonnance, et ainsi a proportion pouraucun plus grand nombre d'actions ; et chaque corps politique, incorporé ôuaggrége, ou communaut, OU personne ou personnes ayant telle propriété de lasix centième partie, ou action dans la dite entreprise, et ainsi à proportion commesusdit, fournira et.payera une somme d'argent suffisante et proportionnée, pourl'exécution de la dite entreprise proposée de la manière prescrite et réglée par cetteOrdonnance.

XXII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que dans Si.kcte sommele cas où la dite somme de trente mille livres courant, dont la levée est ci-dessus auto- ,"IluI Pas#risée, se trouverait insuffisante pour les fins decetté Ordonnance, alors et dans ce pourra levecas il sera loisible à la dite compagnie de propriétaires de lever et contribuer entre ultrie",'"°oureux, de la manière et dans la forme susdite, et en telles parts ou actions qu'elle parachever .o.jugera à propos, ou par l'admission de nouveaux souscripteurs, 'aucune autre somme
d'argent
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a further or other sum of money for completing and perfecting the said intended
Rail-road and other works and conveniences incidental or relative thereto, not ex-
ceeding the sum of fifteen thousand pounds, currency aforesaid : and every
subscriber towards raising such further or other sumi of money shal be a proprietor
in the said undertaking, and have a like vote by himiself or herself, or his or lier
proxy, in respect of every share in the said additional sum so to be raised, and
shall also be liable to such obligations, and stand interested in all the profits and
powers of the said undertaking in proportion to the sum lie, she, or they shall or
may subscribe thereto, as generally and extensively as if such other and further sum
had been originally raised and a part of the said first sum of thirty thousand
pounds ; any thing herein contained to the contrary notwithstanding.

"'oes " XXII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
be"in .11; the number of votes to which each proprietor ofshares in the said undertaking shalllion , ci hieir Ï
usare. be entitled on every occasion, when, in conformity to the provisions of this Or-

dinance,the votes of the iembers of the said company of proprietors are to be given,
shall be in the proportion following, that is to say

For one share and.not more than two, one vote ; for every two shares above
two and not exceeding ten,one vote, making five votes for ten shares;for every four
shares above ten and not exceeding thirty, one vote, nhaking ten votes for thirty
shares ; for every six shares above thirty and not exceeding sixty, one vote, making
fifteen votes for sixty shares ; for every eight shares above sixty, and not exceed-
ing oLe hundred, one vote, making twenty votes for one hundred shares ; and for
every ten shares above one hundred shares, and not exceeding one hundred and
fifty, one vote, making twenty.five votes for one hundred and fifty shares ; but no

fît o i person or persons, copartnership, body politic, corporate or collegiate, or commu..
iîn-îeihii1 nity, being a member or memnbers of the said company, shall beentitled to a greater
vole: number than twenty-five votes; and all proprietors of shares resident within the

Province or elsewhere, may vote by proxy, if lie, she, or they shall see fit ; provid-
n"lowe uiuder ed that Such proxy do produce from his constituent or constituents an appointment

na ir)illtnîleljt in writing made and signed in the presence of two witnesses, and in the words and
to the effect following, tlat is to say

of one of the proprietors of " The Upper and
Lower Ottawa RaiLRoad,'" do hereby nominate, constitute and appoint
of to be my proxy, in my name and in my absence to vote or give
my assent or dissent to any business, matter or thing relating to the said unde::tak..

ing
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d'argent additionnelle pour confectionner et achever le dit chemin à lisses projeté,et autres ouvrages et commodités incidentes et y relatives n'excédant pas la somme
de quinze mille livres cours susdit ; et chaque suscripeur à l'effet pe lever tellesomme additionnelle d'argent, sera propriétaire dans la diteentreprise et aura droitde voter par lui-même ou par procureur, à l'égard de chaque part dans la dite some
additionnelle à être ainsi levée, et sera aussi sujet à telles charges et aura part àtous les profits et pouvoirs de la dite entreprise, à proportion de la somme que lui,elle ou eux pourront y souscrire ou souscriront, aussi généralement et pleinement quesi telle autre somme additionnelle eût été levée dans le commencement et eût fqitpartie de la dite première somme de trente mille livres, nonobstant tout ce qui estcontenu dans le présent au contraire.

XXnob . Et qu'il soit de plus Ordonr é eStatué par l'autorité susdite, que lenombre (le voix auquel chaque propriétaire d'actions dans la dite entreprise aura voix luquPdroit en toute occasion, dans laquelle, conformément aux dispositions de cette Or- ii.°lruProdonnance, les voix des membres de la die compagnie de propriétaires devront être '" ro ddonnées, sera de la.proportion suivante, c'est-àsavoir :- es

Pour une action et pas plus de deux, une voix ; pour chaque deuxactions audessus de dieux et n'excédant pas dix, une voix ;faisant cinqvoix pour dix actions.; pour chaque quatre actions audessus de dix et n'excédantpas trente, une voix ; faisaint dix voix pour trente actions '; pour chaque six ac-tions audîessus (le trente, et n'excédant pas soixante, une voix ; faisantquinze voix pour soixante actions; pour chaque huit actions audessus de soixante etn 'excédant pas cerif, une, voix ; faisant vingt voix pour cent actions ; et pour chaque A[ucln, ndix actions audessus de cent actions et n'excédant pas cent cinquante, une voix, u ngtfaisant vingt cinq voix pour dent cinquante actions ; mais aucune personne ou. per- cinq x, ix.sonnes, société, corps politique incorporé ou aggrégré, ou communauté, étant.membre ou membres de la dite compagnie n'auront droit à plus de vingt cinq voix.;et tous propriétaires d'actions résidans dans la Province ou ailleurs,. pourront munimq'un provoter-par procureur, si lui, elle ou eux le jugent à propos, pourvu que tel procureUr IIra,n per
d · e Ijuget aprops, ourv qu telproure ri "ou"raproduise de la part de son ou ses constituans une procuration par écrit faite et. signée V°er.en présence de deux témoins dans les termes ou à l'effet suivant, c'est-à-savoir

Je de un des propriétaires du Chemninà Lisse de l'Ottawa, ,nomme et constitue par le présent demon procureur, pour en mon. nom. et ena mon abs 'ence voter et donner mon assen-fiment ou dissentiment à aucune affaire, matière ou chose relative à la dite entreprise
qui

X x x
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ing that shall be mentioned or proposed at any meeting of the proprietors of the said
undertaking, or any of them, in suclh manner as he the said
shall think proper, according to his opinion and judgment, for the benefit of the
said undertaking, or any thing appertaining thereto.

In witness whereof, I have hereunto set my hand and seal, the
day of in the year

In the presence of

Si gntures of Witnesses :
(L. S.)

And such vote or votes by proxy shall be as valid as if such principal or princi.,
pals had voted in person ; and whatever question, election of proper officers,or mat-
ters or things, shall be proposed, discussed or considered in any public meeting of
proprietors to be held by virtue of this Ordinance, shall be determined by the ma-
jority of votes and proxies then present and so given as aforesaid ; provided, never..
theless, that no person shall act as proxy at any meeting for any absent proprietors
for more than one hundred and fifty shares ; and at every such meeting one of the

fl, Iure' proprietors present shall be appointed Chairman or President, and shall not onlv
vote as a proprietor, but, in case of equality of votes, shall have the decisive or
casting vote.

Oiv;ubjeçri XXIV. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the autho-
eip, rity aforesaid, that no proprietor who shall not be a natural bora subject of Her

r. Majesty, or a subject of Her Majesty naturalized by Act of the British Parliament,
or by Act of the Parliament of this Province, or by Act or Ordinance of the Legisla-
tive authority thereof, for the time being, shall be elected President, Treasurer or
Clerk, or one of the Committee of said Corporation.

- fir.i XXV. And b it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
n zJund e- the first general meeting of proprietors for putting this Ordinance into execution,
2 iLî. shall be held at such place as shall be hereafter named, within one month after three

hiundred shares in the said undertaking shall have been subscribed for ; provided
that public notice thereof be given during two consecutive weeks in the Montreal
Gazette (if then published,) and any other newspaper of extensive circulation ;

and
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qui sera mentionnée ou proposée à aucune assemblée de propriétaires dans la diteentreprise ou aucun d'eux, de telle manière que lui le dit le jugeraa propos; selon son jugement et opinion, pour l'avantage de la dite entreprise ouaucune chose y relative. En foi de quoi j'ai apposé mon seing et sceau à la pré.sente, ce jour de dans l'année

en présence de

Signatures des Térmoins:

(L. S.)

Et telle voix ou voix données par procureur seront aussi valides que si tel prin-cipal -ou principaux avaient voté en personne ; et toute question, élection desofficiers nécessaires ou toutes matières ou choses qui seront proposées, discutées ouconsidérées dans aucune assemblée publique des propriétaires qui se tiendra en ver-tu de cette Ordonnance, seront décidées par la majorité des voix des votans alorsprésens, ou des voix données par procureur comme susdit Pourvu néanmoins,que personne n agira comme procureur à aucune assemblée pour des propriétaires
absens pour plus de cent cinquante actions, et. à toute telle assemblée un despropriétaires présens sera nommé président, et il votera -non seulement commepropriétaire, Mais dans le cas d'égale division desvoix, il aura la voix prépondérante

XXIV. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité Aieus propr-susdite, qu'aucun propriétaire qui ne sera pas sujet né de Sa Majesté, ou sujet Ije ' anaturalisé de Sa Majesté par Acte du Parlement Britannique, ou par Acte du Par- "soInelement de cette Province, ou par Acte ou Ordonnance de l'autorité législative d'icelle pr@idenftré.
pour le tems d'alors, ne sera élu Président, Trésorier ni Secrétaire, ni membre de taireni membrecomité de la dite corporation. 

tion.

LI premiXXV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la semblée gépremière assemblée générale des propriétaires pour mettre cette Ordonnance à exé- néraIo des pro-cution, se tiendra en tel endroit qui sera ci-après fixé, sous un mois après la tiendra au Pa-souscription de trois cent actions dans la dite entreprise; Pourvu.qu'il en soit donné len lac e'"avis public pendant deux semaines consécutives dans la Gazette de Montréal, nea'(si elle est alors publiée,) sinon. dans quelqu'autre papier nouvelles en grande circula-tion ; et la seconde assemblée générale se tiendra à tels tems et lieu que fixerontles propriétaires ou la majorité d'entre eux présens à la dite première assemblée ; et
les

X x x 2
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and the second general meeting shall be held at such time and at such place as theSb~eue, said proprietors or majority present at their said first meeting shall appoint ; andthe said general meeting shall be thereafter held twice in every year and at thesd rst general meetig, the proprietors assembled, together with such proxies ass e present, shall choose nine persons, beincg each a proprietor of five or moresir shares in the said undertaking, (out of whom any five or more of them shall be aStirIe quorum) to be a Comrnittee for nanaging the affairs of the said Company of Pro-Conl.1ry a prietors in sucli manner as is heremajter directed, and as shall from tine to time beordered by such general meetings; but if at any time it shall appear to anyeleven or more of such proprietors holding together one hundred and twentyshares at least, that for more effectually putting this Ordinance lnto execution,a special meeting of proprietors is necessary to be held, it shall be lawful for such eleven or more of tlem to cause fifteen davs notice atileast to be2 1 , given thereof in the newspapers aforesaid, or in such otber manner as the pro.prietors or their successors shail at any general meeting direct or appoint, speci fy-ing in such notice the time and place, and the reason and intention of such special..meetings respectively ;. and the proprietors are hereby authorised to meet pursuantto such notice, and proceed to the execution of the powers by this Ordinance givcnthem, with respect to the matters so specified only ; and all such acts of the propri.etors, or a majority of them, at suc1h special meetings so assembled, such rnajorilynot liaving either as principals or proxies, less than two hundred shares, shal be as.valid to all intents and purposes as if the same were done at general meetings.

XXVI. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the autho-i"111%, ù'rity aforesaid, that it shall and may be lawful for the said Company of Proprietors..t lio
iiri.aLep atýjE asc speia riCiLZ at 

Ia bssuch spcial ti like manner as at general meetings, in case of the de' rabseacerresgat o C opa of any person narned of the Committee ta managethe affrairs of the said Company of Proprietors ln manner aforesaid, -ta choose and.appoint another or others i b e room or sead of those of such Committce vhom-ay die or be absent, resign or be rernoved as aforesaid ;any thingr in this Ordi-xiance to the contrary notwithstanding.

c " XXVff. And be it further Ordained a Enacted auhorîtyshU n4oIfunk -halbe f th r ad nate by th a th nt aforesaida hBlI not onk that if at anv ime it sal happen that·an election of Committee shall not take place-
plIace en dhe t « i"we nuran~ofti rmac t~'g1damy e co the a C i p ance o is Ordinance it ouonght to be made and take placeIny Lake he orporation shall not -be taken to be dissolved, but it shall be lawful atany other time to make such election at a -general meetimg of Stockholders to -be

called:
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les dites assemblées générales se* tiendront par après deux fois chaque année,t r ptelle assemsble g e propriétaires asemblés avec tels procureurs'qui seront présens, choisiront neuf personnes, dont chacune sera propiétaire de cinq fusl.actions ou plus dans la dite entreprise, dont cinq ou plus formeront un quorum,pour être comité pour la régie des affaires de la dite compagnie de propriétaires, detelle manière qu'il est ci-après réglé, et selon qu'il sera ordonné de tems à autre par wni, :.telles assetblées générales, mais si en aucun tens il parait à onze di.ou pus de tels -propriétaires, possédant en tout cent vingt actions au moins,que pour exécuter plus efficacement cette Ordonnance, il est nécessaire qu'il s itune assemblée spéciale des propriétaires, il sera loisible aux dits onze propriétaireson plus d'en faire donner quinze jours d'avis au moins dans les Gazettes susdites, cnn - di.ou de.telle autre manière que les dits propriétaires ou leurs successeurs le prescrirontet règleront à aucune assemblée générale, faisant mention dans tel avis du temps etlieu et de la raison et de l'objet de telles assemblées speciales respectivement ; et lespropriétaires sont par le présent autorisés à s'assembler conformérment à tels avis et àprocéder à l'excutirai des pouvoirs à eux cortféýés par cette Ordonnance, à'égard <les matières ainsi spécifiées seulement ; et tous les actes (le tels proprié..tares ou de lat majorité d'entre eux présens à telles assemblées spéciales, tellemajorié n avant comme principaux ou cornie procureurs pas noins de deux centsactions, sernt eussi valides à toutes fins et intentions, que s'ils avaient été fit.sà des ascemibiées générales.

XXVI. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité 0
"fl il, caêi desusdite, qu'il sera et pourra être loisible Ù la dite compagnie de propriétaires à muc. ,.telles-assem'blées spééiales, de la -même.,nmanièr.e qu'aux assemnb.ées 4vènérales, dlN *iiîî n pourle cas de mort, d'absence, résignation Ou. e destitution (esqulqe person e l'ur ldassnorméepar e comité chargé de la régie des affaires de la dite compagniede pro remplancr.priétaires, de la manière susdite, de choisir et nommer une autre ou d'auLtres per-sonnes au lieu et place de ceux des membres de tel comité qui pourront ourrir,ou être absens, ou résigner ou êtr comme ·u quo unt moute risition dans la présente Ordonnance à ce contraire.

XXVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que Si enaucun terns il s'e trouvait que l'élection d'un. comit' n'avait pas lieu au jour noù en conformitéâà cette Ordonnance, elle devrai. être faite et asoir lieu, la dite eu al jourcorporation ne-sera pas considérée comme étant;dissoute, nhaisil sera légal tn aucun avoir lieu auautre tems de faire telle élection, à aucune assemblée générale des actionnaires, n r rquilsera econvoquée de la manière ci-déja prescrite ; et jusqu'à ce que telle. nou.c ait lieu, le comité pour l'anne.ou le période précédant alors, conti-
nuera.
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called in the manner hereinafter prescribed ; and until such new election shall behad, the Committee for the year or period then last past, shall continue in. office,and shall hold all their powers as if elected under the authority of this Ordinance
for the period ending at the time of such new election.

S mPnirr < XXVIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, thatd'l no one member of the said Committee,though he may be a proprietor of manv shares
one e. shall have more thian one vote in the said Committee,except the Chairman or Pre-sident, who shall be chosen by and out of the said Committee, and who, in case of adivision of equal numbers, shall have the casting vote, although he may have given
re comnri. one vote before. Provided always, that such Committee shall from time to time be

SUbject to subject to the examination and control of the saidc general and other meetings of the
1C sir.e cniri (irsaid Proprietors as aforesaid, and shall pay due obedience to ail such orders and di-
Gril)tee rections in and about the premises as they shall from time to time receive from thesaid Proprietors at such general or other meetings; such orders and directions not

being contrary to any express directions or provisions in this Ordinance contained.

['rr.el- XXIX. Provided alwavs,and he it further Ordained and Enacted by the authorityaforesaid, that no person holding any office, place or employment, or being concern-
cd or interested ini any contract or contracts under the said Company, shall be ca-pable of being chosen a nember of the Committee for managing the affairs of the
said Company.

Anv renerni XXX And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
cI for the &i. every sucl general ineeting shall have power to call for,audit and settle ail accountsmof onev laid out and disbursed on account of the said undertaking, with the Trea-surer, receiver and receivers, and other officer and officers to be by theme t or by tleir said committee, or by any other person or persons wiomso-

ever, emploved by or concerned for or under them, in and about thesaid undertaking ; and to that purrose shall have power to adjourn them-selves over from time to time, and from place to place as shall be thonght con-
be venient bv the persons entitled to a majority of votes in manner aforesaid ; andre n every general meeting or sucli Committee asse[nbled hy the authority of this Ordi-

in,. naice. shall have pow'er fron time to time to make such call or callsof money fromthe proprietors of the said undertaking to defray the expense of, or to carry (;n the
same, as they from time to time shall find wanting and necessary for this purpose:Provided, however, that no call do exceed the suni of five pou nds current money ofthis Province, for every bhare of fifty pounds ; and provided also that no caHisbe made but at the distance cf one Calendar month from each other ; and such Com-

mittee
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tuera en o iice, et retiendra tous ses pouvoirs comme s'il eut. été élu en vertu decette Ordonnance pour le pée(ode terinant au tems de telle nouvelle élection.

Aucun neml..
bre dit C'ociièXXVIlI. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordotiné et Statué par autoité d'unevix, àsusdite, qu'aucun membre du dit. comité, quoi qu'il soit prouritaire de plusieurs <runioll duactions, n'aura pas plus d'une voix dans le dit comité, à l'exception du Présidentqisera choisi par et enitre les membres du dlit comité, et qui, dans le cas d'égraledivision des membres, aura la voix prépondérante, quoit u.il ait delaé ie Voix Lcomitésujet

o u conrô!e desauparavant. vu aussi, que tel comité sera de temps à autre sujet , l'ex- nsemblé<, é.amen et au contrôle des dites assemblées générales et autres assemblées des ditspropriétaires comme susdit, et se soumettra duement à tous tels ordres et iujouelions dans et* à l'égard dle ce que ci-dessus, qu'il recevra de teins à autre des ditspropriétaires à telles assemblées gé di uales et autres ; tels ordres et idejoactions
n'étant pas contraires à aucunes injonctions ou dispositions contenues dans cetteOrdonn1 mance. 

Personins «

ruemlbrpe duXXIX. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité 'o>">iésusdite, qu'aucune personne qui possédera quelque charge, place ou e nploi, ouqui sera concernée ou intéressée dans quelque contrat ou contrats pour la ditecompagnie, ne sera habile à être choisie comme membre du comité pour la régie des
affaires de la die copagne.sseme

XXX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, e c d'rchaque telle assemblée générale aura le pouvoir de demander, d'xamneu et de com p bour.régler tous les comptes d'argent employé et déboursé à raison (le la dine entre- ait nom de iprise, avec le trésorier, receveur ou receveurs et autre officier ou officiers qui seront on.nommés par eux ou par toute autre personne ou personnes quelconques, en.ployées par eux ou concernées pour eux ou sous eux, dans ou pour la dite entre-prise, et à cette fin aura le pouvoir de s'ajourner de temps à autre et d'u lieu à enre par rinun autre, comme le jugeront à propos les personnes ayant droit à une mujorité °" rodes voix, de la manière susdite : Et toute assemblée générale ou tel comité assern- ciaqueuuiablé par l'autorité de cette Ordonnance, aura le pouvoir, de tens à autre, d'ordon-
ner tel versement ou versemens d'argent par les propriétaires de la dite entreprise,
pour faire face aux dépenses ou pour la poursuite d'icelle, que de teps à autre ilsjugeront requis et nécessaires pour ces fins. Pourvu toujor ean à ère-.

ment~~~~~ n'xée i• •• . ojours, qu'aucun verse-ment n'excédera pas la somme de cinq livres argent courant de cette Provintce p our-chaque action de cinquante livres ; et pourvu aussi qu'il ne sera exigé de verse-

compagrnie
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lo mittee shall have full power and authority to manage and direct ail and every theIe afairs of the said Company of Proprietors, as well in contracting for and purchasing

ikf l rands, riglits and nmaterials for the use of the said undertaking, as in employing, or-cering and directing the work and workmen, and in placing and removing under-c(±icersclerks, servants and agents, and in making ail contracts and bargains touchingthe said undertaking ; providcd that no such purchase, bargain, or other matter bedone or transactea without the concurrence of a majority of such Committee; and thej$ O~r> owner or owners of one or more share or shares in the said undertaking shali-paySf his, her, or their shares and proportion of the monies to becalled for-as aforesaid tosuch person or persons and at such tine and place as the said general meeting orConiniittee shall from time to time appoint and direct, of which three weeks noticeant lcast shall be given in the Mortreal Gazette, if then published, and any otherpaper, of extensive circulation, or in such other manner as the said proprietors ortheir successors shall it any general meetiî'gr direct or appoint ; and if any person ortiy their persons shall ncglect or refuse to pay his, lier, or their rateable or proportionatepart or share of the said money to be called for as-aforesaid, at the time and placeappointed by such general meeting or Commitce he, she, or they neglecting or re-fusing shall forfeit a sum not exceeding five pounds for everv one hundred pounds.tii ense or of his, lier, or their respective share and shares in the said undertaking; ánd in casesuchx person and persons shall neglect to pay, his, ber, or their rateable.calls.as( afoiesaid, for the space of twoCalendar months after the time appointed for the pa-
ment thereof as aforesnid, then he,she,or they shall forfeit his, lier or their respectiveshare and shares in the said undertaking, and ail the profit and benefit thereof ; àllr" whn r whîich forfcitures shal go to the rest of the said company of proprietors of the said

" undertaking, their successors and assigns, in trust for and for the benefit-of. te-saidbe proprietors in proportion to their respective interests.

XXXI. Provided always, and be it further Ordained and Enacted by the autho-Il 'n hm rity aforesaid, that no advantage shall be taken of the forfeiture of any share orsihnr it,. shares of the said undertaking, unless the same -shall be declared to be forfeited at
fa some general meeting of the said Company of Proprietors assembled at any timeafter such forfeiture shall be incurred ; and every such forfeiture-shall be an indem-nification to and for every proprietor so -forfeitiig against all' action and actions,suits or prosecutions whatever to bc commenced or prosecuted for any breach of con-tract or other agreement between such proprietor, and the other proprietors, withregard to carrying on the said Rail-road or undertaking.

XXXII.
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mens quà loitervalle'd'un Mois de. calendrier l'un de-l'autre; et tel comitéaura
om pagrn e de prop'riétaires tan dur cor iriger toute et chaque affaire de la dite L cn ré u,,jrmatrpu pou'ae de la t pour contracter pour et acheter des terres, droits réie &s

Matériag pour elsage.de la dite entreprise, que pour employer, commander ett ,l'ouvrae et les ouvriers ; et pour placer et déplacer les sousoffibiers
Commifl)s., -serviteurs et.a.oer)s, et pour faire tous contrats et mnarchés .touhn ladte tre p ra i s e P o ru-u0u u'h t m a rc h é o u a u tre rn1 tiè re - n e p o u rrao es faitrop trai e sales d e concours d'une majorité de tel comité; et le propriéaireaul par rd'une ou de pusieurs actions da ns la dite entreprise payeront Paris actiuns
sa part ou leurs parts ,tproportiotî des deniers ainsi demandé, comme susdit, âtelle detise:enpersine OU ersonnes et d tels ems et lieu que la dite asserblée générale ou teité ixera t indiquera de temps autre, ce dont il. sera donné trois semaines
d'aVis au mloins dans .la Gazette de Montréal, si elle est alors publiée et aussi dansaucun autre papier nouvelles en grande circu lai jol oe de telle alo r e eu daslits propriétaires on leurs successeurs fixerontLtre manière que leseeneralrontet ,ndiqueront à aucune assembléegé ér, e e r tsi quq u e it rgent à tou personnes negligent ou refusent de payer souieet dqu ésepar d dit a re ntl é tre ainsi versé com me susdit, au tem ps et lieu 'lé ,

fixés et indiqués par telle assem blée ou tel comité, telle personne ou personnes négli -

geatit ou refusant, euncourra une amTende d'une soiirme' n'excé dant pas cinq ie Ieet lpour caque cent livres de son leurs actions respectives dans la dite entreprise; action,
.et dans le cas que telle personne ou personnes siégligea-a de payer sa ou leurs lesquelescequote a ats des versernens demandés conme susdit pend ant l'despace de deux mois Or,cOfidi
(le Cepier après le temps fixé pour le payement d'icelles, alors telle per- Plivéee ru 2
sonne ou personnes perdront sa, ses ou leurs actions respectives dans la dite en-treprise, et tous prfets et avantages d'icelles ; toutes lesquelles confiscations retour- comment
neront uxautres membres de la dite compagnie de propriétaires, pour et -au profit
des dits propriétaires à proportion de leurs intérêts respectifs 

ictos
XXXI. Pourvu oujoirs, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autoritésusdite qu'il ne sera pris aucun a-vatage de la confiscation d'aucune part ou parts OCîîînvan9

de la dite entreprise, à moins qu'elles n'aient été déclarées confisquées à quelque aie de parleloede larca
assemblée générale de la dite compagnie de propriétaires, assemblée en aucuem ps après que telle confiscation aura été encourue t c q t co fsc-io- flcera une fin de non recevoir pour chaque propriétaire qui encourra telle confiscati acontre tute action ouactions ou poursuites quelconques, qui seront commencées sembé, géné

ou intentées, pour toute inexécution de c'ontrat ou autre marché entre tel propri- compagnie e

étaire et les autres'proI)riétfaires, à l'égard de la poursuie<eldteetprsourprLaeechemnin à lisses. t(lladeenrpieo

XXXIi.
Y y y

C. 46.
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XXXII. And be it further Ordained and. Enacted by the authority aforesaid,
that the said Company of Proprietors and their successors shall always have power

The C and authority, at any general meeting assembled as aforesaid, to remove any person
m.y remove or persons chosen upon such Committee as aforesaid, and to elect others to be of
from ofice and the Committee in the room of those who shall die, resign, or be removed, and to
MI up Vacan. remove any other officer or officers under them, and to revoke, alter, amend or
VAIer their rules change any of the rules and directions hereinbefore prescribed with regard to their

proceedings amongst themselves, (the method of calling general meetings and their
time and place of assembling, and the manner of voting and of appointing

blay make ne Committees, only excepted,) and shall have power to make such new rules,
nues and bye. bye-laws and orders, for the good government of the said Company and their ser-
aI'. vants, agents and workmen, for the good and orderly making, maintaining and us-

ing the said Rail-road and other works connected therewith or belonging thereto,
and for the well governing of ail persons whomsoever travelling upon or using the
said Rail-road and other works, or transporting any goods, wares, merchandizes or

May impose other commodities thereon ; and to impose and inflict such reasonable fines andanIli jnfliet ifles
and or eitures. forfeitures, upon the persons guilty of a breach of such rules, bye.laws or orders,

as to such general meeting shall seem meet, not exceeding the sum of fifty
shillings, current money of the Province, for any one offence ; such fines or
forfeitures, to be levied and recovered by such ways and means as are hereinafter

Rule and iye. mentioned ; which said rules, bye.laws, and orders being put into writing under the
la wube pub. common seal of the said Company of Proprietors, shall be published at least twice in
listhed. the said Montreal Gazette, if then published, and any other newspaper in exten-.

sive circulation, and affixed in the office of the said Company of Proprietors, and
And anxed in in ail and every of the places where the tolls are to be gathered, and in like manner,
v-r•ous places- as often as any change or alteration shah be made to the same; and the said rules,

bye-laws and orders so made and published as aforesaid, shall be binding upon
and observed by ail parties, and shall be sufficient in any Court of Law or Equity
to justify all persons who shall act under the sarne.

Prvoéheiu XXXIII. And be it further Ordained and Enacted by thé authority aforesaid, that
thes. it shall and nay be lawful to and for the several Proprietors of the said Rail-road,or

undertaking, to sell and dispose of his, her, or their share or shares therein, subject
to the rules aud conditions herein-mentioned,and evey purchaser shall have a.dupli-
cate deed of bargain and sale and conveyance made unto him or her,or therm, before
two witnesses, and one part of such deed duly executed by the seller and purchaser,
shall be delivered to the said. Cormnittee or their Clerk, for the time being, to be fy-

led;
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XXXII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la La compagnie<lite compagnie de propriétaires et leurs successeurs auront toujours pouvoir et pourra dé'e&.
autorite ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~Ia aucune asml t uspuore oraams

autorité à aucune assemblée générale convoquée comme susdit, de destituer aucune peronn "upersonne ou personnes nommées à tel comité comme susdit, et d'en élire d'autres aurapour être du dit comité à la place de ceux qui inotrr-on-t, résigrneronit, ou seront cuiÔouilécidestitués, et de destituer tout autre officier ou officier sous eux, et de révoquer,altérer, amender ou changer aucune des règles et ordonnances ci-dessus prescrites,à l'égard de leurs procédés entr'eux (excepté seulement poir la manière de convoquer (les assemblées générales, et le temis et le lieu de telles assemblées, et lamanière de voter et de nommer les comités ;) et auront le pouvoir de Pourra chan.faire telles nouvelles règles, réglemens et ordonnances pour le bon gouvernement de la dite compagniie et ses serviteurs, agens et ouvriers, 'pour fUViila bonne"et régulière construction, maintien et Usage du dit chemin v lisses etautres ouvrages y ayant rapport, et pour le bon gouvernement de toutes personnesquelconques voyageant sur le dit chemin à lisses ou en faisant usage, et autresouvrages, ou transportarit par icelui aucunes marchandises, effets ou articles ouautres commodités ; et d'imposer et. infliger telles amendes et confiscations sur les Pourra impoècrpersonnes qui seront coupable d'aucune infraction de telles règles, réglements ouordonnances, que-telle assembléejugeraà propos,n'excédant pas la somme de cin-qualite clielins, ar-gent courant de la Province, pour chaque o 'ffe "nse ; lesquellesamendes et confiscations seront levées et recouvr es par telles voies et moyens luisait Les rdI.!mensci-arès mentionnés; lesquelles règles, réglemens et ordonnances étant inis par écrit "'"ff iubissous le sceau commun de la dite companie de propriétaires,seront publiés au moinsdeux fois dans la Gazette de Montréal si elle est alors publiéé et dansun autre papier nouvelles en grande circulation et affichés dans le bureau de ladite compagnie de propriétaires, et dans toute et chacune des places où il serapercu des péages, et de la même manière toutes les fois qu'il y sera fait quelques
changemens ou altérations, et les dites règles' rélemens et ordonnances ainsi faitset publiés comme susdit, seront obligatoires pour toutes les parties et par ellesobservés, et seront suffisants dans toute cour de justice et d'équité pour justifiertoute personne qui aura agi sous l'autorité d'iceux.

XXXIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'ilsera et pourra être loisible aux dits divers propriétaires du dit chemin à lisses ouentreprise, de vendre et disposer de sa, ses ou leur action ou actions en icelle,conformément aux règles et conditions ci-mentionnées, et chaque acquéreur aura
un double de l'acte de vente ou transportqui lui sera fait devant deux témoins,
et un double de tel acte dûment exécuté par le vendeur ou l'acquéreur, sera remisau dit comité, ou à son secrétaire pour le temps d'alors, pour être déposé et gardé

Y ypour

Les proprié.
taires du ch.
Mnii à lissespourront dis.

poserde leurs
parts.
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led and kept for the use of the said Company, and an entry thereof shall be madein a bookc or books to be kept by the said Clerk for that purpose, for whichno more than one shilling and three pence shall be paid, and the said Clerkis hereby required to make such entrv accordingly ; and ontil such duplicate ofsuch deed shal bc so delivered to the said Committee or their Clerk, and fyled and
entered as above directed, such purcliaser or purchasers shall have no part or shareof the profits of the saicd undertaking, nor any interest for the said share or shares,paid unto him, lier or them, nor any vote as a proprietor or proprietors.

te shuli XXXIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaidthatthe sale of the said shares shall be in the form following, varying the names anddescriptions of the contracting parties, as the case may require

I, (A. B.) in consideration of the sum of in hand, paid tome by(C. D.) of do hereby bargain, sell and transfer to the said (C. D.)siare (or shares) of the stock of the " The Upper and Lower OttawaRail Road,"-to hold unto him the said (C. D.) his heirs, executors, curators,administrators and assigns, subject to the same rules and orders, and on thesame conditions that 1 leld the saine inmediately before the execution hereof ;and J, the said (C. D.) do hereby agree Io accept the said share, (orshares) subject to the same rules, orders and conditions.

- Witness our hands and seals, this day of
in the year

Signed and executed <L. S.)m presence of :-.

XXXV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,thate it shal and nav be lawful to and for the said Company of Proprietors, and they areie . hereby authorised froni ime to time to nominate and appoint or remove a TreasurerorTreasurers, and a clerk orclerks, to the said Company of Proprietors, (taking suchsecurity for the due execution of bis or their office,as the said-Company of Proprietorsshall think proper,) and such Clerk or Clerks shall, in a proper book or books enterand kecp a true and perfect accôunt of the names and places of abode of the severalproprietors of the said Rail-road or undertaking, amid of the several persons who shall
from
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.pour tus ade la dite compagnie, et sera enrégistré dans ti livre ou livres quiseront tenus par le dit secrtri ette fiiers e d pour lequel il ne sera paspayé plus die chelin et rois deniers et le dit secrétaire est par le présentrequis de faire tel enrrgistrerrient ei conséquence et tant que tel double de telacte ne sera pas ainsi remis au comité on % son secrétaire, et deposé et enrégistrécodne il est ordonné ci-dessus, tes acquéreurs n'auront aucune part iii partsrans les profits de la dite entreprise,. iii aucun droit dans la dite action, part oupartsopayées i telles personne ou person'es, i aucune voix comme propriétaire-0u propriétaires.

XeXIV.Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que laqente ées dites actions sera <ans la forme suivante, en changeant les noms et vent.es desqîalit i des parties contractantes, selon que le cas le requerra :-
je A. B. en considération de la somme de .moi payée parC. D. de abandonne, vendset transporte par le pléseit au (lit" de l'Ottawa" pour action (ou actions,) dans le fond du " Cheminu à Lisses"e exécutur, c ur être tenues par lui le dit C. D. ses héritiers,leeutoeurs, curateurs, admiistrù tel)lS et ayans cause, sujet aux mêmes

"rèn' eet ordonnances, et auix mêmes condit-ins que je les tenais iimmrédiatementavant l'exécution du présent ; Et moi le <lit C. D. je eonviens par e présentd'accepter les dites . D. jconvsen ar le résent'' ordonnances et conditions." (action ou actions) sujet au mêmes règles,

En foi de quoi nous avons apposé nos seings et sceaux, cejour de dans l'ainée

Signé et exécuté 
(L. S.en présence de 
(L. S.)

XXXV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il sera 'a compoani,et pourra être loisible à ct. pour la dite conpamigie de propriétaires, et ils sont par mer un a"les re tesade.o a i te com e . eou demettre de teis à autre un trésorier ou per e-

desj trésoriers <le la dite comu)pacrujiie, eni preniant pour~ la <lue exécution de so fiera. e rfleurs offices telles sûretés que lag n rnatporl du exctio deso 'olleus ie tele secrétar ue sra rdie compagnie de propriétaires jugera conena-res; et el secrtaire ou secrétaires entreront et garderont dans un livre
propre à cette fin, n tableau vrai et correct des noms et lieux de résidencedes divers propriéta ires du dit chemin à lisses ou entreprise, et des

diverses
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from time to time become owners and proprietors of or entitled to any share or sharestherein, and of all the other acts, proceedings and transactions of the said Companyof Proprietors and of the Committee for the time being, by virtue of and under theauthority of this Ordinance.

A n account of"eOtndo XXXVI. And in order to ascertain the amount of the clear profits of the said un-expendt,rc (o 
' 4ue made t dertaking, be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that theand alanced said Company or the Committee for managing the affairs of the said Company,shall and they are hereby required to cause a true, exact and particular account to bekept and annually made up and balanced on the thirtieth day of November in eachyear,of the money collected and received by the said Conpany or by the Comnittee orTreasurer of the said Company, oi otherwise, for the use of the said Company byvirtue of this Ordinance, and of the charges and ex penses attending the erecting,

making, supporting, maintaining and carrying on the said works, and of ail other re-
de s may be ceipts and expenditure of the said Company or the said Commn-ittee ; and at the semi-

•cd annual meetings of the proprietors of the said undertaking, to be from time to timeholden as aforesaid, or at some adjournment thereof, a dividend shall bemade out of the clear profits of the said undertaking, unless such semi-annual meet-ings shall declare otherwise ; and such dividends shall be at and after the rate of somucl per share epon the several shares held by the members thereof, of the joint
stock of the said Company, as such meeting shall think fit to appoint and de-rrov;ao. termine : Provided aiays, that n'o dividend shall be made whereby the capital
of the said Company shall be in any degrce reduced or impaired, nor shail any
dividend be paid in respect of any share, after a day appointed for payment of any
cai for money im respect thereof,until such call shall have been paid.

."ofwl°to XXXVII. And be it further Ordaincd and Enacted by the authority aforesaid,that it shall and may be lawful to and for the said Company of Proprietors and
their successors and assigns, from time to time and at ail times hereafter, to ask,
demand, take and recover, to and for their- own proper use and behoof, for ail goods,
wares, merchandizes and commodities of whatever description, transported upon the
said RaiLroad, nine shillings currency of the Province per ton weight ; and for
every passenger three shillings currency ; and the said rates shall be paid respec-
tively for the whole distance between Carillon and Grenville aforesaid, and so in
proportion for each mile of the saiddistance,and shal be paid'to such person or per-
sons and at such place or places on or near to the said Rail-roadandin such manner
and under such regulations as the said Company of Proprietors or their successors

shali
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diverses personnes qui de temps à autre deviendront propriétaires ou qui vien dront àavoir quelque di-oit à aucune action ou actions cri icelte, etun état de tous les actes'procédés et opérations de la dite compagule de propriétaires, et du comité pour le
tempys d'alors, en vertu et sous l'autorité (le cette Ordonnance.

Un compte (lesXXXVI. Et afin de pouvoir constater les profits clairs de la dite entreprise: rece coe d,.Qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la dite cpmp- fit e baan,gnie ou le comité pour la régie des affaires de la dite compagnie, fera etil lui est par rous les an.les présentes ordonné de faire tenir annuellement et préparer un compte vrai, fidèle etdétaillé, lequel sera balancé au dixième jour de Janvier de chaque année, à l'égard
des deniers prélevés et perçus par la dite compagnie, ou par le comité ou le trésorierde la dite compagnie, ou d'aucune manière pour l'usage de la dite compagnie, sousl'autorité de cette Ordonnance, ainsi que desfrais et dépenses pour laconstruction, confection, soutien, réparation et conduite des dits ouvrages, et detoutes les autres recetteset dépenses de la dite compagnie,ou du dit comité, et lors de l'assemblée semi-annuelle
des propriétaires de la dite entreprise qui doit être tenue de tes à autre comme
susdit, ou à toute assemblée d'iceux par ajournement, il sera fait un dividende sur diles profits clairs de la dite entreprise à moins qu'il ne soit autrement ordonné dividendes.par cette assemblée semi-annuelle, et telle dividende sera à raison de tant par actionsur les diverses actions que possèdent les membres d'icelle dans les fonds réunis dela dite compagnie tel qu'il paraîtra convenable à la dite assemblée de fixeret déterminer. Pourvu toujours, qu'il ne sera fait aucun dividende- qui aural'effet de réduire ou affaiblir en quelque manière que ce soit le capital de la dite com-pagnie, et qu'il ne sera payé aucun dividende sur aucune action après qu'il auraété fixé un jour pour le versement de deniers relativement à. icelui jusqu'à ce que leversement susdit ait eu lieu.

XXXVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité, susdite, qu'il Taux 5z.sera et pourra être loisible à la dite compagnie de propriétaires et leurs successeurs
et ayans cause, de temps à autre et en tout tems ci-après, de demander, recevoiret recouvrer neuf chelins courant de cette Province, par tonneau, de poids ;et pour chaque passager, trois chelins, courantseront payés respectivement pourtoute la distance entre Carillon et Grenville. susdits, et ainsi en pportionpour chaque mille de la dite distrance, et seront payés à telle personne ou
personnes et à telle place ou places près du: dit chemin à lisses, de tellemanière et sous tels réglemens que la dite compagnie de propriétaires ou leurs suc-oesseurs régleront et ordonnerorit, et en cas de refus ou de négligence de. payer telspéages ou droits, ou aucune partie d'iceux, à demande, la personne ou personnes.préposées à les recevoir comme susdit, la. dite compagnie de propriétires. pour .

en.
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whoi jroree1. shall direct and appoint ; and in case of denial or neglect of payment of anv such. .'"y "" rates or dues or any part thereof, on denand, to the person or persons appointedSliili case. to receive the same as aforesaid, the said Company of Proprietors mav sue for andlinkcL fr Pi. recover the same in any Court having conpetent jurisdiction, or the person or per-sons to whorn the said rates or dues ought to be paid, nav, and lie is and they arehereby empowered to seize and detain such goodswares,merchandizes or othercomn.

modities for and in respect whereof such rates or dues ought .to be paid, and detainthe same until payment thereof ; and in the inean time such goods, wares, mer-chandizes, or other commodities, shail be at the risk and expense of the owner orowners thereof ; and the said Company of Proprietors shall have full power fromtime to time at any general meeting to lower or reduce all or any of the said ratesor dues, and again to raise the samne, (not exceeding in any case the sums or ratesbefore mentioncd) as often as it shall be deened necessary for the interests of thesaid undertakinz.

Ilow frrc'iana XXX VIT.Providec ahwais,and be it furtherlOrdained andEnacted by the authoritySitris iJ aly
tafstiuice, or aforesaid, that in all cases when there shall bc a fraction of a mille in the distance~PIm.are t i .LJf f aiza a U AoCL~b," reckoned in on which goods,wares, iiierchandizes or other commodities,or passengers shall be con.

o veved or transported on the said Rail-road, such fraction shahl, in ascertaining the
-said rates, be deemed and considered as a whole mile ; and that in ail cases where

there shail be a fraction of a ton in the weight of any such goods, wares, rnerchan-
dizes or other commodities, a proportion of - the said rates shall be denanded and
taken by ihie said Company of Proprictors to the number of quarters of aton contaiied therein ; and in ail cases wliere there shal. be a fraction of a
quarter of a ton, such fraction shali be deerned and considered as a whole quarterof a ton.

XXXIX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid,that
thinnalce e said Company of Proprietors shail and they arc hereby required, at ad rond. at aIl limes to provide suitable carriages subject to the approval of Her Majestv's.Deputy Post Master General, for the conveyance of Her Majesty's mailand the person or persons in charge thereof, along the said Railroad,when completed and in use ; nor shall any carriage or train of carriages or'vehi-eles, whether for the conveyance of passengers or of goods, proceed at anv timealong such RaiLroad or section thereof without such carriage for the convevance ofHer Majestv's Mail, except under the express written licence and instructions ofHer Majesty's Deputy Post Master General to the said Company, stating at vhattime and on what occasions he shall not require that the mail be so conveyed ; andto this end the said Company shall notify to the said Deputy Post Master General

the



A. D. 1840. Anno quarto Victorio Regine. C. 46. 541
en poursuivre le recouvrement dans aucune cour ayant juridiction compétente, oula personne ou les personnes auxquelles les dits droits ou péages devront être payés, sr t prepourront et elle sont par les présentes autoriséesà saisir et déte payés .m p s.an ise ou comodité, pouro i,,enir tels effets, articles ° cnmarchandises ou commodités pour ou ta légard desquels les droits ou péages e c de
devront être payés, et pourront les retenir jusqu'au payement d'iceux ; et dans
Fintervaîle les dits effets, articles,- marchandisjes ou autre commodités seront auxrisqueset frais du propriétaire d'iceux ; et la dite compagnie de propriétaires auraplein pouvoir, de tems à autre, à une assemblée générale, de baisser etaréduire tousou aucun des dits droits ou péages, et de les rehausser, mais non au delà en aucuncas des sommes ou taux mentionnées ci-dessus, toutes les fois que la chose serajugée nécessaire pour les intérêts de la dite compagnie.

XXXVIII. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité Les rraeiina
susdite, que dans tous les cas où il y aura une fraction d'un mille dans la distance de di"ence ou
dans laquelle tels effets, articles, marchandises ou autres commodités ou passagers ment réglées
auront été voiturés ou transportés sur le dit chemin à lisses,' telle fraction sera, dans pavée@'
le rédlement de tels péages, réputée et regardée comme étant un mille entier ; et
que dans tous les cas dans lesquelles il y aura une fraction de tonneau dans le poids
de tels effets, articles, marchandises ou autres commodités, la dite compagnie depropriétaires demandera et prendra les dits péacges proportions des quars detonneau qui se trouveront dans la dite fraction ; et dans tous les cas ou il y auraune fraction d'un quart de tonneau, telle f-action sera regardée et considéréecomme étant un quart de tonneau entier. a

XXXIX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que Les malles se

la dite compagnie de propriétaires sera tel s a e rsne euse rýu transpor.aucun~ et entostesdes est par les présentes requise 'e " lrsr c
aucun et en tous tens de se pourvoir de voitures convenables, sujettes à l'approbation chemin et
du Député MaitreGnéra des Postes, pour le transport des malles de Sa Majesté, o'"""ainsi que de la prsonne ou des personnes. en charge d'icelles, sur le dit chemin t
lisses, ou telles sections d'icelui qui'seront alors complétées et en usage ; et aucunevonure ou chaine de voitures, pour le transport de passagers ou d'effets, ne pro-cédera enaucun tems sur le dit chemin à lisses ou sur aucune section d'icelu, sanstelle voiture pour le transport des malles de Sa Majesté excepté en vertu d'unelicence par écrit et sous les instructions du Députe M enéul es oss de'a MIajesté à la dite compagnie, constatant 'à quels teds et en quelles occasions, la

dtie
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the days and hours at wýhich their trains and carriages will rtart from

elier end of such Rail-road, and shall not change such times of starting
without giving at least six davs notice of such change to the said Deputy Post
Master General ; and the said Company shall not for the conveyance of the said

mail, and of the person or persons in charge thereof, and of the carriage so to be

provided for the convevance thereof as aforesaid charge or demand a greater

rate than one penny currency per mile for each person in charge thereof, and one

half peinny currency per mile for each convevance of a mail weighing one
hundred %weight or less, and one farthing currency per mile, for aci half

hundred weight of any such mail above the first hundred weight, inaking no charge
for any fraction of a hundred weight less than half a hundred weigbt, when the

w-hole weight of the mail shall exceed one hundred weigh t, or one hundred and

tw'elve pounmds, avoirdupoise ; and for cach and every refusal or neglect by the said

Conpany to comply with the requireients of this section, the said Company shall

forfeit and pay to 1er Majesty, her heirs and successors to and for the public uses

of the Province, a sum not exceeding twenty-five pounds currency, to be recovered

wai costs in any Court having jurisdiction to that amount: Provided always that

nothing in this section contained shall be construed to prevent the said Deputy Post
Nlster Gena om making such arrangement and agreement with and granting

such permission or authority to the said Company with regard to the conveyance
of Her Majesty's Mail, as he shall deein expedient ; and such arrangement, agree-

nient, permission or authority shall be good and valid, and shall be a sufficient in-

demnification to the said Company for any thing done or omitted in pursuance

thereof ; any thing in this section to the contrary rotvithstanding.

wo M XL. Provided alwavs, and be it further Ordained and Enactcd by the autho-

p ritv aforesaid, that it shall and may be lawful to and for the said Conpany of Pro-

. prietors, their successors and assignsfrom time to time at any general meeting of the

said Proprietors,to make any such bye-law or bye-laws for ascertaning and fixing the

price or sun or sums of money to be charged or taken for the carriage of any par.
cel not exceeding one hundred and twenty pounds weight, upon the said Rail-road,

or any part thereof, as to then shall seem fit and reasonable, and the said Company
of Proprietors and their successors and assigns, shal .from time to time print and

stick up or cause to be printed and stuck up in their office, and in all and every of

the places where the tolis, rates and dues are to be collected, in some conspicuous

place there, a printed paper, ascertaining and particularizing the price or sumn or

sums of money to be charged or taken for the carriage of such parcels, not exceed-

ing one hundred and twenty pounds weight as aforesaid, upon the said Rail-road or

upon any part thereof. XLL
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dite malle ne doit pas être ainsi transportée; et à cette fin la dite compagnie don..
nera notice des jours et heures auxquels les trains et voitures partiront de chaque
bout de tel chemin à lisses ou d'aucune section d'icelui, et ne.changera pas telles
heures de départ sans donner au moins six jours de notice au Député Maître
Général des Postes de tel changement ; et la dite compagnie pour le transport de

io allo crdo la pru«mzu <u cl personne; en charge d'icelle, et de la voiture qui
sera pourvue pour le transport d'icelle comme susdit, ne chargera ni ne demandera
plus qu'à raison d'un denier courant par mille pour chaque personne en charge
d'icelle, d'un demi denier courant par mille pour chaque transport d'une malle du
poids d'un quintal ou moins, et d'un quart de denier courant par mille, pour
chaque demi quintal excédant le premier quintal, mais ne fera aucune charge pour
aucune fraction d'un demi quintal quand le poids de toute la malle excédera un quin-
tal ou cent douze livres avoir du poids ; et pour tout et chaque refus ou négligence
de part de la dite compagnie de se conformer aux provisions de cette Ordon.
nance, la dite compagnie encourra et payera à Sa Majesté, ses héritiers et succes-
seurs pour les usages public de cette Province, une amende qui n'excédera pas la
somme de vingt cinq livres courant, qui sera recouvrée dans aucune cour ayant
juridiction jusqu'à ce montant ; Pourvu toujours, que rien de ce qui est contenu Proviso.
dans cette section ne sera entendu comme empêchant le Député Maître Général des
Postes de faire tels arrangements et accords avec, et de donner telle permission et
autorité à la dite compagnie, quant au transport de la malie de Sa Majesté, qu'il
jugera à propos ; et tel arrangement, accord, permission ou autorité, sera valide
et bon, et sera une indemnité suffisante à la dite compagnie pour aucune chose
faite ou omise par cause d'iceux ; nonobstant toute chose à ce contraire dans cette
section.

XL. Pourvu toujours et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité Pour le frans.
port de paquelssusdite, qu'il sera et pourra être loisible à la dite compagnie de propriétaires, leurs '°xrélann pe.

successeurs et ayans cause, de teins à autre, à aucune assemblée générale des dits "" "'''
propriétaires de faire telles règles et réglemens pour établir et fixer le prix, ou la
somme ou sommes d'argent qui seront exigées et prises pour le transport de tout
paquet n'excédant pas cent vingt livres pesant, sur le dit chemin à lisses, ou aucune
partie d'icelui, selon qu'ils le jugeront convenable et raisonnable; et. que la dite com-
pagnie de propriétaires, leurssuccesseurs et ayans cause, ce temps àautre, imprimeront
et afficheront ou feront imprimer ou afficher dans leur bureau, et dans toutes et cha-
cune des places où seront perçus les droits ou péages dans quelque endroit appa-
rent, un papier imprimé établissant et particularisant le prix, ou la somme ou
sommes d'argent qui seront exigées ou prises pour le transport de tels paquets
n'excédant pas cent vingt livres pesant comme susdit, sur le dit chemin à lisses,
ou sur aucune partie d'icelui.

XLLZ
Z z z e
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"ai'.l, ihtoi XLI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that,r iie rwi I1 o

'"nr. the said Company of Proprietors shall, within six calendar months after any lands
CIe $ hall be taken for the use of the said Railroad or undertaking, divide and separate

.u" I"C" and keep constantly divided and separated the land so taken from the lands orgrounds adjoining thereto,with a sufficient post and ra.il fence, hodgo, ditol,, treiich,
bank or other fence, susicient to keep off hogs, sheep and cattle, to be set and made
on the lands or grounds which shall be purchased by, conveyed to or vested in the
said Company of Proprietors as aforesaid, and shall at their own costs and charges,
from tirne to time maintain, support and keep in suflicient repair the said posts,rails, hedges, ditchecs, trenches, banks and other fences to be set up and made as
aforesaid.

lie erecIed
Ilite rond. XLII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

whenever anv farm or other lands belon ina toe same person or persons sha be
divided and separated into two parts by the said Rail-road, the said Company of
Proprietors shall erect and place a gate or other moveable barrier on eaci side of the
said Rail-road, in such manner as to allow to the said person or persons a co>nveni-
ent passage and communication, to, with, and between the parts of the said farm or

2;; Ior;' otlier lands so divided and separated as aforesaid : Provided always that it shali noterecird be lawful for such person or persons to cross or in any manner pass over the said
ersn ferU Rail-road, save and except at the place where such gates or barriers shall be soîo,î ituIt bû
'iVide tnb° erected as aforesaid ; and provided also that it shal1 be lawful for the said Company

" J Of Proprietors to make such rules and bye-laws for the opening and closing, regula-
tion, keeping and using of the said gates or barriers, as may be necessary or expe-
dient for securing to the said company the safe and unobstructed use of the said
Rail-road, and to impose for each offence against sucli rules and bye-laws or any of
them, a penalty not exceeding five shillings currency, to be recovered in like man-
ner as other penalties under this Ordinance may be recovered.

XLI[I. And be it'further Orclained and Enacted by the authority aforesaid, that
as soon as conveniently may be after the said Rail-road or undertaking shall be com-
pleted, the said Company of Proprietors shall cause the same to be measured, and
stones with proper inscriptions on the side or sides thereof denoting the distances,
to be erected and for-ever after maintained, at the distance of every mile fron each
other.

LXIV.
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XLI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par. l'autorité susdite, que la Les terreusdite compagnie de propriétaires, sous six mois de calendrier après qu'aucune terre iestn's.por
aura été prise pour l'usage du dit chemin à lisses ou entreprise, divisera et séparera ele"ii'" ..
et tiendra constamment divisée et séparée la terre ainsi prise, des terres ou terreins ',. "r'l r
adjacens, par une clôture, pont, fossé, tranchée, jetée ou autre enclos, suffisans pour resA &-e.

-a..t4>. M 100tnerlir.no, mouton. eL autres bestiaux, lesquels seront faits et placés sur les
terres ou terreins que la dite compagnie de propriétaires aura acquis, ou qui lui au.
ront été transportés ou dont elle aura eu la propriété comme susdit, et la dite com-
pagnie de temps à autre à ses propres frais et dépens, maintiendra et entretiendra
en état de réparations sufisantes, les dites clôtures, ponts, fossés, tranchées, jetées,
et autres enclos ainsi placés et faits comme susdit.

XLII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que De. barrIèresquand aucune terre ou autres terreins appartenant à la même personne ou aux mêmes por ler)j
personnes seront divisés et séparés en deux parties par le dit chemin à lisses, la tes PrLonldite compagnie de propriétaires fera ériger et placer une porte ou autre barrière st dvheamobile de chaque côté du dit chemin à lisses, de telle manière à donner à la dite pnrdediite
personne ou aux dites personnes, un passage et communication commode avec etentre les parties de la dite terre ou terreins ainsi divisés et séparés comme susdit
Pourvu toujours, qu'il ne sera pas loisible à telle personne ou personnes de traverser
ou en aucune manière passer sur le dit chemin à lisses, sauf et excepté à l'endroitou telles portes ou barrières auront été ainsi érigées comme susdit ; et pourvu aussiqu'il sera loisible à la dite compagnie de propriétaires de faire telles règles et ordres,pour l'ouverture et la clôture, réglement, maintien et usage des dites portes oubarrières,-qui seront expédients et nécessaires afin d'assurer à la dite compagnie
l'usage sûr et libre du dit chemin à lisses, et d'imposer pour chaque infraction detelles règles et ordres, ou aucun d'eux, une amende qui n'excédera pas cinq chelins
courant, et qui sera recouvrée de la même manière que les autres pénalités sous
cette Ordonnancesont recoùvrables.

XLIII Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité sudites, J»p bornesque la dite compagnie de propriétaires aussitôt que la chose pourra se faire con- en pirrea
venablement, après la confection du dit chemin à lisses ou entreprise, le fera mesurer l"aine.et fera poser et entretiendra constamment après, des pierres ou bornes, sur lesquellesil y aura des inscriptions convenables, marquant la distance sur le côté ou les côtés.d'icelles, à la distance d'un mille l'une de l'autre.

XLIV,
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Ponde XLIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
,r"-"L", the said Company of Proprietors,their successors and assigns,shall and are hereby-re-
rcier,."" quired and directed to take a sufficient security by one or more bond or bonds in a

sufficient penalty or penalties, from their Treasurer, Receiver and Collector for the
time being,of the monies to be raised by virtue of this Ordinance,and for the faithful
execution by such Treasurer, Recciver andCollector of his and thpir offlPiere e4m

respectively

on rriictb.r XLV. And whereas several persons have subscribed, or may hereafter sub.

SeM1011scribe to advance money towards carrying the purposes of this Ordinance into exe-

hlm, f imay cution, bc it therefore further Ordained and enacted by the authority aforesaid,

" a that the several person and persons who have subscribed, or may hereafter subscribe
miny taie .rt dac n ony~adtesi

rto advance any monev for and tow ards making and maintaining the said Rail-road,

and other works connected therewith shall, and they are hereby required, to paythe
sum or sums of noney by them respectively subscribed for, or such parts or portions
thereof as shall be called for from time to time by the said Company of i'roprie-
tors, under and by virtue of the powers and directions of this Ordinance, to such

person or persons, and at such times and places as shall be directed by the said

Company of Proprietors, or the said Committec, in manner before mentioned ; and
in case any person or persons shall neglect or refuse to pay the same at the time

and in the manner required for that purpose, it shal be law'ful for the said Company
of Proprietors to sue for and recover the same in any Court of law having competent

jurisdiction.

XLVI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
Miriem how ru ail fines and forfeitures imposed by this Ordinance, or which shall be imposed by
lie! leviei. rc. vit e a a
di .jiusdand virtue of any rule, order or bye-law to be made in pursuance thereof, (of which

rule, order or bye-law, when produced, al. Justices are hereby required to take no-

tice,) the levying and recovering of which fines and forfeitures, are not hereinafter

particularly provided for, shall,upon proof of the offence befôre any one or more Jus-

tice or Justices of the Peace for the District of Montreal, either by the confession of

the party or parties, or by the oath or affirmation of any one credible witness,

(which oath or affirmation such Justice or Justices are hereby empowered and re-

quired to administer nithout fee or reward) be levied by distress and sale of the

offender's goods and chattels, by warrant under the hand and seal, or hands and

seals of such Justice or Justices ; and ail such respective fines, forfeitures

and penalties by this Ordinance imposed and inflicted, or authorized to be

imposed or inflicted, the application whereof is not hercinbefore particu-

larly directed, shall be paid into the hands of the Treasurer or Receiver
of
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XLIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la I ser pris.Jci
dite compagnie de propriétaires leurs successeurs et ayans cause feront et il sont 1sOretéi de.b Iréjoeir. reca-par le présent requis et commandés de faire-donner des sûretés suffisantes, par un vtuir ei co'ie.
ou plusieurs cautionnemens, à un montant ou à des montants sufisans, à leur tré-
sorier, receveur et collecteur, pour le temps d'alors, des deniers à être levés en vertu
de cette Ordonnance pour la due et fidèle exécution par tel trésorier, receveur et
collecteur, de son ou leur office et. offices respectivement.

XLV. Et vu que diverses personnes ont souscrit ou peuvent ci après sous- Encns de.rs

crire pour avancer de l'argent pour effectuer les fins de cette Ordonnance: Qu'il
soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les diverses per.. ,oc

sonnes qui ont souscrit ou qui souscriront ci-après pour avancer de l'argent pour par <Uc, l

la construction et entretien du dit chemin à lisses et autres ouvrages liés ZI icelui, a
paieront et elles soni par le présent requises de payer la somme ou les sommes " pu
d'argent par elles souscrites respectivement, ou telles parties ou proportions
d'icelles dont la dite compagnie de propriétaires demandera le versement de temps
àï autre, sous l'autorité et en vertu des pouvoirs et injonctions de cette Ordonnance,
à telle personne ou personnes, et à tels temps et lieux que fixera la dite compagnie
de propriétaires, ou le dit comité de la manière ci-dessus prescrite ; et dans le cas
où quelque personne ou personnes négligeront ou refuseront de faire tels verseniens
de temps à autres et de la manière requise à cette fin, il sera loisible à la dite con-
pagnie de propriétaires ce poursuivre pour le recouvrement de telles sommes d'argent
dans aucune cour de justice ayant juridiction compétente.

XLVI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que ;flmfelpn,
toutes les amendes et pénalités imposées par cette Ordonnance, ou qui seront im- " e
posées par aucune règle, ordonnance ou règlement qui seront faits, en con- Iic,

formité d'icelui (desquelles règles, ordonnances ou règlements, lorsqu'ils
seront produits, tous Juges sont par le présent requis de prendre con-
naissance ;) desquelles amendes et pénalité la levée et le recouvrement
ne sont pas spécialement réglés par cette Ordonnance, seront sur la preuve de
l'offense, devant un ou plusieurs Juges de Paix pour le district de Montréal, soit
par la confession de la partie ou des parties,. ou par le serment, ou affirmation de
tout témoin digne de .foi (lequel serment ou affirmation tel Juge ou Juges sont par
le présent autorisés et requis d'administrer sans honoraires ni rétribution,) levées
par saisie et vente des meubles et effets du contrevenant, par mandat sous le seing
et sceau, ou les seings et sceaux de tel Juge ou Juges ; et toutes telles amendes,
pénalités ou confiscations respectivement imposées et infligées par cette Ordon-
nance, ou autorisées d'être imposées et infligées dont l'application n'est pas

spécialement
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of the monies to be raised bv virtue of this Ordinance, and shall be applied and
disposed of for the use of the said Rail-road or undertaking,and the overplus of the
money to be raised by such distress and sale, after deducting the penalty and the
expenses of the levying and recovery thereof, shall be p:aid over to the owner of thegoods so distrained and sold ; and for want of sufficient goods and chattels whereof
to levy the said penalty and expenses, the offender shall be committed to the com-
mon gaol for the District of Montreal, there to remain without bail or mainprize,
for such terrn not exceeding one month, as such Justice or Justices shah think
proper, unless such penalty or forfeiture and all costs and expenses attending the
sarne, shall be sooner paid and satisfied.

Appeals lab XL I .. 1k lC.1 'i 
i 1 ~ * - ,mt wiliiii° XLVII. And be itfurther Ordained and Enacted by the authority aforesaid,that if any4 "no"ls. person or persons shall think himself, herself, or themselves aggrieved by any thing

done by any Justice or Justices of the Peace, in pursuance of this Ordinance, everv
such person or persons may, within foui Calendar montlis after ihe doing thereof,
appeal to the Justices of the Peace of the General Quarter Sessions to be holden in
and for the Districtof Montreal.

Ail ' XLVIlI. And be it furtherOrdained and Enacted by the authority aforesaidthat if
lie breught -LII n ei uteOdie n natdb h uhrt frsihti

wit.i any action or suit shah be brought or commenced against any persaon or persons for
any thing done or to be done in pursuance of this Ordinance, or in the execution of
the powers and authorities,or the orders and directions herein before given or grant-
cd, every such action or suit shall be brought or comrnenced within six Calendar
ir.onths next after the fact committed ; or in case there shal be a continuation of
damage, then within six Calendar months next after the doing or cornmitting such
damage shall cease, and not afterwards ; and the Defendant or Defendants in such
action or suit may plead the general issue, and give this Ordinance and the special-
matter in evidence at any trial teo be held thereupon, and that the same was done in
pursuance and by the authority of this Ordinance ; and if it shall appear to have
been so done, or if any action or suit shall be brought after the time so limited for
bringing the same, or if the plaintiff or plaintiffs shal be non-suit,or discontinue his,
her or their action or suit, alter the defendant or defendants shall have appeared, or
if judgnent shall be given against the plaintiff or plaintiffs, the defendant or defenl-
dants shall have full costs, and shall have such rernedy for the same, as any defen.
dant or defendants hath or have for costs of suit in other cases by Law.

XLIX.
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spécialement réglée par le présent, seront payées entre les mains du trésorierou receveur des deniers à être levés en vertu de cette Ordonnance,et seront appliquées et employées à l'usage du dit chemin à lisses ouentreprise, et le surplus des deniers levés par telles saisie et vente, déduction faitede la penalité et des frais de la levée et du recouvrement d'icelle, sera remis aupropriétaire des eflèts ainsi saisis et vendus ; et si les dits meubles et effets nesuffisent pas pour lever la dite pénalité et les dits frais et dépens, le contrevenantera envoyé a la prison commune du district de Montréal, pour y demeurer sans êtreadmis donner caution pour telle période de temps n'excedant pas deux mois,que le dit Juge ou Juges jugeront à propos, à moins que la dite pénalité ou confis-cation et tous les frais en dépendants ne soient payés avant l'expiration de cettepériode de temps.

XLVII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que siquelque personne ou personnes se croient lézées par quelque chose fait en vertu semmfaitde cette Ordonnance par aucun Juge ou Juges de Paix. toute telle personne oupersonnes pourront, sous quatre mois de calendrier a compter de tels griefs, enappeler aux Juges de Paix en leurs Sessions Générales de Trimestre, qui se tien-dront dans et pour le district de Montréal.

XLVIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que siquelque action oupoursuite est in:entJe ou com mencée contre quelque aeson opersonnes pour aucune chose faite ou à faire en confbrmité à cette Ordonnance, OU Cours (sdans l'exécution des pouvoirs et de l'autorité, ou des ordres ou injonctions ci-Les-sus donnés, ou accordés, toute telle action ou poursuite sera intentée ou co- 
mencée sous six mois de calendrier après la commission du fait ; et dans le cas oil y aurait continuation de dommages, alors sous six mois de calendrier après La
cessation de tels dommages, et non après ; et le défendeur ou les défendeurs danstelle action ou poursuite plaideront et pourront plaider l'issue générale, et donnercette Ordonnance et la matière spéciale en preuve, dans ancun procès qui se feralà-dessus, alléguant qu'ils ont agi en conformité et sous l'autorité de cette Or-donnance ; et s'il appert que tel a été le cas, ou si aucune action ou poursuite estintentée après le temps ainsi limité pour lintenter, ou si le demandeur ou les de-nandeurs abandonnent oudiscontinuent sa ou leur action ou poursuite après queledéfendeur ou les défendeurs auront comparu, ou. si le jug.emnent est donné contrele demandeur ou les demandeurs, le défendeur ou les défendeurs auront tousleurs fr.ais, et auront pour le recouvrement d'iceux tel remède que tout défendeurou défindeurs a ou ont en pareils cas par la loi

XLIX.A a a a
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eXLIX. And be it further Ordained and Enacted by the authrrity aforesaid,that

" at any time before or after the making and completi g the said Rail-road or under-
t ;mi: taking, it shall and may be lawfuI for Her Msjesty, lier Heirs and successors, to

n ro. assume the possession and property of the saine, and of all and every the works

and dependencies thereunto belonging, or in anywise appertaining, upon paying
to the said Company of Proprietors, their successors and assigns the full amount

oftheir respective shares, or of the sums furnished and advanced by such subscri-

ber towards making and completing the said Rail-road and works connected

therewith,together with such further sum as will amount to twenty five per centun

upon the monies so advanced and paid,as full indemnification to such Company of

Proprietors, by annual payments oef at least twenty per cent, allowimlg moreover

to the said ( ompany six per cent interest upon the unredeemed part of the capital,

but not allowing then any interest upon the advance of twenty five per cent which

is allowed thern as aforesaid ; and the said Rail-road or undertaking, and all and

every the works and dependencies thereunto belonging, shail, from the time of

such assumption in manner aforesaid, appertain and belong to Her Majesty, lier

heirs and successors, w ho shall from thenceforward be substituted in the place

and stead of the said Company of Proprietors, their successors and assigns for al

and every the purposes of this Ordinance, in so far as regards the said Rail-road

or undertaking.

iL. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

the said Company of Proprietors shall, between the first day of January and the

thirty-first day of December in each and every year, and at such time within the

said periods, as the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the
Government of this Province shall appoint, lay before im or such officer as

lie shall direct to receive the same, a detailed and particular account,attested upon

Oathi, and made in such form as lie shall 'direct, of all nomies by the said Company
received or expended under the authority of this Ordinance, with a statement of

the amount of tonnage and of passengers conveyed along the said Rail-road,dur-

ing the period for which the account shall be rendered.

' ' LI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, thiat

it shall and may be lawful for the said Company of Proprietors, in constructing

and niaking the .said Rail-road, to take and appropriate for the use of the

be same, so nuch of the ]and covered with the waters of the River Ot-

-y fa tawa, or of its bed, as may be found necessary for the making and completing,

c. or more conveniently using the same, and thereupon to erect sucli wharves,quays,

inclined planes, cranes, and other vorks as to the said Company shall seern mèet.
provided
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XLIX. Et qu'il soit de plusOrdonné et Statué par l'autorité susdite, qu'en auciun
temps avant ou après la construction et confection du dit chemin ou de la dite pnmirra %rernilr#4

entreprise, il sera et pourra être loisible à Sa Majesté, ses héritiers et successeurs, ". t
d'en prendre possession et d'en devenir propriétaire et de tous et chacun des '"
ouvrages et dépendances y appartenans, ou en dépendans en aucune manière, en
payant à la dite compagnie de propriétaires, leurs successeurs et ayans cause, le
montant entier de leurs actions respectives, ou des sommes fournies et avancées
par tels souscripteurs, pour la construction et confection du dit chemin à lisses et
des ouvrages en dépendans, avec telle somme ultérieure égale à vingt cinq pourcent
%ur les deniers ainsi avancés et payés, comme pleine indemnité à la dite compa-
gnie de propriétaires, par payemens annue's d'aumoins vingt pour cent, en allouant
de plus à la dite compagnie six pour cent d'intérêt sur la partie non rachetée du
capital, mais sans lui allouer aucun intérêt sur l'avance de vingt cinq pour cent qui
lui est accordée comme susdit ; et le dit chemin à lisses ou entreprise, et tous
et chacun des ouvrages et dépendances y appartenans, à compter du temps de
telle prise de possession de la manière susdite, appartiendront à Sa Majesté, ses
héritiers et successeurs, qui seront de ce tems à l'avenir substitués au lieu et place
de la dite corpagnie de propriétaires, leurs successeurs et ayans cause, pour
toutes et chacune des fins de cette Ordonnance, en autant qu'il a rapport au dit
chemin à lisses ou entreprise.

L. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la dite r. cn;m

compagnie entre le premier jour de Janvier et le trentième jour de D(cembre de "; °§
toute et chaque année, à tels tems dans les dites périodes, qu'il plaira au Gouver- scuin
neur, Lieutenant-Gouverneur, ou la personne chargée de l'administration du
Gouvernement de cette Province l'ordonner, annuellement lui soumettra, ou à
tel officier qu'il nommera pour le recevoir, un compte détaillé et affirmé sous ser-
ment et fait de la manière qu'il prescri-a, des deniers qu'elle aura reçus et
dépensés sous l'autorité de cette Ordonnance, avec un état du montant du
tonnage et du nombre de voyageurs qui auront été transportés sur le chemin
susdit, pendant l'époque pour lequel le dit compte sera rendu.

LI. Et qu'il soit de pl Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il sera La compagnie
et pourra être loisible à la dite compagnie de propriétaires, dans la constùuction " -e
et confection du dit chemin à lisses, de prendre et approprier à l'usage du dit de ro,--a
chemin à lisses, autant de terre couverte par les eaux de la rivières Ottawa trui°"

et de son lit qu'il en faudra pour la construction et confection ou l'usage plus """

facile d'icelui, et d*y construire des quais, jetées, plans inclinés, grues et autres
ouvrages selon que la dite compagnie le jugera conven..ble : Pourvu toujours, Pt,viî.

Aaaa2 que
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: Provided alvavs, that the said Company of Proprictors shall not under any pro-
vision of this section, or of any part of' this Ordinance, in any way obstruct or

imipede the free navigation of the said River Ottawa, or any part thereof, or the

navigation or use of the canal commonly called the Grenville Canal,
or of tie inlets or outlets to the sanie, or the use, efliciency or work-

ing of any public work therewith connected or of any public work of

any kind whatever ; nor shiall the powers vested by tlis Ordinance in the said

conpany extend to the taking or usingof any lands, grounds, beach, or real pro-

perty whatever, the property whereof is now vested in Her Majesty, without the

consent of' the Governor, Lieutenant Governor, or person .administering tie Go-

vernment of this Province, for the time being, signified to the said company,
under the hand of the Civil Secretary of the Province.

CT.IflWil LII. And be it further Orcained and Enacted by tle autliority aforesaid,tiat

%vlll'"'~ tli>the said Company of Proprietors, to entitle themselves to the benefit and advanta-

M11cl2 ges to them granted by this Ordinance, shall, and they are hereby requir-
cd to make and complete the said Rail-road from Carillon to Grenville,
in manner aforesaiic within three years froni the passing of' this Ordi-

nance ; and that the bôok and plan hereby required to be prepared, shall be pre-

pared and deposited of record within twelve inonths next after the passing of
lhis Ordinance ; and if the sane shall not be so completed and deposited respec-

n tively within the saidl period, s- as to be used by the public as aforesaid, then this

W l I Ordinance and every natter and thing therein contained shall cease and be utter-

ly null and void.

Reenton ni IIL. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

.i nothing herein contained shall affect or be construed to, affect in any manner or

way whatsoever, the rights of Her Majesty, Her Heirs and Successors, or of any

person or persons, or oi any bodies politic, corporate or collegiate, such only ex-
cepted as are herein mentioned.

is Ordi, tre LIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaidthat this

oef publiOrdinance shall be deemed and taken to be a public Act or Ordinance, and as such

shall be judicially taken notice of by all Judges, Justices of the Peace and others

without being specially pleaded.

LV.

A.D. 18S- 0.-
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que la dite compagnie en vertu de cette section ou d'aucune partie de cette
trdonnance ne mettra aucune obstruction à la navigation libre de la dite rivière
Ottawa ou d'aucune partie d'icelle ou à la navigation du Canal communément
appelé Canal de Grenville, ou de ses entrées ou issues, ou à l'usage, efficacité ou
utilité d'au.icun ouvrage qui y est lié, ou d'aucun ouvrage public qui est lié, ou
d'aucun ouvrage public quelconque; et les pouvoirs qui sont accordés par cette
Ordonnance à la dite compagnie ne s'étendront pas jusqu'à prendre et fàire
usage -d'aucuns lerreins, terres, grèves, ou propriétés fixes maintenant apparte-
nant à Sa Majesté, sans le consentement du Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur
ou la personne chargée dle l'administration du Gouvernement, pour le tems
d'alors, signifié à la dite compagnie sous la main du Secrétaire Civil de la
Province.

LII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la dite LuI:hl!nvserI

compagnie de propriétaires pour avoir droit au bénéfice et aux avantages qui lui 'n'. l
C livre vi pJiil

sont accordés par cette Ordonnance, sera et elle est par les présentes léio;¿> e" is
requise de faire et achever le dit chemin à lisses, depuis Carillon à Grenville
susdit, sous trois ap.nes à compter de la passation de cette Ordonnance, et que les
livre et plans requis par le présent, seront préparés et déposés de record sous dix-
huit mois après la passation de cette Ordonnance, et si iceux ne- sont pas ainsi
faits, achevés et déposés dans la dite période de temps, de manière à ce que le
public puisse s'en servir comme susdit, alors cette Ordonnance et toute matière et
chose y contenues, cesseront et seront entièrement nulles et de nul effet.

LIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que rien Réserve des

de ce qui est contenu dans cette Ordonnance n'affectera ou ne sera entendu affecter kDJasa". s
en~aucune manière ou façon quelconque, les droits de Sa Majesté, ses héritiers et
successeurs, ou d'aucune personne ou personnes ou d'aucun corps politique ou
incorporée ou aggrégé,autre que ceux mentionnés dans la présente Ordonnance.

LIV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Celle Ordeun-
Ordonnance sera considérée et regardée comme étant Acte ou Ordonnance publi. natce era
que, et comme telle il en sera judiciairement pris connaissaisance par tous juges, p"u"bl"'

juges de paix et autres, sans qu'elle soit spécialement alléguée.

LV.

A. D . Ilz f ),.
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And ie macle LV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

."T." this Ordinance shall be and is hereby rade permanent, and shall remain im force

until repealed or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in Spe-
cial Council, under the Great Seal of the Province, at the

Government House, in the City of Montreal, the Twenty-sixth

day of June, in the Fourth year of the Reign of Our Sove-

reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain
and Irelanci, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and
in the year of Our Lord one thousand eight hundred and
forty.

By His Excellency's Command,

W. B LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XLVII.

An Ordinance to repeal certain parts of an Ordinance therein mentioned,

and to amend certain other parts of the said Ordinance, and to amend

certain parts ofanother Ordinance therein mentioned, and make fur-

ther provision for establishing and maintaining an efficient system of

Police in the Cities of Quebec and Montreal, and lhe Town and B3orough

of Thîree Rivers.

'renmbù. ~ HEREAS it is expedient to repeal certain parts of an Ordinance made

and passed in the second year of Her Majesty's reign, intituled, " An
Ordinance for establishing an efficient system of Police in the Cities of Quebec

and Montreal,'' and to amend certain other parts of the said Ordinance, and

also to amend a certain other Ordinance made and passed in the said second year

of -er Majesty's reign, intituled, " An Ordinance to extend the provisions of the
Ordinance

554
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LV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cetteOrdonnance sera et elle est. par les présentes rendue permanente, et demeurera enforce jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité compétente.

C. POULETT THIOMSO-N.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en ConseilSpecial., sous le Grand Sceau de la Province, à l'fiôteldu Gouvernement, dans la Cité de Montréal leVingt-sixième jour de Juin, dans la quatriè:ne année durègne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce deDieu, Rleine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectricede la Foi, &c., et l'an de Notre Seigneur, mil huit centquarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. 13. LINDSAY,

Grefier du Conseil Spécial.

C A P. XLVII.

Ordonnance pour rappeler certaines parties d'une Ordonnance y men-tionnée, et pour amender certaines autres parties de la dite Ordonnance,et pour amender certaines. parties d'une autre Ordonnance y mentionnée,et pour fiaire de plus amples provisions pour l'établissement et le soutiend un sysiemiie de Police effectif dans les cités ce Québec et de Montréal,et dans la Ville et Bourg des Trois-Rivières.

TTENDU qu'il est expédient de rappeler certaines parties d'une Ordon-i niance faite et passée dans la seconde année du règne de Sa Majesté, r"inti tule, Ordonnance pour établir un système de Police effectif dans les villesrde Qéib>ec et de Montréal," et d'amender certaines autres parties de la diteOrdonnance, et aussi d'amender un certaine autre Ordonnance faite et passée
- dans
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" Ordinance for establishing an efficient system of- Police in the Cities of Quebec

and Montreal ;" and to make further provision for estabishing and maintaining
an efficient system of Police in the Cities of Quebec and Montreal and the Tovn

and Borough of Three Rivers ::--Be it therelore Ordained and Enacted bv lis 1.x-

cellency the Governor of this Province of Lower Canada, by and with the advice nud

consent of the Special Cooncil for the affdirs of this Province, constituted and as-

sembled by virtue and under the authority cf an Act of the Parliament of the United

Kingdom 'of Great-Britain and Ireland, passed in the first vear of the Reign of

-er present Majestv, intituled, "g An Act to nalce temporary provision for the

Governnent of Lowver Canada," and also by virtue and under the authority of a

certain other Act of the sane Parliament, passed in the Session held in the second

and third vears of the Reign of H4er present Majesty. intituled, " An Act to amend

an Act of the last Session of Parlianent, for making tenporary provision for the

Government of Lozver Canada ;" and it is hereby Ordmnied and Enacted by the

authoritV of the said acts of Parliament, that so much of the said Ordinance, inti-

s> neur a tuled, " An Ordinance fer establishing an efficient systern of Police in tlie Cities

off Quebec and Montreal," as vests any power or authority in the Civil Se-

civi - cretary of the Governor of this Province, and so rnuch of the said last mentioned

& Ordinan.ce as provides for the appointment of fit and proper persons to be Inspec-
tors and Superintendents of the Police for the said Cities, or for either of tlen,

r shall be, and the same are hereby repealed,

A4'n1i:Ail Il. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, fliat

a rrce be from and after the passing of this Ordinance, it shali be lawful for the Governor

of this Province, to nominate and appoint a fit and proper person to be Commis-

sioner of Police for the Province of' Lower Canada, to have, hold, exercise and

discharge ail the powers, authority and duties, in and by the said Or'dinance, in-

tituIed," An Ordinance for establishing an elticient system of Police in the Ci-

" ties of Qiebec and Montreal," vested in the saic Civil Secretary, and in the

Inspectors and Superintendents of Police for the said Cities respectively, and to

receive a,:d discharge the duties of Commissioner of' Police under the said last

mentioned Ordinance ; and to have, hold, exercise and discharge all the powers,

authority and duties in and by the said Ordinance, intituled, " An Ordinance to

extend the provisions of'the Ordinance for establishing an efficient system oF

Police in the Cities cf Quebec and, Montreal," extended to and vested in the

Inspector and Superintendent of Pclice to be appointed fer the Town and Bo-
rougih
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dans la dite seconde année du règne de Sa Majesté, intitulée, "Ordonnance pour
" étendre les dispositions de l'Ordonnance qui établit un système efficace de
" Police dans les cités de Québec et de Montréal ;' et de faire des provisions
plus amples pour l'établissement et le soutien d'un système de Police effectif'dans
les cités de Québec et de Montréal et dans la ville et bourg des Trois-Rivières :
Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le . Gouverneur
de la Province du Bas.Canada, par et de l'avis et consentement du Conseil Spécial
pour les affaires de la dite Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'auto-
rité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande,
passé dans la première année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte
pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada ;"
et aussi en vertu et sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé
dans la Session tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présente
Majesté, intitulé, '' Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement,
" pour établir des dispositions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada ;" et il
est par les présentes Ordonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parle-
ment, que telle partie de la dite Ordonnance, intitulée, "Ordonnance pour établir Pord. 2 Vit.

2,quiun système de Police effectif dans les villes de Québec et de Montréal, "qui cn:n.ér
donne aucun pouvoir ou autorité au secrétaire civil du Gouverneur de cette "
Province, et que telle partie de la dite Ordonnance en dernier lieu mentionnée , nn
qui pourvoit à la nomination de personnes propres et convenables pour être ineceur.
inspecteurs et surintendants de la Police pour les dites villes ou pour aucune d iic.""
d'elles, seront et sont par les présentes rappelées. pelée.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que depuis In ,onomn
et après la passation de cette Ordonnance, il sera loisible au Gouverneur de cette ln commiueaire

Province de nommer et choisir. une personné propre et convenable pour être com- e p'lice.

missaire de Police du Bas Canada, qui aura, exercera et déchargera tous les
pouvoirs, autorités et devoirs, dont dans et par la dite Ordonnance, intitulé,
" Ordonnance pour établir un système de Police effectif dans les villes de Québec et
de Montréal," sont revêtus le secrétaire civil et les inspecteurs et surintendants
de la Police pour les dites cités, respectivement, et qui recevra et déchargera les
devoirs de commissaire de police en vertu de la dite Ordonnance en dernier lieu
mentionnée ; et lequel aura, exercera et déchargera tous les pouvoirs, autorités
et devoirs, lesquels par la dite Ordonnance, intitulée, "Ordonnance pour:étendre
" les dispositions de lTOrdonnance qui établit un système efficace de Police dans
" les cités de Québec et de Montréal," sont donnés à l'inspecteur et surintendant
de Police à être nommé pour la ville et bourg des Trois-l ivières, et tel district

voisin

B b b b
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"how ni f°O' IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

recve said so soon as this ordinance shall come into effect, it shall be lawful for the said Com-

missioner of Police, forthwith, and so from time to time, subject to the approba-

tion of the Governor, to furnish to the respective City Clerks ofthe said Cities of

Quebec and Montreal, a statement or statements of the monies required for the

maintenance of a good and efficient system of Police in the said Cities respectively,
to be by the said respective City-Clerks laid before the Councils of the said Cities

of Quebec and Montreal respectively ; and the said Commissioner of Police may

by his warrant or warrants, require the respective Councils of the said Cities of

Quebec and Montreal, out of the funds of the said Cities respectively, to pay the
amounts mentioned in the statement or statements, so to be furnished as afore-

said, and the said Councils of the said Cities respectively, shall thereupon cause

the said sum and sums of money in the said warrant or warrants mentioned, to be

paid to the said Commissioner of Police through the hands of the City Treasurer,

of each of the said Cities respectively,within forty days from the dehivery of such

warrant or warrants to the City Clerk of each of the said Cities respectively ;

Proino rem- Provided always, that the sum and sums of money so to be required and received

n ouns o bc from the said Council of the City of Quebec, for the purposes and in the manner
aforesaid,

rougli of Three Rivers, together with such neighbouring district of the same, as
the Governor shall at any time direct, and to execute the duties of Civil Secretary
with reference to the same ; Provided always, that the said Commissioner of Po-

lice, shall not execute the office of Justice of the Peace, in either of the said Cities

of Quebec and Montreal, or in the said Town and Borough of Three Rivers, or

swear in the men composing the Police force in the said Cities, or either of them,
or in the said Town and Borough aforesaid-

III. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

it shall be lawful for such Commissioner of Police to be appointed as aforesaid, to

receive in the manner hereinafter provided, the sums of money to be raised, as-.

sessed and appropriated for the maintenance of a cood and efficient system of Po-
lice in the City of Quebec, under and by virtue o an Ordinance made and pass-

ed in the present Session of the Special Ccuncil of this Province, intituled, " An

Ordinance to incorporate the City and Town of Quebec," and to receive the

sums of money to be raised, assessed and appropriated for the maintenance of a

good and efficient system of Police in the City of Montreal, under and by virtue

of an Ordinance made and passed in the present session of the Special Council of

this Province, intituled, " An Ordinance to incorporate the City and Town of

"Montreal.'
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voisin que le Gouverneur en aucun tems désignera ; lequel aussi déchargera les cu
devoirs de secrétaire civil par rapport à icelle; Pourvu toujours, que le dit pas la charge
commissaire de police ne remplira pas les devoirs de juge de paix dans aucune des jugo
dites cités de Québec-ou de Montréal, ou dans la ville des Trois-Rivières, ni asser-
mentera les hommes composant la force de la Police dans les dites cités, ou aucune
d'elles, ou dans la susdite ville et bourg.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que ilales argenu quile dit Commissaire de Police à être nommé comme susdit, pourra recevoir de la seront
manière ci-après pourvue, les sommes d'argent qui seront levées, cotisées et appro- " %
priées pour le soutien d'un système bon et effectif de Police dans la dite cité de """"ec Pl
Québec, sous et en vertu d'une Ordonnance faite et passée dans la présente
session du Conseil Spécial de cette Province, intitulée, "Ordonnance pour incor-
porer les cité et ville de Québec ;' et pourra recevoir les sommes d'argent qui
seront levées, cotisées et appropriées pour le soutien d'un système bon et effectif
de Police dans la cité de Montréal, sous et en vertu d'une Ordonnance fàite et
passée dans la présente session du Conseil Spécial de cette Province, intitulée,
" Ordonnance pour incorporer les cité et ville de Montreal."

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'aussitôt Comment et (e
que cette Ordonnance sera mise à effet, le dit commissaire de Police, sans délai, et qui il
ainsi de tems à autre, et sujet à l'approbation du Gouverneur, donnera aux les diii argens.
Greffiers respectifs'des dites cités de Québec et de Montréal, un état ou des
états des sommes requises pour le soutien d'un système bon et effectif de Police dans
les dites cités respectivement, lesquels seront soumis par les dits greffiers des
cités respectives, aux conseils des dites cités de Québec et de Montréal respective-
ment ; et le dit Commissaire de Police par son ou ses warrant ou warrants, pourra
demander aux conseils respectifs des dites cités de Québec et de Montréal, de
payer à même les fonds des dites cités de Québec et de Montréal, respective-
ment, les montants mentionnés dans l'état ou les étauts à être fournis comme
susdit, et les dits Conseils des dites cités rospectivement, ordonneront que la dite
somme ou sommes d'argent mentionnées dans les dits warrant ou warrants, soient
payées par les trésoriers de chacune des dites cités respectivement, au dit Commis-
saire de Police, sous les quarante jours après la livraison de tel warrant ou warrants,
aux greffiers de chacune des dites cités respectivement : Pourvu toujours, que Provigo, parla somme ou les sommes d'argent qui seront ainsi demandées et reçues du dit rapport au'
conseil de la cité de Québec, pour les objets et de la manière susdits, n'excéderont me" leq
pas dans aucune année la somme de quatre mille livres courant, payable. par t ,u come

B b b b 2 qu quartiers, rends.
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raceived, and aforesaid, shall not for any one year exceed the sun of four thousand pounds cur-
ilie ac':ouniing
or t.e °ane. rency, to be paid quarterly, and the application and expenditure thereof shall be

accounted for by the said Coinmissioner of Police to the said Council of the City
of Quebec, on or before the second day of November of each and every year, and
that the sum and sums of money so to be required and received from the said
Council of the City of Mbntreal, for the purposes and in the manner aforesaid,
shall not for any one year exceed the sum offive thousand pou nds currency, to be

paid quarterly, and the application and expenrliture thereofshall be accounted.for

by the said Lommissioner of Police, to the said Council of the City of Mont-
real, on or before the second day of November ofeach and every year.

wht stl a V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

It vlIe"r the Treasurer of the City of Quebec and the Treasurer of the City of Montreal
ari e" "4i respectively, at the time and times of making payment to the said Commissioner

maiJ mordes. of Police, of any suin or sums of money required and authorized to be paid to him
by this Ordinance, for the purposes and in the manner aforesaid, shall deliver to
th1e said Commissioner of Police, a note in writing, signeil by the Treasurer, by
whom such sun or suns of money shall be so paid, specifying the sum or sums
so paid, vhich note shall be kept by the said ( ommissioner of Police, as
a voucher for his receipt of such particular sum or suns,and the receipt of the'said
Commissioner of Police, specifying the sum or sums paid to him, by either of the
said Treasurers, shall be a sufficient discharge and voucher to such Treasurerand
shall be allowed as such in passing his accounts.

The commi'. VI. And be it further Orlained and Enacted by the authority aforesaid, that
sioner te *'sve

the said Commissioner of Police for the time being, shall give security to Her

Majesty in a bond with two sureties, in such sum as the Governor shall direct ;
such bond to be conditioned for the faithfuil performance of bis duty, by such
commissioner of police, and for the due application of all monies paid to hin under
the ordinances hereinbeforc mentioned ; and the said commissioner of police for
the time being, shall receive ail sums of money applicable to the purposes of the
said ordinances, and shall keep n exact and particular account thereof, and shall

aFpiJinr'. immediately pay ail monies, bills and notes by him received under this ordinance,
into such Bank in the said Province as the Governor may appoint, and the same
shall be placed to an account in the Books of the said Bank, which shall be enti-
tled, " The account of the public monies of the Commissioner of Police of Lower
" Canada," inserting in the name ofthe Commissioner of Police for the tine be-

And to ink ing ; and the said Commissioner of Police shall draw out of such Bank fron time
a"rw brd7 to time, such sums of money as may be necessary for the payment of the saIaries,
corsne. wages
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quartiers, et il sera rendu compte de l'application et de la dépense d'icelles au dit
conseil de Ja cité de Québec, par le dit Commissaire de Police, le ou avant lesecond jour de Novembre î de toute et chaque année; et que la somme ou les
sommes d'argent qui seront ainsi demandées et reçues du dit conseil de la cité de
Montréal, pour les objets et de la manière susdits, n'excéderont pas en aucune
année la. somme de cinq mille livres courant, payable par quartiers, et il sera
rendu compte de l'application et de la dépense d'icelles au dit conseil de la dite
cité de Montréal, par le dit Commissaire de Police le ou avant le second jour de
Novembre de toute et chaque année.

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le ce qui sera re.
trésorier de la cité de Québec et le trésorier de la cité de Montréal respectivement, fo"'dm auto-
aux temps de faire les paiements au dit Commissaire de Police, d'aucune somme r U itanhe
ou sommes d'argents, requises et autorisées de lui être payées par cette Ordon- . déens
nancepour les objets et de la manière susdits, donneront un mémoire en écrit, signé dits rgen'

du trésorier par lequel telle. somme ou sommes d'argent seront ainsi payées, lequel
mémoire sera gardé par le dit Commissaire de Police, comme. pièce justificative
de la recette par lui de telle somme ou sommes d'argent .en particulier ; et le reçu
du dit Commissaire de Police, spécifiant la somme ou les sommes d'argent qui lui
auront été payées par l'un ou l'autre des dits trésoriers, sera une décharge suffi-
sante et pièce justificative, .et sera admis comme tel en rendant ses comptes.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le Le commis.
dit Commissaire de Police, pour le tems d'alors, entrera en cautionnement envers saire donnera
Sa Majesté par une reconnaissance avec deux cautions pour telle somme qu'il """°"n
plaira au Gouverneur d'ordonner, telle reconnaissance étant conditionnelle pour
la fidèle exécution de ses devoirs par le dit Commissaire de Police, et pôur la due
application de tous argents qui lui seront payés en vertu des ordonnances ci-dessus
mentionnées ; et le dit Commissaire de Police pour le tems d'alors recevra toutes .
sommes d'argent qui seront applicables aux objets des dites Ordonnances, et il
tiendra un compte exact et détaillé d'icelles, et il déposera immédiatement tous Il depoaera le.
argents, billets et bons qui seront reçus par lui en vertu de cette Ordonnance, dans dans. e"u
telle banque dans la dite Province, qu'il plaira au Gouverneur de désigner, et iceux bnque qui lui
seront placés en compte dans les livres de la dite banque, et seront intitulés, "Le iar lJeGouoir.
" compte des argents publics du Commissaire de Police du Bas-Canada," y insé- "'"'
rant le. nom du Commissaire de Police pour le tems d'alors ; et le dit Commissaire
de Police retirera de telle banque de tems en tems, telles sommes d'argent, qui
seront nécessaires pour payer les salaires, gages et allouances qui seront payables
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wages and allowances to be paid to the persons belonging to the Police force of the

said Cities of Quebec and Montreal respectively, as also for the payment of ail

other charges and expen ses for maintainiflg a good and efficient systemn of Police,

in the said Cities respectively ; and ail drafts and orders drawn and signed by the

said commissioner of police, shal be a sufficient authority to the said bank to pay

the anount thereof to the persons named in them or to the bearer of them.

IMice rri2is. VII. And be it further Ordained and Enacted by the authority af'oresaid, that

triline it shall be lawful for the Governor of the said Province, to appoint by commis-

sions under the Great Seal df this Province, fit and proper persons to be Police

Magistratesto execute the duties of Justices of the Peace,at the.Police Offices and

elsewhere, in each of the said Cities, and fit and roper persons as Police Magis-

trates to execute the dties of Justices of the Peace in the several districts,or other

The met% c0r territorial ecvisuoe of the said Provice ;which said PoliceMagistrates,be foreenter-

rle iclicC orte in upon or comenci g the exerciSe of their office shall, in the usual and accus-

.9 constoiles. to noed manner, take the oath by law required to be taken by Justices of the Peace,

and sha n swear in the men appointed as a Police force for thé said cities, and for

the said districts or other territorial divisions of the said Province respectively, as

constables for preservifg the peace, and preventing robberies and other felonies,

an apprehendifg offenders against the peace; and the men so sworn shall have,

within the said districts or other territorial divisions of this Province, ail such

powers and authorities, privileres and advantages, and shall be liable to ail such

duties and responSilities as any constable duly appointed has now or hereafter

may have under and by virtue of the naws of this Province or of any statute or or-

inance nade or to be iade, and shall obey all such lawful commands as they nay

from tade to tibe receive frorn the said commissioner of police, for conducting

themseves in the execution of their office.

-Aiy policengistrete o d•o VIII. And be it fardier Ordained and Enacted by the authority aforesaid,

SIo t it shad be lawful for any one of the said Police Magistrates so to be appointed,

thre as aforesaid, to do alone any act ohich by any law now in force, or by any law

ci 11,0 peae. not contaid, an express enactmeft to the contrar, hereafter to be made, is, or

shail be directed to be done by more than one Justice of the Peace.

A nt'. v; eerce IX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

icti me nny where by any law or ordinance now in force, or by any iaw or ordinance not con.

Per*lsh,îOvweh'P taining an express enactment to the contrary hereafter to be miade, any act is di-

rected or authorized to be done by a Justice or Justices of the Peace residing in

any parish, township or county, bhere any o5ence or matter cognizable before

ini or then sha be comnitted, or shall arise, the sane jurisdiction may be exer.

cised by any one of the said Police Magistrates so appointed as aforesaid,C Xe
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à la force de Police pour les dites cités de Québec et de Montréal respectivement, ,rî a.

et aussi pour le paiement de toutes autres charges et dépenses nécessaires pour le mers seront

maintien d'un système de Police bon et effectif dans les dites cités respectivement, ra
et toutes traites et ordres tirés et signés par le dit Commissaire de Police, seront la dite banque.

une autorité suffisante pour la dite banque de. payer le montant d'iceux aux per-
sonnes qui y seront nommées ou aux porteurs d'iceux.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il i sera appowé

sera loisible au Gouverneur de la dite Province, de nommer.par commission sous d policei""

le grand sceau de la Province, des personnes propres et convenables pour être des
Magistrat.s de Police, qui exécuteront les devoirs de Juges de Paix dans les différents
districts on autres divisions territoriales' de la dite Province, lesquels Magistrats
de Police avant que d'entrer dans ou de commencer d'exercer les devoirs de leur
charge, prendront de la manière ordinaire et.de coutume, le serment requis par la
loi d'être pris par les Juges de Paix, et assermenteront les hommes nommés pour Les gens de la
former la force de la.Police des dites cités et pour les dits districts ou autres divi- police seront

sions territoriales de la dite Province respectivement, comme connétables pour I"Ic"e ",ne.
maintenir la paix et pour la prévention de vols et autres félonies, et pour l'arres- t"blee.

tation de tous délinquants contre la paix ; et les hommes ainsi assermentés auront
dans les dits districts ou autres divisions territoriales de cette Province, tous tels
pouvoirs et autorités, priviléges et avantages, et seront assujettis à tous tels devoirs et
responsabilités, que tout connétable dument nommé, amaintenant ou pourra ci-après
avoir, sous et en vertu des lois de cette Province ou d'aucun statut ou ordonnance
fait ou à être fait, et obéiront à tous ordres légaux qu'ils pourront de tems à autre
recevoir du dit Commissaire de Police pour leur conduite dans l'exécution de leur
charge.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, qu'il AUCUn Magie.

sera légal pour aucun des dits Magistrats de Police, à être nommé comme susdit, 'rai de police

de faire seul tout acte' qui par la loi maintenant en force, ou par aucune loi ne aucnn acte qui

contenant pas une clause expresse au contraire, à être statué ci-après, est ordonne ppls d'u

d'être fait par plus d'un Juge de Paix. uge de paix,

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que partout Et il
où par aucune loi ou ordonnance maintenant en force, ou par aucune loi ou ordon- la mm. jurt.

nance ne contenant pas une clause expresse au contraire, à être statué ci-après, aucun aucun" paroisse

acte est ordonné et autorisé d'être exécuté par un Juge ou des Juges de Paix 'ownsp ou

résidants dans aucune paroisse, township ou comté, où aucune offense ou matière
de leur ressort sera commise ou aura lieu, la même juridiction pourra être exercée
par l'un ou l'autre des dits Magistrats de Police ainsi nommés comme susdit.

N.
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The. ord. 2 & X. And be it further Ordained and Enacted by-the authority aforesaid, that

Vict. cap. 2 &the said ordinance intituled, Ai n Ordinance for establishing an efficient sys-

,°54 l- i tesi ordinacen titues.ofQLebec and Montreal" as hereby amended, and

Ut. t"- temni ofpoice inthcitied. " An Ordinance to extend the provisions of the
the said ord mnance, mntituled, t of oi ei h itie s of ' u ee

Ordinance for establishing an efficient systea of police in he cities of Quebec

and Nlontreal," as hereby ameinded, shall flot, nor shal eéther of theni,

expire on the fst day of ovember, in the vear one thousand eight hundred and

fortytwon but shal be, and they are hereby made permanent and so shall conti-

nue in full force and effect until repealed or altereci, by coimpetent authority.

%Ieqlelg ni the Xi. A.nd be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

no ng t the word e Governor, r shal be taken and held to mean and comprehend as well

the Governor as the Lieutenant Governor, and person administering the Govern-

ment of this Province for the time being.

Tnià orinace XII. And be it further Ordained and Enacted by the authority.aforesaid, that

en,%«.Iltl» this Ordi nance, save and except so niuch thereof as is contained in the third, fourth,

" fi""e fifth adinan clauses thereof shall be and remain a permanent law in full force

.iftl a xt h la th ere ef or altered by competent authority ; provided

bc ad (ctunthat s much of the said ordinance as is contained in the said third, fourth,

c J ffhvand, sixth clauses thereof sha be and continue in full force and effect until the

irst day of october in the year one thousand eight hundred and forty-three, and

C. POULETT T1HOMNISON.

Ordained and Eracted by the aithority aforesaid, and passed in Special

Council, under the Great Seal of the Province, at the Governmeft

* gouse, in the Citv of M.vontreal, tlieTwenty.sixth day of June, in the

fourth vear of te Reigu of Our Sovereign Lady Victoria, by the

Grace oef God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender of

the Faith, and so forth, and n.the year of Our Lord one thousand

eight hundred and forty.

Bv His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Cierk Special Council.

C A P.
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X. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que Les ord: 9

la dite Ordonnance, intitulée, " Ordonnance pour établir un système de Police 5,";e."9",u

" effectif dans les villes de Québec et de Montréal," telle qu'amendée par les pré- "mendées
sentes, et la dite Ordonnance, intituléé "Ordonnance pour étendre les dispositions
" de l'Ordonnance qui établit un système efficace de Police dans les cités de

Québec et de Montréal," toutes deux telles qu'amendées par les présentes, n'expi-
reront pas, ni l'une ni. l'autre le premier jour de Novembre dans l'année mil huit
cent quarante deux, mais elles' seront et elles sont par les présentes rendues perma-
nentes et elles demeureront ainsi en pleine force et effet jusqu'à ce qu'elles soient
rappelées ou amendées par autorité compétente.

XI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que le Ce que voudracire le mot

mot "Gouverneur" sera pris et considéré comme voulant dire et comprenant .Gouverneur.-,
le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou la personne ayant l'administration du
Gouvernement de cette Province, pour le tems d'alors..

XII. Et qu'il soit de.plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette
Ordonnance, sauf et excepté ce qui est contenu dans les troisième, quatrième, c era

cinquième et sixième.clauses d'icelle, sera et demeurera une loi permanente et en permanente à

pleine force et effet jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité compé- , 4,5& Gerne

tente: Pourvu toujouis que telles parties de la dite Ordonnance qui sont contenues seront n oree

dans les troisième, quatrième, cinquième et sixième clauses d'icelle, seront et con. t 1843.
tinueront d'être en pleine force et effet jusqu'au premier jour d'Octobre mil huit cent
quarante trois et pas plus longtems.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel
du Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Vingt-sixième
jour de Juin, dans la quatrième année du règne de Notre
Souveraine Dame Victoria, par la Grâce de Dieu,. Reine de
la Grande-Bretagne, et d'Irlande; Protectrice de la Foi, &c.,
et l'an de Notre Seigneur mil huit cent quarante..

Par Ordre de Son Excellence;

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil. Spécial.
C A P.

C c c c.
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C A P. XLVIll.

An Ordinance to incorporate the Advocates' Library of Montreal.

eIl-. HEREAS an Association bath been formed in the City of Montreal in this

Province, by divers nembers of the profession of the Law, resident in that

City and the neighbourhood thereof, under the name of " The Advocates' Library
" and Law Institute of Montr eal," and for the purpose of purchasing and procur-

ing a good and sufficient Library for the use of the said Association and ot such

Barristers and Advocates as nay hereafter becorne members thereof:-And whereas

the inembers of the said Association have by their Petition represetited that they

have purchased and acquired,,and now hold a large and valuable collection of Books

with other property requisite and necessary for the purposes for which thev are so as-

ssociated as aforesaid ; and have further represented that the advantages to arise fromn

the said Association would be greatly increased and confirmed by the incorporation

of the inembers thereof, and have praved so to be incorporated and whereas it is

expedient to grant the praver of the said Petitioners, subject to the provisions and

enactrments lereinafter set forth and made ;-Be it therefore Ordained and Enacted

by -lis Excellency the Governor of the said Province of Lower Canada,by and with tlhe

advice and consent of the Special Council for the affairs of this Province, consti-

tuted and assembled by virtue and under the authority of an Act of

the Parlianent of the United Kingdon of Great Britain and Ireland, pass-

cd in the first vear of the Reign of Her present Majesty, intituled, " An Act

to make tempo«rary provision for the Government of lLower Canada," and also

by virtue and under the authority of a certain other Act of the same Parliamen t,

passed in the Session held in the second and third years of the Reign of Her pre-
sent Majesty, intituled, " An Act to amend an Act of the last Session. of Parlia-

" ment, for making temporary provision for the G.overnment of Lower Canada ;

and it is hereby Ordained and Enacted by the authority of the same,that George Pyke,

"itîe Sarmuel Gale,Charles Richard Ogden, John Boston, Alexander C.Buchanan, Domi-

°"l °*r nique Mondelet, John Samuel McCord, Samuel Wentworth Monk, Frederick Grif-
iue rr t fin, James G. Scott, Robert Lester iMorrogh, William Badgely, Campbell Sweeny,

ildICnte',3 John Bleaklev, Duncan Fisier, Come S. Cherrier, i-Iugh Taylor, Aaron P. Hart,
Ib1rar, ai Mot

Henry Ogden Andrews, John Platt, James Scott, Charles D. Day, William C-

Meredith, Louis Thomas Drumrnond, Robert Easton, Samuel C. Monk, Robert

McKay, Edward Barnard, Chailes Sabrevois De (Bleury and Francis Godshall

Johnson, and their successors for ever, to be elected in the manner hereinafter pro-
vided, shall be one body politie and corporate, in deed and in name, by the name

and style of " The Advocates' Library of Montreal,' and shall by that name have
perpetual
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C A P. XLVIIF.

Ordonnance pour incorporer la Bibliothêque les Avocats de Montréal.

TTENDU qu'une Association a été formée dans la cité de Montréal dans cette PCamtv.
Province, par différents membres du bureau résidents dans cette cité et dans

les environs d'icelle, sous le nom de "La Bibliothêque des Avocats et institut de loi de
Montréal,?' et ayant pour but de procurer et faire l'acquisition d'une bonne et
suffisante Bibliothêque pour l'usage de la dite association et des procureurs et
Avocats qui pourront ci-après devenir membres d'icelle :-et vu que les mermbres de
la dite association, par leur requête ont représenté qu'ils ont acquis et acheté, et
maintenant possèdent une collection considérable de livres, et de grande valeur, ainsi
que d'autres propriétés requises et nécessaires pour les objets pour lesquels ils se sont
associés comme susdit ; et ont représenté de plus que les avantages résultant de la
dite association seraient de beaucoup augmentés et confirmés par une incorporation
des membres la composant, et ont prié qu'ils soient ainsi incorporés : et vu qu'il
est expédient d'accorder la prière des dits Pétitionnaires, sujet aux. provisions et
clauses dans les présentes énoncées et faites :-Qu'il soit donc Ordonné et
Statué par Son Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas.-Canada, par et de
l'avis et consentement duConseilSpécial pour les affaires de la dite Province, constitué
et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni
de la Grande Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du règne de
Sa présente Majesté, intitulé, "' Acte pour établir des dispositions temporaires" pour le Gouvernement du Bas-Canada ;" et aussi en vertu et sous l'autorité d'un
certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session tenue dans les
deuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour

amender un Acte de la dernière Session du Parlement, pour établir des dispositions
temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et il est par les Ceraine"

présentes Ordonné et Statué par l'autorité d'iceux, que George Pyke, Samuel proni..îon du
Gale, Charles Richard Ogden, John Boston, Alexander Buchanan, Dominique °Mondelet, John Samuel McCord, Samuel Wentworth Monk, Frederick Griffin nor-de "Bib-
James G. Scott, Robert Lester Morrogh, William Badgely, Campbell Sweeny, nvoon:s de
John Bleakley, Duncan Fisher, Come S. Cherrier, Hugh Taylor, Aaron P. Hart, "°"
Henry Ogden Andrews, John Platt, James Scott, Charles D. Day, William C.
Meredith, Louis Thomas Drummond, Robert Easton, Samuel C. Monk, Robert
McKay, Edward Bernard, Charles Sabrevois De Bleury et Francis Godshall Johnson,
et leurs successeurs à perpétuité, à être élus de la manière ci-après pourvue, forme-
ront un corps politique et incorporé de nom et de fait sous les nom et raison de

"La

Cc cc 2
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May '--ie a perpetual succession and a Common Seal, and:shalli have power frorn time to time

con" seul. to alter, renew or change such Comnion Seal at their pleasure ; and shall by the

.111v Cqire sane name fron time to time and at all times.hereafter be able. and capable to have,

liue.riyith take, receive, purchase, acquire, hold, possess and enjoy to them and their succes-

çýn1rlY vise of Sors, to be elected in the manner hereinafter provided to and for the uses. and pur-

coy poses of the said Corporation any messuages, lands:, tenements and hered-it-

nents of what nature, kind or quality soever, situate, lying and being within this

Province, not exceeding in yearly value the sui of five hundred pounds currency,

end also to take, receive, purchase, acquire, have, hold, and- possess, provided. the

saine do not exceed a like sui in yearly value to and for the same uses and purpo-

ses, any goods, chattels, gifts or benefactions,whatsoever, and shall and may by the

saine naine be able and capable to sue in law, and to be sued, implead and be im-

" leaded,. answer and be answered in all Courts of law and places whatsoever,. in al

and singular actions, causes, pleas, suits, matters and demands whatsoever, in as

large, ariple and beneficial manner and forn, as any other body politie or corpo-

rate, or a'ny persons able and capable in law, may or eau suc, implead. or answer, or

be sued, impleaded or answered in any manner whatsoever.

Ir .1epinn:f Il And for the better accomplishnent of the purposes hereinbefore mentioned, be

fi 9) ;Y.. it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the members of the

t r *-- ironsaid Corporation and their successors for ever, to be elected in the manner herein-

after provided, shail,on the thirci Monday of June, mn the year of our Lord one thou-

sand eight hundred and fortv..one, and each and every. year thereafter,.meet at some

convenient place to be appointed by the said Corporation, (or the major. part of

then who shall be present at any general meeting) between the hours of ten in the

forenoon,aind.five in the afternoon ; and that.they or the major part of.such of them as

shal be then present, shall choose one President, one Vice..President,one Treasurer,

one or more Secretary or Secretaries, and such other officers and servants as. they

or- such major part of thn shall deem expedient, to serve in the said

offices during the year then next ensuing ; and may do and transact al.

matters and business relative to the interests. of the said, Corporation;

and if by reason of any matter or thing the election so to, be.had and made on the

third Monday in June as aforesaid shalbe prevented, or shalL not be. had or made,

then.and in everv such case it shall be competent to the-members.of the saidCorpo-

ration and their successors, or to the major part of. such, of them as may bepresent

at a meeting. to be called by the President or. Vce-President for thetimne: beingin

the manner hereinafter prescribed, and held as soonafterwards.as. shall be: conveni-

ent, to proceed to and make the election of aPresident, Vice-President, Treasurer,

Secretary or Secretaries, officers and servants as aforesaid ; and the elections so
made
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''La Bibliothèque des. Avocats de Montréal," et sous ce nom aurônt successibn. Pourront avoir
perpétuelle et un- sceau commun, avec pouvoir de changer, altérer oerïenouveler tel mn" m

sceau- commun à;leur gré ; et aussi sous ce nom auront et pourront avoir pouvoir
et autorité d'acquérir, tenir, jouir, recevoir et possédër pour eux et lëur successeurs.
à être élus de la manière ci-après pourvue, pour -les usages et objets. de la dite P°u"r°"t

corporation, tous terreins, ténements et: héritages de quelque nature où qualité lgi iq
quelconque, situés et étant dans cette Province, n'excédant pas la valeur annuelle Pa a rir
de cinq cents livres courant, et aussi de prendre, recevoir, tenir, posséder et acquérir, £503orram.
tous- biens, effets, donations ou bénéfices, pourvu qu'ils n'excèdent pas ein valeur
annelle une-pareille somme, à et pour les mêmes usages et objets ; et sous ce norm
pourront poursuivre en loi et être poursuivis, et ester en jugement tant en demar-d Pourront puur
dant qu'en. défendant, plaider et répondre, dans toutes- et chaque actions, causes, ra.;'r .&
plaidoyers, procès, matières ou demandes quelconques, de la même manière et aussi "
avantageusement qu'aucun-autre corps- politique ou incorporé, ou aucune personne
capable en loi, peut poursuivre ou être poursuivie, plaider ou répondré en quelque
manière que ce soit.

Il. Et pour mieux accomplir les objets ci-dessus mentionnés, qu'il soit de plus S'oapml)Arnut
Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les membres de la dite corporation et """,;°,"""
leurs successeurs à être élus pour toujours de la manière ci-après pourvue, le troisième offrciers, et

lundi de Juin, de l'année de notre seigneur mil huit cent quarante et un, et detoute et rie'." " "
chaque année subséquente, s'assembleront en quelque endroit convenable à être choisi
par la corporation, (ou la majeure-partie de ceux qui seront présents à aucune assem-
blée générale) entre dix heures du matin et cinq heures de l'après-midi; et qu'ils ou la
majeure partie de ceux- qui seront alors présents, choisiront un président, un
vice.président, un trésorier, un ou plusieurs secrétaire ou secrétaires, et tels autres
officiers et serviteurs, telle qu'il leur paraitra expédient, ou à telle majeure partie
d'entr'eux, pour servir pendant l'année alors suivante ; et pourront faire et transiger
de la manière ci-après pourvue, toutes matières'etaffaires ayant rapport aux intérêts de
la dite corporation ; et si par raison d'aucune matière ou chose l'élection ainsi à être
tenue et faite le troisième lundi de Juin comme susdit, est arrêtée, ou n'ait pas
lieu, ou ne soit pas faite, alors et dans tout tel cas, il sera compétent pour les
membres de la dite corporation et leur successeurs, ou à la majeure partie de ceux
d'entr'eux qui seront présent à une assemblée qui sera convoquée'par le'président,
ou le vice-président pour le. tems d'alors, de la manière prescrite, et tenue aussitôt
après- qu'il sera convenable, de procéder à, et faire l'élection d'un président, vice-
président, trésorier, secrétaire ou secrétaires, officiers et serviteurs comnïe susdit ;

et
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made shalbe as valid and effectual as if theyhadbeen made on such thirdMonday in

Juneand thePresident and other omcers of the said Corporation theretofore elected,

shall continue in oflice until others shall be elected in their stead ; anything here-

inbefore contained to the contrary notwithstanding.

The' Pment IlII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

,inualq qcl, until the first election of officers shall take place, the present orncers of the said as..
fiise r" sociation shall be and continue to be the oimcers of the Corporation hereby erected

and that the President, or in his absence fron the city of Montreal, the Vice-Pre-

hof'~îs sident of the said Corporation, shall within thrce months after the passing of this

Pl.h, lai Ordinance, cause notice to be given to such of the several inembers of the said
take place. Corporation hereinbefore mentioned as shail be then resident in the said Citv of

Montreal, to meet at such place and tirne as he shall in and bv such notice appoint ;

and the said members or the major part of such of them as shall be then present,

shall at the tirne and place so appointed proceed to the election of a President and of

a Vice-President, Treasurer, Secretary or Secretaries, and of such other officers and

servants as to them shall seem neet ; which said oflicers from the time of tbeir

election to their respective offices, shall continue therein until the thirdi Monday in

June, in the vear of our Lord one thousand eight hundred and forty- one, and fron

thenceforth until others be chosen in their places in the manner aforesaid.

n celof atIV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that if

denth romnv" at any time or tines it shall happen that any of the persons chosen to fill the said

ili he vtil o frces respectively, shall die or be removed from the said offices or resign the sanie

fi'ed I. during the period for which they shall have been respectively elected, then in

everv such case, it shall be law ful for the President, or in his absencc from theCity

cf MNontreal, the Vice- President, to issue notice to the several members of the said

Corporation to meet at the place where the meetings of the Corporation are usually

held, at such time as shall be specified in the notice ; and the rnembers of the said

Corporation who shall meet in pursuance of such notice, or the major part of them,

shall and may choose an officer or officers in the room and place of the person or

persons who shall have died or resigned, or shall have been removed from office as

aforesaid.

Jdgeg. Pro. V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

lllfltlrj '3 "rthe members of the said Corporation shall and nay, on the third Monday in the

nic men rnonth of October in each and every year, and atany other time at and for which a
bers.

general meeting shall be called in the manner aforesaid by the President or Vice-

President, on the requisition in writing of any five members of the Corporation,
meet
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et les élections qui seront ainsi faites, seront aussi valides et effectives que si elles
eussent été faites, le dit troisième lundi de Juin, et le président et les autres officiers
de la dite corporation alors élus, demeureront en office jusqu'à ce que d'autres soient
élus pour les remplacer, nonobstant toute chose ci-dessus contenue au contraire.

111. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, quejusqu'à ce que la première élection d'officiers ait lieu, les officiers actuels .de la dite
association seront et continueront d'être les officiers de la corporation par les.pré- continueronteu

sentes établie ; et que le président ou en son absence de la cité de Montréal, le
vice-président de la dite corporation, dans les trois mois qui suivront la passation de elcLIiuu.
de cette Ordonnance, fera donner notice à ceux d'entre les différents membres de la
susdite corporation, qui seront alors résident dans la dite cité de Montréal, de s'as--
sembler à tels tems et lieu qui seront nommés dans la dite notice ; et les dits
membres ou la majeure partie de ceux d'entr'eux qui seront alors présents aux tems
et lieu ainsi fixés, procéderont à l'élection d'un président et d'un vice-président,
trésorier, secrétaire ou secrétaires et de tels autres officiers et- serviteurs
qu'ils jugeront à propos ; lesquels dits officiers apr.s leur élection .à
leurs charges respectives, èontinueront à en remplir les devoirs jusqu'au troisième
lundi de Juin de l'année de notre seigneur mil huit cent quarante et un, et depuis
ce tems jusqu'à ce que d'autres soient élus pour les remplacer de la manière susdite.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si
en aucun tems il arrivait qu'aucune des personnes choisies pour remplir les dites de démiiamum
charges respectivement, mourrait ou fut démise de sa charge, ou la résignerait e r

lsplaces Taâdans le cour du tems pour lequel elle aura été élue, qu'alors et dans tout tel cas, il Iies.sera loisible au président, ou dans son absence de la cité de Montréal, au vice-
président de faire donner notice aux différents membres de la dite corporation de
s'asembler dans le lieu où se tiennent ordinairement les assemblées de la corpora-
tion, et à tel tems qui sera spécifié dans la dite notice, et les membres de la dite
corporation qui s'assembleront en vertu de telle notice, ou la majeure partie
d'entr'eux, choisiront un officier ou des officiers pour remplacer la personne ou les
personnes qui seront mortes ou auront résignés ou auront été démises de leur
charge comme susdit.

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les Les juges, pro.
membres de la dite corporation,le troisième lundi du mois d'Octobre de toute et chaque "
année, et en aucun autre tems pour lequel une assemblée générale sera convoquóe cre éln'
de la manière susdite, par le président ou le vice-président, sur la requisition en '"s
écrit d'aucun cinq membres de la corporation, pourront s'assembler dans le lieu où
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meet at the place at which the meetings of the Corporation shall be usually held and

shall and may at any such meeting elect such persons, being Advocates and Bar-

risters duly admitted to practise as such in this Province, or Judges or Justices or

Prothionotaries of some Court or Courts, or Sheriffs of some District or Districts

therein, to be nieinbers of the said Corporation, as they or the major part of the

then present, shall think expedient -and niay do and transact ail matters anid busi-

ness relative to the interests of the said Corporation, not herein otherwise provided

for : Provided that no meeting of the said Corporation under the provisions of this

section shall be held to be a general meeting thereof unless one haif at least of the

members of the Corporation for the time being shall be present thereat.

MRY Inake bye VI. And be it further Ordained and Enacted"by the authority aforesaid, that the

rders, art(] ni. nembers of the said Corporation or the major part of then who shall be present at

mrideai any general meeting ofthe said Corporation, held according to the requirements

and provisions of the second or of the fifth section of this Ordinance, shall have pow-

er and authority to frane and make statutes, bye-laws, rules and orders touching

and concerning the good governmerit of the said Corporation, and the income and

property thereofand any other matter or thing relative to the same; which to therm

nia seern fit or expedient for the effectuai attainment of the objects of the said Cor-

poration and the administration of its concerns ; and also from time to tirne by such

new statutes, bye-laws, rules and orders, as to them shall seem meet, to alter or re-

peal those so made as aforesaid: Provided always that no such repeal or alteration

spalh be valid unless notice of the motion for such repeal or alteration shall have

been given at the general meeting next immediately preceding that at which such

motion shall be nmade and considered :Provided alszo that no such statutes, bye-

laws, rules or orders shail be repugnant to the laws of this Province. or to this Ordi..

nance.

I:' la a VII. And- be.it further Ordained and Enacted- by the authority aforesaid, that i

1!lmU caUSe shall not be a valid cause for the recusation of any Judge or Justice in any prosecu-

of ajudge, tion,cause, suit or action, civil or criminal,.to.or in which the said Corporation shall

ber. a be a party, that such Judge or Justice is a member of the said Corporation.

To ie a publie VIII. And-be it furthier Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this
OrdinanCe. Ordinance shall be held and considered to be a. public Act or Ordinance, and as

such shall be judicially taken notice of, held and considered in all Courts of Justice,
and
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se tiendront ordinairement les assemblées de la corporation, et pourront élire à telles
assemblées, telles personnes, étant avocats et procureurs duement admis à pratiquer
comme tels dans.cette Province, ou Juges ou Protonotairesde quelque cour ou
cours, ou Shérifs de quelque district ou districts dans icelle, pour être membres de
la dite corporation qui leur paraîtra expédient ou à la majeure partie de ceux qui
seront alors présens ; et pourront faire et transiger toutes matières et affaires avant
rapport aux intérêts de la dite corporation, pour lesquelles il n'est pas autrement
poarvu par les présentes : Pourvu qu'aucune assemblée de la dite corporation en
vertu des provisions de cette clause, ne sera censée être une assemblée générale,
hormis qu'aumoins la moitié des membres de la dite corporation pour le tems d'alors
y soient présents.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les Pourront ru',
membres de la dite corporation, ou la majeure partie d'entr'eux qui seront présents etaLI
à aucune assemblée générale de la dite corporation, tenue suivant les requisitions et was et
les provisions de la deuxième ou dela cinquièmesectionde cette Ordonnance, auront ,"pà"e r.
pouvoir do faire tels statuts, réglements, règles et ordres touchant et ayant rapport
au bon gouvernement de la dite corporation, et les revenus et propriétés d'icelle, ou
à aucune matière ou chose y ayant rapport, qui leur paraitra convenable et
expédient pour avancer plus efficacement les objets de la dite corporation,
et pour l'administration de ses afliires ; et aussi de tems à autre par tels
nouveaux statuts, réglements, règles et ordres qu'ils jùgeront à propos, de changer ou
rappeler ceux ainsi faits comme susdit: Pourvu toujours qu'aucun tel rappel ou
changement, ne sera valide hormis qu'avis de la motion pour tel rappel ou change-
ment soit donné à l'assemblée générale immédiatement précédant celle où Proviao.
telle motion devra être faite et considérée : pourvu aussi que tels statuts, régle-
ments, règles ou ordres ne soient point contraires aux loix de cette Province ou à
cette Ordonnance.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que ce ne Aucun luge ne
sera pas une cause valide pour récuser aucun juge dans aucune poursuite, cause, récusé par ce
procès ou action civile ou criminelle, dans laquelle la dite corporation sera partie, r"' "'
que le dit juge est membre de la dite corporation.

VIII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que Serauneordon-
cette Ordonnance sera prise et considérée comme étant Acte ou Ordonnance nace pubIi.e
publique et comme telle elle sera connue, prise et considérée par toutes cours de

D d. d d. justice,.
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and by ail Judges, Justices of the Peace, and by all others whom it may conce rri
without being special y pleaded..

A.d i. made IX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this
" Ordinance shall be and is hereby made permanent, and shall remain in force until

repe aled or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.
Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and passed in

Special Council, under the Great Seal of the Province, at the
Government House, in the City of Montreal, the Twenty-sixth
day of June, in the Fourth year of the Reign of Our Sove-
reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain
and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and
in the year of Our Lord one thousand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. XLIX.

An Ordinance to incorporate the Quebec Advocates' Library.

Preamble. HEREAS an Association hath been formed in the City of Quebec in this
Province, by divers members of the profession of the Law, re-

sident in that City and the neighbourhood thereof, under the name of " The
" Quebec Advocates' Library," and for the purpose of purchasing and procur-
ing a good and sufficient Library for the use of the said Association and of such
Barristers and Advocates as may"hereafter becorne members thereof:-And wlhereas
the members of the said Association have by their Petition represented that they
have purchased and acquired, and now hold a large and valuable collection of Books
with other property requisite and necessary for the purposes for which they are so as-

assQciated
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justice, juges, juges de pair, et par tous autres qu'elle pourra concerner, sans qu'elle
soit spécialement invoquée.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonué et Statué par l'autorité susdite, que cette Et sera per.Ordonnance sera et elle est par les présentes rendue permanente et demeurera ">nene.
en force jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité compétente.

C. POULETT THOMSON.
Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil

Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel du
Gouvernement, dans la cité de Montréal, le Vingt-sixième
jour de Juin, danslaquatrième année du règne de Notre Souve-
raine DameVictoria, par la grâce de Dieu, Reine de la Grande-
Bretagne et d'Irlande, Protectrice de la Foi, &c., &c., et l'an
de Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

C A P. XLIX.

Ordonnance pour incorporer la Bibliothêque des Avocats de Québec.

TTENDU qu'une Association a été formée dans la cité de Québec dans cette
Province, par différents membres du barreau résidents dans cette cité et dans '

les' environs d'icelle, sous le nom de " La Bibliothèque des Avocats de
Québec," et ayant pour but de procurer et faire l'acquisition d'une bonne et
suffisante Bibliothèque pour l'usage de la dite association et des procureurs et
Avocats qui pourront ci-après devenir membres d'icelle :-et vu que les membres de
la dite association, par leur requête ont représenté qu'ils ont acquis et acheté, et
maintenant possèdent une collection considérable de livres, et de grande valeur, ainsi
que d'autres prppriétés requises et nécessaires pour les objets pour lesquels ils se sont
associés comme susdit ; et ont représenté de plus que les avantages résultant de la

dite
D d dd 2
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ssociated as aforesafd; and have further represente d that the advantages to arise from
the said Association would be greatly increased and confirmed by the incorporation
of the members thereof, and have prayed so to be incorporated : and whereas it is
expedient to grant the prayer of the said Petitioners, subject to the 'provisions, and

PreacnbIe. enactments hereinafter set forth and made ;-Be it therefore Ordained and Enacted
by. His Excellency the Governor of this Province of Lower Canida, by and with the
advice and consent of the Special Coun cil for the affairs of the said Province,consti-
tuted and assembled by virtue and under the authority of an Act of
the Parliament of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, pass-
ed in the first year of the Reign of lier present Majesty, intituled, ' An Act

to make temporary prolvisionz for the Government of Lower Canada," and also
by virtue and under the authority of a certain other Act of the same Parliament,
passed in the Session held in the second and third years of the Reign of Her pre-
sent Majesty, intituled, '' An Act to amend an Act of the last Session of Parlia-

ment, for making temporary provision for the Govermncnt of Lower Canada ;"
and it is hereby Ordained and Enacted by the authority of the sane, that James

ceiai nem. r<Stuart, George Vanfelson, George i3artheiemy Faribault, Charles Richard Ogden,
fes oflle Philippe Panet, Edouard Baequet, Henrv Biack, Edward B3urroughs, Louis Fiset,

ed Il Jean Francois Duval, Thomas William Willan, Edouard Desbarats, Elzéar Dédard,
ie Chrles Dguise, Hector Simon 1uot, René Edouard Caron, Daniel McCalk m,ndvocate't Cln-cS oie, I-cosliol 1

library of Qilr. 1'- C~~.' i 1ln rGidThoimas Cshing Avhwin, Joseph AndT aschereau, Robert unter Gairdner,
George O'Kili Stuaart, Gustavus Wilian Wiclksteed, David Rov, Thomas
Am'.t, Ldward Montizambert, J. N. Dossé, Audrew Stuart, Charles Du..
chesnav, Dunbar IRoss, Fé1ix Fortier and William McTavish, and their suc-
cessc;rs ir ever, to bc elected in the manner hereinafter directed; shall
be one bodv politic mid corporate, in deed and in naine, by the naine
and stve of ' The Quebec A.vcates Library,' and shall by that naie have

lay live perpetual succession and a Cominon Scal, and shahl have power fr'omi time
CUmmuîî a eil. to oine Lc aiter, renew or change such Common Seat at their pleasure ;

and shai.ll bv the saie nae from tine to time. and at all timnes hereafter
,3y arquir,, be able and capable to have, take receive, purchase, acquire hold, possess

rand eniov to them and their successord t ari for the uses and pur-
ýIOO00 tur. poses cf hie said Corporation any messuages, lands, tenements and heredita-

n Oents of what nature, kind or quality soever, situate, lying and being within this
Province, not exceeding in yearlv valie the sum of five hundred pounds currency.
and atlo to take, receive, purclhase, acquire, hold, and possess, provided the
sane do not exceed a like sum.in. yearly value to and flor the same uses and purpo-

S ses, any goods, chattels., gifts or benefactions whatsoever, and shall and may by the
" samne name be able and capable to su,.- in la-d to be sued, implead and be im-

pleadedt
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dite association seraient de beaucoup augmentés et confirmés par une incorpoiation
des membres la composant, et ont prié qu'ils soient aiisi incorporés : et vu qu'il
est expédient d'accorder la prière des dits Pétitionnaires, sujet aux provisions etclauses dans les. présentes. énoncées et faites :-Qu'il soit donc Ordonné etStatué par Son Excellence le Gouverneur de cette Province du Bas-Canada, par et deJ'avis et consentement duConseilSpécial pour les affaires de la dite Province, constitué
et assemblé envertu et sous l'autorité d'un Acte du Parlement du Royaume-Uni
de la Grande Bretagne et d'Irlande, passé dans la première année du règne deSa presente Majesté, intitulé, " Acte pour établir des dispositions temparairKes -

" pour le Gouvernemaent du Bas-Canada ;'' et aussi en vertu et sous l'autorité d'uncertain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session tenue dans lesdeuxième et troisième années du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte vo:ur
amender un lcte de la dernière Session du Parlement, pour établir des dispositions
temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et il est par lesprésentes Ordonné et Statué par. l'autorité d'iceux, que James Stuart, George ceq

Vanfelson, George Barthelemy Faribault, Charles Richard Ogden, Philipne Panet, "r.rzi duEdouard Bacquet, Henry Black, FÎdward Burroughs, Louis Fiset, Jean Francois c"r -Duval, Thomas William Willan, Edouard Desbarats, Elzéar Bédard, Cha'les .Déguise, Hector Sinon [luot, Réné Edouard Caron, Daniel McCallum, Thomas " des
Cushing Aylwin, Joseph André Taschereau, Robert Hunter Gairdner, George 'O'Kil .Stuart, Gustavus William .Wicksteed, David Rov, Thomas A miot, EdwardMontizambert, J. N. Bossé, Andrew Stuart, Charles Duchesnay, Dunbar Ross,Félix Fortier, et William MVcTavish, et leurs successeurs à perpétuité, à êtreélus de la manière ci-aprês pourvue, formeront un -corps politique et incorporé
de nom et de fait, sous les nom et raison de% " La Bibliothéque des Avocats
de Québec,' et sous ce nom auront succession perpétuelle et un sceau com- Piuuront nvrnun, avec pouvoir. de changer, altérer ou renouveler tel sceau commun à 1 ""
leur gré.; et aussi sous ce nom auront et pourront avoir pouvoir et autoritéd'acquérir, -tenir, jouir, recevoir et posséder pour eux et leur successeurs à Pourrntétre élus de la manière ci-après pourvue, pour les usages et objets de la dite r gq
corporation, tous terreins, ténements et héritages de quelque nature ou qualité n
quelconque, situés et étant dans cette Province, n'excédant pas la valeur annuelle "'I'Ilede cinq cents livres courant, et aussi de prendre, recevoir, tenir, posséder et acquérir,tous biens, effets, donations ou bénéfices, -pourvuqqu'ils -n'excèdent pas en valeurannuelle une pareille somme, .à et pour les mêmes usages et objets ; et sous ce nompourront poursuivre en loi et être poursuivis, et ester en jugement tant en deman- puurj
dant qu'en défendant, plaider et .répondre, dans toutes et chaque actions, causes, bplaidoyers, procès, matieres ou demandes quelconques, -de la même manière et aussiavantageusement qu'aucun .autre corps politique ou incorporé, ou. aucune personne

capable
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pleaded, answer and be answered in ail Courts of law and places whatsoever, in ail
and singular actions, causes, pleas, suits, matters and demands whatsoever, in as
large, ample and beneficial manner and form, as any other body politie or corpo-
rate, or any persons able and capable in law, may or can sue, implead or answer, or
be sued, impleaded or answered in any manner whatsoever.

-ro1~ m an. -Il. And for the better accomplishment of the purposes hereinbefore men
,or °of tioned, be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
aco'Or bu"s- the members of the said Corporation, and their successors for ever, shall,

on the third Monday in June, in the year of our Lord one thousand
eight hundred and forty..one, and in each and every year thereafter, meet at some
convenient place to be appointed by the said Corporation, (or the major part of
them who shall be present at any general meeting) between the hours of ten in the
forenoon,and five in the afternoon ; and that they or the major part of such of them as
shali be then present, shall choose one President, one Vice..President,one Treasurer,
one or more Secretary or Secretaries, and such.other officers and servants as they
or such major part of them shall deem expedient, to serve in the said
offices during the year then next ensuing ; and may do and transact ail
matters and business relative to the interests of the said Corporation ;
and if by reason of any matter or thing the election so to be had and made on the
third Monday in June as aforesaid shall be prevented, or shall not be had or made,
then and in every such case it shall be competent to the members of the said Corpo-
ration and their successors, or to the major part of such of them as may be present
at a meeting to be called by the President or Vice-President for the time being in
the manner hereinafter prescribed, and held as soon afterwards as shallh be conveni-
ent, to proceed to and make the election of a President, Vice-President, Treasurer,
Secretary or Secretaries, officers and servants as aforesaid; and the elections so
made shall be as valid and effectuat as if they had been made on such third Monday in
June,and thePresident and other officers of the said Corporation theretofore elected,
shall continue in office until others shall be elected in theirstead ; any thing here-
in before contained to the contrary notwithstanding.

A Prpeedent 111. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
114d Vice Pre.
gicr. opp;ïnu. the Honorable James Stuart, Her Majesty's Chief Justice of this Province,
td. shail be the first President of the said Corporation, and that Henry Black, Her'

Majesty's Judge of the Court of Vice Admiralty for this Province, shall be the first
When anid Vice President thereof ; and that the said President, or in his absence from the city
h °w of Quebec the said Vice-President shall within three months after the passing of this

ction Oharinan
cake Plicee. Ordinance,
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.apable en loi, peut poursuivre ou être poursuivie, plaider ou répondre en quelquenanière que ce soit.

Il. Et pour mieux accomplir les objets ci-dessus mentionnés, qu'il soit de plus S'aseablera raOrdonné et Statue par l'autorité susdite, que les membres de la dite corporation et annuelementleurs successeurs à être élus pour toujours de la manière ci-après pourvue, le troisième fficiers, etlundi de Juin, de l'année de notre seigneur mil huit cent quarante et un, et de toute et lé;er lea uffai-chaque année subséquente,s'assembleront en quelque endroit convenable à être choisipar la corporation, (ou la majeure partie de ceux qui seront présents à aucune assem-blée générale) entre dix heures du matin et cinq heures de l'après-midi; et qu'ils ou lamajeure partie de ceux qui seront alors présents, choisiront un président, unvice.président, un trésorier, un ou plusieurs seorétaire ou secrétaires, et tels autresoffiier etseriterstel 'qu'il leur paraitra expédient, 'ou telle majeure partied'entr'eu,, pour servir pendant l'nnée alors suivante ; et pourront faire et transiger
de la manière ci-après pourvue, toutes matières et affaires ayant rapport aux intérêts .dela dite corporation ; et si par raison d'aucune matière ou chose l'élection ainsi à êtretenue et faite le troisième lundi de Juin comme susdit, est arrêtée, ou n'ait paslieu, ou ne soit pas faite, alors et dans tout tel cas, il sera compétent pour les
membres .de la dite corporation et leur successeurs, ou à la majeure partie de ceuxd'entr'eux qui serQnt présent à une assemblée qui sera convoquée par le président,ou le vice-président pour le tems d'alors, de la manière prescrite, et tenue aussitôtaprès qu'il sera convenable, de procéder à, et faire l'élection d'un président, vice-président, trésorier, secrétaire ou secrétaires, officiers et serviteurs comme susditet les élections qui seront ainsi faites, seront aussi valides et effectives que si elleseussent été faites, le dit troisième lundi de Juin, et le président et les autresofficiersde la dite corporation alors élus, demeureront en office jusqu'à ce que d'autres soientélus pour les remplacer, nonobstant toute chose ci-dessus contenue au contraire.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, q ue. omce.
Honorable James Stuart, Juge en Chef de cette Province, de Sa Majesté, sera le cnjerontpremier Président de la dite Corporation, et que Henry Black, le Juge de la Cour laprde Vice-Amirauté de Sa Majesté pour cette Province, sera le premier Vice-Président L°"d'icelle ; et que le président ou en son absence de la cité de Québec, le ditvice-président dans les trois mois qui suivront la passation de cette Ordonnance,

fera
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Ordinance, cause notice to be given to such of the several inembe-s of the said
Corporation hereinbefore mentioned as shall be then resident in the said City of
Quebec, to meet at such place and time as he shall in and by such notice appoint ;
and the said mernbers or the major part of such of them as shall be then present,
shall at the tine and place so appointed proceed to the election of a President and of
a Vice-President, Treasurer, Secretary or Secretaries, and of such other officers and
servants as to them shall seeni meet ; which said officers from the time of their
election to their respective oices, shall continue therein until the third Monday in
June, in the vear of our Lord one thousand eight hundred and forty-one, and fron
thenceforth until others be chosen in thieir places in the manner aforesaid ; Provided
always that the said President and Vice-President herèby appointed, and al other
persons, being officers of the said Institution, at the tirie of the passing of this Or-
dinance, shall continue to hold their respective oflices until such first meeting and
election shahl be had as aforesaid.

IV. And b- it further Ordained and E nacted by the authority aforesaid, that if
C at any time or times it shalh happen that any ôf the persons chosen to fill the said

"*uc tt!a om'ces respectively, shall die or be removed fron the said offices or resign the sane
a. during the period for which they shall have been respectively clected, then m
every sucli case, t shall be lawful for the President, or in his absence from theCity
of Quebec, of the Vice- President, to issue notice to the several members of the said
Corporation to meet at the place where the meetings of the Corporation are usually
helid, at such time as shall be specified in the notice ; and the members of the said
Corporation who shall meet in pursuance of such notice, or the major part of them,
shall aud mav choose an officer or oficers in the roon and place of the person or
persons who shall have died or resigned, or shall have been removed froi office as
aforesaid.

e, Pr V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that

.!S&t the members of the said Corporation shall and rnay, on the third Monday in the
R!u ienme month of October in each and every year, and at ary other time at and for which a

general meeting shall be called in the manner aforesaid by the President or Vice-
President, on the requisition in writing of any five members of the Corporation,
rneet at the place at whiich the meetings of the Corporation shall be usually held and
shall and may at any such meeting elect such persons, being Advocates and Bar-
risters duly admitted to practise as such in this Province, or Judges or Justices or
Prothonotaries of some Court or Courts, or Sheriffs of some District or Districts
therein, to be neinbers of the said Corporation, as they or- the major part of them
then present, shall think expedient : and may do and transact all matters and busi-

ness.
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fera donner -notice à ceux d'entre les différents membres de la susdite corporation,
qui seront alors résidents dans la dite cité de Québec, de s'assembler à tels tems
et lieu qui seront nommés dans la dite. notice ; et les dits membres ou
la majeure partie de ceux d'entr'eux qui seront alors présents aux tems
et lieu ainsi fixés, procéderont à l'élection d'un président et d'un vice-président,
trésorier, secrétaire ou secrétaires et de tels autres officiers et serviteurs
qu'ils. jugeront à propos ; lesquels dits officiers après leur élection "
leurs charges respectives, continueront à en remplir les devoirs jusqu'au-troisième
lundi de Juin de l'année de notre seigneur mil huit cent quarante et un, et depuis
ce tems-jusqu'à ce que d'autres soient élus pour les remplacer de la manière susdite.
Pourvu toujours, que les dits Président et Vice.. Président nommés par les présentes,
et toutes autres personnes étant officiers de la dite institution, au tems de la passa. P"o'°

tion de cette Ordonnance, continueront à retenir leurs charges respectives, jusqu'à
ce que telles première assemblée et élection aient lieu comme susdit.

IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que si Enca de mort
en aucun tems il arrivait qu'aucune des personnes choisies pour remplir les dites e démiezion
charges respectivement, mourrait ou serait démise de sa charge, ou la résignerait crn r°m°,"
dans le cours du tems pour lequel elle aura été élue, qu'alors et dans tout tel cas, il les places
sera loisible au président, ou dans son absence de la cité de Québec, au vice-
président de faire donner notice aux différents membres de la dite corporation, de
s'asembler dans le lieu où se tiennent ordinairement les-assemblées de la corpora-
tion. et à tel tems qui sera spécifié dans la dite notice; et les membres de la dite
corporation qui s'assembleront en vertu de telle notice, ou la majeure'partie
-d'entr'eux, choisiront un officier ou des officiers pour remplacer la personne ou les
personnes qui seront mortes ou auront résignés ou auront été démises de leur
charge comme susdit.

V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que les Les juges, pro.
membres de la dite corporation,le troisième lundi du mois d'Octobre de toute et chaque tolnoiires e,

e lrfi ourro'ntannée, et en aucun autre tems pour lequel une assemblées générale sera convoquée er éluse
de la manière susdite, par le président ou le vice-président, sur la requisition en
écrit d'aucun cinq membres de la corporation, pourront s'assembler dans le lieu où
se tiendront ordinairement les assemblées de la corporation, et pourront élire à telles
assemblées, telles personnes, étant avocats et procureurs duement admis à pratiquer
comme tels dans cette Province, ou Juges ou Protonotaires de quelque cour ou
cours, ou Shérifs de quelque district ou districts dans icelle, pour être membre de
la dite corporation qui leur paraitria expédient ou à la majeure partie de ceux qui
seront alors présents ; et pourront faire et transiger toutes matières et affaires ayant

rapport
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ness relative to the interests of the said Corporation, not berein otherwise provided
for : Provided that no meeting of the said Corporation under the provisions of this
section shall be held to be a general meeting thereof, unless one half at least of the
members of the Corporation for the time being shall be present thereat.

Mlay make bye VI. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the
)rders,"nd ai members of the said Corporation or the major part of them who shall be present at

" any general meeting of the said Corporation, held according to the requirements
and provisions of the second or of the fifth section of this Ordinance, shall have pow-
er and authority to frame and make statutes, bye-laws, rules and orders touching
and concerning the good government of the said Corporation, and the income and
property thereofand any other matter or thing relative to the same, which to them
may seem fit or expedient for the effectual attainment of the objects of the said Cor-
poration and the administration of its concerns ;'and also from time to time by such
new statutes, bye-laws, rules and orders, as to them shall seem, meet, to alter or re-

J'o°o. peal those so made as aforesaid: Provided always that no such repeal or alteration
shall be valid, unless notice of the motion for such repeal or alteration shall have
been given at the general meeting next immediately preceding that at which such
motion shall be made and considered : Provided also that no such statutes, bye-
laws, rules or orders shall be repugnant to the laws of the Province or to this Ordi-
nance.

ot to lr a VII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that it
he reuation shall not be a valid cause for the recusation of any Judge or Justice in any prosecu-

ai ajudcge, thal tion cause, suit or action, civil or criminal, to or in which the said Corporation shalllie is a n2êtfl-
ber. be a party, that such Judge or Justice is a member of the said Corporation.

To be a public VIII. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that this"'"'nance. Ordinance shall be held and considered to be a public Act or Ordinance, and as
such shall be judicially taken notice of, held and considered by ail Courts, Judges
and Justices of the Peace, and bv ail others whom it may concern, without being
specially pleaded.

And is made IX. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that
permanent. this Ordinance shall be and is hereby made permanent, and shall rernain in force

until repealed or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.
Ordained
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rapport aux intérêts de la dite corporation, pour lesquels il n'est pas autrementpourvu par les présentes Pourvu qu'aucune assemblée de la dite corporation envertu des provisions de cette clause, ne sera censée être une assemblée générale,hormis qu'aumoins la moitié des membres de la dite corporation pour le temsd'alors y soient présents.

VI. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que Pourron: faireles membres de la dite corporation ou la majeure partie d'entr'eux qui seront de aprésents à aucune assemblée générale de la dite corporation, tenue suivant les mgl7 s eréleurequisitions et les provisions de la deuxième ou de la cinquième section de cette ranel erOrdonnance, auront pouvoir de faire tels statuts, réglements, règles et ordres touchant et ayant rapport au bon gouvernement de la dite corporation, et les revenuset propriétés d'icelle, ou à aucune matière ou chose y ayant rapport, qui leurparaîtra convenable et expédient pour avancer plus efficacement les objets de la ditecorporation, et pour l'administration de ses affaires; et aussi de tems à autre par telsnouveaux statuts, réglements, règles et ordres qu'ils jugeront à propos, de changer ourappeler ceux ainsi faits comme susdit : Pourvu toujours, qu'aucun tel rappel ouchangement, ne sera valide hormis qu'avis de la motion pour tel rappel ou change-ment soit donné à l'assemblée générale immédiatement précédant celle où tellemotion devra être faite et considérée: Pourvu aussi, que tels statuts, réglements,règles ou ordres ne soient point contraires aux loix de cette Province ou à cetteOrdonnance.

VII. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que ce nesera pas une cause valide pour récuser aucun juge dans aucune poursuite., cause, poucua eteprocès ou action civile ou criminelle, dans laquelle la dite corporation fera partie, qu'il et mcm.que le dit juge soit membre de la dite corporation. bre.

VIII. Et'qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Sera un ordnn-Ordonnance sera prise et considérée comme étant acte ou ordonnance publique, et nancs publiquecomme telle elle sera connue, prise et considérée par toutes cours de justice, juges,juges de paix, et par tous autres qu'elle pourra concerner, sans qu'elle soit spéci-alement invoquée.

IX. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Et sera pur.Ordonnance sera et elle est par les présentes rendue permanente, et demeurera en maneue.force jusqu à ce qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité compétente.

C. POULETT THOMSON.
Ee ee eAinsi
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Ordained and Enacted by the authority aforesaid, and . passed in Spe-
cial Council, under the Great Seal of :the Province, at the

Government House, in the City of Montreal, the Twenty-sixth

day of June, in the Fourth year of the Reign of Our Sove-

reign Lady Victoria, by the Grace of God, of Great Britain

and Ireland, Queen, Defender of the Faith, and so forth, and

in the year of Our Lord one thousand eight hundred and

forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.

C A P. L.

An Ordinance to incorporate the Quebec Library.

eanm. B EREAS it hath been represented to His Excellency the Governor General

of this Province, by the Reverend Daniel Wilkie,Doctor of LawsWilhiam

Walker, Henry Jessopp, William Bristow and Robert Hunter Gairdner, Esquires,

Trustees of the Quebec Library, and others holding.shares as proprietors therein,

that the said Library was established at the City of Quebec, in the year one thou-

sand seven hundred and seventy-nine, and has been in active operation ever since ;

that the management thereof is vested in Trustees appointed annually by a majority

of votes, but that from the want of power in the said Trustees to compel payment

of the sums of monev due to the said Library, great inconvenience and loss are sus-

tained ; and that it would tend greatly to the advantage, instruction and improve-

ment of the inhabitants of Quebec and its vicinity that the said Institution should

be incorporated ; and it is expedient to accede to the prayer of the said Trustees,

subject to the provisions and enactments hereinafter made and contained :-Be it

therefore Ordained and Enacted by His Excellency the Governor of this Province

of Lower Canada, by and with the advice and consent of the Special Council

for the affairs of this Province, constituted and assembled by virtue and

under the authority of an Act of the Parliament of the United Kingdom of

Great Britain and Ireland, passed in the first year of the Reign of Her presentj Ma
jesty,
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Ainsi Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en Conseil
Spécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôtel
du Gouvernement,. dans la Cité de Montréal, le
Vingt-sixième jour de Juin, dans la quatrième année du
règne de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grâce de
Dieu, Reine de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Protectrice
de la Foi, &c., et l'an de Notre Seigneur, mil huit cent
quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.

CAP. L.

Ordonnance pour incorporer la Bibliothèque de Québec.

A TTENDU qu'il a été représenté à Son Excellence le Gouverneur de cette
Province, par le Révérend Daniel Wilkie, Docteur en loix, William Walker,

Henry Jessopp, William Bristow et Robert Hunter Gairdner, écuiers, syndics de
la Bibliothêque de Québec, et autres propriétaires d'actions dans icelle, que la dite
Bibliotheque fut établie dans la cité de Québec, en l'année mil huit cent soixante et
dix neuf, et a toujours été depuis en opération active ; que la direction d'icelle est
donnée à des Syndics qui sont élus annuellement par une majorité de
voix, mais que par le manque de pouvoir de la part des Syndics
de poursuivre pour le recouvrement des sommes d'argents dues à la
Bibliothêque, il résulte de grands inconvénients .et pertes; et que l'incor-
poration de cette institution tendrait beaucoup à l'avantage, l'instruction et l'amé-
lioration des habitans de Québec et de son voisinage ; et il est expédient d'accorder
la prière des dits syndics, sujette aux provisions et clauses ci-après faites et
contenues;-Qu'il soit donc Ordonné et Statué par Son Excellence le Gouverneur de
la Province du Bas..Canada, par et de l'avis et consentement du ConseilSpécial pour
les affaires de cette Province, constitué et assemblé en vertu et sous l'autorité d'un
Acte du Parlement duRoyaume.Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, passé dans la
première année du règne de Sa présente Majesté, intitulé, "Acte pour e'tablir des dis-
" positions temporaires pour le Gouvernement du Bas- Canada," et aussi en vertu et
sous l'autorité d'un certain autre Acte du même Parlement, passé dans la Session

tenue
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jesty, intituled, ". An Act to malce temporary provisionfor the Government of Lower-
.6 anada," and also by virtue and under the authority of a certain other Act of the
same Parliament, passed in the Session held in the second and third years of the
Reign of Hler present Majesty, intituled, ' An Act to anend an Act of the last

Session of Parliament, for malcing temporary provisionfor the Government of Lower
Te trsiOPes uf ci Canada ;' and it is hereby Ordained,and Enacted by the authority of the

i . ir cor. said Acts of Parliament, that there shall be, and there is hereby constituted and
1 (;raed. established at the city of Quebec aforesaid, a body politic and corporate under the

naine of "' The Trustees of the Quebec Library," which corporation shal until the
first Tuesday in the month of April in the year one thousand eight hundred and
forty-one, consist of the Trustees hereinbefore mentioned, and shall thereafter con-

T be &ected sist of five of the Proprietors of the said Library, to be elected annually on the first
Tuesday of April, in each and every year, (or if any such Tuesday be a holiday, or
if the election be not for any cause then had, then on such day as shall be appoint-
ed in the manner hereinafter mentioned) by a majority of votes of Proprietors of the
said Library not in arrears of subscription, present at a meeting to be called by the
Trustees for the time being, for the purpose of such election, by an- advertisement
inserted during two weeks in some newspaper published in the said city of Quebec,
specifying the day, hour, place and object of sucli meeting ; and such Corporation

M! ne naa shall have perpetual succession, and shall be in law capable of suing and being
sued, pleading and being impleaded, defending and being defended, in ail courts of
law within the said Province ; and shal be in law capable of purchasing. holding
and conveying any estate real or personal for the use of the said Library ; provided

'inthe ,,,l such real or personal estate at any one time held by the said Corporation, shall lot
309ni have together exceed the value of three thousand pounds ; and shall have a common seal,

with full power to alter, change or break such seal at their pleasure ; and th% said
anv establi.q Corporation shall have full power and authority to make and establish such rules,

re"u" orders and regulations (not being contrary to the laws of this Province or the provi-
sions of this Ordinance,) as shall by them be deemed useful or necessary for the

"n management of the said Library ; and to impose upon and exact from the proprie-tors and subscribers to the said Library, such fines and penalties for the breach or
contravention of such rules, orders and regulations as to them shall appear requisite;
Provided always that the said Corporation shall not impose or exact fines of a higher
or larger armount than those heretofore and now exacted by the Trustees of the said
Librarv in like cases ; nor shall any such fine or forfeiture for any one breach or
contravention of such rules, orders or regulations exceed the sum of ten shillings

'1,e Library. currency ; and the said Library and all the property and estate, real or personal,
N 'd" inow belonging to or hereafter to be acquired by the said proprietors thereof as such,

and all debts, claims and rights whatsoever due to them in tbat quality, shall be and
are
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tenue dans les deuxième et troisième années du règne de Sa présenteMajesté, intitulé«Acte pour amender un Acte de la dernière Session du Parlement, pour établir des dis."positions temporaires pour le Gouvernement du Bas-Canada," et il est par ces présentesOrdonné et Statué par l'autorité des dits Actes du Parlement, qu'il y aura et qu'ilest constituée et établi par les présentes en la susdite cité de Québec, un corpspolitique et incorporé sous le nom de "Les Syndics de la Bibliothêque de Québec I'
laquelle corporation jusqu'au premier Mardi du mois d'Avril dans l'année mil huit de Québec, n.cent quarante et un, consistera des.Syndics ci-dessus nommés, et après ce teins con- corpors.
sistera en cinq des propriétaires de la dite Bibliotheque, qui seront élus annuellement seront lu8 anle premier mardi du mois d'Avril de toute et chaque année (ou si tel mardi se trouve "";""t"
être un jour de fête, ou si l'élection ne peut pas avoir lieu pour aucune cause, dansce cas aucun autre jour qui pourra être nommé de la manière ci-après pourvue,) parune majorité des voix des propriétaires de la Bibliothêque qui ne seront pas en ar-rière de souscriptions, présents à une assemblée à être convoquée par les Syndicspour le tems d'alors, ayant pour bût telle élection, par un avertissement insérépendant deux semaines dans quelque papier nouvelles publié dans la cité de Québec,spécifiant le jour, l'heure, la place et l'objet de telle assemblée; et telle corporation Pourront pouraura succession perpétuelle, et pourra poursuivre et être poursuivie en loi, plaider """r" *
et être répondue, défendre et être défendue, dans toutes les cours de loi dans cette poursu e.
Province ; et pourra légalement acquérir, tenir et transporter tous biens personnels °"r°"es bet réels pour l'usage de la dite Bibliothêque, pourvu que tel! biens réels et person nu montnt 0e

£200U et auron)t
nels en aucun tems possédés par la dite corporation, n'excèdent pas ensemble la tir sceau coin.somme de trois mille livres ; et aura un sceau commun avec plein pouvoir de le nchanger, altérer ou détruire à leur gré; et la dite corporation aura plein pouvoir Pourron, é a-et autorité de faire et étabir telles règles, réglements et ordres, (n'étant pas contraires gaux loix de cette Province ou aux provisions de cette Ordonnance) qui leur parai.tront utiles où nécessaires pour la direction de la dite Bibliothêque ; et d'imposer et Et ùnposer desari;enIles et pe1exiger des propriétaires et souscripteurs de la dite Bibliotheque telles amendes et ttali:éspénalités pour aucune contravention de telles règles, réglemeits et ordres, qui leurparaitront convenables ; pourvu toujours, que la dite corporation n'imposera pasni exigera des amendes d'un montant plus fort ou plus haut que celles ci-devant etmaintenant exigées en pareil cas par les Syndics de la dite Bibliotheque, et aucunetelle amende ou pénalité pour aucune contravention de telles règles, réglements ouordres n excedera la somme de dix chelins courant ; et la dite Bibliotheque et tous La Cnrpori,les propriétés et bieus réels et personnels, maintenant appartenant à ou qui 811I0sa i

pourront être ci-après acquis par les propriétaires d'icelle, comme tels, et toutes latelles réclamations et droits quelconques qui peuvent leur être dus en cette qualité, iblioiéque
seront et appartiendront à la corporation constituée par les présentes, pour l'usagedes dits propriétaires et pour les objets de cette Ordounance ; et toute et chaque

acte
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are hereby vested in the Corporation hereby established, in trust for and to the use

of the said proprietors, and to and for the purposes of this Ordinance ; and each

and every act of any majority of the members of the said Corporation,shall in law be

deemed and held to be the Act of the Corporation, and shall have force and effect

accordingly.

Th'l Phres Of IL. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that any

puprieÎiie- proprietor in the said Library, residing in the said City of Quebec and.its vicinity,

i Çtisre who shall refuse or neglect to pay his or her annual subscription to the said Library

ar & for three consecutive years or upwards, may be notified by the said Corporation by

liaucton. a notice in writing to be served either personally onsuch proprietor, or at his or lier

domicile, that unless the arrears so due be paid to the said Corporation within one

month after such notice, the share or shares of such proprietor so in arrears will be

sold by auction at a certain place and time in the said notice to be specified ; and if

after such notice the said proprietor so in arrear do not pay to the said Corporation,

or to the person authorized by themn to receive the sarne, the arrears so, due Nvithin

the delay in the said notice mentioned, then and in tlat case, it shal1 be lawful for

the said Corporation, and they are hereby authorized to sell by auction, to the Iast

and highest bidder, at the time and place in such aforesaid notice specified, the share

iov iie Pro.- or shares of such proprietor, and to apply the proceeds of such shares so sold, to the

e payment of any debt due by the said corporation for the general expenses of the said

Librr ; and the balance, if any, specially to the purchase of books, maps or charts

to be added to the said Library.

'The ruiCS &c. 1i. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that the

goeotingof said corporation, on a requisition to themn presented, signed by not Iess than eleven
prprietore Wilo

inny revie rrietorS of the said Library, not in arrears of subscription, shall, by a notice to

riesrop be inser ted for not less than one week, in one or more newspapers published in the

said city of Quebec,call a meeting of the proprietors of the said Library, to be held in

the building containing the said Library, and shall submit to such meeting allrules,

orders and regulations by the said corporation made by virtue of the powers vested

in them by this Ordinance : and the said proprietors not in arrears as aforesaid,

assembled at such meeting, or the majority of them, shall have full power to revise,

alter or rescind any such rules, orders and regulations (which shall nevertheless re-

main in full force and virtue until so altered or rescinded) or other rules, orders or

regulations to make and establish in lieu of those so altered or rescinded, or in ad-

dition to those theretofore made ; provided always-that the said meeting shall not

consist of less than twenty-one-proprietors of the said Library, not in arrears as

aforesaid. IV.
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acte de la majorité des membres de la dite corporation, sera en loi considé ré comme
étant l'acte de la corporation, et aura force et effet en. conséquence.

II. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que tout
propriétaire dans la dite Bibliothêque, résidant dans la dite cité Québec ou son
voisinage, qui refusera ou négligera de payer sa souscription annuelle à la dite
Bibliothêque pour trois années consécutives ou plus,. pourra être notifié
par la dite corporation, par une notice en écrit qui lui sera servie ou person.

nellement ou à son domicile, que si les arrérages qui seront ainsi dûs, ne sont
pas payés à la dite corporation dans le cours d'un mois après telle notice, la part
ou les parts de tel propriétaire ainsi devant tels arrérages, seront vendues par
encan à certains lieu et tems qui seront mentionnés dans telle notice; et si après telle
notice le propriétaire ainsi arriéré ne paye pas à la dite corporation ou à la personne
autorisée de les recevoir, les arrérages ainsi .dûs, sous. le délai mentionné dans la
dite notice, alors et dans ce cas, il sera loisible à la dite corporation, et elle est
autorisée par les présentes de vendre par encan, au plus haut et dernier enchérisseur,
aux lieu et tems mentionnés dans la susdite notice, la part ou les parts de tel
propriétaire, et d'appliquer le montant pour lequel telles parts seront ainsi vendues,
au paiement d'aucune dette due par la corporation, pour les dépenses générales de
la dite Bibliothêque, et la balance, si aucune, spécialement pour l'achat de livres,
mappes ou chartes qui seront ajoutés à la dite 3ibliothêque.

III. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que la dite
corporation, sur une requisition à lui être presentée, signée par pas moins de onze
propriétaires de la dite Bibliothêque, qui ne seront pas en arrérages de souscription,
convoquera une assemblée des propriétaires de la dite Bibliothêque par un avertis-
sement inséré pour pas moins d'une semaine dans un ou plusieurs papiers-nouvelles
publiés dans la dite cité de Québec, laquelle sera tenue dans la bâtisse contenant la
dite Bibliothêque, et soumettra à telle assemblée, toutes règles, ordres et réglements
faits par la dite corporation en vertu des pouvoirs qui lui sont donnés par cette Ordon-
nance; et les dits propriétaires qui ne seront pas en arrérages comme susdit, réunis à
telle assemblée ou la majorité d'iceux,aurontplein pouvoirde reviser, changer ou abro..
ger toutes telles règles, ordres et réglements (lesquels néanmoins demeureronten pleine
force et effet jusqu'à ce qu'ils soient ainsi changés ou abrogés) ou de faire et d'établir
d'autres règles,ordres ou réglements, en lieu dc ceux ainsi changés ou abrogés,ou en
addition à ceux déjà faits; Pourvu toujours que la dite assemblée ne consistera en
pas moins que de vingt et un propriétaires de la dite Bibliotheque qui ne seront pas
en arrérages comme susdit.

589

Les parts. de@
propr1etaird qui
Dté hge rant
pendant 3 se.
de payer leurit
souscrp ion,
seront vendus
par encan.

.Man'ère de d;g.
poser desi dé-
niers qui e!t
pro vie ndronit.

1.-s ré~gIes &c.
seront e'iî,ngemzi

àunp flSq'er.
btc de.] pro.
priL.inires qui*

amiender, cus
ri.lzpr ou res-
cinder.

iv.F f f f



C. 50. Anno quarto Victorio Regine. A. D. 1840.

r, orJnarie IV. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaidthat this
Ordinance shall be a public Act or Ordinance, and as such shall be judicially
noticed by al! Judges, Justiccs of the Peace and other persons whom it
shall concern, without being specially pleaded.

Ai ia inae V. And be it further Ordained and Enacted by the authority aforesaid, that.this
ler:wa,îerH. Ordinance shall be and is hereby made permanent, and shall be and remain in force

until repealed or altered by competent authority.

C. POULETT THOMSON.

Ordained and Enacted by the authority aforesaid,and passed in Special
Council, under the Great Seal of the Province, at the Government
House, in the City of Montreal, the Twenty-sixth day of June, in
the Fourth year of the Reign of Our Sovereign Lady Victoria, by
the Grace of God, of Great Britain and Ireland, Queen, Defender
of the Faith, and so forth, and in the year of Our Lord one thou.
sand eight hundred and forty.

By His Excellency's Command,

W. B. LINDSAY,

Clerk Special Council.
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IV. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Celte erdoeAnce sera acteOrdonnance sera un Acte ou Ordonnance publique, et comme telle elle sera con- aubIqrae.

sidérée par tous juges, juges de paix et par tous autres qu'elle pourra concerner,sans qu'elle soit spécialement invoquée.
V. Et qu'il soit de plus Ordonné et Statué par l'autorité susdite, que cette Etsera per..Ordonnance sera, et elle est par les présentes rendue permanente, et demeurera en "alleae.

force jusqu'à ce qu'elle soit rappelée ou amendée par autorité compétente.

C. POULETT THOMSON.
Ain.si Ordonné et Statué par l'autorité susdite, et passé en ConseilSpécial, sous le Grand Sceau de la Province, à l'Hôteldu Gouvernement, dans la Cité de Montréal, le Vingt-sixièmejour de Juin, dans la quatrième année du règne de NotreSouveraine Dame Victoria, par la grâce de Dieu, Reine de laGrande-Bretagne et dlIrlande, Protectrice de la Foi, &c., et l'ande Notre Seigneur mil huit cent quarante.

Par Ordre de Son Excellence,

W. B. LINDSAY,

Greffier du Conseil Spécial.
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